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HAC SURESİ 


Hac Suresi yetmiş sekiz âyettir ve bir kısım âyetleri Mekke ile Medine 
arasında diğerleri ise Medine'de nâzil olmuştur. 


Bü Sure-i Celile, insanları, rableri olan Allah Teala'dan korkmaya davet 
ederek başlıyor, kıyametin ve onun dehşetine dikkat çekiyor, 


Şeytanı dost edinen kimseyi o şeytanın cehenneme sürükleyeceği, tekrar 
dirilmekten şüphe eden insanların, akıllarını kullanarak ilk yaratılışlarını hatırla- 
maları öğütleniyor, hak olan Allah Teala'nın bildirdiği her şeyin gerçekleşeceği 
ve kabirdekilerin dirilip çıkarılacağı beyan ediliyor. 


İnsanların bazılarının böbürlenerek Allah hakkında münakaşa ettikleri, 
Allah'ın da bunları dünyada rezil edeceği, âhirette ise bunlara yakıcı cehennem 
azabının erişeceği beyan ediliyor. 


İnsanlardan bazılarının da Allah'a yarım yamalak ibadet ettikleri, kendile- 
rine bir iyilik dokununca rahatladıkları bir belaya uğradıklarında da tersine dön- 
dükleri ve bu halleriyle hüsranda oldukları ifade buyuruluyor. 


Allah'ı bırakıp başka şeylere tapanların sapıklık içinde oldukları, Allah'ın, 
iman edip salih amel işleyenleri ise cennetlere koyacağı. Allah'ın, Peygamberi- 
ne yardım etmeyeceğini sananların ise büyük bir gaflet içinde oldukları beyan 
ediliyor. 


Göklerde ve yerdekilerin, güneşin, ayın ve yıldızların, ağaçların, hayvan- 
ların ve birçok insanların Allah'a secde ettikleri, birçoklarının da azabı hak et- 
tikleri, azabı hak edenlerin cehennemde çok çeşitli cezalara uğrayacakları ifade 
buyuruluyor. Buna mukabil iman edip salih ameller işleyenlerin de altlarından 
ırmaklar akan cennetlere konacağı müjdeleniyor. 


` 


İnsanları Allah'ın yolundan ve herkese eşit kılınan ve herkesin girebilece- 
ği Mescid-i Haram'dan, Kâbe'den alıkoyan ve orada haktan sapıp zulmetmek is- 
teyenlere de can yakıcı bir azap erişeceği beyan ediliyor. 


Sure-i Celile'de bundan sonra, Hz. İbrahim'e gelen vahiy özetle şöyle be- 
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yan ediliyor: "Biz, bir zaman İbrahim'e Kâbe'nin yerini gösterip şöyle vahyettik. 
"Bana hiçbir şeyi ortak koştna, Evim olan Kâbe'yi, tavaf edenler, ayakta ibadet 
edenler, rüku edenler ve secdeye varanlar için temizle." İnsanları Hacca davet 
et. Gerek yaya olarak gerekse uzak yollardan gelen her zayıf (yola elverişli) bi- 
nekle sana varsınlar. Böylece onlar menfatlarını görsünler ve belli günlerde 
Allah'ın kendilerine rızık olarak verdiği hayvanları kurban ederken Allah'ın adı- 
ni ansınlar, Siz de onlardan yeyin, yoksula ve fakire yedirin. Sonra temizlikleri- 
ni yapsınlar. Kâbe'yi tavaf etsinler. Kim, Allahın nişaneleri olan Hac ibadetleri- 
ne saygı gösterirse, şüphesiz ki bu, kalblerin takvasındandır." 


Sure-i Celile'de bundan sonra, eti yenen hayvanların, kesilirken üzerleri- 
ne Allah'ın adının anılması gerektiği, onların ancak usulüne uygun olarak kesil- 
dikten sonra etlerinin yenebileceği, kesilen kurbanların etlerinin veya kanlarının 
Allah'a ulaşamayacağı, Allah'a ancak takvanın ulaşabileceği beyan ediliyor. 

Saldırıya uğrayan müminlere cihad etme izninin verildiği, Allah'ın, kendi 
yolunda çihad edenlere yardım edeceği beyan ediliyor. 


Bundan sonra, kavmi tarafından yalanlanan Resulullah (s.a.v.) Allah Tea- 
la tarafindan teselli edilmekte, daha önce Nuh, Ad, Semud, İbrahim, Lut, Musa 
kavimlerinin ve Medyenlilerin de Peygamberlerini yalanladıkları ve bu sebeple 
de ilahi azaba çarptırıldıkları açıklanıyor. Bunlar gibi nice kavimlerin helak ol- 


dukları, yeryüzünde gezip dolaşılarak bunların âktbetlerinin görülmesi tavsiye 
ediliyor. 


Allah yolunda hicret edip te öldürülenleri Allah Teala'nın güzel bir nzık- 
la nizıklandıracacağı, onların cennetlere konulacağı ve Allah'ın herşeye kadir ol- 
duğu beyan ediliyor. 


Sure-i Celile'de biz Müminlerin, Allah yolunda cihad etmemiz gerektiği, 
Allah Teala'nın bizi bu iş için seçip vazifelendirdiği, bizi "Müslüman" diye yine 
Allah Teala'nın isimlendirdiği, Allah'a ve onun emirlerine samimiyetle bağlan- 


mamız gerektiği beyan ediliyor ve en güzel dostun Allah olduğu ifade edilerek 
sure-i 0٥116 sona eriyor. 
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i —‏ هال اټ 


Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla. 


۱ قراس DE Ea‏ 
زی ر 


Av رصع عا .7( 7.2 ےہ 2 , مره‎ 3 KE ve, 
Qı po خجاارضعت‎ o وم رو‎ 
NEPOTES GÓ وریا‎ 


1- Ey insanlar, rabbinizden korkun. Çünkü kıyametin sarsıntısı bü- 
yük bir şeydir. 


2- Onu gördüğünüz zaman, her emzikli kadın emzirdiği çocuğunu 
unutup vaz geçer, her hamile kadın çocuğunu düşürür. Sen insanları sar- " 
hoş görürsün. Aslında onlar sarhoş değillerdir fakat Allah'ın azabı şiddetli- 
dir. 

* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, kıyamet gününün dehşetini kullarına 
bildiriyor ve onların kıyamet gününe hazır olmaları için rablerinderi korkmaları- 
nı, emirlerine itaat edip yasaklarından kaçınmalarını emrediyor. 


, Müfessirler, bu âyetlerde zikredilen o dehşetli ânın, kıyamet kopmadan 
önce mi yoksa kıyamet kopup, insanların, kabirlerinden çıkıp mahşere gitmeleri 
esnasında mi gerçekleşeceği hakkında iki ayrı görüş beyan etmişlerdir. : 


Şa'bi ve Alkame gibi bazı müfessirler bu dehşetli ânın, kıyamet kopma- 
dan önce meydana geleceğini söylemişler ve bu hususta şu öyetleri zikretmişler- 
dir. “Yeryüzü şiddetle sarsılıp zelzeleye uğratıldığı," "Yer, içindeki ağırlıkları 
çıkarıp dışanya attığı." “İnsan "Ne oluyor bu yere?” dediği zaman” "Yer ve 
dağlar yerlerinden kaldırılıp tek bir çarpışla darmadağın edildiği zaman." "Evet 
işte o gün, mutlaka gerçekleşecek əlan kıyamet kopacaktır."© "Yer şiddetle sar- 

(1) Zilzal suresi, âyet: 1-3 
(2) Hükka suresi âyet: 14,15 
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Mum zaman" "Daglar didik didik edilip.uçuşan tozlar haline getirildiği za- 
man, "() 


Bazı müfessirler ise âyetlerde zikredilen bu dehşetli hallerin, kıyamet 


koptuktan sonra meydana geleceğini söylemişler ve buna dair şu Hadis-i Şerif- 
leri zikretmişlerdir. : 


Ebu Said el-Hudri diyor ki 


عن آبی سعید الخدری قال قال البی کله يقول الله عر وجل يوم ünü‏ 
سم از ...0“ اې 02062 م 232 457 


دم قيقول ات رينا وسمد يك فینادی بصوت ان الله əla‏ تخوج من 
əz‏ بَا الى dı‏ قال يارب وما بعت ار قال من کل əli‏ اراه قال 


dor P 


...2 
Dos za‏ 
ناس سکاری وماهم بسکاری ولکن عذاب الله شدید فشق ذلك عَلئ 
sger ge‏ 36 3 2022803 مه و و 
zül‏ حتی تغيرت وجوههم JG‏ النبی SR‏ من یأجوج ومأجوج تسعمائة 
, وري , Ò‏ 2903022 وويم و ۳ > و وم 2.5 


x... 
الثور الابیض او كالشعرة البیضاء فى جنب الور لأسود وای لأرجو أن‎ 


توت رع آهل BERİ‏ قال ثلث آهل Çi Sİ‏ قال شَطر 


al‏ الجنة فکپرنا. 


"Bir gün Resulullah (s.a.v.) şöyle dedi: "Aziz. ve Celil olan Allah kıyâmet 
gününde 'Âdem'e hitaben şöyle diyecektir: "Ey Âdem,".Âdem de "Buyur rab- 
bim, emrine âmâdeyiz ve emirlerinle mutlu oluruz." der. Bunun üzerine yüksek 
bir sesle şöyle nida edilir: “Allah sana, zürriyetinden, cehennem ateşine girecek 
olan grubu ayırmanı emreder." Âdem: "Ey rabbim, cehennem ateşine girecek 
olan gurup kimdir?" diye soracak. Allah: "Her bin kişiden dokuzyüz doksando- 
kuzudur." diyecektir, İşte o zaman hamile kadın çocuğunu düşürecek, çocuklar 


(3) Vâkıa amii, âyet: 4-6 
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ihtiyarlayacak ve sen, insanları sarhoş olarak göreceksin. Halbuki onlar sarhoş 
değillerdir. Fakat Allah'ın azabı pek çetindir." 

Resulullah bunları anlatınca insanlar çok endişelendi. Öyle ki yüzlerinin 
rengi değişti. Bunun üzerine Resulullah şöyle buyurdu: "Cehennemliklerin do- 
kuzyüz doksan dokuzu, Ye'cüc ve Me'cüc den olacak. Biri ise sizden olacaktır. 
Sonra sizler insanların içinde, beyaz bir öküzün üzerindeki bir siyah tüy kadar 
siyah bir öküzün üzerindeki beyaz bir tüy kadar olacaksını.z Umarım ki sizler 
cennetliklerin dörtte biri olursunuz." 


Bunu üzerine bizler "Allahu Ekber" diye tekbir getirdik. Resulullah 

“Umarım ki cennetliklerin üçte biri olursunuz eledi. Bizler yine, "Allahuekber" 

diyerek tekbir götirdik. Resulullah, " Umarım ki cenntliklerin yarısı olursunuz" 
dedi. Yine bizler "Allahu Ekber" diye tekbir getirdik." 


İmran b.Husayn'dan ise şunlar rivayet edilmektedir: 


سه وم br‏ 


عن عمران من Cİ SE a də‏ اَي انس انقو رک ان 
زازلةً الساعة ة شیء عظیم) ال وله ولکن عذاب الله “(əz‏ قال: 


انزلت عليه هذه وعو فی سقس فقال: : آتدرون ی irah yy‏ ال 


ورسو له اعلم» ال : ذلك يوم م قول له لادم | ON‏ بعث لثار 


"Resulullah bir sefere çıktığı sırada bu âyetler nâzil oldu. Bunları oku- 
duktan sonra şöyle büyurdu: "Bu durumların hangi gün meydana geleceğini bi- 
. 7 musunuz?" "Allah ve Resulü daha iyi bilir" dedik. Resulullah: "Bu durum, 
Allahın Âdem'e: "Cehennem ateşine girecek gurubu cehenneme gönder.” dedi- 
, Bi gün olacaktır." buyurdu.) 


Hz. Aişe (r.arıh.) kıyamet gününün dehşetini beyan ederek şöyle diyar 


... و و ری زور هم مس 


عن عائشة: قالت: öpdü‏ يقول « حشر الاس يوم القيامة 
:7 5 :75 جميعاء n‏ 


E E‏ تس سس لها سب تست 
Buhari K. Tefik el- Kur"an Sure: 22, bab: 1‏ )4( 
Tirmizi, K. Tefsir el-el Kur'an sure 22 bub: 1 Hadis No 3168‏ )5( 
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"Ben, Resulullah'ın şöyle buyurduğunu işittim:, "İnsanlar kıyamet günün- 
de yalınayak, çırılçıplak ve sünnetsiz olarak haşrolunacaklardır." Dedim ki "Ey 
Allah'ın Resulü, kadın ve erkek bir arada olacaklarına göre birbirlerine bakma- 
yacaklar mı?" Resulullah buyurdu ki: "Ey Aişe, o gün durum, birbirlerine bak- 
malarına imkân vermeyecek kadar şiddetlidir. "® 


Za i əə zo‏ #23 لا 
٣ z‏ سه و İşi:‏ ره ر و “A.”‏ 
دمنالناس مراد لے al‏ ښَِط وه 11 Giy‏ 
Yə m” - id ə‏ 


3- İnsanlardan öylesi vardır ki hiçbir ilme dayanmadan Allah ve sı- 
fatları hakkında münakaşa eder, her azgın şeytanın ardına düşer. ۰ 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, öldükten sonra dirilmeyi ve Allah'ın, 
ölüleri diriltmeye kadir olduğunu inkâr eden ve birtakım yakışıksız sıfatları ona 
isnad eden ve bunları yaparken hiçbir ilme dayanmayan ve sadece Şeytanlara 
tâbi olan insanları kınamaktadır. Bid'atlara tâbi olanlar, haktan yüz çevirip sapık 
yollara düşenler bu tür insanlardır. 


Zira bunlar, sadece kendilerini saptıranları dinlerler. Allah'ın, Peygambe- 
rine indirdiği hükümleri görmezlikten gelirler. 


Süddi ve İbn-i Cüreyc, bu âyet-i kerimenin, Nadr b.Haris hakkında nâzil 
oduğunu rivayet etmişlerdir. 


ر y ۰ 1 - zo‏ 
کت کہ ام ل ا OGAN Ləzə‏ 


4- Şeytana şu yazılmıştır. Kim Şeytanı dost edinirse, o onu saptırır ve 
onu cehennem azabına sürükler. 


Şeytan hakında şu hüküm verilmiştir: Allah'ın yarattıklarından kim ona 
tabi olursa Şeytan onu doğru yoldan saptırır, ve onu alev alev yanan cehennem 


#teşine sürükler. O halde niçin Şeytan'a tâbi olarak Allah hakkında turtişmaya 
girerler? 


(6) Müslim, K, el-Cenne, bab: 56, 1 منلتا‎ No 2859/ Nesâi, K, el-Cenniz 
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— شيصا بت ام s — öz‏ 2 
سه درک مر روص در 
WFA —‏ 3 
ə ə.‏ 
Cs z‏ - کله ې 


وم 


“üz قو‎ 5 NA Hə 
کر ره‎ quş با ین لد یو تیا‎ a ə 
...—. 5 ۶ اه الا کرت وی‎ 


5- Ey insanlar, eğer tekrar dirilmekten şüphe cdiyorsanız (ilk yaratı- 
lışınızı bir hatırlayın) Yaratmadaki kudretimizi açıkça göstermek için biz 
sizi (aslınızı) topraktan sonra (onun neslini) nutfeden, sonra pıhtılaşmış 
kandan, sonra da belli belirsiz bir çiğnem et parçasından yarattık. Dilediği- 
mizi belli bir vakte kadar rahimlerde tutar sonra da bebek olarak dünyaya 
getiririz. Daha sonra en güçlü çağınıza ermeniz için sizi büyütürüz. Kiminiz 
vefat ettirilir, kiminiz de ömrün en kötü devresine ulaştırılır ki, bilirken, 
hiçbir şey bilemez hale gelsin. Sen, yeryüzünü kupkuru görürsün. Fakat biz 
oraya su indirdiğimiz zaman harekete geçer, kabarır, her sınıftan güzel gü- 
zel bitkiler bitirir. 


* Allah Teala bu âyet-i kerime ile, insanları öldükten sonra tekrar diriltip 
hesaba çekecek olmasını inkâr eden kâfirlere cevap veriyor ve onların, ilk yara- 
tılışlarına bakıp ondan ibret almalarını istiyor. Yeryüzünün yilda bir defa âdeta 
ölü hale getirilip tekrar diriltilmesiyle de Allah'ın, ölüleri diriltecek kudrette ol- 
duğunu gösterdiğini beyan ediyor. Ve buyuruyor ki: “Ey insanlar, ölmenizden 
sonra sizi tekrar diriltip kabirlerinizden çıkaracağımızdan şüphe ediyorsanız, ilk 
yaratılışınıza bir bakın da bu şüphenizden vazgeçin. Zira biz, atanız Âdem'i top- 
raktan yarattık. Sonra insanları onun nutfesinden meydana gelirdik. Sizler nutfe 


lê TABERİ VEFSİHİ UUZ! 17, Süre: 22 
ل کک‎  — پا‎ — ——. 


olarak annenizin rahmine düştükten sonra bir kan pıhtısı halini alıyorsunuz. On- 
dan sonra şekillendirilmiş bir çiğnem et haline getiriliyorsunuz. Sizi bir anda 
yaramayıp böyle tedrici bir şeklide var etmemiz, size kuvvet ve kudretimizi 
göstermek içindir. 


Sizlerden dilediğimizi belli bir vakte kadar anne rahminde durdururuz. 
Sonra da bebek olarak dünyaya getiririz. Güçlü ve kuvvetli hale gelebilmeniz 
için sizi büyütürüz. İçinizden bazılarınız belli bi yaştan sonra vefat ettirilir, bazı- 
larınız ise ömrünün en kötü devresine kadar yaşatılır ki daha önce birtakım şey- 
leri bildiği halde hiçbir şey bilemez hale gelsin. 

Bir de şunu düşünün ki, yeryüzünün âdeta ölü hale geldiğini görürsünüz. 
Biz ona yağmurları gönderdiğimiz zaman yeryüzü harekete geçer, kabarır ve 
her çeşidinden güzel güzel bitkiler bitirir. Bu da, sizin öldükten sonra diriltilece- 
binize gücümüzün yettiğini gösterir. Siz, hiç öğüt almaz mısınız? 


ذل əba‏ وآ ال ۳ دوا نه عا وم کر 0 


eu aA‏ شن وړ رر د 
رازا لسا مايه Oja EA a EN‏ 


: 6-7- İşte bütün bunlar büyledir. Çünkü Allah haktır. Ölüleri dirilte- 
cektir. Her şeye kadirdir. Kıyamet kopacktır, Bunda şüphe yoktur. Allah, 
kabirdekileri diriltip çıkaracaktır. 


Ey insanlar, ben size, annenizin kamında nasıl yaratıldığınızı, dünyaya 
geldikten sonra da nasıl aşamalar geçirdiğinizi ve yeryüzünde nasıl değişiklikler 
yaptığımızı size anlattım ki bunları yapanın, hak olan Allah olduğuna iman ede- 
siniz. Allah'ın, ölüleri dirilteceğini, her şeye kadir olduğunu, kıyametin gelece- 
ğinde hiçbir şüphe bulunmadığını ve Allah'ın, kabirlerde bulunanları ip he- 


saba çekeceğini bilmiş olasınız. 
m... 3” AR. “EA کی‎ üz 
ولتار‎ SN lere مرا‎ 
b 
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. 
.. Lal”: 
ozü 
xə ۰ ان مو ې‎ 
8-9- İnsanlardan öylesi vardır ki hiçbir ilme dayanmadan, hiçbir rch- 
beri ve aydınlatıcı kitabı bulunmadan, sırf insanları Allah yolundan saptır- 
mak için yan dönüp böbürlenerek Allah hakkında münakaşa eder, Ona, 


dünyada rezil ve rüsvay olmak vardır. Kıyamet gününde de ona, yakıcı ce- 
hennem azabını tattıracağız. 


İnsanlardan bazıları, Allah'ın birliği hakkında tartışmaya girerler. Halbuki 
onların bu hususta ne bir bilgileri vardır, ne de delilleri. Onların, Allah tarafın- 
dan gönderilen ve kendilerini aydınlatan bir kitapları da yoktur. Onlar, bu sözle- 
rini sadece tahminlere dayanarak söylerler. Bu davranışları da cahilliklerinden 
kaynaklanmaktadır. Bunlar, Allah hakkında tartışmaya girişirken, insanları hak 
yoldan saptırmak için hiçbir sözü dinlemezler, böbürlenirler. İşte bu tür insan- . 
lar için dünyada müminlerin eliyle öldürülmek, zelil düşürülmek ve aşağılan- 
mak gibi rüsvay olmak vardır. Kıyamet gününde ise biz onlara yakıcı cehennem 
azabını tattıracağız. Böylece bilgisiz olarak insanları saptırmanın cezasını göre- 
ceklerdir. 


$ e اسم رر خر‎ 22.2. 
z 0 sw م‎ 2-3 ii 
DA نا له ایی‎ al 66 Mz دا هد‎ DE 
10- (Kıyamet günü ona) "İşte bu, dünyadır yaptıklarının cezasıdır. 


Şüphebsiz ki Allah, kullarına karşı asla zalim değildir.” denilir. 


Kıyamet gününde, hakka karşı böbürlenen, insanları saptıran ve bu yüz- 
den dünyada rüsvay olan, âhirette de cehennem azabına uğratılan kimseye deni- 
lecektir ki: "Bu "azap, senin dünyada yaptığın kötülüklerin karşılığıdır. Yoksa 
Allah, kullarına asla zulmetmez, günahsız kimseyi cezalandırmaz. Kimsenin gü- 
us dolayı başkasını sorumlu tutmaz. Bilakis birçok günahları da barə 


Ay sür x MERİ .« 
Dudu? ما‎ vs ÇAL LA KS 


e ; ره‎ 


بدعوا من 0 SENCAY?‏ او Aa‏ ویک نیو 
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11- İnsanlardan öylesi vardır ki, Allah'a yarım yamalak ibadet eder. 
Kendisine bir iyilik. dokunduğu zaman rahatlar, Başına bir bela gelince de 
tam tersine döncr; O, dünyasını da âhiretini de kaybetmiştir. İşte apaçık 
hüsran budur. 


12- O, Allah'ı bırakıp, kendisine zarar da fayda da vermeyen şeylere . 
tapar. İşte büyük sapıklık budur. 


13- O, zararı faydasından daha yakın olana tapar. O taptığı şey ne 
kötü bir dost, ne kötü bir arkadaştır. 


İnsanlardan bazıları vardır ki, Allah'a şüphe içinde kulluk ederler. Kendi- 
lerine bolluk gibi bir menfaat dokunduğunda huzur içinde olurlar, ve İslâm'da 
devam etmeye karar verirler. Başlarına kıtlık vb, bir sıkıntı geldiğinde ise geri- 
sin geri inkâra dönerler, dinden çıkarlar. İşte bu tür insanlar dünyada da âhirette 
de hüsrana uğramışlardır. Zira dünyada arzuladıkları şeyleri.tam olarak elde 
edememişler, âhirettede yaptıkları ibadetten dolayı mükâfat alamayacaklardır. 
İşte apaçık zarar budur. Onlar, dinden çıktıktan sonra kendilerine bir menfaat ve 
zarar vermeyen şeylere taparlar. İşte apaçık sapıklık budur. İşte böylece onlar, 
zararı faydasından daha çok olan bir şeye tapmış olurlar. Halbuki o tapmış ol- , 
dukları şey ne kötü bir dost, ne kötü bir arkadaştır. 


"Bir kısım insanlar vardır ki onlar, Allah'a yarım yamalak ibadet ederler." 
GA Hala ə. > pbs diyor k ki: 


zə s‏ دم “əx‏ فان ولات ə‏ .2 هذا 


و وون و تفه ما ما عم رو ره 


دين صالح وان لم تلد gz əyi‏ یه ال (Ja‏ دين سو 
"Birtakım insanlar Medineye geliyorlardı. Bunların kadınları erkek ço-‏ 
cuk doğurur, atları da döl verirse onlar İslâm için, "Bu iyi bir din." derlerdi, Şa-‏ 
yet kadınları doğum yapmaz ve atları döl vermezse Bu, kötü bir din derlerdi.”‏ 
Abdurrahman b.Zeyd diyor ki: "Bütün münafıklar bu âyet-i kerimenin‏ 
zikrettiği şekildedir. Dünyası düzelirse ibadete devam eder. Dünyası bozulursa‏ 
o da bozulur, ibadetine devam etmez. Ancak dünyası düzgün olduğu nisbette‏ 
eder. Başına bir sıkıntı veya bir bela geldiğinde dibini bırakıp inkâra dö-‏ 7 


.. : <i وا مرگ‎ ia 
£ اب ی مد‎ ucuz اا خلال دن اموا‎ 


(7) Buhari, K. Tefsir el-Kuran, sure 22, bab: 2 A 
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14 Şüphesiz ki Allah, iman edip salih ameller işleyenleri, altlarından 
ırmaklar akan cennetlere koyar, Doğrusu Allah istediğini yapar. 


* Allah Teala bundan önceki âyetlerde müşrik ve münafıkların hallerini 
“beyan ettikten sonra bu âyette de kendisine hakkıyla iman edip salih amel işle- 
` yenlerin cennetle mükâfatlandırılacaklarını beyan ediyor ve böyle insanları 
iman etmeye teşvik ediyor. و‎ 

r 87 


AMB: از ای وا‎ EE 


1092 mə وه‎ 2 TE 
٩ s ۱۱ 
ozu دهان‎ Kəyan. cag 
15- Kim, Allah'ın, dünyada ve ühirette Peygamberine yardım etme- 


.yeceğini sanıyorsa, semaya bir yol bulup uzansın sonra vahyi kesmeye ça- 
lişsın da bir baksın bakalım kurduğu tuzak öfkesini giderebiliyor mu? 


* Bu âyet-i celile, çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Bu izah şekillerinden 
biri meâlde verilen ve İbn-i Zeyd'in de kabul ettiği izah şeklidir. 


Abdullah b.Abbas, Mücahid, İkrime Atâ, Katade, Ebu Cevza vb. âlimler 
ise bu âyeti şöyle izah etmişlerdir. "Kim,. Allah'ın, Peygamberi Muhammed'e, 
dünya ve âhirette yardım etmeyeceğini sanıyorsa evinin tavanına bir ip bağlayıp 
onunla kendini assın. Sonra baksın ki onun kurduğu tuzak, öfkesini giderebili- 
yor mu? Yani, Muhammed'e karşı çıkanlar intihar etseler, kendilerini öldürseler 
dahi ona engel olamayacaklardır. Allah ona mutlaka yardım edecektir. 


Bazı müfessirler de bu âyeti şöyle izah etmişlerdir: "Kim, kendisini dün- 
ya ve âhirette Allah'ın rızıklandırmadığını sanıyorsa, evinin tavanına bir ip takıp 
onunla intihar etsin. Zira onu Allah rızıklandırmayınca ölüme mahkumdur. 
Onun yapacağı tek şey ölmektir. Böyle bir yola başvurması onun öfkesini de gi- 
deremeyecektir. O, âhirette daha ağır bir وسو‎ cezalandırılacaktır. 


و RES)‏ 3 لله دی Xəzər‏ 0 


16- İşte biz, Kur" anı böyle apaçık üyetler halinda indirdik. Şüphesiz 
ki Allah, dilediğini hidayete erdirir. 


Ölenleri dirilteceğimize dair olan kudretimizi inkâr edenlere karşı delille- 
rimizi apaçık zikrettiğimiz gibi bu Kur'anı da Muhammed'e apaçık âyetler ola- 


rak indirdik. Zira biz, dilediğimizi doğru yola iletiriz. Bu sebeple de apaçık 
âyetler olarak Kur'anı indirmişizdir. 


# 
” 


BET ye əs رالد و‎ yə 5i 
7 


xax 
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17- Allah, iman edenlerin, Yahudilerin, Sabiilerin, Hıristiyanların, 
Mecüsilerin ve kendisine şirk koşanların aralarında kıyamet günü hüküm 
verecektir. Şüphesiz ki Allah, herşeye şahittir, 


Şüphesiz ki iman edenlerle, Yahudiler, Sabifler, Hıristiyanlar, Mecüsiler 
ve müşrikler arasında kıyamet gününde hüküm verecek olan ancak Allah'tır. Al- 
lah, bunlar arasında adaletiyle hükinedecek, müminleri cennete diğerlerini ce- 
henneme sevkedecektir. Allah, bu sayılanlardan herbirinin yaptıkları amelleri 
görmektedir. Hiçbirşey ona gizli değildir. Bu itibarla hükmünde yanılması asla 
söz konusu değildir. 


* Âyet-i kerimede adı geçen "Sabiflerin." kimler oldukları hakkında Ba- 
kara Suresinin altmış ikinci âyetinde izahat verilmiştir. 


Hz K‏ ۹ رار “و و وه ۳ SKi . 12 f‏ # 7 و 
سر rai‏ لمو ومن ے الا ə‏ 


bu — دمص اور‎ Sn “AC 
ور ملاس‎ ŞAN وال‎ 


- 


A 


a دن‎ z لوسم‎ 2 ۳ TV. 

کنر ویو اسراب Gaa‏ کراب په 
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18- Göklerde ve yerdekilerin, güneşin, ayın ve yıldızların, dağların , 
ağaçların, hayvanların ve birçok insanların Allah'a secde ettiğini ve birçok- 
larının da azabı hak ettiğini görmez misin? Kimi ki Allah zillete düşürür, 
artık ona ikram edecek yoktur. Şüphesiz ki, Allah, dilediğini yapar. 


* Allah Teala bu âyet-i Kerime'de, bütün varlıkların kendisine secde et- 
tiklerini ve boyun eğdiklerini beyan etmektedir. . j 


Güneş, ay, yıldızlar, dağlar ve ağaçlar gibi cansız varlıkların veya hay- 
vanlar gibi canlı fakat idraki olmayan varlıkların, Allah'a nasıl ibadet ettikleri 
hakkında Taberi şöyle demektedir: "Yeryüzünde bulunan dağlar, ağaçlar ve 
hayvanlar Allah'a gölgeleriyle secde ederler. Zira güneş bunların üzerine doğdu- 
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bunda gölgeleri uzayıp kısalarak ve dönerek Allah'a secde ederler. Göklerde bu- 
lunan güneşin, ayın ve yıldızların secdeleri. ise doğup batmalarıyladır. Zira bun- 
lar doğarken ve batarken Allah'ın emrine uyarak hareket ederler." 


Bu hususta diğer âyetlerde de şöyle buyurulmaktadır: "Onlar, Allah'ın ya- 
tattığı eşyanın gölgelerinin Allah'a boyun eğip secde ederek sağa sola vurmasını 
görmezler mi?" "Yedi gök, yer ve aralarında bulunan varlıklar, Allah'ı tesbih 
ve tenzih ederler. Aslında hiçbir şey yoktur ki hamd ile Allah'ı tesbih etmesin, 
Ne var ki siz onların tesbih etmesini anlamazsınız. Şüphesiz ki Allah, yaratıkla- 
rına çok yumuşak davranan ve çok affedendir."© 


Bu âyet-i kerime secde âyelidir. Ukbe b.Amir diyor ki: 
"Dedim ki "Ey Alah'ın Resulü, kendisinde iki secde âyeti bulunduğundan 
dolayı Hac suresi Kur'an-ı Kerim'in diğer surelerinden üstün mü kılınmıştır?" 


Resulullah: “Evet. Kim o âyetleri okuduğunda secde eimeyecekss onlan oku- 
masın." buyurdu."((9 


ELG KA və “xə 

ə ZƏ Mel زخصان‎ ə 
“ə Xə ری‎ 

© ği 


19- İşte bunlar, rableri hakkında münakaşa eden (mümin ve kâfir) 
iki hasımdır. İnkâr edenlere ateşten elbiseler biçilir, başlarının üstünden 
kaynar sular dökülür, 


* Âyet-i kerimede zikredilen "İki hasım"dan kimlerin kastedildiği hak- 
kında farklı görüşler zikredilmektedir. 


(8) Nahil suresi, âyet: 48 

(9) İsra suresi, âyet: 44 

(10) Ahmed b. Hambel- Müsned, C. 4 S. 151,155 ` په و مات‎ 
Taberi Tefsiri C, VI, Forma: 2 
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عن آبی ız‏ هذه Yİ‏ هذا حصان 
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اختصموا فی ربهم توت فى حمزة وصاحبیه وعتبة وصاحبیه یوم برزوا فى 
tə‏ زر" i‏ 


Ebu Zer el-Ğifari, yemin ederek bu âyet-i kerimenin, Bedir savaşında bi- 
birleriyle teke tek vuruşan Hz. Hamza ve iki arkadaşı Hz . Ali ve Ubeyde b.el- 
Cerrah ile kafirlerden Utbe b.Rebia ve iki arkadaşı, Şeybe b.Rebia ve Velid 
b.Utbe haklarında nâzil olduğunu söylemiştir.“ 


Katade ve Avfi ise burada zikredilen "İki hasım"dan maksadın müslü- 
manlarla ehl-i kitap olduklarını söylemiştir. Zira kendilerine kitap verilenler: 
“Bizim Peygamberlerimiz ve kitaplarımız sizden önce gönderilmişlerdir. O hal- 
de biz Allah'a sizden daha yakınız." demişler. Müslümanlar ise "Bizim kitabi- 
mız bundan önceki bütün kitapların hükümlerini kaldırmıştır. Peygamberimiz 
ise bütün Peygamberlerin snuncusudur, Biz, Allah'a sizden daha yakınız." de- 
mişlerdir. Bunun üzerine Allah Teala bu âyeti indirerek Müslümanların hasmı 
olan ehl-i kitabı susturmuştur. : 


Mücahid ve Atâ ise burada zikredilen "İki hasım"dan maksadın, Mümin- 
ler ve kâfirler olduklarını söylemişlerdir. Zira müminler, öldükten sonra tekrar 
dirilmenin meydana gleceğini söylerken kâfirler bunu inkâr ederek onlara karşı 
çıkmışlardır. Allah Teala da onların şiddetli bir şekilde cezalandınlacaklarını 
beyan etmiştir. 

Taberi ve İbn-i Kesir bu görüşü tercih etmişlerdir. İkrime ise bu "iki ha- 
sım."dan maksadın, cennet ve cehennem olduğunu söylemiştir. Zira cennet, "Ey 
rabbim, sen beni rahmet için yarattın." demiş ve cehennem ise "Ey rabbim, sen 


beni azap için varettin." demiştir. :‏ 
واه ور روط 
ېه انف نت 
25 مید ید 


(11) Bahari, K. Tefsir el-Kur'an, sure 22, babi: 3 


Cüz: 17, Süre: 22 HAC SURESİ 19 


..c— —‏ # همر 
ə,‏ سو و Aç:‏ ور )رصن( صن kə‏ 
کی ارادوا Gi esi!‏ 9353 6 ته 
s 3‏ و 
Onunla karınlarındakiler ve derileri eritilir,‏ -20 


21- Ayrıca onlar için demirden topuzlar vardır. 


22- Onlar, içine düştükleri sıkıntıdan dolayı ne zaman cehennemden 
çıkmak isteseler, her defasında oldukları yere döndürülürler. Onlara "Ya- 
kıcı azabı tadın.” denilir. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, birbirleriyle cedelleşen hasımlardan, 
kâfirlerin, kıyamet gününde cehennemde nasıl dehşetli bir azaba uğratılacakları- 
nı ve o azaplardan hiç kurtulamayacaklarını beyan etmektedir. Öyle-ki elbisele- 
ri ateşten olacak, başlarına dökülen kaynar sular yüzünden, karınlarında bulunan 
bağırsak ve diğer iç organları ve derileri eriyecektir. Onların, cehennemden çık- 
malarına engel olacak olan ve ellerinde demir topuzlar bulunan cehennem Zeba- 
nileri bulunacaktır, 


“Resulullah (s.a.v.) bu topuzlarin ne kadar ağır olduklarını beyan ederek 
şöyle buyurmaktadır: 


وعن رسول الله ££ قال لو أن مقمعا من حدید وضع في الارض فاجتمع 


"Şayet o demir topuzlardan birisi yeryüzüne konacak olsa da, insan ve 
Cinler bir araya gelerek onu kaldırmaya çalışsalar yine de kaldıramazlar."02) 


Kafirler cehennem ateşinin dehşetinden dolayı oradan kaçıp kurtulmak 
istedikleri zaman, cehennem Zebanileri tarafından tekrar oraya döndürülecekler 
ve onlara: "Dünyada yaptıklarınızın karşılığı olarak tadın inkâr ettiğiniz azabı." 
denilecektir. 


28 5 2 zi - .— را ام‎ 3 .. R T 
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(12) Ahmed b. Hanbel, Müsned,C. 3 S. 29 
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23- Şüphesiz ki Allah, iman edip salih ameller işleyenleri ise, altların- 
dan ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Onlar orada altın bilezikler ve 
inciler takınırlar. Oradaki elbiseleri de ipektendir. 


* Allah Teala bundan önceki âyetlerde, kâfirlerin cehennemde nasıl azap 
göreceklerini beyan ettikten sonra bu âyet-i kerimede de iman edip salih amel 
işleyen kullarını cennette nasıl mükâfaatlandıracağını beyan etmiştir. 


Kur'an-i Kerim'in birçok yerinde iman edenlerle inkârcılar Peşpeşe zikre- 
dilmekte ve okuyucunun her iki sahneyi birden görmesi temin edilmektedir. 
Böylece insanların ibret alıp doğru yola gelmeleri temin edilmektedir. 


GA YANI) J də düs 


24- onlar, sözlerin güzelini söylemeye irşad edilmişler ve hamd'e la- 
yık olan Allah'ın yoluna ylaştırmışlardır. 


* Âyet-i kerimede zikredilen "Sözlerin en güzeli” ifadesi, çeşit şekilerde 
izah edilmiştir. Bazı müfessirlere göre bundan maksat “Lâilahe İllallah" sözü- 
dür. Bazılarına göre "Kur'an'dır. Bazılarına göre de bundan maksat "Lâilahe İl- 
lallahu Vallahu ekber Vel hamdü Lillah" “Allah'tan başka hiçbir ilah yoktur. Al- 
lah büyüktür. Hamd Allah'a mahsustur," sözüdür. 


İbn-i Kesir, başka âyetlere dayanarak, buradaki "Sözlerin en güzeli." ifa- 
desinden maksadın, cennet ehlinin birbirlerini selamlamaları olduğunu söyle- 
miştir. 


AY وص د ون ن یساد‎ ELİ) 
“23203 ده لاد‎ CARBS مس‎ 
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25- Şüphesiz, inkar edenlerc, insanları, Allah'ın yolundan ve mukim- 
misafir, bütün insanlara eşit kıldığımız Mescid-i Haram"dan alıkoyanlara 
ve orada haktan sapıp zulmetmek isteyenlere can yakıcı bir azap tattıraca- 


کی" 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, sıfatlarını belirttiği bir kısım kâfirlere 
can yakıcı bir azabı tattıracağını beyan etmektedir. Bu kâfirler, Allah'ı inkâr 
edenler, insanları Allahın yolundan alıkoyanlar, Beytullah" ziyarete gelen وا‎ 
sunları oradan alıkoyanlar ve Beytullah'ta haktan ayrılarak insanlara zulmetme- 
ye kalkışanlardır. 


Âyet-i kerimede, Beytullah'ın, orada yaşayanlar için de dışarıdan gelenler 
için de eşit kılındığı beyan edilmektedir. Beytullah'ta insanların hangi hususlar- 
da eşit oldukları, farklı şekillerde izah edilmiştir. 


, Katade ve Said b.Cübeyr'e göre bu eşitlik, Mekke'de kalma eşitliğidir. 
Abdullah b.Abbas da bu görüştedir. Bir kısım âlimler bu görüşe dayanarak. 
Mekke'de bulunan evlerin satılamayacağını, kiraya verilemeyeceğini ve herke- 
sin kulllanımına açık bulundurulması gerektiğini söylemişlerdir. 


Müfessirlerin çoğunluğuna göre ise, insanların Mekke'de eşit olmaların- 
dan maksat, ibadette eşitliktir. Mekke'de bulunan kimsenin, orayı ziyarete gelip 
ibadet etmek isteyen kimseyi engellemeye hakkı yoktur. 


İmam Şafii bu görüşe dayanarak Mekke'de bulunan evlerin satılamayaca- 
İl ve kiralanamayacağı görüşünü reddetmektedir. 


Taberi"ye göre ise bu eşitlik, Mekke'nin kudsiyetini korumakta , orada ya- 
pılan ibadetleri eda etmekte ve oranın dilediği yerinde kalmakta eşitliktir. 


Âyette zikredilen “Mekke'de zulmetmek"ten maksadın ne olduğuna ge- 
lince Abdullah b. Abbas, Mücahid ve Katade'den nakledilen bir görüşe göre, bu- 
rada zikredilen "Zulüm"den maksat, Allah'a ortak koşmak ve ondan başkasına 
kulluk etmektir. 


İbn-i Cüreyc'in, Abdullah b. Abbas tan naklettiği diğer bir görüşe göre, 
"Mekke'de zulmetmek"ten maksat, orada haram olan şeyleri kasıtlı bir şekilde 
yapmaktır. : 


Bazılarına göre ise "Orada zulmetmek”ten maksat, yiyecekleri stok et- 
mektir. Taberi ise "Orada zulmetmek"ten maksadın, "Allah'a yapılan her isyanı" 
kapsadığını söylemektedir. Zira âyette belli bir zulüm kastedildiğine dair her- 
hangi bir işaret yoktur. 
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26- Bir zaman biz İbrahim'e Kâbe'nin yerini gösterip şöyle vahyet- 
tik: "Bana hiçbir şeyi ortak koşma. Evim olan Kâbe'yi tavaf edenler, ayak- 
دا‎ ibadet edenler, rüku edenler ve secdeye varanlar için temizle. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, Tevhid inancının ilk yerleştiği yer olan 
Kâbe ve onun çevresinde yaşayan insanların, bu inançtan vazgeçerek Allah'a or- 
tak koşmalarının ve putlara tapmalarının ahmakça bir davranış olduğunu ortaya 
koymaktadır. Zira Allah Teala, daha Hz.İbrahim Kâbe'yi yaparken kendisine 
ortak koşmamasını ve orayı put ve Tağutlardan arındırmasını emretmiştir, 


۰ r . % TR .. 
oya Se اج با و‎ əy 


27- İnsanları Hacca davet et ki, gerek yaya olarak ve gerekse uzak 
yollardan gelen her zayıf (yola elverişli) binekle sana varsınlar. 


Ey İbrahim, sen insanlara Beytullah olan Kâbe'yi Hac etmelerini emret. 
Onlar sana uzak yakın her taraftan yaya olarak veya katettiği yol sebebiyle za- 
yıflamış develer üzerinde gelsinler, 


* Rivayet edildiğine göre, Hz. İbrahim'e bu emir gelince "Ey rabbim, ben 
bu emri onlara nasıl tebliğ edeyim? Benim sesim onlara ulaşmaz." dedi. Bunun 


üzerine Allah Teala buyurdu ki: "Sen çağır senin davetini onlara duyurmak bize 
aittir." * 


Hz. İbrahim, “Makam-ı İbrahim." diye adlandırılan taşın veya Hacerül 
Esved'in yahut Safa tepesinin veya Ebi Kubeys dağının üzerine çıktı ve "Ey in- 
sanlar, rabbiniz size bir ev yaptı siz orayı Haccedin." diye çağırdı. Onun bu sesi- 
ni dağlar taşlar, hatta rahimlerde bulunan ceninler ve babalarının sulblerinde bu- 


lunan insanlar bile duydu ve ona "Lebbeyk Allahümme Lebbeyk." diye cevap 
verdiler, 
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28- Böylece onlar (dünyevi ve uhrevi) menfaatlerini görsünler ve belli 
günlerde, Allah'ın kendilerine rızık olarak verdiği hayvanları kurban eder- 


ken, Allah'ın adını ansınlar. Siz de onlardan yeyin, yoksula ve fakire yedi- 
rin. 


* Abdullah b.Abbas ve Said b.Cübeyre göre, Beytullah" ziyarete gelen ` 
İnsanların görecekleri menfaatler, dünyevi ticaretlerdir. Mücahide göre ise bu 
menfaatler, dünyada ticaret âhirette ise elde edilecek mükûfatlardır. 


Ebu Cafer ve Muhamed b.Ali'ye göre ise bu menfaat, Allah'ın, Hacceden- 
leri affetmesidir. 
Taberi bu menfaatlerden maksadın, Allah'ı razı edecek bütün ameller ve 


dünyevi tiacaretler olduğunu söyleyen görüşü tercih iə Zira âyetin 
mânâsının bunu ifade ettiğini söylemektedir. 


Kesilecek hayvanların üzerine belli günlerde Allah'ın adının anılması is- 
tenmektedir. Bazı müfessirlere göre bu günler "Teşrik tekbirlerinin getirildiği 
günlerdir." Bazılarına göre ise bu günler "Zilhicce ayının ilk on günüdür." 


Ayet-i kerimenin sonunda: "O etlerden yoksula ve fakire yedirin." buyu- 
rulmaktadır. Burada geçen "yoksul"un, müzmin hasta veya dilenen fakit yahut 
sıkıtıya düşmüş çaresiz kişi olduğu izah edilmektedir. 


مرم په وسر ۸( و روه ےم “ər‏ وم 
Li EV‏ رر نک لر o‏ 


29- Sonra temizliklerini yapsınlar, adaklarını yerine getirsinler ve 
Beytül Atik'i (Kâbe'yi) tavaf etsinler. 
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* Müfessirlerin çoğunluğuna göre burada ifade edilen temizlikten mak- 
sat, vücuttaki tıraş edilecek yerlerin tıraş edilmesi, tımakların kesilmesi, bıyıkla- 
rın kısaltılması ve sakalın toplanması gibi maddi temizliklerdir. Bazılarına göre 
ise buradaki temizlikten maksat, Hac menasikini yerine getirerek manevi yön- 
den temizlemektir. Bazlanna göre de buradaki temizlenmekten maksat, hem 
Hac menasikini yerine getirerek mânevi yönden temizlenmek, hem de ihramdan 
çıktıktan sonra vücudun maddi kirlerden temizlenmesidir. 


Âyet -i kerimde,"Adaklarını yerine getirsinelr," bu yarülaktadir, Bun- 
dan maksat, Hacıların, hacca giderek kendilerine gerekli kıldıkları Hac menasi- 
kini ifa etmeleridir. Yahut Hac da yapmayı adadıkları herhangi bir adağı yerine 
getirmeleridir. Yahut özellikle adamış oldukları Kurbanı kemeleridir. 


Yine âyeti kerimede "Beytül Atik” ifadesi geçmektedir. Beytül Atik" ten. 
maksat da Kabedir. "Atik"in mânâsı : "Âzâd edilmiş" “Hür” ve "Eski" anlamın- 
dadır. Bazı müfessirler bu mânâlara bakarak demişlerdir ki: “Kâbe'ye Beytül 
Atik denmesinin sebebi, "Allah'ın orayı bütün zorbalardan beri kılmasıdır." ba- 
zıları ise "Bunun sebebi Kâbe'ye hiç kimsenin mülk olarak sahib olmamasıdır." 
demişlerdir. Diğer bazıları da demişlerdir ki: "Oraya Beytül Atik" denmesinin 
sebebi, Kâbe'nin en eski Beytullah olmasıdır." 


Beytül Atik'i tavaf etmek i ise, Arafat'taki Vakfeden sonra yapılan ziyaret 
tavafıdır." : : 


YAS - و‎ 2. ZİMA ۹ 
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30- Bu, budur. Kim, Allah'ın yasaklarına saygı gösterirse bu, rabbi- 
nin nezdinde kendisi için daha hayırlıdır. Size Kur"an"da haram oldukları 
beyan edilenlerin dışındaki hayvanlar sizlere helal kılınmıştır. Artık mur- 
dar putlardan kaçının, yalan sözden sakının, 


Âyet-i kerimede, Allah'ın yasak kıldığı şeylerden kaçınılması emredil- 
mektedir. Bunlardan maksat, Mekke'de işlenimesi haram olan şeyler, Hac ve 
Umre için ihrama girildiğinde işlenilmesi haram olan şeyler ve Allah'ın haram 
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kılmış olduğu diğer bütün fiillerdir. 


Yine âyette, Kuran-ı: “Kerim'de haram oldukları beyan edilen hayvanlar. 
dışında diğer bütün hayvanların İslâmi esaslara göre kesilmeleri şartıyla etleri- 
nin yenmesinin helal olduğu zikredilmekte ve Arapların "Bahire" "Sâibe" 
*Vasile" ve "Ham" diye adlandırdıkları hayvanların etlerinin yenilebileceği ifa- 
de edilmektedir. Böylece hiçbir kimsenin kendiliğinden haram ve helal hükmü 
koyamayacağı beyan edilmektedir. 


Âyet-i kerimede, putlara tapmanın bir murdarlık olduğu zikredilmekte ve 
bundan kaçınılması emredilmektedir. Âyetin son bölümünde ise yalan söz ve 
yalan yere şahitlik, putlara tapma inurdarlığına denk olarak gösterilmekte ve bu. 
çirkin işten de kaçınması emredilmektedir. 


Peygamber efendimiz bir Hadis-i Şerifinde en büyük günahları sıralaya- 
rak üç defa şöyle buyurmuştur: 


YELE‏ تبعکم باکبر الکباتر 36“ قالوا بل يا رسول الله قال 
35a y Ae o‏ وود ره “e B beee. — 00 sso ses‏ 
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"Ben size büyük günahların en büyüğünü haber vereyim mi?" (diye sor- 
muş) "Evet"(Haber ver) ey Allah'ın Resulü." demişler. Resulullah da şöyle bu- 
yurmuştur: “Allah'a ortak koşmak. Ana babaya kötü davranmaktır.” Resulullah 
(s.a.v.) yaslandığı yerden doğrularak sözlerine şöyle devam etmiştir: "İyi bilin 
ki bir de yalan söylemektir." Ebu Bekre diyor ki: “Resulullah (s.a.v.) bu son sö- 
zü durmadan tekrar ediyordu. Öyle ki bizler "Keşke sussa." diyorduk (19) 


ار ا دا سه‌ره . #1271 TA ə‏ ووو .. 
حماء مغ مشرکان یہ ومر تر با شه فکا ما خریرا لسماع نه الط 


(13) Buhari, K eş-Şehadut, bab: 10/Müslim, K. له‎ İman, bah: 143, Hadis No 87 
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31- Allah'a samimiyetle yönelin. Ona ortak koşanlardan olmayın. 
Kim Allah'a ortak koşarsa sanki o, gökten düşüp kuşlar tarafından kapıl- 
mış veya rüzgârla uzaklara sürüklenmiş gibidir. 


Ey insanlar, murdar putlara tapınmaktan ve yalan yere şahitlik etmekten 
kaçınırken samimiyetle Allah'a yönelin ve hiçbirşeyi ona ortak koşmayın. Zira 
Allah'a ortak koşan insan, gökten düşüp parça parça olan ve kuşlara yem haline 
gelen birine benzer. Yahut ta fırtınalara kapılmış, rüzgârın uçurumlara attığı bir 
insana benzer, 


* Evet, Allah'a ortak koşan kimse hak yoldan gökle yer arası kadar uzak- 
laşmış ve kendisini cehenem azabına sürükleyerek âdeta yırtıcı kuşların yemi 
haline gelmiştir. Yahut ta inançsızlığın fırtınalarına kapılarak sapıklık uçurumu- 
na düşmüştür. Böylece cehennemin derin kuyularına atılmayı hak etmiştir. 


"اه 2 اهاط هس 
Bale ağı kə vd‏ 


32- Bu budur. Kim, Allah'ın nişanclerinc (Hac ibadetlerine) saygı 
göst erirse, şüphesiz ki bu, kalblerin takvasındandır. 


* Müfessirler, âyet-i kerimede zikredilen “Allahın nişaneleri"nin ı ne anla- 
ma geldiğini izah ederken, şöyle demişlerdir. “Allah'ın nişaneleri, kulun, Allah'a 
boyun eğdiğini gösteren Hac ibadetleridir. Bunlara saygı göstermek ise bu iba- 
detleri hakkıyla yerine getirmektir. Mesela, kurban kesilecek hayvanların en gü- 
zelini ve en semizini seçmek, Haccın diğer ibadetlerini, Allah Teala'nın tam em- 
rettiği şekilde yerine getirmek bu nişanelere saygı göstermektir. Bunlara saygı 
göstermek ise Kişinin takvasını gösterir. 


سم بان نمیا zü‏ و 


33- Bu nişanelerde sizin için belli bir zamana kadar menfaatler var- 
dır. Sonra bunlar, Beytül Atik olan Kâbe'de son bulurlar, 


Müfessirler bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. “Hacda 
kurban edecek olduğunuz hayvanlarda, onların kurban olduklarını tayin etmeniz 
ânına kadar sizin için menfaatler vardır. Siz o âna kadar onların sütlerini içer, 
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sırtlarına biner, yün ve tüylerinden istifade eder ve onların doğan döllerinden 
faydalanabilirsiniz. Fakat sizler, bunların kurban olduklarını tayin ettikten sonra 
artık onların sütlerinderi, yün ve tüylerinden istifade edemez, onları binek ola- 
rak ta kullanamazsınız. Onların kesilme yerleri 676 


Bazı müfessirler de bu hayvanlardan kurban olarak kesilmelerine kadar 
istifade edilebileceğini söylemişler ve âyeti ona göre izah etmişlerdir. 


Diğer bazıları da âyeti kerimeyi şöyle izah etmişlerdir: Saygı göstermiş 
olduğunuz Hac ibadetlerinde, bu ibadetleri bitirip oradan uzaklaşıncaya kadar 
sizin için menfaatler vardır. Orada ticaret yapar, kazanç sağlarsınız. Sizin Hac 
ibadetlerinizin sona ermesi ise, Beytül Atik olan Kâbe'yi tavaf etmekle sona 
erer, 


Diğer bir kısım müfessirler, Hac ibadetlerini yaparken elde edilen menfa- 
atlerin, Allah'ın rızasını kazanacak ameller olduğunu ve bu amellerin, Hac me- 
nasikisinin bitimine kadar devam ettiğini söylemişler, Kâbe'yi tavaf ettikten 
sonra Hacının, vazifelerini tamamlamış olacağını söylemişlerdir. 


- Taberi, bu âyet-i kerimenin, bu görüşlerin hepsini kapsadığını söylemiş 
herhangi bir görüşü diğerine tercih etme yoluna gitmemiştir. 


io : ərə çe (Fə‏ ليه 
GE . dəy İŞİN‏ 


34- Allah'ın kendilerine rızık olarak verdiği hayvanları keserken 
Allah'ın adını ansınlar diye biz her ümmet için kurban kesme hükmü koy- 
duk. Sizin ilahınız bir tek ilahtır. O halde sadece ona boyun eğin, Ey Mu- 
hammcd, mütevazi ve ihlaslı olanları müjdele. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, bütün ilahi dinlerde, Allah'ın ismi, üze- 
rine anılarak kurban kesmenin mevcut olduğunü. beyan ediyor. Dinlerdeki de- ` 
tayla ilgili hükümler farklı olsalar da, hak dinlerin ana prensiplerinin aynı oldu- 
ğunu beyan ediyor ve buyuniyor i ki: "Sizin ilahınız tek bir ilahtır, Yalnız ona 
boyun eğin." 


Ayrıca âyeti kerimede Allah'a boyun eğenler içinde mütevazi ve ihlaslı 
olanların ilahi müjdeyi hak ettikleri bildiriliyor. 


Evet, kurban keşmek her ümmet için var olmuş olan bir hükümdür. Bir 
gün sahabiler: 
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قالوا يا رسول الله ما هذه الاضاحی قال سنة أبيكم ابراهيم قالوا ما لا منها 
قال بكل شعرة حسنة قالوا يأ رسول الله فالصوف قال بكل شعرة من 
əl‏ ية 


"Ey, Allah'ın Resulü, bu kurbanlar nedir?” diye sormuşlar Resulullah da 
onlara: "Bu, atamız İbrahim'in sünnetidir.” buyurmuş Sahabiler: "Ey Allah'ın- 
Resulü, bu kurbandan bize ne var?” demişler Resulullah da: "Her tüyü karşılı- 
ğında bir sevap vardır." buyurmuştur. Sahabiler "Ey Allahın Resulü, yünlerde 
de mi?" diye sormuşlar. Resulullah: "Yünlerin her bir tüyü karşılığında ilahi bir 
sevap vardır." cevabını vermiştir." !® 


uz سم م‎ di A z . $ “$ 
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35- Onlar, Allahın adı anıldığı zaman kalpleri titreyen, uğradıkları 
musibetlere sabreden, namazlarını kılan, kendilerine verdiğimiz palıd 
dan hak yolunda infak edenlerdir. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, bundan önceki âyette beyan ettiği mü- 
tevazi ve ihlaslı kulların kimler olabileceğini beyan ediyor ve bunların sıfatları- 
nı şöyle açıklıyor: "Onlar Allah'tan korkarlar, Allah'tan gelen felaketlere karşı 
sabrederler, bedeni ibadet olan namazı hakkıyla kılarlar ve mali ibadet olan ze- 
kat ve sadakalarını verirler. ` 


öl بر سب سا کر‎ TEKİ 


> 


(14) Ahmed b. Hantel, e. 4 S, 368/İbn- Mücel,K. el- Edâhi, bab: 3 Hadis No 7 
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36- Biz, kurban edilen büyük baş hayvanları sizin için Allah"ın nişa- 
neleri kıldık. Onlarda sizin için hayır vadır. Kurbanlık hayvanlar sıra sıra 
dizilip boğazlanacakları zaman üzerlerine Allah'ın adını anın. Yan üstü dü- 
şüp canları çıkınca da onlardan yeyin. Hem kanaatkâr olan hem de halini 
arzeden yoksullara yedirin. İşte böylece biz o kurbanlık hayvanları sizin 
emrinize verdik. Ta ki şükredesiniz. 


Ey insanlar, biz, kurban etmenizi emrettiğiniz hayvanları Hacda yerine 
getirilmesini istediğiniz emirler için bir alâmet kıldık. Sizin için onlardan dün- 
yada faydalanmak, âhirette de sevap vardır. Siz onları keserken Allah'ın adını 
anın, Kesildikten sonra etlerinden hem siz yeyin hem de kanaatkâr olan ve dile- 
nen fakirlere verin. Allah, bu gibi hayvanları emrinize verdi ki bunların karşılı- 
ğında kendisine şükredesiniz. 


« Ayet-i kerimede, kesilen kurban etlerinin bizzat kurban kesenler tara- 
fından yenmesi emredilmektedir. Bu emirden maksat, kurban kesenlerin, kestik- 
leri kurban etinden yeyip yememekte serbest olmalarıdır. 


Ayrıca âyeti kerimede, kurban etlerinin kanaatkâr fakirlere ve hallerini 
arzeden fakirlere yedirilmesi emredilmektedir. 


Müfessirler, âyette geçen "Kanaatkûr fakir"den ve "Halini arzeden fa- 
kir"den kimlerin kastedildiği hakkında çeşitli izahlarda bulunmuşlardır. 


Bazılarına göre "Kanaatkûr" kendisinde bulunanla veya kendisine veri- 
lenle yetinen ve dilenmeyen kimse demektir. “Halini arzeden" ise, dilenmediği ` 
halde kendisine et verilmesi için hareketleriyle imada bulunan kimsedir. 

Bazılarına göre ise "Kanaatkâr" olan kimse, dilenendir. Halini arzeden 
ise, hareketleriyle ihtiyaçlı olduğunu belli eden fakat dilenmeyendir. 

Diğer bazılarına göre de "Kanaatkör" zengin olsun fakir olsun komşu 
olanlardır. "Halini arzedenler" ise, komşu olmayan fakirlerdir. 

Bazılarına göre ise "Kanaatkir" gezip dolaşan, “Halini arzeden” ise dost 
ve ziyaretçidir. ر‎ 

Taberi diyor ki "Buradaki kanatkâr'dan maksat "Dilenendir." "Halini ar- 
zeden" ise, davranışlarıyla isteğini belirtendir. 
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37- Kurbanların etleri de kanları da hiçbir zaman Allah'ın rızasına 
ulaşamaz. Ona ulaşan ancak sizin takvanızdır. İşte böylece kurbanlık bay- 
vanları Allah emrinize verdi ki, sizi hidayete erdirdiği için onu yüceltesiniz. 
Ey Muhammed, iyiliklerde bulunanları müjdele. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, kurbanların kesilmesindeki sır ve hik- 
meti beyan ediyor, aslında et ve kanların Allah'a ulaşamayacağını, ona ulaşan 


şeyin, onun emirlerini tutup yasakladığı şeylerden kaçmakla elde edilen takva 
olduğunu beyan ediyor. 


Cahiliye döneminde müşrikler putlara kurban kestikleri zaman, kurbanla- 
nn kanlarını putlara sürüyor ve etlerinin bir kismını da önlerine koyuyorlardı. 
Böylece sevaba nail olacaklarını sanıyorlardı. Allah Teala bu âyeti indirerek bu 
tür âdetleri yasakladı ve asıl meselenin et ve kan olmadığını, asıl meselenin tak- 
va meselesi olduğunu bildirdi." 


38- Şüphcsiz ki Allah, iman edenleri müdafaa eder, korur. Çünkü Al- 
lah, hiçbir haini ve nankörü sevmez. 


* Bundan önceki âyet-i kerimelerde Hac ve hac sırasında yapılan çeşitli 
ibadet ve taatler izah edilmiştir. Bu âyet-i kerimede ise, Allahın, müminleri, 
Hac yapmaktan alıkoymaya çalışan kâfir ve müşriklere Karşı müdafaa edeceği 
beyan ediliyor ve Allah'ın, hainleri ve vermiş olduğu nimetlere karşı nankörlük 
edenleri sevmediği bildiriliyor. Böylece müminlerin mâneviyatları güçlendiril- 
miş oluyor. 


Bazı müfessirlere göre bu âyet-i kerime, Kureyş müşriklerine karşı henüz 
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hicret etmemiş olan müminlerin, Allah Teala tarafından himaye edildiğini be- 
yan etmektedir. 


253 İÇİ 2 imdi h4. 
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39- Kendileriyle savaşılan müminlere, zulmedildikleri için cihad etme 
izni verildi. Şüphesiz ki Allah, onlara yardım etmeye elbette kadirdir. 


Abdullah b. -Abbas diyor ki: 


ə :‏ 
نبیهم لبهلکن فانزل الله رآذن cəli‏ يقاتلون انهم ظلموا وان الله على 


َ‫ مه سا 


میم قدي E‏ قیاقد عیشت اَل سکن ال 


"Resulullah Mekke'den çıkanlınca Ebubekir "Peygamberlerini çıkardılar. 
Bunlar mutlaka helak olacaklardır." dedi. Allah Teala “Kendileriyle savaşılan 
müminlere, zulmedildikleri için cihad etme izin verildi. Şüphesiz ki Allah, onla- 
ra yardım etmeye elbette kadirdir." âyetini indirdi. Bunun üzerine Ebubekir 
“Yakında savaş olacağını çok iyi bilmiştim." dedi.() 


Müfessirler, cihad hakkında inen ilk âyetin bu âyet olduğunu söylemiş- 
lerdir. Âyetin son bölümünde “Şüphesiz ki Allah, müminlere yardım etmeye el- 
bette kâdirdir." buyurulmaktadır. Bu ifadeden anlaşılıyor ki, Allah Teala, mü- 
minler çihad etmeden de kâfirleri kahredebilir. Fakat müminlerin imanlarındaki 
samimiyeti ortaya çıkarmak ve Allah yolunda çaba harcamalarını sağlamak için 
onların cihad etmelerini emretmiştir. 


Bu hususta başka bir âyet-i kerimede de şöyle buyurulmaktadır. "İçiniz- 
den mücahidleri ve sabredenleri 767 diye sizleri mutlaka imtihan ederiz. 
Haberlerinizi de denetleriz."!6 


23. ۱۱.11 وسر و مس و سر‎ Ari 
شه وکو‎ GE ə الا رجا ررر‎ 


(15) Tirmizî, K. Tefsir el- kur"an, Sure: 22, Hadis No 3171 
(16) Muhammed suresi, âyet; 31 
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40- Onlar sadece "Rabbimiz Allah'tır." dedikleri için haksız yere 
yurtlarından çıkarıldılar. Eğer Allah, insanların bir kısmını diğerleriyle ön- 
lemeseydi, manastırlar, kiliseler, havralar ve Allah'ın adının çokça anıldığı 


mescitler tahrip edilip yıkılırdı. Allah, dinine yardım edenlere mutlaka yar- 
dım eder. Şüphesiz ki Allah, mutlak kuvvet sahibidir, herşeye galiptir. 


* Âyet-i kerimede, sadece "Rabbimiz Allah'tır, dedikleri için haksız yere 
yurtlarından çıkarılanlar." zikredilmektedir. Bunlardan maksat, Mekke müşrik- 
lerinin, Mekke'den çıkardıkları müminlerdir. 


Yine âyet-i kerimede "Eğer Allah, insanların bir kısımın diğerleriyle ön- 
lemeseydi." ifadesi zikredilmektedir. Bu ifade çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 
İbn-i Cüreyc'e göre bunun mânâsı: “Eğer Allah, müminler vasıtasıyla müşrikle- 
rin şerrini defetmiş olmasaydı, içinde Allah'a kulluk edilen bütün mabedler yı- 
kılmış olurdu." demektir. 


İbn-i Zeyd'e göre ise bunun mânâsı, "Eğer Allah, cihad edenler vasıtasıy- 
la hak dinin düşmanlarını defetmiş olmasaydı, içinde Allah'a kulluk edilen bü- 
tün mabedler yıkılmış olurdu." demektir. 


Mücahide göre de bunun mânâsı: "Eğer Allah, şahitlik etme durumunda 
olan insanlar vasıtasıyla haklara tecavüz edenlerin şerrini defetmiş olmasaydı, 
içinde Allah'a kulluk edilen mabedler yıkılırdı." demektir. 

Taberi, âyet-i kerimenin ifadesinin e! olduğunu ve bu görüşlerin hep- 
sini kapsadığını söylemektedir. “5 

Ayet-i kerimenin sonunda: "Allah, dinine yardım edenlere mutlaka yar- 
dım eder" buyurulmakadır. Allah'ın, kuluna yardım etmesi, ona maddi ve 
mânevi çeşitli destek ve imkânlar vermesidir. Kulun, Allah'ın dinine yardım et- 
mesi ise, Allah'ın dinini yüceltmek için cihad etmesidir. Görülüyor ki kulun, 


Allah'ın yardımına mazhar olabilmesi için, onun dininin yücelmesi uğrunda ça- 
lışması gerekmektedir. 


Bu husus, başka bir âyet-i kerimede şöyle ifade edilmektedir: “Ey i iman 
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edenler, eğer siz, Allah'ın dinine yardım ederseniz Allah da size yardım eder ve 
ayaklarınızı sabit kılar,'(17) . 


sin LEE‏ وس لړ 
A‏ 


41-Onlar o kimselerdir ki, eğer kendilerine, yeryüzüne yerleştirip bir 
mevki versek, namazlarını dosdoğru kılarlar, zekâtlarını verirler, iyiliği 
emrederler, kötülüğü yasaklarlar. Bütün işlerin neticesi Allah'a döner, 


Zulme uğradıkları için kendilerine savaşma izni verdiğimiz bu müminle- 
ri, yeryüzünde bir ülkeye yerleştirdiğimiz takdirde, onlar namazlarını dosdöğru 
kılarlar, mallarının zekâtını verirler, insanları, Allah'ı birlemeye ve onun emirle- 
rine itaat etmeye çağırarak iyiliği emrederler. Allah'a ortak koşmayı ve ona kar- 
şı günah işlemeyi yasaklayarak kötülüğe mâni olurlar. Bütün işler sonunda Al- 
lah'a varır. Onların sevap ve cezalarını verecek olan sadece O'dur. 


-A‏ .۱ مر و 
A yər‏ 1 © 
و ی xəz ge EL‏ 


OS 


42-44- Ey Muhammed, eğer kavmin seni yalanlıyorsa sakın üzülme, 
Çünkü onlardan önce Nuh kavmi, Âd, Semud, İbrahim'in kavmi, Lut kav- 
mi ve ashab-ı Medyen de Peygamberlerini yalanlamışlardı. Ayrıca Musa da 
yalanlanmıştı. Ben, kâfirlere mühlet verdim. Sonra da onları azabımla ya- 
kalayıverdim. Onların yaptıklarını reddedip cezalandırmam nasılmış bir 
bak, 

(17) Muhammed suresi, âyet: 7 
Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 3 
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* Allah Teala bu âyet-i kerime ile, müşriklerden çeşitli eziyetler gören 
Hz. Muhammed, (s.a.v) feselli ediyor. Peygamberleri yalanlamanın, sadece 
onun zamanında yaşayan kâfirlere mahsus olmadığını, daha önceki Peygamber- 
lerin de, kavimleri tarafından yalanlandıklarını, hatta çok büyük mucizeler geti- 
ren Hz. Musa'nın dahi yalanlandığını beyan ediyor. ۱ 

Ve âyetin sonunda kâfirlere mühlet verilse de bir gün onların mutlaka ya- 
kalanacağı bildiriliyor. 


Coa tak, (pie ve. re Haz‏ ا اور سے سے ع 
AaS GELİ Adə‏ ناو لع و شه وار 


O — 
(tə) و" م ور‎ ۱١. ( 
O 

45- Biz, nice zalim ülkeleri helak ettik. Onlar, duvarları, damları üs- 
tüne yıkılıp ıpıssız kaldılar. Biz, nice kuyuları muattal, nice muhteşem sa- 
rayları bomboş bıraktık. 

* Allah teala bu âyet-i kerimede, nice yerlerin sakinlerini cezalandırdığı- 
ni ve bunların yerlerini âleme ibret kıldığını, çok beğendikleri köşk ve sarayları- 
nın yıkılıp virane olduğunu beyan ediyor ve böylece, Hz. Muhammed (s.a.v.)i 
yalanlayanların, bunlardan ibret almaları bildiriliyor. 

Evet, nice yerlerde, yıkılmış binaların kalıntıları, terkedilmiş kuyular, 
1pissiz kalmış köşk ve saraylar birer ibret levhası olarak ortada durmaktadırlar, 


İşte bunlara iyi dikkat edip ibret almak lazımdır, 


1, 
TEA “Aa 


f ” 2”. e 7‏ 2 
افا یروا لارضفتکوزهم لوب يلو 
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46- Onlar, hiç yeryüzünde dolaşmazlar mı? Bari bu yolla düşünecek 
kalblere ve işitccek kulaklara sahip olsalar. Gerçek şudur ki, gözler kör ol- 
maz, ama göğüslerdeki kalbler körclir. 


Allah'ın âyetlerini ve kudretini inkâr eden bu kâfirler hiç yeryüzünde do- 
laşıp daha önceki kâfirlerin nasıl helak olduklarını görmezler mi? Böylece ken- 
dilerinin, düşünen akılları, işiten kulakları olmuş olsun. İnat ve inkârlarından 
vazgeçip hakka yönelsinler. Zira asıl körlük, gözlerin maddi olarak görmemesi. 
değil, kalblerin manen görmez hale gelmesidir. 
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47- Onlar, senden, azabın hemen indirilmesini isterler. Allah, vaadin- 
den asla caymaz. Şüphesiz rabbinin nezdindeki bir gün, sizin hesabınızdaki 
bin yıl gibidir. 

Ey Muhammed, kavminin kâfir ve müşrikleri, senin, kendilerine inkârları 
sebeiyle vaadettiğin azabın acele gelmesini ve dünyadayken onu görmeyi ister- 
ler. Şunu iyi bilsinler ki, Allah, vaadinden asla dönmez. Dünyada kendilerine 
vaad edilen azabı görecekleri gibi, âhirette de hak ettikleri azaba mutlaka uğra- 
yacaklardır. 

* Âyet-i kerimede: “Rabbinin nezdindeki bir gün, sizin hesabınızdaki bin 
yıl gibidir." buyurulmaktadır. Allah katındaki bu günün hangi gün olduğu hak» 
kında çeşitli izahlar yapılmıştır. 

Abdullah b. Abbas'dan rivayet edilen bir görüşe göre bu günden maksat, 
Allah Teala'nın, gökleri ve yeri yarattığı altı günden bir gündür. 

Abdullah b.Abbas ve Mücahidden nakledilen diğer bir görüşe göre bu 
günden maksat, âhiret günlerinden bir gündür. 

Allah Teala âyetin baş tarafında, kâfirlerin, vaad edilen azabı derhal iste- 
diklerini ve Allahın da vaadettiği azaptan dönmeyeceğini beyan ettikten sonra 
Allah katındaki bir günün bir güne denk olduğunu zikretmesi şu şekilde izah 
edilmektedir: Kâfirler, azabın acele gelmesini istemişler, Allah Teala da bu aza- ۰ 
bin geç kalmadığını beyan etmiştir. Zira Allah Teala nezdindeki bir gün, kulla- 
rın hesapladığı bir güne denktir. Bu itibarla azap geç kalmış değildir. 

Yahut, kâfirler azabı istemekte fakat azabın mahiyetini bilmemektedirler. 
Eğer onun gerçek mahiyetini bilmiş olsalar öyle bir azabın başlarına gelmesini 
hiçbir şekilde istemezler. Zira azabın şiddetinden dolayı, o azabı yaşadıkları her 
bir gün, normal günlerinin bin günü kadar uzun . 


© iş Elek ÜL ui 


48- Nice zalim ülkelerce, önce mühle verdim, sonra da و‎ ya- 
kalıverdim. Dönüş ancak banadır. 

” ۶ Allah Teala, bu âyet-i kerimede, azabı acele isteyen müşriklere, geçmiş 

ümmetlere önce nasıl mühlet verdiğini fakat sonunda onları mutlaka vezalandır- 
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dığını beyan ediyor. Böylece azabın acele gelmesini istemelerinin, sonunda 
kendilerini pişmanlığa düşürmekten başka bir netice getirmeyeceğini beyan edi- 
yor. ۱ 


T —‏ 
ی و و a AGRE‏ و لا 
لا انا راغ انا کڪ QA‏ 


49- Ey Muhammed, de ki: "Ey insanlar, ben sizin için ancak apaçık 
bir uyarıcıyım." 

Ey Muhammed, seninle Allah hakkında herhangi bir bilgiye dayanmaksı- 
zın tartışan kavminin müşriklerine de ki: "Ey insanlar, ben sizin için ancak apa- 
çık bir uyarıcıyım. Dünyada Allah'ın gazabına uğrayacağınızı, âhirette de yine 
onun azabına düşeceğinizi haber veriyorum. Ben, bunun dışında herhangi bir 


şeye sahip değilim. İstediğiniz azabı erteleme veya hemen getirme gücüne sahip 
değilim. 


ev 
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50- İman edip salih ameller işleyenlere, onlara mağfiret ve bol rızık 
vardır. f 

51- Ayetlerimiz hakkında (Peygamberi ve müminleri) acze düşürmek 
için koşuşanlara gelince, işte onlar cehennemliktirler. 

“Sizden, Allah'a ve Peygamberine iman eden ve iyi ameller işleyenlere, 
dünyada günahlarnın affedilmesi, âhirette de güzel nzıklar vardır, Âyetlerimizi 
yalanlamaya, onları hükümsüz hale getirmek için ellerinden geleni yapmaya ko- 
şuşan ve Peygamberi âciz düşüreceklerini zanneden kimselere gelince işte onlar 
cehennemliktirler. Onlar, kurdukları tuzaklarla insanları Kur'an'dan uzaklaştır- 
maya çalışırlar, Bunun cezasını ise cehenneme girmekle çekeceklerdir. 


Yak Eği ze اذا‎ K nga .. ARC وم‎ 
en İSE İG ab کیمک امه‎ TE ۳ یک ی‎ 


52- Biz, senden önce hiçbir Resul ve Nebi göndermedik ki, o, âyetleri 
okuduğu zaman, şeytan kendi arzusuyla ortaya birtakım şüpheler atmış ol- 
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masın, Fakat Allah, şeytanın soktuğu şüpheleri giderir. Allah, âyetlerini 
mahfuz ve muhkem kilar, Allah, herşeyi çok iyi bilendir, hüküm ve e hikmet 
sahibidir. 1 


” Bu âyet-i kerimenin izahında, Muhammed b.Kâ'b el-Kurezi, Muham- 
med b.Kays, Ebu Aliye, Said b.Cübeyr, Dehhak, Abdurrahman b.Haris ve İbn-i 
Abbas'dan, senedi kopuk bir şekilde "Garanik" hâdisesi nakledilmektedir. 


"Ğaranik" kelimesi "Kuğu kuşları" veya "Efendi gençler" anlamına gel- 
mektedir. Müşrikler, Resulullah (s.a.v.)in, yeni nâzil olan bazı âyetleri okurken, 
içinde putları öven "Garanik” kelimesinin de bulunduğu bazı sözler söylediğini 
iddia etmişlerdir. Bu sebeple bu olaya “Ğaranik" olayı denmiştir. 


Şunu hemen söyleyelim ki, iyi araştırmacı müfessirler böyle bir hadisenin 
meydana gelmediğini ve bu hususta nakledilen rivayetlere güvenilemeyeceğini 
zikretmişlerdir. .. 


Taberi, meydana geldiği iddia edilen bu "Ğaranik” hadisesini, Muham- 
med b.Köb ve Muhammed b.Kays'dan özetle şöyle naklediyor: 


Bir gün Resulullah (s.a.v.) Kureyş müşriklerinin çokça bulundukları bir 
toplantı yerinde bulunuyordu. Orada bulunduğu sırada müşrikleri kendisinden 
kaçıracak herhangi bir âyetin inmesini temenni ediyordu. İşte o sırada Necm 
Suresi indi. Resulullah onu okudu ve "Şimdi siz, ilah olarak Lat'ı, Uzayı ve di- 
ger üçüncüleri olan Menat'ı mı görüyorsunuz?! âyetlerine varınca Şeytan şu 
iki sözü araya sokuşturdu. "Bunlar yüce kuğulardır? Bunların yani bu putların 
şefaatleri umulur." Resulullah farkına varmadan bu sözleri söyledi, sonra devam 
ederek sureyi bitirdi. Sure bitince secdeye vardı, Onunla birlikte orada bulunan 
herkes secde etti. Ancak Velid b.Muğire çok ihtiyar olduğu için secde edemedi. 
Fakat eliyle toprak alarak alnını ona koydu. Bütün müşrikler Resulullahın bu 
sözlerinden memnun oldular ve şöyle dediler: "Biz, Allah'ın, dirilten ve öldüren, 
yaratan ve nzıklandıran olduğunu biliyorduk. Fakat bu ilahlarımız, Allah katın- 
da bizim için şefaatçı olacaklardır. Madem ki sen onlara da bir paye verdin, ar- 
tık biz seninle beraberiz." 


Akşam olunca Cebrail (a.s.) Resulullah'a geldi. Necm Suresini ona okuta- 
rak dinledi. Resulullah, Şeytan'ın sokuşturduğu bu iki söze ulaşınca Cebrail 
(a.s.) "Ben bunları sana getirmedim.” dedi. Bunun üzerine Resulullah (s.a.v.) 
şöyle buyurdu: "Ben, Allah'a karşı iftirada mı bulundum?" Ben, Allah'ın söyle- 
mediği bir şeyi mi söyledim?” Bunu üzerine Allah Teala şu âyetleri indirdi: "Ey 
Muhammed, müşrikler, sana vahyettiğimizin dışında başka şeyleri bize karşı if- 
tira etmen için, nerdeyse seni, vahyettiğimiz akkında fitneye düşüreveklerdi. İş- 


(18) Necm Surexi, âyet: 19,20 


38 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 17, Süre: 2 


۰ 


te o zaman seni dost edinirlerdi." "Eğer seni, azimli ve sebatlı kılmusaydık, ne- 
rede ise onlara az da olsa meyledecektin." "Eğer onlara biraz olsun meyletsey- 
din, dünya ve âhiretin azabını sana kat kat tattırırdık. Sonra kendin için bize kar- 
şı bir yardımcı da bulamazdin."(9 


Bunun üzerine Resulullah (s.a.v.) devamlı üzüntülü bir halde yaşıyordu. 
Nihayet: "Biz senden önce hiçbir Resul ve Nebi gömedik ki, o, âyetleri okuduğu 
zaman, şeytan kendi arzusuyla ortaya birtakım şüpheler atmış olmasın. Fakat 
Allah, Şeytan'ın soktuğu şüpheleri giderir. Allah, âyetlerini mahfuz ve muhkem 
kılar. Allah, herşeyi çok iyi bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir." âyeti nâzil ol- 
du ve Resulullah (s.a.v.) üzüntüden kurtuldü ve kendisine Allah Teala tarafında- 
dan gönderilen vahye şeytanın herhangi bir şey katamayacağı bizzat Allah Tea- 
la tarafından teminat altına alınmış oldu. 


Anlatılan bu "Ğaranik" hadisesini Habeşistan'a göç etmiş olan Müslü- 
manlar duymuşlar ve Mekkelilerin toptan Müslüman olduklarını sanmışlar bu 
sebeple memleketlerine ve ailelerine dönmüşlerdir. Fakat döndükten sonra Al- 
lah Tealâ'nın, Şeytanın sokuşturduğu ifadeleri iptal etmesi üzerine müşriklerin 
tekrar dinden çıktıklarını görmüşlerdir. 


Bu hadise farklı şekillerde rivayet edilmektedir. Fakat netice itibariyle 
hepsi de aynı sonuca varmaktadır. 


Böyle bir hadisenin meydana gelmiş olamayacağını söyleyen iyi araştır- 
macı müfessirler, bu hususta özetle şöyle demişlerdir: 


"Bu hadiseyi nakleden rivayetlerin hepsi, senedi kopuk rivayetlerdir. Se- 
nedi kopuk olan rivayetler ise sahih bir yolla gelmemiştir. Buna rağmen, böyle 
bir hadisenin meydana geldiği farzedilecek olursa bu hadise şöyle olmuş olabi- 
lir: Resulullah (s.a.v) Necm suresini okurken Şeytan, müşriklerin kulağına yu- 
karıda zikredilen o iki sözü söylemiş, müşrikler de o sözlerin, Resulullah tara- 
fından söylendiğini sanarak Resulullah'tan memnun olmuşlar ve ona göre hare- 
ket etmişlerdir. Fakat gerçek anlaşılınca yine eski hallerine dönmüşlerdir." 


Bir kısım müfessirler de bu olayın hiç gerçekleşmemiş olduğunu söyle- 
mişler ve şöyle demişlerdir. "Resulullah (s.a.v:) masumdur. Ondan böyle bir şe- 
yin meydana gelmesi mümkün değildir. Ayrıca şu âyeti kerimeler de böyle bir 
olayın meydana gelemeyeceğini beyan etmektedirler. "Eğer Muhammed, ken- 
dinden bazı şeyler uydurup da bizim söylediğimizi iddia etseydi, elbette. onu 
kuvvetle yakalar sonra da can damarını keserdik. Hiçbiriniz de buna mani ola- 
mazdı."20 "Batmakta olan yıldıza yemin ederim ki, arkadaşınız Muhammed, ne 
doğru yoldan sapmış, ne de azmıştır: "O, kendi arzu ve hevasından konuşmaz." 
(19) İsra Suresi, âyet: 73-75 
(20) Hökka suresi, âyet: 44-47 
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"Onun her konuştuğu, Allah tarafından vahyedilen bir vahiyden başka bir şey 
değildir.) "Eğer seni azimli ve sebatlı kılmasaydık, nerede ise, onlara az da 
olsa meyledecektin."2? 7 


Diğer yandan, bu olay İbn-i Huzeymeye sorulduğunda o "Bu, zındıkların 
uydurmasıdır." demiştir. : 


Beyhaki ise, bu olayın sabit olmadığını söylemiş ve bunu nakledenleri 
tenkit etmiştir. 


Abdulah b.Abbas'dan rivayet edilmiştir ki, 


gov. — şə سم‎ iç ed 


é مر د ار در رر يه ۵ لېب‎ 2١۰ لظ‎ 2 pa 
بالنجم وسجد معه‎ ÖK عن ابن عباس رضی الله عنهما قال فسجد النبۍ‎ 
: 7 geo د ته‎ ana و وا‎ dez Ee 
۱ المسلمون والمشرکون والجن والانس.‎ 
Resulullah (s.a.v.) Necm Suresini okuyunca secde etmiş, onunla birlikte 
Müslümanlar, müşrikler, Cinler ve bütün insanlar secde etmişlerdir."2*) 


Görüldüğü gibi Buhari, müşrik ve Müslüman bütün insanların secde et- 
tiklerini, Abdullah b.Abbastan rivayet etmiş, fakat "Ğaranik" hadisesinden bah- 
setmemiştir. Bu da o olayın meydana gelmediğine bir delildir. 


” Sonra, Resulullah (s.a.v.) putları ortadan kaldırmak için gönderilmiştir. 
Onlara meşruiyet tanıması hiç mümkün müdür? 


Ayrıca, Resulullah'ın, o dönemde, Kâbe'nin yanında, kalabalık bir toplu- N 
luğun içinde namaz kıldırması da mümkün değildi. 


Bir de müşriklerin, Resulullah'a olan düşmanlıkları had safhaya varmıştı 
ve bu sebeple ondan duyacakları ve neticesinin nereye varacağını bilmedikleri 
bir sözden dolayı hemen ona inanmaları beklenen bir şey değildi. ۱ 
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53- Şeytanın sokuşturduğu şüpheleri, kalblerinde hastalık buhunanla- 


ra ve kalbleri katılaşanlara bir imtihan kılmak için Allah böyle yapar. Şüp- 
hesiz ki zalimler hakka karşı tam bir muhalefet içindedirler. 


Allah, Şeytanın sokuşturduğu şüpheleri giderir ve âyetlerini muhkem kı- 
(21) Necm suresi, âyet: 1-4 


(22) İsra suresi, âyet: 74 
(23) Buhari, K. Tefsir el- Kur'an sure: 53 babih 
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lar ki, Şeytanın sokuşturduğu şüphelerle kalblerinde münafiklik ve şüphe hasta- 
lığı bulunanları ve Allah"a iman etmeye karşı kalbleri katı olanları imtihan etsin. 

Ey Muhammed, şüphesiz ki, kavminin müşrikleri olan zalimler, Allah'ın 
emirlerine karşı ayrılık içindedirler ve haktan çok uzaktırlar, 
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54- Bir de kendilerine ilim verilenlerin, Kur'an'ın, rabbin tarafından 
gelen bir hak olduğunu bilip ona iman-etmeleri ve ona gönülden bağlanma- 
ları içindir. Şüphesiz ki Allah, iman edenleri dosdoğru bir yola sevkeder. 


Yine Allah, Şeytan'ın soküşturduğu şüpheleri giderir ve âyetlerini muh- 
kem kılar ki, kendilerine Allah tarafından ilim verilenler, Allah'ın indirmiş oldu- 
ğu âyetlerin, rabbin tarafından gelen gerçekler olduğunu bilsinler ve onlara 
iman ederek gönülden bağlansınlar. Şüphesiz ki Allah, kendisine ve Peygambe- 
rine iman edenleri, Şeytanın sokuşturduğu vesveseleri iptal ederek doğru yola 
iletir. Böylece Şeytan'ın tuzakları onlara Zarar vermez. — 
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55- İnkâr edenler, kendilerine ansızın kıyamet gelinceye veya kısır 
bir günün azabı çatıncaya kadar Kur'an'dan şüphe eder dururlar, 


* Âyet-i kerimede "Kısır bir. gün" ifadesi geçmektedir. İkrime ve 
Dehhak'tan nakledilen bir görüşe göre buradaki "Kısır gün"den maksat -kıyamet 
günüdür. Zira, kıyamet gününün gecesi yoktur. 

Mücahid, Said b.Cübeyr, Katade ve Ubey b.Kâ'b'dan nakledilen diğer bir 
görüşe göre buradaki "Kısır gün"den maksat, Bedir savaşının yapıldığı gündür. 
Bu güne "Kısır gün" denmesinin sebebi, kâfirlerin ileri gelenlerinin geceye ka- 
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dar bekletilmeyip, yani, akşamı göremeden öldürülmeleridir. Böylece Bedir gü- 
nü onlar için gecesi olmayan kısır bir gün olmuştur. 


Taberi bu son. görüğü tercih etmiş ve birinci görüşün alınması halinde 
Ayette, münasip düşmeyen bir tekrarın meydana geleceğini söylemiştir. Tabe- 
ri'ye göre âyetin izahı şöyledir: “Kâfirler, kıyametin âniden gelip, onları, de- 
vamlı çekecekleri bir azaba sürüklemesine kadar veya onların öldürülüp akşama 
kadar bekletilmeyecekleri kısır günün gelip karşılarına dikilmesine kadar, 
Kur'an hakkında veya Resulullahın secde etmesi hususunda yahut "Ğaranik" ha- 
disesinden şüphe edip dururlar. 


۱ 56- O gün mülk Allah'ındır. O, yarattıkları arasında hükmedecektir. 
İman edip salih ameller işleyenler "Naim" cennetlerindedirler, 


57- İnkâr edip âyetlerimizi yalanlayanlar ise, işte onlara hakir düşü- 
ren bir azap vardır. 


Kıyamet koptuğu zaman hükümranlık ve saltanat sadece Allah'a aittir. O 
gün, dünyada olduğu gibi artık kimse hükümranlık ve saltanat iddiasında bulu- 
namayacaktır. Allah, müminlerle kâfirler arasında hükmedecektir. 

Kur'an'a ve onun getirdiği hükümlere iman edip, onun helal kıdıklarını 
yapıp haram kıldıklarından kaçınanlara "Naim" cennetleri vardır. 


Allah'ı ve Peygamberini inkâr edenlere ve Allah'ın indirdiği kitabın 
âyetlerini yalanlayanlara gelince, işte onlar için, hor ve hakir düşüren cehennem 
azabı vardır. 
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58- Allah yolunda hicret edip te sonra öldürülenleri veya ölenleri اه‎ 
bette Allah, güzel bir rızıkla rızıklandırır. Şüphesiz ki Allah, rızık verenle- 
rin en hayırlısıdır. 


59- Elbette Allah onları, memnun kalacakları bir yere, cennete koya- 
caktır. Şüphesiz ki Allah, herşeyi çok iyi bilendir, yumuşak davranandır. 


* Allah Teala, bu âyet-i kerimede, kendi rızasına erişmek için, onun yo- 
lunda hicret eden, vatanını, çoluk çocuğunu, eş ve dostunu bırakan ve Allâh'ın 
dinine yardım için her türlü zorluğa katlanan sonra da cihad ederken öldürülen 
veya herhangi bir sebeple ölen müminlere güzel rızıklar vereceğini vaadediyor. 
Onları, razı olacakları yere yani cennete koyacağını bildiriyor. 


Taberi diyor ki: "Bu âyet-i kerimenin, sahabiler hakkında nâzil olduğu ri- 
vayet edilmektedir. Sahabiler, Allah yolunda ölen kişi hakkında ihtilafa düş- 
müşlerdir. Bazıları, Allah yolunda öldürülen ile ölenin aynı sevaba nail olacağı- 
nı söylemişler diğerleri ise, Allah yolunda düşman tarafından öldürülenin nor- 
mal bir yolla ölenden daha üstün olduğunu söylemişlerdir. Allah Teala bu âyet- 
i kerimeyi indirerek Allah yolunda öldürülene de, ölene de cennette güzel rızık- 
lar vereceğini ve onları razı olacakları makamlafa erdireceğini bildirmiş böylece 


onların sevapta eşit oldukları anlaşılmış neticede, anlayış farklarından doğan 
tartışmalar da sona ermiştir. 
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60- Bu, budur. Kim, kendisine yapılan zulme aynıyla mukabclede bu- 
lunur da sonra tekrar saldırıya uğrarsa, elbette Allah ona yardım edecek- 
tir. Şüphesiz Allah affedicidir, bağışlayıcıdır. 


: * Evet, Allah yolunda hicret edip te öldürülen veya ölenler için bu 
müküfatlar vardır”. Bunun yanında Allah onlara ayrıca yardım edeckür, Zira on- 
lar, müşrikler tarafından saldırıya uğramışlardır. 


Taberi diyor ki: "Bu âyeti Kerimenin, Muharrem ayının son iki gününde 
Müslümanlarla karşılaşan müşrikler hakkında nâzil olduğu zarınedilmektedir. 


0 zamanlarda Müslümanlar, haram ayları içinde savaşmak istemiyorlar- 
dı. Bu sebeple Müslümanlar Muharrem ayının haram ay olması sebebiyle müş- 
riklere, kendileriyle savaşmamalarını teklif ettiler, Müşrikler bunu reddederek, 
Müslümanlara savaş açtılar, Müslümanlar onların saldırılarına karşı koydular, 
Allah da müşriklere karşı Müslümanları galip getirdi.. İşte bu olay üzerine bu 
âyet nâzil oldu. 


Dehhak, bu âyet-i kerimenin kısas ve yaralamlar hakkında olduğunu ve 
Medine'de nâzil olduğunu söylemiştir. 


Âyet-i kerimenin sonunda Allah Teala'nın affedici ve bağışlayıcı sıfatla- 
rının zikredilmesinin ve âyetin diğer bölümüyle alakası şu şekilde izah edilmiş- 
tir. Burada, kısas hakkına sahib olan kişiyi, suçlu olanı affetmeye teşvik vardır. 
Ayrıca bu ifade, Allah Teala'nın suçluyu her zaman cezalandıracak güce sahib 
olduğunu gösterir. Zira affetmek ve bağışlamak, ancak ceza verme imkân ve gü- 
cüne sahib olan kimse için söz konusudur. 
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6l- Bu böyledir. (Allah herşeye kadirdir) Çünkü Allah, geceyi gündü- 
zc katar, gündüzü geceye katar. Allah, herşeyi çok iyi işitendir, çok iyi gö- 
rendir. 


Allah, zulmedene karşı mazluma yardım eder, Zira Allah herşeye kadir- 
dir. Onun kudretini: gösteren olaylardan biri de şudur ki o, geceyi kısaltıp o sü- 
reyi gündüzün içine katar ve onu uzatır. Bazan da gündüzü kısaltıp gecenin içi- 
ne katar ve onu uzatır. Şüphesiz ki Allah, herşeyi işitendir, herşeyi görendir. Za- 
limin zulmünü görüp işitir. Mazlumun uğradığı haksızlığı da görüp işitir. So- 
nunda herkese, layık olduğu karşılığı verir. 
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62- Bu budur. Çünkü ilah yalnız Allah'tır. Müşriklerin odnan başka 
taptıkları şeyler ise bâtılırı tâ kendisidir. Allah, yücedir, büyüktür. 


Allah, geceyi kısaltıp gündüze katar, gündüzü de kısaltıp geceye katar, 
Çünkü o, gerçek olan ilahtır, hiçbir zaman benzeri ve eşi yoktur, Müşriklerin, 
Allah'ın dışındaki taptıkları şeyler ise bâtıl şeylerdir, herhangi bir şey yapmak- 
tan öcizdir. Allah, yüceler yücesi ve büyükler büyüğüdür. O halde ey cahiller, 
onu bırakıp ta herhangi bir zarar veya menfaati dokunamayacak âciz varlıklara 
niçin taparsınız? 
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63- Allah'ın, gökten su indirdiğini ve onunla yeryüzünün yemyeşil ke- 


sildiğini görmez misin? Şüphesiz ki Allah, lütfu bol olandır, her şeyden ha- 
berdardır. 


64- Göklerde ve yerde nc varsa hepsi Allah'ındır. Şüphesiz ki zengin 
olan sadece Allah'tır. Övülmeye layık olan da yalnız o'dur. 


Ey Muhammed, görmez misin ki Allah, gökten yağmur yağdırarak su in- 
dirir. O su vasıtasıyla yeryüzü bitkiler bitirerek yeşerir. Allah, bu su ile yeryü- 
zünden çeşitli bitkiler çıkararak kullarına çokça lütufkâr davranır. Ve bütün 
olanlardan haberdardır. Göklerde ve yerde ne varsa, yaratılış, kulluk ve mülki- 
yet bakımından sadece Allah'a aittir. Allah'ın, bunlarda hiçbir ortağı yoktur. Al- 
lah, göklerde ve yerdeki ve onların dışındaki hiçbir yaratığına muhtaç değildir. 
Fakat onların hepsi Allah'a muhtaçtır. Allah, yarattıklarına çeşitli lütuflarından 
dolayı hakkıyla övülmeye layıktır. 
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65- Allah'ın, yerde olanları ve emriyle denizlerde seyreden gemileri 
hizmetinizç verdiğini, emri olmadan, yere düşmesin diye göğü tuttuğunu 
görmez misin? Şüphesiz Allah, insanlara çok şefkatli ve çok merhametlidir. 


Görmez misin ki Allah yeryüzünde bulunan çeşitli hayvan, bitki ve mad- 
deleri emrinize vermiştir. Siz, onlar üzerinde dilediğiniz gibi tasarruf eder ve 
onların çeşitli yönlerinden faydalanırsınız. Yine gömez misiniz ki Allah, deniz- 
lerde emriyle yürüyüp giden gemileri sizin hizmetinize vermiştir. Onlarla çeşitli 
yönlere gider ve denizdeh çeşitli şeyleri çikarırsınız. Ve yine görmez misiniz ki 
Allah, gökleri tutmaktadır, yere düşmelerine engel olmaktadır. Şüphesiz ki Al- 
lah, bütün bunları yapmakla kulları için çok şefkatli ve çok merhâmetlidir. 
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66- Size hayat veren sonra öldüren sonra da tekrar diriltecek olan ود‎ 
dece O'dur. Doğrusu insan pek nankördür, 


Sizleri hiç yoktan yaratıp can veren sonra eceliniz. geldiğinde öldüren, kı- 
yamette hesap vermeniz için tekrar diriltecek olan yalnız Allah'tır. Ne yüzık ki 
insanlar. bütün bu nimetler karşısında pek nankördür. Rabblerinin nimetlerine 
karşı şükredecekleri yerde onu inkâr ederler veya emirlerini yerine getirmezler 


yahut sadece bir kısmını yerine getirirler. 
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67- Biz her ümmete bir şeriat vermişizdir. Onlar o şeriata göre amel 
etmişlerdir. O halde ey Muhammed, din hususunda onlar seninle-münaka- 
şa ctmesinler. Sen, rabbine davete devam et. Şüphesiz ki sen dosdoğru bir 
yol üzerindesin. ۱ 1 


” Bu âyet-i kerime farklı şekillerde izah edilmiştir. Bunlardan biri, me- 
al'de verilen şekildir. 


Taberi ise bu âyet-i kerimeyi şu şekilde izah etmektedir: "Biz, her cemaat 
ve kavim için kurban kesmeyi emretmişizdir. Onlar o kurbanları keserler. Müş- 
rikler kurban kesme hususunda seninle tartışmasınlar. "Kendi kestiğinizi yiyor 
fakat Allah'ın öldürdüğünü yemiyorsunuz." demesinler. Ey Muhammed, sen, 
ibadetlerinde ve kurban kesme hususunda, seninle tartışan müşrikleri, rabbinin 
emrine davet et. O davet de, sadece İslâmi usullerde kesilen hayvanların etini 
yemek, bunun dışındakilerden kaçınmaktır. Put ve benzeri şeylere kurban kes- 
mekten uzak durmaktır. Ey Muhammed, şüphesiz ki sen, "هر‎ olduğun iba- 
detlerde dosdoğru bir yol üzerindesin. 


Taberi bu öyet-i kerimenin baş tarafındaki cümleyi "Her ümmetin bir 
bayramı vardır." şeklinde izah edenlerin bulunduğunu ve âyeti buna göre izah 
ettiklerini söylemektedir. 
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68- Yine de seninle münakaşa ederlerse "Yaptıklarınızı Allah daha 
iyi bilir." de. 

69- Allah, kıyamet günü, ihtilaf ettiğiniz hususlarda; aranızda hük- 
medecektir. 


Ey Muhammed, eğer müşrikler seninle ibadet hususunda tartışmaya de- 
vam edecek olurlarsa onlara de ki: "Allah, sizin yaptıklarınızı da benim yaptık- 
larımı da çok iyi bilendir. Kıyamet gününde, tartışma konusu yaptığınız bu hu- 
suslarda Allah hükmünü adaletle verecektir. Haklıyı haksızdan ayırdedip herke- 
se layik olduğu ceza veya mükâfatı verecektir. 
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70- Allah"ın gökte ve yerde olanları bildiğini bilmez misin? Şüphesiz 
ki bu, Levh-i Mahfuz'da sabittir. Gerçekten bu ona pek kolaydır. 


” Allah Teala bu âyet-i kerimede, yarattıklarını çok iyi bildiğini, ilminin, 
göklerde ve yerde bulunan herşeyi kuşattığını, göklerde ve yerde bulunanlardan 
zerre kadar bir şeyin dahi onun ilminin dışında bulunamayacağını ve bütün 
kâinatı daha yaratmadan önce bildiğini ve herşeyi levh-i mahfuzda yazdığını be- 
yan etmektedir. 


Allah Teala'nın, bütün mevcudatı daha meydana gelmeden evvel bildiği 
ve onları levh-i mahfuzda tespit ettiği hususunda bir Hadis-i Şerif'te şöyle bu- 
yufuluyor: 
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"Allah, gökleri ve yeri yaratmadan elli bin sene önce, yaratıkların mikta- 
nm yazmıştır. O zaman Allah'ın arşı su üzerindeydi."2 
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71- Müşrikler, Allah'tan başka öyle şeylere taparlar ki, Allah onların 
ilah olduklarına dair hiçbir delil indirmcemiştir. Kendilerinin de bu hususta 
hiçbir bilgileri yoktur. Zalimlerin asla yardımcısı olmaz. 


Müşrikler, Allah'ı bırakıp onun dışındaki birtakım varlıklara taparlar, 
Bunların, tapılacak ilahlar olabileceklerine dair Allah, gökten bir kitap indirme- 
miştir. Müşriklerin de taptıkları şeylerin ilah oldukları hususunda herhangi bir 
bilgileri yoktur. O halde neye dayanarak bir kısım putlara taparlar? Böylece ce- 
henneme girmeyi hak ederek kendi kendilerine zulmetmiş olurlar. Şunu iyi bil- 
sinler ki, kıyamet gününde zalimlerin hiçbir yardımcıları yoktur, Onları, Al- 
lah'ın azabından kimse kurtaramayacaktır. 
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72- Onlara apaçık âyetlerimiz okunduğu zaman, kafirlerin yüzlerin- 
den inkörlarını anlarsın. Neredeyse kendilerine âyetlerimizi okuyanlara 
saldıracak olurlar. Ey Muhammed, de ki: "Size bundan daha kötü bir şey 


haber vereyim mi? Ateştir.” Allah onu kâfirlere vaadetmiştir. O ne kötü 
bir dönüş yeridir. 


Kendilerine hiçbir delil vermediğimiz halde, bizi bırakıp birtakım putlara 
tapan müşriklere, apaçık olan âyetlerimiz okunduğu zaman, Ey Muhammed, 
sen, o kâfirlerin yüzünde, karşı çıkma belirtileri görürsün. Onlar, öfkelerinden 
dolayı, neredeyse kendilerine âyetlerimizi okuyanlara saldıracak ve onlara engel 
olacak olurlar. 


Ey Muhammed, sen onlara de ki: "Ben size, sizleri öfkelendiren bu 
âyetleri okuyanlardan daha şiddetlisini haber vereyim mi? O ateştir. Allah, o 
ateşi kâfirlere vaadetmiştir. O, ne kötü varılacak yerdir. 


ÇL‏ سمعواله YAN‏ تدعوت زد ونا هه 
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73- Ey insanlar, size bir misal verildi, Dinleyin onu: Sizin, Allah"tan 
başka taptıklarınız tek bir sinek dahi yaratamazlar. Hatta bir araya gelip 
yardımlaşsalar bile. Şayet sinek onlardan birşey kapacak olsa, bunu ondan 
kurtaramazlar, Heyhat! İsteyen de âciz, istenen de! 

Ey insanlar, Allah'ı bırakıp bir takım putlara tapan cahil müşriklerin tap- 
tıkları şeylere bir misal verildi. Onu dinleyin: 

Ey müşrikler, sizin, Allah'ı bırakıp tapmış olduğunuz put ve benzeri var- 
lıklar, tek bir sineği dahi yaratamazlar, O taptığınız şeylerin hepsi bir araya top- 
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lansalar bile, bunu yapamazlar, Onların, herhangi bir sineği bile yaratmaları 
şöyle dursun, sinek, onlarım önüne konan şeylerden bir parça alıp kaçsa o kaçı- 
rılan şeyi dahi sinekten geri alamazlar. Bu durumda, kaçırılanı geri alması iste- 
nen putlar da acizdir, yakalanması istenen sinekler de âcizdir. 


Ey müşrikler, o halde herşeyi yoktan var eden Allah'ı bırakıp ta bu tür 
âciz varlıklara nasıl taparsınız? 


* Taberi bu âyet-i kerimenin baş tarafını şu şekilde izah etmekdedir: “Ey 
insanlar, müşrikler putları bana denk tuttular, onları bana emsal gösterdiler. Ba- 
na ortak koştukları putların halini bir dinleyin” Ey müşrikler, Allah'ın dışında 
tapmış olduğunuz putlar, tek bir sineği dahi yaratamazlar... 


a 
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74- Onlar, Allah'ı hakkıyla bilemediler. Şüphesiz ki Allah, mutlak 
kuvvet sahibidir, her şeye galiptir. 


Müşrikler, Allah'ı bırakıp ta, sineklere karşı dahi kendilerini savunama- 
yan putlara tapmakla Allah'ı hakkıyla takdir edemediler, Onun yüceliğini bile- 
mediler, Şüphesiz ki Allah, mutlak kuvvet sahibidir. Dilediği büyük veya küçük 
şeyleri yaratır. Herşeye galiptir, hiçbirşey ona güç yetiremez. O halde ey müş- 
tikler, tek bir sineği dahi yaratmaktan âciz olan ve ona karşı kendisini de savu- 


namayan putları, mutlak kuvvet ve kudret sahibi olan Allah'a nasıl eşit tutarsi- 
nız? 


2 Peygamber efendimiz, Allah Teala'nın, bir Hadis-i Kudside şöyle bu- 
yurduğunu beyan ediyor: 


و دی ور و و 450 
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"Benim yaratmam gibi herhangi bir şeyi yaratmaya kalkandan daha zalim 
kim olabilir? Bir me yaratsınlar veya bir (arpa) tanesi yaratsınlar da göre- 
۱۱,۳۵ - ۱ 
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75- Allah, Meleklerden ve insanlardan elçiler seçer. Şüphesiz ki Al- 
lah, herşeyi çok iyi işitendir, çok i iyi görendir. 


76- O, onların geçmişini ve geleceğini bilir. Bütün işler sonunda sade- 
ce Allah"a döndürülür. 


Allah, Cebrail, Mikail gibi Meleklerden de elçiler seçip Peygamberlerine 
gönderir. Muhammed gibi insanlardan da elçiler seçer ve insanlara gönderir. 
Şüphesiz ki Allah, her şeyi çok iyi işitendir ve çok iyi görendir. Allah, elçi ola- 
rak gönderdiği Meleklerinin de, Peygamberlerinin de geçmişlerini ve gelecekle- 
rini çok iyi bilmektedir. Onlar, Allah'ın emrine muhâlif hareket etmezler. Bütün 
işler sonunda Allah'a döner. Allah, kullarını ona göre cezalandıracak veya 
mükâfatlandıracaktır. 


* Müşikler "...Kur"an aramızda Muhammed'e mi indirildi?"2© demişler- 
dir. Allah Teala bu ve benzeri âyetlerle onlara cevap vermekte ve dilediğini 
Peygamber seçmekte serbest olduğunu bildirmektedir. ۱ 


" A KAR تک‎ AZALAR SAYAN ÇE 
مرو‎ 
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۳ Buhai, K. El- Libas, Bub: 90, K. et- Tevhid, Bab: 56/müslim K. el- Litas- bab: 101, Hadis No 1 
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52 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 17, Sûre: 22 
586. TABE TE”SHİ Cüz:17, Sûre: 22_ 


77- Ey iman edenler, rüku edin, secdeye varın, rabbinize ibadet edin 
ve hayır işleyin ki, kurtuluşa ercsiniz. 


Ey iman edenler, namazlarınızda Allah'a rüku edin, ona secde edin. Rab- 
binize itaat ile kulluk edin. Size emrettiği hayır ku yapn ki kurtuluşa ermiş 
olasınız. 
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78- Allah yolunda hakkıyla cihad edin. O, (dini için) sizi seçti. Atanız 
İbrahim"in dininde olduğu gibi size de dininiz İslâm'da bir güçlük yükleme- 
di. Daha önce de bu Kur'an'da sizi "Müslümanlar" diye o isimlendirdi. 
Böylece Peygamber size şahit olsun, siz de bütün insanlara şahit olasınız. 
Namazınızı dosdoğru kılın, zekâtınızı verin ve Allah'a samimiyetle bağla- 
nın. Sizin dostunuz O'dur. O ne güzel dosttur, ne güzel yardımcıdır. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede birkaç hususu bir arada zikretmiştir. 
Bunları şöyle özetlemek mümkündür: 


"Allah yolunda hakkıyla cihad edin." Allah yolunda hakkıyla cihad et- 
mek, kişinin, bu yolda bütün gücüyle mücadele vermesidir. Malıyla, canıyla ve 
diliyle İslâmı savunması, kâfirlere karşı durmasıdır." 


İbn-i Cüreyc, Abdullah b, Abbas'ın bu âyet-i kerimeyi "Allah yolunda kı- 
nayanın kınamasından korkmayın." şeklinde izah ettiğini rivayet etmişse de Ta- 
beri, âyetin, bilinen mânâsıyla Cihadı kastettiğini söylemiştir. 


"Allah sizi, dini için seçti.” Allah; siz Muhammed ümmetini, İslam dini 
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için seçti. Düşmanlarına karşı savaşmak için tercih etti." Bu ifadeden, Muham- 
med ümmetinin diğer ümmetlerden daha üstün olduğu anlaşılmaktadır. 


"Atanız İbrahim'in dininde olduğu gibi, size de dininiz İslam'da bir güç- 
lük yüklemeli." Sizlere, dini ibudetlerinizde, gücünüzün yetmediği bir şeyi yük- 
lemedi. Bu ifade İslâm dininde bir zorluğun olmadığını ortaya koymaktadır. Bü- 
tün mükellefiyetler, kul'un gücünün yetmemesi halinde ya hafifletilmiş veya ta- 
mamen ortadan kaldırılmıştır. Su bulamayanın teyemmüm etmesi, seferi olanın 
namazı iki rekat kılması, yine yolculuk sırasında orucun tutulmayabilmesi, kişi- 
nin zekat verecek malının elinden çıkması halinde, zekat mükellefiyetinin düş- 
mesi, bu çeşit kolaylıklara birer misaldir. 


Ayrıca İslâm'ın emirlerine karşı gelenin tekrâr hakka yönelmesi için yol- 
lar kolaylaştırılmış, bazı günahlara tevbe ile bazılarına keffaretle, bazılarına da 
kısasın icra edilmesiyle affedilme yolu açılmıştır, Bütün bunlar birer kolaylıktır. 


"Daha önce de bu Kur'an'da sizi 'Müslümalar' diye Allah isimlendirdi." 
Ey, Muhammed'e iman eden müminler, Kur'an'dan önce indirilen semavi kitap- 
larda da, bu Kur'an'da da size Müslüman' adını veren. Allah'tır. Kâfirlerin ise 
başka isimler takmaya hakları yoktur. 


"Allah sizi seçti ki, böylece Peygamber size şahit olsun, siz de bütün صا‎ 
sanlara şahit olasınız." Ey müminler, Allah sizi seçip size 'Müslüman' adını ver- 
di ki, kıyamet gününde Muhammed, Allah'ın kendisine gönderdiği dini tebliğ 
ettiğine dair size şahit, olsun. Sizler de Kur'an'dan öğrendiğinize göre, bütün 
Peygamberlerin, kendilerine gönderilen dinlerini ümmetlerine tebliğ ettiklerine 


dair şahit olasınız. Böylece kimse suçluluktan kurtulmak i için mazeret bulama- 
sın. 1 


"Namazlarınızı dosdoğru kılın, zekâtınızı verin ve Allah'a samimiyetle 
bağlanın." Allah'ın sizi seçmesi ve bütün ümmetlere şahit kılması nifnetleri kar- 
şılığında ona şükredin, namazınızı dosdoğru kılın, Allah'ın size verdiği mallar- 
dan, fakirlerin hakkı olan zekâtı verin ve bütün işlerinizde Allah'a güvenin. Zira 
sizi muhafaza eden dostunuz O'dur, O, ne güzel dost ve ne güzel yardımcıdır! 


MÜ'MİNÜN SURESİ 


Mü'minân Suresi, yüz on sekiz Ayettir ve Mekke'de nâzil olmuştur. 


Bu Sure-i Celile, kurtuluşa erecek olan Müminlerin sıfatlarını beyan ede- 
rek başlıyor ve bu sıfatların, namazlarını huşu ile ve devamlı kılmak, boş sözler- 
den yüz çevirmek, zekâtlarını vermek, ırzlarını korumak, emanetlerine ve ahdle- 
rine riayet etmek olduğunu bildiriyor ve işte bu sıfatları taşıyan Müminlerin Fir- 
devs cennetlerine vâris olacaklar ve orada ebedi olarak kalacakları ifade edili- 
yor. 


Daha sonra insanın ilk yaratılışı hatırlatılıyor ve topraktan yaratılan insa- 
nın üremesi ve geçirdiği evreler beyan ediliyor. 


Gökten indirilen yağmura ve onunla çıkarılan bitkilere işaret buyurulu 
yor. Hayvanlardan ve gemilerden taşımacılıkta istifade edişimiz hatırlatılıyor. 

Sure-i Celile'de Nuh (a.s.)ın kıssasına kısaca yer veriliyor. Nuh (a.s.)ın 
kavmini Allah'a ibadet etmeye davet ettiği, kavminin ise, Allah'ın, bir insanı 
Peygamber göndermeyeceği itirazıyla kendisine karşı çıktıkları anlatılıyor ve 
kavminin kendisini yalanlaması karşısında Allah Teala'dan yardım isteyen Nuh 
(a.s.)a şöyle buyuruluyor: "Biz Nuh'a şöyle vahyettik. Gemiyi murakabamız al- 
tında ve vahyettiğimiz gibi yap. Nihayet emrimiz gelip tandır kaynayınca, her 
cinsten ikişer çifti ve daha önce, helak olacakları bildirilenler hariç, aileni alıp 
gemiye koy. Zulmedenler hakkında bana niyazda bulunma. Çünkü onlar boğu- 
lacaklardır." (âyet: 27) 

f Sure-i Celilede, bundan sonra, helak olan bu kavmin ardından gelen Ad 
ve Semud kavmi ve onların ahvali anlatılıyor. Onların da Peygamberlerini ya- 
lanladıkları ve sonunda şiddetli bir sarsıntıyla helak olup gittikleri beyan edili- 
yor. . 

Hz.Musa'nın ve kardeşi Harun'un, Firavun ve erkânına, Allah'ın emirleri- 
ni tebliğ etmek için gönderildikleri fakat onların da bu Peygamberlerin davetini 


kabul etmedikleri ve onlar: yalanladıkları ve sonundu helak edildikleri haber ve- 
riliyer. 
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Hz. İsanın ve annesinin birer mucize oldukları beyan ediliyor. 


Resulullah (s.a.v.)in, dini tebliğ ederken, kendilerine tebliğde bulunduğu 
"İnsanlardan bir ücret istemediği, ona rabbinin vereceği sevabın yeteceği ve bu- 
nun da her şeyden hayırlı olduğu beyan ediliyor. 


Müşriklere ve inkârcılara, yeryüzünde olan varlıkların, yedi göğün ve ar- 
şın rabbinin kim olduğunun sorulması emrediliyor, bu sorulara verilecek ceva- 
bın, bütün insanlığın sahibinin Allah olduğunun itirafı olacağı açıklanıyor ve 
buyuruluyor ki: “O halde nasıl oluyor da aldanıyorsunuz? de." (âyet: 89) 


Müşriklerden birine ölüm geldiğinde, tekrar dünyaya döndürülmeyi iste- 
yeceği fakat bunun bir daha mümkün olmayacağı açıklanıyor. 


Tekrar dirilişin ank kiyamette Surun üfürüldüğü zamanda olacağı, orada 
herkesin, dünyada yaptiklarının hesabını vereceği ve neticede ceza veya 
mükâfaata nail olacakları haber veriliyor. 


Allah Teala'nın, âhirette kullarına, yeryüzünde ne kadar kaltlıklarını sora- 


cuğı, onların ise bir gün veya bir günün az bir Kısmı kadar kaldıklarını söyleye- 
cekleri ifade ediliyor. 


Süre-i Celile'nin sonunda Resululah (s.a.v.)in şöyle dua etmesi emredili- 
yor: "Ey Muhammed, de ki: "Rabbim, bağışla. Merhamet et. Sen, merhamet 
. edenlerin en hayırlısısın.” (âyet: 118) 


٣ 


SURENİN FAZİLETİ 


Hz. Ömer (r.a.) diyör ki: 


KETE əəə a a ve os و ور د‎ 2 
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“Resulullah'a vahiy indiği zaman, yüzünde arı vızıltısına benzer sesler 
işitilirdi. Bir gün ona yine vahiy geldi. Biz biraz bekledik. Sonra Resulullah 
açılıp rahatladı. Kâbe'ye yönledi ellerini kaldırıp şöyle dua etti: "Ey Allahım, 
sen bizlere nimetlerini artır, eksiltme. Bize ikram et, bizi zelil etme sen bize ni- 
met ver. Bizi mahrum etme, Bizi seç başkalarını bize tercih etme. Bizi razı et ve 
bizden razı ol." 


# 
Resulullah devamla şöyle buyurdu: "Bana on âyet indirildi. Kim bunların 
hükümlerini yerine getirirse cennete girer." Sonra Resulullah (s.a.v.) Mü'minun 
Suresinin başından on âyet okudu. 


(Timid, K. Tefsir el-Kur'un-Sure: 23, bib: 1,1kıdis No 3173 Ahmed b.t inbel- Müsned, C. 15.34 
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-Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla. 


1- Müminler muhakkak kurtuluşa ermişlerdir. 


Şu Müminler, cehennemin azabından kurtulmuş ve Allah'ın vaadettiği 
"Firdevs" cennetine vâris olmuşlardır. 


BEİ 


2 Öyle müminler ki, onlar, namazlarında huşu içindedirler. 


* Namaz içinde "Huşu" halinde olmaktan maksat, Allah'tan korkarak ve 
sükunet içinde namaz kılmaktır. Bu da namaz kılanın, kalbini sadece namaza 
vermesi, namaz dışındaki her şeyi kalbinden çıkarması ve namazı diğer bütün 
şeylere tercih etmesiyle olur. İşte o zaman namaz kılan kişi, rahatlık hisseder ve 
kıldığı namazdan zevk alır. İşte bu şeklide namaz kılan kimse hem kalben hem 
de vücutça sükunet hisseder, huzur içinde olur. Âyet-i Kerime'de işte böyle bir 
müminin kurtuluşa ereceği beyan edilmektedir. 


Muhammed b.Sirin diyor ki: "Resulullah'ın sahabileri namaza kalkarken, 
gözlerini göğe doğru dikiyorlarmış. Bu âyet-i kerime inince artık gözlerini sec- 
de yerine çevirmişlerdir. 


sz SAG‏ سو 
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3- Onlar ki boş sözlerden yüz çevirirler. 


۱ Âyet-i kerimede zikredilen boş sözler, Allah'a ortak koşmayı, günah işle- 
meyi ifade eden sözleri ve diğer boş söz ve davranışları kapsamaktadır. Mümi- 
nin kurtuluşa erebilmesi için bütün bu çeşit söz ve davranışlardan kaçınması ge- 
rekir. 


Gk s 1 


4 Onlar ki zekâtlarını verirler. 

” Müminin kurtuluşa erme şartlarından biri de, zekâtını gereği gibi ver- 
mesidir. Burada ifade edilen zekâttan maksat, fakirin, zenginin malı üzerindeki 
hakkıdır. Bu sure Mekke'de nâzil olmuştur. Hukuki anlamda zekât vermeyi em- 


reden âyet ise Medine'de nâzil olmuştur. Bu sebeple bu âyette zikredilen 
zekâttan maksat "Fakirin, zenginin malı üzerindeki hakkıdır." denmiştir. 


OEM əz İy 
DİESEL, EA 
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5- Onlar ki ırzlarını korurlar, 


6- Ancak eşleri ve sahip olduklari cariyeleri hariç. Bundan (Bunlarla 
olan helal ilişkilerinden) dolayı kınanamazlar. 


7- Kim bunun ötesine geçmek isterse, işte onlar, haddi aşan müteca- 
vizlerdir. 


Müminlerin kurtuluşa erme şartlarından biri de, ırzlarını, Allah'ın haram 
kıldığı şeylerden korumalandır. Mümin, zina, livata ve benzeri şeylerden uzak 
olmalıdır. Ancak, Allah'ın kendilerine helal kıldığı hanımlarıyla veya sahibi bu- 
lunduğu cariyleryile olan münasebeti helaldir. Bunlarla ilişki kurmasından dola- 
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yı kinanmaz, Kim, cariyeleriyle ve eşleri dışındakilerle münasebet kurmak ister- 
se işte onlar, Allah'ın koymuş olduğu sınırları aşmışlardır ve kurtuluşa ereme- 
mişlerdir. . 


* Müfessirler, bu âyet-i kerimenin de Mut'a nikahının yasak olduğunu 
gösterdiğini söylemişlerdir. Zira, Mut'a nikâhıyla evlenilen kadın, kendisiyle 
evlenen erkeğin ne eşidir, ne de cariyesi. Dolayısiyle böyle bir evlilik haramdır. 


کم .€ ”—5 yz‏ 
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8- Öyle müminler ki onlar, emanetlerine ve vaadlerine riayet ederler. 


Müminlerin kurtuluşa erme şartlarından biri de, kendilerine verilen emü- 
netleri muhafaza edip yerine getirmeleri ve yaptıkları akitleri ifa etmeleridir. 
Bunlar, müminleri münafıklardan ayıran sıfatlardandır. 


* Peygamber efendimiz (s.a.v.) bu hususta bir Hadis-i Şerifi'nde şöyle 
buyuruyor: 


a dc‏ ی نف ə‏ ىاے وه لف . əsə‏ خرن مر و è‏ ت 
ان رسول الله “x‏ قال آية المنافق ثلاث اذا حداث کذب واذا امن خان 
واذا وعد آخلف. ۱ 


"Münafikın alâmeti üçtür. Konuştuğu zaman yalan söyler, kendisine bir 
şey emanet edildiğinde emanete hıyanet eder. Bir şey vaadettiğinde vaadinden 
döner." 


O GE əs 
Dekar 

9- Onlar ki namazlarına devam ederler, 
Müminin kurtuluşa erme şartlarından biri de, namuzlarını vaktinde eda 
etmesidir. 


(2) Buhari, K. eş-Şehadet, bab: 28/Müslim, K. el- İman, bab : 107,109 Hadis No 59 
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* Allah Teala, mümini kurtuluşa erdirecek sıfatlardan birincisi olarak ta 
sonuncusu olarak ta namazı zikretmiştir. Bu da namazın ne kadar önemli bir 
ibadet olduğunu göstermektedir. 


“Peygamber Efendimiz (s.a.v.) namazın önemini belirten bir Hadis-i Şeri- 
finde Muaz b.Cebel'e şöyle buyurmuştur: 


ثم قال. Yi‏ آخبرك را مر ds‏ وعصوده و وذررة سنامه؟ m RENT‏ یا 


— لی قال : راس ALM Nİ,‏ اوه ۰ الملا وذروة سنامه 
الجهاد. 


, "Ben sana bu işin başını, direğini (bel kemiğini) ve zirvesini haber vere- 
yim mi?" Muaz: "Evet, ey Allah'ın Resulü." demiş ve Resulullah şöyle buyur- 
muştur: "Bu işin başı İslam dır, Direği namazdır, zirvesi de cihaddır..." 

Diğer bir Hadis-i Şerif'te de şöyle buyuruluyor: “Abdullah b.Mes'ud di- 
yor ki: d : 


عبد الله قال Bada aşı pa aça‏ من 


.. ويا 


الوالدین قال ثم آی قال اْجهاد فى سبیل الله 


"Resulullah (s.a.v.)e dedim ki: "Ey Allah'ın Resulü, amellerin hangisi 
Allah'a daha sevimlidir?" Resulullah buyurdu ki: "Vaktinde kılınan namazdır." . 
“Sonra hangisidir?" diye sordum. Resulullah "Anneye babaya iyilikte bulun- 
maktır." buyurdu. "Sonra hangisidir?" diye sordum. Resulullah "Allah yolunda 
cihad etmektir." buyurdu.“ 


1 
و کس 


ES 32 “ə 
0 هرا لوارتون‎ AĞA 


(3) Tirmizi, K. el- İman, bab: 8, Hadis No 2616/ İbn- i Mâce, K. el- fiten bab: 12 Hadis No: 3973 
(4) Buhari, K. el- Mevakit es- Salah, bab: 5, /Müslim, K. el- İman, bab: 137, Hadis No 85 
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OMAA əsi ۳ وال‎ 


10-11- İşte Firdevs cennetine varis olacak olanlar onlardır. Onlar 
orada ebediyyen kalacaklardır. 


* Firdevs cenneti, cennetlerin en üstünlerinden biridir. Peygamber Efen- 
dimiz bir Hadis-i Şerifi'nde "Firdevs" cennetini överek şöyle buyuruyor: 


ل فی الح gel‏ سل JEDİ‏ 
شاي ما بينهما كما بین Nİ, ŞE‏ ض فاذا اذا سالتم dl‏ له فسلوه الفردوس و dü‏ 
وره و » de‏ 22 ولورد 8 


اوسط əd‏ واعلی xəli‏ وقوقه عرش ə...‏ تفجر انهار “əl‏ 


"Şüphesiz ki cennette yüz derece vardır. Allah onları, kendi yolunda ci- 
had edenler için hazırlamıştır. Her derecenin arası gökle yer arası kadardır. Siz, 
Allah'tan dilediğiniz zaman Firdevs cennetini dileyin. Zira o cennetlerin en orta- 
sındadır ve en yüçesidir. Onun üzerinde rahman olan Allah'ın arşı bulunmakta- 
dır ve cennetin ırmakları oradan fışkırmaktadır. 5 


Taberi bu iyet-i kerimeyi izah ederken, Müminlerin, Firdevs cennetine | 
mirascı olmaları ifadesinin şöyle izah edildiğini rivayet etmektedir: “Her insan 
için cennet ve cehennemde bir yer vardır. Kâfirler cehenneme girince onların 
cenneteki yerlerine müminler mirasçı olurlar ve o yerler de kendilerinin olur." 


OLSN GE 


12- Yemin olsun ki biz insanı, süzülmüş özlü balçıktan yarattık. 


* Katade bu âyet-i kerimeyi şu şekilde izah etmiştir. “Şüphesiz ki biz, in- 
. sanların atası Âdem'i, süzülmüş bir balçıktan yarattık." 


(5) Buhadi, K. et- Tevhid, bab: 22, K. el- Cihad, bab: 4 
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Mücahid ve İbn-i Abbas ise şöyle izah etmişlerdir: "Şüphesiz ki biz, 
Âdem'in evlatları olan insanları, topraktan yaratılan Adem'in sulbünden süzülen 
sudan yarattık, © © : 


13- Sonra onu "Nutfe" halinde müstahkem bir karargâh olan rahme 
yerleştirdik. i 


Sonra biz insanı nutfe halinde karar kılacağı ve çocuk için uygun bir yer 
kıldığımız anne rahmine yerleştirdik. 


siding Tİ EE ni 
ار‎ Çİ ad A.U. 
راو ان‎ di ad GU 
Ozan 


"yr 


14- Sonra "Nutfe"yi kan pıhtısı haline getirdik. Kan pıhtısını bir çiğ- 
nem et yaptık. Bir çiğnem eti kemiklere çevirdik. Kemiklere de et giydir- 
dik. Sonra onu bambaşka bir varlık yaptık. Şekil verenlerin en güzeli olan 
Allah ne yücedir. 


Sonra, anne rahmine yerleştirdiğimiz nutfeyi kan pıhtısına dönüştürdük. 
Kan pihtisini da bir çiğnem et yaptık. O bir çiğnem eti kemiğe dönüştürdük. 
Sonra o kemikleri etle kapladık. Sonra insanı bambaşka bir varlık haline getir- 
dik. Zira ona ruh üfledik. Ondan önce ise sadece bir şekilden ibaretti. Şekil ve- 
renlerin en güzeli olan Allah ne kadar yücedir. 

* Âyet-i kerimede "Sonra da onu bambaşka bir varlık yaptık” ifadesi geç- 
mektedir. Bundan maksat, cansız olan insana ruh üflenerek canlı hale gelmesi- 
dir. Veya annesinin karnında olan insanın annesinden doğarak çeşitli aşamaları 
geçirmesidir. Yahut çocukluk dönemini geçip güçlü kuvvetli hale gelmesidir. 
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وی ٠.‏ مروا 
ai‏ دل Gİ‏ 
دږ يک ی 
سم نکم ورال عون © 


15- Sonra siz, bunun ardından mutlaka ölürsünüz. 

16- Sonra da hiç şüphesiz ki siz kıyamet günü diriltileceksiniz. 

Ey insanlar, sizleri apayrı bir yaratık haline getirmemizden sonra, dünya- 
da eceliniz dolunca mutlaka öleceksiniz. Tekrar, sizi yarattığımız toprağa döne- 


ceksiniz. Kıyamet kopunca da topraktan diriltileceksiniz ve herkes yaptığının 
karşılığını görecektir. 


17- Şüphesiz biz, üzerinizde yedi yol (gök) yarattık. Biz, yarattığımız 
varlıklardan gafil değiliz. 

* Müfessirlerin büyük çoğunluğu bu âyette zikredilen "Yedi yol"dan 
maksadın, diğer âyetlerde de zikredildiği gibi "Yedi gök" olduğunu söylemişler- 
dir. Bazıları da demişlerdir ki: "Göklerin "Yol" olarak ifade edilmesi, orada bu- 
lunan gezegenlerin yörüngelerinin bulunması ve Meleklerin göklerde hareket 
etmelerindendir." ۱ 

Bazı müfessirler de burada ifade edilen "Yedi yol”u "Yedi tabaka" olarak 
izah etmişlerdir. i 


ERNE CED تا‎ TA GK 
ده سه‎ yib zə کناء فا‎ ana و‎ 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: ٤ 
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ررر ® 


18- Biz, gökten bı belli ölçüde su indirdik te onu yeryüzünde duri: 
duk. Şüphcsiz biz, onu gidermeye de kadiriz. 


Biz, gökten belli miktarda yağmur indirdik. O yağmuru çokça yağdırarak 
yeryüzünü suya boğmadık. Sonra o yağmurları yeryüzünde depoladık. Nehirle- 
rin, pınarların ve kuyuların kaynağı yaptık. Şüphesiz ki biz, gökten indirdiğimiz 
bu yağmurları gidermeye de kadiriz. Bunları giderdiğimiz takdirde sizler ve 
hayvanlarınız susuzluktan ölürsünüz, bitkileriniz bitmez olur. 


de azə SERPE ME 
- 


19- Biz o su ile sizin için hurmave üzüm bahçeleri yarattık. O bahçe- 
lerde sizin için birçok meyveler vardır. Siz, onlardan yersiniz. 

Biz, gökten indirdiğimiz o su ile, sizin için hurma bahçeleri ve üzüm bağ- 
ları meydana getirdik. O bahçe ve bağların içinde sizin için daha başka meyve- 
ler de vardir. Sizler, o bahçelerin meyvelerinden yersiniz. 


© کب موصخ ا‎ ZE 


20- Ayrıca o su ile Tur-i Sîna'da yetişen bir ağaç bitirdik ki, meyvesi 
yağlıdır, yiyenlere katıktır. 

Yine biz, gökten indirdiğimiz o yağmurlarla, Sina dağında biten zeytin 
ağacını var ettik. O zeytin ağacı, kendisinden yağ üretilen zeytin verir. Ve bu 
yağ, yiyenler için bir katıktır. 


s Âyet-i Kerimede geçen "Tur-i Sina" yani, Sina dağı, Abdullah b.Abbas 
ve İbn-i Zeyd'e göre, Hz.Musa'nın üzerine çıkarak Allah Teala ile konuştuğu Si- 
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na çölünde bulunan dağdır. Bu izaha göre zeytinin asıl vatanı bu dağdır, Taberi 
bu görüşü tercih etmiştir. 


Katade ve Dehhak'tan rivayet edilen başka bir görüşe göre ise buradaki 
"Sina" kelimesi “Güzel olan" anlamına gelmektedir. 


Mücahid'den nakledilen bir görüşe göre de burada zikredilen "Sina" keli- 
mesi "Mübarek kılınmış" anlamına gelmektedir. 

Bu iki izah tarzına göre âyetin mânâsı şöyle olur: “Biz, gökten indirdiği- 
miz yağmurla, mübarek dağlarda biten veya güzel olan dağlarda biten zeytin 
ağacını var ettik." 


Peygamber Efendimiz (s.a.v.) bir Hadis-i Şerifinde zeytinin kıymetine 
işaret ederek şöyle buyurmaktadır: 


.. 3 . 


قال رسول الله له cy:‏ وادهنوا به فاه من شجرة مبارکة. 


“Zeytin yağını yeyin ve onu sürünün. Zira o, mübarek bir ağaçtandır.") 


ELİ iş 


- 2 va 


"za 


ونا کون 0 
کا Oya‏ 


21- Şüphcsiz sizin için hayvanlarda da ibretler vardır. Size, karınla- 
rından çıkan sütlerden içiririz. Sizin için onlarda daha birçok menfaatler 
vardır. Ayrıca onlardan yersiniz de. 


22- Bir de onların üzerinde ve gemilerin üstünde taşınırsınız. 


* Allah Teala bu âyet- i kerimelerde, hayvanlarda insanlar için ne gibi 
menfaatler var ettiğini beyan ediyor, insanların bunları düşünerek öğüt almaları- 
nı ve rablerine kullak etmelerini istiyor. 


(6) Tirmizi, K. ekBi'ine,kab: 43, Hadis No 185 1Abn-i Mâce K d- Elime tab: 34, Hadis No 3319,3320 
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İnsanlar, hayvanın kanı ile işkembesi arasından çıkan sütünü içerler. On- 
ların yavrularından faydalahirlar. Derileririden, tüylerinden, yünlerinden ve kıl- 
larından menfaatlenirler, Etlennden yerler. Sırtlarına bineler ve onlara çeşitli 
yüklerini taşıtırlar. 


Ayrıca insanlar, denizde yüzen gemilerle de yüklerini taşırlar ve istedik- 
leri yerlere giderler. 


iy . 2 


د ed 2 . s TT Çı” A‏ 
LANE .-—.—‏ وماعد واا شما کو مزا هغه 


23- Yemin olsun ki biz Nuh"u, kavmine Peygamber olarak gönder- 
miştik de onlara: "Ey kavmim, Allah"a ibadet edin. Sizin, ondan başka hiç- 
bir ilahınız yoktur. Hâlâ korkmayacak mısınız?” demişti. 


* Allah Teala, bundan önceki âyetlerde, insanlığın var edilişini beyan 
edip onlara verdiği çeşitli nimetleri saydıktan sonra bu âyet-i kerimede, insanla- 
rın, rablerinin emrine isyan ettikleri ilk dönem olan Hz. Nuh dönemini beyan 
ediyor ve buyuruyor ki: "Şüphesiz ki biz Nuh'u, kavmine Peygamber olarak 
göndermiştik. Tâ ki onları hakka davet etsin, bizden başka, tapukirı şeylerden 
uzaklaştırsın. 


Nuh, kavmine şöyle demişti: "Ey kavmim, Allah'a kulluk edin. Sizin için 
Allah'tan başka tapılmaya layık olan hiçbir ilah yoktur. O halde hâlâ Allah'ı bı- 
rakıp ta başka şeylere tapınmaktan kaçınmayacak mısınız? Bunu yaparken, 
Allah'ın sizi cezalandırmasından korkmuyur musunuz? 


“zə و‎ Bez Ee z- z 
EN, اهنا کر‎ EMELİ رز‎ 


کے کر کا کر EE‏ از GİS‏ 


ر 


Oz” سواه‎ si هرا مل با‎ öl 
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24- Bunun üzcrinc, kavminin ileri gelen kâfirleri şöyle dediler: "Bu, 
sizin gibi beşer"den başka bir şey değildir. Üzerinizde üstünlük sağlamak is- 
tiyor. Eğer Allah, Peygamber göndermek isteseydi, mutlaka Melekleri gön- 
derirdi. Biz, geçmiş atalarımızdan böyle bir şey işitmedik. 

25- O, ancak kendisinde delilik bulunan bir adamdır. Hele onu bir 
süreye kadar gözctleyin bakalım.” 


Nuh'un, kavmini hakka davet etmesi üzerine, onların, insafa gelip, tevhid 
inancına yönelmeleri gerekirken inkârlarında inatçılık etmişler ve kendilerini 
savunarak şu gerçekleri ileri sürmüşlerdir. “Nuh size üstünlük sağlamak istiyor. 
Halbuki aslında onun hiçbir üstünlüğü yoktur. Çünkü o da sizin gibi bir insan- 
dır. Eğer Allah, Peygamber göndermek isteseydi, onun gibi bir insan değil, Me- 
leklerden bir Peygamber gönderirdi. Ayrıca bizler, bir insanın, Peygamber ola- 
rak gönderildiğini atalarımızdan da duymadık. O halde Nuh, deliden başka bir 
şey değildir. Onun sonu kötüdür. Bekleyin bakalım ne olacaktır. 


© uz اي‎ 


26- Nuh: "Rabbim, beni yalanlamalarına karşılık bana yardım ct." 
dedi. : 


Kavmini dokuz yüz elli sene dine davet eden Nuh, iman etmelerinden 
ümidini kesince, rabbine sığındı ve ona şöyle dua etti: "Ey rabbim, bunların be- 
ni yalanlamalarına karşılık sen bana yardım et." : 


* Diğer bir âyette de Nuh aleyhisselamın duası şöyle beyan edilmektedir: 
"Nuh da rabbine: “bı oldum bana yardım et." diye dua etmişti,” 


7 GN الاک‎ VEEE 


2". 


ره ə‏ میتی رما رصن 


(7) Kamer suresi, âyet: 10 
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TİKA Tİ 5 1: طب‎ LK ZE 
SoN لل‎ 3 EM که الم ال مل ول‎ 

27- Biz de Nuh'a şöyle vahyettik: "Gemiyi murakabamız altında ve 
vahyettiğimiz gibi yap. Nihayet emrimiz gelip tandır kaynayınca, her cins- 
ten ikişer çifti ve daha önce helak olacakları bildirilenler hariç, aileni alıp 
gemiye koy. Zulmedenler hakkında bana niyazda bulunma. Çünkü onlar 
boğulacaklardır. 


Nuh, kendini yalanlayan kavmine karşı bizden yardım isteyince biz ona 
şöyle vahyettik: "Sen, denetimimiz altında ve sana öğrettiğimiz şeklide gemiyi 
yap. sana, kavmine helak etme emrimiz gelip tandırdan sü fışkırdığı zaman da, 
her türlü hayvandan bir çifti, bir de daha önce, helak edilecekleri hakkında hü- 
küm verilenler dışında aileni o gemiye bindir. Zalimler hakkında benden birşey 
isteme, Zira onlar, mutlaka boğulacaklardır." 


Ayaz Pas LELE‏ امل 


pi 


” . 

ایت 

... .| .. سي > 

FILLA 5‏ انت لزان 9 


۱ 28- Sen ve beraberindekiler gemiye yerleşince: "Bizi, zalim kavimden 
kurtaran Allah'a hamdolsun" de, 


29- Rabbim, beni hayırlı bir yere kondur. Sen, konuklayanların en 
hayırlısısın." 


Ey Nuh, sen ve beraberinde gemiye aldığın varlıklar, geminin içinde tam 
olarak yerleştiğ ğiniz zaman, seni, zalim olan kavminden kurtaran rabbine hamd 
et, onu, İayık olduğu sıfatlarla öv. Gemi karaya oturup ondan çıkacağın zaman 
da: "Rabbim, sen beni hayırlı bir yere indir. Sen, indirenlerin en hayırlısısın." 
diye duaet. ` 
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Gİ‏ موه 
Bs Naki‏ وج 


30- Şüphesiz ki bunda nice ibretler vardır. Doğrusu biz, insanları im- 
tihan ederiz. 


Ey Muhammed, şüphesiz ki, Nuh'u yalanlayan kavmini suda boğup., 
Nuh'u ve ona iman edenleri kurtarmamızda, senin kavmin için büyük ibretler 
vardır, Seni yalanlamaları halinde onlarında âkıbetleri perişan olacaktır. Şüphe- 
siz ki biz, Peygamberler göndererek ve geçmişteki yaptıklarımızı zikrederek in- 
sanları imtihan ederiz. Onların ne yaptıklarını ortaya koyarız, ve ona göre yap- 
tıklarının karşılığını veririz. 


DE za ea əz 5 çati 


31. Sonra onların ardından başka bir nesil yetiştirdik. 


32- Onlara da kendilerinden bir Peygamber gönderdik. O da kavmi- 
ne: "Allah'a ibadet edin. Sizin ondan başka hiçbir ilahınız yoktur. Hâlâ 
korkmayacak mısınız?" dedi. 


* Allah Teala bu âyetlerde, Hz. Nuh'dan sonra gelen kavme de, kendile- 
rinden bir Peygamber gönderdiğini ve o Peygamberin de kavmini, Allah'a kul- 
luk etmeye davet ettiğini, ondan korkmaya çağırdığını zikretmektedir. 


Taberi, burada açıkçe ismi zikredilmeyen Peygamberin, Salih aleyhisse- 
lam, kavmin de Semud kavmi olduğunu söylemektedir. Bu kavmin, Âd kavmi, 
Peygaberin de Hud aleyhisselam olduğunu söyleyenler de vardır. 


72 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 18, Süre: 23 


ی ی را عم کح 


Gə امام‎ EN es 


y x“ 


OUT rə: REK اذهو‎ 


33- Kavminin, inkâr eden, âhirete kavuşmayı yalanlayan ve , dünya 
hayatında refah içinde yaşattığımız ileri gelenleri şöyle dediler: "Bu, sizin 


gibi bir beşerden başka birşey değildir. Yediklerinizden yer, KARL 
içer. 


34- Yemin olsun ki, eğer sizin gibi bir beşere itat ederseniz, o takdir- 
de siz muhakkak ki hüsrana uğrayanlardan olursunuz. ” 


35- Siz ölüp toprak ve kemik olduğunuz zaman tekrar dirilip çıkarı- 
lacağınızı'mı vaad ediyor? 


36- Heyhat, o vaadolunduğnuz şey ne kadar uzak! 


37- Dünya hayatından aşka hayatımız yoktur, Ölürüz, yaşarız. Biz, 
diriltilecek değiliz. 


38- O Allah'a karşı yalan uyduran bir adamdan başka bir şey değil- 
dir. Biz, ona inananlar değiliz.” 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, Nuh aleyhisselamdan sonra gönderi- 
len Peygamberin kavminin de, zenginlikleriyle şımaran, öldükten sonra dirilme- 
yi inkâr eden, yaşamayı sadece dünya hayatından ibaret sanan ye bunların aksi- 


ni söyleyen Peygamberlerini yalanlayan, hafife alan bir kavim olduğunu beyan 
ediyor. 


تن 
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39- O Peygamber: "Rabbim, beni yalanlamalarına karşı bana yar- 
dim et," dedi, 


* Nuh aleyhisselamdan sonra Salih ve Hud Peygamber de kavminin 
inkârcılıkta ısrar ettiklerini görünce onların düzelmelerinden ümidi kesmiş ve 
rabbine yönelerek kendisine yardım etmesini dilemiştir. 


40- Allah da: "Onlar az sonra mutlaka pişman olacaklar." dedi. 


41- Derken, hak ettikleri çığlık onları kıskıvrak yakalayıverdi. Böyle- 
ce biz onları çerçöp haline getirdik. Uzak olsun Allah'ın rahmetinden o za- 
lim kavim! 

* Peygamberin duası üzerine Allah Teala ona şöyle dedi: “Pek yakında 
o inkârcılar pişman olacaklardır. Kendilerine indireceğimiz azapla helak olup 
gideceklerdir." 


Bunun üzerine o kavmi, hak ettikleri bir çığlık ve şiddetle esen bir rüzgâr 
yakalayıverdi ve onlari, sel üzerinde sürüklenen çerçöp haline getirdi. Zira 28- 
lim olan bir kavim, Allah'ın merhametinden uzaklaşmayı hak etmiştir. Allah da 
onlara merhamet etmemiştir. . 


beçə öd 


OEM ژاننانامکد‎ 


42- Sonra onların ardından başka nesiller yetiştirdik. 


* Ad veya Semud kavminden sonra da Lut ve Şuayb aleyhisselamların 
kavimleri gibi kavimler gönderilmiştir. Bunlar da kendilerinden önceki ümmet- 
ler gibi şımarıp inkârlarında ısrar etmişler ve onlar gibi çeşitli azaplarla helak 
edilmişlerdir. 
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43- Hiçbir ümmet ccelini ne öne alabilir ne de geciktirebilir. 


Hiçbir ümmet, helak edileceği vakitten evvel helak olmaz ve helak edile- 
ceği vakitten geri de bırakılmaz: Herkes, kendisi için tayin edilen vakitte yok - 
olur. Bu itibarla derhal cezalandırılmayan kâfir ve müşrikler hiç cezalandırılma- 
yacaklarını sanmasınlar. Onların da bir zamanları vardır, O zaman gelince ceza- 
landınlacaklardır. 


* Bu âyet-i kerime, Resulullah'a iman etmeyen müşrikleri tehdit etmekte- 
dir: 


Cə KLİNE ERİ 
© راما ویک ند زو‎ 


44- Daha sonra Peygamberlerimizi peşpeşe gönderdik. Hangi ümme- 
te Peygamber geldiyse, onu yalanladılar. Biz de onları arka arkaya helak 
ettik, Onları birer kıssa yaptık. Uzak olsun Allah'ın rahmetinden o iman et- 
meyen kavim! ۰ 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, çeşitli ümmetlere ard arda Peygamber- 
ler gönderdiğini, o ümmetlerin de Peygamberlerini yalanladıklarını ve onlara 
iman etmediklerini, bu sebeple Allah Teala'nın da onları helak ettiğini ve kendi- 


lerinden sonra gelen insanlar için ibret alınacak birer kıssa haline geldiklerini 
beyan etmektedir. 


Bu peygamberler ve ümmetleri, Hud šurësīriðe, A'raf suresinde ve diğer 
surelerde daha teferruatlı bir şekilde zikredilmişlerdir. 


AŞ —‏ کرو وق 


45-46- Daha sonra da Musa'yı ve kardeşi Harun'u, Firavun ve 
crkânına mucizelerimizle ve apaçık bir kuvvetle gönderdik. Fakat onlar ki- 
birlendiler. Zaten kendileri büyüklük taslayan bir kavimdi. 
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Biz, bu Peygamberlerden sonra da Musa'yı ve kardeşi Harun'u, Firavun'a 
ve ileri gelen adamlarına delillerimizle ve âsâ vb. apaçık bir kuvvetle gönderdik. 
Fakat Firavun ve kendisine tâbi olan adamları, bu deliller karşısında böbürlendi- 
ler, Musa ve Harun'un Peygamberliklerine iman etmeyi gururlarına yediremedi- 
ler, Zira onlar, büyüklük taslayan bir kavimdi. Zayıflara zulmederek onları ezer- 
lerdi. 


سیم 


2. GL لت‎ $. AA - 
GOL CU yz seal 


esi ne 


47." Kavimleri bize kulluk edip dururken, şimdi biz kalkıp, bizim gi- 
bi iki beşere mi iman edecekmişiz?" dediler, 


48- Onlar, Musa ve Harun'u yalanladılar. Böylcec helak edilenlerden 
oldular. 


Firavun ve adamları: "Biz, kendimiz gibi bir beşer olan Musa ve Ha- 
run'un Peygamber olduklarına iman mı edeceğiz? Halbuki onların kavimleri 
olan İsrailoğulları bize kulluk ediyorlar. Böylece Firavun ve taraftarları, Musa 

` ve Harun'u yalanladılar ve sonunda suda boğularak dünyada helak oldular, 


L 2 gə. هر وس‎ 
Eeee 


49- Şüphesiz biz Musa'ya, kavmi hidayete ersin diye Tevrat'ı verdik. 
Şüphesiz biz Musa'ya, kavmi hidayete ersin diye Tevrat'ı verdik. 
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ار 5 


5 yer AATA PADA e, 
Oguz وهال وکټ ار‎ AMN و‎ ERNUS 


50- Biz, Meryemoğlu İsa'yı ve anncsini bir mucize yaptık. Her ikisini 
de oturmaya elverişli, akarsulu, yüksekçe bir yerde barındırdık. 


” Allah Teala bu âyet-i kerimede, Hz. İsa ve annesinin kıssasına kısaca 
işaret etmekte, bunların her ikisinin de birer mucize olduklarını beyan etmekte- 
dir. Zira Hz.İsa, babasız olarak dünyaya getirilmiş ve Allahın yüce kudretini 
gösteren bir delil olmuştur. 


Ayrıca âyette, Hz. İsa ve annesi Meryem'in akar suyu bulunan yüksek bir 
tepede barındırıldıkları beyan edilmektedir. ۱ 

Ayet-i kerimede zikredilen ve Hz. İsa ile annesi Meryem in üzerinde bu- 
lundukları ifade edilen yüksek tepenin neresi olduğu açıkça zikredilmemiştir. 
Ebu Hureyre (r.a.)den bu tepenin, Filistin'deki "Remle" şehri olduğu rivayet 


edilmiştir. Said b.el-Müseyyeb"den ise bu tepenin, Kudüs olduğu rivayet edil- 
mektedir. İbn-i Kesir bu görüşü tercih etmiştir. 


ÖL o) UZEL 


- kd: 


51- Ey Peygamberler, temiz ve helal rızıklardan yeyin. Salih ameller 
işleyin. Şüphesiz ki ben, sizin yaptıklarınızı çok iyi bilirim. 


” Allah Teala bu âyet-i kerimede, Peygamberlerine, temiz ve helal rızık- 
lardan yemelerini ve salih ameller işlemelerini emretmektedir. 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bu âyet-i kerimeyi izah eden bir Hadis-i Şe- 
rifinde şöyle buyuruyor: 


ıı...‏ ان اه مر 
də ərən.‏ : یا ها الرسل کلوا من r‏ 
واعمأوا Ga A le‏ عون لیم وقالً: یاه e N‏ 


əz yd‏ من 


طیبات ما رزقناکم. ثم ذكر ارجل بطیل AA‏ آشعت آغبر . مد یذ 
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4- 
cl‏ السماء. gəl‏ عارب ومطعمه حرام» ومشربه حرام» وملېسه حرام» 
وغذی بالحرام. فانی ات لذالك؟. 


"Ey insanlar, şüphesiz ki Allah, temizdir ve ancak temiz olanı kabul eder. 
Allah, Peygamberlerine emrettiğini müminlere de emretmiştir ve şöyle buyur- 
muştur: "Ey Peygamberler, temiz ve helal rızıklardan yeyin. Salih ameller işle- 
yin. Şüphesiz ki ben, sizin yaptıklarınızı çok iyi bilirim.” Ve yine buyurmuştur 
ki: "Ey iman edenler, size verdiğimiz rızıkların temiz olanlarından yeyin.) 
Sonra Resulullah, uzunca yolculuk yapan, saçı başı birbirine karışan, kendisini 
toz bürüyen bir adamdan bahsetti, Bu adam, ellerini göğe kaldırır: "Ey rabbim, 
ey rabbim." diye ona yalvarır. Halbuki onun yediği de haramdır içtiği de haram, 


giydiği de haramdır ve haramla beslenmiştir. Artık onun duası nasıl kabul-edile- 
cektir?" 


ا 22125 


AZA yö” l 


52- İşte sizin ümmetiniz bir tek ümmettir. Ben de rabbinizim. O hal- 
de benden korkun. 


* Bazı müfessirler bu âyet-i kerimeyi şu şekilde izah etmişlerdir: "İşte si- 
zin dininiz budur. Tek bir dindir. Ben de sizin rabbinizim. O halde yalnızca ben- 
den korkun.” : 


وا مر Kiye‏ اي ۶ gi‏ 


53- Onlar, dinlerini aralarında parça parça edip çeşitli kitaplara 
ayırdılar. Her fırka kendi diniyle övünüp sevinir oldu. 


Kendilerine Peygamber gönderilen ümmetler, tek bir din üzerine devam 
etmeleri yerine, dinlerini çeşitli kitaplar şeklinde ayırdılar, Her fırka, elinde bu- 
lunan kitabı kabul edip diğer fırkaya ait kitabı reddeder oldu. Her fırka kendi di- 
nini beğenip sevinir oldu. 


(8) Bakara suresi, âyet: 172 
(9) Müslim, K.ez-Zekât, bab:6$, Hüdis No 115/Timiğ, K. Tefsir ek Kur'an Sure 2 hah: 36, Hadis No 2989 
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* Bu âyet-i kerime, hak dinin tek olmasına rağmen, insanların, bunu par- 

` çalayıp birbirleriyle çelişen dinler icad ettiklerini ve herkesin kendi dininden 

memnun olup diğerinin dinini reddettiğini, böylece insanlann da çeşitli fırkalara 
ayrıldığını beyan ediyor, — 


. 22.2" 


BN 


54- Onları belli bir süreye kadar, gaflet sarhoşluğu ile başbaşa bırak. 


Ey Muhammed, dinlerini bölük pörçük edip, Yahudi, Hıristiyan, 58577 gi- 
bi çeşitli guruplara ayrılan bu insanları, rabbinin azabı gelinceye kadar, sarhoş- 
lukları ve sapıklıklarıyla başbaşa bırak. 


رش ونمو 


55-56- Onlar, kendilerine mal ve oğullar lütfederken iyiliklerine koş- 
tuğumuzu mu zannediyorlar? Hayır, onlar işin farkında değiller. 


O, dinlerini bölük pörçük edip fırkalara ayrılanlar, kendilerine geçici 
dünya hayatında verdiğimiz mal ve çocuklardan dolayı kendilerine iyilik yaptı- 
bimizi ve bunu, iyi bir din üzerinde bulunduklarından dolayı mı yaptığımızı 
zannediyorlar? Bilakis onlar anlamıyorlar. Kendilerine verdiğimiz bu şeyler, 
onlar için bir oyalamadır. $ ۱ 

۶ Allah Teala bu âyetlerde, İslâm dinine iman etmeyenlerin, kendilerine 
verilen nimetlerle şımarmamalarını, Allah'ın kendilerine lütufta bulunmasının 


onların buna layık olmalarından değil, geçici dünya hayatında kendilerine bir 
fırsat verilmesi olduğunu beyan etmektedir. 
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x r) 5 . “53 ۱ 
G5 دال رم سو‎ 


A‏ ملا 
o Lə əə Ti —..‏ 


Ci 


2 m G z”ə 
oxda ا‎ > 3, OYA 

57- Rablerinin korkusundan ütreyenler, z 

58- Rablerinin âyetlerine iman edenler, 

, 59- Rablerine ortak koşmayanlar, 

60- Başkalarına verdikleri şeyi, Rablerinin huzuruna çıkacakların- 
dan kalbleri ürpercrek verenler, 

61- İşte onlar, hayırlı işlerde yarış ederler. Bu yolda önde giderler. 


* Hz. Aişe (r.anh) diyor ki: 


“ə... 
قالت عائشة هم لین شون‎ dk, وقلوبهم‎ TU əb ola) 
و‎ 3... mö و‎ 


الخمر ویسرقون» قال لا يا بنت الصدیق, ولكنهم ال ین یصومون 


ا اق سا ما د وې yə‏ ا 


ویصلون ویعصدفون» وهم ...5 
يسارعون فى “əzəli‏ 


"Ben, Resulullah (s.a.v.)den "Başkalarının verdikleri şeyi, rablerinin hu- 
zuruna çıkacaklarından kalbleri ürpererek verenler." âyetinin mânâsını sordum 
ve dedim ki: "Bunlar, içki içenler ve hırsızlık yapanlar mı?" Resulullah: “Hayır. 
Sıddik'ın kizi, (Bunlar değil) bunlar, oruç tutan, namaz kılan, sadaka veren in- 
. sanlardır. Bunlar, yaptıkları amellerin kabui مسا‎ korkarlar, işte 
hayırda yarış yapanlar bunlardır.” buyurdu.!9 


(10) Tirmizi, K. Tefsir el- Kur'an, Sure: 23, bab: 3 Hadis No 3175 
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Ali EC‏ له 


62- Biz, herkesi ancak gücünün yettiği ile mükellef kılarız. Nezdimiz- 
de hakkı konuşan bir kitap vardır. Onlar, haksızlığa uğratılmazlar, 


Biz, dünyada hiçbir kimseyi gücünün yetmediği bir şeyle mükellef kılma- 
yız. Herkese gücünün yettiği şeyleri emrederiz. Allah'ı birlemek, onun gönder- 
diği şeriatla amel etmek ve Peygamberine itaat etmek, kulun gücünün yetmediği 
şeyler değildir, Bu itibarla herkes yaptığından sorumludur. Ve yaptığından he- 
saba çekilecektir. Hiç kimse yaptığını inkir edemez. Zira bizim katımızda ger- 
çekleri konuşan herkesin bir amel defteri vardır. Kimseye yapmadığı şeyleri is- 
nad edilerek veya yaptıkları eksiltilerek zulmedilmez. 


63- Ama kâfirlerin kalbleri bundan gafildir. Onların, bunun dışında 
yapmakta oldukları başka kötü işler de vardir. 


Durum, kâfirlerin düşündüğü gibi değildir. Biz onlara mal ve oğullar ve- 
rirken, onlara iyilik yapmak için vermedik. Fakat onların kalbleri bu Kur'ana 
karşı perdelidir. Onlar, bu Kur'an'dan gafildirler. Kâfirlerin, Allah'ın razı olma- 
dığı amelleri vardır. Onlar bütün bu amelleri işler dururlar. Veya kâfilerin, şim- 
diye kadar yaptıkları amelleri dışında amelleri vardır. Onlar, bu amelleri de 
mutlaka yapacaklardır. 


ار مر » 


mə . TEME,‏ رز وه ره 
حا انز əə‏ ۱ 
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کد مه يک کت ما و 


64- Sonunda, zenginlerini azapla yakaladığımız zaman da hemen fer- 
yad ederler. 


65- Onlara şöyle deriz: "Bugün feryad etmeyin. Zira siz, bizim tarafı- 
mızdan hiç yardım görmeycceksiniz. 


66- Size âyetlerimiz okunurken arkanıza dönüyordumuz. . 


Kâfirlerin şımarık zenginlerini âni olarak bir azabla yakaladığımız zaman 
onlar hemen bağırıp çağırır, sızlanır feryad ederler. Yardımlarına koşulmasını 
isterler, O zaman onlara şöyle denir: “Bugün feryad edip yardım istemeyin. Siz- 
lere hak ettiğiniz ceza verilmiştir. Artık sizler bizim tarafımızdan hiçbir yardım 
görmeyeceksiniz. Sizlerin bu hususta hiçbir mazeretiniz de yoktur. Zira daha 
önce âyetlerimiz size okunuyordu. Sizler ise onları yalanlıyor ve ökçeleriniz 
üzerine dönüp gidiyordunuz.. Kâbe'nin çevresinde yaşamakla böbüleniyordu- 
nuz. ۱ : 


67- Yaptıklarınızla böbürleniyor, geceleri toplaniılarınızda Kur'an 
hakkında hezeyanlarda bulunuyordunuz." 


* Bu âyet-i kerime çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Bunlardan biri, meal- 
de zikredilen şekildir. 


Diğer bir izah şeklinde ise âyete şu mânâ verilmiştir. “Allah'ın mukaddes 
kıldığı harem bölgesinde yaşamakla böbürleniyorsunuz "Biz Haremin sakinleri- 
yiz bize hiçbir şey dokunmaz." diyorsunuz. Geceleri çeşitli şekillerde Kâbe'nin 
etrafında eğleniyorsunuz ve Kur'an, Resullullah ye Kabe hakkında hezeyanlarda 
ور تون نا‎ 


“ə z “—. 91‏ کو 
SE Aİ ə‏ :8 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 6 
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68- Onlar, hak kelamı Kur"anı düşünmezler mi? Yoksa kendilerine, 
önceki atalarına gelmeyen bir şey mi geldi? : 


69- Yoksa Peygamberlerini tanımadılar da onun için mi onu inkâr 
ediyorlar? 


70- Yoksa "Onda delilik var" mı diyorlar? Hayır, o onlara hakkı ge- 
tirmiştir. Fakat onların çoğu haktan hoşlanmazlar, 


Bu müşrikler, hiç Allah'ın indirdiği kelamını düşünüp ondan ibret alma- 
dilar mı? Allah'ın, o Kur'an'da zikrettiği delillerini görmediler mi? Yoksa onlara 
gelen Peygamber, kendilerinden önce geçmiş atalarına gelmemiş midir ki Pey- 
gambere Karşı çıkıyor, onu reddediyorlar? Yoksa bu inkârcılar, Muhammed'in 
kendilerine gönderilmiş bir Peygamber olduğunu idrak edemediler mi? Onun, 
güvenilen ve doğru söyleyen bir kimse olduğunu bilmiyorlar mı? Ki onu redde- 
diyorlar? Yoksa onlar "Muhümmed'de delilik var"mı diyorlar? Onun, mânâsız 
şeyler konuştuğunu mu iddia ediyorlar? . 


Hayır, o böyle değildir. Muhammed onlara geçə getirmiştir. Gerçeği 
söyleyen deli olur mu? Fakat ne var ki bu kâfirlerin çoğu, hakkı çirkin görürler. 


Yoksa bunlar, Muhammed'i de çok iyi tanıyorlar, Deli olmadığını da çok iyi bi- 
liyorlar. 


-a> 
a و سر‎ ۵ ah 


۳ مر و‎ æ 
e siy öz الا‎ A İİİ 1/3 
ol KE, 


71- Eğer hak onların heva ve heveslerine uysaydı, muhakkak gökler, 
yer ve onlarda bulunanlar fesada uğrardı. Hayır, biz onlara medar-ı ifti- 
harları olan Kur'anı verdik. Fakat onlar, kendileri için bir iftihar vesilesi 
olan bu Kur'an'dan yüz çeviriyorlar. 


Şayet hak, müşriklerin heva ve heveslerine uyacak olsa Allah, varlıkları 
onların arzuladıkları gibi sevk ve idare edecek olsa, elbette ki gökler, yer ve ora- 
da bulunanlar fesada uğrardı ve bozulup giderdi. Zira müşrikler, neyin uygun 
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olduğunu neyin uygun olmadığını takdir edemezler. Böylece herşey karmakarı- 
şik olurdu. Bilakis biz onlara, kendileri için bir şeref olan Kur"anı verdik. Zira 
Kur'an, onların içinden bir insana verilmiştir. Onlar, bununla iftihar etmelidirler. 
Halbuki onlar, kendileri için şeref olan bu Kur'an'dan yüz çeviriyorlar. . ” 

* Bu âyet-i kerimenin son bölümü şöyle de izah edilmektedir: "Bilakis 
biz onlara, hakkı açıklayan ve onlar için bir zikir olan Kur'an'ı verdik. Fakat on- " 


lar bundan yüz çeviriyorlar. Ona uyarak emirlerini tutup yasaklarından kaçın- 
mıyorlar. 


ez ” Bz p3 öp EEE 
سم و‎ 


PA Kd deki‏ ترق 


© وس سرا کرد‎ İLİN 
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72- Ey Muhammed, sanki sen onlardan bir ücret mi istiyorsun? Ra- 
binin ücreti daha hayırlıdır. O, rızık verenlerin en hayırlısıdır. 


73- Şüphesiz ki sen, onları, dosdoğru bir yola davet çdiyorsun. 
74- Ama âhirete iman etmeyenler, o dosdoğru yoldan saparlar. 


Ey Mühammed, sen, kavminden, İslâm'ı tebliğ etme Karşılığında bir ücret 
mi istiyorsun ki onlar, davetini kabul etmekten kaçınıyorlar? Sen onlardan ücret 
istemiyorsun, Zira rabbinin suna vereceği sevap, dünyanın gelip geçici malın- 
dan daha hayırlıdır. Rabbin, rızık verenlerin en hayırlısıdır. Senin davetinin kar- 
şılığını en hayırlı şekilde verecektir. 


Ey Muhammed, şüphesiz ki sen, kavminin müşriklerini, dosdoğru bir yol 
olan İslâm'a çağırıyorsun. Ancak öldükten sonra dirilmeye ve âhirette hesaba 
çekileceklerine iman etmeyenler, senin davet ettiğin, dosdoğru yol olan 
İslâm'dan yüz çevirirler. Onu bırakıp başka yollara giderler. 


.... . سر‎ m Tere 
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75- Biz onlara merhamet edip başlarındaki sıkıntıyı gidersek bile, on- 
lar yine de azgınlıkları içinde bocalar dururlar. 


Şayet biz, âhirete iman etmeyen bu kâfirlere merhamet edip, başlarına ge- 
len açlık ve kıtlık gibi sıkıntıları giderecek olsak yine de onlar, azgınlıklarında 
ve rablerine karşı isyanda bocalayıp dururlar. Yaptıklarından vazgeçip hakka 
yönelmezler. 


, 


وکاک دتا هراس دیسکا دوا ۱ رب بهم 7 s o.‏ سو 


76- Doğrusu biz onları azapla yakalamıştık da, onlar yine de rableri- 
ne boyun eğmemişlerdi. Zaten onlar, Allah'a yalvarmazlar. 


Şüphesiz ki biz, müşrikleri sıkıntılara sokarak, onlara kıtlık vererek, ileri 
gelenlerini öldürterek azapla yakalamıştık. Fakat onlar yine de rablerine boyun 
eğmediler. Onlar, boyun eğecek adamlar da değillerdir. 

* Bu âyet-i kerimenin, Resulullah'ın, Kureyşlilerin kıtlığa düşmeleri için 
beddua etmesi, onların da kıtlığa düşmeleri fakat buna rağmen inkârda israr et- 
meleri üzerine nâzi lolduğu zikredilmektedir. 


Abdullah b.Mesud diyor ki: 


قال عبد الله ان الله بعث EE İZ‏ وقال قل ما آسالکم عليه من el‏ وما 


نا İp‏ فان سول الله مه ما رآ قريشا اسَعصوا علب فقال 


si. سي‎ bhor >»... و‎ 2 ... 


geç‏ عم يسيع کسیم پوسف MŞÜ‏ حتی حصت کل 
شىم أكلوا ام والجلود ال احدهم خی اکلرا الجلود والميتة ə‏ 
یخرج من آلارض xs‏ ال خان فتاه ابو سفیان فقال آی محمد ان قومك 


ar‏ سو ره 


وفع —- هذا, 
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“Şüphesiz ki Allah, Muhammed (s.a.v.)i Peygamber olarak gönderdi ve 
ona buyurdu ki: "Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Ben, sizden herhangi bir 


ücret yon, Ben, özenerek, Fasad bir şey yapan kimselerden de- 
kilim." 


Resulullah, buna ninen Kureyşlilerin kendisine karşı çıktıklarını görün- 
ce şöyle dua etti: "Ey Allahım, sen onlara karşı bana, Yusufun yedi kitlik yılı 
gibi yedi yılla yardım et." Bunun üzerine onları kıtlık yılları yakaladı. Herşeyle- 
rini alıp götürdü. Öyle ki kemikleri ve derileri yemeye ۳ Yeryüzünden 
göğe doğru duman gibi şeyler yükseliyordu. 


Bunun üzerine (Müşriklerin lideri) Ebu Süfyan Resulullah'a geldi ve şöy- 
le dedi: "Ey Muhammed, kavmin helak oldu. Allah'a dua et de onların felaket- 
lerini gidersin." Bunun üzerine Resulullah dua etti ve şöyle buyurdu: “Tekrar bu 
duruma dönecek misiniz? (Tekrar inkâra dönecek misiniz?) 


Diğer bir rivayette şöyle buyuruluyor: “Müşrikler tekrar eski hallerine 
döndüler. Allah da onlardan, Bedir savaşında intikam aldı, 2 ۱ 
Abdullah b.Abbas diyor ki: "Ebu Süfyan Resulullah'a geldi ve ona 1 "Allah 


hakkı için, akrabalık bağı için. Biz, dağ kedilerini ve kan'ları yiyor olduk." dedi. 
Bunun üzerine Allah Teala bu âyet-i kerimeyi indirdi. 1 


x 


Əə خم‎ NEN ¢ —. 


- 


77- Nihayet üzerlerine şiddetli bir azap kapısı açtığımız zaman da, 
hemen ümitsizliğe düşüp donakalırlar. 


* Âyette zikredilen “Şiddetli azap kapısı"ndan maksat, Abdullah b.Ab- 
bas'a göre, müşriklerin, Bedir savaşında uğradıkları felakettir. Mücahide göre 
ise Mekkeli müşriklerin geçirdikleri kıtlık yıllarıdır. Taberi, hadislere dayanarak 
bu görüşü tercih etmiştir. 


(iz‏ 5 دال ei es‏ کت و 


(11) Sa'd suresi, ات رت1‎ 6 . 
© (12) Buhari, KTefsirey-Kur'on, Sure: 44, balx 5.3/Müslim, Kel-Milnafiki, bab: 40; lulis No 8 
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78- Sizin için kulaklar, gözler ve gönüller yaratan O'dur. Ne de az 
şükrediyorsunuz. 


Ey öldükten sonra dirilmeyi inkâr eden kâfirler, sizin işiten kulaklarınızı, 
gören gözlerinizi ve idrak eden kalblerinizi yaratan Allah'tır. Bütün bunları ya- 
ratanın, öldükten sonra sizi diriltmesi nasıl imkânsız olur? Siz, bunlara karşı ne 
de az şükrediyorsunuz? 


əş 


SİA sini 


OLA İİ .——— 


79- Sizi, yeryüzünde yaratıp. yayan O'dur. Siz, ancak O'nun huzu- 
runda toplanacaksınız. , 


80- Hayat veren de öldüren de O'dur. Gece ve gündüzün değişmesi, 
O'nun emriyledir. Hiç düşünmez misiniz? 

Ey insanlar, yeryüzünde sizi yaratan Allah'tır. Sizler kabirlerinizden diri- 
lip çıkarıldıktan sonra hesap vermek için onun huzurunda toplanacaksınız. Ya- 
rattıklarına can veren ve vadeleri geldiğinde onları öklüren de ancak Allah'tır. 

. Geceyi ve gündüzü değiştiren de O'dur. O halde ey insanlar, hiç düşünmez misi- 
nizki varlıkları yoktan yaratan Allah, onları diriltmeye elbette ki kadirdir. 


زک راما کرو o‏ 
یتست x‏ ری ملد © 
İLAY zz ŞE‏ © 


81- Hayir, onlar öncekilerin dediklerini deyip durdular. 


82- Şöyle dediler: "Ölüp toprak ve kemik olduğumuz zaman mı, biz 
mi o zaman tekrar diriltilecek mişiz? : 


83- Şüphesiz biz de, daha önce atalarımızın tehdit edildiği şeyle tehdit 
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edildik. Bu, öncekilerin efsanelerinden başka bir şey değildir. 


Allah'a ortak Koşanlar, Allah'ın, kendilerine vermiş olduğu çeşitli nimet- 
leri dünüşüp onlardan öğüt almaları yerihe, Peygamberleri yalanlayan geçmiş 
ataları gibi konuşup durdular. “Bizler ölüp toprak ve kemik olduktan sonra mı? 
Bizler mi aynen tekrar diriltileceğiz? Doğrusu sen bizleri, önceki atalarımızın, 
kendilerine gönderildiklerini söyleyen Peygamberlerin tehditleriyle tehdit edi- 
yorsun Bu tehditler eskilerden kalma masallardan başka birşey değildir." dedi- 
ler, 


* Allah Teala bu âyellerde, kâfirlerin, inkârlarında nasıl inat ettiklerini, 
kendilerinden önce helak olan ümmetlerden ibret alma yerine onları kendi bâtıl 
dâvalarına delil yapmaya çalıştıklarını beyan ediyor. 


84- Ey Muhammed, de ki: "Eğer biliyorsanız söyleyin bakalım, yer- 
yüzü ve oradakiler kimindir? 


85- "Allah'ındır" diyecekler. "Öyleyse hiç ondan korkmaz mısınız?" 
de. 


Ey Muhammed, kavminin, âhireti yalanlayanlarına de ki: "Eğer biliyorsa- 
nız söyleyin bakalım. Yeryüzünün ve orada bulunanların sahibi kimdir? Onlar 
şöyle diyeceklerdir: "Yeryüzü ve orada bulunanların mülkiyeti Allah'a aittir." 
De ki: "O halde hiç düşünmez misiniz? Bunları-hiç yoktan yaratanın, onları” öl- 
dükten sonra tekrar diriltmeye kadir olduğunu anlayamaz mısınız? 


iy Eş - HES 


2 


۱ ې‎ “Ovu 
b OEM os 
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86- "Yedi göğün rabbi ve yüce arşın rabbi.kimdir?" de, 


87- "Allah'tır" diyecekler. “Öyleyse hiç ondan korkmaz. mısınız?" 
de, i “5 


Ey Muhammed, yine onlara de ki: "Yedi göğün rabbi ve onları kuşatan 
yüce arşın rabbi kimdir?" de. Onlar sana: "Bütün bunların rabbi Allah'tır.” diye- 
ceklerdir, Onlara de ki: "O halde sizler onu inkâr etmenizden, gönderdiği şeyleri 
ve Peygamberini yalanlamanızdan dolayı sizi cezalandırmasından korkmaz mi- 
sınız? 


—— کله 
yelə əsa “ÖU —‏ 


88- "Herşeyin hakimiyet ve mülkiyetini elinde tutan, dilediğini koru- 
yan fakat kendisinden hiçbir şey Vorunmayan kimdir? Biliyorsanız söyle- 
yin." de. 


89- "Allah"tır" diyeceklerdir. "O alde nasıl aldanıyorsunuz? " de. 

Ey Muhammed, de ki: "Herşeyin hazinesi ve mülkiyeti kimin elindedir? 
Kendisine kötülük yapılmak isteneni koruyan ve kendisinin cezalandırmak iste- 
diğini de kimse koruyamayan yüce kudret sahibi kimdir? Eğer biliyorsanız söy- 
leyin bakalım? Onlar: “Her şeyin mülkiyeti elinde olan ve herşeye gücü yeten 
Allah'tır." diyeceklerdir. Onlara de ki:. "Hangi yönden Allah'ın âyetlerinden yüz 
çeviriyor ve onun gönderdiği haberleri inkâr ediyor ve Peygamberlerine karşı 


çıkıyorsunuz? Böylece âdeta PƏR gibi oluyorsunuz da yalanı doğru gibi 
görüyorsunuz. 


NA Gö‏ له 


90- Doğrusu biz onlara hakkı getirdik. Fakat onlar yalancıdırlar. 


* Âyet-i kerimede, getirildiği beyan edilen "Hak"tan maksat, Allah Tea- 
lanın, Hz, Muhammed (s.a.v.) ile gönderdiği İslâm dini ve onun nişanesi olan 
"Lailahe İllallah"tır, Fakat müşrikler "Lailahe İltallah"ı bırakıp, Allah ile bera- 
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ber başka ilahlar olduğunu iddia etmelerinde ve Allah'ın çocuk edindiğini e 
melerinde yalancıdırlar.. Allah'a karşı iftira etmektedirler. 


AÇ .— AŞA 4352362 AÇ 


mz. 


ac >‏ .5 
وا ی ور شی نو 9 


91- Allah, çocuk edinmemiştir. Onunla birlikte başka bir ilah ta yok- 
tur, Eğer öyle olsaydı, her ilah kendi yarattığına hükmedip onu istediği yö- 
ne götürürdü. Ayrıca onların bir kısmı diğerine üstün gelmeye çalışırdı. Al- 
lah, müşriklerin taktıkları sıfatlardan münezzehtir. 


۱ * Allah Teala bu âyet-i kerimede uluhiyet sıfatına ters düşen ve Allah'a 
ortak koşanlar tarafında ileri sürülen iftiraları reddediyor, Allah'ın çocuk edin- 
mediğini, böyle birşeyin Allah'a yakışmayacağını, Allah ile beraber başka ilah- 
lar bulunmadığını, aksi takdirde her ilahın kendi yarattığı ile başbaşa kalması 
gerektiğini ve ilahların birbiriyle çatışarak birbirlerine galip gelmeye çalışacak- 
larını beyan ediyor ve Allah'ın bu tür sıfatlardan uzak olduğunu belirtiyor. 


5 z Q 
74 : “Tuz 
وړ الیب راد مت رز‎ 
92- O, gaybı da bilir, hazırı da. Onların koştukları ortaklardan yüce- 
dir. 


Allah, yaratıkların bilip göremedikleri gayba ait olan şeyleri de bilendir, 
gözle görülebilecek şeyleri de bilendir. Ve. Allah, müşriklerin ortak koştukları 
şeylerden münezzehtir. Ve yüceler yücesidir. 


*. Müşrikler, söyledikleri sözlerin nereye vardığını | و‎ 
Gaybı bilen Allah, onların söylediklerinin bâtıl olduğunu ortaya koymaktadır. O 
halde müşriklerin söylediklerini bırakın ve Allah'ın buyurduklarına yönelin. 


وران EZ AA‏ یم دود کو 


Ye” 


رتم تاذ yd‏ @ : 
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93- Ey Muhammed, de ki: "Rabbim, eğer onlara vaadolunan azabı 
bana mutlaka güstereceksen, 


94- Beni o zalim kavmin arasında bulundurma rabbim." : 
Ey Muhammed, de ki: "Rabbim, eğer sen şu müşriklere vaadettiğin azabi 
bana da gösterecek olursan, beni de onları helak ettiğin azapla helak etme. Sen 


beni, o zalim müşriklerin elinde bırakma. Kendilerinden razı olduğun dostları- 
nın içine kat. 


> a “əz 
© YA EÇ siki, 


95- Biz, onlara vaadettiğimizi sana göstermeye elbette kadiriz. 


Ey Muhammed, o müşriklere vaadettiğimiz acil azabı sana da göstermeye 
elbette kadiriz. Fakat biz bu azabı, tayin ettiğimiz vakit gelinceye kadar erteli- 


yoruz. O halde sen, vaadedilen şeylerde, onların seni yalanlamalarından dolayı 
üzülme. 


32. 


o مکی منوت‎ gaya 


96- Sen kötülüğü en güzel şekilde önle, Biz, onların ne tür sıfatlar uy- 
durduklarını çok iyi biliriz. 


Ey Muhammed, bu müşriklerin sana yaptıkları kötülükleri en güzel şekli- 
de önle, Biz onların, Allah hakkında ne gibi şeyler uydurduklarını ve sana nasıl 
dil uzattıklarını çok iyi biliriz. Biz onları, yaptıklarından dolayı cezalandıraca- 


gız. 


* Âyet-i kerimede zikredilen "Kötülük"ten maksat, müşriklerin Resulul- 
lah'a yaptıkları çeşitli eziyetler, onu yalanlamları ve ona çeşitli adlar takmaları- 
dır. Müşriklerin yaptıkları bu kötülükleri "En güzel şeklide önlemek"ten maksat 


ise, Mücahide göre, müşriklerin Resulullah'a yaptıklarına onun aldırış etmeme- 
sidir, 


Mücahid den nakledilen diğer bir görüşe göre ise Resulullah'ın onlara se- 
lam vermesidir, Hasan-ı Basri'ye göre ise, öfkesini yenmesidir. 
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GAL yi də ۳‏ 


97- Ey Muhammed; de ki: "Rabbim, şeytanların yoxuşda sana 
sığınırım." 


98- Rabbim, yanımda bulunmalarından da sana sığınırım." 


Ey Muhammed, de ki: “Rabbim, Şeytan'ın dürtüklemelerinden sana sığı- 
mrm. Şeytan'ın, işlerime karışmasından da sana sığınırım." 


* Allah Teala bu âyetlerde, Resulullah'ın, Şeytan'ın şerrinden kendisine 
sığınmasını emretmektedir. Zira Şeytan'ın şerrinden emin olmak için herhangi 
bir maddi tedbir alma imkânı yoktur. Ayrıca şeytanlar, güzel sözle bertaraf edi- 
lecek varlıklar da değillerdir. Peygamber efendimiz (s.a.v.) dua ederken Şeyta- 
nın şerrinden rabbine sığınırdı ve şöyle derdi: 


اعوذ AL‏ السمیم العلیم من الشیطان الرجیم من همزه وتفخه ونفثه. 
"Kovulmuş Şeytan'ın dürtüklemesinden, şişirmesinden ve üflemesinden,‏ 
0#" موجه herşeyi işiten ve bilen Alah'a‏ 


Peygamberimizin diğer bir Hadis-i Şerifinde ise şöyle dua ettiği rivayet . 
edilmektedir. : 


اللهم إني اعوذ بك من الهدم وأعوذ بك من العردي» وأعوذ بك الفرق» 
وا حرقء والهرم وأعوذ بك إن يعخبطنى الشيطان عند الموت» وأعوذ بك 
ان اموت في سبيلك “r‏ وأعوذ بك آن “laz‏ 


"Ey Allahım, üzerime bina yıkılmasından sana sığınırım. Yüksek bir yer- 
den düşüp ölmekten sana sığınırım. Boğulmaktan, yanmaktan ve ihtiyarlıktan 
sana sığınırım. Ölüm ânında şeytanın beni çarpmasından sana sığınırım. Senin 


yolunda mücadele vermekten kaçarak ölmekten sana sığınırım. Isırılarak ölmek- 
ten sana sığınırım"! 


(14) Ebu Dâvud, K. es- salah, bab: 120, Hadis No 775/ Tirmizi K. es- salah, bab: 655, Hadis No 242 
(15).Ebu Dâvud, K. es- Sabah, bab: 367, Hadis No: 1552/Nesfi, Kel istinze, uh: 61 Hadis No 55333 
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GİNE 


7 ات | سضس مدوم هر ١‏ سے ى 
ə ELENİ cida‏ 


“3223 ره‎ “zz 
o و‎ 


Müşriklerin birine ölüm geldiği zaman şöyle der: "Rabbim, beni‏ وو 
dünyaya geri gönderiniz.‏ 


100- Ki, terkettiğim dünyada salih amel işleyeyim. "Hayır, hayır. Bu 
bir laftır. O bunu söylemektedir. Onların, diriltilecekleri güne kadar, geçi- 
recekleri bir berzâh alemi (kabir hayatı) vardır. 


Müşriklerin birine ölüm gelip çattığı zaman, Allah'ın azabına düşeceğini 
yakinen anlayınca, geçmişteki yaptıklarına pişman olur ve şöyle der: 


“Rabbim, beni bırakınız da, gemişte yapmamış olduğum salih amelleri iş- 
leyeyim." Fakat onun bu isteği kabul edilmez. Söylediği şeyler boş sözden öte- 
ye geçmez. O ölür, kabir âlemine gider ve dirilinceye kadar orada kalır. 

* Katade bu âyet-i kerimeleri izah ederken, şöyle demiştir: "Böyle söyle- 
yen kişi dünyada ailesine, kabilesine dönmek için veya dünya malını biriktir- 
mek için yahut şehvani arzularını gidermek için dönmek istememektedir. Salih 
amel işlemek için istemektedir. Fakat o fırsat ona verilmeyecektir, 

Abdurrahman b.Zeyd diyor ki: “Ölüm halinde olan her zalim bu sözü 
söyleyecektir.” 


Ap‏ تت 
TEN ŞAL AŞ ə.‏ )85 


101- Sur"a üfürüldüğü zaman, aralarında soy bağı kalmaz ve bibirle- 
rinc de birşey soramazlar. 


* Sur"a iki defa üflenecektir. Birinci üflenişinde dünya hayatı ona etecek 
ve herşey yok olacaktır. İkinci üflenişinde ise insanlar ve yükümlü olan diğer 
varlıklar dirilip kabirlerinden çıkacaklar ve Allah'ın huzuruna varıp hesap vere- 
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ceklerdir. Bu âyet-i kerimede zikredilen "Üfleme"den maksadın birinci sura mı 
yoksa ikinci sur'a mı üflenme olduğu hakkında iki görüş zikredilmiştir. 

Said b.Cübeyr, Süddi ve Abdullah b.Abbas"a göre buradaki sura üfle- 
mekten maksat, sura birinci defa üflenmesidir. Said b.Cübeyr diyor ki: "Bir 
adam Abdullah b.Abbas'a geldi ve öna: "Allah Teala'nın, bir âyet-i kerimede "O 
gün aralarında soy bağı kalmaz ve birbirlerine de bir şey soramazlar." buyurdu” 
Bunu, başka bir âyette ise “Kullar birbirlerine yönelip sorarlar."1Ö) buyurduğu- 
nu işittim." dedi. (Yani, birinci âyette hiç kimsenin kimseyle ilgisinin olmayaca- 
ğı, birbirlerine bir şey soramayacakları belirtiliyor, ikinci âyette ise insanların 
birbirlerine yönelip soru soracakları beyan ediliyor bundan maksat nedir?) Ab- 
dullah b. Abbas ise ona şöyle cevap verdi: "O gün onlar birbirlerine de birşey so- 
ramazlar." ifadesi, sura birinci defa üflendiğinde kimsenin kimseye birşey sor- 
mayacağını beyan etmektedir. Zira yeryüzünde hiçbirşey kalmayacak ki, soy | 
bağı bulunmuş olsun veya insanlar birbirlerine birşey sorabilsinler, 


"Kullar birbirlerine yönelip sorarlar." ifadesinde ise, cennete girdikten 
sonra birbirlerine herhangi bir şey sorabileceklerini beyan eder, 

Abdullah b.Mes'ud'a göre ise, bu âyetteki "Sura üflemek"ten maksat, su- 
ra ikinci defa üflenmesidir. İşte o zaman bütün insanlar birbirlerinden kaçacak- 


lar ve kimse kimseyi tarımayacaktır. İnsan, en yakın dostundan ve akrabasından 
kaçacaktır. 


GİYEN 


102- Kimlerin tartısı ağır gelirse, işte onlar, kurtuluşa erenlerin ta 
kendileridir. Í 


103- Kimlerin de tartıları hafif gelirse, işte onlar, kendilerini ziyana 
sokanlardır. Cehennemde ebediyyen kalacaklar dır. 


, (16) Sâffât-Suresi, âyet: 50 
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104- Ateş onların yüzlerini yalar. Onların orada yüzleri kavrulup, 
dişleri sırıtır kalır, 


Kıyamet gününde kulların amellerini tartan adaletli teraziler kurulacaktır. 
İşte o gün kimin sevabı günahından ağır galirse onlar kurtuluşa ereceklerdir. 
Cehennem azabından kurtulup cennete konacaklardır. Kimin de kötülükleri iyi- 
liklerinden ağır gelise işte onlar, kendilerini hüsrana uğratanlardır. Onlar, ce- 
hennemde ebedi olarak kalacaklardır. Yüzlerini cehennem ateşi yalayacak ve 
onlar orada, cehennemin ateşiyle yüzler kavrulmuş olarak bulunacaklar, dişleri 
de sırıtıp duracaktır. , 

* Ebu Saîd el-Hudif, Resulullah'ın, bu âyetin son bölümünü şöyle izah et- 
tiğini rivayet etmektedir: 


وک دنه e Selmi ekg ey eğe‏ 0 
عن ابی سعید الخدری عن النبى که قال: (وهم فیها کالحون) قال 
gələ 4 “e.‏ و شوه کوچ b >» | ME‏ 
تشویه النار فتقلص شفته العاليةحتى تب : وسط caly‏ وتسترخی شفتعه 

2 ” ي رم 3.3 . 5 
السفلئ حتی تضرب سرته. 


"Ateş, cehennemlik kimsenin yüzünü pişirir. Böylece üst dudağı kasılır ۰ 
ve başının ortasına varır, Alt dudağı ise sarkar ve göbeğine değer."0? 


رگ ENİ‏ کتبا ر85 


105- Allah: "Âyetlerim size okundu da, siz onları yalanladınız değil 
mi?" der. 1 


"Allah Teala: "Bizi tekrar dünyaya döndür de salih ameller işleyelim." di- 


yen kâfirlere şöyle der: "Daha önce sizlere, Kur'an'da gönderdiğim âyetlerim 
okunmamış mıydı? Onlarda bu durumlar size haber verilmişti. akat siz o halleri 


yalanlıyordunuz." 
r ” 2 22 321 مه‎ .. 
© 65 رابنا علتاسموتا‎ 


ə‏ کک سح 
Tirmif, K. Tefsir el- Kuran, sure: 23- Hadis no 3176‏ )17( 
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106- Onlar şöyle derler: "Ey rabbimiz, bize kötülüğümüz galip geldi. 
Biz, sapık bir kavim olduk, 


107- Rabbimiz, bizi buradan çıkar. Eğer tekrar inkâra dönersek, ger- 
çekten zalimler oluruz." 


* Bu âyet-i kerime şu şekillerde izah edilmiştir: "Rabbimiz, bizim bed- 
bahtlığımız bize galip geldi de sapık bir kavim olduk." . 

“Rabbimiz, alın yazımız bize galip geldi de sapık bi kavim olduk." 

İbn-i Cüreyc diyor ki: "Bize rivayet edildiğine göre, cehennemlikler önce 
“ceherinem zebanilerine seslenerek: "Rabbinize dua edin de azabımızdan bir gün 
olsun hafifletsin.” derler!) Zebaniler, Allah'ın dilediği kadar susarlar ve belli 
bir zaman sonra onlara şöyle cevap verirler: "Hadi dua edin." Kâfirlerin duası 
“ise sapıklıktan başka bir şey değildir.“19) Sonra cehennemlikler, cehennemin 
baş zebanisine seslenirler: "Ey Mâlik, hiç olmazsa rabbin, canımızı alsın." 


Mâlik ise onlara kırk yıl cevap vermez, Sonra şöyle der: "Siz bu azapta bekleti- 
leceksiniz."(29) 


Sonra, cehennemliklerin içinden bedbaht olanlar rablerine seslenirler ve 
şöyle derler: "Ey sabbimiz, bize kötülüğümüz galip geldi. Biz, sapık bir kavim 
olduk." "Ey rabbimiz, bizi buradan çıkar. Eğer tekrar inkâra dönersek gerçekten 
zalimler oluruz." 


Allah onlara, dünyanın var olduğu müddet kadar bir zaman cevap ver- 
mez. Sonra da onlara şu cevabı verir: "Kesin sesi. Benimle konuşmayın.” 


کا خسوا ےا ولا کون Q‏ 


ar 5 


Tən ziz uu. 72,» 735 ۳ 
JEAN ..— VEE o Kere ə َد‎ 

زب 
Əzəl‏ 


(18) Mümin suresi ayar: 49 / 
(19) Rad suresi, âyet: 4 : 
(20) Zufruf suresi iyet: 77 
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سه 


Oysa PRE هی اح کرد‎ 
657 20: AĞAR Zel zz İZ zəl 


108- Allah onlara şöyle der: "Kesin sesi, oturun yerinizde. Benimle 
konuşmayın. 


109-110- Çünkü kullarımdan bir zümre vardı. Onlar: "Rabbimiz, biz 
iman ettik. Bizi bağışla, bize merhamet et, Sen merhamet edenlerin en ha- 
yırlısısın.” derlerdi de siz onları alaya alırdınız. O kadar ki bu davranışınız, 
beni anmayı unutturdu. Siz onlara hep gülüyordunuz. , 


111- Bugün de ben onları, sabırlarının karşılığı olarak kurtuluşa er. 
mekle müköfatlandırdım." 


Cehennemden çıkmak isteyen kâfirlere, âhirette Allah Teala'nın cevabı 
şöyle olacaktır, “Cehennemin içinde sinip kalın, Benimle konuşmayın. Zira kul- 
larımdan bana iman eden gurup dünyada iken şöyle diyorlardı: "Rabbimiz, biz 
sana, Peyamberlerine ve Peygamberlerinin senin nezdinden getirdiklerine iman 
ettik. Sen bizim günahlarımızı bağışla, Sen bize merhametli davran. Sen, mer- 
hamet edenlerin en hayırlısısın. Sen bize azap etme." 


Siz sapıklar ise dünyada iken onları alaya alıyordunuz. Öyle ki onları ala- 
ya almanız, beni hatırlamayı bile size unutturuyordu ve sizler onlara güveniyor- 
dunuz. 


Ey müşrikler, işte bugün de ben onları, dünyada çeşitli eziyet ve zahmet- 
lere sabretmelerine karşılık kurtuluşa etmekle mükâfaatlandırıyorum. O da cen- 


5 5 
۱ م8‎ İNİ 
GAYE az qey 

, OYLE ə 
DİZİLER İLA 
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112- Allah: "Yeryüzühde yıl olarak ne kadar kaldınız?" der. 


113- Onlar da: Bir gün veya bir günün bir bölümü kadar kaldık. He- 
saplayanlara sor." derler. 


114- Allah şöyle dedi: "Sadece az bir zaman kaldınız, keşke bilseydi- 
niz. ` 


115- Sizi boşuna yarattığımızı ve huzurumuza çıkarılmayacağınızı ۲ 
sandınız?" 


Allah, cehennemlik kâfirlere şöyle der: "Dünyada iken yeryüzünde kaç 
yıl kaldnız?" Onlar ise âhiretteki azabın dehşetinden ve oradaki hallerin şidde- 
tinden, dünyada uzun bir zaman kaldıklarını unutacaklar, orada çok az bir za- 
man kaldıklarını sanacaklar ve şu cevabı vereceklerdir: "Biz dünyada bir gün 
veya bir günün bir bölümü kadar kaldık. Sen, bunları sayan Meleklere veya o 
zamanı hesap ederilere sor." 


Bunun üzerine Allah da onlara şöyle diyecektir. “Şayet sizler, etil 
de ne kadar kaldığınızı bilen kimseler olsanız anlardınız ki sizler orada, âhiret 
hayatına göre az bir zaman kaldınız. Keşke bunu bilmiş olsaydınız. Geçici dün- 
ya hayatını, ebedi olan âhirete tercih etmezdiniz, Böylece kötü davranışlarınızla 
Allahın gazabını hak etmezdiniz. 


Ey cehennemlikler, sizleri boşuna yarattığımızı ve sizleri tekrar diriltip 
bir araya getiremeyeceğimizi mi sanıyordunuz? 


9 Şiz مر‎ ARZ ai “üzs 


116- Gerçek hükümran olan Allah, pek yücedir. Ondan başka hiçbir 
ilah yoktur. O, kerim olan Arş'ın rabbidir. 


Herşeyin gerçek hükümranı olan Allah, müşriklerin vasıflandırmaların- 
dan münezzehtir, yücedir. Ondan başka hiçbir ilah yoktur. O, herşeyi kuşatan, 
rahmet ve hayırın kaynağr olan Arş'ın rabbidir. O halde o nasıl çocuk edinir? 
Ondan başka nasıl bir ilah olabilir? 


Ye İSA xí AL ار‎ 10۳ az ويد‎ 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 7 
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117- Kim, Allah"la beraber bir başka ilaha taparsa ki, onun buna da- 
ir hiçbir delili yoktur. Onun hesabı ancak rabbinin nezdindedir. Kâfirler, 
elbette kurtuluşa eremezler,. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, kendisine ortak koşanları tehdit ediyor 
ve onları, bizzat kendisinin hesaba çekeceğini beyan ediyor. Kendisine ortak 
koşanların, ellerinde herhangi bir delilleri bulunmadığını bildiriyor. 


ə‏ و 


əzdi : o. GALA 11 


118- Ey Muhammed, de ki: "Rabbim, bağışla, merhamet et. Sen, 
merhamet edenlerin en hayırlısısın." 


Ey Muhammed, de ki: “Rabbim, sen, affınla günahlarımı ört. Tevbemi 
kabul ederek ve yaptıklarıma karşı beni cezalandırmayarak bana merhamet et. 
Zira sen, merhamet edenlerin en hayırlısısın. 


* Allah Teala bu âyet-i kerime ile Resulullah'a ve onun şahsında biz üm- 
metine, nasıl dua edeceğimizi öğretiyor. 


NUR SURESİ 


Nur Suresi Medine'de nözil olmuştur ve altmış dört âyettir. 


Bu Sure-i Celije'de, ictimai hayatımızın temelini teşkil eden aile hayatı- 
nın esasları ve Kadın erkek münasebetleri beyan ediliyor. İnsanoğlunun içine 
düşeceği en büyük tehlikelereden biri olan gayr-ı meşru ilişkilere ve onlara ve- 
rilecek cezalara yer veriliyor. 


Zina eden erkek ve kadına verilecek ceza ile iffetli kadınlara zina iftira- . . 
sında bulunanlara tatbik edilecek ceza beyan ediliyor. Hanımlarına zina suçunu 
isnad edip te bunu ispat edemeyenlerin durumu açıklanıyor. 


Hz. Aişe (r.anh.) validemize yapılan iftira hadisesi ve bizzat Kur'anı Ke- 
rim âyetleriyle temize çıkarılması açıklanıyor. 


Günlük hayatımızda karşılıklı ziyaret münasebetlerimiz ve ziyaret etmek 
istediğimiz çeşitli yerlere nasıl gireceğimizin esasları belirtiliyor. 

Mahremiyet meselesinin esaslarını vaz eden Sure-i Celile, hangi kadınla- 
rin hangi erkeklere mahrem olduklarını, hangi kadınların, erkeklerden kimlere 
karşı örtülü olmak zorunda olduklarını; kimlerin yanında, belli ölçüleri muhafa- 
za etmek kaydıyla örtünme zorunda olmadıklarını beyan ediyor. 


Sure-i Celilede bundan sonra, evlilik müessesesinin ehemmiyetine temas 
ediliyor ve evlenme çağına gelen kız ve erkek evlatlarla, müminlerin emir ve 
idareleri altında bulunup ta evlenme çağına gelen bekârların evlendirilmeleri 
emrediliyor. 


İman eden ve salih amel işleyenlerin mükâfatlandırılacakları, inkârcıların 
ise yaptıklarının karşılığını görecekleri tekrafen beyan edildikten sonra, Allah 
Teala'nın, bulutları sevkederek biz insanlara rahmet gönderdiği ve gökten indiri- 
len su ile canlılara hayat verdiği beyan ediliyor. 


Yine günlük hayatımızda her an karşılaştığımız, hayatımızla iç içe olan 
meselelerden bahisle, çocukların, günün hangi saatlerinde anne ve babalarının 
odalarıma giremeyecekleri, hangi zamanlarda ise izin alarak girebilecekleri 
açıklanıyor. l : i 
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Sure-i Celile, daha birçok meseleye temas ettikten sonra Müminlerin va- 
sıflarını beyan ederek sona eriyor. f 


İctimaî hayatımız için ölümsüz esaslar vaz eden Sure-i Celilede bulunan 
Ayetlerin işte teker teker ve etraflıca izahı... 


Rahman ve Rahim olan Allah"ın adıyla 


YL gid; iz 


s رت‎ 


Y 
© 1° Bu, indirdiğimiz ve hükümlerini üzerinize farz kıldığımız bir sure- 
dir. Biz onda düşünüp öğüt alasınız diye apaçık âyetler indirdik. 


« Bu âyet-i kerimede iki kıraat şekli vardır. Bunlardan birine göre âyetin 
mânâsı, mealde izah edildiği gibidir. İkinci kıraat şekline göre ise şöyledir: "Bu 
indirdiğimiz ve içinde hükümleri açıkladığımız bir suredir. Biz bu Surede hakkı 


gösteren apaçık âyetler indirdik ki düşünüp ibret ve öğüt alasınız ve bu surenin 
Allah katından geldiğini anlayasınız. 


Burada açıklandığı ifade edilen hükümler, helaller, haramlar, emirle, ya- 
saklar ve cezalar gibi hükümlerdir. 


Ayi Set X— ۱ 
ویارد مره‎ 


2- Zina eden kadın ve erkeğin her birerine yüzer ə vurun. Eğer 
Allah'a ve âhiret gününe iman ediyorsanız, Allah'ın dinini tatbik hususun- 
da onlara acıyacağınız tutmasın. Müminlerden bir topluluk ta onların ceza- 
larına şahit olsun. 


* Bu âyet-i kerime, zina yapan erkek Veya kadının bu dünyadaki cezası- . 
nın ne olduğunu beyan etmektedir. 


Zina yapan kimse ya evli olur veya bekâr. Bekar olarak zina yapan erkek 
veya kadının cezası burada zikredilmiştir. O da yüz değnek vurmaktır. Hanefi 
dışındaki diğer mezheplere göre, bekâr olarak zina yapan kimseye yüz değnek 
vurmakla, birlikte bir yıl da sürgün cezası verilir. Hanefiler ise sürgün etme ce- 
zasının Halifenin takdirine bırakıldığını söylemişlerdir. 


“Zina yapan kimse evli ise recmedilir. Yani taşlanarak öldürülür, Bu ceza, 
Resulullah'ın, fiilen uygulaması ile sabittir. 
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Ebu Hureyre ve Zeyd b.Halit (r.a.) diyorlar ki: 


سمع آبا هربرة وزید بن YU AĞ‏ تله ققام رجل فقال 


انشدك اله ال ما قضيت بيننا بکتاب الله فقام خصمه وکان آفقه نه JG‏ 
قض Gu‏ پکتاب الله OTG‏ لی قال قل قال ان ہنی کان Ki çi‏ 


bə‏ ل بامرآته ته فافتدیت من مان شا زوخادو ثم bi YU, “İL‏ ۽ العلم 


فاخبرونی əl‏ علیٰ ابنی جلد مائة وتغريب ١‏ عام وَعَلئ امراته الرجم فقال 
لی يه səli‏ تفسی بده لاقضین بینکما بکتاب الله جل ذکره ELİN‏ 


شاه لادم ری yz‏ نك Bə Yİ‏ فرب عاروافد یس 


oor” verða 


علی ام a‏ 2 اصرات فار اء 


"Biz, Resulullah'ın yanında bulunuyorduk, Orada bulunan bir adam aya- 
ğa kalkıp "Allah hakkı için sana soruyorum. Aramızda mutlaka Allah'ın kitabıy- 
la hüküm ver.” dedi. Bunun üzerine, hakkında şikiyetçi olduğu adam ayağa 
kalktı. Bu adam, şikâyetçi olandan daha anlayışlıydı. Ve şöyle dedi: "Aramızda 
Allah'ın kitabıyla hükmet. Bana da izin ver meseleyi anlatayım." Resulullah 
“Anlat" dedi. Adam şunları söyledi: “Benim oğlum bu adamın yanında işçi idi. 
Bunun karısıyla zina etti. Ben buna yüz koyun bir de hizmetçi fidye vererek oğ- 
lumu kurtardım. Sonra ilim adamlarına sordum. Bana, oğluma yüz sopa vurul- 
ması ve bir yıl da sürgün edilmesi, bunun karısının ise reğmedilmesi gerektiğini 
söylediler." Bunu üzerine Resulullah (s.a.v.) şöyle buyurdu: "Hayatım kudret 
elinde olan Allah'a yemin olsun ki, ben, sizin aranızda yüce Allah'ın kitabıyla 
hüküm vereceğim. Yüz koyun ve hizmetçi sana geri verilecektir. Oğluna yüz 
sopa vurulması bir yıl da sürgün edilmesi gerekir." (Resulullah, Ensar'dan biri- 
sine seslenerek) "Ey Üneys, bu adamın karısına git. Eğer itiraf ederse onu reç- 
met?" dedi. 


Üneys kadına gitti. Kadın itiraf etti. Üneys de onu recmetti,® 


(1) Buhadi, K. el- Hudud, bab:20 K. es- Kuih Bab: 5, K.el-Eyman, حم‎ 5 Müslim, K. el Dudud, bab: 25, Hadik Na 
14)7.1698/EbuDövüd Kel- Hudul, bah: 25 Hadis No 4445/Tirmizi, K. el- Hüdud, bab: 8 ladis No 1473 
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Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


za ə‏ وروند رد 
...2 


نبا هر قال نی رسول اله öz‏ رجل من لاس وهو فى الْمَسْحِد فناداه 
یارسول الله اني زنیت مید تسه فَاعرض عنه ای Lİ‏ لعي 
ə ssn,‏ قال ا رَسُول اله ای رت GS zu‏ 


5 2 ge des — 


لشق وجه مه LA s‏ هد على تفسه رح səbə‏ 
ayı.‏ 


نعم 59 al‏ تال اذهبوا اة قال s‏ شهاب نی ez‏ 
Li‏ قال فکنت تساه Jah‏ نِم ə‏ الحجارة جمز 


رور وس 3 ... 3 


> ادرکناه بالحرة فرجمتا 


"Bir gün Resulullah (s.a.v.) Mescitte iken ona bir adam getirildi. (Diğer 
rivayetlerde bildirildiğine göre bu adamın ismi Mâiz b.Mâlik el-Eslemi'dir.) O 
kişi Resulullah'a seslenerek ve kendisini kastederek: "Ey Allah'ın Resulü, ben 

” zina ettim." dedi. Resulullah bundan yüzünü çevirdi. Adam, Resulullah'ın yüzü- 
nü çevirdiği tarafa geçti ve tekrar: “Ey Allah'ın Resulü, ben zina ettim." dedi. 
Resulullah yine ondan yüzünü çevirdi. Adam tekrar Resulullah'ın yüzünü çevir- 
diği tarafa geçti. Bu kişi zina ettiğine dair dört defa itirafta bulununca Resulul- 
lah onu çağırdı ve ona şöyle dedi: "Sen deli misin?” Adam: "Hayır ey Allah'ın 
Resulü" dedi. Resulullah "Evli misin?" diye sordu. Adam da: "Evet, ey Allah'ın 
Resulü," dedi. Bunun üzerine Rasulullah: "Alın bunu götürün ve recmedin." dé- 
di, Cabir diyor ki: "Ben onu recmedenlerden biriydim. Biz onu namazgöhta rec- 
mettik. Taşlar onu acıtınca kaçtı. Biz ona "Harre” denilen yerde kavuştuk ve 
onu recmettik:"”) 

əza o s سا‎ 


2) Buhari, K. el- Hudud, bab: 29/Müslim, K.el- Hüdud Bab: 16, HadisNo 1691 Etu Dâvud, K. el- Hulud, bab: W- 
tudisNo4419 
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Hz. Büreyde diyor ki: 


قال: gabii əyi:‏ فقات: : پارسول ال 8 قد زنیت فطهرنی. واه 
ردها. فلما کان الد قَالّت: : ا سول ام ری Li‏ ریک 


22 ore 


رددت ما عزا, aldanış‏ ”25 


1( هم 


. sə. Deri 5 


E 7‏ م : هذاه 
یا بی الله! قد azdı‏ وقد آکل الطُمَام. ni‏ الصبى الى رجل من 
اْمسلمین. ثم آمربها فحفر لها الى صدرها. AN‏ فرجموها. فیقبل 
شد — 0 ge‏ الدم iə‏ وجه ÇA‏ 
di‏ فسمع نبی الله ڪه سه GU‏ فقال «مهَلاً! يا خالد فو səl‏ 
bey s‏ لن تیت فی پو ما بها صماحب مکس Zİ‏ 

ثم آمربها فصن xə‏ یاقا له عم ud a:‏ 


.. ... و د .... . هورم 


.... 


لله! وقد زنت. فقال «لقد تابت توبة لو قسمت بين سبعین من آهل 
r‏ .. “ ره 22 0 2”£ Əzələ, O‏ 


لاه رسب ول وجدت توب i öle Jai‏ ادت uz‏ 
تعالی ؟». 
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"Cüheyne kabilesinin "Gâmid" kolundan bir kadın Resulullaha"a geldi ve: 
"Ey Allah'ın Resulü ben zina ettim beni temizle." dedi. Resulullah onu geri çe- 
virdi. Ertesi gün kadın tekrar geldi ve "Ey Allah'ın Resulü beni niçin geri çevir- 
.din? Belki de beni, Mâiz'i geri çevirdiğin gibi çeviriyorsun. Allah'a yemin olsun 
ki ben hamileyim." dedi. Resulullah: "Eğer mutlaka ısrar ediyorsan çocuğu do- 
burüncaya kadar git." dedi. Kadın çocuğu doğurdu ve onu bir parça 062۵ 
Resulullah'a geldi.” İşte bu, onu doğurdum.” dedi. Resulullah "Git onu, sütten 
kesilinceye kadar emzir." dedi. Kadın çocuğu sütten kesince, çocuğun elinde bir 
ekmek parçası bulunduğu halde Resulullah'a geldi ve "Ey Allah'ın Resulü, işte 
bu, sütten kestim. Artık yemek yer oldu." dedi. Resulullah (s.a.v.) çocuğu Müs- 
lümanlardan birine teslim etti. Kadın i için, göğsüne kadar gömüleceği bir çukur 
kazılmasını emretti ve insanlara onu recmetmelerini söyledi. İnsanlar da onu 
recmettiler. Halid b.Velid bir taşla gelip kadının kafasına attı. Oradan Halid'in 
yüzüne kan sıçradı. Halid kadına sövdü. Resulullah, Halid'in kadına sövdüğünü 
işitti ve ona: "Yavaş ol Halid, hayatım, kudret elinde olan Allah'a yemin olsun 
ki bu kadın öyle bir tevbe etti ki, şayet vergi memuru böyle tevbe etmiş olsâydı 
affedilirdi." Sonra Resulullah emretti kadının cenazesi kılındı ve defnedildi. 


Diğer bir rivayette Hadisin sonu şöyledir: "Resulullah onun cenazesini 
kıldırdı. Ömer: "Ey Allah'ın Resulü, zina eden bir kadının cenaze namazını kıl- 
dırıyorsun." dedi. Resulullah: "O kadın öyle bir tevbe etti ki, onun tevbesi Me- 
dine halkından yetmiş kişiye dağıtılacak olsaydı onlar için yeterdi. Sen, kişinin 
canını Allah için feda etmesinden daha üstün bir tevbe bulabilir misin?" dedi. © 


Abdullah b.Abbas diyor ki: 


Ai‏ عر على CE e‏ سكت EYİ‏ على الله بسا هو 
«lal‏ د ا :247 


میتی مه مه رمرم وی .. واوو نه ə‏ 


م Sho‏ ون .. 


با خی ما کم اه 


sr 32862 29. 2000222 02 00222‏ و 


KE رم دا مر‎ ə 


(3) Müslim, K. سفمالله‎ bab: 22, Hadis No 1695,1696/Ebu Dâvüd, K.d 11 udıud bah: 25, Hadis No 4442 
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٢ 22409‏ بر رو رش — — ر ق ۰ ۳ 
ان طال zül‏ زمان آن یقول قائل والله ما نجند آية لرجم فى کتاب الله 
əyi də la‏ ی اله ارجم فی کتاب الله ق عل من زنی فا 
احصن من الرجال والشماء اا قامت البينة أو كان ŞE‏ أو ألاعتراف. 


"Bir Cuma günü Ömer minbere çıktı. Müezzin ezanı bitirince ayağa kalk- 
t. Allah'ı layık olduğu şekilde övdü. Sonra şöyle dedi: "Şimdi ben sizlere, bana 
söyleme imkânı verilen bir söz söyleyeceğim. Bilmiyorum, belki de bu söz, be- 
nim, ecelim gelmeden söyleyeceğim son sözdür. Kim bunu anlar ve ezberlerse, 
bineğinin varacağı yerlere kadar bunu anlatsın, Kim de bunu anlayamayacağın- 
dan korkarsa bilsin ki kimsenin bana karşı yalan söylemesine müsaade etmem. 
Şüphesiz ki Allah, Muhammed'i hak olarak gönderdi. Ona Kitap indirdi. Allah'ın 
indirdiği âyetlerden biri de "Recm" âyet idi. Biz onu okuduk anladık ve muhafa- 
za ettik. Bu sebeple Resulullah (s.a.v.) Recm cezasını uyguladı. Ondan sonra 
biz de uyguladık. Korkarım ki aradan uzun zaman geçer ve insanların içinden 
biri çıkıp: "Vallahi biz, Allah'ın kitabında Recm âyetini bulamıyoruz." der. Böy- 
lece Allah'ın indirdiği bir hükmü terkederek sapmış olurlar. Erkek olsun kadın 
olsun, evli olduğu halde zina edenin recmedilmesi, Allah'ın kitabında var olan 
bir hükümdür. Yeter ki buna dair şahit bulunsun, veya hamimelik olsun yahut 
itiraf bulunsun... 


Hz, Ömer (r.a.) bu sözüyle, lafzı neshedilip Kur'an-ı Kerim'de yer alma- 
yan fakat mânâsı kalan Recm âyetini kastetmektedir. Yani Recm âyeti böyle bir 
âyettir. Lafzı Kur'an-ı Kerim'de olmadığı alde mânâsı var olan ve hükmü tatbik 
edilmiş olan âyettir. 

Âyet-i kerimede, zina eden erkek ve kadına zina ceası uygulanırken "On- 
lara karşı acıyacağınız tutmasın.” ifadesi geçmektedir. Bazı müfessirlere göre 
bu ifadeden maksak, "Zina edenlere, Allah'ın koymuş olduğu cezayı uygulama- 
yarak onlara âcımanız tutmasın." demektir. Mücahid, Atâ, İbn-i Cüreyc, İbn-i 
Zeyd ve Ubeydullah bu görüştedirler. Taberi de bu görüşü tercih etmektedir. 


Diğer bazı müfesirlere göre ise bu ifadeden makat, zina cezasını tatbik 
ederken, darbeleri hafifleterek onlara acımanız tutmasın." demektir. 


Katade, Hasan-ı Basri, Saîd b.el-Müseyyeb ve Hammad bu görüştedirler. 


Ayet-i Kerimenin sonunda: "Müminlerden bir topluluk ta onların cezala- 


(4) Buhadi, K.el-Hudud, bab: 31/Müstim, K.el-Hudud, bab: 15, Hadis No 1691/ Ebu Dövüd, Kel- 
Hudud, bab:23, Hadis No 4418/ Tirmizi, K. ellludud, Bab: 7, Hadis No 1432 
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rına şahit olsun.” buyurulmaktadır. Bazı müfessirlere göre Recm cezası sırasın- 
da tek bir kişinin olaya şahit olması yeterlidir. Taberi de bu görüştedir. 


Bazılarına göre en az iki, diğer bazılarına göre en az üç, bazılarına göre 
ise en az dört kişinin Recm olâyına şahit olması gereklidir. 


š z 5 deb ۷ ei 
Xə J5 EYİ (KES: “39 و‎ əs əbi 
© sağ 


3- Zina eden erkek, ancak zina eden veya Allah"a ortak koşan bir ka- 
.dınla evlenebilir. Zina eden kadın da, ancak zina eden veya Allah'a ortak 
koşan bir erkekle evlenebilir. Böyle bir evllik, müminlere haram kılnmıştır. 


* Müfessirler, bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde tefsir etmişlerdir. 


Abdullah b.Amr, Said b.el-müseyyeb, Mücahid, Atâ, Zühri, Katade ve 
Abdullah b.Abbas, bu âyet-i kerimeyi izah ederlerken şöyle demişlerdir: Bu 
âyet-i Kerime, bazı sahabilerin, Resulullah'tan, fahişeliği ile meşhur olan müşrik 
kadınarla evlenmeyi sormaları üzerine nâzil olmuştur. Bu kadınlar, özel 
alâmetler taşıyorlar ve kendilerini kiralıyorlardı. Bunun üzerine Allah Teala bu 
âyet-i Kerime'yi indirdi ve o kadınların müminlere haram olduğunu bildirdi. 


Abdullah b.Amr diyor ki: 
7... عن عبد‎ 
مهرول وکانت سالح بر ط له أن تتفق عليه قال‎ ef مره بقل‎ 
له امرها قال:‎ EEE فاستاٌذن الازان أو مشر. فاستتًذن رسول‎ 

فقراًنبی Yaşlı, İZ‏ ینکها الا زان اومشرك». 
"Müslümanlardan bir adam, Ümmi Mahzul adında bir kadınla evlenmek‏ 
için izi nistedi. Bu kadın, fahişelik yapıyor ve karşılığında da kendisine bakıl-‏ 
masını şart koşuyordu. Bu adam bu kadınla evlenmek için Resulullah'tan izin is-‏ 


tedi. Veya bu kadının durumu bir başkası tarafından Resulullah'a anlatıldı. Bu- 
nun üzerine Resulullah (s.a.v.): "Zina eden kadınla ancak zina eden bir erkek 
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veya bir müşrik erkek evlenir...” âyetini okudu.(5) 
Amr b.Şuayb'ın dedesi Abdullah b.Amr b.el-Ass diyor ki: 


عن عرو بن شیب ڪن ايه “LAL‏ کان رجل يقال له مرد بن آبی 
ə...‏ 
وکانت A‏ بغی بمکة يقال لها عناق وکانت صديقة له واله کان “əş‏ 
رجلا Gİ‏ حمل قال جعت سی YE‏ حاط مر 
حوائط E‏ في az di‏ قال id‏ عناق قابصرت سواد ظلی بب 
الحائط فلما أنتهت الى عرفته فقالت: مرقد؟ فقلت: مرت a‏ ا 
وهلا حلم قي منت ال Gu‏ یا عناق حرم gə eb ağı‏ 
الخیام هذا الرجل يحمل آسراکم قال ALİ ə:‏ وسلکت الخند Lu:‏ 
هن اقا لت اش فیط اس Gü‏ 
فطل siz‏ علی رأسی واعماهم الله عنی» فال ثم رجعوا ورجمت ال 
صاحی İİ‏ وان رجلا فيلا EKSİ Şİ NE e‏ 
کل e İİ‏ حنی قدت ALİ‏ انیت سول ال ل 


فقلت: با سول اجه a‏ سول ال مر لی 
x. gin ei‏ 


ao. 2‏ و 
م gn.‏ 


زان او əl‏ وحرم م ذلك علی المومین) فقال رسول الله كله : یا مرئد 


سس سپس تست 
Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2 S. 159,225‏ )5( 
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paz ۷‏ 3 6 د ,30.8 € مور le ələ əd 23 e. D2‏ 
الزانى لا ینکح الا زانية او مشركة والزانية لا ینکحها لا زان او مشرك Dü‏ 


۳ 


"Sahabilerden bir kişi vardı, adı Mersed b.Ebi Mersed idi. Bu şahıs 
Mekke'de esir düşen Müslümanları kaçırıp Medine'ye getirirdi. Mekke'de 
"Anak" isminde fahişe bir kadın vardı. Bu kadın o adamın dostuydu. Bir gün 
Mersed, Mekke'deki esirlerden birini kaçırmayı vaadetmişti. İşte bu Mersed di- 
yor ki: "Mekke'ye vardım, Ay'ın ışıttığı bir gecede Mekke'nin bahçelerinden bi- 
rinin gölgesine vardım,” "Anak" ismindeki kadın geldi. Bahçenin kenarında be- 
nim gölgemi gördü. Kadın yanıma gelince beni tanıdı ve "Sen Mersed'sin değil 
mi?" dedi. "Evet, Mersed'im" dedim. Kadın: “Merhaba hoş geldin. Gel bu gece 
bizde kal." dedi. Ben de dedim ki: "Ey Anak, Allah, zinayı haram kıldı." Bunun 
üzerine Anak: "Ey çadır halkı, bu adam gelmiş esirlerinizi kaçırıyor." diye ba- 
gırdı. Bunun üzerine beni sekiz kişi kovaladı. Ben, dağa doğru tırmandım ve ni- 
hayet bir mağaraya vardım ve onun içine girdim. Adamlar gelip benim başu- 
cumda durdular ve içeriye doğru idrarlarını yaptılar. İdrarları başımı ıslattı. Fa- 
kat Allah onları kör etti. Beni göremediler. Sonra dönüp gittiler. Ben, kaçırmak 
istediğim arkadaşıma döndüm. Onu sırtıma yüklendim; Ağır bir adamdı. Onu, 
"İzhir" denen yere kadar taşidım. Orada onun bağlarını çözdüm. Ben onu tâşt- 
yordum o da bana yardımcı oluyordu. Nihayet Medine'ye geldik. 


Resulullah'a vardım ve dedim ki: "Ben, Anak ile evleneyim mi?" Resu- 
lullah durdu ve bana hiçbir cevap vermedi ve nihayet: "Zina eden kadın, ancak 
zina eden veya Allah'a ortak koşan bir erkekle evlenebilir." âyeti nâzil oldu. Ve 
Resulullah şöyle buyurdu: "Ey Mersed, zina eden bir erkek ancak zina eden bir 
kadınla veya müşrik bir kadınla evlenir. Zina eden bir kadın da ancak zina eden 
bir erkekle veya müşrik bir erkekle evlenir. Sen, bu kadınla evlenme, “$ 

Said b.Cübeyr ve İkrime gibi diğer bir kısım âlimler ise bu âyet-i kerime- 
yi şöyle izah etmişlerdir: "Zina eden bir erkek ancak zina eden bir kadınla veya 
müşrik bir kadınla zina eder, Zina eden bir kadın da ancak zina eden bir erkekle 
veya müşrik bir erkekle zina eder. Zina etmek müminlere haram kılınmıştır.” 


Said b.el-Müseyyeb'in, bu âyet-i kerimeyi şu şekilde izah ettiği ve bu 
âyet-i kerimenin neshedildiğini söylediği nakledilmektedir. “Zina eden bir erkek 


(6) Tirimizi, K. tefsir cl- Kur'an sure 24, bab: 1, Hadlis no 3177 i 
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ancak zina eden bir kadınla veya müşrik bir kadınla evlenebilir. İffetli olan bir 
mümin kadınla evlenemez. Zina eden kadın da ancak zina eden bir erkekle veya 
müşrik bir erkekle evlenebilir. Bu da iffetli bir mümin erkekle evlenemez. 


Said b.el-Müseyyeb'e göre bu şekilde yorumlanan bu âyet-i kerimenin 
hükmü şu âyetle neshedilmiştir. “İçinizden bekârları, kölelerinizden ve 
cüriyelerinizden salih olanları evlendirin. Eğer fakirlerse, Allah onlin lütfuyla 
zenginleştirir. Allah, geniş lütuf sahibidir. Herşeyi çok iyi bilendir.” 7 


Âyet-i Kerimede geçen "Bekârlar" kelimesi genel mânâdadır. Yani, zina 
eden bekârı istisna etmemektedir. ۰ 


..— دوه مر 
zəl AT‏ و ALİ Gİ,‏ و 


4- İffetli kadınlara zina isnad edip te sonra (Bu iddialarını doğrulaya- 
cak) dört şahit getiremcyenlere seksen değnek vurun. Onların şahitliklerini 
de ebediyyen kabul etmeyin. İşte onlar, fâsıkların ta kendileridir. 


* Bu âyet-i Kerime, hür ve iffetli mümin kadınlara zina iftirasında bulu- 
nanlaım cezasını beyan etmektedir. Erkeğe de zina iftira edildiğinde yine aynı 
şekilde, iftira edene iftira cezası uygulanır. Bu hususta âlimler arasında herhangi 
bir ihtilaf yoktur, 


Bu âyet-i Kerime, zina iftirasında bulunan kimse için üç hüküm getir- 
mektedir, Zina iftirasında bulunan kimse, doğru söylediğine dair dört şahit geti- 
remediği takdirde ona seksen sopa vurulur. Onun şahitliği bir daha kabul edil- 
mez (Bu husus ihtilaflıdır. İzahı gelecektir). O kimse fâsık bir insan olur. Adalet 
sıfatını kaybetmiş olur. 


Bir kimseye zina iftirasında bulunmak, açık bir ifade ile olabildiği gibi 
kinayeli bir ifadeyle veya imâ yoluyla da olabilir. Açık bir ifade ile zina iftirası 
"Zina ettin." "Fahişe" vb. sözlerle olur. Bunların yoruma ihtiyacı yoktur. 


Kinayeli ifade ile zina iftirası "Fasık." "Facir" “Habis” "Haram mahsulü 
çoçuk." vb. sözlerle olur. Bu ifadeleri kullanan kimsein, karşı tarafın zina ettiği- 
ni söyleme kastında bulunması gerekir. Bu itibarla bu çeşit sözleri söyleyen ki- 


(7) Nur suresi, âyet: 32 
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şiye niyetinin ne olduğu sorulur ve ona göre muamele yapılır. 


İmâ ile zina iftirası ise "Benim annem fâhişe değil" “Anlaşıldı ی‎ 
senin annen temiz bir kadınmış" vb. sözlerle olur. 


Ebu Hanife ve Şafifye göre bu çeşit imâlı konuşmalar zina iftirası sayıl- 
maz. İmam Mâlik ise bu çeşit sözleri de zina iftirası saymıştır. İmam Ahmed 
b.Hanbel ise, kızgınlık halinde söylendiği takdirde bunları zina iftirası saymış 
normal durumlarda ise saymamıştır. 


€ ADILA z 


© LEİLA Gá ۷ 


- 


5- Ancak bundan sonra tevbe edip ıslah olanlar müstesnadır. (Bu 


hükmün dışındadır) Çünkü Allah, çok bağışlayandır, çok merhamet eden- 
dir. 


* Bundan önceki âyette üç hüküm zikredilmiştir. Bu hükümler, zina ifti- 
rasında bulunana, dört şahit getiremediği takdirde seksen sopa vurulması, şahit- 
liğinin ebedi olarak kabul edilmemesi ve fâsık bir kimse olmasıdır. 


Bu âyette ise, tevbe edip kendilerini düzeltenlerin müstesna oldukları be- 
yan edilmiştir. Bütün müfessirler, önceki âyetin birinci hükmünün, yani, seksen 
sopa vurulması hükmünün istisna edilemeyeceğinde ittifak etmişlerdir. Bu iti- 
barla zina iftirasında bulunan kimse tevbe etse dahi kendisine seksen sopa vu- 
rulması hükmü kaldırılmaz. 


Önceki âyetin ikinci hükmünün, yani, zina iftirasında bulunanın şahitliği- 
nin ebedi olarak kabul edilmemesi hükmünün ise bu istisnaya girip girmediği 
hususunda ihtilaf vardır. 


Said b.el-Müseyeb, Şa'bi, Âmir, Atâ, Tâvüs, Mücahid, Katade, Mesruk, 
Said b. Cübeyr, Ömer, b.Abdülaziz, Abdullah b.Utbe, Dehhak, Zühri vb. 
âlimlere göre zina iftirasında bulunan kimse, kendisine ceza uygulandıktan son- 
ra tevbe eder ve kendisini düzeltirse artık şahitliği kabul edilir. Zira bu âyet-i 
kerime bunu ifade etmektedir. Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. 

İmam Malik, İmam Ahmet b.Hanbel ve İmam Şafiî bu görüştedirler: 

Kadı Şüreyh, İbrahim en-Nehaf, Said b.el-Müseyyeb, Hasan-ı Basri vb.: 
âlimlere göre ise, zina iftirasında bulunanın, iftira cezası uygulandıktan sonra,. 


tevbe edip kendisini düzeltse dahi şahitliği kabul edilmez. Ebu Hanife de bu gö- 
rüştedir? 
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Önceki âyetin üçüncü hükmünün, yani, zina iftirasında bulunanın "Fisık" 
oluşu hükmünün bu istisnaya girdiği ittifakla kabul edilmektedir. Yani bir kim- 
se bir iffetli kadına zina iftirasında bulunur sonra da doğru söylediğine dair şahit 
getiremez ve cezalandırılır ve böylece "Fasık" olur, daha sonra da tevbe edip 
kendisini düzeltirse, hakkındaki "Fãsık" hükmü kalkar. 


Bazı âlimlere göre, zina iftirasında bulunanın tevbesi, yalan söylediğini 
itiraf etmesiyle olur. Diğer bazılarına göre ise bu şahsın tevbesi, yaptıklarından 
vazgeçmesi ve Allah'tan bağışlanmasını dilemesiyle olur. Yalan söylediğini iti- 
raf etmesine lüzum yoktur. 


Taberi bu görüşü tercih etmiş ve "İftirada bulunana sopa vurularak kul 
hakkı alınmıştır. Ortada sadece Allah Teala'nın hakkı bulunmaktadır. Bu hakkın 
ifa edilmesinin şartı ise, kul'un tevbe etmesidir" demiştir. 


.. Z pi > 
ai Ef اور‎ ə Krea ڪڪ‎ De 
ی‎ AŞ 


اا کت و 7 
səs SEZA VU‏ 
ا 
€ > -”— ےکر کے ہے 
ودروا iG‏ - دج > İLİĞİ‏ 
Hd‏ 


6- Hanımlarına zina isnad edip te, kendilerinden başka şahitleri ol- 
mayanların şahitliği, doğru söyleyenlerden olduğuna dair dört defa Allah'ı 
şahit tutup yemin etmesiyle olur, ` i 


` 7- Beşinci defasında, eğer yalan söyleyenlerden ise, Allah'ın lanetinin 
kendi üzerinde olmasını diler. 
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8- Kadının da kocasının, yalancılardan olduğuna dair, Allah'ı dört 
defa şahit tutup yemin etmesi, cezayı kendisinden kaldırır. 


9- Beşinci defasında, kocası doğru söyleyenlerden ise, Allah'ın gaza- 
bının kendi üzerinde olmasını diler, 


10- Ya üzerinizde Allahın lütfu ve merhameti olmasaydı ve Allah, 
tevbeleri çokça kabul eden yegane hüküm ve hikmet sahibi olmasaydı, hali- 
niz ne olurdu? 


* Bu âyet-i kerimeler, karısını iffetsizlikle suçlayıp buna dair dört şahit 
bulamayan kocalara, zina iftirası cezasından kurtulma ve kadından ayrılma için 
bir çare getirmektedir. O çare, "Mülaane"dir. Bu da şöyle olur: Halife, karısını 
zina suçuyla itham eden kocayı ve karısını çağırır. Önce erkekten, şahitler huzü- 
runda doğru söylemiş olduğuna dair dört defa Allahı şahit tutarak yemin etmesi- 
ni ister. Beşinci defasında da, şayet yalan söylüyorsa, Allah'ın lanetinin kendi 
üzerine olmasını dilemesini ister. Erkek bunları yerine getirirse karısı kendisin- 
den boş olur ve kendisine ebediyyen haram olur. Kadına ise zina cezası gerekir, 


Buna karşılık kadının, bu cezanın kendisinden düşmesi için kocasının ya- 
lan söylediğine dair, Allah'ı şahit tutarak dört defa yemin etmesi beşinci defa- 
sında ise, şayet kocası, doğru söyleyenlerden ise, Allahı'n gazabının kendi üze- 
rine olmasını dilemesi gerekir. Kadın da bunları söylerse Halife bunların boşan- 
masına karar verir. Böylece "Mülaane" tahakku etmiş olur. 


Bu âyet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında şu Hadis-i Şerif rivayet edil- 
mektedir: "Abdullah b.Abbas diyor ki: 


.. Don tss 2 .... 


° ۳ .. (5211? > OEM I 
بشريك بن‎ ÜRE عن ابن عباس أن هلال بن امية قذف آمراته عند النبی‎ 
یا رسول الله دا رى‎ A ود فى‎ a xası 


EI فجمل لی له يول‎ a على آمراته رجلا ينطق یمس‎ özi 
الله‎ Gİ والاً حد فى ظهرك ال ملال وائذى بعك الح انى صادق‎ 
Ose د‎ sö 2... و‎ gə سا‎ 


R ..‏ و م و مد © a‏ .”4.5 
ما یبریء ظهری من الحد فنزل جبریل وانزل عليه والذین يرمون ازواجهم 
A İz‏ ان كان من الصادقين فانصرف النبى az‏ فارسل اليها فجاء 


هلال هد والبی که يول ان الله عم ان احدکما كاذب قهل میکما 


۳ ۳ 


932 26.22 3 


, اوس ..229 22002 .2 ə‏ وم و اص ., .36 , ie.‏ 8 
اقب ثم قاّت فشهدت ÜL‏ كانت عند الخامسة وقفوها وقالوا انها 
Taberi Tefsiri C. Vİ, Forma: ۶‏ 
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ze şeye $- ”‏ ږا و “b (o‏ سه وار 
موجبة قال ابن عباس İĞ‏ وتکصت ی < ظننا انها تر. جع ثم الت 


a 


"Hilal b.Ümeyye, Resulullah (s.a.v.)in yanında, karısını, Şerik b.Semha 
ile zina yapmakla suçladı. Bunun üzerine Resulullah (s.a.v.) ona: "Ya şahit geti- 
rirsin yahut sırtına sopa vurulacaktır." buyurdu. Hilal b. Ümeyye: "Ey Allah'ın 
Resulü, bizden birimiz, karısının üzerinde bir adam gördüğünde gidip te şahit 
mi arayacak?" dedi. Resulullah: “Ya şahit getirirsin, yahut da sırtına sopa vuru- 
lacaktır." Buyurdu. Hilal: “Seni hak ile gönderene yemin olsun ki ben doğru 
söylüyorum. Elbette ki Allah, benim sırtımı sopadan kurtaracak bir hüküm gön- 
derecektir." dedi. Bunun üzerine Cebrail geldi ve Resulullah'a; "İffetli kadınlara 
zina iftira edip tè..." âyetinden devamla "Kadın, şayet kocası doğru söylüyorsa, 
Allah'ın gazabının kendi üzerine olmasını diler..." âyetine kadar indirdi. Resu- 
lullah da bu âyetleri okudu. Bundan sonra Resulullah oradan ayrıldı. Kadının 
peşine adam gönderdi. Hilal, kadınla beraber geldi. Allah'ı şahit tutarak yemin 
etti, Resulullah o anda şöyle diyordu: “Şüphesiz ki Allah, ikinizden birinin ya- 
lancı olduğunu biliyor. İkinizden hanginiz tevbe edeceksiniz?" Sonra kadın kal- 
kıp Allah'ı şahit tutarak yemin etti. Beşinci defasına varınca kadının konuşması- 
nı kestiler ve ona: "Senin bu sözün Allah'ın gazabını gerektirir." dediler. 

Abdullah b.Abbas diyor ki: "Kadın biraz durakladı, konuşmaktan vazge- 
çer gibi oldu. Öyle ki bizler, kadının, iddiasından döndüğünü sandık. Sonra ka- 
dın şöyle dedi: “Ben, kavmimi hiçbir gün rezil etmem." ve yemininde devam et- 
ti, Böylece karı koca boşanmış oldular. : 

Sehl b.Sa'd diyor ki: 


e 2402 0202. ره و سو کله ولد‎ e. 


عن سهل بن سعد ان عویمراً آتی عاصم ابن عدی وکان سید بنی عجلان 
فقال کیف تقولون فی رجل وجد مع آمراته رجلاً یقتلهفتقتلونه ام کین 


9 i.e 2 


یصتع سل لی رسول الله SR‏ عن ذلك فاتی JGG İLLA‏ یا 
رسول الله فکره رسول الله EE‏ المسائل فساله عویمر فقال ان رسول الله 


se əvə 


له İV aşa ədu, gaz‏ حنی سال رس له 


رالود ره م 5 morser‏ 


عليه وسلم عن ذلك فجاء عویمر فقال يا رسول الله رجل وجد مع də‏ 


—— 
(8) Buhari, Tefsir el-Kur'an sure: 24, bab:2 
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dl اله‎ J as dz کیف بصتع ققال سول الله‎ A İS 
د 6 ای‎ T ۳ مھ ۸ لك‎ ———- mə 
بالملاعنة بما سمی الله فى‎ ÜR فيك وفی صاحبتك فامرهما رسول الله‎ 


سلود ام وار زرد اه دږ وق ا صي د راډ 


کتابه فلاعنھا ثم قال یا رسول الله ان حبستها فقد ظلمتها فطلقها نکانت 


LAL‏ کان بعدهما فى المتلاعنین. 


"Üveymir adında bir kişi, Aclan oğullarının efendisi olan Âsım b.Adiy'e 
geldi ve ona, "Karısını başka bir erkekle yakalayan bir kişi için ne diyorsunuz? 
O onu öldürür siz de onu öldürür müsünüz? Yoksa ne yaparsınız? Bu meseleyi 
benim için Resulullah'tan sor." dedi. Âsım Resulullah'a geldi ve ona: "Ey Al- 
lah'ın Resulü" dedi. Resulullah, kendisine mesele sorulmasını hoş karşılamadı. 
Uveymir ise Âsım'a gelip meselenin ne olduğunu sordu. Âsım da: "Resulullah, 
meselenin kendisine sorulmasını hoş karşılamadı ve bunu ayıpladı." dedi. Üvey- 
mir: "Allaha yemin olsun ki ben bunu Resulullah'a sormaktan vazgeçmem." de- 
di. Ve Resulullah'a gelip: "Ey Allah'ın Resulü, bir erkek, karısını başka bir er- 
kekle yakalarsa ne yapmalıdır?" O, o erkeği öldürür siz de onu mu öldürürsü- 
nüz? Yoksa ne yapmalıdır?” dedi. Resulullah: "Allah senin hakkında da eşin 
hakkında da âyet indirdi.” dedi ve Allahın, Kur'an-ı Kerim'de isimlendirdiği şe- 
kilde "Mülaane" yapmalarını emretti. Erkek, kadınıyla Mülaane yaptı ve sonra: 
"Ey Allahın Resulü, eğer ben bunu nikâhımda tutacak olursam buna zulmetmiş 


olurum." dedi ve kadını boşadı. Bu boşama, bundan sonra yapılan "Mülaane"ler 
için örnek uygulama oldu.) 


Abdullah b.Ömer diyor ki: 


-o 5” A E E مر و‎ T E و ها‎ 


عن ابن عمر رضی الله عنهما ان رجلا رمی امراته فانتفی من ولدها فی زمنِ 


بالود BİZ‏ وفرق بين المتلاعنین. 


به تت تع مو د تش مه 
Buhadi, K. tefsir el-Kur"an, sure: 24, bab:1‏ )9( 
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Resulullahın zamanında bir adam, karısını zina etmekle suçladı ve çocu- 
ğun, kendisinden olduğunu kabul etmedi. Bunun üzerine Resulullah, Allah 
Teala'nın buyurduğu gibi, aralarında "Mülaane" yapılmasını emretti. Çocuğun 


kadına teslim edilmesine, Mülaane yapan karı ile kocanın da boşanmalarına ka- 
rar verdi,"(10) 


geli giz وراو‎ Ayy 9, یا الال ررکم‎ hi 


UN‏ ۴ رد م 


DA İLANİ A 


11- O uydurma haberi getirip iftira atanlar, içinizden bir topluluk- 
tur, -Onu kendiniz için bir şer sanmayın. Bilakis o sizin için hayırdır. İftira- 
da bulunanlardan herbirinin kazandığı günaha göre cezası vardır. Onlar- 
dan, iftira suçunun en büyük payını yüklenene ise büyük bir azap vardır. 


* Buradan itibaren on âyet, münafıkların, Hz. Aişe (r.anh.) aleyhinde uy- 
durdukları ve bir kısım Müslümanları da içine ittikleri "Çirkin iftira"yı yalanla- 
makta, Resulullah'ın ailesinin bu iftiralardan beri olduğunu ortaya koymaktadır. 


Urve b.Zübeyr, Said b.el-Müseyyeb, Alkame b.Vakkas ve Ubeydullah 
b.Abdullah b.Utbe, Hz. Aişe (r.anh)nın bu iftira olayını şu şeklide anlattığını ri- 
vayet etmektedirler. Hz. Aişe diyor ki:" 


قیفر ید سی وشام وټ 
Ma‏ نيا ززج ی E‏ 
حون قال ها آهل لك ما الوا وکلهم le ZA‏ فة من حديشها وبعضهم 
کان yeh‏ 2000 وقد وعيت عن کل رج 

منهم الحديث الذی حدکبی عن عائشة any‏ حديثهم E‏ 
کان pean‏ آوعی له من بعض Ərazi‏ سول الله ل اذ 
آراد Az‏ اقرع بين آزواجه فایهن خرج سهمها خرج بها رسول الله له له معه 


55” -.. 


لت افشة EE‏ غراها فخرج قبها ERİ ZAL‏ 


(10) Buhadi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure:24, Bab: 4 
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وه 32033 


رسول الله که بمدما dy‏ الحجاب فکنت احمل في هودجی dəb‏ فيه 


مو ټس .. 2 dəl‏ ...2 


فَسرنا حت اذا فرغ سول الله öz‏ من غزوته تلك وقغل دنوقا من المدينة 
a‏ 


hG x...‏ عقد لى 


وق ق o‏ ۵ م وق عم 


من جزع ظفارقد اطع فرجمت sədə‏ عقدی فحبسنی ابتفاؤه “lə‏ 
kə,‏ الّذِينَ کانوا برحلونی فاحتبلوا هودجی فرحلوه علی بعيري 


sil‏ كنت o us.‏ انى فيه وکان النْسَاء اذ dib‏ خقافا 
م هن رم یفن ال SEL‏ العام لم کر 
.2 وحملوه وکنت جارية yu‏ فبعثوا اْجمل 


x, Os .. ...‏ ږ د ه 


Üv/ ÜÜf(0ÜÜ V "(th 
ogi 0. موم هر ار رر $ مه د لم‎ 


uu... 


ge. Bora و‎ er 


سیفقدونی ore‏ یبا آنا ə‏ منولی غلببی عیبی EL‏ 
وکان صا نلا ومر اص اص 


عند منزلی فرآی سواد انسان , تاش فعرفتی حين رآنی وکان رآنی قبل 
الحجاب فاستيقظت باسترجاعه حين عرفنی فخْمرت وجهی بجلبایی 
واه ما دسا ak‏ ولا سمعت منه کلم AZE‏ وهوعا im‏ 
اناخ راحلته فوطیء علئ يدها فقمت الیها فرکبتها فانطلی یقود بى Ae‏ 
حى Gİ‏ الجيش موغرين في فحر İl‏ وحم نزول cs‏ فل من مك 


وکان İŞ səli‏ کہر الافك عبد الله بن ابی ابن سلول چ əə‏ اخبرت 


E T Mz 007‏ 50020 عا ور 22033 ورو və‏ 2 ادف ره 


انه کان يشاع ويتحدث په عنده فیقره ویستمعه ویستوشیه وقال عروة Lal‏ 
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Bİ.‏ ید داد هرش 


یسم من هل abi‏ آیضا لا حسان بن ابت q‏ بن اه Ə‏ 


و Ao ii.‏ 24 سم سم 


تعالئ وان کبر ذلك قال عبد اله بن أبى ابن سول فال عروة كانت عائشة 
R. əz “AK‏ انه اذى قال: 


32 si s-a 


فان si‏ ووالده وعرضی »ه لعرض محمد منکم وقاء 


قالت عائشة فقدمنا المدينة فاشتکیت حين قدمت شهرأ أو الثاس Duz‏ 


- - X2 2232. 


في قول اصحاب آلافك لا آشعر بشیء من ذلك وهو بریینی فی وجعۍ 


.... 


: uu... 
زرو یره و - ور موم‎ ge رر‎ sav» ما‎ 
فیسلم ثم یقول کیف تیکم ثم ینصرف‎ gi, الما ید خل علی‎ 


فذلك gaz‏ ور پل حشی حرجت جن تقهت قخرجتا تا 

مسطح gel‏ وكات üzə‏ وکا لا نخرح الا ليل الیل ول 
قبل آن تشخ ASİ‏ قريب من يوت قات J az A GA‏ فى بر 
x...‏ 


- 2 0 3k 


. uu 
İLİ بکر الصدیق وابنها مسطح بن اه عاد بن‎ si İS بن عامر‎ 


من لس مسا مق سین رجلا دهد بر 


Lİ‏ ای ola‏ ولم تسمعی ما قال قالت وقلت ما قال فاخبرتنی بقول اهل 


ge... 


آلافك sb‏ قازددت مرضاً عل Üç‏ رجمت الئ بہت دحل على 
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. ورزو روه و -- اون ود‎ 98203 .... iğ. e RA, 
لی آن آنی آبوی قالت‎ əsli فَسلم ثم قال کیف تیکم فقلت له‎ öz رسول‎ 
د‎ ... o وره‎ /9 3 


وارید آن أستيقن الخبر من قبلهما قالت əə‏ رسول الله له فقلت 


<< SU ام‎ A 


22078 


dü əb 2000 سم ده‎ Us 
E 


Kir اله قالت قاما اسامة‎ iğ سن ا فی‎ ji elei 


2323 6. 


علی سول اه ی بعلم من به dər ədu‏ 
فقال اسامة املك ولا نعلم الأ خیرا وا على JG‏ يا رسول الله َم يضيق 
الله عليك والنساء سواها كثير وسل الجارية تصدقك İĞ‏ فدعا رسول الله 
Bay fk‏ فقال ی بريرة هل رایت من شىء رك فا له ېره ولي 
بسك باْحق ما رآیت də‏ مرا قط əə gi tati‏ 
تنام عن عجين آهلها üs‏ الداجن İSİ‏ قالت فقام رسول الله E‏ من 
پومه فاستعذر من عبد الله بن آبی وهو على المنبر فقال یا معشر المسلمين 


... 


من opin‏ من رجا قد e İk‏ على a‏ 
الا خبراً ولقد ذکروا رجلا ما علمت علیه الا zə‏ وما یدخل على آهلی ال 


مي فغام سعد بن معاذ آمو پنی هید هل ال ابا رسول لله درد l‏ 
فان کان من الاو ضرنت عنقه وان کان من اخوانا من زر آرت 


0... 
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ذه A‏ سعد بن XL A BG‏ زر تانق ذلك رجلا 
صالحا ولکن أحعملغه الحمية JG‏ لسمد کذبت لعمر اله لا تتله ولا تقدر 
عل له و کانمن رهطلت اا حیبت آن یقتل فقام اسید بن .. وهو 
دږ وو ورد 


وو موم مق سه 


TT Ie da Gi e 


روي ووه ري - میم د وره ورم » TOENE‏ 


ə 


دمع siy,‏ بنوم قات واصبح آبرای عندی وقد بکیت yeli‏ ويوما لا 


وو مه 


OIS A gal gi‏ کیدی فیا 
آبوای جالسان عندی وآناآبکی فاستأذتت على Hip‏ من Yİ‏ فادنت 


e E 


səsə ۳ iz 


Lu موه‎ naz q Aa 
فاستغفری الله وتوبی | اليه فان العبد‎ İş İİ الله وان کنت‎ əzə 
S ڪه‎ İNİŞ اذا اعترف ثم اب تاب اله له قات فا قضی‎ 


> 89 م وزږ .01 A‏ 


فاص دمعی حتی ما أحس منه İĞ‏ اجب رسول LİN‏ عنی 
فیما قال قال یی ai,‏ ما آدری ما اقول لرسول الله zoə Az‏ آجیبی 
Lİ İL,‏ ما آذری ما ول لرسول الله نله 
تون kyt‏ دی لسن لق م من القرآن کنیا انى والله لقد علمت 
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...2 ورام bos əzə‏ .3 0208 2 ړم م ر ووه 3 


قد سمعتم rər‏ 


کم ای برت DALA‏ عرفت کم مر a‏ مهب 
Lə‏ فر الله لا اجد لی GNE‏ پوسف حون قال فصبر جمیل 
وا Lİ‏ علی ما Oyal‏ ثم تخر حولت əə‏ علی فراشی وال 
AZ a GU‏ وان اله dib Sİ, ə AZ‏ ما کنت اظن ن di‏ 


455——”” 


تعالئ منزل فی ARİ LİR‏ فی تفسی کان آحقر من آن ي a‏ 


eş‏ وه وم ود 


اله فی پم ولکن کنت آرجوا ن ری رسول الله öz‏ فی لو ریا öm‏ 


له بها الله سا رام سول الله ملس ولا خرج َحَد من هل یت Az‏ 
رل حه ما كان ده من رح حى ائه یتحار من Gəli‏ مثل 
OUZ‏ وهو فی بوم شات من لول اذى رل علبهقاّت فسری عن 
رول اله له ومو Aİ AA‏ ال کم تلم بها َال ا al‏ 
لد بر لت İl‏ الي فقت لا له لا شوم ی 


sə GE gel öl — dl vi 7:5 all Sı 7: 


مه 


o.» 


سای و ی ی مون لا ai‏ و ا AS‏ 
وُو لمكم قول نور ریما üə‏ 


o د‎ 03. 


اى لحب اَن یش اله لی ai‏ مسطح الق A‏ کان ینفق عليه 


وود 


وقال i‏ والله لا آترعها منه آبداً. 
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"Resulullah sefere çıkarken hanımları arasında kur'a çekerdi. Kur'a kime 
çıkarsa Resulullah sefere onunla giderdi. Yine bir seferde (Beni Mustalik gazve- 
sinde) Resulullah aramızda Kur'a çekti ve bana çıktı. Ben, Resulullah ile birlikte 
yola çıktım, Bu olay, kadınların örtünmelerini emreden âyet indikten sonra idi. 
Ben devemin üzerindeki "Hevdec"ime bindiriliyor ve indiriliyordum. Yola bu 
şekilde devam ettik. Resulullah o seferdeki savaşı bitirip geri döndüğünde Me- 
dine'ye yaklaşınca geceleyin hareket edilmesini emretti. Hareket emri ilan edi- 
lince ben kalkıp def-i hacet için gittim. Birlikten uzaklaştım, İhtiyacımı iderdik- 
ten sonra bineğime yöneldiğimde elimi göğsüme attım ki, Zefar şehri boncu- 
ğundan yapılmış olan gerdanlığım kopup düşmüş. Tekrar geri döndüm, gerdan- 
lığımı aramaya başladım. Onu ararken geç kaldım. Beni, devenin üzerine "Hev- 
dec'le bindirenler gelmişler, hevdecimi devenin üzerine yükleyip yola devam et- 
mişler. Onlar, benim, hevdecin içinde olduğumu sanmışlar. Zaten o sıralarda 
kadınlar hafifti, Onlar şişmanlamazdı. Çünkü onlar az yemek yerlerdi. Bu ne- 
denle hevdeci kaldırıp yükleyenler onun hafifliğini yadırgamamışlar. ben o za- 
man genç bir kadındım. Onlar deveyi çekip gitmişler. Ben, gerdanlığımı buldu- 
ğumda ordu hareket edip gitmişti. Ordunun konakladığı yere geldim ki orada 
hiç kimse yok. Daha önce oturduğum yere gittim. Ordunun beni arayarak tekrar 


gelip alacağını düşünüyordum. İşte ben orada otururken uyku bastırdı ve uyu- 
dum. 


Safvan b.Muattal es-Sülemi ez-Zevkâni, orduyu geriden takibetmekle gö- 
revliydi. Benim bulunduğum yere gelmiş orada bir insan karartısı görmüş, sonra 
beni görünce tanımış. Zira o, örtünme âyeti gelmeden evvel beni görmüştü. beni 
görünce: "İnna Lillahi ve İnna İleyhi Röciün." derken ben uyandım. Çarşafımla 
yüzümü örttüm. Allah'a yemin olsun ki bana bir kelime konuşmadı. Ben de ön- 
dan "İnna Lillahi ve İnna İleyhi Râciün." sözünden başka bir şey işitmedim. 
Safvan devesini çökertti, ön ayaklarına bastı, ben kalkıp deveye bindim, Safvan 
deveyi çekerek birlikte orduya kavuştuk. Onlar, öğlenin şiddetli sıcağında bir 
yere konaklamışlardı. İşte o sırada iftira edenler helak oldular. Bu iftiranın en * 
büyük payını, Abdullah b.Übeyy b.Selül üstlenmişti. 3 


Medine'ye vardık. Ben, ه‎ arada bir ay hasta yattım. İnsanlar, iftira edenler 
hakkında çeşitli şeyler söylüyorlarmış. Ben ise hiçbir şey hissetmiyordum. An- 
cak ben, hastalığım sırasında, diğer hastalıklarımda gördüğüm nezâket ve ilgiyi 
görmüyordum. Bu beni kuşkulandırıyordu. Zira Resulullah (s.a.v.) yanıma gi- 
rince selam veiyor sonra "Nasılsınız?" diyor ve sonra çıkıp gidiyordu. Doğrusu 
bu beni şüphelendiriyor fakat şerrin ne olduğunu hissetmiyordum. 


Nihayet hastalıktan iyileşmeye başlayınca dışarı çıktım. Mıstah'ın anne- 
siyle birlikte "Menasi” denen yere doğru çıkmıştım. Burası bizim def-i hacet ye- 
rimizdi. Bizler oraya ancak geceden geceye çıkıyorduk. Bu, evlerimizin yakı- 
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nında tuvalet yapmadan evvelki bir haldi. Bizler, tuvalet hususunda, çölde yaşa- 
yan önceki Araplar gibiydik. Evlerimizin yakınına tuvalet yapmaktan rahatsız 
olurduk. Ben ve Mıstahin annesi yürüyüp gittik. Mıstah'ın annesi, Muttalip 
b.Abd-i Menaf'ın oğlu Ebi Rühm' ün kızı idi., Kadının annesi de Sahr b, Âmir'in 
kızı idi. bu kadın, Ebumesir es-Sıddıykın teyzesi id, Bunun oğlu Mistah ise 
Üsase b. Abbad b. Muttahibin oğlu idi. Ben ve Mıstah'ın annesi, işimiz bittikten 
sonra evime doğru yöneldik Mıstahın annesi ayağı çarşafına takılarak düştü ve 
şöyle dedi: "Mıstah yüzükoyun sürünsün." Dedim ki: "Ne kötü bir söz söyledin. 
Bedir savaşına katılan bir adama hakaret mi ediyorsun?" Mıstah'ın annesi: “Ey 
kızım, onun, senin hakkında söylediğini işitmedin." dedi. Dedim ki: "Ne dedi?" 
İşte bunun üzerine Mıstahın annesi, iftiracıların .ne söylediklerini bana haber 
verdi. Benim hastalığım daha da arttı. Evime dönünce Resulullah (s.a.v.) yanı- 
ma gedi. Selam verdi sonra "Nasılsınız?" dedi. Ben de ona dedim ki: "Benim, 
anne ve babama gitmem için izin verir misin?" Ben, haberi kesin olarak onlar- 
dan öğrenmek istiyordum. Resulullah bana izin verdi. Anneme varıp dedim ki: 
"Anne, insanlar neyi konuşuydrlar?" Annem dedi ki: "Yavrum üzülme. Allah'a 
yemin olsun ki, güzel bir kadın, kendisini seven bir erkeğin nikâhı altında bu- 
lunsun, onun kumaları olsun da onun aleyhinde çokça konuşmuş olmasınlar. Bu” 
pek enderdir." Dedim ki “Sübhanallah. İnsanlar bunu konuştular ha?" 


O gece sabaha kadar ağladım. Gözüme hiç uyku girmedi. Sabaha ağlaya- 
rak çıktım. Resulullah (s.a.v.) vahyi beklemesi uzayınca Ali b.Ebi Talib ile Üsa- 
me b.Zeyd" çağırdı. Onların bu konuda görüşlerini alıyor ve onlarla istişare edi- 
yordu. Üsame, Resulullah'ın ailesinde bildiği temizliği ve kendi gördüğünü söy- 
ledi ve dedi ki: "Ailen hakkında hayırdan başka birşey bilmiyoruz. Ali ise: "Ey 
Allah'ın Resulü, Allah seni daraltmış değildir. Bunun dışında kadınlar pek çok- 
tur. Sen, hizmetçiye sor, o sana doğruyu söyler." dedi. Bunun üzerine Resulul- 
lah, "Berire" adlı cariyeyi çağırdı ve ona: "Ey Berire, sen, seni şüphelendirecek 
herhangi bir şey gördün mü?" dedi. Berire: "Seni hak Peygamber olarak gönde- 
rene yemin olsun ki, ben onda, kendisini ayıplayacağım bir şey görmedim. Ne 
var ki o, yaşı genç bir kadın. Ailesinin hamurunun üzerinde uyuyor. Evcil hay- 
vanlar gelip hamurunu yiyorlar." dedi, Bunun üzerine Resulullah kalkıp gitti ve 
minbere çıktı. Abdullah b.Übey'i kastederek: "Ey Müslümanlar topluluğu, be- 
nim ailemde, bana eziyet etmek isteyen kimse hakkında kim beni mazur görür? 
(Beni kınamayıp bana yardım edecek kimdir?) Allah'a yemin olsun ki ben, ai- 
lemde hayırdan başka bir şey görmedim. Onlar öyle bir adam söylüyorlar ki, 


ben o adamda hayırdan başka bir şey görmedim. O ancak ben وو‎ zaman 
evime girer." 


` 


Bunun üzerine Abdül Eşhel oğullarının kardeşi Sa'd b.Muaz ayağa kalktı 
ve: "Ey Allah'ın Resulü, ben seni mazur görürüm. Eğer sana eziyet veren kimse 
Evs kabilesinden ise ben onun boynunu vururum. Şayet o kimse Hazreçli kar: 
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deşlerimizdense bize emredersin biz de emrini yerine getiririz." Bunun üzerine 
Hazreç kabilesinin reisi olan ve İfk (İftira) hadisesine katılan Hassan b.Sabit'in 
annesinin amcasının oğlu olan Sad b.Ubade ayağa kalktı. Bu zat, daha önce sa- 
lih bir kişiydi. Fakat kabilecilik taassubu onu, buna sevketti. Sa'd b.Ubade, Sa'd 
b.Muaz'a şöyle dedi: "Allah'a yemin olsun ki yalan söyledin. Zira sen.ne o ada- 
mı öldürüsün ne de onu öldürmeye gücün yeter. O, senin kabilenden biri olsaydı 
onun öldürülmesini istemezdin." 


Bunun üzerine, Sa'd b.Muaz'ın amcasının oğlu olan Üseyd b.Hudayr aya- 
ğa kalktı ve Sa'd b.Ubadeye: "Allah'a yemin olsun ki sen yalan söyledin. Biz 
onu mutlaka öldürürüz, Sen münafıksın münafıkları savunuyorsun." dedi. Bu- 
nun üzerine Evs ve Hazrec kabilesine mensup olanlar ayaklandı. Resululah min- 
berin üzerindeyken birbirlerini öldürmeyi kastettiler. Resulullah onları hep ya- 
tıştırmaya çalıştı. Nihayet sustular. Resulullah da sustu. Ben o gün de devamlı 
ağladım, Gözyaşlarım hiç dinmedi. Gözüme hiç uyku girmedi. Öyle ki, ben, 
ağlamaktan ciğerlerimin parçalanacağını zannettim. Annem babam yanımda 
oturuyor ve ben de ağlıyorken, Ensardan bir kadın yanıma girmek için izin iste- 
di. Ona izin verdim. İçeri girdi, oturdu. Benimle beraber ağlamaya başladı. Biz 
bu durumda iken Resulullah yanımıza girdi. Selam verdi sonra oturdu. Aleyhi- 
me dedikodu yapıldığından beri yanıma hiç oturmamıştı. : : 

Resulullah bir ay beklemiş benim hakkımda kendisine hiçbir vahiy gel- 
memişti. Resulullah oturunca şehadet getirdi sonra şöyle dedi: "Ey Aişe, senin 
hakkında bana şunlar ulaştı. Eğer sen, beri isen, Allah senin beri olduğunu orta- 
ya koyacaktır. Şayet sen bir günah işlemeyi kastetmiş idiysen Allah'tan af dile 
ve ona tevbe et. Zira kul, günahını itiraf eder sonra tevbe ederse Alah onun tev- 
besini kabul eder.” i ۱ 

Resulullah sözlerini bitirince gözyaşlarım kurudu. Artik gözlerimden bir 
damla dahi düştüğünü hissetmez oldum. Ve babama dedim ki: "Resulullah'ın 
söylediklerine benim yerime cevap ver." Babam: "Vallahi ben, Resulullah'a kar- 
şı ne söyleyeceğimi bilemiyorum." dedi. Bu defa ben, anneme: "Resulullahın 
bana söylediklerine sen cevap ver." dedim. Annem de: "Vallahi Resulullah'a 
karşı ne söyleyeceğimi bilemiyorum" dedi. 

Ben, genç bir kadındım. Çokça Kuran okumamıştım. Dedim ki: "Vallahi 
ben anladım ki siz bu sözü işittiniz, kafanızda yer etti. Siz buna inanır oldunuz. 
Yemin olsun ki ben, beri olduğumu söylesem de sizler bana inanmayacaksınız. 
Yemin olsun ki eğer size birşeyler itiraf eder gibi olsam sizler bana inanacaksı- 
nız. Halbuki Allah biliyor ki ben bundan beriyim. Allah'a yemin olsun ki ben, 
benimle size ancak Yusufu ve onun babasını misal olarak buluyorum. Zira 
onun babası, "Artik bana düşen güzelce bir sabırdır. iddialarınız karşısında an- 
cak Allah'tan yardım istenir." D demiştir. 


(11) Yusuf suresi, âyet: 18 
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Sonra döndüm yatağıma uzandım. Allah, benim beri olduğumu biliyordu. 
Benim beri olduğumu da ortaya koyacaktı. Fakat, ben vallahi, hakkımda Alla- 
hı'ın okunan bir vahiy indireceğini beklemiyordum. Benim hakir nefsim hakkın- ` 
da Allah'ın birşey konuşmasını beklemiyordum. Fakat ben, Resulullah'ın bir rü- 
ya görebileceğini ve Jas Allah'ın, benim beri olduğumu ona bildireceğini 
bekliyordum. 


Allah'a yemin olsun ki Resulullah, oturduğu yerden kalkmadan ve ev hal- 
kından herhangi bir kimse çıkmadan Resulullah'a vahiy indi. Resulullah'a her 
zamanki gibi sıkıntı geldi. Öyle ki yüzünden inci taneleri gibi ter dökülüyordu. 
Halbuki kış günlerinden birinde idik. Bu sıkıntı, ona indirilen vahyin ağırlığın- 
dan idi. Resulullah nihayet açıldı. O, gülüyordu. Onun ilk konuştuğu söz şu ol- 
du: "Ey Aişe Allah senin beri olduğunu açıkladı.” Annem bana: "Kalk ona git." 
dedi. "Hayır vallahi ben ona gitmem. Ben ancak Allah Teala'ya hamdederim." . 
dedim. işte o zaman Allah: "O uydurma haberi getirip iftira atanlar içinizden bir 
topluluktur..." Ayetinden itibaren on âyet indirdi ve bu âyetlerde benim beri ol- 
duğumu beyan etti." 


(Babam) Ebubekir, akrabası olan ve: fakir durumda bulunan Mıstah 
b.Üsase'ye yardımda bulunuyordu. (Bu olaylar üzerine) dedi ki: "Vallahi Mıs- 
tah, Aişe hakkında söylediklerini söyledikten sonra ben ona hiçbirşey vermeye- 
ceğim." Bunun üzerine Allah Teala: "İçinizden fazilet ve mal sahipleri, akraba- 
lara, fakirlere ve Allah yolunda hicret edenlere yardım yapmamak için yemin 
etmesinler, Bağışlasınlar, müsamahalı davransınlar. Allah'ın sizi affetmesini 
sevmez misiniz? Allah, çok bağışlayandır ve çok merhametli olandır."(Nur:22) 
âyetini indirdi. Ebubekir de dedi ki: "Evet, vallahi Allah'ın beni affetmesini isti- 
yorum." Ondan sonra Ebubekir, Mıstah'a yaptığı yardımlarını yine devam ettirdi 
ve "Vallahi ben, yardımı bundan kesmeyeceğim.” dedi. 


- Âyet-i Kerime'nin başında: "O uydurma haberi getirip iftira atanlar, içi- 
nizden bir topluluktur.” buyurulmaktadır. Bu ifade, iftira olayına bazı Müslü- 
manların da katıldıklarını göstermektedir ki, bunlar Hassan b.Sabit, mıstah 
b.Üsase ve Hanne binti Cahş'dır. 


Yine âyetin devamında: "Onu, kendiniz için bir şer sanmayın. Bilakis o 
sizin için bir hayırdır." buyurulmaktadır. Bu ifade, iftira olayının, Ebubekir aile- 
si için bir şer değil bir hayır olduğunu beyan etmektedir. Zira bu hadise, Ebube- 


kir ailesinin, daha bu dünyada iken hayır ile anılmasına ve iffetli olduğunun or- 
taya çıkmasına vesile olmuştur. 


Âhirette ise bu ailenin büyük sevaplara nail olacağına bir sebeptir. 


Ayetin sonunda: "İftira suçunun en büyük payını yüklenenlere ise büyük 
(12) Buhari, K. el-Megazi, bab: 34, K. Tefsir el-Kur'an, bab:6 Müslim, K. et- Tevbe, Bab: 56, Hadis No 2770 
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bir azap vardır.” buyurulmaktadır. Burada, iftiranın- büyük payını yüklenen kim- 
seden maksat, tercih edilen görüşe göre, Abdullah b.Übey b.Selul'dür. Bu şah- 
sın, iftirada en büyük payı olan kişi sayılmasının sebebi, ilk önce söylentiyi bu- 
nun çıkarması ve onu yaymasıdır. 


Daf söz —. iy عمط یوت‎ A 
O% 


12- İftirayı işittiğiniz zaman, mümin erkeklerin ve mümin kadınların, 
birbirine hüsn-i zanda bulunup ta "Bu apaçık bir iftiradır." demeleri gc- 
rekmez miydi? 


- * Allah Teala bu âyet-i kerimede, müminlere, Hz. Aişe hakkındaki iftira- 
ya ihtimal vermeleri yüzünden sitem etmekte ve onları böyle davranışlardan sa- 
kınmaya davet etmektedir. Hz. Aişe, müminlerden biri, hattâ onların annesi ol- 
duğu halde, onun, böyle birşey yaptığını düşünmek, müminlere yakışmayan bir 
davranıştır. Nitekim sahabilerden, Halid b.Zeyd Eba Eyyub el-Ensâri'ye hanımı: 
“İnsanların, Aişe hakkında ne söylediklerini duymadın mı?" deyince Eba Ey- 
yub, "Evet duydum. Bu bir yalandır. Ey Eyyub'un annesi sen böyle bir şey ya- 
par mısın?" demiş, hanımı da: "Hayır vallahi yapmam." cevabını vermiştir. Bu- 
nun üzerine Eba Eyyub: "Vallahi Aişe senden daha hayırlıdır." demiştir. 


۳ Uf GE 
A Rİ ۱ وش‎ Çə له‎ XUN 
dö 


13- Bir de dört şahit getirmeleri gerekmez miydi? Madem ki bu şa- 
hitleri getiremediler, o halde onlar, Allah nezdinde, yalancıların ta kendile- 


ridir. 
* Bu âyet-i kerime, bir iftira ile doğru sözün birbirinden ayırdedilmesinin 
yolunu öğretiyor ve bunun, olay hakkında, kendilerine güvenilir dört şahit ile 
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olayın doğruluğunun tesbiti olduğunu beyan ediyor. Bu hadisede, iftirada bulu- 
nanlar, iddialarına dair herhangi bir şahit getiremediklerinden onların yalancı 
oldukları ortaya çıkıyor. 


٨ OZ, .. m 72) PAL 
LİG کک‎ YİLİN EZ ŞEN 
OLE 


14- Eğer Allah'ın lütfu ve merhameti, dünyada ve âhirette üzerinizde 


olmasaydı, içine daldığınız fitne yüzünden size mutlaka büyük bir azap do- 
kunurdu. 


Ey, Aişe hakkında dedikoduya dalanlar, eğer Allah'ın dünyada iken tev- 
benizi kabul edip âhirete imanla gitmenizi sağlama lütfu olmasaydı, içine daldı- 
Bınız iftiradan dolayı büyük bir azaba uğratılırdınız. 


* Âyet-i kerimede işaret edilen, dedikoduya dalanlar ve tevbeleri kabul 
edilerek Allah'ın merhametine nâil olanlar arasına Hassan b.Sabit, Mıstah 
b.Üsase, Hanne binti Cahş gibi müminler ve Abdullah b.Übey b.Selul gibi mü- 
nafıklar girmemişlerdir. 


SE)‏ با 


15- Siz o iftirayı dilden dile dolaştırıyorsunuz. Hakkında hiçbir bilgi- 
ye sahip olmadığınız şeyi ağzınızla söylüyor ve onu, öncmsiz birşey sanıyor- 
dunuz. Halbuki bu, Allah nezdinde büyük bir günahtır. 


Bir zamah sizler, Aişe ile ilgili iftirayı birbirinize anlatıyordunuz. Sizler, , 
anlattığınız o hadise hakkında herhangi bir bilgiye sahip olmadığınız halde bunu 
ağzınızla söylemekten çekinmiyor "Aişe'nin şöyle şöyle yaptığını işittik." diyor- 
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dunuz. Bu sözlerinizin basit bir şey olduğunu, bundan dolayı günaha girmeye- 
ceğinizi sanıyordunuz, Halbuki bu sözünüz, Allah katında büyük bir sözdür. Zi- 
ra sizler, bununla Allah'ın Resulüne ve onun ailesine eziyet ediyordunuz, 


r e Mel‏ اس نر 
İYİLİK NK‏ 
سه 


16- O asılsız sözü duyduğunuz zaman: "Bunu konuşmak bize yakış- 
maz, Hâşâ bu, büyük bir iftiradır." demeniz gerekmez miydi? 


Ey, iftira hadisesine dalan insanlar, sizler bu hadiseyi, söyleyenlerden 
işittiğiniz Zaman: "Bizim bunu konuşmamız haramdır. Bunu konuşmak bize ya- 
kışmaz. Ey rabbimiz, bu adamların ortaya attıkları iftiraya inanmaktan uzak du- 
Tur sana sığınırız. Hiç böyle bir şey olur mu? Bu söz, büyük bir iftiradan başka 
bir şey değildir." demeniz gerekmez miydi? ` 


Bu ve bundan sonra gelen âyetler müminlere, birbirlerine karşı nüsn-ü 
zan'da bulunmalarını ve birbirleri hakkında hayır söylemelerini öğretiyor. Birta- 
kım fitne ve vesveselere kapılmamalarını emrediyor. ۱ 


ALL e 33201 4 
DS دم هوه‎ 


ررر اسوه ام در 
وټ ٨‏ اللات واه QL:‏ 
ön 2‏ دد 0 : 


... 


17- Allah, eğer gerçek müminlerseniz, böyle bir günâha ebediyyen 
dönmemenizi öğütler, 


18- Allah, size âyetlerini açıklıyor. Allah, herşeyi çok iyi bilendir, hü- 
küm ve hikmet sahibidir. 


Allah sizlere, kitabında indirdiği âyetleriyle öğüt verir ve sizlerin, Aişe 
hakkında söylediklerinize bir daha dönmenizi yasaklar. Şayet sizler, Allah'ın 


Cüz: 18, Süre: 24 NUR SURESİ i 129 


öğütlerinden ibret alan, emirlerini tutup yasaklarından kaçınan müminlerseniz, 

Allah, iyetlerini size böyle açıklar ki bir daha böyle şeyler yapmayasınız. Ve 

böylece içinizden kimin itaatkâr, kimin de isyankâr olduğu ortaya çıksın. Allah, 

sizleri ve yaptıklarınızı çok iyi bilendir. Yaratıklarını sevk ve idarede ve onları 
yükümlü kıldığı amellerde hüküm sahibidir. Onun dediği mutlaka olur. Hikmet 

sahibidir. Yaptıklarını yerli yerince yapar. 


əxi ei 
وضو تون‎ ədəb الا‎ 


, 19- İman edenler arasında hayasızlığın yayılmasını isteyenlere ,işte 
onlara, dünyada da öhirette de acı Dir azap vardır, Allah bilir, siz bilmezsi- 
niz, 


Allah ve Resulüne iman edenler arasında zinanın yayılmasını arzulayan- 
lara, dünyada ve. âhirette de can yakıcı bir azap vardır. Onlara, dünyada iffetli 
kadınlara iftira etme cezası uygulanır ve seksen sopa vurulur. Şayet tevbe etme- 
den ölürlerse, âhirette cehenneme atılarak cezalandınlırlar. İftira olayına katı- 
lanların doğru veya yalan söylediklerini ancak Allah bilir, siz bilemezsiniz. Zi- 

. ra, gaybı bilmek ancak Allah'a aittir. O halde birtakım insanlardan duyduğunuz 
sözleri derhal yaymaya kalkmayın. 


* Peygamber Efendimiz bai bir Hadis-i Şerifinde şöyle buyurmuştur: 


EY‏ رو ار در مي رور .15 ده دنو داد ورم 
eu ə YALI Yİ is‏ 
N 29.9 22 82.6 2 “7-4‏ 2 8220 روا 2 31 Sw.‏ 


آخیه الم تع لله عورته ومن تتبع الله عورته یفضحه ولو فی جوف 


. رحله.‎ 
“"Müslümanlara eziyet etmeyin, onları ayıplamayın, onların gizliliklerini 
araştırmayın. Zira kim, mümin kardeşinin ayıplarını araştırmaya girişecek olur- 
sa, Allah da onun gizliliklerini araştırır. AHah, kimin de gizliliklerini araştırırsa 


Taberi Tefsiri C, VI, Forma: 9 
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onu rüsvay eder, İsterse o kişi, evinin içinde saklanmış olsun."(13) 


ez Zə, لی ار‎ Ee رهس ېد‎ Ja go, #04 


395 فضل aa‏ کا ذاله رون رحیم 


20- Ya üzcrinizde Allah'ın lütfu ve rahmeti olmasaydı ve Allah, çok 
şefkatli ve çok merhametli olmasaydı, haliniz ne olurdu? 


Eğer Allah, bir lütuf olarak bunu size beyan etmeseydi ve o iftira atanları 
derhal cezalandırsaydı helak olurdunuz. Fakat Allah, kullarına karşı çok şefkatli 
ve çok merhametlidir. : 


... EGER 
وره ما‎ AE ورلا بدا‎ iş GAY 


و هام 


0 -.— desk — 


21- Ey iman edenler, şeytanın adımlarına uymayın, Kim, şeytanın 
adımlarına uyarsa, şüphesiz ki o, ona mutlaka hayasızlığı ve kötülüğü em- 
reder, Eğer üzerinizde Allah'ın lütfu ve rahmeti olmasaydı, içinizden hiçbi- 
ri ebediyyen temize çıkamazdı. Fakat Allah, dilediğini temize çıkarır. Allahı, 
herşeyi çok iyi işitendir, çok iyi bilendir. 

Ey, Allah'a ve Peygamberine iman edenler, iffetli kadınlar hakkında yapı- 
lan iftiralara aldanarak şeytanın adımlarına uymayın. Onun yolunu tutmayın. 
Zira sizden kim, şeytanın yolunu tutacak olursa, şüphesiz ki şeytan ona, fuhuşu 
ve kötülüğü emreder. Çünkü şeytan kendini buna adamıştır. ” 

Ey insanlar, eğer Allah'ın sizlere lütfu ve merhameti olmasaydı sizden 
hiçbiriniz, günahlarından ve inkârından. arınmış olamazdı. Hayırı şerden seçe- 
mezdi, Fakat Allah, kullarından dilediğini maddi ve mânevi kirlerden arındırır. 
Allah, herşeyi işiten ve herşeyi bilendir. 


(13) Tirmizi, K. el-hirr, bab: 83, Hadis No 2032/Ahmed b. Hanbel, Müsned, C. $ N. 279 
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واک فل وال د — 


.. 


۰ re 


vi 28 ə 
نيم‎ ə m üze qazıya 3 
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22- İçinizden fazilet ve mal sahipleri, akrabalara, fakirlere ve Allah 
yolunda hicret edenlere yardım yapmamak için yemin etmesinler; bağışla-- 
sınlar, müsamahalı davransınlar. Allah'ın sizi affetmesini sevmez misiniz? 
Allah, çok bağışlayandır ve çok merhametli olandır, 


* Bu âyet-i kerimenin, Hz. Ebubekir hakkında nüzil olduğu el edil- 
mektedir. Hz. Ebubekir; teyzesinin oğlu Mıstah'a, fakir olduğu için yardımlarda 
bulunuyordu. Mistah, Hz.Aişe"ye yapılan iftira dedikodusuna katılmıştı. Bu se- 
beple Hz. Ebubekir, Mıstah'a artik-yardım etmeyeceğine dair yemin etmişti. İşte 
bunun üzerine bu âyet nizil oldu ve yardımın kesilmemesi emredildi.Hz. Ebu- 
bekir: "Allah'ın sizi affetmesini sevmez misiniz?" ifadesini duyunca: “Evet, 
Allah'ın beni affetmesini severim” dedi ve yardımına devam etti ə 


۳ 


E‏ که 702 ۸ و و 
لااو YARN‏ واي üza‏ 
: ۱ 

وه 
OL‏ 


۱ 


23- İffetli, hiçbirşeyden habersiz mümin kadınlara zina isnad eden- 
ler, şüphesiz dünyada da âhirette de lanetlenmişlerdir. Onlar için büyük 
bir azap vardır. 


* Âyet-i kerimede zikredilen: "İffetli, hiçbir şeyden habersiz mümin ka- 
' dınlar"dan maksat, bazı müfessirlere göre, Hz. Aişe' dir, Ancak âyetin beyan et- 
tiği sıfatları taşıyan herkes için bu hüküm geçerlidir. Böyle kadınlara zina isnag 
edip te sonra tevbe etmeyenler, dünya ve âhirette lanete uğratılmış olurlar. 


(14) Buhari, K, el-Megazi, Bab: 34, K. Tefsir el- Kur'an, bab: ö/Müslim, K. ct- Tevbe, bab: 56, 
Hadis No 2770 
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Bazılarına göre ise,bu iyet, sadece Resulullah'ın hanımları için inmiştir. 
Resulullah'ın hanımlarına dil uzatanların tevbeleri kabul değildir. Bunlar, dünya . 
ve âhirette 6 uğratılmışlardır. 


Diğer bir kısım müfessirlere göre ise bu âyet-i kerime, Resulullah'ın ha- 
nımları hakkında nâzil olmuş sonra bu surenin baş tarafındaki dördüncü ve be- 
şinci âyetler inmiş, iffetli hanımlara zina isnad edenlere seksen sopa vurulması- 
nı ve bunlar için tevbe kapısının açık olduğunu beyan etmişlerdir. 


۱ وور > ... ووو.ه وم‎ Zato 
Gu وم شېد شد نهیم لته ودی ایا یه‎ 


24- Kıyamet günü onların dilleri, elleri ve ayakları yaptıklarına şahit- 
lik edecektir. 


Kıyamet gününde, bu günahları işleyenler, dünyada böyle bir günah işle- 
diklerini itirf etmeyince Allah onların ağızlarını 2... onların yaptıkla- 
rına, elleri ve ayakları şahitlik edecektir. 


* Said b.Cübeyr diyor ki: "Resulullah (s.a.v. v.) şöyle buyurdu: “Kıyamet 
günü, kâfire, yaptığı amel gösterilir. Kâfir onu inkâr eder ve tartışmaya girişir. 
Ona: "Şunlar senin komşuların, senin aleyhinde şehadette bulunuyorlar.” denir, 
Kâfir: 'Onlar yalan söylüyorlar." der. Ona: “Ailen, eşin dostun da böyle söylü- 
yorlar.” denir. O da: "Onlar da yalan söylüyorlar” der. Kâfirlere yemin ettirilir, 
Onlar yemin ederler. Sonra Allah onları sağır yapar. Elleri ve ayakları aleyhleri- 
ne şahitlik eder. Onlar da cehennemi azabına atılırlar." 


5 ۰ 


OLMAS IE Ve ə 


zə. 
t 


۱ 25- O gün Allah onlara hak ettikleri cezayı tam olarak verecek ve on- 
İar Allah'ın apaçık hak olduğunu bileceklerdir. 


Ağızlarının mühürlenip, el ve ayaklarının, aleyhlerine şahitlik ettikleri kı- 
yamet gününde, iffetli mümin kadınlara dil uzatanlara, Allah, hak ettikleri ceza- 
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yı verecektir. Ve onlar, Allah'ın hak olduğunu ve herşeyi dünyada açıklamış ol- 
duğunu bileceklerdir. Artik o münafıkların, Allah'ın dü şüphe etmeleri 
mümkün olmayacaktır. ` 


26- Kötü kadınlar kötü çrkeklere, kötü erkekler kötü kadınlara temiz 
kadınlar temiz erkeklere, temiz erkekler temiz kadmlara yakışır. işte o te- 


miz olanlar, onların attıkları ifiradan çok uzaktırlar. Onlar için mağfiret ve 
bol rızık vardır. . 


” Aburrahman Zeyd b.Eslem bu âyet-i kerimeyi mealde verildiği şekilde 
izah etmiş ve bundan maksadın, Hz. Aişe gibi temiz bir kadının, Resulullah gibi 
temiz bir zata yaraştığı, Abdullah b.Übey b.Selul gibi murdar bir kişiye ise mur- 
dar bir kadının yaraştığı anlamına geldiğini söylemiştir. 


Abdullah b.Abbas, Mücahid, Atâ, Said b.Cübeyr, Şabi, Hasan-ı Basri ve 
Dehhak ise bu iyet-i kerimeyi şu şeklide izah etmişlerdir. "Kötü sözler kötü er- 
keklere, kötü erkekler de kötü sözlere layıktırlar. Güzel sözler güzel erkeklere, 
güzel erkekler de güzel sözlere yaraşırlar. Haklarında iftira edilen temiz insan- 
lar, murdarların söyledikleri murdar sözlerden beridirler. İşte bünlara af ve bol 
rızık vardır." 


GİLES و وت‎ o. AÇF 
۱ ۱ X KİZİ PM 1 EA 
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۳ A 


Vest أ‎ PEAS A GG 


1 ”. “ 


و وس و شب اون ox‏ 


27- Ey iman edenler, kendi evlerinizden başka evlere, izin almadan 
ve sakinlerine sdam vermeden girmeyin. Düşünseniz bu sizin için daha ha- 
yırlıdır. 


28- Eğer orada kimseyi bulamazsanız, size izin verilmedikçe içeriye 
girmeyin. Eğer size "Geri dönün" denilirse, hemen dönün. Bu davranış si- 
zin için daha temizdir. Allah, yaptıklarınızı çok iyi bilir, 


* Bu âyet-i kerime, Allah Teala'nın, mümin kullarına öğrettiği terbiye ۰ 
idiptan birini beyan etmektedir. O da, başkasının evine girerken sahibinden izin 
istemek ve izin verdiği takdirde, ev halkına selam vererek içeri girmektir. 


”* Bir Müslüman başka birinin evine gittiğinde, en fazla üç kere kapıyı vur- 


mak, zil çalmak vb. şekillerde izin ister. Eğer izin verilirse, selam vererek içri 
girer. Yoksa dönüp gider. 


Ebu Said el-Hudri diyor ki: 


ür‏ سمید الخدری قال كنت فى مجلس من مجالس ARİ‏ اذ جاء 


Ye öm 7 موق‎ <<  —————. 


ə...‏ على عمر نا مب لى فرجفت 
Lə‏ منعك قلت S əəə‏ تلا فلم əə‏ لی فرجمت وقال زمول الله 
اول مسا 


له اذا اسان آحد کم للم يدن له فبرجع IG‏ واله عقن عليه 
İİ‏ سمعه من ای کے قفا ای ہی کمب وله لا یوم معلت 
لام s9‏ ور 0 32 6 9 درد 2203 920 و D‏ ل 


rən 2.5...‏ 
قال ذلك. 
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"Ben, Ensarın toplantılarından birinde bulunuyordum. O anda Ebu Musa 
el-Eş'uri, sanki birşeyden korkmuşçasına çıkıp geldi” ve şöyle dedi: "Ben, 
Ömer'in yanına girmek için üç defâ izin istedim. Bana izin verilmedi. Bunun 
üzerine dönüp gittim. Ömer daha sonra beni çağırdı ve bana "Senin, benim ya- 
nima gelmene engel olan neydi?" dedi. Ben de: "Üç defa izin istedim bana izin 
verilmedi. Bunun üzerine dönüp gittim. Çünkü Resulullah (s.a.v.) şöyle buyur- 
muştu: "Sizden biriniz üç defa izin ister de ona izin verilmezse geri dönsün." 
bunun üzerine Ömer bana şöyle dedi: "Allah"a yemin olsun ki, buna dair mutla- 
ka şahit getireceksin." (Şimdi sizden soruyorum) İçinizde Resulullah'tan bunu 
işiten herhangi biriniz var mı?" Bunun üzerine Übey b.Kâ'b şöyle dedi: "Vallahi 
seninle beraber bu insanların en küçüğü gelecektir. (Gelip şahitlik edecektir) 


Ebu Said el-Hudr? diyor ki: "Ben orada bulunanların en küçüğü idim. 
Kalkıp Ebu Musa el-Eş'ari ile beraber gittim ve Ömer'e, Resulullah'ın bunu söy- 
lediğini haber verdim. "4% 


"Âyet-i kerimede zikredilen izin istemenin ne şekilde olacağı hakkında iki 
görüş zikredimektedir. Bir kısım âlimlere göre bu izin, selam verildiken sonra 
sözle olur, Taberi bu görüşü tercih etmektedir. Diğer bir kısım âlimlere göre ise, 
izin isteme, öksürme, seslenme vb. şeylerle olur. 


Kimlerin izin istemek zorunda oldukları hususuna gelince, erginlik çağı- 
na girmiş olan herkesin, eşi dışında herkesten izin istemesinin gerekli olduğu 
beyan edilmektedir. Kişi, kardeşinin ve annesinin yanına gimek için dahi izin 


istemek zorundadır. Çünkü onları, müsait olmayan bir vaziyette görmesi doğru 
değildir. 


zu 2 ن رخاوا رود‎ “ES 


4-00 


دون و »اس 0 


29- İçinde eşyanız bulunan boş binalara izinsiz girmcnizde bir mah- 
zur yoktur, Allah, sizin açığa vurduğunuzu da bilir, gizlediğinizi de. 


a Âyette zikredilen "Boş binalar" ifadesi, herkesin serbestçe girebildiği, 
han, kahve, lokanta vb. yerleri de kapsamına almaktadır. Ayrıca. yıkık, çökük 


(15) Buhari, K. اه‎ İsti'zan, bab: 13/Müslim, K. el- Âdâh, bab: 33-37, Hadis No: 2153 
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ve terkedilmiş, yeni yapıldığı halde henüz i içine kimse girmemiş binalar da "Boş 
yer" sayılır. 


E‏ ده رد 20 راو له 
قل əə‏ بض وام بصا ر AAA ə‏ اه 


١ 

uma ھا‎ A AY 
A 

30- Ey Muhammed, mümin erkeklere söyle, gözlerini haramdan sa- 


kınsınlar, edep yerlerini korusunlar. Böyle davranmak onlar için daha te- 
miz ve daha hayırlıdır. Şüphesiz ki Allah, yaptılarınızdan haberdardır. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, mümin erkeklerin, gözlerini haramdan 


sakınmalarını ve avret mahallerini zinadan ve başkalarının: görmesinden koru- 
malarını emretmektedir, 


Mümin kimse kendisine haram kılınan birşeye bakamaz. Şayet iradesi dı- 
şında haram olan birşeyi görürse derhal gözünü ondan çevirmekle mükelleftir. 


Bu hususta Resulullah (s.a.v.)den şu Hadis-i Şerifler rivayet edilmekte- 
dir: "Cerir b.Abdullah el-Büceti diyor ki: 


عن جرير بن عبد الله . قال: iL‏ رسول الله من si f‏ . فامرنی آن 


و ا 


۰ pa صرف‎ 


r 


"Ben, Resulullah (s.a.v.)den, ani bakışların (Gözün, istemeden görmesi- 
nin) hükmünü sordum. O bana, gözümü ç€virmemi emretti."(!9 


Peygamber efendimiz. diğer bir Hadis-i Şerifinde Hz. Ali'ye şöyle buyür- 
muştur: : 


(16) Müslim, K.el-Adib, bab: 45, Hadis No 2159/Ebu Divüd, K. en-Nikâh, bab: 44, Hadis No 2148/Tirmizi, 
Kel- Edib, bab: 28, Hadis no 2776 
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nə‏ الله E‏ لعلي: « ياعلي لا تت تتبع النظرة ck‏ فان لك الأولى 
t‏ ولیست لك الآخرة». 


"Ey Ali, birinci bakışına ikinci bakışını ekleme. Zira senin birinci defa 
bakmaya hakkın vardır, Bunun dışında bakmaya hakkın yoktur.” 


Ebu Said el-Hudri diyor ki: 


2... 


مر .—.. 


sö ldə‏ ندالراما تا بد نما هی مجالستانعحداث dü eğ‏ فا یم 
الا المجالس aal as‏ حَقها قالوا gla Uy‏ قال عض yazi‏ 


وکف آلاذی ورد السلام ومر بالمعروف 0 


"Bir gün Resulullah şöyle buyurdu: "Sakın yollar üzerine oturmayın." 
Bunun üzerine orada bulunanlar: "Başka çaremiz yok. Yollar bizim toplantı yer- 
lerimiz. Oralarda oturup konuşuyoruz." dediler, Resulullah da şu cevabı verdi: 
"Eğer mutlaka oturacaksanız yolun hakkını verin." Onlar: "Yolun hakkı nedir?" 
diye sorunca Resulullah: "Gözü kapamak, ə um selam almak, iyiliği 
emretmek ve kötülüğe mani olmaktır." buyurdu. 


Taberi, bu âyet-i kerimede zikredilen “Edep yerlerini korusunlar" ifade- 
sinden maksadın, edep yerlerini insanların bakışlarından korumaları olduğunu 
söylemiş ve buna dair görüşleri zikretmiştir. 


EY a zu A Elay 


e‏ ر اوو صا وہ وهه 
YUA piyi 2 ÇİY‏ 


1 


“lek Gö əəə آوایتاه‎ sökə ə. 


Güz: راو 3 ات از‎ AZ 


(07 Ebu Dövüd, K. en- Nikâh, bab: 44, Hadis no 2149/Tirmizi, K. el- Edeb- baB: 28 Hadis No 2777 


(18) Buhadi, K. el-Mezalim, bab: 22/Müslim, K.el-Libas, bab: 114 Hadis مو‎ Divüd, K. el- Edeb, 
bab: 13, Hadis No 4815 
“ 


əl 7‏ و ې : m‏ 29.1 مر 
ə şur EEE‏ عرولا لاب YE‏ 
GU‏ ی را مر .... رن از 


öt 


"ə ə. 
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31- Ey Muhammed, mümin kadınlara söyle, — (Haramdan) 
sakınsınlar. Edep yerlerini korusunlar. Görünmesi zaruri olanlar hariç, zi- 
netlerini göstermesinler. Başörtülerini, yakalarının zerine doğru örtsünler. 
Zinetlerini kendi kocalarından veya babalarından veya kocalarının babala- 
rından veya kendi oğullarından veya kocalarının oğularından veya kendi 
kardeşlerinden veya kardeşlerinin oğullarından veya kızkardeşlerinin oğul- 
larından veya kadınlarından veya sahip oldukları cariyelerden veya cinsi 
iktiarı olmayan hizmetçilerden veya kadınların mahrem yerlerini henüz 
anlayacak çağda olmayan çocuklardan başkasına göstermesinler. Gizledik- 
leri süslerini başkalarına bildirmek için ayaklarını da vurmasınlar. Ey 
mü'minler, hepiniz Allah'a tevbe edin ki kurtuluşa eresiniz. 


* Âyet-i kerimede mümin kadınların, gözlerini haramdan sakınmaları 
emredilmektedir. Müfessirlerin çoğu bu âyet-i kerimeye bakarak, kadınların, 
mahremleri olmayan erkeklere bakmalarının caiz olmadığını söylemişler ve ka- 
dınların bakışlarının şehvetle olup olmamasının fark etmediğini ifade etmişler- 
dir. Bu âlimler, görüşlerine delil olarak şu Hadis-i Şerif'i zikretmişlerdir. 


: Peygamberimizin hanımı Ümmü Seleme diyor ki: : 

عن ام سلمة» قالت: كنت عند رسول الله عه وعنده میمونة» فأقبل ابن 

ام مکتوم» وذلك بعد ان اخدنا بالحجاب BE YES‏ احتجبا منه 

فقلنا: يا رسول» آلیس أعمى» لا يبصرنا ولا يعرفناء فقال النبی $E‏ 
«أفعميا وان انتما؟ آلستما تبضرانه ). 


"Ben ve Meymune, Resulullah'ın yanındaydık. Bizlere örünmemiz emre- 
dildikten sonra Abdullah İbn-i Ümm-i Mektum bize geldi. Resulullah bize: 
"Onun yanında örtünün." buyurdu. Biz: “Ey Allah'ın Resulü, bu kişi âmü değil 
mi? O bizi ne görüyor ne de tahyor." dedik. Resulullah: "Sizler de ima misiniz? 
Siz onu görmüyor musunuz?" buyurdu. 


(19) Ebu Dövüd, K.el-Libas, bab: 37, Hadis no 7112/Tirmizi, Kel Edeb, bab: 29 Hadis na 2718 
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Diğer bir kısım âlimler ise, kadınların, kendilerine mahrem olmayan kişi- 
lere şehvet gözüyle olmadıkça bakabileceklerini söylemişlerdir. Bunlar da gö- 
rüşlerine delil olarak şu Hadis-i Şerifi zikretmişlerdir. 


Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 


Bir علی رسول الله نه وعندی‎ PİL nə 
تیان ت نام ری غو يدنل ور‎ 


... 
Bos ا رگ‎ oeo or 


فانتهرنی وقال مزمارة الشیطان عند رسول الله 6 فاقبل عليه رسول الله 
nı.‏ وکان بوم ید لب 
السودان بالدرق والحراب فاما سالت رسول الله که واما قال تشتهین 


e‏ نم فافامی وراه دي هل مده ورل درک یابنی 


آرفدة حتی اذا مللت قال حسبا bə‏ تعم قال فادذهبی. 


"Bir bayram günü Habeşliler, ellerinde kalkan ve mızraklarıyla oynuyor- 
lardı. Ya ben, Resulullah'tan onlara bakmama izin vermesini istedim. Veya Re- 
sulullah bana: "Onlara bakmak ister misin?" dedi. Ben de: "Evet." dedim. Resu- 
lullah beni arkasına durdurdu. Yüzüm yüzüne değiyordu. Resulullah onlara: 
"Devam edin Habeşliler." buyurdu. Ben bakmaktan usanınca Resulallah ə 
mi?" dedi. Ben de: "Evet." dedim. Resulullah: "O halde içeri git. " dedi. 


"Edep yerlerini korusunlar" 


Said b.Cübeyr ve Mukatil diyorlar ki: "Bundan maksat, kadınların, edep 
yerlerini zinadan korumalarıdır. Katade ve. Süfyan es-Sevri ise, bundan maksa- 
dın, kadınların edep yerlerini haramdan korumalarıdır." demişlerdir. Ebul Aliye 
ve Taberi ise, bu ifadeden maksadın, kadınların edep yerlerini kapatacak elbise: 
ler giyerek. onları mahrem olmayan erkeklerin bakışlarından korumak olduğunu 
söylemişlerdir. 


(20) Buhadi, Kael- Cihad, bab: $1/Müslün, K. Salatül İydeyn, bab: 19, Hadis no 892 
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Görülmesi zaruri olan yerler dışında, zinet yerlerini göstermcinler. 


“Görülmesi zaruri olan yerlerden neyin kastedildiği hakkında çeşitli izah- 
lar yapılmıştır. 


Abdullah b.Mes'ud, Hasan-ı Basri, İbrahim en-Nehat, İbn-i Sirin ve ben- 
zeri âlimler, buradaki "Görünmesi zaruri olan zinet yerlerinden maksadın, ka- 
dınların giydikleri dış elbiseler olduğunu söylemişlerdir. 


Said b.Cübeyr, Abdullah b.Abbas ve benzeri Alimler ise burada zikredilen 
"Görünmesi zaruri olan yerler"den maksadın, sürmenin görüldüğü yüz, kına, 
yüzük ve bileziklerin görüldüğü eller olduğunu söylemişlerdir. Bu görüşü des- 
tekleyen Mürsel bir Hadis-i Şerif'te şunlar zikredilmektedir: 


Halid b.Düreyk diyor ki: "Aişe (r.anh)dan şunları söylediği rivayet edil- 
miştir, 


عن خالد » قال یعقوب: ابن دريك » عن عائشة رضی الله عنهاء أن 

آسماء بنت آبی بکر دخلت علی رسول الله E‏ وعلیها ثیاب رقاق» ' 
فأعرض عنها رسول الله که » وقال: « يا آسماء إن المرأة إذا بلغت AA‏ 

لم تصلح آن m.‏ منها إلا هذا وهذا» وأشار الى وجهه وکفیه. 


"Birgün Ebubekirin kızı Esma (kızkardeşim), üzerinde bulunan ince bir 
elbise ile Resulullah'ın yanına girdi. Resulullah (s.a.v.) ondan yüz çevirdi ve 
ona şöyle dedi: “Ey Esma, kadın, ödet görme çağına varınca, onun ancak şurası 
ve m” görülebilir." "Resulullah böyle derken, yüzünü ve ellerini işaret et- 
ti." ۱ 

Ebu Davud bu Hadisi rivayet ettikten sonra, Hadis'in mürsel oduğunu, 
Halid b.Düreyk'in, Hz. Aişe'yi görmediğini söylemiştir. 


Başörtülerini yakalarının üzerine doğru örisünler." 
Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 


,(21) Ebu Dövüd, K.el- Libas, bab: 34, Hadis no 4104 
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الله ولیضرین بخمرهن علئ جیوبهن شققن مروطهن فاختمرن به. 


"Bu âyet-i Kerime inince, önce hicret eden kadınlar, peştemallarını dile- 
rek başörtüsü edindiler."22 Burada geçen "Yaka" ifadesinden maksat, boyun ve 
göğüslerdir. 5 


Zinetlerini kendi kocalarından veya babalarından veya kendi oğula- 
rından başkasına göstermcsinler, ۱ 


Âyet-i kerimede, kadınların zinetlerini, kocalarından ve mahremleri olan 
diğer kişilerden başkalarına göstermemeleri emrediliyor. Buradaki "Zinet"den 
maksat, küpe, halhal, kolye, vb. zinet eşyalarının takıldığı yerlerdir. Kadının bu- 
ralarını, mahremleri dışındaki insanlara göstermeleri haramdır. 


Âyet-i kerimede, Müslüman kadının, zinet yerini kendi kadınlarına göse- 
rebileceği ifade ediliyor. Burada geçen, "Kendi kadınlarına" ifadesinden mak- 
sat, Müslüman kadınlardır. Bu itibarla bir Müslüman kadının, Müslüman olma- 
yan kadınlara da zinet yerlerini göstermesi caiz değildir. 


Hz. Ömer (r.a.) Ebu Ubeyde b.el-Cerrah'a mektup yazarak şöyle demiştir: 
"Bana gelen haberlere göre bazı Müslümanların kadınları, müşriklerin kadınla- 
rıyla bilikte hamamlara gidiyorlarmış. Bu senin bölgende oluyor. Allah'a ve 
âhiret gününe iman eden bir kadının avret mahallerine, kendi dininden olmayan 
bir kadının'bakması haramdır. 


Âyet-i kerimede, Müslüman kadınların, mahrem yerlerini, sahip oldukları 
kölelerden saklamak zorunda olmadıkları zikrediliyor. Taberi, buradaki "Köle- 
ler" ifadesinden maksadın, müşrik olan çariyeler olduğunu söylemiştir, Buna 
göre mümin kadınlar, mümin olmayan kadınlara avret yerlerini gösteremezler, 
Ancak, mümin olmayan cariyeler bu hükmün dışındadırlar. 


Fakat müfessirlerin çoğunluğu, âyette zikredilen "Köleler" ifadesine, ca- 
riyeler yanında erkek kölelerin de dahil olduğunu ve mümin bir kadının erkek 
olsun kadın olsun kölelerine karşı örtünmek mecburiyetinde olmadığını söyle- 
mişlerdir. 


Bu hususta Enes b.Mâlik, diyor ki: 


,(22) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, sure: 24, bab: 12 
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pur‏ 
٠‏ عن أنس أن النبى ته أتى فاطمة بعبد کان قد وهبه لها » قال: وعلی 
فاطمة رضی الله عنها ثوب [ذا قتعت به رأسها لم يبلغ رجلیها» وإذا غطت 
به رجلیها لم یبلغ رأسها» فلما ری النبی که ما تلقی فال: sli‏ لیس 
عليك ÇA‏ با هو أبوك وخلامك ». ۱ 


"Resulullah, Fatıma'ya hediye ettiği bir köleyi getirdi. Fatıma'nın üzerin- 
de bir elbise bulunuyordu. Onunla başını örttüğünde ayaklarına yetişmiyordu, 
ayaklarını örttüğünde de başına yetişmiyordu. Resulullah (s.a.v.) Fatıma'nın bu 
haline görünce ona şöyle dedi: "Bunda senin için bir mahzur yoktur, Zira bura- 
da senin baban ve kölen vardır."(25) ۱ 


Ayet-i kerimede, Kadınların, zinet yerlerini, cinsi iktidarı olmayan hiz- 
metçilerden saklamak mecburiyetinde olmadıkları beyan edilmektedir. Burada 
söz konus olan hizmetçilerin, kadınlara yaklaşma ihtiyacı hissetmemeleri ya da 
cinsel iktidarsızlıklarından veya geri zekâlılıklarından yahut da karnını doyur- 


maktan başka bir şey düşünmeyen tufeylilik vb. şeylerden olabileceği zikredil- 
mektedir. 


Ancak, Resulullah (s.a.v.), Hunsa, yani, hem erkeklik hem de kadınlık or- 
ganı bulunan bir kimsenin, hanımlarının yanına girmesini yasaklamış ve: "Bu 
bir daha sizin yanınıza girmesin.” buyurmuştur.) 


Veya kadınların mahrem yerlerini henüz anlayacak çağda olmayan 
çocuklar. 


Bu ifadeden maksat, erginlik çağına yaklaşınamış olan küçük çocuklar- 
dır. Zira bunlar, kadınların tavır ve hareketlerinden herhangi bir şey anlamazlar, 
Bu sebeple kadınların yanlarına girmelerinde bir mahzur yoktur. Fakat erginlik 
çağına yaklaşmış olan ve kadınlarla ilgili meseleleri anlamaya başlayan çocuk- 
lara, kadınların, zinet yerlerini göstermeleri caiz değildir, 

, Gizledikleri süslerini başkalarına bildirmek için ayaklarını da vur- 
masınlar. 


Cahiliye döneminde kadınlar ayaklarına "Halhal" denen, halka şeklinde 
bilezikler ve boncuklar takarlar ve yürürken bunlarla ses çıkararak dikkatleri çe- 


(23) Ebu Dövüd, K. et Lihas, bab: 35, Hiclis No 4016 


(24) Bkz. Müslim, K. w- selam, bab: 32,33, Hadis No 2180,218 bu Dövül, K. eY Libas hib: ٨4٨ 
No 4107 
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kerlenmiş. Allah Teala, mümin kadınların bu şekilde davranmalarını yasakla- 
miştir. ۱ 
Kadınların, evlerinin dışında başkalarına hissettirmeleri haram olan şey- 


lerden biri de, üzerlerine sürmüş oldukları kokulardır. Bu hussuta Peygamber 
efendimiz şöyle buyuruyor: 


قال رسول الله ə ÉE‏ فمرت علئ قوملیجدوا من ريحهَا 


فهی زانية. 


"Herhangi bir kadın koku sürünür sonra da kokusunu hissetsinler diye bir 
یت‎ yanından geçecek olursa o kadın zina etmiştir."2” 


Tak ə uş — EEE NS‏ له 
f ger‏ 


32- İçinizden bekârları kölelerinizden ve cerayilerinizden salih olan- 
ları evlendirin. Eğer fakirler Allah onları lütuyla zenginleştirir. Allah, geniş 
lütuf sahibidir, herşeyi çok iyi bilendir. 

* Abdullah b.Abbas, bu âyeti kerimeyi izah ederken şöyle demiştir: "AK 
lah Teala evlenmeyi emretmiş ve onu teşvik etmiştir. Müminlere, hür olanlarını 


da külelerini de evlendirmelerini emretmiş ve bu evlilik neticesinde onlan: zen- 
ginleştirebileceğini vaadetmişlir. 


Abdullah b,Mes'ud ise şöyle demiştir: "Zenginliği evlenmekte arayın. Zi- 
Ta Allah Teala: "Evlenenler şayet fakir iseler Allah onları lütfuyla zenginleşti- 
rir." buyurmuştur," 


Peygamber efendimiz bir Hadis-i Şerifinde şöyle buyurmuştur: 


(25) Nesai, Ke ez- Zinet bab: 35, Hadis No 5129/Ebu Dâvüd, K. et- Tereecül, bab: 7 Hadis No 
4173/ Tirmizi, K. el- Edeb, bab: 35, Hadis No s. 
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سول :لخن اله وی امد فى سيبل فل 


si Eh‏ یرید : آلادای GÜ cü)‏ یرید العقاف». 


"Allahın üç kimseye yardım etmesi haktır: Allah yolunda cihad edene, 
borcunu ödemek isteyen mükâtep köleye (Hürriyetine kavuşmak için efendisiy- 
le sözleşme yapmış olan köleye), iffetini korumak için evlenmek isteyene."©9) 


2394 A: حر‎ ARAS ال‎ a il 


0 


—-. zi 270 gez xu 
İLAN — ği 


۱ 


v مره روو ص‎ gə Yə 
655 A ya بارهس‎ Ye لا وكرم د8۹‎ 


33- Evlenme imkânı bulamayanlar, Allah'ın, kendilerini lütfuyla zen- 
ginleştirmesinç kadar iffetlerini korusunlar. Sahip olduğunuz kölelerinizin, 
azad olmak için bedel vermek isteyenlerin, eğer kendilerinde bir hayır gö- 
rüyorsanız hemen bedel vermelerini kabul edip mükâtebe akdi yapın. Azad 
olmalarına yardımcı olmak için, Allah'ın size verdiği mallardan onlara da 
verin. Dünya hayatının geçici menfaatini kazanma hırsıyla, iffetli olmak is- 
teyen cariyelerinizi fuhşa zorlamayın, kim onları fuhşa zorlarsa, şüphesiz ki 
Allah da, fuhşa zorlanmalarından sorira o cariyclere karşı çok bağışlayan- 
dir ve çok merhametli olandır. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede dört şeyi emretmektedir. Bunlardan biri, 
evlenme imkânı olmayanın, haramlara karşı iffetini korumasıdır. Bu hususta 
Peygamber Efendimiz (s.a.v.) şöyle buyurmaktadır: 


(26) tirmizi, K. Fadail el- Cihad, bab: 20, Hadis No 1655/Nesai, K. el-Cihad bab: 12 
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ی 0 .. ... دور م 


YE‏ من استطاع ə.‏ فلیتروج gali 7 abi dü‏ واحضن للفرج ومن لم 


ore zə‏ .. موه و 


يستطع çal dəb‏ له له رجا 


"Ey gençler topluluğu, sizden kimin evlenmeye gücü yeterse evlensin. 
Zira evlenmek, gözü daha fazla kapatır, namusu daha iyi korur. Kimin de evlen- 
meye gücü yetmezse oruç tutsun. Zira oruç, o kişinin şehvetini kırar 2” 


İkinci emir. ise “Sahip olduğunuz kölelerinizden, azad olmak için bedel 
vermek isteyenlerin ,eğer kendilerinde bir hayır görüyorsanız, hemen bedel ver- 
melerini kabul edip mükâtebe akdi yapın.” ifadesindeki emirdir. 


Kölelerinde hayır gören efendilerin, kölelerinin mükâtebe akdi yapmak 
istemeleri halinde'bu akdi yapmalarının farz veya mendup olduğu hakkında iki 
görüş zikredilmektedir. 


Şa'bi, mukatil, Hasan-ı Basri ve İbn-i Zeyd, buradaki emirin mendup ol- 
duğunu, kölenin efendisinin mükâtebe akdi yapıp yapmamakta serbest olduğu- 


nu söylemişlerdir. Ebu Hanife, İmam Mâlik, Sevri ve son görüşüyle İmam Şafiî 
de نات‎ 2۰ 


Ata b.Ebi Rebah, Dehhak ve Sirin'e göre ise bu akdi yapmak farzdır. Kö- 
leden teklif geldiği takdirde efendi böyle bir akdi yapmaya mecburdur. Taberi 


de, âyetteki "Mükâtebe" akdi yapın." emrinin farziyet ifade ettiği kanaatıyla bu , 


görüşe katılmaktadır. 


"Eğer kölelerinizde bir hayır görüyorsanız onlarla mükâtebe akdi yapma- 
yı kabul edin" ifadesinde geçen "Hayir"dan neyin kastedildiği hususunda çeşitli 
görüşler zikredilmiştir. Bazı müfessirlere göre bu hayırdan maksat, kölelerin ça- 
lışıp kazanma gücünde olmaları ve tâahüt ettikleri borcu ödeyebilme kudretinde 
olmalarıdır. Böylece köleler, hürriyete kavuşma imkânlarını kendileri sağlamış 
olurlar ve Müslümanlara yük olmazlar. ۳4 < 


Bazılarına göre ۱58 6 görülecek hayırdan maksat, sadakat, 
vefakârlıkve ödeme gücünde olmalarıdır. 


Diğer bazılarına göre ise kölelerde görülecek hayırdan maksat, kölenin, 
borcunu ödeyecek kadar malının bulunmasıdır. 


, 


(27) Buhari, K. es-Savm, bab: 10, K. en- Nikâh, bab: 2.3/Müslim, K.en-Niköh. bab: 1 Hadis No 
1400 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 10 
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Taberi, buradaki hayırın, birinci ve ikinci görüşle zikredilen şeylerin hep- 
sini'kapsadığını söylemiş, üçüncü görüşte zikredilen malın ise söz konusu ola- 
mayacağını ifade etmiştir. 


Âyeti kerimede zikredilen üçüncü emir ise "Azad olmalarına yardımcı ol- 
mak için, Allah'ın size verdiği mallardan onlara verin." emridir. Burada, köle- 
lere hangi mallardan verileceği hakkında iki görüş zikredilmiştir. Birinci görüşe 
göre onlara verilecek mallardan maksat, kölelerin, hürriyetlerine kavuşması için 
ödemeleri şart koşulun maldır. Bu. görüşe göre köleyi azad eden efendisi, köle- 
nin borcundan bir miktarını bağışlamalı, o miktarı almamalıdır. İbni Kesir bu 
görüşü tercih etmektedir. Ancak bağışlanacak bu miktar, bazılarını göre borcun 
dörtte biri, bazılarına göre üçte biri, bazılarına göre yarısı, bazarına göre de 
herhangi bir miktarıdır. 


İkinci görüşe göre bu tür kölelere verilecek maldan maksat, zek titin veri- 
lecek bir miktardır. Zira, Allah Teala, zekâtın verileceği yerleri belirtirken küle- 
leri de zikretmiş, zekâttan onlara da verilebileceğini beyan etmiştir. 

` Hasan-ı Bash, Zeyd b.Eslem, Abdurrahman b.Zeyd ve mukatil bu görüş- 
tedirler. Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. 


Âyet-i Kerimede zikredilen dördüncü emir ise: “Dünya hayatının geçici 
menfaatini kazanma hırsıyla, iffetli olmak isteyen cariyelerinizi fuhşa zorlama- 
yın." emridir. : 


Cahiliye döneminde cariyeleri olan efendiler, onları zina yapmaya zorlar 
ve zinadan elde ettikleri kazançtan pay alırlardı. İslam gelince bu çirkin âdeti 
yasakladı, kimsenin, iffetli cariyesini zina yapmaya zorlama yetkisinin olmadi- 
ğını beyan etti, 


Müfessirler, bu öyet-i kerimenin nüzul sebebinin, Abdullah 0 Übey b.Se- 
lulün, cariyelerini fuhşa zorlaması olduğunu söylemişlerdir. Zira o adam, ka- 
zanç elde etmek, cariyelerin doğuracakları çocuklardan istifade etmek ve liderli- 
ğini korumak maksadıyla cariyelerini zina etmeye zorluyordu. 


: “dür 
“ə əə SS ات ميا‎ f yüş 
3 


2 
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34-Yemin olsun ki biz size, açıklayıcı âyetler, sizden önce gelip geçen- 
lerden misaller ve müttakilere öğütler indirdik. 


۶ Allah teala bundan önceki âyetlerde çeşitli hükümler zikrettikten sonra 
bu âyet-i kerimede de, Kur'an-ı Kerim'de apaçık âyetler indirdiğini, geçmiş üm- 
metlerin halini özet olarak zikrettiğini ve bunların, Allah'tan korkanlar için bir 
öğüt olduğunu beyan etmektedir. 


ə . 2 r ۶ 2 Aate 2 “Rü 

ELENİ aa‏ کڪ رکرو ماراح 

اا په : “əəə Gizé zl‏ ما رز 
باجح یه پر 


əx‏ وس وہ سل و م وصواو 
GAR‏ رک دي ی ور فة دور 


کار Ə‏ وتا اکتا < 


3 
ya A “azər a zə. 5 


So “2. 
... ELLERAN 


35- Allah, göklerin ve yerin nurudur. Onun nuru, içinde kandil bulu- 
nan bir kandil yuvası gibidir. Kandil cam içindedir. Cam da sanki inci gibi 
parlayan bir yıldızdır. Ne tam doğuda, ne de dam batıda olan mübarek bir 
zeytin ağacının yağıyla tutuşturulur. Yağ, neredeyse ateş değmeden bile tu- 
tuşup ışık verecek kadar saf ve parlaktır, Bu, nur üstüne nurdur: Allah, di- 
İediğini nuruna kavuşturur. Allah, insanlara misaller verir, Allah, herşeyi 
çok iyi bilendir. 

* Allah Teala bu âyet-i kerimede, nurunun herşeyi kuşaltığını beyan edi- 
yor ve biz müminlerin kendisine boyun eğmemizi istiyor. Ancak bu âyet-i keri- 
meyi gerçek anlamıyla kavrumak pek kolay değildir. Bununla beraber müfessir- 


ler bu öyet-i kerimenin çeşitli bölümlerini çeşitli şekillerde izaha .. 
Bunları şu şekilde özetlemek mümkündür: 


"Allah, göklerin ve yerin nurudur." 


> Abdullah b.Abbas ve Enes b.Mâlik'ten nakledilen bir görüşe göre, âyetin 
bu bölümünün mânâsı şöyledir: "Allah, göklerde ve yerde bulunan doğru yola 
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iletendir. Oralarda ی‎ Allah'ın nuruyla doğru yolu bulmuş olurlar. Ta- 
beri bu görüşü tercih etmiştir. 


Mücahidden nakledilen bir görüşe göre ise bu âyetin mânâsı şöyledir: 
"Allah, gökleri e yeri sevk ve idare edendir. Üvey b. Kâ'b dan nakledilen bir gö- 
rüşe göre ise âyetin manası şöyledir. "Allah, göklerin ve yerin nurudur. Yani, 
onları aydınlatandır. Buradaki aydınlatan nurdan maksat, gerek maddi, gerekse 
mânevi her türlü ışıktır. Yani, her türlü karanlığın zıddıdır. Kişlerin vicdanların- 
da ve basiretlerinde ve çevrelerinde hissettikleri aydınlığın tamamıdır. 


"Onun nuru, içinde kandil bulunan'bir kandil yuvası gibidir." 


Âyetin bu bölümü birkaç şekilde izah edilmiştir. Bazı müfessirlere göre, 
âyetin mânâsı şöyledir: “Kalbinde iman ve Kur'an bulunan müminin nuru, için- 
de lamba bulunan, arkası kapalı bir pencere gibidir." Bu izah şekline göre Allah 
Teala, önce kendi nurunun bütün kâinatı maddeten ve manen aydınlattığını be- 
yan etmiş daha sonra müminin kalbindeki nuru, çevresini aydınlatan bir kandile 
benzetmiştir. 


Übey b.Kâ'b, Said b.Cübeyr've Dehhak, âyetin bu kısmını bu şekilde izah 
etmişlerdir. 


nuru olan Muhammed, içinde kandil bulunan bir kandil yuvasına benzer, Ge 
sini aydınlatır." 


Hasan-ı Basri, Abdurrahman b.Zeyd, Zeyd b. Eslem ve İbn-i Abbas'tan 
nakledilen bir görüşe göre ise âyetin bu bölümünün mânâsı şöyledir: "Allah'ın 
nuru olan Kur'an, içinde kandil bulunan bir kandi! yuvası gibidir." ` 


Abdullah b.Abbas'tan nakledilen başka bir görüşe göre ise âyetin bu bö- 
lümünün mânâsı şöyledir: "Allah'ın nuru olan itaat, içinde kandil bulunan bir 
kandil yuvası gibidir. 


Âyet-i kerimede geçen ve "Kandil yuvası" diye tercüme 6011۱6۲ ۳ 
kelimesi, müfessirler tarafından çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Bazılarına göre 
"Mişköt"tan maksat, arkası kapalı olan kör bir penceredir. bazılarına göre ise bu 
kelimenin mânâsı "Kandil"dir. Diğer bazılarına göre, kandilin takılı olduğu kan- ` 
çadır. 


Allah teala"nın bu misalden neyi kastettiğine gelince, bazılarına göre bu- 
rada anlatılan, Hz. Muhammed dir. Resulullah bir kandil yuvasına, kalbi bir 
kandile, göğsü de parlayan bir yıldıza benzetilmiştir. 


Yine Resulullah (s.a.v.) ne doğuda ne de batıda olan mübarek bir ağaca 
benzedtilmiştir. Öyle ki o ağacın meyvesinden çıkan yağ, neredeyse ateş değ- 
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meden bile tutuşacak ve çeyreyi aydınlatacaktır. Resulullah, bütün vücuduyla 
hakkı temsil ettiği için hiç konuşmasa dahi onun Peygamber olduğu anlaşılır. 
"Ateş değmese bile tutuşup ışık verecektir." ifadesi bunu beyan etmektedir. ve 
Resulullah (s.a.v.) nur üstüne nurdur. 


Diğer bir kısım âlimlere göre ise burada "Kandil yuvası"ndan maksat, 
müminin göğsü, "Orada yanan kandil"den maksat “Kur'anı Kerim ve müminin 
imanı." Kandilin "içinde bulunduğu cam"dan maksat ise "Müminin kalbidir." 
Müminin kalbi, çevreyi aydınlatan bir, yıldıza benzer. Bu kalb, aydınlığını, mü- 
barek bir ağaç durumunda olan kelime-i Tevhidden, Allah'a ihlasla kulluk yap- 
maktan ve ona ortak koşmamaktan almaktadır. Mümin, nur üstüne nurdur. Zira 
onun özü de, işi de, gidişi de, gelişi de, önü de, sonu da nurdur. 


Bazılarına göre ise “Allah'ın nurundan" maksat, Kur'an-ı Kerim'dir. mü- 
min, arkası kapalı bir pencereye, onun kalbinde olan Kur'an-ı Kerim kandile, 
göğsü de kandilin içine konduğu bir cam'a benetilmiş, ayrıca müminin, 
Kur'an'la aydınlatılmış göğsü, parlak bir yıldıza benzetilmiştir. 


Kandilin, ışığını, ne doğuda ne de batıda mübarek bir ağacın yağından al- 
dığı ifade edilmektedir. Bundan maksat ise, Kur'an'ın, Allah Katından olduğu- 
nun beyanıdır. : 


Yine o mübarek ağacın yağına ateş dokunmasa dahi tutuşup aydınlatacak 
gibi olduğu ifade edilmektedir. Bundan maksat ise, Kuran" ın nurunun, âlemde 
düşünen ve düşünmeyen herşeyi aydınlatmasıdır. 


Mübarek ağacın yağının, nur üstüne nur olduğu beyan edilmektedir, Bun- 
dan maksat, Kur'an'ın, Allah'ın varlığına delalet eden diğer bütün kâinata ilave- 


ten bir nur olduğudur. 
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36- Bu kandil, Allah'ın, imar edilip yükseltilmesine ve içlerinde adı- - 
nın anılmasına izin verdiği evlerdedir. Orada insanlar sabah akşam Allah'ı 
tesbih ederler. 


« Ayet-i Kerimede zikredilen "Evler"den maksat, mescitlerdir. insanlar 
sabah akşam orada rablerini tesbih ve tenzih ederler. Orada ezan okurlar, Kur'an 
okurlar. 


28. 


İĞ AY ZA را‎ GELİNE, 
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37- Onlar öyle kişilerdir ki, onları ne bir ticaret ne bir alışveriş, 
Allah'ı anmaktan, namazı dosdoğru kılmaktan ve zekât vermekten aliko- 


yar. Onlar, (dehşetinden) kalbierin ve gözlerin ters döncceği günden kor- 
karlar. 


38- Onlar, Allah'ın kendilerini işlediklerinin en güzeliyle 
mükâfatlandırması ve lütfundan kendilerine daha da fazlasını ihsan etmesi 
için böyle yaparlar. Allah, dilediğine hesapsız rızık verir. 


Allah'ın, yükseltilmesine izin verdiği o mescitlerde Allah" anan o kişileri, 
ticaret, alışveriş gibi şeyler, Allah'ı devamlı anmalarından, kendilerine farz kilt- 
nan namazlarını kılmalarından ve mallarından farz olan zekâtı vermelerinden 
alıkoymaz. Zira onlar, kalblerin ve gözlerin ters döneceği kıyamet gününün 
dehşetinden korkarlar. Böylece Allah onları dünyada yaptıkları amellerin en gü- 
zeliyle âhirette mükâfatlandırısın ve lütfundan da daha fazlasını versin. Zira Al- 
lah, dilediğine hesapsız rızık verir. 


EE a CA ON 
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39- İnkâr edenlerin amelleri, düz bir arazideki scrap gibidir. Susayan 
onu su zanneder, Fakat oraya vardığında umduğundan hiçbir şey bulamaz. 
Yanında sadece Allah" bulur. O da onun hesabını eksiksiz görüverir. Allah, 
hesabı süratli olandır. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, kâfirlerin, insanları inkürciliğa davet. 
eden ileri gelenlerini bir misalle beyan ediyor. Onların, amellerinin ve inançları- 
nın bir değeri olduğunu sandıklarını, aslında ise hiçbir değeri olmadığını açıklı- 
yor. Onların amellerini düz bir ovadaki seraba benzetiyor. Susuz insan bu serabı 
gördüğünde onu su zanneder ve yanına koşar. Fukat oraya varınca hiçbir şey bu- 
lamaz. İşte kâfir de böyledir. Bir kısım amelleri işler ve yaptığı bu amellerin 
kendisine fayda sağlayacağını zanneder, Fakat kıyamet gününde Allahın huzu- 
runa çıkınca, yaptığı amellerin hiçbir değeri olmadığını anlar. Allah ona, amel- 
lerinin cezasını derhal verir. Zira Allah, hesap görmesi çok süratli olandır. 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir Hadis-i Şerifi'nde şöyle buyurmuştur: 


دو پو رور رورو ره 3 vo‏ ... ما و - تد 
.2.00 ابن الله تال 


s.o. BA 


هم كذبتم ما اتخ الله من صاحبة ولا ود BLI‏ تبغون فقاوا عطشنا Üy‏ 


اقتا شرآ دون yı‏ الى ار ها سراب حط ب 
qa adad‏ 


“Kıyamet gününde Yahudiler çağırılır. Onlara: "Siz kime tapıyordunuz?" 
diye sorulur, Onlar da "Allahın oğlu Üzeyire tapıyorduk." derler. Bu sefər de 
onlara: "Siz yalan söylüyorsunuz. Allah'ın ne eşi vardır ne de çocuğu. Şimdi ne 
istiyorunuz denir? Onlar: “Susadık rabimiz, sen bize su ver.” derler. Onlara işa- 
ret edilir "Su içmeye gelmez misiniz?" denir. Onlar, cehennem ateşinde topla- 
nurlar, Cehennem ateşi sanki seraptır. Birbirini yeyip MUMA Onlar bu 
ateşe düşerler., “(28) 


..... İST 


لت sie As‏ اه 


(28) Buhadi, K. Tefsir el- Kur'an, sure 4 hab: 8/Müslim, K. el- iman, hab: 302 Hadis No 3 


152 NUR SURESİ Cüz: 18, Süre: 24 
—o 9200. MÜHSUHES 8 ب٢‎ 19, Süre24 0 


اوي دنب يي ə‏ 
ولو 
یزور © 


40- Veya inkâr edenlerin amclleri, derin bir denizdeki karanlıklara 
benzer. Bir deniz ki, onu üstüste dalgalar örtmüş, dalgaların üstünde de 
bulutlar, ve böylece birbiri üstüne yığılmış kat kat karanlıklar, İnsan, elini 
çıkaracak olsa neredeyse onu bile göremeycek, Kime ki Allah nur vermedi, 
artık onun nuru yoktur. 


*Allah Teala bu âyet-i kerimede de inkârcıların önderlerini taklit eden ca- 
hil kâfirlerin yapmış oldukları amelleri bir misalle açıklıyor. Onların amellerini 
"Karanlık içinde karanlık” olarak vasıflandırıyor. Zira böyle kâfirlerin, konuş- 
tukları karanlık, yaptıkları karanlık, gittikleri karanlık, varacakları sonuç karan- 
likur, 
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41- Göklerde ve yerdekilerin, kanatlarım çırparak sıra sıra uçan kuş- 
ların, Allah" tesbih ettiğini görmez misiniz? Herbiri kendi niyaz ve tesbihi- 
ni bilir. Allah ta onların yaptıklarını çok iyi bilir. 


42- Göklerin ve yerin mülkü ancak Allahındır. Dünüş te Allah"adır. 


Ey Muhammed, görmez misin ki, göklerde ve yerde bulunan Melekler, 
insanlar, cinler, hayvanlar, hatta cansız varlıklar, saf saf olmuş, kuşlar Allah'ı 
tesbih ederler, onu, kendisine layık omayan sıfatlardan arındırırlar, Bunların 
herbiri, Allah'a nasıl dua edeceğini ve onu nasıl tesbih edeceğini bilir ve bilerek 
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yapar.Allah, onların yaptıklarını çok iyi bilendir. Göklerin ve yerin mülkiyeti 
Allaha aittir. Dönüş te onadır. Yaratıklar, öldükten sonra onun huzuruna varıp 


hesap vereceklerdir. 
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43- Görmez misin ki? Allah, bulutları sevkeder. Sonra onları bir ara- 
ya getirip birbirine kenetler, daha sonra da üstüste yığıp sıkıştırır. Bir de 
bakarsın ki aralarından yağmur yağıyor. Allah, gökteki dağ gibi bulut kü- 
melerinden dolu indirir de onu dilediğine uğratır, dilediğinden de uzaklaş: 
tirir, Şimşeğinin parıltısı da neredeyse gözleri kapıp alır. 


44- Allah, geceyi gündüze, gündüzü geceye çevirir. Şüphesiz ki bun- 
da, basiret sahipleri için nice ibretler vardır. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, gökte oluşturduğu bulutlardan yağdır- 
dığı yamğurun bir lütuf olduğunu ve aynı bulutlardan, dilediğinde dolu da yağ- 
dırarak istediği yere isabet ettirdiğini, böylece dilediğinde nimeti felakete çevi- 
receğini beyan etmektedir. Aynca şimşeklerin çakmasından çıkan güçlü ışıkla- 
rın, neredeyse gözleri kör edecek güçte olduğunu ve bunu kendisinin meydana . 
getirdiğini açıklıyor. 


Allah Teala ayrıca geceyi gündüze gündüzü de geceye çevirdiğini, bunla- 


rı uzatıp kısalttığını beyan ediyor ve bütün bunlarda, basiret sahibi olan insanlar 
için, Allah'ın büyüklüğünü gösteren bir delil olduğunu bildiriyor. 


əəə zs NEA زاوا قلعت‎ zs 
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45- Allah, bütün canlıları su"dan yaratmıştır. Onlardan kimi, karnı 
üzerinde sürünerek yürür, kimi iki ayağı üstünde yürür. Kimi de dört ayak 
üstünde yürür. Allah, dilediğini yaratır. Şüphesiz Allah, herşeye kadirdir. 

* Allah Teala, bu âyet-i kerimde kudretinin büyüklüğünü beyan ediyor ve 
bütün canlıları su'dan yarattığını bildiriyor. 


Burada ifade edilen “Su"dan maksat, ya meni'dir, yahut da herşeyin aslı- 
nin su'dan olduğuna işarettir, Allah Teala su'dan yarattığı varlıkların bazılarını 
sürüngenler şeklinde, bazılarını iki ayaklı diğer bazılarını. ise dört ayaklı olarak 
yarattığını bildiriyor ve âyetin sonunda kendisinin herşeye kadir olduğunu be- 
yan ediyor, 


2 0 وره رت‎ zi, A 
OLA YANE ça تدارا ایو‎ 


46- Yemin olsun ki biz, açıklayıcı âyetler indirdik. Allah, dilediğini 
dosduğru bir yola iletir. 


Ey insanlar, şüphesiz ki biz, hak yolu gösteren alâmetler ve hidayeti bil- 
diren âyetler indirdik. Allah, yarattıklarından dilediğini dosdoğru yol olan 
İslâm'a iletir de o kimse Müslüman olur. 


سے )1 
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47- Münafıklar: "Allah'a ve Resulüne iman ettik ve itat ettik."" der- 
ler. Sonra da içlerinden bir zümre bunun ardından yine yüz çevirir. İşte 
bunlar mümin değillerdir. 


48- Onlar, aralarında Peygamberin hükmetmesi için Allah'a ve Resu- 
lünc davet edildikleri zaman bir de bakarsın ki, içlerinden bir zümre he- 
men yüz çevirivermişlerdir. 


49- Eğer kendileri haklı olurlarsa, Peygambere boyunlarını bükerek 
gelirer. 


Münafıklar, “Allah'a ve Peygamberine iman ettik ve onların emirlerine 
itaat ettik." derler, Sonra da içlerinden bir gurup yüz çevirir uzaklaşır. Böylece 
sözleri davranışlarına uymaz. Yapmayacakları birşeyi söylerler. Bu sebeple on- 
lar, mümin değillerdir. Bu münafıklar, anlaşmazlığa düştükleri hususlarda, Mu- 
hammed'in, aralarında hüküm vermesi için, Allah'ın kitabına ve Resulünün ha- 
kemliğine davet edildikleri zaman, içlerinden bir gurup hakkı kabulden yüz çe- 
virir ve Resulullah'ın verdiği hükme razı olmaz, Halbuki bunlar, haklı oldukları 
durumlarda, Resulullah'ın kendilerini haklı göstereceğini anladıklarında 0 
hükmüne boyun eğerek koşa koşa gelirler. 


Evet, bunlar, haksız oldukları zaman, Resulullah'ın, haklarında verecek 
olduğu hükümden kaçar, haklı olduklarında ise boyun eğerek gelirler. Bu da on- 
ların, gerçketen iman etmediklerini, sırf maddi çıkar için Müslüman göründük- 
lerini gösterir. 


KAİN Aİ 


LALƏ Go Əz ۱‏ الله یی مرو رس وله لول 
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50- Kalblerinde bir hastalık mı var? Yoksa şüpheye mi düştüler? Ya- 


hut, Allah'ın ve Resulü'nün, kendilerine haksızlık yapacağından mi korktu- 
lar? Hayır, hayır. Bunlar, zalimlerin ta kendileridir. 


Allah'ın kitabına ve Resulü'nün hakemliğine davet edildiklerinde, haksız 

oldukları zaman yüz çeviren ve haklı oldukları zaman da boyun eğerek gelen bu 

, insanların ya kalblerinde nifak hastalığı vardır, bu nedenle razı olmazlar yahut 

da din hususunda şüphe içindedirler. Veya Allahın kitabı ve Resulullah'ın hük- 

müne başvurduklarında, Allah'ın ve Resulü'nün onlara haksızlık yapacağını zan- 

nederire. Daha doğrusu bunlar zalimlerdir. Allah ve Resulü, bunların kötü dü- 
şüncelerinden beridirler. 
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51- Aralarında Peygamberlerin hükmetmcsi i için Allah"a ve Resulüne 
davet edildikleri zaman müminlerin sözü ise-ancak: "İşittik ve itaat ettik." 
olur. işte bunlar, kurtuluşa crenlerin ta kendileridir. 


52- Kim, Allah'a ve Resulüne itaat eder, Allah'tan korkar ve ona sığı- 
mp korunursa, işte onlar kurtuluşa ercnlerin ta kendileridir. 


* Allah Teala, bu âyet-i kerimelerle, haklarında bundan önceki âyetlerin 
indiği kişileri kınamakta ve mümin olanların ne gibi sıfatlar taşımaları gerektiğ- 
gini beyan etmektedir. Müminler, aralarındaki anlaşmazlıklarda Allah'ın kitabı- 
na ve Resulullah'ın hakemliğine çağrıldıkları zaman, verilecek hükmün lehleri- 
ne veya aleyhlerine olabileceğini hesaba katmadan: "Davetini kabul ettik ve tes- 
lim olduk." derler, İşte kurtuluşa erecek olanlar bunlardır. Zira kim, Allah'a ve 
Resulü'ne itaat eder, Allah'ın emirlerine karşı gelmekten korkar ve onun ceza- 
landırmasından çekinirse, işte kurtuluşa erecek olanlar onlardır. 
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53- Ey Muhammed, münafıklar, kendilerine emrettiğin takdirde, 
mutlaka cihada çıkacaklarına dair en ağır yeminleriyle Allah'a yemin etti- 
ler. Sen onlara: "Yemin etmeyin, nasıl itaat ettiğiniz malumdur. Şüphesiz 
ki Allah, yaptıklarınızdan haberdardır." de. 


” Allah Teala bu âyet-i kerimede, münafıkların, cihada gittikleri takdirde 
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can ve mallarının tehlikeye düşeceği endişesiyle cihaddan kaçındıklarını bu- 
nunla beraber, münafık oldukları belli olmasın ve korktukları anlaşılmasın diye 
en ağır yeminleriyle Allah'a yemin ettiklerini beyan ediyor ve Resulullah'a, on- 
larin itaatlarının nasıl olduğunun bilindiğini, boşuna yemin etmemeleri grektiği- 
ni söylemesini emrediyor. Zira Allah onların yaptıklarından haberdardır. 


Aİ‏ زود ودراوم يه ما وسم سه 
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54- Ey Muhammed, "Allah'a itaat edin, Resulüne tabi olun.” de. Eğer 
yüz çevirirseniz, Peygamber ancak kendisine yükletilen vazifeden, siz de 
ancak kendinize yükletilen vazifeden mes'ulsünüz. Eğer ona itaat ederseniz 


doğru yolu bulmuş olursunuz. Peygambere düşen, sadece apaçık bir tebliğ- 
dir. 


Ey Muhammed, en büyük yeminleriyle yemin eden o münafıklar ve onla- 
rın dışında olanlara de ki: “Allah'ın size emrettiği ve yasakladığı husularda ona 
itaat edin. O emir ve yasakları tebliğ eden Peygambere de itaat edin. Şayet siz- 
ler, Allah'a ve Peygamberine itaattan yüz çevirecek olursanız, bilin ki Peygam- 
berin vazifesi, kendisine yüklenen tebliğ görevini yerine getirmektir. Sizin vazi- 
feniz ise Allahın sizlere yüklediği emir ve yasaklarına saygı göstermektir. Şayet 
peygambere itaat edecek olursanız işte o zaman doğru yolu bulmuş olursunuz. 
Şunu da bilin ki, Peygambere düşen ancak kendisine gönderilen emir ve yasak- 

"ları tebliğ etmektir. O sizi zorla doğru yola iletemez. Size düşen ise ancak dinle- 
mek ve itaat etmektir. 
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55- Allah, içinizden iman cdip salih amel işleyenlere vaadetmiştir ki, 
mutlaka kendilerinden öncekileri misarçı kıldığı gibi kendilerini de yeryü- 
zünde mirasçı kılacak, kendileri için razı olup seçtiği dinlerini iyice yerleşti- 
recek ve kendilerini korkularından sonra emniyete kavuşturacaktır. Onlar, 
bana ibadet ederler ve bana hiçbir şeyi ortak koşmazar, Artık bundan son- 
ra kim inkâr cderse, işte onlar, fasıkların ta kendileridir. 


* Allah Teala bü âyet-i kerimede, Muhammed ümmetini yeryüzünde ha- 
lifeler yapacağını, İslam dinini oraya yerleştireceğini, korkulu halerini giderip 
müminleri güvene kavuşturacağını beyan ediyor, bunun sebebinin ise, müminle- 
rin hiçbir şeyi kendisine ortak koşmayarak sadece ona kulluk etmeleri olduğunu 
bildiriyor ve âyetin sonunda, iman ettikten sonra tekrar inkâra düşenlerin, hak 
yoldan ayrılan füsıklar olduğunu beyat ediyor. 


Allah Teulanın bildirmiş olduğu bu vaadi gerçekleşmiştir. Muhammed 
ümmeti yeryüzünde yaşanılan bütün yerlere ulaşınıştır. Yeryüzünün büyük bir 
kısmını İslâm'ın hakimiyetine sokmuş ve tebliği ise hemen tüm insanl ığa duyur- 
muştur, Bu husuta Peygamber Efendimiz (s.a.v.) bir Hadis-i şerifinde şöyle ə 
yurmaktadır: 


7:7“: a uA 


Ga 2. s35 >‏ و 


"Allah, yeryüzünü katlayarak bana gösterdi. Ben onun doğusunu da bati- 
sını da gördüm. Şüphesiz ki ümmetimin iktidarı, benim için katlanan yerlere ka- 
dar ulaşacaktır. Bana, kırmızı ve beyaz hazineler verildi.“ 


Resulullah (s.a.v.) Mekke'de yaşarken, insanları, hak din olan İslâm'a ba- 
zan gizli bazan açık bir şekilde davet ediyor ve müşriklerin çeşitli saldırı ve iş- 
kencelerinden hem kendisi hem de sahabileri çekiniyorlardı. Bu nçdenle Resu- 
lullah ve sahabileri Mekke'yi bırakıp Medine'ye hicret etmişler, cihad emri gel- 


(29) Müslim, K.el- Fiten, bab: 19, Hadis no 2889 
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dikten onra uzun müddet silah taşımak zorunda kalmışlardır. Daha sonra Allah 
Teala onları selamete erdirmiş, düşmanlarına galip getirmiş ve bu âyet-i celile- 
nin beyan ettiği gibi onlar, yeryüzünün halifeleri olmuşlardır. 


5—5:5—— 


56- Namazı dosdoğru kilin, zekât verin ve Peygambere itaat edin ki, 
merhamet edilcsiniz. 


Ey iman edenler, namazı gereği gibi Kılın, onu eksik yapmayın, Allah'ın 
size farz kıldığı zekatı layık olanlara verin ve rabbinizin size göndendiği Pey. 
gamberin emrine itaat edin ki, rabbiniz size merhamet etsin, azabına uğratma 
sın, 


X ES EN z سه 7 مس وه‎ 26 
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57- Ey Muhammed, sakın, yeryüzünde kâfirlerin Allah'ı âciz bıraka- 


caklarını sanma, Onların varacakları yer cehennemdir. O ne kötü bir dü- 
nüş yeridir. 


Ey Muhammed, kâfirlerin, Allah'ın kendilerini helak etmeyi dilemesi ha- 


line onu âciz bırakacaklarını sakın zannetme. Âhirette onların ii yer 
ise cehennem azabıdır. O ne kötü bir yerdir. 


“uz Sis ii 2 نا‎ xış aa 
İPE 2 در‎ 
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:58- Ey iman edenler, sahip düne köleler ve tadi henüz büluğ 
çağına ermemiş çocuklar, şu üç vakitte yanınıza girmek için sizden izin iste- 
sinler: Sabah namazından önce, öğle sıcağıda elbiselerinizi çıkardığınız za- 
man ve yatsı namazından sonra, Bunlar, avret yerlerinizin açılabileceği üç 
halvet vaktidir. Bunun dışındaki vakitlerde sizin için de onlar için de hiçbir 

mahzur yoktur. Çönkü onlar sizin yanınıza. çokça girip çıkmak zorunda- 
dırlar, Siz de birbirinize sık sık gider gelirsiniz. İşte Allah, size âyetleri böy- 
Ic açıklar. Allah, herşeyi çok iyi bilendir, hüküm ve hikmçt sahibidir. 


* Bu âyet-i kerime, akrabaların ve aynı evde yaşayan insanların, birbirle- 
rinin yanlarına girmeleri halinde izin istemeleri hükmünü getirmektedir. Bun- 
dan önce geçen yirmiyedi, yirmisekiz ve yirmidokuzuncu âyetlerde ise, yaban- 
cıların birbirlerinin evlerine girmeleri halinde izin istemeleri kalin ihtiva et- 
mekte idi, ` 


. Allah Teala, bu âyet-i kerimede, müminlere, hizmetçilerinin, kölelerinin 
ve erginlik çağına ermemiş çocuklarının şu üç vakitte yanlarına girmeleri halin- 
de izin istemelerini emretmektedir. 


Bu vakitlerder biri, sabah namazından önceki vakittir. Bu vakitte insanlar 
uykudadırlar, avret mahallerinin kapalı olup olmadığını bilemezler. Bu sebeple 
yanlarına izinsiz girilemez. ikinci vakit ise öğle sıcağındaki dinlenme vaktidir. 
Bu vakitte de bir kısım insanlar dinlenme anında elbiselerini soyunabilirler. Ve- 
ya uykuda olabilirler. Bu vakitlerden üçüncüsü ise, yatsı namazından sonraki 
vakittir, Bu vakitte de insanlar uykuda olurlar. Fakat bu vakitlerin dışında, gerek 
hizmetçilerin, gerek küçük çocukların gerekse köle ve cariyelerin izin isteme- 
den erkek ve kadınların yanlarına girmelerinde bir mahzur görülmemiştir. Zira 
bunlar çokça gezip dolaşmaktadırlar. Bunlara, bu vakitlerin dışında da izin iste- 
me mecburiyeti konduğu takdirde bunlar için zorluk olacaktır, 


Abdullah b. Abbas, insanların, muhkem olan bu âyetin hükmüyle amèl et- 
mediklerini görünce onları sert bir şekilde eleştirmiş ve onların bu âyete hakkıy- 
la iman etmediklerini söylemiştir. 
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59- Sizin hür çocuklarınız büluğ çağına erince, kendilerinden önceki 
büyükleri gibi, evlere girmek için izin istesinler. İşte Allah, âyetlerini size 
böyle açıklar. Allah, herşeyi çok iyi bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 

* Bundan önceki âyette, erginlik çağına gelmemiş olan çocukların, üç 
halvet vakti dışında, akrabalarının yanına serbestçe girebilecekleri beyan edil- 
dikten sonra, bu âyette de çocukların, erginlik çağına ermelerihden sonra anne, 
baba ve diğer akrabalarının yanına girerken her zaman için izin istemek mecbu- . 
riyetinde oldukları beyan edilmektedir. Kölelerin çocuk ve büyükleri, hür ço- . 
cukların hükmüne tabi oldukları için, bu Âyette zikredilen çocuklardan maksa- ` 
din, erginlik çağına ermiş hür çocuklar oldukları beyan edilmiştir. 
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60- Evlenme arzuları kesilmiş yaşlı kadınların zinet yerlerini göster- 
memek kaydıyla dış örtülerini bırakmalarında bir günah yoktur. Ama ör- 
tünüp sakınmaları kendileri için daha hayırlıdır. Allah, herşeyi çok iyi işi- 
tendir, çok iyi bilendir. : 


Çocuktan kesilen ve evlenme arzusu bulunmayan kadınların, Zinet yerle- 
rini açıkça göstermemeleri şurtıyla, çarşaf vb. dış Kıyafetlerini bırakmalarında 
onlar için bir günah yoktur. Bununla beraber bu tür kadınların da dış örtülerini 
Örtünüp iffetli davranmaları onlar için daha hayırlıdır. Allah, herşeyi hakkıyla 
işiten ve hakkıyla bilendir. 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 11 
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* Allah Teala bu âyet-i kerimede, bu surenin otuzbirinci âyeti celilesinde 
zikrettiği kadınlara ait hükümlerden, çocuktan kesilen ve evlenme ümidi taşıma- 
yan kadınların dış örtülerini üzerlerine alıp almamalarında serbest olduklarını 
beyan etmiştir. 
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61- Kör için bir güçlük yoktur, topal için bir güçlük yoktur, hasta 
için bir güçlük yoktur. Sizin de kendi evlerinizde veya babalarınızın evle- 
rinde veya annelerinizin evlerinde veya erkek kardeşlerinizin evlerinde ۰ 
ya kızkardeşlerinizin evlerinde veya amcalarınızın evlerinde veya halaları- 
nızın evlerinde veya dayılarınızın evlerinde veya teyzelerinizin evlerinde ve- 
“ya, anahtarları emanet edilip tasarrufunuza verilen evlerde veya dostlarını- 
zin evlerinde yemek yemenizde de bir günah yoktur. Evlere girdiğiniz za- 
man, kendinize selam verin. Bu, Allah nezdinde mübarek ve temiz bir se- 
lamlaşmadır. Aklınızı kullanasınız diye Allah, ə sizc işte böyle açıklı- 
yor. 
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* Müfessirler bu âyet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında farklı görüşler 
zikretmişlerdir. 


Abdullah b.Abbas ve Dehhak'tan nakledilen bir görüşe göre bu âyeti-keri- 
me, Müslümanların, kör, topal, hasta ve sakatlarla beraber yemek yemelgidne 
izin vermek için nâzil olmuştur. Zira Müslümanlar, bu çeşit insanlarla beraber 
yemek yedikleri takdirde Allah'ın: "Ey iman edenler, mallarınızı aranızda hak- 
sızlıkla yemeyin." âyetiyle yasaklamış olduğu bir işi yapmış olacaklarından 
korkarak bu gibi insanlarla yemek yemiyorlardı. Çünkü kör, topal ve hastaların, 
sıhhatlılar kadar yemek yiyememeleri sebebiyle onların haklarını yemiş olabile- 
ceklerinderi korkuyorlardı. Veya bu gibi insanlarla yemek yemekten tiksiniyor- 
lardı. Bunun üzerine bu âyeti kerime nözi oldu ve bu gibi kimselerde yemek ye- 
menin bir mahzuru olmadığı beyan edildi. 


Mücahide göre ise bu âyet-i kerime, kör, topal ve hastaların, kendilerini . 
yemeğe davet eden kişilerin evlerinde veya babalarının evlerinde veya anneleri- 
nin evlerinde yahut kardeşlerinin evlerinde veya kızkardeşlerinin evlerinde ya- 
hut amcalarının evlerinde veya halalarının evlerinde yahut dayılarının evlerinde 
veya teyzelerinin evlerinde yahut anahtarları kendilerine teslim edenlerin evle- 
tinde veya akrabalarının evlerinde yemek yemelerinde mahzur olmadığını be- 
yan etmektedir. Zira sahabe-i kiram, bu gibi sakat insanları davet ediyorlar, ken- 
di evlerinde yemek bulunmayınca da onları alıp baba anne ve diğer yakınlarının 
evlerine götürüyorlardı. Kendilerine yemek ikram edilmek istenen bu sakat in- 
sanlar ise, ev sahiplerinin gönülsüz olabileceklerini düşünerek bu tür davetleri 
kabulden sakınıyorlardı. İşte bu âyet-i kerime nâzil oldu ve bunda bir mahzur 
olmadığını beyan etti. 


Zühri'nin, Ubeydullah b.Abdullah'dan naklettiği bir görüşe göre ise, âyet- 
i kerime, körlerin, topalların ve hastaların, cihada çıkan ve evlerini bunlara tes- 
lim eden mcahitlerin evlerinde yemek yemelerinin bir mahzuru olmadığnı be- 
yan etmek için nâzil olmuştur. Zira bu gibi sakat insanlar, gazilerin evlerinde 
yemek yemekten çekiniyorlar ve "Onlar burada yokken biz onların evlerinde 
nasıl yemek yeriz?" diyorlardı. İşte âyet-i kerime buna izin verdi. 


Taberi de bu görüşü tercih etmekte ve âyet-i kerimeye şöyle mânâ ver- 
mektedir: "Kör'e, topul'a ve sizlere, kendi evlerinizde, babalarınızın evlerinde ve 
zikredilen diğer akraba ve dostlarınızın evlerinde yemek yemenizde bir günah 
yoktur. Onlar size izin verdiği takdirde, evde ۳ bulunmamalarında bir 
fark yoktur.” 1 


İbn-i Zeyd'e göre ise bu âyet-i kerimenin baş tarafı, kör, topal ve hastala- 
rın, cihada gitmemelerinde bir mahzur olmadığını beyan etmektedir. Diğer bü- 


(30) Nu sa suresi, âyet: 29 
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lümü ise, evlerin, kapılarının bulunmadığı bir zamanda, kişilerin, izin isteme- 
den, âyette zikredilen akrabalarının evlerinde yemek yiyebileceklerine izin ver- 
miştir. Daha sonra evlere kapılar takıldı ve kişinin, akrabalarının evlerinde ye- 
mek yemesi, ev sahibinin izin vermesine kaldı. 


Âyet-i kerimede geçen: "Anahtarları emanet edilip tasarrufünuza verilen 
evlerde." ifadesinden neyin kastedildiği hakkında da farklı izahlar yapılmıştır. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen bir görüşe göre buradaki, evlerin anah- 
tarları kendilerine emanet edilen kişilerden maksat, kişinin, evini veya arazisini, 
kendisine teslim ettiği vekili veya kayyumudur. Bu gibi kimselerin, kendilerini 
vekil edenlerin evlerinde bulunan şeylerden ve bahçelerin meyvelerinden ye- 
melerinde bir mahzur yoktur. 


Dehhak, Katade ve Mücahide göre ise burada, kendilerine evlerin anah- 
tarları emanet edilen kimselerden mak sat, bizzat evin sahipleridir. 


Âyet-i kerimenin: “Birlikte veya ayrı ayrı yemenizde de mahzur yoktur.” 
ifadesi hakkında farklı izahlar yapılmıştır. 

Abdullah b. Abbas'tan nakledilen bir görüşe göre bu âyet inmeden önce 
zenginler, fakirlerin hakkını yerler korkusuyla onlarla beraber yemek yemezler- 
miş. "Biz zenginiz, siz fakirsiniz, sizin yemeğinizden nasıl yiyelim?" derlermiş. 
Âyet-i kerime nâzil olmuş ve zenginle fakirin beraber yemek yemelerinin mah- 
zuru olmadığını beyan etmiştir. : 


Bazı müfessirlere göre ise bu âyet-i kerime, birlikte yemek yemeyi âdet ` 
haline getirip yalnız yemeyen bir kısım insanların âdetlerini ortadan kaldırma 
hükmünü getirmektedir. Çünkü Araplardan bazıları, beraber hiç yemek yemez- 
lerken, diğer bir kısmı da hiç ayrı yemezlermiş. Âyet-i kerime işte bu hususlara 
işaret etmekte, insanların bir arada veya ayrı ayrı yemek yemelerinin mahzurlu 
olmadığını beyan etmektedir. 


Bazılarına göre ise bu âyet-i kerime, kendilerine misafir geldiği zaman 

. mutlaka onunla birlikte yemek yeme mecburiyeti hisseden kimseler hakkında 

nüzil olmuş ve onlara, misafirlerle birlikte yemek yemenin mecburi olmadığını 

beyan etmiştir. Taberi ise bu âyetin, bütün bu görüşleri kapsadığını söylemekte- 
dir. 


Âyet-i kerimede: "Evlerinize girdiğimiz zaman kendinize selam verin," 
buyurulmaktadır. Buradaki "Kendinize" ifadesinden maksat: "Kendi evinize gir- 
diğiniz zaman aile efradınıza selam verin." veya "Camilere girdiğinizde orada 
bulunanlara selam verin." demektir. Yahut "Müslümanlarından herhangi birinin 
evine girdiğinizde selam verin." demektir. Taberi bu görüşü tercih etmiştir. Ya- 
but bu ifadeden maksat, “Evlere girdiğiniz zaman orada kimse bulunmazsa ken- 
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di kendinize selam verin." demektir. 
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62- Gerçek müminler ancak o kimselerdir ki, Allah'a ve resulüne 
iman ederler, toplanmayı gerektiren bir meselede Peygamberle bir araya 
geldikleri zaman, Peygamberden izin almadan ayrılmazlar. Senden izin is- 
teyenler, işte onlar, Allah'a ve Resulüne iman edenlerdir. Eğer onlar bazı 
işleri için senden izin isterlerse, içlerinden dilediğine izin ver. Onlara- 
Allah'tan mağfiret dile, Şüphesiz ki Allah, çok bağışlayandır ve çok merha- 
met edendir. 


Gerçek müminler o kimselerdir ki, AHah'a ve Resulüne hakkıyla iman et- 
miş olurlar, Peygamberle birlikte olmayı gerektiren, savaş, istişarede bulunma 
ve Cuma namazı kılma gibi hususlarda Peygamberin yanında bulunduklarında 
ondan izin almadan ayrılmazlar. Peygamberi tek başına yalnız bırakmazlar. 


` Ey Muhammed, bir araya gelmenizi gerektiren bu gibi hususlarda, yanın- 
da bulunup ta senden izin almadan ayrılmayanlar var ya, işte Onlar, Allaha ve 
Peygamberine iman ederler. Böyle samimi bir imana sahip olanlar bir kısım iş- 
leri için senden izin istedikleri zaman sen onlara izin ver ve kendileri için af di- 
le. Zira Allah, kullarının günahını çokça bağışlayan ve tevbelerini kabul ederek 
çokça merhamet edendir. : 


AA کا بد‎ ıı s 
l A EO GEM STİ SA GLA 
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63- Peygamberin aranızdaki davetini, bazılarının diğerlerini çağır- 
ması gibi tutmayın. Allah, içinizden, başkalarını siper edinerek sıvışıp gi- 
denleri çok iyi bilir. Onun emrine karşı gelenler, başlarına bir hela gelme- 
sinden yahut şiddetli bir azaba uğramalarından sakınsınlar. 


* Müfessirler bu âyet-i kerimeyi farklı şekillerde izah etmişlerdir. Bu 
izah şekillerinden biri, mealde zikredildiği gibidir. 


İkinci bir izah şekline göre ise âyetin izahi şöyledir: peygamberi çağırma- 
yı, birbirinizi çağırır gibi yapmayın. Onu saygı ile çağırın. yani, "Ey Allah'ın 
Resulü" gibi saygı ifade eden bir sözle çağırın. 


Üçüncü bir izah şekline göre de âyet mânâsı şöyledir: "Peygamberin bed- 
duasını sizlerden herhangi birinizin bedduası gibi sanmayın. Onu kızdıracak bir 
iş işlemeyin. Zira o aleyhinize dua edecek olursa, helak olursunuz." Taberi bu 
görüşü tercih etmektedir. : 


ای 
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64 iyi bilinmelidir ki, göklerdeve yerdekiler mutlaka Allah'ındır. Al- 
lah, sizin durumunuzu çok iyi bilir. Kendişine döndürülüp götürüldükleri 
gün, onlara yaptıklarını haber verecektir. Allah, herşeyi çok iyi bilir. 


İyi bilin ki göklerde ve yerde bulunanların mülkiyeti ancak Allah'a aittir. 
O halde herşeyin yaratıcısı olan Allah'ın emrine karşı gelerek cezasını hak et- 
meyin. Sizlerin ne hal üzere bulunduğunuzu Allah çok iyi bilmektedir. İtaat etti- 
Binizi veya isyan ettiğinizi tespit ettirmektedir. Allah'ın emrine karşı gelenler, 
kıyamet gününde onun huzuruna çıkarılınca, Allah onlara yaptıklarını haber ve- 
recek ve ona göre cezalandıracaktır. Allah, herşeyi çok iyi bilendir. 


FURKAN SURESİ 


Furkan Suresi, yetmiş yedi âyettir. 68. 69. ve 70. âyetleri Medine'de di- 
ğerleri Mekke'de nâzil olmuştur. 


Bu sure-i celile, Cenab-ı Hakkın yüceliğini, herşeyin mülkünün ona ait 
olduğunu, onun hiçbir zaman çocuk edinmediğini ve herşeyi onun takdir ettiğini 
beyân ederek başlıyor. 


Devamla, kâfirlerin, Allah'ı bırakıp; hiçbir şeyi yaratamayan şeyleri ilah 
edindikleri Kur'an'ı Hz. Muammed (s.a.v.)in uydurduğunu iddia ettikleri, 
Kur'an'a "Efsane" dedikleri beyan edilmekte ve Peygamber (s.a.v.)e Kur'an'ın, 
kendisine Allah tarafından indirildiğini söylemesi emredilmektedir. 


Sure-i celilede bundan sonra, kâfirlerin, insanlardan birinin Peygamber 
olarak gönderilmesine şaştıkları ve ona bir hazine indirilmesi gerektiğini söyle- 
dikleri açıklanıyor. 


Kâfirlerin kıyamet gününü yalanlamaları ve isyanları sebebiyle âhirette 
acıklı bir azaba üğratılacakları, muttakilere ise cennetin verileceği ve orada ebe- 
di olarak kalacakları haber veriliyor. : 


. Âhirette Allah'ın huzuruna çıkmayı ummayanların, Melekleri gördükleri 
gün, Meleklerin onları müjdelemeyecekleri, onların amellerinin toz zerreleri ha- 
line geleceği, cennetliklerin ise güzel makamlara edirilecekleri beyan ediliyor. 


Bundan sonra kıyamet ahvaline işaret olunarak o günde semanın, bulut- 
larla yarılarak Meleklerin bölük bölük inecekleri, o gün hakimiyetin yalnız Al- 
lah'a ait olacağı ve zalimlerin, pişmanlıktan ellerini ısırarak: "Keşke Peygam- 
berle beraber hak yolu tutsaydım.” diyecekleri ve pişmanlıklarını beyan edecek- 
leri bildiriliyor. 

> Kâfirlerin, lüzumsuz ve mânâsız bahanelerine işaretle, Kur'an'ın, Hz. Mu- 
hammed (s.a.v.)e toptan indirilmesi gerektiğini söyledikleri haber veriliyor. 
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Hz.Musaya Tevrat'ın verildiği ve Hz. Harun'un da Hz. Musa'ya yardımcı : 
yapıldığı, onların, Firavun'a gidip dini tebliğ ettikleri açıklanıyor. ۱ 

Hz. Nuh'un, Âd ve Semud kavimlerinin ve Lut kavminin durumlarına ki- 
sa kisa temas ediliyor ve onların başlarına gelen felaketlere dikkat çekiliyor. 


Allah'ın varlık ve kudretine delalet eden alametlerden bahisle, gölgenin 
nasıl yayıldığı, gecenin dinlenme, gündüzün ise çalışma zamanı yapıldiğı, rah- 
metin önünde rüzgârların müjdeci olarak gönderildiği ve bulutlardan, hayat ve- 
ren suyun indirildiği ve bütün bunlardan ibret alınması gerektiği açıklanıyor. 


Hz. Muhammed (s.a.v.)in bir uyarıcı olarak gönderildiği, Peygamberlik 
vazifesini yaparken kimseden bir ücret istemediği ifade ediliyor. 


- Allah Teala'nın yüce kudretini gösterön birçok delillere işaret ediliyor. 
Kâfirlerin, hak ettikleri cezaya “çarptırılacakları, müminlerin. ise 
mükâfaatlandırılacakları, müminlerin, boş ve çirkin bir sözle karşılaştıklarında 
vakarla geçip gittikleri ve rablerine dua ederek ondan, nimetler ve hayırlar talep 


ettikleri, ona tazarru ve niyazda bulundukları imi ve sure-i celile bu 
âyetlerle son buluyor. 


Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla 
dış s رکه‎ ə aa يغ لو‎ 
o 3 ys 


1- Alemlere uyarıcı olsun diye kulu Muhammed'e hakkı bâtıldan ayı- 
ran Kur'anı indiren Allah, yüceler yücesidir. 


2- O Allah ki göklerin ve yerin mülkü ancak onundur. O, hiçbir ço- 
cuk edinmemiştir, Mülkünde hiçbir ortağı yoktur. O, herşeyi yaratıp belli 
bir nizama koymuş, geçmişini, geleceğini takdir etmiştir. 


* Allah Teala bu âyetlerde, Kur'an-ı Kerim'in, Hz. Muhammed (sa.v.je 
indirilme gayesini bildiriyor ve herşeyin kendisine âit olduğunu, hiçbir ortağı 
bulunmadığını ve herşeyi yaratıp bir düzene koyduğunu beyan ediyor. Tâ ki, 
Allah Teala'nın bu sıfatlarını bilenler, gönderdiği Kur'an'dan öğüt alsınlar, Her- 
şeyin hükümranı olan Allah'a boyun eğip kulluk etsinler, ona karşı günah işle- 
mesinler, Allah'a ortak koşmasınlar ve ona çocuk isnad etmesinler. 


(TƏ: zi.‏ يسو رصه ‏ رو ده وم کت وص 
واه وا مز ڊ ونه شه لا le‏ وهم جلمون ولا ملکون 
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CEN 29‏ لا پمک و ول حوه وه çan‏ © 


. 3- Müminler, Allah" bırakıp hiçbir şey yaratamayan, üstelik yaratıl- 
mış olan, kendilerine hiçbir zarar ve hiçbir fayda veremeyen, öldüremeyen, 
yaşatamayan ve tekrar diriltemeyen ilahlar edindiler. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, cahil müşriklerin, herşeyi yaratari, her- 
şeye hayat veren, vâdesi geldiğinde bütün insanları öldürüp âhirette tekrar diril- 
tecek olan Allah'ı bırakıp ta hiçbirşeye gücü yetmeyen putları ilah edinmelerini 
kınıyor ve onların beyinsizliklerini ortaya koyuyor. 

Evet, Allah'tan başka hiçbir ilah yoktur. İbadet ancak ona yapılır. Onun 
ne çocuğu vardır, ne de babası. Ne dengi vardır, ne de yardımcısı. 


ə” 


5 ASE YAS ağın EZE AN 
GULE A 
oxu ARİ 


4- Kâfirler: "Bu Kur'an, Muhammcd'in uydurduğu iftiradan başka 
birşey değildir. Başka bir topluluk ta kendisine yardım etmiştir." dediler. 
Böylece haksızlığa ve yalancılığa saptılar. : 


$- "Kur'an, öncekilerin efsaneleridir, Muhammcd onu başkalarına 
yazdırmış ta, sabah akşam kendisine tekrarlanıp okunuyor." dediler. 


* Bu âyetler, kâfirlerin beyinsiz olduklarını ortaya koyuyor ve iddia ettik- 
leri gibi Hz. Muhammed (s.a.v.)in, Kur'an-ı Kerim" bir yerden almadığı onun, 
Allah katından olduğu ifade ediliyor. Kâfirler, bu iddialarının tutarsız olduğunu 
ve söylediklerinin bir kısım hezeyandan başka bir şey olmadığını aslında çok iyi 
bilirler. Zira, hepsi de Resulullah'ın, okuyup yazma ile meşgul olmadığını, do- 
Bumu ânından kendisine Peygamberlik verilinceye kadar onların arasında yaşa- 
dığını, dürüstlüğü, güvenilirliği, doğru sözlülüğü ve nezaheti ile meşhur olduğu 
için kendisine “Emin" denildiğini yine çok iyi biliyorlardı. Fakat kendisine 
Peygamberlik gelinc onu çekemediler, çeşitli iftiralarda bulundular. Resulullah" 
bu şekilde yıpratamayınca kaba kuvvete başvurdular. Fakat, Allah, Peygamberi- 
ne yardım etti, kâfirler ise hüsrana uğradılar. 
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“Bu âyetlerin, Nadr b.Hâris hakkında nâzil olduğu rivayet olunmuştur. Bu 
kişi, Kureyş'in şeytanlarındandı.'Resulullah'a eziyet ediyor ve ona düşmanlık 
besliyordu. Bir zaman "Hiyre"ye gitti. Orada Acem krallarına ait efsaneleri, 
Rüstem ve İsfendiyar hikâyelerini öğrendi. Sonra geri döndü. Resulullah bir 
yerde durup, Allah yolundan sapmaları sebebiyle; geçmiş ümmetlerin başlarına 
nasıl felaketler geldiğini anlatıp oradan ayrılınca Nadr hemen oraya varıyor ve 
orada bulunanlara; “Ben size, onun anlattıklarından daha güzel şeyler anlataca- 
ğım." diyor ve onlara, Acem krallarına ait efsaneleri, Rüstem ve İsfendiyar 
hikâyelerini anlatıyordu. Ve şöyle diyordu: "Muhammed benden daha güzel 
şeyler söylemiyor." Bunun üzerine Allah Teala: "Kuran öncekilerin efsaneleri- 
dir." dediler.." âyetini indirdi. 


OUR “cici “So SOY .. Az 


6. Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Onu, göklerde ve yerdeki 
sırları bilen Allah indirdi. Şüphesiz ki o, çok affeden ve çok merhamet 
edendir. 


Ey Muhammed, sen, kavminin müşriklerinden, Allah'ın âyetlerini yalan- 
layanlara de ki: "Sizin iddia ettiğiniz gibi Kur'an, öncekilerin efsaneleri değildir. 
O, göklerde ve yerde bulunan varlıkların sırrını bilen Allah tarafından indiril- 
miştir ve haktır. Allah, devamlı olarak yaratıklarının kusurlarını affedendir ve 
onlara lütufta bulunandır. Sizlerin bu yalanlarınıza rağmen sizleri hemen ceza- 
landırmaması işte bu lütuftandır. ۱ 


ENÇ a s >‏ ېسه سه 
əc‏ له ولا al‏ وید الکنوای للا 
r Ha‏ وم و لا : 
Ot EMA‏ 

5 a A .. 
du dö و سم‎ 1 KE DE x r 


172 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 18, Süre: 25 


یی رم کے ےہ 
ان تدع وزاب ATA‏ 


7- Kâfirler şöyle dediler: "Bu ne biçim Peygamber ki, yemek yiyor, 
çarşılarda geziyor? Kendisinc bir Melek indirilip te, onunla birlikte uyarıcı 
ölsaydı ya. 


8- Yahut, kendisine bir hazine indirilse veya bir baliçcsi olsa da ora- 


dan yese ya, “Zalimler müminlere: “Siz ancak büyülenmiş bir adama uyu- 
yorsunuz." dediler. 


Allah'a ortak koşan müşrikler: "Peygamber olduğunu iddia eden bu Mu- 
hammed nasıl bir Peygamber? O da bizim gibi yeyip içiyor, bizim gibi gezip 
dolaşıyor. Şayet o iddiasında doğru ise kendisine gökten bir Melek indirilse de 
Melek te onunla birlikte insanları uyarsa ve onun söylediklerini doğrulasa ya- 
hut da ona bir hazine indirilse de Peygamberliğini tebliğ ederken geçim sıkıntısı 
çekmese veyâ onun bir bahçesi olsa da yeyip içeceğini oradan karşılasa." 

Ey Muhammed'e tâbi olan topluluk, sizler büyülenmiş bir adama tâbi ol- 
maktan başka bir şey yapmıyorsunuz." dediler. 

* Bu iki âyetin, müşriklerin Kâbe'de toplanarak Resulullah'a birtakım 


şeyler teklif ettikleri ve ondan bazı şeyler istedikleri bir sırada nâzil olduğu riva- 
yet edilmektedir. 


OLE Kİ TEE Gİ 


Ey Muhammed, bak sana nasıl misaller getirdiler de saptılar. Ar-‏ و 
tik onlar hiçbir yolu bulamazlar,‏ 


Ey Muhammed, bak bu müşriklerin sana: “Sihirbaz, büyülenmiş, deli, ya- 
lancı, şair vb. bâtıl sözler söyleyerek nasıl benzetmelerde bulundular da böylece 


hak yoldan saptılar. Artık hakka erişmek için senin davetin dışında hiçbir yol 
bulamazlar, : 


xs çə p — TAYA NE 


اس 


Cüz: 18, Süre: 25 FURKAN SURESİ ۷ 173 
yin ee نت‎ IRAN UM ° 13 


ays‏ په 


10- Allah, yüceler yücesidir. O dilerse sana, onların istediklerinden 
daha hayırlısını, altlarından ırmaklar akan cennetleri verir ve senin için 
köşkler yapar. 


Ey Muhammed, Allah yücedir. Müşriklerin vasıflandırdıklarından beri- 
dir. Eğer o dileseydi sana müşriklerin, sende bulunmasını gerekli gördükleri 


şeylerden daha hayırlısını verirdi. Altından ırmaklar akan cennetler bahşederdi 
ve sana bir köşk yapardı. 


* Hayseme (r.a.) diyor ki: “Resulullah'a şöyle denilmişti: "Dilersen sana 
senden önce hiçbir Peygamber'e verilmeyen senden sonra da hiçbir kimseye ve- 
rilmeyecek olan, yeryüzünün hazinelerini ve anahtarlarını verelim. Bunlar se- 
nin, Allah katındaki mükâfaatlarından hiçbir şey eksiltmeyecektir." : 

Resulullah: "Bunların hepsini, âhirette bana verilmek üzere biriktirin." 
dedi. Bunun üzeine Allah Teala bu âyet-i kerimeyi indirdi. 


هه A z > > s P‏ ۲ 
zər‏ لنم ےرک بال كام ا ® 


11- Daha doğrusu onlar, kıyamet gününü yalanladılar. Biz, kıyamet 
gününü yalanlayanlara, alev alev yanan bir ateş hazırladık. 


Allah'a ortak koşan bu insanlar getirdiğin hakka karşı çıkan bu müşrikler, 
senin yeyip içmenden ve çarşıda gezip dolaşmandan dolayı, seni inkâr etmedi- 
ler. Onlar, öldükten sonra dirilmeyi yalanladıklarından, insanların, yaptıklann- 
dan hesaba çekileceklerine inanmadıklarından seni yalanladılar. Allah, kıyame- 
tin kopacağını ve insanların tekrar dirilip hesaba çekileceklerini yalanlayanlar 
alev alev yanan bir ateş hazırlamıştır. 
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ادارا za‏ و © 


د و 2 


12- Bu ateş onları uzak bir yerden görünce onlar onun O ve 
uğultusunu duyarlar, 


Bu inkârcılar için hazırlanan ateş, ohları uzak bir mesafeden gördüğü za- 


man öfkelenip kaynar, uğultular çıkarır. Bu cehennemlikler, ateşin kaynamasını 
ve uğultusunu duyarlar. 


© G Fay نمی نشج دم‎ 
© کن‎ əə GEZİNİN 


13- Elleri boyunlarına bağlı olarak onun dar bir yerinc atıldıkları za- 
man orada (helak olmayı isterler) "Ey helak neredesin?" derler. 


,14- Onlara: "Bugün bir defa helak olmayı istemeyin, reek defa he- 
lak olmayı isteyin." denilir, 


Kıyameti yalanlayanlar, elleri boya bağlanmış bir ٠ cehen- 
nemin dar bir yerine atıldıkları zaman: "Eyvah ne yapmışız. Ey helak nerede- 
sin?" diye sızlanıp dururlar. Onlara: "Bugün artık bir defa helak omayı isteme- 
yin, biyçok defa helak olmayı isteyin." denilir. Onlar ne ölüp kurtulurlar ne de 
normal bir hayat sürdürebilirler. 


OÑ ELİ Çü ele, İNE “ —. VAY 


15- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Bu mu daha hayırlı, yoksa i 
müttakilere vaadolunan ebedi cennet ms ki cennet onlar için bir mükâfat, 
ve dönüş yeridir. 


Ey Muhammed sen, kiyamet gününü yalanlayan o kâfirlere de ki: "Rab- 


binizin size anlattığı cehennem ve onun içine girecek olan cehennemlikler mi 
daha hayırlıdır yoksa Allah'ın, takva sahiplerine vaadettiği ve onlara mükâfaat 
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olarak verdiği ebedi cennet ve oraya girecek olan cennetlikler mi? 


ری ها میاه yda‏ کنا سک 9 


16- Ebedi kalacakları cennette, onlar için, istedikleri herşey ۰ 
Bu, rabbinden istenilen bir vaaddir. i 


Allah'tan korkanlar için, ebedi olarak Kalacakları cennette canlarının istediği 
ve gözlerinin her gördüğü, her diledikleri şey vardır. Bü nimetler, müminlerin dün- 
yada iken rablerinden istedikleri ve rablerinin kendilerine vandettiği nimetlerdir. 


رس ار ےہ .. وه 


,) سەم‎ 5 - - 
EK ۳ a abş İS AI و اور شر محشرهم‎ 
ان‎ P 


17- Rabbin onları ve Allah'tan başka taptıklarını topladığı gün: "Bu 
kullarımı siz mi saptırdınız yoksa kendi kendilerine mi yoldan saptılar?" 
der. 


Allah, kıyamet gününde, kendisini bırakıp ta, Melekler, cinler ve insanlar 
gibi yaratıklara tapan ve kıyamet gününü inkâr eden bu kâfirlerle, taptıkları var- 
lıkları bir araya getirip onlara: "Şu kullarımı siz mi hak yoldan saptırdınız? 
Yoksa önlar kendileri mi saptılar?" diye soracaktır. O, kendilerine tapınılanlar 
ise şöyle diyeceklerdir: 


رم هه لب 


“aş ——. e 6 


وک مد وا O AZA‏ 


> 18 Onlar: "Haşa, seni, layık olmadığın sıfatlardan tenzih ederiz. Se- 
ni bırakıp başka dostlar edinmek bize yakışmaz. Fakat sen onları ve atala- 
rını nimetler içinde yaşattın da, sonunda seni anmayı unuttular ve yok ol- 
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maya layık bir kavim oldular." derler. 


Müşriklerin taptıkları Melekler, İsa, Üzeyir gibi varlıklar Alah", onların 
sıfatlandırmalarından tenzih ederek derler ki: "Ey rabbimiz, biz seni, ortağının 
bulunmasından tenzih ederiz. Bizim, seni bırakıp ta başkalarını dostlar edinme- 
miz bize asla yakışmaz. Bizim dostumuz ancak sensin. Rabbimiz, sen bunları ve 
atalarını dünyada iken mal ve sıhhat gibi çeşitli nimetlerle yaşattın. Onlar seni 
anmayı, Peygamberine indirdiklerini ve âhirette tekrar dirilmeyi unuttular. Böy- 
lece helak olmayı hak eden bir topluluk oldular. 


... 


ə‏ معا ولو هر ولا 7 1 شی مزر 


19- Bunun üzerine Allah'tan başka dostlar edinenlere: "Tapındığınız 
şeyler, sizi, söylediklerinizde yalancı çıkardılar. Artık ne azabı geri çevire- 
bilirsiniz ne de yardım görebilirsiniz. Sizden kim zulmetmişse ona büyük 
bir azap tattıracağız.” denilir. 


* Allah teala, kendisine ortak koşulanların, ortak koşanları yalanlamaları 
üzerine müşriklere, kıyamette ne söyleyeceğini beyan ediyor ve buyuruyor ki: 
"Tapındığınız şeyer sizi söylediklerinizde yalancı çıkardılar, Burada sizin hiçbir 
çareniz de yoktur. Artık ne kendinizden cehennem azabını uzaklaştırabileceksi- 
niz ne de kendinize bir yardımcı bulabileceksiniz. Ey insanlar, Sizlerden kim 
Allah'a ortak koşarak kendisine zulmedecek olursa biz ona büyük bir azap tattı- 
racağız." 


را من əə KE 2 26 a‏ ,741,9 
وما əə 7: 3 .—. PUAN‏ 
ود ررصره رو واه UR”‏ وسش a‏ 

3 9 انرون‎ AZI ə سوالاسواق‎ 


id 


Cüz: 19, Süre: 25 FURKAN SURESİ ۱ 177 


1 və 
o کشم‎ 


20- Ey Muhammed, biz senden önce hiçbir Peygamber göndermedik 
ki, yemek yememiş, çarşılarda gezmcmiş olsunlar, Ey insanlar, biz sizi bir- 
birinizle imtihan ediyoruz. Sabrediyor. musunuz? Rabbiniz. her şeyi çok iyi 
görür. 


* Allah Teala, bu âyet-i kerimede, Hz. Muhammed (s.a.v. Jin Peygamber- 
liğine karşı çıkan ve onun yeyip içmesi, çarşıda pazarda gézmesi sebebiyle Pey- 
gamber olamayacağını iddia eden müşriklere cevap veriyor ve Resululláh'tan 
önce gönderilen bütün Peygamberlerin de yeyip. içen, çarşılarda gezen insanlar 
olduklarını bildiriyor. Bu itibarla Allah'a ortak koşanların, Hz. Muhammed 
(s.a.v.)in Peygamberliğini kabul etmemek için نی‎ sebep bulunmadığ ğını be- 
yan ediyor. 


Âyet-i kerimenin son bölümünde: "Ey insanlar, biz sizi birbirinizle imti- 
han ediyoruz." buyurulmaktadır. Bundan maksat, insanlardan bazılarını Pey- 
gamber, bazılarını idareci, bazılarını fakir, bazılarını zengin, bazılarını akıllı ba- , 
ztlarını geri zekalı yaparak onları birbirlerinden farklı kılması ve kimlerin, 
Allah'ın emirlerine boyun eğip, kimlerin de isyan ettiğini ortaya koymasıdır. 
Eğer Allah insanları imtihan etmeyi dilemeseydi, hepsini eşit yaratırdı. 


> — 1 eG 
ds er .. ə 


.21- Bir gün iza akil çıkacaklarını ummayanlar: “Bize Melekler 
indirilse veya rabbimizi görsek ya." derler. Yemin olsun ki onlar kendi 
kendilerine büyüklenmişler ve azgınlıkta çok ileri gitmişlerdir. 


Huzurumuza çıkmayı ümid etmeyen ve azabamızdan çekinmeyen müş- 
rikler: "Allah bize Melekleri indirip te Muhammed'in doğru olduğunu söyletse 
ya veya rabbimizi açıkça görsek te o bize bunu haber verse ya." derler. Doğru- 
su, bu sözü söyleyenler kendilerini çok büyük görmüşler ve böbürlenmede aşırı 
gitmişlerdir. 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 12 
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Kureyş müşrikleri Resulullah tan buna benzer birçok isteklerde RS 
lar ve kendilerini susturacak cevaplar almışlardır. 


و ۰ ا 


که امن Sol ey‏ ولت حا ez‏ 


22- Melekleri gördükleri gün, işte o gün, suçlulara müjde Yoktur, 
Melekler: "Size bugün müjde yasaktır yasak.” derler. 


Kıyamet koparken veya ölüm gelip çatarken bu müşrikler Melekleri gör- 
dükleri zaman, artık o gün suçlular için hiç iyi bir durum yoktur ve Melekler o 
suçlulara: "Bugün sizin iyi bir şeyle müjdelenmeniz size kesin olarak haram kt- 
linmıştır." diyeceklerdir. O halde bu müşrikler, niçin Melekleri görmek istiyor- 


lar? 
ix ارس رس کو رچ‎ a 
O: AA رمتا لماعلاو‎ 
23- Biz, onların işlediği her ameli ele alıp saçılmış toz zerreleri yapa- 
riz. i 


1 Biz, suçluların işledikleri amellere bakarız ve onları saçılmış toz zerreleri 
haline getirir iptal ederiz. Zira onlar bu amelleri Allah için değil şeytan için yap- 
mışlardır. 


giz) درمز واو که سے ر‎ N] 


24- O gün eennetliklerin kalacakları yer çok iyi, dinlenecekleri yer 
çok güzcldir. 

Kıyamet gününde cennetliklerin varıp karar kılacakları yer, müşriklerin 
kalacakları cehennemden çok hayırlı ve dinlenme yeri olarak çok güzelidir. 


مره د رورو 
A‏ 


2 


س و رک و 
وروم اء s “Ur?‏ © 


25- Ey Muhammed, semanın bulutlarla yarılacağı ve Meleklerin bö- 
lük bölük indirileceği günü hatırla, 


۶ Allah Teala bu âyet-i kerimede, kiyarnet gününün dehşetinden ve o 
günde meydana gelecek olan hadiselerden haber veriyor. O gün gökler yarılıp 
parça parça olacak, aralarından, gözleri kamaştıracak olan nurlar, bulutlar şek- 
linde görülecek, o gün gökteki Melekler öradan inip mahşerde bütün insanları 
çepeçevre kuşatacaklar sonra Allah teala kulları arasında hükmünü verecektir. 
Bir kısım insanlar cennete girecek diğerleri de cehenneme varacaklardır. Gökte- 
ki Meleklerle yeryüzünde yaşayanların birbirleriyle karşılaşacakları o günün na- 
sıl bir gün olacağı hakkında Abdullah b.Abbas'tan uzun bir rivayet zikredilmek- 
tedir. Bu rivayeti şu şekilde özetlemek mümkündür: 


"Allah, kıyamet gününde cinleri, insanları, hayvanları ve bütün yaratıkla- 
n bir meydanda toplayacak, dünya göğü yarılacak, orada bulunanlar aşağı ine- 
cekler. Bunların sayısı, yeryüzünde yaşayan bütün varlıklardan çok olacaktır. 
Onlar, yeryüzünde yaşayan varlıkların etrafını kuşatacaklar. Sonra ikinci gök 
yarılacak orada bulunanlar da inip, daha önce inen ve insanları kuşatan Melek- 
leri kuşatacaklardır. Onların sayısı da kendilerinden önce inen meleklerden daha 
çok olacaktır. Böylece bütün gökler yarılacak orada bulunan Melekler inecek ve 
kendilerinden önce inen Melekleri ve Meleklerin kuşattıklarını kuşatacaklardır. 
Böylece yedi çember meydana gelecektir..." Daha sonra Allah Teala kulları ara- 
sında hükmünü verecektir, 


Pu sö‏ نزک به 


26- O gün, gerçek hakimiyet, rahman olan Allah"ındır. O, kafirler 
için zor bir gündür, : 


Göklerin bulutlarla yarıldığı o gün gerçek mülk ancak rahman olan 
Allah'a aittir, Dünyada iken hükümranlık ve mülkiyet iddia eden herkesin sözü 
boşa çıkacaktır. Evet, göğün bulutları yarıldığı o gün, kâfirler için pek çetin bir 
gündür. Zira o gün, hak bötüldan ayırdedilecek, herkese layık olduğu ceza veya 
mükâfaat verilecektir. 


# 


ONE نت‎ ÜNE Aİ 
O ACİN Ay El iki 


27- 0 gün zalim, pişmanlığından ellerini ısırıp şöyle der: "Nolaydı 
keşke Peygamberle beraber hak yolu tutsaydım." 


28- Vah başıma gelenlere, keşke filanı dost | dim: 


29- Yemin olsun ki bana zikir gelmişken, o saptırdı beni zikirden. Za- 
ten, şeytan insanı yapayalnız ortada bırakır, 


Kıyamet günü rabbine ortak koşarak veya Allah'ın gönderdiği dini kabul 
etmeyerek kendisine zulmeden her zalim, Allah'a karşı işlediği suçtan ve kendi- 
sini helake sürüklemesinden pişmanlık duyarak ellerini ısıracak ve kendi kendi- 
ne şöyle diyecektir: "Keşke ben, dünyada iken Peygamberle birlikte Allahın 
azabından kurtaracak bir yolu izleseydim. Keşke falan saptırıcıyı dost edinme- 

. Seydim. Zira o beni, bana tebliğ edildikten sonra Kur'an'dan saplirdi. Zaten şey- 
tan, insanı haktan alıkoyar. Onu bâtıl yolda kullanır. Sonunda da sahipsiz bira- 7 
kir, 


* Abdullah b.Abbas, Şa'bi ve Mücahid'den nakledilen bir görüşe göre bu 
âyetler, müşriklerden Ukbe b.Ebi Muayt ve Ümeyye b.Halef hakkında nâzil ol- 
muştur. Bunlardan Ukbe veya Ümeyye Müslüman olmuş diğeri onun müslüman 


olmasına karşı çıkarak tekrar kâfir olmasına sebep olmuştur. İşte bu âyetler, 
bunları ve benzerlerini tasvir etmektedir. 


O اعدا نم‎ A BOLAN 


30- Peygamber: "Ey rabbim, doğrusu kavmim bu Kur" anı bırakıp 
terketti.” dedi. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, Hz. Muhammed (s.a.v.)in, kavminden 
şikâyetçi olduğunu beyan etmektedir. Çünkü müşrikler, Kur'an okunurken onu 
dinlemiyor bilakis Kur'an'ın dinlenilmemesi için gürültü yapıyorlardı. Bu husu- 
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ta başka bir âyette de şöyle buyuruluyor: "Kâfirler birbirlerine şöyle dediler: 

"Bu Kur'an'ı dinlemeyin. okunurken gürültü yapın. Belki bu yolla galip gelirsi- 
32900) 

niz. 


su” a 
Ole, 
31- Biz, her Peygamberin karşısına, böylece mücrimlerden bir düş- 
man çıkarmışızdır. Yol gösterici ve yardımcı olarak sana rabbin yeter, 


2. 2 Cd Kİ مے ېپ‎ - ۰ - 
a° jA bi 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede Resululahı teselli etmekte, kendisine 
müşrikler tarafından karşı çıkılmasının ilk görülen bir hadise olmadığını, kendi- 
sinden önce gönderilen Peygamberlerin de aynı 6 karşılaştıklarını beyan 
ediyor. ۲ 

Ayet-i kerimenin sonunda, doğru yolu gösteren e yardım eden olarak 
Allah'ın, Resulullah'a yeteceği beyan ediliyor. Böylece Resulullah'ın, düşmanla- 
rından çekinmemesi telkin ediliyor. ۱ 


N 


MR 7 مرلو رس‎ z > 275 “s. 
"ə ZA ري ير‎ s 
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32- Kâfirler: "Kur'an Muhammed'e topluca bir defada indirilmeli 
değil miydi?” dediler, Oysa biz onu, kalbine yerleştirip pekiştirmek için 
böyle peyderpey indirdik ve onu âheste âheste okuduk, 


Allah'ı inkâr edenler: "Tevrat'ın Musa'ya bir defada indirilmesi gibi Mu- 
hammed'e de Kur'an topluca bir defada indirilseydi ya." derler. Halbuki biz onu 
sana âyet âyet indirdik ki onunla senin kalbini pekiştirelim. Biz onu sana âheste 
âheste okuduk ki sen onu iyice belleyesin ve ezberlemiş olasın. 

* Allah Teala bu âyet-i kerimede, kâfirlerin herşeye karşı çıktıklarını, 


kendilefiyle alakalı olmayan meselelerde bile inatçılık ettiklerini beyan etmek- 
tedir. ` 


(1) Fussilet suresi, âvet:.26 
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33- Müşriklerin sana getirdiği hiçbir misal yoktur ki, biz onun haki- 
katını ve en güzel açıklamasını sana vermiş olmayalım. 


Ey Muhammed, bu müşriklerin sana getirdikleri her misale karşı biz sa- 
na, onların misallerini iptal edecek olan hakkı ve onun en güzel izahını gönderi- 
riz. : 


* Allah Teala, müşriklerin ,Resulullah'a sordukları çeşitli sorulara karşı 
âyetler indirmiş ve onların sorularının hak veya bûl olduğunu ortaya koymuş 
ve açıklığa kavuşturmuştur. 


Bu âyet-i kerime, - Resulullah'ın, yüce mevlanın nezdinde itibarının bü- 
yük olduğunu göstermektedir. Zira Allah Teala, en şerefli kitap olan Kur'an-ı 
Kerim'in âyetlerinden bir kısmını, Resulullah'a sorulan sorulara bə olarak in- 
dirmiştir. 


əz روم‎ 


سو راوه Ve, ME i‏ 
ر ا رم : 


b, e ə‏ دض 91 چاق 


34- Yüzüstü cehenneme sürüklenecek olanlar, işte yerleri en kötü ve 
yölları en sapık olanlar onlardır. 


۶ Allah Teala bu âyet-i kerimede, kıyamet gününde kâfirlerin perişan bir 
halde ve en kötü bir vaziyette haşrolacaklarını bildiriyor. Onlar cehenneme 
ayaklarıyla yürüyerek değil yüzüstü gideceklerdir. 


Enes b,Mâlik diyor ki: 


N es rge‏ ورد زاراد ۾ بر دور 


اسر رجلا ل بای ال YAS ALL‏ 
عل وجهه e‏ قال لیس اد آمشاه على الرجلين فى GIN‏ قادرا 


د ووو 402 راس 


öl kiz‏ یمشیه عل وجهه يوم القيامة, 
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"Bir adam Resulultah'a geldi ve "Ey Allahın Resulü, kâfir kıyamet gü- 
nünde yüzüştü nasıl haşrolacak?" diye sordu. Resulullah da şöyle buyurdu: 
"Dünyada iken onu ayakları üzerine yürüten Allah, kıyamet gününde onu yü- 
züstü yürütmeye kadir olamaz mı?" 


شا پر د əə‏ 
Bs ezip‏ هرون زرا 
xə”‏ 
1 


Obi وس‎ “EZAM 


di 


35- Yemin olsun ki biz Musa'ya Tevrat'ı verdik. Kardeşi Harun" u da 
kendisine vezir yaptık, 


36- Onlara: "Ayetlerimizi yalanlayan Firavun kavmine gidin." de- 
dik. Sonunda o kavmi tamamen helak ettik. 


Ey Muhammed, sana Kur'anı verdiğimiz gibi Musa'ya da Tevrat'ı verdik. 
Ayrıca kardeşi Harun'u da ona yardımcı kıldık ve onların ikisini, yeryüzünde şı- 
marıp âyetlerimizi yalanlayan bir kavim olan Firavun ve taraftarlarına Peygam- 
ber olarak gönderdik. Onlar, Musa'yı ve kardeşini yalanladılar biz de onları he- 
lak ettik. 1 
* Alah Teala bu ve bundan sonra gelen âyetlerde, geçmişte Peygamberle- 
rine iman etmeyen kavimlerinin âkıbetlerinin felaket olduğunu bildiriyor: ve 
Muhammed ümmetine bunlardan ibret almasını əə 


“dy ə Sözə GE Se 


od رم الي‎ MINET 


37- Nuh kavmini de, Peygamberleri yalanladıkları zaman suda boğ- 


muş ve onları insanlara ibret yapmıştık. Biz, zalimlere can yakıcı bir azap 
hazirladık. 


(2) Buhari, K. Tefsir el- Kur'an, Sure: 25, bab: 1/Müslim,K. el-Münâfıkın, bab: 54, Hadis No 2866 
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Nuh kavmi de kendilerine gönderilen Nuh'u ve ondan önceki Peygamber- 
leri yalanlayınca biz onları suda boğduk ve onları boğma olayını insanlar için 
bir ibret yaptık. Aynca biz, zalimlere âhirette can yakıçı bir azap hazırladık, 


ea KG İŞİN 


38- Adlı, Semüd"u, Ashab-ı Resi ve bunlar arasında geçen birçok 
nesilleri de helak cttik, 


« Ayet-i kerimede zikredilen Ad, Semud ve benzeri kavimlerin kıssaları, 
A'raf, Hud ve diğer surelerde geniş bir şekilde zikredilmiştir. 

Âyette geçen "Ashab-ı Ress"den hangi kavmin kastedildiği hakkında 
farklı görüşler zikredilmiştir. Bazı müfessirlere göre bunlar, Semud kavminin 
bir koludur. Bazılarına göre ise bunlar, Yemame bölgesinde bir kâsaba olan 
"Ress" halkıdır. Bazılarına görede bunlar, Peygamberlerini kuyuya gömen bir 
topluluktur, Taberi bu görüşü tercih etmiş ve bunların, "Büruc" suresinde zikre- 
dilen "Ashabül Uhdud" olduklarının ihtimal dahilinde olduğunu söylemiştir. 


OL 5 “es ei 


39- Herbirine misaller getirdik (ama dinlemediler) biz de. hepsini ta- 
mamen helak ettik, 


Size anlatmış veya silahın, olalım, helak ettiğimiz kavimlerin hepsine 
misaller zikrettik, deliller gösterdik. Çeşitli öğütler ve ibretler gönderdik. Fakat 
onlar, gafletlerinden سوه‎ Biz de sonunda onların, kökünü kuruttuk. 


— 


2 و 


وواک الصا رالات هو دم 
زاوا لدد نرگ ` 
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40- (Ey Muhammcd, şüphesiz ki senin kavmin) felaket yağmuruna 
tutulan, Lut kavminin memleketine mutlaka uğramıştır. O memleketin ha- 
lini görmediler mi? Doğrusu onlar, tekrar dirilip hesaba çekileceklerini 
ummuyorlardı. 


Ey Muhammed, Kur'anı terkedip onu alayan alan bu müşrikler, taş yağ- 
muruna uğratılan Lut kavminin ülkesi olan Sodom'a uğramışlardır. Onlar oranın 
nasıl olduğunu hiç görmemişler midir? Oradan öğüt alıp inkârçılıklarından vaz 
geçmiyorlar. Daha doğrusu bunlar, öldükten sonra dirilmeye ve Allah'ın huzu- 
runda hesap vereceklerine inanmıyorlar ki onlar gibi davransınlar. 


OY. 3 TEMİN و‎ TENİ Gis 
"rt > 


اد لاف لرا e Bağ‏ 
رن دنا ایام سیک ex.‏ 


41- Onlar seni gördükleri zaman, alaya almaktan başka birşey yap- 
mazlar, "Allah'ın, Peygamber olarak gönderdiği bu mu?" derler. 


42- "Eğer ilahlarımıza inanmada ısrar edip sabretmeseydik, neredey- 
se bizi onlardan saptıracaktı.” derler. Onlar azabı gördükleri zaman, yolu 
sapık olan kimmiş bileceklerdir. 


Ey Muhammed, sana anlatılan bu müşrikler, seni gördükleri zaman se- 
ninle alay etmekten başka birşey yapmazlar. "Allah, yaratıkları arasında bunu 
mu bize Peygamber olarak göndermiş? Şayet biz, ilahlarımıza inanmakta kararlı 
ve sabırlı olmasaydık neredeyse bizi bunlardan uzaklaştıracakti:" derler. Bunlar, 
putlâra taptıklarından dolayı hak ettikleri azabı bizzat gözleriyle görünce kimin 
yolunun sapık olduğunu çok iyi bilmiş olaçaklardır. Fakat ondan sonra anlamış 
olmaları da kendilerine bir fayda vermeyecektir. 


z DU 5 >‏ ص رلا 
DİE» TAAT OK S]‏ 
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43- Ey Muhammed, gördün mü arzu ve hevcsini ilah edincni? Ona 
sen mi vekil olacaksın? 


44- Yoksa sen onların çoklarının işittiklerini veya düşündüklerini mi 


sanırsın? Onlar ancak hayvan gibidirler. Hatti tuttukları yol bakımından 
hayvandan da aşağıdırlar. 


Ey Muhammed, şehvani arzularına taparak onu kendisine ilah edinen 
kimseyi görmez misin? Bu haliyle onu sen mi himaye edeceksin? Onun vekili 
sen mi olacaksın? Yoksa sen, bunların çoğunun, kendilerine okunan âyetleri 
işittiklerini ve Allah" gösteren delilleri düşündüklerini mi sanırsın? Hayır, bun- 
lar, düşünmeyen, idrak etmeyen, hayvanlar gibidirler. Hatta tuttukları yol bakı- 
mından hayvanlardan da sapıktırlar. Zira hayvanlar otlaklarını bilirler, sahipleri- 
ne boyun eğerler. Bu kâfirler ise rablerine itaat etmezler, kendilerine verdiği ni- 
metlere şükretmezler. Bilakis nankörlük ederler. 


ره ده E‏ دن a‏ ې 
GEEK‏ ربکت ای 
ı Y‏ 


45- Rabbinin, gölgeyi nasıl uzatıp yaydığını görmez misin? Eğer iste- 
seydi onu durdurup sabitleştirirdi. Sonra biz güneşi gölgeyc bir delil kıldık. 

Rabbinin, şafak vaktinden sonra başlayan ve güneşin doğmasına kadar 
gölgeyi nasıl her yere yaydığını sonra da güneşi doğdurarak gölgenin varlığını 
gösterdiğini görmez misin? : 

Güeş gölgenin varlığını gösteren bir delildir. Zira güneş doğmadan gölge- 
nin varlığını hissetmek mümkün değildir. 

* Allah Teala bu ve bundan sonra gelen âyetlerde varlığını, kuvvet ve 
kudretini gösteren çeşitli delileri zikretmektedir. Bu deliller, gece, gündüz, gü- 
neş, rüzgârlar, dağlar, taşlar, denizler, akan sular vb. şeylerdir. Bunların başında 
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da güneş ve gölge zikredilmiştir. 


ə zə‏ »ر y‏ شا 
7.5 
LCL‏ 
sonra da gölgeyi yavaş yavaş kendimize çektik.‏ -46 


۱ 5 Bu âyeti-i kerimeyi şu şekilde izah edenler de vardır. *Sorira biz gölge- 
yi hızlı veya gizli bir şekilde kendimize çektik" 


YENAL Ci KİA 


47- Size geceyi bir örtü, uykuyu dinlenme, gündüzü de yeni bir hayat 
yapan O'dur. 


Ey insanlar, geceyi size âdeta bir elbise haline getirip onunla sizi örten, 
uykuyu istirahat etme sebebi kılan, gündüzü, yeniden hayatı devam ettirme ara- 
cı kılan Allah'tır. 


* Huzeyfe (r.a.) diyor ki: 


” لر‎ 3 o 


عن حذيفة ال vil xs‏ ل اذا təl sə‏ فراشه dö‏ باسىك آموت واا 
واذا قام قال cahd Az‏ احیانا بعد ما ما تنا وال نشور 


"Resulullah (s. a.v.) yatağına çekilince: "Ey Allahım, senin adına ölüyo- 
rum, senin adına dirileceğim. " diyordu. Uykudan kalktığında ise: "Öldükten 
sonra bizi tekar dirilten Allah"a hamdolsun. Diriltmek ancak ona aittir. "G) diyor- 
du, 


سم 
.2222 


r Ave > Ey G $ öv NE İsə? ۱ 


رو 
əə‏ له سم وه EE Çi‏ مار کنر( 


———.—.— 
(3) Buhari, K. ed- Düvüt, bab: T,16/Müslim, K.ez- Zikr, bab: 59, Hadis No 2711 
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48- Rahmetinin önünde rüzgârları bir müjdeci olarak gönderen de 
O'dur. Biz, gökten tertemiz bir su indirdik. 


49- Onunla ölü bir yere hayat verelim ve yarattığımız nice hayvanları 
vc insanları sulayalım diye. 


“Allah Teala bu âyetlerde, yüce kudretini gösteren rüzgâr ve yağmur de- 
lillerini zikretmektedir. Yağmura çok ihtiyaç duyulduğu bir zamanda o yağmur- 
dan evvel rüzgârlar estirerek onun geleceğini müjdeleyen Allah'tır. Gökten ter- 
temiz yağmurlar yağdırarak onunla, âdeta ölmüş hale gelen yeryüzünü dirilten 
ve birçok hayvan ve insanlara su temin eden O'dur. O halde sadece ona kulluk 
edilmeli, kullukta samimi olunmalıdır. 


və ev 2”‏ سرد سم yə‏ 0 رو 
مرو ۵ ی وس 2 په )هس اس ۱ Lr‏ 
رلمدصرفاه مهم لد کا YL-ü Tab‏ 53( 
Yemin olsun ki, düşünüp ibret almaları için biz bu delilleri çeşitli‏ -50 


şekillerde açıkladık. Buna rağmen birçok insanlar iman ctmemekte ısrar 
ettiler, 


* Müfessirler bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. Taberi 
şu şekilde izah etmektedir: "Biz, gökten indirdiğimiz tertemiz suyu kullarımız 
arasında taksim ettik ki nimetlerimizi düşünüp ibret alsınlar ve onlura karşı şük- 
retsinler. Ne var ki insanların çoğu nankörlük ettiler, bu nimetlere karşı şükürde 
bulunmadılar, 5 


Diğer bir kısım müfessirler ise şöyle izah etmişlerdir: "Biz yağmuru böl- 
geler arasında dolaştırdık. Bazan bir bölgeye bazan da başka bir böleye yağdır- 
dik ki düşünüp ibret alsınlar, kudretimizin büyüklüğünü ölçsünler ve yağmurun 
yağmadığı yerlerde, insanlar yaptıkları günahlardan vazgeçsinler. Fakat insanla- 


rın çoğu inkârlarında ısrar ettiler. Şu veya bu yıldızın etkisiyle yağmur yağdığı- 
nı iddia ettiler. 


Zeyd b.Halid el-Cüheni diyor ki: ` 


o... 


عن زید بن خالد الجهنی+ قال: .7 
بالحديبة فى AA‏ کات من الیل : فلما اتصرف اقل على اس 


فقال « ... ماذا قال قالرا: 1 alı‏ ورسوله m‏ تال قال 


مر هر ام 22 -a‏ 
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ذلك مزین بی وکافر الک راکب وآما من قال: مطرنابنوء کذا das)‏ 


فذلك کافر بی مژمن پالکوکب ». 


"Geceleyin yağan bir yağmurdan sonra Resulullah Hudeybiye'de sabah 
namazı kıldırdı. Namazı bitirince insanlara döndü ve şöyle dedi: "Biliyor musu- 
nuz rabbiniz ne buyurdu?" İnsanlar: "Allah ve Resulü daha iyi bilir." dediler. 
Resulullah dedi ki: "Allah şöyle buyurdu: "Bugün kullarımdan bazıları bana 
iman edefek bazıları da kâfir olarak sabahladılar. Allah'ın lütfu ve rahmetiyle 
bize yağmur yağdı." diyen kimse bana iman etmiş, yıldızı inkâr etmiştir. (Yıl- 
dızların yağmur yağdırdığını reddetmiştir.) “Şu yıldızın etkisiyle yağmur yağ- 
dı." diyenler ise beni inkâr etmiş ve yıldıza iman agit, 4) 


bE sy CER 
OL ما‎ GINES 


51- Ey Muhammed, eğer dilcseydik her memlekete bir uyarıcı günde- 
rirdik. 


52-0 6 kâfirlere uyma. Kur" an'la onlara kari büyük bir cihada 
giriş.. 

- Ey Muhammed, eğer biz dileseydik her kasabaya bir uyarıcı, emrimize 
uymayanlara bir korkutucu gönderirdik de senin yükünü hafifletmiş olurduk. 
Fakat biz, bütün yeryüzündeki insanları ve cinleri uyanma yükünü sana yükle- 
dik. Sabretmen halinde karşılığı da fazla olacaktır. O alde sen, kâfirleri, çağır- 
dıkları şeylerde dinleme, Sen, Kur'an'la onlara kurşı büyük bir cihadla cihad et. 


* İbn-i Zeyd, burada zikredilen "Büyük cihad"dan maksadın, kâfirlere 
karşı savaşıp onları yıldımuk olduğunu söylemiştir. 


KAT ی‎ > ses bü Yə izl ei 
e.ə 63 رند‎ 


53- Birinin suyu tatlı ve içimli, diğerininki tuzlu ve acı olan iki denizi 
birbirine salivcren, aralarına da, karışmalarına engel bir perde ve mani ko- 
, yan © dur. 


(4) Müslim K.el- İmam b. 125, Hadis No 71 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, biri tatlı diğeri tuzlu olmak üzere iki 
çeşit su yarattığını beyan ediyor. Bunlardan biri, nehir, pınar ve kuyu suları gibi, 
insanların içmelerine müsait olan tatlı sulardır. Diğeri ise denizlerdeki tuzlu ve 
acı sulardır. 

Âyette zikredilen "İki deniz"den maksat, ırmaklar ve denizlerdir, Bunla- 
rın ikisine de deniz denmesinin sebebi, denizin Suyunun çok ve büyük olması- 
dır. Böylece ə ifadesi diğer suları da içine almıştır. 


3r مر : ے ی‎ 
لک‎ J ALİ A ed وهو پدیغلن من‎ 
ص‎ 
کدرا‎ 
“ 
54- Sudan beşer yaratırp ona soy ve hısımlık veren de O'dur. Rabbin, 


herşeye kadirdir. 


Bir damla su olan meniden insanı yaratan ve doğduktan sonra ona söy ve- 
ren, büyüdükten sonra da hısımlık veren Allah'ur. Ey Muhammed, senin rabin 


herşeye kadirdir. 
* Kişi, küçükken çevresine soyu ile bağlı olduğu halde büyüdükten sonra 


evlenerek "Hısımlık” gibi yeni bağlar oluşturur. Böylece çevreyle bağları güçle- 
nir. İşte bunlar, yüce mevlanın lütuflarındandır. 


. رک د yz‏ 


. 2 45“ 
ış İLEN تھ‎ — 


Əziz 
55- Onlar, Allah" bırakıp kendilerine fayda da zarar da veremeyen 
şeylere taparlar, Kâfir, rabbine karşı olanların yardımcısıdır. 


Allah'a ortak koşanlar, Allah'ı bırakıp taptıkları takdirde kendilerine hiç- 
bir zarar veya fayda veremeyen putlara taparlar. Kâfir olan insan, rabbine karşı 
isyan eden Şeytan'a ve ona tabi olanlara yardımcı olur. 


“2,7.” APİ 
OLGUYA 
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G2 NİZE ارا‎ ENE 


56- Ey Muhammed, biz seni ancak müjdeleyici ve uyarıcı olarak gön- 
derdik. 


57- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Ben, davetime karşılık siz- 
den herhangi bir ücret istemiyorum. Ben ancak sizin, rabbinc doğru bir yol 
tutan kimseler olmanızı arzuluyorum.” 


Ey Muhammed, biz seni, sana iman edip sana indirilenleri tasdik edeni 
büyük mükâfatlarla müjdeleyen, seni ve sana indirilenleri yalanlayanı ise çetin 
bir azapla uyarıcı olarak gönderdik. 


* Bu âyet-i kerime iki şekilde izah edilmiştir. Bir izah şekli, mealde veril- 
diği gibidir. Diğeri ise şöyledir: 


"Ey Muhammed, sen, kendilerine Peygamber olarak gönderildiğin insan- 
lara de ki: "Rabbimin katından gelen hükümleri size tebliğ ettiğim için sizden . 
herhangi bir ücret istemiyorum, Ancak kim rabbine yakın olmak için bir yol tu- 
tacak olursa bu kimse malından, Allah yolunda harcayabilir ve budan kazanaca- 
ğı sevap ta kendisine ait olur.” 


S 


.. 


ا 0 


و اضر ۱ - 


$8- Sen, ölümsüz diri olan Allah"a güven. Onu hamd ile tesbih et, 
Kullarının günahlarından onun haberdar olması kâfidir. 


Ey Muhammed, hiç ölmeyecek olan ve devamlı diri olan Allah'a tevekkül 
et. İşlerini ona havale et ve ona boyun eğ. Onun yolunda göreceğin çilelere karşı 
sabret. Onu överek layık olmadığı sıfatlardan uzaklaştır. Verdiği nimetlere. kar- 
şı ona kulluk et. Kullarının günahlarını onun bilmesi kâfidir. O, onların hepsini 
zaptettinmektedir, kıyamette onların cezasını verecektir. 
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vz -: (at LES z 14 EN 
GM وان سبرات والارضو هم‎ 


” 


idi 


. ə “” 
ga AYA 


59- Gökleri yeri ve aralarındakileri altı günde. yaratan, ve de arşa 
hükmeden, Rahman olan Allah'tır. Bunu, bilene sor. i 


* Âyet-i kerimede geçen, Allah Teala'nın, dünyayı altı günde yalağı 
Arş kelimesi ve Allah Teala'nın arya hükmetmesi meselesi, A" raf suresinin elli 
dördüncü âyetinde izah edilmiştir. 


Bu âyet-i kerime, dilbilgisi kaidelerine bakılarak farklı şekillerde izah 
edilmiştir. Bazı müfessirlere göre bu âyetin mânâsı şöyledir: “Ölümsüz olan ve 
ebedi olarak diri kalan Allah'a tevekkül et. O Allah ki gökleri, yeri ve araların- 
dakileri altı günde yarattı. Sonra arş'a hükmetti. O, rahmandır. Sen, rahmanı, bi- 
lenden sor. O da Allah'tır. Veyâ onun gönderdiği Kur'an'dır. Yahut, Allah'ın, 


kendisine ilim verdiği Cebrail'dir. Ya da kendisine Peygamberlik verdiği Mu- 
hammed'dir." 


Bazı müfessirler ise bu âyeti şöyle izah ویس‎ ia ve yeri altı 
günde yaratan sonra arşı hükmü altına alan, rahman olan Allab'ur. Sen, bu me- 
seleleri bundan haberdar olan ve "Rahman" ismini taşıyan Allah'a sor. Zira, 
göklerin ve yerin altı günde nasıl yaratıldığını ve Allah'ın arşı nasıl hükmü altı- 
na aldığını ancak kendisi bilir.” 

İbn-i Cüreyc bu âyetin izahında şöyle demiştir: "Ey Muhammed, ben sa- 
na birşeyi haber verdiğim zaman bil ki, o benim bildirdiğim gibidir. Çünkü her- 
şeyden haberdar olan benim." 


“x şə 


"you ۷ ve L‏ ماواد 


60- Kâfirlere: "Rahman olan Allah'a secde edin." denildiği zaman: 
"Rahman da neymiş? "Senin bize emrettiğine mi secde edeceğiz?" derler. 


Bu secde emri ancak onların nefret edip uzaklaşmalarını artırdı. 


Kendilerine bir fayda veya zarar veremeyecek olan putlara tapanlara 
"Taptiklarınızı bırakıp ta Rahman olan Allah'a secde edin." denildiği zaman, on- 
lar: "Rahman da neymiş? Biz onun kim olduğunu bilmiyoruz. Biz sadece senin 
söylemenle mi ona: secde edeceğiz?" derler, Ve "Rahman olan Allah'a:secde 
edin." sözü onların nefretini artırır. : 


* Müşrikler, Allah Teala'nın "Rahman" ismini kabül mor ve böyle bir 
isim tanımadıklarını söylüyorlardı. 


Hudeybiye musalahasında antlaşmanın baş tarafina "Bismillahirrahma- 
nirrahim." yazılınca müşrikler bunu kabul etmediler ve onu sildirip yerine "Ey 
Allahım senin adınla." ifadesini yazdırdılar, İşte âyet-i kerime, müşriklerin bu 
tür itirazlarını beyan etmektedir. i 


DEAŞ a pz SVÉ 


61- Gökte burçlar yaratan ve oraya ışık kaynağı bir güneş ve aydın- 
latıcı bir ay koyan Allah, yüceler yüccsidir. 


* Ayet-i kerimede zikredilen "Burçlar"dan maksat, Atıyye b.Said, Yahya 
b.Rafi, ibrahim en-Nehaf ve Ebu Salih'e göre "Gökte var olan ve korunan köşk- 


ler"dir. Bu görüş, Abdullah b. Abbas'tan da nakledilmektedir. Taberi de bu görü- 
şü tercih etmektedir. 


Mücahid, Said b.Cübeyr, Katade ve Ebu Salih'ten nakledilen diğer bir gö- 
rüşe göre ise "Göklerdeki burçlar"dan maksat, büyük gezegenlerdir. İbn-i kesir 
bu görüşü tercih etmiştir. 


di Çayda dəs‏ لارا دان دک İİ‏ مون 


٩ 


62 Düşünüp ibret almak veya şükretmek isteyenler için, geceyle gün- 
düzü birbir ardına getiren O'dur. 


* Bu âyet-i kerime, çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Mücahid ve İbn-i 
Zeyd, âyeti, mealde zikredildiği şekilde izah etmişlerdir. Bunlar demişlerdir ki: 
"Gece veya gündüz, devamlı olsaydılar, kullar, oruç, namaz gibi ibadetlerini na- 


sıl başlayıp bitireceklerini ve dünya işlerini nasıl düzenleyeceklerini bilemezler- 
di.” 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 13 
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Ebu Nüceyli ve İbn-i Cüreyc in rivayetlerine göre ise bu âyetin mânâsı 
şöyledir: "Düşünüp ibret almak veya şükretmek isteyenler için geceyi gündüzün 
zıddı yapan Allah'tır. Zira gece karanlık gündüz ise aydınlıktır. Bu da ARR 
büyük kudret sahibi olduğunu gösterir." 


Ömer b.-Hattab, İbn-i Abbas ve “Hasan-ı Basri'den nakledilen diğer bir 
görüşe göre ise âyetin mânâsı şöyledir: "Düşünüp ibret almak veya şükretmek 
isteyenler için, geceyi gündüzün yerine gündüzü de gecenin yerine getiren Al- 
lah'tır. Kul, bunların birinde yapması gereken ibadeti yapamayıp geri bırakırsa 
diğerinde yapmalıdır. Meselâ: Gündüzün namazını kaçırmışsa onu gece kaza et- 
melidir, : 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir Hadis-i Şerifinde şöyle buyurmuştur: 
"Şüphesiz ki Allah Teala gündüzleyin günah işleyenin tevbe etmesi için gecele- 
yin ona kabul elini uzatır. Güneş batıdan doğuncaya kadar bu böyledir." 


DESE رو‎ ۹1 ELİNE نبا دام‎ 
OZ 


63- Rahman olan Allah'ın kulları, yeryüzünde tevazu ve vakar ile yü- 
rürler. Cahiller kendilerine laf atıp sataştıkları zaman aldırmadan "Sela- 
metle" deyip geçerler. 


Rahman olan Allah'ın kulları yeryüzünde vakarla, sükunetle ve tevazu ile 
ve Allah'a itaatla yürürler. Cahiller kendilerine, sevmedikleri sözler söyleyince 
onlara doğru sözle cevap verirler. Onların seviyesine düşmezler. Vakarlarını ko- 
rurlar. 


* Âyet-i kerimede zikredilen "Tevazu"dan maksat; vakarlı olmaktır. Yok- 


sa gösteriş için, yapmacık bir tevazu içinde bulunmak demek değildir. Bu husu- 
sa dikkat etmek lazımdır. 


Rivayet edildiğine göre Hz. Öne) bir gün, yavaş yavaş yürüyen bir genç 
görmüş ve ona: "Neyin var hasta mısın?" diye sormuş. Genç te: "Hayır ey Mü- 
minlerin emiri." diye cevap vermiş. Bunun üzerine Hz. Ömer ona elindeki kam- 
çıyla vurmuş ve canlı bir şekilde yürümesini emretmiştir.” 
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64- Onlar, gecelerini rablerine "Secde ve kıyamla" geçirirler. 


* Allah teala bu âyet-i kerimede, gerçekten Allah'a kulluk eden müminle- 
rin sıfatlarından biri olan "Geceleyin namaz kılma" ibadetini zikrediyor. 


Geceleyin namaz kılmanın fazileti hakkında bir Hadis-i Şerif'te şöyle bu- 


yuruluyor: 

. Me. - vw. بب‎ gö». $ ə. مق د‎ 

ايها الناس: bəsi‏ السلام» واطعموا الطَْامٍ» وصلوا والاس s‏ تدخلون 
الجتة بسلام. 


"Ey insanlar selamı yayın. Yemek yedirin. İnsanlar uyurken namaz kılın 
ve selametle cennete girin."”) 


۱ 5 “çı 


65- Onlar şöyle derler: "Ey Rabbimiz, cehennem azabını bizden 
uzaklaştır. Doğrusu onun azabı çok şiddetli ve devamlıdır. 


66- Gerçekten orası ne kötü bir karargâh, ne kötü bir mekândır. ` 


* Allah Teala bu âyetlerde mümin kulların, rablerinden, cehennem azabı- 
nı kendilerinden uzaklaştırmasını dilediklerini ve cehennem azabının devamlı 
ve ızdıraplı olduğunu dile getirdiklerini beyan ediyor. 


” 


(5) Tirmizi, K. el-Kıyame, bab: 42 Hadis No 2485/İbn-i Mâce, K.el-İkame 
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© سا مه . 
Ğİ‏ رفوا د ریت زوا CEMAL‏ 


67- Onlar, harcadıkları zaman ne israf ederler ne de cimrilik. İkisi 
arasında orta bir yol tutarlar. 


* Bazı müfessirlere göre âyette zikredilen "İsraf"tan maksat, mali, Allah'a 
isyan yolunda harcamak, "Cimrilik"ten maksat ise, Allah'ın farz kıldığı bir hak- 
kı kısıtlamak, malı o yolda harcamamaktır. İkisinin ortası ise, Allaha isyan yo- 
lunda harcamamak ve Allah'ın farz kıldığı hakları yerine getirmektir. 


Abdullah b.Abbas, İbn-i Cüreyc ve İbn-i zeyd, âyeti bu şekilde izah et- 
mişlerdir. Bunlara göre Allah'a isyan yolunda harcanan tek bir dirhem bile israf- 
tır. Allah yolunda harcanan herhangi bir miktar ise israf değildir. yerinde har- 
canmış bir maldır. 


Diğer bir kısım müfessirlere göre ise buradaki "İsraf"tan maksat, nafaka- 
da, haddi aşıp fazla harcamaya kaçmaktır. “Cimrilik"ten maksat ise nafakayı kı- 
sıtlamaktır, İkisinin arası ise orta yolu tutmaktır. Bunlara göre, nafakayı temin 
. etmek durumunda olan kişi, kendileri için harcamada bulunduğu kimselere had- 
dinden fazla harcamada bulunarak israfa kaçmamalı, onların nafakalarını kisit- 
layarak ta cimriliğe düşmemelidir. Taberi bu görüşü terçih etmektedir. 

Bazı âlimlere göre de âyette zikredilen “İsraf”tar maksat, başkasına ait 
olan malı haksız yere yemektir. 


Fig 25057 .... 


ره ومر 


9 ES a رساد‎ Əə 


68- Onlar, Allah"ın yanında bir başkasını ilah edinip ona kulluk et- 
mezler. Ölümü hak edenler dışında, Allah'ın kıldığı cana kıymazlar. Zina 
etmezler. Kim de bunları yaparsa, işlediği günahın cezasını görür. 
Rahman olan Allah'ın kulları, Allah'tan başka herhangi bir şeyi ona ortak 
koşmazlar. Sadece Allah'a kulluk eder ve ona itaatta bulunurlar. Dinden dönme, 
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evli iken zina etme ve haksız yere adam öldürme gibi, kişinin kanını helâl kılan 
haklı bir sebep olmadıkça, Allah'ın, öldürülmesini haram kıldığı cana kıymaz- 
lar, Zina etmezler. Kim de Allah'a ortak koşarak veya Allah'ın, öldürülmesini 
haram kıldığı cana haksız yere kıyarak veya zina yaparak bu yasaklananlardan 
herhangi birini yapacak olursa, Allah'ın kendisine vereceği cezayı mutlaka güre- 
cektir. ۱ 

* Bu âyet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında çeşitli rivayetler vardır. 

Abdullah b.Mes'ud (r.a.) diyor ki: 


مد اله ری الا حن قال سآ رول لله ى آي لالب xü‏ 
اکبر قال آن تجمل له ندا وو çil‏ م ای قال د ثم آن تقل ai,‏ 


سوه ان وام ای ثم آی قال آن تانی A‏ جارك قال وت 
هذه Mİ‏ تصديقاً ə‏ رَسول الله 5 وین V‏ دعوت مع PİLİN‏ 
7 ې حرم الله الا بالحى. 


۰ 


"Ben Resulullah'tan: "Allah katında hangi günah daha büyüktür?" diye 
sordum veya ona böyle bir soru soruldu: Resulullah şöyle buyurdu: "Seni yarat- 
tığı halde Allah'a başkasını denk tutmandır." Dedim ki: "Ondan sonra hangisi- 
dir?" Seninle birlikte yemek yiyeceğinden korktuğun için çocuğunu öldürmen-. 
dir." buyurdu. "Sonra hangisidir?" dedim. Resulullah: "Komşunun hanımıyla zi- 
na etmendir." dedi. 


Abdullah b.Mes'ud diyor ki: "Allah Teala bu âyet-i kerimeyi, Resulul- 
lah"ın sözünü tasdik etmek için indirdi." 


37 si İSSN 


(6) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, sure: 25, bab:2/Tirmizi, K. Tefsir el- Kur'an sure: 25, bab: 1, Ha- 
dis No 3182,3183 
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69- Kıyamet günü azabı kat kat olur, O korkunç azabın içinde hor ve 
hakir bir halde ebediyyen kalır, 


” 


Yani, Allah'a ortak koşan, haksız yere bir Mümini öldüren ve zina yapa- 
nın, kıyamette cezası ağırlaştırılır ve o kimse cehennemin azabında hor ve hakir 
olarak kalır ve oradan ebediyyen çıkamaz. 


MAİ سر‎ : : 0 8 
MELEZ شتا‎ 0:2 “6 “üc dz 7 


70-A Ancak tevbe eden, imanında samimi kahp, salih amel o bu- 
nun dışındadır. İşte Allah, onların kötülüklerini iyiliklere çevirir. Allah, 
çok affeden ve çok merhamet edendir. 


* Abdullah b.Abbas diyor ki: 
سر مو‎ grr زږر یار‎ eb —0 —--. é 4 
777” 


ə 


— 


kəs aş مالسا ی‎ 


"Bundan önceki iki iyet inince, Mekkeliler: "Biz, Allah'a başkalarını 
denk tuttuk, Allah'ın haram kıldığı cana haksiz yere kıydık ve hayasızlıklar yap- 
tik." dediler, Bunun üzerine Allah Teala bu âyeti indirdi ve “Tevbe edip imanın- 
da ə kalan ve salih amel işleyenlerin cezaya çaptırılmayacaklarını beyan et- 
ti." 

Abdullah b. Abbas dahil bir kısım âlimler bu ve bundan önceki âyetlerin 
Mekke'de nâzil olduklarını ve bu âyetlerin, iman etmeden önce bu günahları i iş- 
leyip sonra tevbe edenleri bahse konu ettiğini, iman ettikten sonra, kasıtlı olarak 
bir mümini öldürenin tevbesinin ise kabul edilmeyeceğini söylemişler ve delil 
olarak bu âyetlerden daha sonra inen ve Medine'de nâzil olduğunda ittifak edi- 
len Nisa Suresi'nin şu âyetini zikretmişlerdir: "Kim bir Mümini kasten öldürür- 


(7) Buhari, K, Tefsir el-Kuran, sure, 25, bab; 3 
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se, onun cezası cehennemdir. Orada ebedi olarak kalacaktır. Allah ona gazap ve 
lanet etmiş ve onun için büyük bir azap hazırlamıştır." 


Diğer bir kısım âlimler ise bu âyetle adı geçen Nisa Suresi'ndeki âyetlerin 
çelişmediklerini, bu itibarla bunların birbirlerini meshetmediklerini söylemişler- 
dir. Zira Nisa Suresi'ndeki âyet, bir Mümini kasıtlı olarak öldürdükten sonra 
tevbe etmeyeni beyan etmiş bu âyet ise tevbe eden kimseyi bahse konu etmiş- 
tir. Ayrıca başka âyetlerde de şöyle buyurulmaktadır. "Şüphesiz ki Allah, kendi- 
sine ortak koşulmasını affetmez. Bunun dışındakini dilediği kimse için affeder. - 
Kim allah'a ortak koşarsa şüphesiz büyük bir günah ile iftira etmiş olur." 
“Şüphesiz Allah kendisine ortak koşulmasını bağışlamaz. Bunun dışında diledi- 
ğini bağışlar. Kim Allah'a ortak koşarsa, muhakkak ki, derin bir sapıklığa düş- 
müştür."Ü9 Günah işlediği halde tevbe edip imanlı olarak ölen kişi için tevbe 
kapısının açık olduğunu beyan eden birçok sahih hadis bulunmaktadır. 

Âyet-i kerimenin son bölümünde "İşte Allah, onların kötülüklerini iyi- 
liklere çevirir.." buyurulmaktadır. Bu ifade iki şekilde izah edilmiştir: 


Birinçisi şöyledir: Allah, şirk ve inkârcılıktan vazgeçip iman edenlerin, 
müşrikken işledikleri çirkin amellerini, mümin olduktan sonra işledikleri güzel 
amellere çevirir. Böylece onlar müşrik iken mümin olurlar, zina işlerken iffetli . 
olurlar." Taberi de bu izah şeklini tercih etmiştir. 


İkinci izah şekli ise şöyledir: Kulun daha önce işlediği kötü ameller, tev- 
be etmesi sayesinde kıyamet gününde iyi amellere dönüşecektir. Zira kul, her 
günah işlediğini hatırlayınca pişmanlık duyacak ve Allah'tan affını isteyecektir. 
Böylece kıyamet gününe vardığında aleyhine yazılmış olan günahların, iyilikle- * 
re çevirildiğini öğrenecektir." 


OLAM ME بیس‎ 35 


71- Kim tevbe edip salih amel işlerse, şüphesiz o, Allah'a hakkıyla yö- 
nelmiş olur. 


* Allah Teala bundan önceki âyette, Allah'a ortak koşan, Allah'ın haram 
kıldığı cana kıyan ve zina yapan kişilerin, tevbe etmeleri hâlinde affedilebile- 
ceklerini beyan ettikten sonra bu âyet-i kerimede genel bir hüküm koyuyor ve 
her tevbe edip salih amel işleyenin, Allah'a tevbe etmiş ve ona yönelmiş olaca- 


(8) Nisa Suresi âyet: 93 
(9) Nisa Suresi 58 
(10) Nisa Suresi iyet: 116 


ğını beyan ediyor. Bu hususta:başka âyetlerde de şöyle buyuruluyor: "Kim bir 
kötülük işler veya nefsine zulmeder de sonra Allah'tan bağışlanması dilerse, 
Allah'ı, mağfiret ve merhamet edici olarak bulur." "Ey Muhammed, kulları- - 
ma şöyle dediğimi söyle: "Ey kendi aleyhlerine haddi aşan kullarım, Allah'ın 
rahmetinden ümidinizi kesmeyin. Şüphesiz ki Allah, bütün günahları bağışlar. 
Muhakkak ki o, çok affeden ve çok merhamet edendir."“'? 


© زار‎ 22000 ə fis 


72- Ve yine rahman olan Allah'ın kulları, yalan yerc şehadet ctmcz- 


ler, Boş söz veya çirkin bir davranışla karşılaştıkları zaman vakarla oradan 
geçip giderler, 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede de salih amel işleyen kullarının sıfatla- 
rını zikretmektedir. Bu âyette geçen "Yalan yere şehadet etmezler.” ifadesi, 
Dehhak ve İbn-i Zeyd tarafından "Allah'a ortak koşmazlar." şeklinde, Mücahid 
tarafından "Şarkı dinlemezler.", İbn-i Cüreyc tarafından "Yalan söylemezler. ei 
şeklinde izah edilmiştir. Taberi, kelimenin aslının "Bâtıl bir şeye şehadet etmez- 
ler." mânâsında olduğunu bu itibarla bu ifadenin bu izah şekillerinden hepsini 
kapsadığını söylemiştir. 


Âyet-i kerimenin son bölümünde, rahman olan Allah'ın kullarının: "Boş 
söz veya çirkin bir davranışla karşılaştıkları zaman vakarla oradari geçip gide- 
cekleri." zikredilmektedir. Burada geçen boş söz ve çirkin davranıştan maksat, 
bazı müfessirlere göre, edepsizce söylenen sözlerdir. Bazılarına göre de, müş- 
riklerin tavır ve hareketleridir. Diğer bazılarına göre ise bunlar, bütün günahlar- 
dır. Taberi, âyet-i kerimenin, bütün bu görüşleri kapsadığını zikretmektedir. 


ei ği BI نس اا ره‎ ۹ Bir 


73- Onlar, kendilerine rablerinin âyetleri hatırlatıldığı zaman o 
âyetler karşısında sağır ve kör gibi davranmazlar. 


Rahman olan Allah: ın, salih kullarına, herhangi bir kimse tarafından Al- 
lah'ın varlığını güç ve kudretini gösteren eile hatırlatıldığı zaman onlar, gör- 


(11) Nisa Suresi, âyet: 110 
(12) Zümer Suresi, âyet: 39 
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meyen körler ve işitmeyen sağırlar kesilmezler. Bilakis onların Kalbleri uyanık- 
tır. Allah hakında zikredilenleri anlarlar, öğüt ve nasihatlarını dinlerler ve onla- 
nn doğrultusunda hareket ederler. ۱ 

* Müminlerin vasıflarını beyan eden başka bir âyette de şöyle buyurul- 
maktadır: “Müminler ancak o kimselerdir ki, Allah. zikredildiği zaman kalbleri 
ürperir. Allah'ın âyetleri onlara okunduğu zaman imanlarını artırır ve sadece 
rablerine güvenirler“? . 


وا يوون بس کا ب Seir‏ 


AŞ : 


74- Onlar: "Ey rabbimiz, bize eşlerimizden ve çocuklarımızdan, göz- 
lerimizin aydınlığı olacak (Bizi memnun edecek) kimseler ihsan eyle. Bizi, 
takva sahiplerine önder kıl." derler. 


* Gözleri aydın edecek ve rahman olan Allah'ın kullarını memnun edecek 
çocuk ve eşlerden maksat, Alah'ın emirlerini tutan ve yasaklarından kaçınan ço- 
cuk ve eşlerdir. Zira bir mümin ancak öyle bir çocuk ve eşinden memnun olabi- 
lir. Ve yine mümin, öyle bir eşinin ve çocuğunun cehennemde yanmasını İste- 
mez, © 


Âyet-i kerimenin son bölümünde: "Sen bizi, takva sahiplerine önder kıl.” 
buyurulmakadır. Rahman olan Allahın kulları, kendilerinden sonra gelecek olan 
evlatlarının da hak yolda kendilerine uymalarını ve hidayetten ayrılmamalarını 
istemişlerdir. Zira kişinin geride kalan çocuğunun kendisine dua etmesi, ölü- 
münden sonra işleyen üç amelden biridir. Bu hususta Peygamber efendimiz 
(s.a.v.) buyuruyor ki: 


00. . 2 


ن سول الله له sən... yö‏ 
ve‏ . آو علمرینتقع به, او ولد صالح يدعو له». 


(13) Enfal Suresi, âyet: 2 
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“İnsanoğlu öldüğü zaman ameli kesilir. Ancak üç amel müstesna. Devam 
eden sadaka, kendisinden faydalanılan ilim ve geride kalan ve kendisine dua 
eden salih evlat,"!9 : 


رک وه نش نما EÇ‏ 
نه 
یا مین OL‏ 


75- İşte onlar, sabretmelerinin karşılığı olarak cennetin yüksek köşk- 
leriyle müköfatlandırılacaklardır. Onlar orada selam ve saygıyla karşılana- 
caklardır. 


“76- Onlar orada ebediyyen kalacaklardır, O ne güzel bir Karargâh, 
ne güzel bir mekândır. 


* Allah Teala bu âyetlerde, yukarıdan beri sıfatlarını beyan ettiği salih 
kullarının mükâfaatlarını zikretmektedir. O mükâfaatlar da cennetin yüce ma- 
kamlarına konmak, orada Melekler tarafından selamlanmak ve saygı gösteril- 
mek ve en güzel bir karargâh olan cennette ebedi olarak kalmaktır. Bu da 
. mükâfatların en güzelidir. اپ‎ 


y 
IT > و ره و‎ AT 2 ا‎ 
فسوی اون‎ EE دي لولاد و‎ sa لما‎ 


(14)Müslm, Kek Vasiyye, bah: 13 Hadis No 163 Ebu David, K. ek Vaxiya hal: 14, Hadis No 2880 
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77- Ey Muhammed, de ki: "İmanınız olmadıktan sonra rabiniz size 
niye değer versin? Siz ise, Peygamberlerin getirdiklerini yalanladınız. Bu 
scbeple azap yakanızı bırakmayacaktır. 


* Abdullah b.Mes'ud, Übey b.Kâ'b, Muhammed b.Kâ'b, Mücahid, Deh- 
hak, Katade ve Süddi'ye göre "Azap yakanızı bırakmayacak." ifadesindeki azap- 
tan maksat, müşriklerin, Bedir savaşında aldıkları mağlubiyet ve ölümlerdir. 


Bazı âlimlere göre ise kâfirlerin yakasını bırakmayacak olan azap, öldü- 
rülmeleri veya ölmeleridir. ۱ 

© Hasan-ı Basri'ye göre ise, müşriklerin yakasını bırakmayacak olan azap, 
âhirette görecekleri azaptır. 


۸ SURESİ 


Şuara Suresi, iki yüz yirmi yedi âyettir. 187, 224 ve 227. âyetleri Medi- 
ne'de diğerleri Mekke'de nâzil olmuştur. , 


١ 


Bu mübarek sure, kâfirlerin iman etmemelerine çok üzülen Peygamberi- 
mizi teselli ederek başlıyor ve kâfirlerin inanmadıkları gerçeğin haberinin ya- 
kında onlara geleceğini beyan ediyor. ۰ 


Sure-i Celilede bundan sonra Hz. Musa ile Firavun'un kıssası beyan edili- 
yor. Bu kıssa özetle şöyle geçiyor: Allah Teala Hz. Musa'ya nida ediyor ve o za- 
lim kavme gidip dini tebliğ etmesini emrediyor. Hz. Musa bunun üzerine "Rab- 
bim, beni yalanlamalarından korkuyorum." diyor. Allah Teala da korkmamasını 
ve kardeşi Harun'la beraber gitmelerini emrediyor. Hz. Musa Firavun'a gidiyor 
ve onu Hak dine davet ediyor. Fakat Firavun, onu çocukken büyüttüğünü so- 
nunda da bir adam öldürerek gittiğini söylüyor. Hz. Musa ise o işi cahilken yap- 
tığını anlatıyor ve Firavunu, âlemlerin rabbi olan Allah'a iman etmeye davet 
ediyor. Firavun buna karşı çıkıyor, Hz. Musa'nın deli olabileceğini söylüyor ve 
kendisinden başka ilah edinmeleri halinde onları zindana atacağı tehdidinde bu- 
lunuyor, : 


Hz. Musa ona: "Apaçık bir delil getirsem de mi beni cezalandıracaksın?" 
diyor. Firavun da: "O delili getir de görelim." diyor. Bunun üzerine Hz. Musa 
âsâsını yere bırakıyor ve åså apaçık bir yılan oluyor. Elini koynundan çıkarıyor, 
eli bembeyaz parlıyor. Firavun bu mucizeleri gördüğü halde onun Peygamberli- 
ğine inanmıyor ve onu sihirbazlıkla suçluyor. Ve çevresindekilere ne yapılması 
icab ettiğini soruyor. Onlur da sihirbazları ورو دن‎ ve Hz. Musa ile yarıştır- 
masını tavsiye ediyorlar. 


Nihayet tayin edilen gün ve yerde Sihirbazlarla Hz. Musa karşılaşıyor. 
Önce sihirbazlar sihirlerini ortaya koyuyorlar sonra da Hz. Musa âsâsını yere bi- 
rakıyor ve âsâ onların uydurdukları şeylerin hepsini yutuyor. Bunu gören sihir- 
bazlar hemen iman ediyorlar. Fakat Firavun onlara kızıyor, onların ellerini ve 
ayaklarını çaprazlama kestireceğini söylüyor, Fakat iman eden sihirbazlar onun 
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bu tehdidine aldırmıyor ve imanlarından vazgeçmiyorlar. 


Sure- Celile'de bundan sonra Firavun'un, Hz.Musayı takibedşinin kıssası ` 
beyan ediliyor. Hz. Musa İsrailoğullarını geceleyin Mısır'dan alıp götürüyor. 
Onların gittiklerini öğrenen Firavun, peşlerine düşüyor. Firavun ve ordusu 
Kızıldeniz'in kenarında Hz. Musa ve İsrailoğulları'na yetişiyor. Hz. Musa ve İs- 
railoğulları, yarılan denizden karşıya geçiyorlar. Firavun ve ordusu ise suda bo- 
Buluyor. 


Sure-i Celilede, Hz.Musa ve Firavun'un kıssasından sonra Hz. İbrahim'in 
kıssası beyan ediliyor. Hz. İbrahim babasına ve kavmine dini tebliğ ediyor fakat 
onlar bu tebliği kabul etmiyorlar. 


Sure-i Celilede bundan sonra, âhirette, bu dünyadayken, Allah'tan başka 
şeylere tapan insanlarla, kendilerine tapınılan put ve benzeri şeylerin karşılaşa- 
cakları ve onların, tapınılmaya layık şeyler olmadıklarını görerek pişmanlıkları- 
nı dile getirecekleri ve tekrar dünyaya dönerek iyi amel işleme isteğinde buluna- 
cakları fakat artık böyle bir isteğin kabul edilmesinin mümkün olmayacağın be- 
yan ediliyor. ; 


Bundan sonra Nuh (a.s.)ın kıssasına temas ediliyor. Hz. Nuh, kavmini hi- 
dayete çağırıyor ve buna mukabil kendilerinden bir ücret istemediğini beyan 
ediyor. Fakat onlar, kendisine tabi olan halk tabakasından insanları yanından 
uzaklaştırmasını istiyorlar. Hz.Nuh ise böyle bir şeyi yapamayacağını söylüyor 
ve kavminin kendisini dinlemediğini ve aralarında hüküm vermesini Allah 
Teala'dan diliyor. Bunun üzerine Hz. Nuh ve ona inananlar gemiye biniyorlar, 
inanmayanlar ise suda boğulup yok oluyorlar. 


Bundan sonra Sure-i celilede, Ad kavmine Peygamer olarak gönderilen 
Hud (a.s.)ın kıssası beyan ediliyor. Hud Peygamber, kavmini doğru yola davet 
ediyor ve bu davetine karşılık kendilerinden bir ücret istemediğini söylüyor, on- 
ları, yaptıkları kötülüklerden vazgeçirmeye çalışıyor. Fakat onlar, Hz, Nuh'un 
kendilerini ikaz etmesiyle etmemesinin bir farkı olmadığını söyleyerek onun da- 
vetini kabul etmiyorlar. Bunun üzerine de Allah Teala onları helak ediyor. 


Bundan sonra, Semud kavmine Peygamber olarak gönderilen Salih 
(a.s.)ın kıssası beyan ediliyor. Salih (a.s.) kavmini doğru yola davet ediyor ve 
bu davetine karşılık onlardan bir ücret istemediğini söylüyor, kavmini kötü dav- 
ranışlardan alıkoymaya çalışıyor. Fakat kavmi onun ikazlarını dinlemiyor ve 
ondan bir mucize getirmesini istiyorlar. Salih (4.s.) da onlara bir mucize olarak 
taşın içinden çıkan bir deve veriyor ve ona bir kötülük yapmamalarını söylüyor. 
Fakat o azgın kavim bir gün o deveyi kesiyor ve bu sebeple de Allahın azabı ` 
onları yakalayıp yok ediyor. ' 


Sure-i celilede bundan sorira Lut (a.s.)ın kıssası beyan ediliyor. Kavmini 
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doğru yola davet eden Hz.Lut, onları, kadınları bırakarak erkek erkeğe cinsi te- 
masta bulunma ahlaksızlığından vazgeçirmeye çalışıyor. Fakat onlar, Hz.Lut'un 
bu ikazlarını dinlemedikleri gibi onu tehdit ediyorlar. Hz: Lut da kendisini ve 


ailesini bu azgın kavimden kurtarması için Allah'a dua ediyor. Allah Teala da 
onları helak ediyor. 


Daha sonra, Eyke halkına Peygamber olarak gönderilen Şuayb ۵ s.)ın 
kıssası beyan ediliyor. Şuayb (a.s.) kavmini doğru yola davet ediyor, davete 
karşılık onlardan bir ücret istemediğini söylüyor ve ölçüyü tam yapmalarını, 
doğru terazi ile tartmalarını ve insanların haklarını kısarak yeryüzünde fesat çı- 
karmamalarını istiyor. Kavmi ise Şuayb (a.s.)ın ikazlarını dinlemiyor, onu bü- 
yülenmiş birisi olarak görüyorlar ve üzerlerine gökten parçalar düşürmesini iste- 
yerek meydan okuyorlar ve işte bunun üzerine bir azap bulutu çöküveriyor üst- 
lerine. Böylece helak olup gidiyorlar. 


Sure-i celilede bu kıssalara özet olarak yer verildikten sonra, Resulullah 
(s.a.v.)e hitaben, Kur'an'ın, onun kalbine Cebrail tarafından indirildiği, 
Kur'an'ın, önceki kitaplar tarafından da anıldığı, İsrailoğutları'nın âlimlerinin de 
bunu bildikleri, inkârcıların, azabı görünceye kadar ona iman etmeyecekleri, ` 
azabın ise onlara, hiç farkında olmadıkları bir zamanda geleceği, Allah Tea- 
la'nın hiçbir memleketi, uyarıcı Peygamberler göndermeden helak etmediği, 
Resulullah'ın, önce yakın akrabalarını uyarması gerektiği ve kendisine uyan mü- 
minlere şefkat kanatlarını indirmesi icabettiği tavsiye ediliyor ve Allah'ın, her- 
şeyi çok iyi bildiği ve herşeyi çok iyi işittiği beyan ediliyor. 

Sure-i celilenin sonunda, iftiracı günahkârlara şeytanların vesvese verdi- 
gi, bu azgınların, sapık şairlere de kulak verdikleri fakat iman edip salih amel iş- 
leyen ve Allah'ı çokça zikfedenlerin ve haksızlığa uğradıktan sonra haklarını ge- 
ri alanların böyle olmadıkları, zalimlerin, nasıl bir yıkılışla altüst edileceklerini 
anlayacakları beyan ediliyor ve Sure-i Celile bu âyetlerle sona eriyor. 


.. i 
EN AL s 
ka رر‎ e p . > 
l Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla. 


— 3 ۱ 
1- Ti, Sin, Mim. 0 


* Bu harfler, mukatta'a harfleridir. Mukatta'a harfleri hakkında, Bakara 
Suresinin başında açıklamalar yapılmıştır. Ancak burada geçen "Tå, Sin, Mim" 
için ayrıca şunlar söylenmiştir: "Bu harfler, Allah Teala'nın isimlerindendir. Al- 
lah Teala bu sureye, kendi ismine yemin ederek başlamıştır. Yahut bu harfler, 
١ Kur'an'ın isimlerinden biridir. Allah Teala bu sureye Kur'an'ın ismini zikrederek 
başlamıştır, ۱ 


ی 
XV‏ ۰ 
ÖL > SE‏ : 
Bü üycücr, Kur aman âyetleridir.‏ 7 


Bu surede Muhammed و‎ indirdiğimiz âyetler, bundan önce ona indirdiği- 
miz Kur'an'ın apaçık iyetlerindendir. Bunları düşünenler anlarlar. Akıllarını 
kullananlar, bunların, Allaf katından olduğunu, bunları Muhammed'in kendili- 
ginden uydurmadığını anlarlar, 


ə 


Düz idi 
دنامن‎ “iə şan 
2 


3- Ey Muhammed, iman etmiyorlar diye neredeyse kendini mahvede- 
ceksin. 


4- Eğer dilersek biz o inkör edenlerin başına gökten bir mucize indi- 
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ririz de ona boyun eğmekten başka çareleri kalmaz. 


* Bu âyetler, Resulullah (s.a.v.)i, kendisine iman etmeyen kâfirlere karşı 
teselli etmekte ve onun, kâfirlerin iman etmelerini he kadar istediğini beyan et- 
mektedir. Kullar iman edip etmemekte serbest bırakılmışlardır. Onları zorla ` 
iman ettirmeye Allah'tan başka kimsenin gücü yetmez. Eğer Allah dilerse bir 
mucize göndererek, iman etmeyenleri ister istemez boyun eğdirir. Ancak Allah, 
böyle bir şeyi dilememiştir. Zira bu, kullan kendi İradeleriyle başbaşa bırakma- 
ya ters bir olaydır. 


۱ ملا وما نې عله مع Gy”‏ 
وی oğ alnı‏ 


$- Onlar, Rahman olan Allahtan kendilerine gelen her yeni öğütten 
mutlaka yüz çevirirler, 

6- Onlar, kendilerine getirdiğin gerçekleri yalanladılar. Alay cttikleri 
kokunç şeyin haberi, yakında kendilerine ulaşacaktır. 

Ey Muhammed, seni ve sana rabbin katından gelen öğütleri yalanlayan 
bu müşriklere, senin hak peygamber olduğunu gösteren deliller her geldiğinde 
onlardan yüz çevirirler, Onları düşünmezler. Bu müşrikler, rabbin katından sana 
gelen öğüt ve nasihatlan yalanladılar. Yakında onlara alaya aldıkları hususların 
haberleri gelecektir. O zaman gerçekleri anlayacaklardır. 


> z 2 əmə a صرح مه‎ 
© GEZ YUZ اول ر‎ 


CR Aa e به‎ 


اښ دل لاټ وماکان شه 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 14 
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7- Onlar, yeryüzüne hiç bakmazlar mı? Biz orada her sınıftan nice 
bitkiler bitirdik. 

8- Şüphesiz ki bunda büyük bir delil vardır. Ne var ki onların çoğu 
iman etmediler. 

9- Şüphesiz ki rabbin, herşeye galiptir, çok merhamet edendir, 

Öldükten sonra dirilmeyi inkâr eden bu kâfirler, hiç yeryüzüne bakmazlar 
mı? Orası âdeta ölü bir hale geldikten sonra biz orada nice bitkiler bitirdik şüp- 
hesiz ki bunda, öldükten sonra dirilmeyi yalanlayan müşrikler için, Allah'ın, 
ölenleri dirilteceğine dair bir delil vardır. Fakat bu kâfirlerin çoğu iman edecek . 
değillerdir. Şüphesiz ki rabbin, bunları cezalandırmaya mutlak Kudret sahibidir. 
Kendisine iman edenlere ise çok merhametlidir. ۲ 


yo 
Güya از‎ AYA 


اسان 


10- Hani rabbin, Musa'ya şöyle nida etmişti: "O zalimler kavmine 
git. : ۱ , 
11- Firavun kavminc. Onlar hiç Börkmazlar mı? 


Ey Muhammed, hatırla bir zaman rabbin, İmran oğlu Musa'ya şöyle vah- 
yetti: "Kendi kendilerine zulmeden bir kavme, Firavun kavmine git ve onlara de 
ki: "Hiç Allah'tan korkmazlar mi?" 


a, * AEA مرم‎ z . A — 
esə lə 
رمرم و و‎ SK 
GE 


di 
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12- Musa şöyle dedi: " Rabbim, beni yalanlamalarından korkuyorum. 


13- Çok üzülürüm. Dilim dönmcz. Onun için Harun"a da Peygamber- 
lik ۰ 


14- Hem ben onlara karşı suçluyum, beni öldürmelerinden korka- 
rım." 


© Musa ise rabbine şöyle dedi: "Rabbim, ben, kendilerine gitmemi cmretti- 
ğin Firavun kavminin, beni yalanlamasından korkarım. Şayet beni yalanlarlarsa 
çok canım sıkılır. Dilim, onlara tebliğ etmemi emrettiğin şeyleri söyleyemez 
olur, Kardeşim Harun'u da Peygamber olarak gönder. Ayrıca, ben onlardan bir 
kişiyi öldürdüğüm için onların iddiasına göre ben suçluyum. Firavun ve kavmi- 
nin, o kişi karşılığında beni öldürmelerinden korkarım." 


15- Allah şöyle dedi: "Hayır korkma, İkiniz de âyetlerimizle gidin. 
Biz sizinle beraberiz. Herşeyi işitiriz. ` 


16- 17- Doğrüca Firavun'a varın. Ona, "Biz, âlemlerin rabbi olan Al- 
lahın Peygamberiyiz. İsrailoğullarını bizimle serbest bırak" deyin. 


Allah şöyle dedi: "Hayır korkma. Firavun kavmi seni öldüremeyecektir, 
Sen ve kardeşin, sana verdiğimiz delil ve mucizelerle ona gidin. Biz de sizinle 
birlikte Firavun ve kavminin size ne söyleyeceklerini dinlemekteyiz. Sen ve 
kardeşin Harun, Firavun'a gidin ve ona: "Biz, sana âlemlerin rabbi olan Allahin 
gönderdiği Peygamberiyiz. İsrailoğullarını bizimle serbest bırak.” deyin. 


نو وچ ” ناوید و1 A ENİ‏ 9 
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GEL İğ: 


18-19- (Firavun'a varınca) o Müsa'ya: "Biz seni çocukken yanımıza 
alıp büyütmedik mi? Ömrünün birçok yıllarını aramızda geçirmedin mi? 
Üstelik sonunda o yapacağını da yaptın. Sen, nankörlerden birisin.” dedi. 


Musa ve Harun Firavuri'a vardılar, Rablerinin, Firavun'a tebliğ edilmesini 
emrettiği şeyi ona tebliğ ettiler, Firavun ise onlara şu cevabi verdi: "Ey Musa, 
sen küçükken biz seni büyütmedik mi? Ömrünün bir kısmini yanımızda geçir- 
medin mi? Sonra, Kıptilerden bir kişiyi öldürerek yapacağını yaptın. Şimdi de 
sen, kendine yapılan iyiliklere Karşı nankörlük ediyorsun veya benim rablığımi 


inkâr ediyorsun. 
7: DAŞ 
2.3 سم ې سور‎ 
37 2 پا‎ 2, x. فر ا‎ 


20-22- Musa: "Ben o suçu işlediğim zaman cahillerden biriydim. Siz- 
den korkunca da aranızdan kaçtım. Nihayet rabbim bana hikmet lutfetti ve 
beni Peygamberlerden kıldı. İsrailoğullarını köldeştirmen karşısında, o ba- 
şıma kaktığın da bir nimet midir?" ddi. 


Musa Firavun'a şu cevabı verdi: “Evet sizden bir adamı öldürdüm. Fakat 
ben o zaman cahillerdendim. Henüz bana, cana kıymanın haram olduğunu bildi- 
ren bir vahiy gelmemişti. Ey Firavun topluluğu, o adamın karşılığında beni öl- 
düreceğinizden korkarak sizin aranızdan kaçtım gittim. Şonra rabbim bana, bir 


hikmet olan Peygamberliği v verdi ve beni, yaratıklarına gönderdiği Peygamber- 
lerden biri kıldı.” 


* Yirmi ikinci âyet-i kerimede: "İsrailoğullarını köleleştirmen karşısında 
و‎ başıma kaktığın da bir nimet midir?" ifadesi zikredilmektedir. Bu âyet, müfes- 


Cüz: 19, Süre: 26 ŞUARA SURESİ . 213 


sirler tarafında çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Bunlardan biri, mealde zikfedi- 
lendir, 


Diğer bir izah şekline göre, âyetin mânâsı şöyledir: "Başıma ini ol- 
duğun beni büyütme nimetinin sebebi, İsrailoğullarını köleleştirmendir. Zira sen 
onları köleleştirmemiş olsaydın beni ailem büyütecek, suya atma zorunda kal- 
mayacaktı, O halde bu bir nimet değil yaptığın zulmün bir neticesidir.” 


Diğer bir izah şekli de şöyledir: "O başıma kaktığın beni büyütme nimeti- 
ni İsrailoğullarını köleleştirmen karşılığında elde etmiştin. Zira sen, onlardan al- 
dığın malları bana harcayarak beni büyüttün. Ayrıca benim bebeklik dönemim- 
deki bakımımı da annem yaptı. O halde senin, benim üzerimde herhangi bir 
hakkın yoktur. 


Başka bir izah şekli de şöyledir: "Senin başıma kakmış olduğun beni. bü- 
yütme ve bana iyilikte bulunma nimetin, bütün İsrailoğullarını köleleştirmen ve 
onları hizmetçiler yapman karşısında önemli bir nimet değildir. Bütün bir kav- 
me kötülük edip te içlerinden sadece birine iyi davranman nimet midir?" 


Taberi ise bu âyet-i kerimenin şu şekilde izah edilmesini tercih etmiştir: 
"Hz. Musa, Firavun'a şöyle demiştir: "Evet, senin beni büyütmen, bütün İsrailo- 
gullafını köleleştirdiğin halde beni köleleştirmemen, senden bana bir nimettir. 
Sen bunu haklı olarak başıma kakıyorsun ancak ben sana, hak olan bir din getir- 
dim. Ona boyun eğmelisin" 


OL 


23- Firavun: “Âlemlerin rabbi de nedir?" dedi. 


* Firavun'un bu sorusu, onun, inkârının, cahillikten kaynaklanabileceğini 
göstermektedir. 


EYLƏYƏR MAT‏ نه 


24- Musa:."O, göklerin, yerin ve aralarında bulunan şeylerin rabbi- 
dir. Eğer hakikati anlayan kimselerdenseniz." (Bulun bilin) dedi. 


۱ ۴ Hz. Musa da Firavun'a, Allah Teala'nın, göklerin, yerin ve bu ikisinin 
arasında bulunan herşeyin sahibi ve terbiye edeni olduğunu söylemiş ve gerçek- 
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ten akıllarını kullanan kimseler iseler düşünerek bunu idrak etmeleri gerektiğini 
söylemiştir. 1 


A‏ ره مس 
AG‏ مس" و اک > و 
2200 
Firavun, yanında bulunanlara: "Onun cevabını duymuyor musu-‏ -25 


nuz?" dedi. i 


Firavun, Musa'ın bu cevabı karşısında kızarak çevresinde bulunanlara: 
"Musa'nın ne söylediğini işitmiyor musunuz?" dedi. 


? : ۲ 
SAL İLA ورک وو رز‎ 
لب ار ی‎ 
۱ 
26- Musa: "O, sizin de rabbinizdir. Geçmiş atalarınızın da rabbidir." 


dedi. 


Hz. Musa da meseleyi iyice açıklayarak Firavun"a ve kavmine dedi ki: 
"Benim sizi davet ettiğim rab, sizi de önceki atalarınızı da yaratan rabbinizdir." 


سه سه وسو “XX‏ ۾ کر : 
O AZAL AĞ‏ 


x” 


ə. 
27- Firavun, çevresindekilere: "Size gönderilen bu Peygamberiniz, 
mutlaka delidir.” dedi. 1 


* Firavun, Hz. Musa ile alay ederek: "Size gönderilmiş olan bu Peygam- 
beriniz mutlaka delidir. Zira o, duymadığınız ve anlayamadığımız birşeyler söy- 
lüyor. Çünkü benden başka bir rab yoktur." dedi. 


A. وس د . ۰ وم سم‎ ۰ A x” 
© يلود‎ EŞ, NG 


28- Musa: "O, doğunun, batının ve aralarında bulunan şeylerin de 


Cüz: 19, Süre: 26 ŞUARA SURESİ 215 


rabbidir, Eğer düşünürseniz bunu bilirsiniz" dedi. 


. Musa Firavun'a dedi ki: "Benim, size kulluk etmeye davet ettiğim rab, Fi- 
ravun gibi belli bir ülkeye hakim olan âciz bir kul değil, doğunun, batınırı ve on- 
ların aralarında bulunan şeylerin rabbidir. Şayet sizler, söyleneni idrak eden ve 
gerçekleri anlayan bir topluluksanız bunun böyle olduğunu bilmelisiniz. Zira, 
Firavun'un, doğunun ve batının rabbi olmadığı açıkça ortadadır." 


r 


ə ə "Xə zi و مره مس‎ 
oziz S نها‎ 


29- Firavun: "Yemin olsun ki, eğer benden başkasını ilah edinirsen 
seni, mutlaka zindana atılanlardan yaparım." dedi. 


x Hz. Musa'nın delilleri karşısında âciz kalan Firavun, tehdit savurmaya 
başlamış ve her Tuğutta görüldüğü gibi zorbalığa başvuracağını söylemiş ve Hz. 
Musa'ya şöyle demiştir: "Yemin olsun ki eğer sen, benden başka herhangi bir 
şeyi ilah edinecek olursan ben seni zindana atılanlara katarım." 


R‏ ليب نیو 


30- Musa: "Sana apaçık bir delil getirmiş olsam da mi?" dedi. 


Musa dedi ki: "Ey Firavun, sana, söylediklerimin doğru olduğunu ortaya 
koyan birşeyler getirmiş olsam beni yine de zindana atılanlardan yapmak ister 
misin?" ` 


* Hz. Musa'nın böyle söylemesinini sebebi, Firavun'u insaflı olmaya da- 
vet etmek ve kendisine gerçekleri bir daha hatırlatmaktır. 


٣‏ سل رر هر ري 
OG səs‏ 


216 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 19, Süre: 26 


31. Firavun: "Eğer doğru söyleyenlerdensen getir onu," dedi. 


* Firavun: "Eğer sen, doğru söyleyen biriysen, söylediğinin hak olduğunu 
ispat edecek olan o şeyi getir bakalım." dedi. Bunun üzerine.Hz, Musa, iki mu- 
cize gösterdi. Olay şöyle cereyan etti: 


"32- Bunun ü üzerine "Musa, a âsâsını yere attı, O, hemen apaçık bir yılan 
oluverdi. 


33- Elini koynundan çıkardı. Bir de he görsünler, bakanlara pırıl pe 
ril parlayan bembeyaz bir ci, 


* Hz. Musa'nın dokuz mucizesinin en önemlilerinden biri, â âsâsi, diğeri de 
el'i idi. Hz. Musa'ya verilen dokuz mucizenin neler oldukları, İsra suresinin yüz- 
birinci âyetinin izahında zikredilmiştir. 


oi 53 A 
LİE Ve EZ 


۱ 


34-35- Firavun, çevresindeki ileri gelenlere: "Gerçekten bu çok bilgili 


bir sihirbaz. Büyüsüyle sizi yurdunuzdan çıkarmak istiyor, ne buyurursu- 
nuz?" dedi. 


* Hz. Musa'nın mucizelerini gören Firavun şaşkına döndü. İmansız oldu- 
Şu için bunların bir mucize olduğunu kabul etmedi. Onların birer sihir olduğunu 
söyledi ve çevresinde bulunanlara: "Bu, bilgili bir sihirbaz. Sihir vasıtasıyla, si- 
zin çalıştırdığınız İsrailoğullarını bu topraktan çıkarıp zorla Şam topraklarına 
götürmek istiyor, bölücülük yapıyor. Bunun hakkında ne buyurursunuz?" dedi. 
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İbn-i Kesir bu son âyeti şöyle izah etmiştir: "Firavun dedi ki: "Musa, sihir 
yaparak insanların kalbini çelmek, taraftarlarını çoğaltmak böylece sizlere galip 
gelerek sizi yurdunuzdan çıkarıp yerinize el koymak istiyor. Söyleyin bana, bu- 
nun hakkında ne yapmalıyım? . : 


اکان کا من عیام 
1۳19 مك O‏ ` 
د دوس 


و هم 


ENA lar‏ سل 
ör er adda‏ 


36-37- Onlar da: "Onu ve kardeşini alıkoy, şchirtere de sihirbazları 
toplayacak kimseler gönder Ne kadar çok bilgili sihirbaz varsa sana getir- 
sinler." dediler. 


38- Derken sihirbazlar, belirtilen bir günün tayin edilen vaktinde bir 
araya toplatıldı. : 


39- İnsanlara: "Haydi toplanıyor musunuz?" denildi. 


40- İnsanlar da: "Eğer sihirbazlar galip gelirse onlara uyarız." dedi- 
ler. 5 
Firavun'un ileri gelen adamları: “Musa'yı ve kardeşini burada tut, onları 
serbest bırakma ve şehirlere adamlar gönder. Her bilgili sihirbazı toplayıp sana 
getirsinler." dediler. Firavun'un adamları çeşitli şehirlere dağıldılar, Musa ile 
Firavun'un kararlaştırdıkları bayram gününün kuşluk vaktinde Musa ile karşılaş- 
mak üzere sihirbazları bir araya getirdiler. İnsanlara: "İki gurubun ne yapacağını 
ve kimin diğerine galip geleceğini görmek i için toplanır mısınız?" diye ilan edil- 


di. İnsanlar: "Eğer sihirbazlar galip raine biz dinimizde sabit kalacak ve onda 
devam edeceğiz." dediler, 


Dikkat edilirse insanlar: "Kim iga ona tabi olacağız” dememişler, si- 
hirbazlara tabi olacaklarını söylemişlerdir. Zira insanlar, idarecilerinin dinleri 
üzerindedirler, 
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Gi 5 1‏ و “sü uza‏ ناه 


41- Sihirbazlar gelince, Firavun'a: "Eğer galip gelen biz olursak, 
mutlaka bize bir mükâfat var değil mi" dediler. 

* Firavun, taraftarları arasında kurduğu tahtında otururken, sihirbazlar 
huzuruna varmış ve ondan, galip gelmeleri halinde kendilerine ikramda bulun- 
masını ve özel bir şekilde ödüllendirilmelerini istemişler, otoritesinin sarsılaca- 
ğından korkan Firavun ise, tahtını koruma uğruna herşeyi vermeyi göze almış 
ve sihirbazlara şöyle demiştir: 


o liği 2 2 


42- Firavun: "Evet, hem dès o takdirde mutlaka bana yakın kimsler- 
den olacaksınız," dedi. : 


Firavun dedi ki: “Gayet tabi size müköfat var. Ayrıca sizler bana çok yak- 
nı kimseler olacaksınız." 


OL 


43- Musa sihirbazlara: " Ortaya koyacağınız ne varsa koyun." dedi. 


Sihirbazlar Musa'ya: "Sen mi önce maharetini ortaya koyacaksın? yoksa 
ilk önce biz mi koyalım?" diye sorunca Musa da onlara dedi ki: "Ne hüneriniz 
varsa gösterin. Ortaya koyacağınız sihifi koyun." dedi. 


VE ٩ "ə و‎ aý 
OAE A AE A 


ği 
E 
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44- Onlar da sihir iplerini ve değneklerini atıp: "Firavun hakkı için 
mutlaka galip gelecek olan biziz." dediler. 


۱ Onlar da sihir araçları olan ip ve sopalarını yere attılar. Firavun'un şerefi- 
ne yemin ederek: “Firavun hakkı için mutlaka galip gelenler biz olacağız." dedi- 
ler. 32 


NC 


— .. əs 

məzi 

Kə ET ۱ 

7: 
7 iğ 
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45- Musa da âsâsını bırakıverdi. Bir de ne görsünler, ûs onların uy- 
durdukları şeyleri hep yutuyor. 

46- Bunu üzerine sihirbazlar secdeye kapandılar. 

47-48- "Âlemlerin rabbine, Musa'ın vc Harun'un rabbine iman ct- 
tik" dediler. f 

49- Firavun: "Ben size izin vermeden ona iman mı ettiniz? Meğer o, 
size sihir öğreten büyüğünüzmüş. Yakında göreceksiniz, mutlaka ellerinizi 
ve ayaklarınızı çaprazlama kestireceğim, hepinizi astıracağım." dedi. 

* Hz. Musa'nın âsâsı, zamanının en güçlü sihirbazlarının sihirlerini bozup 
sihir araçlarını yutunca, sihirbazlar, Hz. Musa'nın yaptıklarının hiçbir zaman bir 
sihir olamayacağını anladılar ve kayıtsız şartsız Allah'a iman ettiler. Allah'ın, 
Hz. Musa'nın ve Harun'un rabbi olduğu gibi bütün kâinatın da rabbi olduğunu 
idrak ettiler ve “Âlemlerin rabbine, Musa'nın ve Harun'un rabbine iman ettik," 
dediler. Bunu gören Firavun, kendisine taptırdığı halkın huzurunda fena bir şe- 
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kilde ê BD oldu. Hakka boyun eğip iman etme yerine sihirbazları tehdit ede- 
rek şöyle dedi: "Benden izin almadan Musa'nın getirdiklerine iman ettiniz ha?" 
Anlaşılıyor ki Musa sihirde sizin büyüğünüzmüş. Bunun içindir ki hemen ona 
iman ettiniz. Yakında sizi cezalandırınça; ona iman etmenizin nasıl yanlış bir 
şey olduğunu anlayacaksınız. Ben, sizin ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama 


kestireceğim, sizi âleme ibret yapacağım. Sonra da hepinizi astırarak hiçbirinizi 
hayatta bırakmayacağım.” 


Kalbleri ilahi nurla aydınlanan sihirbazlar, büyük bir kararlılık ve sebat 
göstererek şımarık Firavun'un huzurunda hakkı haykırmışlar ve ona şöyle de- 
mişlerdir: 


SL KL 5 S 


ا‫ 


50- İman eden sihirbazlar: "Zararı yok (Bizim için fark etmez) nasıl 
olsa biz, rabbimize döneceğiz. 


51- İman edenlerin ilki وا‎ mizdan, rabbimizin, hatalarımızı ba- 
ğışlayacağını kuvvetle ümit ederiz.” dediler, 


İman eden sihirbazlar şöyle cevap verdiler: "Tehdit ettiğin o cezaları ve- 
rip vermemen bizim için fark etmez. Zira bizler rabbimize dönüyoruz. O bizi, 
senin cezalandirmana karşı sabretmemizden dolayı mükâfatlandıracak ve tevhid 
inancına bağlı kaldığımızdan dolayı bize sevaplar verecektir, Zamanımızda ve 
buradaki insanlar arasında ilk iman edenler olmamız dolayısiyle, rabbimizin 
bizlerin bundan önce işlemiş olduğumuz hataları bağışlayacağını kuvvetle ümit 
ederiz." 


* Firavun'un, iman den bu sihirbazlarıri hepsini öldürttüğü rivayet” edil- 
mektedir, 
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52 Biz, Musa'ya: "Kullarımı geceleyin al götür, mutlaka takibedile- 
ceksiniz." diye vahyettik. 


İnkârcılığında ısrar eden Firavun'un getirdiği bütün deliller fayda verme- 
yince biz Musa'ya, kullarım olan İsrailoğullarını alıp geceleyin Mısır'ı terketme- 
lerini, Firavun ve ordusunun ise, onların Mısır'ı terketmelerine engel olmak için 
onları takibedeceğini vahyettik. Bunun üzerine Musa, İsrailoğullarını alıp yola 
koyuldu. 


53- Bu arada-Firavun, şehirlere asker toplayacak kimseler gönderdi. . 
© S4- Onlara şöyle dedi: "Bunlar basit ve sayısı çok az bir topluluktur. 

55- Ne var ki bizi ölkelendiriyorlar. 

56- Biz ise gerçekten ihtiyatlı ve uyanık bir kitleyiz. 


* Mısır'dan çıkmakta olan İsrailoğullarının altıyüz yetmiş bin civarında 
odukları rivayet edilmektedir. Bu sebepledir ki Firavun; onların soylarının az ol- 
duğunu söylemiştir. Ayrıca İsrailoğulları Mısır'dan çıkarken komşuları olan 
Kıptilerden, bayram günü takınacakları gerekçesiyle bir kısım süs eşyalarını 
emanet olarak almışlardır. Mısır'dan çıkarken bunları da beraberlerinde götür- 
müşlerdir. Bu sebepledir ki Firavun: "Onlar bizi öfkelendiriyorlar." demiştir. 
Ayrıca öfkenin sebeninin, Mısır'da hizmetçi olarak kullanılan İsrailoğullarının 
hep birden Mısır'ı terketmeleri olduğunu söyleyenler de vardır. ` 

Firavun, güç ve kuvvetinin, İsrailoğullarına göre büyük olduğunu, ihti- 
yatlı bir topluluk olduklarını söylemiş ve ordusuna moral vererek: şafak vakti 
Hz. Musa ve İsrailoğulları'nı takibe girişmiştir. Fakat bu, Firavun'un ve ordusu- 
nun Mısır'dan son çıkışı olmuştur. Çünkü onların hepsi denizde boğulmuş, bağ 
ve bahçeleri mal ve makamları boş kalmıştır. 
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57-58- Nihayet biz, Firavun ve kavmini, bahçeleden, akar sulardan, 
hazinelerden ve şerefli makamlardan çıkardık. 
59- İşte böyle yaptık. Onlara, İsrailoğullarını mirasçı kıldık. 


* Buradaki son âyet-i kerimede, Firavun ve ordusunun boğulmasından 
sonra geride kalan bağların, bahçelerin, pınarların, hazinelerin ve yüce makam- 
ların İsrailoğulalarına miras kaldığı ifade edilmektedir. Bundan maksat, İsrailo- 
ğullarının tekrar dönüp Mısır'da yaşamaları veya aynı nimetlere Şam toprakla- 
rında kavuşmalarıdır. ۱ 
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60- Firavun ve adamları, güneş doğarken onların ardına düştüler. 


61- İki topluluk yaklaşıp birbirini görünce, Musa" nın taraftarları: 
"İşte yakalandık." dediler, 


62- Musa: "Hayır, şüphesiz rabbim benimledir. Bana mutlaka kurtu- 
luş yolunu gösterecektir." dedi. 


` 63- Bunun üzerine biz Musa'ya: "Âsânı denize vur." diye vahyettik, 
Bir anda deniz yarılıverdi, her bir kısmı kocaman bir dağ gibiydi. 


64- Geriden gelen Firavun ve adamlarını da oraya yaklaştırdık. 
65- Musa ve beraberindekilerin hepsini sağ salim kurtardık. 
66- Sonra diğerlerini dc suda boğuverdik. 


67- Şüphesiz ki bunda büyük ibret vardır. Fakat çokları yine de iman 
etmediler, 


68- Şüphesiz senin rabbin, herşeye galiptir, çok merhametlidir, 


* Bu âyet-i kerimelerde, Firavun ve ordusunun, Hz. Musa'yı nasıl takibet- 
tiği, Hz. Musa'nın taraftarlarının, Firavun ve ordusunu görünce nasıl korktukla- 
n, Hz. Musa'nın ise Allah'a güveninin büyük olduğu, âsâsını denize vurarak de- 
nizin yol haline geldiği, böylece Hz. Musa ve arkadaşlarının kurtulduğu, Fira- 
vun ve taraftarlarının ise boğuldukları, bu yda ise büyük bir ibret bulunduğu _ 
beyan edilmektedir. . 


Bu Rü T3,H3 Suresinde geniş bir şekilde izah edilmiştir. 
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69- Ey Muhammed, ümmetine İbrahim'in kıssasını anlat. 


70- Bir zaman İbrahim, babasına ve kavmine: "Neye tapıyorsunuz?" ۱ 
demişti. 


71- Onlar da: "Putlara tapıyoruz. Onlara ibadetten hiç ayrılmayaca- 
ğız." dediler. : 


72-73- İbrahim onlara: "Dua ettiğiniz zaman sizi duyarlar mı? Yahut 
size fayda veya zarar verirler mi?" dedi. 


74- "Hayır, atalarımızı böyle yapar bulduk." dediler. 


Ey Muhammed, sen, kavminin müşriklerine, İbrahim'in kıssasını anlat. 
zira bir zaman İbrahim, putperest olan babasına ve kavmine: "Sizler böyle neye 
tapıyorsunuz?" demişti. Onlar ise beyinsizce: "Putlara tapıyonuz, onlara ibadet 
ve hizmetten ayrılmayacağız."” demişlerdi. ibrahim ise onlar: uyararak "Bu put- 
lar, sizler onlara dua ettiğinizde sizi işitiyorlar mı?" dedi. Bu soru Karşısında 
putperestler cevaptan âciz kaldılar. Sadece taklitçi olduklarını söyleyerek şöyle 
dediler: "Hayır, bunlar bizim dualarımızı işitmiyorlar, bize bir menfaat ve zarar 
da vermiyorlar. Ancak, biz, babalarımızın bunlara mi gördük ve biz de 


öyle yapıyoruz." 
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75-76- iba şöyle dedi: "Sizin ve eski ۲ nelere taptığını 
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görüyor musunuz? 


77- Onlar benim düşmanımdır. Ancak, âlemlerin rabbi olan Allah 
müstesna, 


78- Beni o yarattı ve bana doğru yolu gösteren de O'dur. 

79- Beni yediren de içiren de O'dur. 

80- Hastalandığım zaman bana şifa veren de O'dur. 

81- Beni öldürecek sonra diriltecek de O'dur: 

82- Ceza gününde kusurlarımı bağışlayacağını umduğum da O'dur. 


* Hz. İbrahim, putperestlere, hiçbir gücü olmayan putlara tapmanın akıl 
işi olmadığını beyan ettikten sonra bu âyetlerde, kendisinin kulluk ettiği yüce 
mevlanın bazı sıfatlarını zikretmiştir: Yaratanın, doğru yolu gösterenin, yedire- 
nin, içirenin, hastalara şifa verenin, öldürenin, diriltenin ve günahları affedecek 
olanın Allah olduğunu beyan etmiş ve müşriklerden, putları bırakıp Allah'a iba- 
det etmelerini istemiştir. Sonra da Allah'a yönelerek ondan şunu dilemiştir: 


5 مہ مک سیا اکل o‏ 


83- Rabbim, bana hikmet bahşet ve beni salihler zümresine kat. 


Burada zikredilen "Hikmet"ten maksat, Abdullah b.Abbus'a göre, ilim, 
İkrime ye göre Akıl, Mücahid e göre Kur'an, Süddi'ye göre ise Peygamberliktir. 
Taberi de bu son görüşü tercih etmiştir. i 
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84- Beni, benden sonrakilere iyilikle yad ettir. 


* Hz. İbrahim, bu duasıyla hayırlara öncü yapılmasını, kendisinden sonra 
gelecek insanlar tarafındana iyilikle anılmasını istemiş, Allah Teala da ona is- 
teklerini bahşetmiştir. Zira Yahudi ve Hıristiyanlara birbirlerinin Peygamberle- 
rini ve Hz. Muhammed (s.a.v.)i inkâr etmelerine rağmen Hz. İbrahim'i dost ola- 
rak görmüşlerdir. İslam dini ise Hz. İbrahim'i “Hanif” dininin peygamberi ola- 
rak kabul etmiş ve onu, Müslümanların atası saymıştır. 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 15 
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لکا کو 


85- Beni, "Naim" cennetinin vârislerinden kıl, 


* Hz. İbrahim, dünyada hayırlara öncü yapılmasını istediği gibi, âhirette 
de "Naim" cennetinin mirasçısı kılınmasını istemiştir. 


a 8‏ ص 2” ی مل 
HOPA‏ 
Babamı da affet. Çünkü o, sapıklardandır.‏ -86 


* Hz. İbrahimin, kâfir olan babusının affedilmesini istemesi, daha önce 
bababasına, Allah'tan, affını dileyeceğine dair vermiş olduğu sözden dolayıdır. 
Yoksa böyle bir Allah düşmanı için af dilemesi mümkün değildir. Bu husus, di- 
ger bir âyette şöyle beyan edilmektedir: “İbrahim'in, babası için af dilemesi ise, 
sadece ona verdiği sözü yerine getirmesi içindir. Fakat babasının, Allah'ın düş- 


manı olduğu ortaya çıkınca İbrahim ondan li Şüphesiz ki İbrahim çok 
niyaz eden ve çok halim selim bir insandı. 0 
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87- Yaratılanların diriltileceği gün, beni zelil etme." 
88- O gün, ne mal ne de oğullar fayda verir. 
89- Ancak Allah'ın huzuruna, tertemiz bir kalbic çıkan müstesna. 


Ey rabbim, yaratılanların diriltilecekleri kıyamet gününde beni cezalandı- 
rarak zelil etme. Zira o gün, ne mal fayda verir ne de evlat, O günün şerrinden, 
ancak Allah'ın huzuruna halis bir kalble çıkan kimse Kurtulur. 


(1) Tevbe Suresi, âyet: 114 
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90- O gün cennet, takva sahiplerine کان‎ 
91- Cehennem de, azgınlara aıkça gösterilir. 


92-93- Onlara: "Allah'ı bırakıp taptıklarınız nerede? Size yardım 
ediyorlar mı? Yahut, kendilerine yardımları dokunuyor mu?" denilir. 


94-95- Allah"tan başka taptıkları ilahlar, azgınlar ve İblis"in taraftar- 
ları, hepsi tepetakla cehenneme atılırlar. 


96- Onlar orada, taptıkları ilahlarla çekişerek şöyle derler. 


Kıyamet gününde cennet, dünyada Allaha itaat ederek, âhirette cezalan- 
dırmasından korkan takva sahiplerine yaklaştırılacak, cehennem ise, hak yoldan 
sapan azgınlara gösterilecek ve onlara şöyle denecektir: "Allah'ı bırakıp ta tap- 
mış olduğunuz putlar nerede? Bugün onlar size, Allah'ın azabına karşı yardım 
edebiliyorlar mı? Hatta, kendilerini Allah'ın azabından kurtarabiliyorlar mı? 


Allah'tan başka kendilerine tapınılan şeyer, azgınlar ve İblis'in bütün or- 
dusu cehenneme tepetakla ve peşpeşe atılacaklardır. Onlar cehennemde yanar- 
larken, dünyada taptıkları putlarıyla tartışarak şöyle diyeceklerdir: 
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97-98- "Allah'a yemin olsun ki, biz sizi, âlemlerin rabbi olan Allah ile 
bir tuttuğumuz zaman büyük bir sapıklık içindeymişiz. 
99- Bizi ancak mücrimler saptırdı. 
100- Artık şimdi ne şefaatçilerimiz vardır. 
101- Ne de yakın bir dostumuz. 


102- Keşke dünyaya geri dönüşümüz olsa da iman edenlerden olsak.” 


* Allah Teala, bu âyet-i kerimelerde, cehennemliklerin gerek birbirleriyle 
gerekse tapmış oldukları putlarla nasıl cedelleştiklerini, suçları nasıl birbirlerine 
yüklemeye çalıştıklarını beyan etmekte, bir daha dünyaya dönmeleri mümkün 
olduğu takdirde iman edeceklerini ve iyi amel işleyeceklerini söylediklerini zik- 
retmektedirler. Ancak, âhiretten dünyaya bir daha dönüş yoktur ve orada 
kâfirlerin sızlanmaları boşuna olacaktır. 


۰٠ 7‏ 242“ ےم وو ?2 . ۳۳ 
انه د لل لاي وما Düve” yr‏ 


: / 
103- Şüphesiz bunda büyük bir ibret vardır. Ne var ki çokları yine de 
İman etmediler, 
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104- Şüphesiz ki rabbin, herşeye galiptir, çok merhametlidir. 


Şüphesiz ki İbrahim'in, kavmine karşı beyan ettiği bu delillerde, ibret 
alan akıl sahipleri için büyük bir ibret vardır. Bunlar, Allah'ın, süregelen kanun- : 
larının bir ifadesidir. Ne var ki İbrahim kavminin çoğu yine de iman etmediler, 
Ey Muhammed, şüphesiz ki rabbinin, kâfirleri cezalandırması pek şiddetlidir. 
Hiçbir kimse ona karşı gelemez. O, tevbe edenlere karşı ise çok merhametlidir. 
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105- Nuh kavmi, gönderilen Peygamberleri yalanladı. 


106- Bir zaman, kardeşleri Nuh, onlara şöyle demişti: "Allah'tan 
korkmaz mısınız? 


107- Şüphesiz ben, size gönderilen "Emin" bir Peygamberim. 
108- Allah'tan korkun ve bana itaat edin. 


109- Ben, davetimc karşılık sizden herhangi bir ücret istemiyorum. 
Benim ücretim, ancak âlemlerin rabbinc aittir. 

110- artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin." 

Nuh kavmi, Allah'ın, kendilerine göndermiş olduğu Peygamberleri yatan- 
ladılar. Bir zaman, kendilerine Peygamber olarak gönderilen Nuh onlara şöyle 
demişti: "Allah'ı inkâr ederek ve Peygamberlerini yalanlayarak sizi cezalandır- 
masından hiç korkmuyor musunuz? Şüphesiz ki ben, Allah tarafından size gön- 
derilmiş ve ilahi vahyi size tebliğ ile görevlendirilmiş bir Peygamberim, Ey 
kavmim, inkârınıza karşı Allah'ın sizi cezalandırmasından korkun. Öğütlerimde 
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bana itaat edin. Ben sizden, hakkı tebliğ etme karşılığında herhangi bir ücret is- 
temiyorum. Benim mükâfatım, ancak âlemlerin rabbi olan Allah'a aittir. O halde 
Allah'tan korkun ve bana itaat edin." ۱ 

* Allah teala bu âyet-i kerimelerde, Nuh (a.s.)ın, kavmi ile arasında ge- 
çen olayların kıssasını beyan etmektedir. Hz. Nuh, yeryüzünde inkârcılığın ilk 
meydana geldiği zamanda gönderilmiş olan bir Peygamberdir. Kavmini, dokuz- 
yüz elli sene iman etmeye davet etmesine rağmen kavmi inkârcılığında ısrar et- 
meye devam etmiş ve neticede tufan halay boğularak yok olmuşlardır. 


وم .2 


OİL وا‎ E öyə s 
لوا اکا وان سم‎ 
. ذآزتنروه و‎ ۳۹ YAZ 


111- Onlar: "Sana, rezil, bayağı kişiler tâbi olmuşken, biz sana iman 
edermiyiz?" dediler, 


112- Nuh şüye dedi: "Onların ne yaptıklarını ben ne bileyim? 
113- Onların hesabı ancak rabbime aittir. İyi düşünürseniz bunu bi- 
lirsiniz. 
© 114- Ben, iman edenleri kovacak değilim. 
115- Ben ancak apaçık bir uyarıcıyım." 


Nuh kavmi şımararak, onun davetine şu karşılığı vermişlerdir. "Bayağı 
kişiler sana tabi olduğu halde biz sana iman eder miyiz? Biz şerefli insanlar 
kendimizi rezillerle bir mi tutacağız?" 


Nuh da onlara şu cevabı vermiştir: "Bana tabi olanların yaptıklarının ger- 
çek yüzünü ben nereden bileyim?" “Ben, yapılanların dış görünüşüne bakmakla 
mükelefim. Onların gerçek durumları rabbime âittir. Onlara, yaptıklarının ger- 
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çek durumuna göre ceza veya mükâfat verir. Sizler bunu keşke anlasanız. Ben, 
Allah'a iman eden ve bana tabi olan müminleri kovacak değilim. Zira ben, an- 
cak Allah'ın azabıyla uyaran apaçık bir uyarıcıyım." 
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116- Onlar: "Eğer davetinden vazgeçmezsen ey Nuh, muhakkak taş- 


lananlardan olacaksın." dediler. 


* Kavmi, Nuh (a.s.)ın delilleri karşısında âciz kalınca zora başvurmuşlar 
ve Nuh'u taşlamakla tehdit etmişlerdir. Her âciz zorba işte böyle yapar. 
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117- Nuh şöyle dedi: "Rabbim, kavmim beni yalanladı. 


118- Benimle onlar arasında hükmü ver. Beni ve beraberimdeki mü- 
minleri kurtar," 


* Nuh (a.s.) uzun süren davetinin, kavmine hiçbir fayda vermeyeceğini 
anlayınca, onlara karşı Allah'tan yardım istemiş ve âyette zikredilen bu istekte 


bulunmuştur. 5۹ وه رو وه له‎ 
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119- Bunun üzerine biz de Nuh"u ve beraberindekileri o yüklü gemi- 
nin içinde kurtardık, : 
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120- Sonra da geride kalanları suda boğduk. 


121- Şüphesiz bunda büyük bir ibret vardır. Ne var ki çokları yine de 
iman etmediler, 


122- Şüphesiz ki rabbin, herşeye galiptir, çok merhametlidir. 


Biz de Nuh'u ve onunla birlikte bulunan müminleri, içi dolu olan o büyük 
gemiyle kurtardık. Nuh'u yalanlayan diğer insanları da suda boğarak helak ettik. 
Şüphesiz ki Nuh kavminin bu kıssasında, ibret alanlar için büyük bir ders var- 
dır. Ne var ki çokları yine de iman etmediler. Nuh kavminin kıssasından ibret 
amadılar. Şüphesiz ki rabbin herşeye galiptir. Nuh kavmi gibi davrananları aynı 
şekilde helak etmek istediğinde kimse ona Karşı gelemez. Rabbin, tevbe edenle- 
re karşı ise çok merhametlidir. 
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123- Ad kavmi de gönderilen Peygamberleri yalanladı. 


124- Bir zaman kardeşleri Hud, onlara şöyle demişti: “Allah'tan 
korkmaz mısınız?" 


125- Şüphesiz ben, size gönderilen emin bir Peyami 
126- Allah'tan korkun ve bana itaat çdin. 


127- Ben, davetime karşılık sizden herhangi bir ücret istemiyprum. 
Benim ücretim ancak âlemlerin rabbine aittir. 


128- Siz, her tepeye bir bina kurup onunla eğlenir misiniz? 
129- Dünyada ebedi kalacağınızı umarak sağlam köşkler mi edinirsi- 


niz? : 
130- Birini yakaladığınız zaman ona zorbaca mı davranırsınız? 
131- Allah"tan korkun ve bana itaat edin. 
132- Size, bildiğiniz nimetleri bol bol veren Allah'tan sakının.. 
133-134- O size bol bol hayvanlar, oğullar, bahçeler ve pınarlar ver- 
di. 


135- Doğrusu ben sizin için o büyük günün azabından korkuyorum." 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, Yemen'in "Hadramut" şehrine yakın 
olan “Ahkaf” bölesinde yaşayan Âd kavmine, kendilerinden biri olan Hz. Hud'u 


Peygamber olarak gönderdiğini ve Hud'un, onları imana davet ettiğini beyan 
ediyor. 


Âd kavmi, Nuh (a.s.)ın kavminden sonra gelen bir kavimdir. Bunlar, güç- 
ن1‎ oluşları, zorbalıkları, mal ve servet bakımından zengin oluşları yönünden em- 
sali görülmemiş bir topluluktu. Hud (a.s.) onlara, Allah tarafından gönderilmiş 
bir Peygamber olduğunu, davetine karşılık onlardan herhangi bir ücret istemedi- 
ğini bildirmiş ve onlara: "Sizler, her uğrak tepenin başına, herkes tarafından gö- 
rülebilecek bir bina yapıyor, orada eğleniyor musunuz? Dünyada ebedi kalmak 
ümidiyle köşkler mi ediniyorsunuz? Birini yakaladığınız zaman onu öldürerek 
zorbaca mı davranıyorsünuz?” demiş, Allah'ın, kendilerine vermiş olduğu çeşitli 
nimetlere karşı ondan korkmalarını istemiş, aksi takdirde büyük bir günün aza- 
bından korktuğunu açıklamıştır, Hud (a.s.)ın bütün öğütlerine karşı kavmi ona 
şöyle demiştir: 
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EAIN‏ ون کرک زو اي 


- vi 


136- Onlar şüyle dediler: "Öğüt versen de öğüt verenlerden olmasan 
da bizce birdir." 


Âd kavmi, Peygamberleri Hud'a iman etmediler ve ona ancak şu cevabı 
verdiler: "Senin bize vaaz etmen veya etmemen bizim için eşittir." 


137- Bu durum, öncekilerin geleneğinden başka birşey “şua 
* Bu âyet-i kerime iki şekilde izah edilmiştir: 


Bir izah şekline göre âyetin mânâsı şöyedir: "Ey Hud, senin bu söyledik- 
lerin, öncekilerin süregelen âdetleri ve efsaneleridir. Biz bunlara iman etmeyiz" 


İkinci izah şekline göre ise âyetin mânâsı şöyledir: "Ey Hud, senin bizi 
kınadığın, dağların başında binalar yapmak, insanlara karşı zorbaca davranmak 
ve Allah'ın nimetlerine karşı şükretmemek gibi davranışlar ve üzerinde bulun- 
duğumuz din, önceki atalarımızdan bize gelen davranışlar ve dindir. Biz bunları 
sürdürmeye devam edeceğiz." Taberi bu izah şeklini tercih etmiştir. 


رس هه وم > مر پا 
OUA‏ 


138- Biz, azaba uğratılacaklardan da değiliz." 


Yani, biz, öldükten sonra tekrar diriltilmeyeceğiz. Bu itibarla azap görme 
diye bir şey yoktur." Yahut: "Bizler, atalarımızdan kalan dinin gereğini yapıyo- 
ruz. Vazifemizi yaptığımız için azap görmeyeceğiz." 
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139- Böylece Hud'u yalanladılar. Biz de kendilerini helak ediverdik. 
Şüphesiz bunda büyük bir ibret vardır. Ne var ki çokları yine de iman ct- 
mediler, : ۱ 


140- Şüphesiz senin rabbin herşeye galiptir, çok merhametlidir. 


Böylece, Âd kavmi, kendilerine Peygamber olarak gönderilen Hud'u ya- 
lanladılar. Biz de onları, yalanlanmalarından dolayı helak ettik. Şüphesiz ki Âd 
kavminin helak edilişinde, ibret alan bir topluluk için büyük bir öğüt vardır, 
Buna rağmen onlar iman edecek değillerdi. Ey Muhammed, şüphesiz ki rabbin 
herşeye galiptir. Kâfirleri cezalandırırken hiçbir kimse ona karşı gelemez. 
İnkârından vazgeçip tevbe edenlere karşı ise çok merhametlidir. , 

* Allah Teala başka âyet-i kerimelerde de Âd kavminin nasıl helak edil- 
diğini beyan ederek şöyle buyuruyor: "Ad kavmi ise, uğultu çıkaran, herşeyi ka- 
sıp kavuran ve şiddetli esen bir rüzgârla yok edildi." "Allah onların köklerini 
kazımak için o kasırgayı, yedi gece sekiz gün aralıksız estirdi. Eğer orada olsay- 
dın, onların, kökünden sökülmüş kof hurma kütükleri gibi yere serildiklerini gö- 
rürdün." “Sen onlardan hiç kurtulup kalanı gördün mü?'©2) 
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(2) Hükka suresi, öyet: 6,8 
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141- Semud kavmi, gönderilen Peygamberleri yalanladı. 


142- Bir zaman kardeşleri Salih onlara şöyle demişti: "Allah'tan 
korkmaz mısınız?" 


143- Şüphesiz ben, size gönderilen emin bir Peygamberim. 
144- Allah'tan korkun ve bana itaat edin. 


145- Ben, davetime karşılık sizden herhangi bir ücret istemiyorum. 
Benim ücretim ancak âlemlerin rabbine aittir. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, bugünkü Ürdün civarında ,"Hier" 
denen bölgede yaşayan "Semud" kavmi ile onlara Peygamber olarak gönderilen 
Salih (a.s.)ın kıssasını anlatmaktadır. 


Semud kavmi, Âd kavminden sonra ve Hz. İbrahim'den önce gelen bir” 
kavimdir. Salih (a.s.) bunları, Allah'tan korkmaya davet etmiş, kendisinin, bun- 
lara peygamber olarak gönderildiğini bildirmiş ve daveti sebebiyle onlardan 
herhangi bir ücret istemediğin beyan etmiştir. Salih (a.s.) Semud kavmine, Al- 
lah'ın verdiği nimetleri hatırlatarak onlara şöyle demiştir: 
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salkımları olgunlaşmış hurmalıkların arasında emin olarak bırakılacak mı- 
sınız? 
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149- Sevinç ve maharetle dağları yontarak evler yapmaya devam 
edebilecek misiniz? 


150- Artık Allah'tan korkun ve bana itaat edin. 
151- Haddi aşanların emrine itaat etmeyin. 


152- Onlar, yeryüzünde bozgunculuk çıkarırlar, ıslah cimeye çalış- 
mazlar." ۲ ۱ 

Ey Semud kavmi, rabbinizin, sizi bu dünyada güven içinde bırakacağını 
mı sanıyorsunuz? Bahçelerin, pınarların, ekinlerin, salkımları olgunlaşmış hur- 
maların içinde rahatça yaşatılacağınızı mt sanıyorsunuz? Dağları maharetle yon- 
tup ferah evler edinmeye devam edebileceğinizi mi sanıyorsunuz? Allah'tan 
korkun, onun emirlerine boyun eğin. Öğüt ve uyarılarımda bana itaat edin doğru 
yolu bulmuş olursunuz, Allah'a isyan ederek yeryüzünde bozgunculuk çıkaran 
ve Allah'a itaat etmek suretiyle kendilerini düzeltmeyen israfçıların emrine uy- 
mayın. 


* Âyette zikredilen "Haddi aşanlar" Semud kavminin ileri gelenlerinden 
dokuz kişidir. Bunlar, başka bir âyet-i kerimede de şöyle açıklanmışlardır: "Sa- 
lih: "Ey kavmim, niçin iyilikten evvel hemen kötülüğün gelmesini istiyorsunuz? 
Allah'tan bağışlanmanızı dileseniz ya, Belki merhamet edilirsiniz." dedi." "Kav- 
mi: "Senin ve beraberindekilerin yüzünden uğursuzluğa uğradık." dediler, Salih 
de: "Uğursuzluğunuzun sebebi Allah nezdindedir. Doğrusu siz, imtihana çekilen 
bir kavimsiniz." dedi." "O şehirde, yeryüzünde bozgunculuk çıkaran, ıslah edip 
düzeltmeye çalışmayan dokuz kişi vardı "® 
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ده ەو ا اک اسا‎ ə 
GAYE ناا ات‎ EYE 


153- Kavmi şöyle dedi: "Sen ancak büyülenmişlerden birisin." 


154- Sen de bizim gibi bir beşerden başka bir şey değilsin, Eğer sö- 
zünde sadık kimselerdensen bize bir mucize getir." 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, Semud kavminin, Salih (a.s.)a nasil 
cevap verdiklerini beyan ediyor ve buyuruyor ki: "Semud kavmi Salih'e şöyle 
demişti: "Sen ancak büyülenmiş bir insansın. Sen de bizim gibi bir beşersin. Bi- 


(3) Neml suresi, âyet: 46-48 
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zim yediklerimizden yiyor, içtiklerimizden içiyor ve yaptıklarımızı yapıyorsun. 
Sen, ne bir Kralsin ne de bir rab. O halde biz seni nasıl dinleriz? Eğer sen, Alla- 
hın seni bize Peygamber olarak gönderdiği iddianda doğru isen bize bir mucize 
getir de doğru söyle” `ş olduğunu anlayalım." 


ې 


pa A şə. AZN 
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155- Salih şöyle dedi: "İşte mucize, bu, dişi devedir. Onun belli bir 
gün su içme akkı vardır. Sizin de belli bir gün su içme hakkınız vardır, 


156- Sakın ona bir kötülük yapmayın. Yoksa büyük günün azabı sizi 
yakalar." 


* Semud kavmi, Salih (a.s.)dan, Peygamber olduğuna dair bir mucize ge- 
tirmesini istemesi üzerine, Allah Teala, büyük bir kayayı yarıp Salih (a.s.)a ka- 
yanın içinden bir deve çıkarmış ve onu mucize olarak ona vermiştir. 


Deve çok büyük bir hayvandı. İnsanların süt ihtiyaçlarını tamamen karşı- 
lıyordu. Fakat buna mukabil de çok su içiyordu. Öyle ki, Semud kavminin su- 
yunu bir gün tamamen Deve içiyor bir gün de kendileri içiyorlardı. Semud kav- 
minden bazı kişiler, devenin bu durumuna katlanamayarak onu öldürmek iste- 
mişler. Salih (a.s.) ise bunun, kendileri için bir felaket sebebi olacağını söyle- 


mişti. 
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157- Nihayet onlar deveyi kestiler. Fakat pişman da oldular. 


158- Bunun üzerine onları azap yakalayıverdi. Şüphesiz bunda bü- 
yük bir ibret vardır. Ne var ki çokları yine de iman etmediler, 
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159- Şüphesiz senin rabbin, herşeyc galiptir, çok merhamttlidir. 


* Semud kavıninin,üzerinde yaşadığı yerlerde şiddetli bir sarsıntı olmuş 
ve onlara büyük bir çığlık gelmiş, hepsi oldukları yerde çökekalmışlardır. Bu 
husus başka âyetlerde de şöyle açıklanmıştır. "Bunun üzerine onları şidetli bir 
sarsıntı yakalayıverdi de evlerinde dizüstü kapanıp kaldılar." ` 
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160- Lut kavmi de gönderilen Peygamberleri yalanladı. 

161- Bir zaman kardeşleri Lut onlara söyle demişti: “Allah'tan kork- 
maz mısınız?" ۲ 

162- Şüphesiz ben size gönderilen emin bir Peygamberim. 

163- Allah'tan korkun ve bana itaat edin. 

164- Ben, davetime karşılık sizden herhangi bir ücret istemiyorum. 
Benim ücretim ancak âlemlerin rabbine aittir. 

* Bu âyet-i kerimeler Lut (a.s.) ve kavminin kıssasını anlatmaktadır. 


Lut (a.s.) Hz. İbrahim'in kardeşi, Haran b.Âzer'in oğludur. Allah Teala 
Hz. Lut'u, Hz. İbrahim hayattayken, Peygamber olarak Sodom mevkinde yaşa- 
yan büyük bir kavme Peygamber olarak göndermiştir. 


Sodom, Kudüs'e yakın bir yerde bulunan bir şehirdi. Hz. Lut, orada yaşa- 
yan. kavmi, sadece Allah'a ibadet etmeye, ona herhangi bir şeyi ortak koşmama- 
ya veAllah tarafından gönderilen kendisinin Peygamberliğini kabul etmeye da- 


vet etmiş ve onları daha önce hiçbir kavimde -” cinsi sapıklıktan vaz- 


(4) Araf suresi, Ayet: 78 
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geçmeye çağırmıştır. 


Fakat kavmi onu dinlememiş, bilakis Lut'u taşlayarak öldürmeye kalk- 
mıştır. Bunun üzerine Allah Teala, Lut kavmine, gökten kızgın taşlar yağdırmış 
ve onları yok etmiştir. Bugün o kavmin yaşadığı bölgede, etrafa pis kokular ya- 
yan ve adına "Lut gölü" denen ölü bir göl bulunmaktadır. 

Lut (a.s.) kavmini, yapmış oldukları çirkin işten vazgeçimeye davet ede- 
rek şöyle diyor: 


رم 
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165-166- Rabbinizin sizin için yarattığı eşlerinizi bırakıp ta, bütün 
mahlukat içerisinde erkekleriyle temas eden kimseler mi oluyorsunuz? 
Doğrusu siz, haddi aşan bir kavimsiniz? 

Sizler, erkeklerle cinsi temasta bulunuyor, rabbiniz olan Allah'ın, sizin 
için eşler yarattığı hanımlarınızla teması bırakıyor musunuz? Doğrusu sizler, 
rabbinizin size helal kıldığı şeyleri işlemenizle haddi aşan bir kavimsiniz. 


»نوتنه 


r 


167- Onlar: "Yemin olsun ki eğer davetine son vermezsen ey L ut, 
mutlaka sürülüp çıkarılanlardan olacaksın." ' dediler, 


* Lut kavmi, Hz. Lutun, kendilerini uyarmasına kulak asmamış, aksine 
ona karşı öfkelenmişler ve ona: "Yemin olsun ki ey Lut, eğer bu sözlerden vaz- 
geçmezsen sen bizim aramızdan ve ülkemizden sürülüp çıkarılanlardan olur- 


sun." demişler ve Lut'u tehdit etmişlerdir. 
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168- Lut da şöyle dedi: "Doğrusu ben, yaptığınız bu işe şiddetle ki- 
zanlardanım." 


169- Ey rabbim, beni ve ailemi bunların yaptıklarından kurtar." 


Lut da kavmine: "Şüphesiz ki ben, sizin, erkeklerle temasta bulunma işi- 
nize şiddetle karşı çıkan ve buna öfkelenen biriyim. Bana yapacağınız şeylerden 
dolayı boyun eğmem. Rabbim, sen beni ve ailemi, bunların işledikleri bu çirkin 
işten kurtar." dedi. 
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170-171- Bunun üzerine biz de, geride kalıp helak olanlardan bir yaş- 


lı kadın dışında Lutu ve bütün ailesini kurtardık. 
172- Sonra diğerlerini helak ۰ 


173- Üzerlerine öyle bir çeşit yağmur yağdırdık ki, uyarılıp ta yola 
gelmeyenlerin yağmuru ne kötüdür, 


174- Şüphesiz bunda ak bir ibret vardır, Ne var ki çokları yine de 
iman etmediler. 


175- Şüphesiz ki senin rabbin, herşeye galiptir, çok merhametlidir. 


۰ 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 6 
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* Burada zikredilen "Geride kalan yaşlı kadın." Lut (a.s.)ın karısıdır. Bu 
husus diğer âyetlerde açıklanmaktadır. Allah Teala, Lut (a.s.)a ve ona tabi olan- 
lara, sabahleyin erkenden giderken, çığlık sesi işittiklerinde geri dönüp bakma- 
malarını emretmiş, Lut ve ona iman edenler bu emre uyarak yollarına devam et- 
miş, geri dönüp bakmamışlar. Fakat Lut (a.s.)ın karısı geri dönüp bakmış bu se- 
beple ilahi azaba o da yakalanmıştır. Allah Teala bu kavmin üzerine öyle bir 
yağmur yağdırmıştır ki, bu yağmur başka âyetlerde şöyle beyan edilmiştir. 
“Azap emfimiz gelince, yaşadıkları ülkenin üstünü altına çevirdik. Üzerine, rab- 
bin tarafından işaretlenmiş kızgın taşları sağanak halinde yağdırdık. Bu azap, 
zalimlerden hiçbir zaman uzak değildir "® 
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176- Eyke halkı da gönderilen peygamberleri yalanladı. 


177- Bir zaman Şuayb onlara şöyle demişti: "Allah'tan korkmaz mi- 
sınız?” 


178- Şüphesiz ben size gönderilen emin bir Peygamberim. 
179- Allah'tan korkun ve bana itaat edin. l 


180- Ben, davetime karşılık sizden herhangi bir ücret istemiyorum. 
Benim ücretim ancak, âlemlerin rabbine aittir. 


* Allah Teala Şuayb (a.s.)ı da Medyen şehrinde yaşayan "Eyke" halkına 
(5) Hud suresi, âyet: 82,83 
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Peygamber olarak göndermiştir. 
"Eyke" kelimesi “sık ormanlık” anlamına gelmektedir. Bunlara bu adın 
verilmesi, ya ağaca tapmalarından veya ağaçlık bölgede yaşamalarındandır. 
Şuayb (a.s.) bu kavmi Allah'tan korkmaya davet etmiş ve kendisinin on- 
lara Peygamber olarak gönderildiğini bildirmiştir. O kavimde görülen en açık 
günahın, ölçü ve tartıları eksik yapmaları ve bu yolla insanların haklarını yeme- 
leridir. Şuayb (a.s.) bu kavmi uyararak şöyle demektedir: 
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181- Ölçüyü tam yapın, eksik ölçenlerden olmayın. 

182- Doğru terazi ile tartın. 

183- İnsanların haklarını kə Yeryüzünde bozgunculuk yapa- 
rak fesat çıkarmayın. 

184- Sizi ve daha önceki nesilleri yaratandan korkun." 

* Şuayb (a.s.)ın Peygamber olarak gönderildiği "Eyke" halkı, ölçü ve tar- 
tıları eksik yaparak insanların haklarını yiyor, ayrıca yolları keserek eşkıyalık 
yapıyor, yeryüzünde bozgunculuk çıkarıyorlardı. Bu sebeple Şuayb (a.s.) onla- i 
rın, bozgunculuktan da vazgeçmelerini ihtar ediyor ve aksi takdirde Allahın, 
kendilerini cezalandıracağını söylüyor. 

Fakat bu kavim, Şuayb (a.s.)ın öğüt ve nasihatlarına uyma yerine, diğer < 
şımarık kâfirler gibi ona karşı çıkıyor, Şuayb (a.s.)ı büyülenmiş olmakla ve ya- 
lancılıkla itham ediyorlardı. ` 
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185- Onlar şöyle dediler: "Sen ancak büyülenmişlerden birisin. 
186- Sen bizim gibi bir beşerden başka birşey değilsin. Öyle samyo- 


ruz ki sen yalancılardansın. 


187- Eğer sözüne sadık kimselerdensen üzerimize gökten parçalar 
düşür." ۱ € 

Ey Şuayb, sen ancak büyülenmiş birisin. Sen ne Melek ne de bir Kralsın. 
Sen de bizim gibi ancak bir insansın. Bizim yediklerimizden yiyor, içtiklerimiz- 
„den içiyorsun. Bizi davet ettiğin ve bize haber verdiğin şeylerde senin yalancı 
olduğunu sanıyoruz. Şayet söylediğin sözlerde doğru isen gökten üzerimize bir 
parça düşür de senin doğru söylediğini anlayalım. 
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188- Şuayb: "Şüphesiz rabbim, yaptıklarınızı çok iyi bilir." dedi. 


“Bunun üzerine Şuayb (a.s.) onlara şu cevabı verdi: "Sizin yaptıklarınızın 
ne olduğunu rabbim daha iyi bilir. Şayet yaptıklarınızdan dolayı cezalandırılma- 
yı hak etmişseniz o sizi layık olduğunuz cezaya çarptırır. 


R z 


>» 
° ود ور کا‎ EA 
O aty O sə əmə zz Vəə 


4 ر Ep‏ وه مس 
XY Çim ə ۰ ri‏ ره ... 
اض: ل ته وما 6 زا Ora‏ 


ri 
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:2 مر و 
və‏ ك را ۱ NA‏ © 
Fakat Şuayb"ı yalanladılar. Ardından onları 0 bulut‏ -189 
gününün azabı yakalayıverdi. Gerçekten o, büyük bir günün azabı idi.‏ 


190- Şüphesiz ki bunda büyük bir ibret vardır. Ne var ki çokları yine 
de iman etmediler, 


191- Şüphesiz rabbin, herşeye galiptir, çok merhametlidir. 


* Abdullah b.Ömer diyor ki: “Şuayb (a.s.)ın kavmi onu yalanlayınca Al- 
lah onlara şiddetli bir sıcak musallat etti. Bu sıcak yedi gün devam etti. Sonra 
Allah bir bulut gönderdi. Onun altında gölgelenen biri, kavminin diğer insanla- 
rına da haber vererek bulutun gölgesinin çok rahat olduğunu söyledi. Bütün ka- 
vim bulutun ölgesine toplanınca bulut ateşlendi ve onların hepsini yaktı. 


Taberi bu rivayetin benzerini Abdullaha b.Abbas'tan nakletmektedir. 


Evet, Allah herşeye galiptir. Onun gönderdiği azaba kimse mâni olamaz. 
Allah, tevbe edenlere karşı ise çok merhametlidir. 


A 5‏ ره “A”‏ 
وله ربت الا ای 
CƏ A‏ 
DRAI — #9‏ ے 
axıda.‏ کی 


. سه . xx ere?‏ 
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192- Şüphcsiz ki bu Kur"an, âlemlerin rabbi tarafından indirilmiştir. 


193-195- Ey Muhammed, uyarıcılardan olasın diye bu Kur'anı açık 
bir. Arapça lisanıyla senin kalbine "Ruh"ul-emin" olan Cebrail indirmiştir. 

196- Şüphesiz Kur'an, evvelkilerin kitaplarında da anılmıştır. 

197- Beni İsrail âlimlerinin bunu bilmesi, onlar için bir delil değil 
miydi? 

198-199- Biz, Kur'anı, Arapça bilmeyenlerden birine indirseydik de, 
o bunu onlara okusaydı, yine de ona iman etmezlerdi. 

200- İşte biz, inkârı, mücrimlerin kalbine böyle soktuk. 


201- Onlar, can yakıcı azabı görünceye kadar Kur'an'a iman etmez- 
ler. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, Kur'an-ı Kerim'i, Cebrail vasıtasıyla 
apaçık bir Arapça lisanıyla Hz. Muhammed (s.a.v.)in kalbine bizzat kendisinin 
indirdiğini, bunu indirmesinden maksadın ise Hz. Muhammed (s.a.v.)in o 
Kur'an vasıtasıyla insanları uyarması olduğunu beyan ediyor. 


Yine Allah Teala bu âyetlerde, önce indirilen ilahi kitapların, Kur'an-ı 
Kerim'in indirileceğine işaret ettiklerini, İsrailoğullarının âlimlerinin bu hususu 
çok iyi bildiklerini, bu itibarla Kur'an'a ilk defa onların iman etmelerinin icabet- 
tiğini bildiriyor. Nihayet kâfirlerin, âniden gelip kendilerini yakalayacak olan - 
azabı görünceye kadar Kur'an'u iman etmeyeceklerini, Kur'an, Arapça bilmeyen 
birine indrilmiş olsaydı bile yine de o kâfirlerin; iman etmeyeceklerini bildiri- 
yor Böylece Hz. Muhammed (s.a.v.)i teselli etmiş oluyor. 


<$ رو ر‎ osas di 
يهو شه وهم لاه‎ eli 


Te çə یاو ای و سره‎ 
ez) 2. Şal 


202- O azap onlara, hiç farkında değillerken ansızın geliverecektir. 

203- O zaman: "Acaba bize bir mühlet tanınır mı?" ال‎ 

Kur'an'ı yalanlayan bu kâfirlere azabımız ansızın gelecek, onlar ise ondan 
habersiz olacaklar ve şöyle diyeceklerdir. "Acaba bize bir mühlet tanınır mı ki 
biz yaptıklarımızdan vazgeçip Allah'a tevbe edelim? Ona iman edip itaatta bulu- 
nalım?" 
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مو سه وم لو 
eki MAN‏ 9 
Onlar, azabımızın bir an önçe indirilmcini mi istiyorlar?‏ -204 


205-206- Ey Muhammed, söylesene, biz onları yıllarca nimetler için- 
de yaşatsak, sonra vaadolundukları azap başlarına inse. 


207- O nimetler içinde geçen yıllar kendilerine bir fayda sağlar mı? 


Bu müşrikler: “Göğü parça parça üzerimize indir." diyerek azabamızın 
derhal kendilerine gelmesini mi isterler? Halbuki azap kendilerine geldikten 
sonra onun ertelenmesini temenni ederler. O halde tahammül edemeyecekleri 
azabın kendilerine gelmesini niçin isterler? Şayet biz onların azaplarını erteleyip 
onları yıllarca zevkü sefa içinde yaşatacak olsak sonra da onlara vaadedilen 
azap gelecek olsa, yaşamış oldukları zevkü sefalı hayat onlara ne fayda verecek- 
tir? Onların sıkıntılarını eksiltmeyecek bilakis, daha fazla günah işledikleri için 


artıracaktır. 
285 هس کرم‎ 2 
مر‎ š NA و مره‎ 
gil ld ونا مکار ر‎ 


208-209- Biz, hiçbir memleketi, öğüt vermek için, uyarıcı Peygamber- 
ler göndermeden helak etmedik. Biz, hiçbir zaman zulmetmeyiz. 


* Allah teala bu âyet-i kerimelerde, kullarına nasıl merhametli davrandı- 
ğını, onlara uyarıcı Peygamberler göndermedikçe cezalandırmadığını, herkese 
ancak hak ettiği cezayı vediğini, hatta birçok günahlarını da affettiğini beyan 
ediyor. Böylece, kendisini inkâr edenleri, düşünüp öğüt almaya teşvik ediyor. 


“AS‏ 1 اه 
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210- Kur'anı Şeytanlar indirmedi. 

211- Bu onlara yaraşmaz. Zaten güç te yetiremezler. 

212- Hem de onlar, vahyi dinlemekten uzak tutulmuşlardır. 

* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, hiçbir yerine hiçbirşey sokuşturula- 
mayan Kur'an-ı Kerim'in, Hz. Muhammet (s.a.v.)e Cebrail vasısatıyla indirildi- 
ğini, Şeytanların bunu indirmelerinin mümkün olmadığını beyan ediyor ve bu 
imkânsızlık için üç sebep bildiriyor. 

Kur'anı indirmek Şeytanlara yaraşmaz. Zira Kur'an, iyiliği emreden, kö- 
tülüğü yasaklayan, insanlara doğru yolu gösteren, onları cehaletin karanlıkların- 
dan çıkarıp hakkın aydınlığına götüren bir kitaptır. Şeytanlar ise kulları saptıran, 
fitne ve fesat yayan yaratıklardır. Kur'an gibi bir kitabı getirme onlara yaraş- 
maz. 


Şeytanların, Kur'anı getirmeye güçleri yetmez. Zira Kur'an bir dağa indi- 
rilecek olsa onun ağırlığına dağ bile tahammül edemez. Bu hususta diğer bir 
âyette de şöyle buyuruluyor: "Eğer biz bu Kur'anı bir dağa indirseydik Allah'ın 
korkusundan o dağın, huşu ile boyun eğdiğini ve parça parça olduğunu görür- 
dün. Biz bu misalleri insanlara, düşünmeleri için veriyoruz."“© 

Diğer yandan, Şeytanlar, ilahi kelamı işitmekten uzak tutulmuşlardır. On- 
lar, Kur'anı dinlemeye yaklaştıkça ateşlerle uzaklaştkınlmışlarıdır. 


İşte bu üç cihetten, Kur'an'ın, Şeytanlar tarafından indirilmesi imkansız- 
dır. 


Epa 


9 oa zə EN ME (4G 


(6) İlaşr suresi, âyet: 21 
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213- Sakın, Allah'ın yanında bir başka ilah edinme. Yoksa azaba uğ- 
rayanlardan olursun. 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, Resulullah'ın şahsında bütün kullarına 
seslenerek kendisine ortak koşmamalarını emrediyor. Aksi takdirde azaba uğra- 
ulanlardan olacaklarını beyan ediyor. 


YE‏ هس وص 
du 5:‏ 
.. ” 


doza İNE خض‎ 


—. 
o Xəz الاب‎ 
Biye وت‎ 


EN 


214- Ey Muhammed, önce en yakın akrabalarını uyar. 
215- Sana uyan müminlere, merhamet kanatlarını indir. 


216- Eğer sana karşı gelirlerse: "Ben sizin yaptıklarınızdan uzağım." 
de, 


217- Sen, herşeye galip ve çok merhametli olan Allah'a güven. 


218-219- O, senin namaza kalkmanı da, secde edenler arasındaki ha- 
reketlerini de görüyor. 


220- Şüphesiz ki, o herşeyi çok iyi işitendir, çok iyi bilendir. 
>* Abdullah b.Abbas diyor ki: 
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عن ابن عباس رضی الله عنهما قال ما ترلت لت وانذر عشیرتك الاقربين صعد 
ی Lİ la‏ ای فهر ای ŞA AZ‏ 

zən ura‏ ليما 
هو فجاء ا ابو لهبٍ وقریش YE‏ آرآیتکم و اخبرتکم | öl‏ خيلا بالوادی ترید 
آن :757 75 :7 sö dö‏ 


xe əə o? 83,2 مار‎ .... İM 


“Ey Muhammed, önce en yakın akrabalarını uyar." âyeti inince Resulul- 
lah (s.a.v.) Safa tepesine çıktı ve oradan Kureyş kabilesinin kollarına şöyle ses- 
lendi. "Ey Fihr oğulları, Ey Adiy oğulları," onlar da bunun üzerine toplandılar. 
Öyle ki oraya şahsen gidemeyenler de -Ne olduğunu öğrenmek için- yerlerine 
başkasını gönderiyorlardı. Ebu Leheb dahil Kureyşliler oraya gittiler. Resulul- 
lah onlara: “Ben size, "Şu vadiden süvariler geliyor size baskın yapacak” desem 
bana inanır mısınız?" dedi. Kureyşliler: "Evet inanırız. Çünkü senin hiç yalan 
söylediğini işitmedik." dediler. Bunun üzerine Resulullah: "Ben sizi, şiddetli bir 
azapla uyarıyorum.” dedi. Ebu Leheb ise şöyle cevap verdi: “Bugün sona erme- 
den kahrolasın. Bunun için mi bizi buraya topladın?" Bunun üzerine Tebbet Su- 
resi indi.” 

Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


2 2.8 220238 2 2 مه مور 
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...2 د هود ها see‏ 
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(7) Buhari, K. ImTefsir el-Kur"un sure, 26, bab: 2 
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ردد ى 4.. 


Vİ‏ أغنى عنك من الله شيعا ويا صفية عة رَسُول الله öz‏ لا اغنی 
ak‏ شیا Gy‏ َاطِمَةُ بنت Aa‏ سلینی ما شعت من مالی لا 


.. ۳ ےم ox‏ روو 


"Allah Teala "En yakın akrabanı uyar" âyetini indirince Resululah ayağa 
kalktı ve "Ey Kureyş topluluğu (veya buna benzer bir sözle) kendinizi kurtarın. 
Benim, Allah'a karşı size hiçbir faydam olmayacaktır. Ey Abd-i Menaf oğullan, 
Allah'a karşı benim size hiçbir faydam olmayacaktır. Ey Abdul Muttalib'in oğlu 
Abbas, Allah'a karşı benim sana hiçbir faydam dokunmayacaktır. Ey Resulul- 
lah'ın halası Safiyye, Allah'a karşı benim sana hiçbir faydam olamayacaktır. Ey 
Muhammed'in kızı Fatıma, malımdan dilediğini iste, ancak Allah'a karşı sana 
hiçbir faydam dokunmayacaktır." buyurdu." 

Görüldüğü gibi Resulullah, kendisine vahiy gelince, bütün akrabalarını 
İslâm'a davet etmiş ve İslâm'ı kabul etmedikleri takdirde, onlara, akraba olarak 
herhangi bir fayda temin edemeyeceğini'beyan etmiştir. Ona iman edenler, dün- 
ya ve âhiret saadetine kuvuşmuş, iman etmeyen Ebu Leheb gibileri ise hem 
dünyada hem de âhirette hüsrana uğramışlardır. 


۰ مه‎ . 5 ei .. 
o Avaş üzv iL 

Ze 2 2 əə 
DİL 


... 


221- Ey müşrikler, şeytanların, kimc inip vesvese verdiklerini, size 
haber vereyim mi? ۲ 


222- Onlar, her iftiracı günahkârın üzerine inerler. 


* Allah Teala bu âyetlerde, Kur'an-ı Kerim'i Resulullah'ın uydurduğunu 
ve şeytanın vesvesesi ile ortaya çıkardığını iddia eden müşriklere cevap veriyor. 
Şeytanların, ancak iftiracı ve yalancı kişilere vesvese verebileceklerini, zira 
Şeytanların, kendilerini dost edinenlere musallat olacaklarını beyan ediyor. Hz. 
Muhammed (s.a.v.) ise yalandan, iftiradan uzak tertemiz bir zattır. Ona inen va- 
hiy de tertemiz bir Melek aracılığı ile Allah tarafından gönderilmiş hakkı açıkla- 


(8) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, sure, 26, buh: 2 
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yan Kur'an'dır. 


za ۶‏ موم وور مس وس 
Bi‏ رز رای 


223- İftiracı günahkârlar da onlara kulak verirler. Çokları yalancı- 
dir, 


* Müfessirler bu âyet-i kerimeyi iki şekilde izah etmişlerdir. Bu izah şe- 
killerinden biri, mealde verildiği gibidir. Diğer bir izah şekline göre ise iyetin 
mânâsı şöyledir: ۱ ۱ 

"Şeytanlar, Meleklerin konuşmalarından çaldıkları bazı kelimeleri, kendi- 
lerini dost edinen yalancı ve günahkâr kimselere aktarırlar. Onlar da Şeytanın 
ağzıyla konuşurlar. Onların çoğu da yalancıdır. Zira şeytanlar, işittikleri bir doğ- 


ru sözün yanına yüz de yalan katarak onlara söylerler. Onlar da hemen insanlara 
aktarırlar. 


Bu hususta Peygamber Efendimiz (s.a.v.) şöyle buyuruyor: 


a 28209 22‏ وم .——-—45 g--‏ د 


455 eş . : 

فیسمعها مسترقوا السمع هكذا واحد فوق اخر ووصف سفیان بيده وفرج 

25:25:55 
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المستیع قبل Ol‏ یربی بها صاحیه فیحرقه وریما لم ید رکه حتی برنی بها 
ال اذى يليه ال s‏ هو آسفل منه حتی يلقوها الى آلأرض وربما قال 


سفیان حتی تنتهی الئ ألأرض VAS‏ علی قم الساحر فیکذب معها مائة 
کذبة فیصدق فیقولون الم ي یخبرنا یوم کذا وکذا یکون کذا وکذا 
فده حا للکلجه اس سمعت من li‏ 


"Kulak hırsızı şeytanlar, yerden göğe kadar birbirlerinin üstünde, zin- 
cirleme dizilmiş ve kulak hırsızlığına hazırlanmış bulunurlar, Şeytanlar bu vazi- 
yette iken, Meleklerin konuşmasını işiten en üstteki Şeytan'a bir ateş parçası ye- 
tişip altındaki şeytana o haberi ulaştıramadan o şeytanı yakabilir. Bazı Kere de 
ateş o şeytanı yakalamadan haberi bir sonraki şeytana ulaştırır. O da altındakine 
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ulaştırır... Böylece haber yeryüzüne ulaşır, sihirbazların ve kâhinlerin ağzına dü- 
şer. Onlar da bu haberin yanına yüz yalan katarak insanlara söylerler. (Nihayet 
o ilahi emir yeryüzünde meydana gelir) ve böylece de o sihirbaz veya kâhinin 
söylediği doğru çıkmış olur. Onlardan bu haberi işiten taraftarları da derler ki: 
"Nasıl bunlar vaktiyle şöyle şöyle olacak." diye bize haber vermemişler miydi? 
Gördünüz ya, sihirbazların, gökten işitildiğini söylediği sözün gerçek olduğu or- 
taya çıktı." . 
x ووو و‎ 
Gölü 


07... 
PAN 
224- Şairlere azgınlar uyar. . 


« Âyet-i kerimede geçen "Şairler" ifadesinden maksat, Abdullah b.Ab- 
bas'a göre, müşrik şairlerdir. ۱ 


Ebu Said el-Hudri (r.a.) diyor ki: 
بالعرج اذ‎ ÖR عن آبی سعید ا خدری قال بینما نحن نسیر مع رسول الله‎ 
عرض شاعر ینشد فقال رسول الله له خذوا الشیطان وأمسكوا الشيطان‎ 


لأن یعتلی ء جوف الرجل b‏ خير له من ان یعتلی ء شعرا. 

"Biz bir gün Resulullah (s.a.v.) ile birlikte “Arac” denen yerde yürüyor- 
duk. Orada karşımıza şiir okuyan bir şair çıktı. Resulullah, onun için şöyle bu- 
yurdu: "Bu şeytanı tutun"(Diğer bir rivayette) "Bu şeytanı yakalayın.) bir kişi- 
nin içinin irinle dolması, şiirle dolmasından daha hayırlıdır." , 

Âyet-i Kerimede geçen “Azgın” ifadesinden maksat ise İkrime'nin, Ab- 
dullah b. Abbas'tan rivayetine göre, şiirleri rivayet eden kimselerdir. 76 
göre ise şeytanlardır. İkrime ye göre de Cinlerin isyankârlarıdır. 

Abdullah b.Abbas'dan nakledilen diğer bir rivayete göre ise, insanların 
beyinsizleridir. Abdullah b.Abbas'dan nakledilen diğer bir görüşe göre de "Az- 
ginlar"dan maksat, Cin ve insanların sapıklarıdır. 

Taberi bu iyet-i kerimeyi izah ederken şöyle diyor: "Müşrik şairlere, in- 
sanların azgınları, şeytanların azılıları ve Cinlerin de isyankârları uyar." 

y 
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225-226- Onların, her suhaya dalıp çıktıklarını ve yapmadıkları şey- 
leri söylediklerini görmez misin? : 

Ey Muhammed, sen şairlerin her vâdiye, susuz devenin koşması gibi da- 
lp çıktıklarını, birtakım insanları haksız yere övüp, diğerlerini haklı oldukları 
halde yermelerini, kendilerinin yapmadıkları şeyleri söylemelerini görmez mi- 
sin? 


* Allah Teala bu âyet-i kerimelerde, şairlerin, söz ve davranışlarıyla, ken- 
dilerinin yapmadıkları şeyleri yapıyorlarmış gibi davrandıklarını, böylece yalan 
söyleyen kimseler olduklarını beyan etmektedir. 


2 کے سے‎ EY 
pa yay واگ وا‎ üzün LARI 
“2. 524.5 مرن و‎ 
رهوا‎ Həə 
eş و یر — وم‎ 
227- Ancak iman edip salih amci işleyenler, Allah"ı çok zikredenler 
ve haksızlığa uğratıldıktan sonra haklarını alanlar böyle değildir. O zalim- 
ler yakında nasıl bir yıkılışla altüst edileceklerini bileceklerdir. 


* Bu âyet-i kerimenin, Resululahı savunan Hassan b.Sâbit, Abdullah 
b.Revaha, Kâ'b, b.Mâlik gibi şairleri, yukarıda zikredilen li istisna ettiği 
rivayet edilmiştir. 


Âyet-i kerimede, istisna edilen şairlerin, gerek konuşmalarında, gerekse 
şiirlerinde Allah" açıkça zikrettikleri ve zulme uğradıktan sonra haklarını aldık- 
ları zikredilmektedir. Onların, haklarını almaları, Müslümanları kınayan kâfir 
şairlere cevap vermeleriyle gerçekleşmiş olur. 

Kâ'b b.Mâlik'ten rivayet ediliyor ki, Allah Teala şairler hakkındaki 
âyetleri indirince o Resulullah'a gitmiş ve ona: "Allah Teala'nın şiir hakkında ne 
indirdiğini biliyorsun bu hususta ne buyurursunuz?" diye sormuş. Resulullah da: 
"Mümin hem kılıcıyla hem de lisanıyla cihad eder." cevabını vermiştir, 


Diğer bir rivayette ise: 
قال والذی نفسی بيده لکانغا تتضحونهم بالنبل فیما تقولون‎ GE النبی‎ əl 
۱ لهم من الشعر.‎ 


“Hayatım, kudret elinde olan Allah'a yemin olsun ki sizler söylemiş oldu- 
ğunuz şiirlerle sanki kâfirlere ok yağdırıyorsunuz.” buyurmuştur.) 
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Ayeti kerimenin son bölümünde, zulmedenlerin âkıbetlerinin korkunç ol- 
duğu beyan ediliyor. Zalimin, sonunda, yaptığı zulmün cezasını çekeceği açık- 
laniyor, : 
Peygamber efendimiz bir Hadis-i Şerifi'nde şöyle buyuruyor: - 


قال رسول الله له إن الله لي Tara‏ 
duz‏ 


"Allah, zalime mühlet verir. Fakat onu bir de yakalayınca artık bırak- 


maz. 2 


)11( Ahmed b. Hanbel, Müshed, C.3 S. 456, 460 
(12) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, sure 11, bab: 5/Müslim, K.el-Birr bab: 61, Hadis No 2583 


NEML SURESİ 


Nemi Suresi, doksan üç âyettir ve Mekke'de nâzil olmuştur. 


Bu Sure-i Celile, Kur'an âyetlerinin, namazı dosdoğru kılan, zekâtı veren 
ve âhirete kesin olarak iman eden müminlere bir hidayet rehberi ve müjde ol- 
duklarını beyan ederek başlıyor. Ahirete iman etmeyenlere ise şiddetli azap مق‎ 


kunacağı, âhirette Âhirette en çok zarara uğrayanların da bunlar olacakları açık- 
Tanıyor. 


Sure-i Celile'de bundan sonra, Hz.Musa'nın kıssası beyan ediliyor. Kıssa- 
ya göre Hz. Musa, ailesiyle birlikte yolculuk ederken bir ateş görüyor ve aile 
fertlerine gidip, o ateşin yanından bir haber almak veya ısınmalari için o ateşten 
bir kor getirmek istediğini söylüyor. Hz. Musa ateşin yanına varınca bir nida işi- 
tiyor. O nidada, ateşin bulunduğu yerin de çevresinin de mübarek ıkılndığı ve 
âlemlerin rabbi olan Allah'ın, her türlü noksanlıklardan münezzeh olduğu söyle- 
niyor. Ve: "Ey musa, gerçek şu ki, ben, aziz ve Hakim olan Allahım.” buyurulu- 
yor, Sonra ona, âsâsını yere bırakması emrediliyor. Hz. Musa, âsâsını yere bira- 
kınca onun, yılan gibi kıvrılıp hareket ettiğini görüyor ve arkasına dönüp bak- 
madan kaçıyor. Bunun üzerine: "Ey musa korkma, Benim huzurumda Peygam- 
berler asla korkmaz." buyuruluyor. Hz. Musa'ya elini, koynuna sokması emredi- 
liyor ve eli koynundan çıkinca, Firavun'a ve kavmine gösterilen dokuz mucize- 
den biri olarak pırıl pırıl patlıyor. Fakat onun bu mucizelerine inanmayanlar: 

, "Bu apaçık bir sihirdir." diyorlar. Sırf inatları yüzünden bu mucizeleri inkâr 
edenlerin âkıbetlerinin ise çok kötü olacağı haber veriliyor. 


Sure-i Celile'de bundan sonra, Hz. Dâvud'a ve Hz. Süleyman'a ilim veril- 
diği beyan ediliyor. Hz. Süleyman'ın, Hz. Dâvud'a vâris olduğu açıklanıyor ve 
Hz. Süleymanın , Cinlerden, İnsanlardan, kuşlardan meydana gelen askerler 
topladığı ve onların hepsini bir arada sevkettiği beyan ediliyor, 


Hz. Süleyman'ın bu ordusu, karınca vâdisine geliyor ve bir dişi karınca bü 
ordunun geldiğini, ezilmemek için ondan kaçmalarını diğer karıncalara haber 
veriyor. Hz. Süleyman karıncanın bu sözünü duyuyor ve buna hafifçe gülüyor. 


“Taberi Tersir$ C. VI, Forma: 17 
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Allaha şükrediyor ve kendisini salih kullarına katmasını isteyerek dua ediyor. 


Hz. Süleyman, kuşları teftiş ediyor. Hüdhüd"ü göremeyince, onun nerede 
olduğunu soruyor ve hemen gelip mazeretini bildirmezse onu cezalandıracağnı 
veya keseceğini söylüyor. Çok geçmeden Hüdhüd geliyor ve Seba ülkesinden 
haber getirdiğini söylüyor. Seba halkına bir kadının hükümdarlık ettiğini, onun 
ve kavminin, güneşe taptıklarını haber veriyor. 


Hz. Süleyman, Hüdhüd'ün doğru söyleyip söylemediğini anlamak i için, 
ona, Seba halkını imana davet eden bir mektup verip Seba ülkesine gönderiyor. 
Hüdhüd mektubu götürüp onlara atıyor. Onlar da mektubu alıp okuyorlar ve Hz. 
Süleyman'dan geldiğini anlıyorlar. Seba Melikesi adamlarını topluyor ve mese- 
leyi görüşüyor. Adamları, emrinde olduklarını söylüyorlar. Melike ise böyle 
güçlü hükümdarların, ülkeleri harap ettiklerini söyleyerek ona karşı çıkmayı dü- 
şünmüyor ve kendisine hediyeler göndererek cevap veriyor. 


Hz. Süleyman, Melike'den gelen hediyeleri önemsemiyor ve onlardan, 
iman etmelerini istiyor ve aksi halde üzerlerine kuvvetli ordularla gideceğini 
söylüyor. 


Elçilere bu cevabı veren Hz, Süleyman, Melike'nin tahtını, kendisine ki- 
min getireceğini soruyor. Cinlerden bir ifrit onu, Hz. Süleyman'ın, makamından 
kalkmadan getireceğini söylüyor. Fakat bir başkası, tahtı, göz açıp kapayıncaya 
kadar: getireceğini söylüyor ve dediğini de yapıyor. Sonra tahtın üzerinde bazı 
değişiklikler yapılıyor ve Melike kalkıp Hz. Süleyman'a geldiğinde ona gösteri- 
liyor, Melike de tıpkı kendi tahtına benzediğini söylüyor ve bu mucizeden önce 
kendisine ilim verildiğini ve o ilme teslim olduğunu söylüyor. Melike'ye, Hz. 
Süleyman'ın sırça köşkü gezdiriliyor. Melike, gördüklerinden sonra, âlemlerin 
rabbi olan Allah'a teslim olarak Müslüman olduğunu ilan ediyor. 


Sure-i Celile'de bundan sonra, Salih (a.s.)ın, Semud kavmine Peygamber 
olarak giönderildiği beyan ediliyor. Salih (a.s.) kavmine, niçin iyilikten evvel 
kötülüğün gelmesini istediklerini soruyor. Kavmi ise onun yüzünden uğursuzlu- 
ğa uğradıklarını söylüyor. Salih (a.s.)da, uğursuzluklarının asıl sebebinin kendi- 
leri olduklarını ve imtihana çekilen bir kavim olduklarını bildiriyor. 


Salih (a.s.)ın kavminin yaşadığı şehirde, yeryüzünde bozgunculuk çıka- 
ran, insanları ıslah edip düzeltmeye çalışmayan dokuz kişi, aralarında sözleşip 
Salih (a.5.)ı ve ailesini bir gece baskınıyla öldürmeye karar veriyorlar. Fakat Al- 


lah Teâla onların tuzaklarını başlarına geçiriyor, onları helak Kelip yok ediyor. 
İman edenleri ise kurtanyor. 


Bundan sonra, Lut (a.s.)ın, kavmine Peygamber olarak gönderildiği beyan 
ediliyor. Lut (a.s.) kavmine, hâlâ, o çirkin işi yapmaya devam mı edeceklerini 
soruyor. Kadınları bırakıp ta erkek erkeğe cinsi münasebette bulunmalarını kını- 
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yor ve onların, cahil bir kavim olduklarını söylüyor. Fakat kavmi, onun bu ikaz- 
larına aldırmadığı gibi onu yurtlarından da çıkarmak istiyorlar. Bunun üzerine 


onlara öyle bir azap yağmuru geliyor ki, Lut (a.s.)ın karısı dahil bu cahil kavim 
yok olup gidiyor. 


Bu kıssaların beyanından sonra gelen âyet-i kerimelerde, Allah Teala, Re- 
sulullah (s.a.v.) efendimize, inkârcılara sormasını emrediyor ki, o kendilerine ta- 
pınılan şeyler mi hayırlıdır, yoksa gökleri, yeri yaratan, yağmuru yağdıran ve 
onunla çeşitli bitkiler bitiren, denizleri, ırmakları var eden, dağları diken ve her 
şeyi yerli yerince yaratan Allah mı daha hayırlıdır? Elbette ki Allah Teala her- 

şeyden hayırlı, herşeyden yücedir. 


Sure-i Celilede bundan sonra birçok gerçeğe işaret edilip beyan edildikten 
sonra, yerden “Dâbbe" denilen bir varlığın çıkarılacağı ve bunun, insanlara, ke- 
sin olarak inanmalarını söyleyeceği beyan ediliyor. 


Sur'a üfürüldüğü zaman, göklerde ve yerde bulunanların dehşetle korkuya 
kapılacakları, Allah'ın dilediği kimselerin ise bu korkuyu hissetmeyecekleri, bü- 
tün varlıkların, bel bükerek Allah'ın huzuruna gelecekleri beyan ediliyor.” 


\ Kim bir iyilik yaparsa ona o iyilikten daha hayırlısının verileceği, kimler 
de kötülük yaparlarsa yüzüstü ateşe atılacakları beyan ediliyor. Ve rabbimizin, 
mahlukatından hiçbirinin yaptıklarından gafil olmadığı beyan edilerek Sure-i 
Celile sona eriyor. , 


o 7‏ ازج 


Rahman ve Rahim olan Allah'ın adıyla. 


مه ERO ١‏ م لا 
O İLE‏ 


N 1 Tâ.Sin. Bunlar, Kur'an'ın ve apaçık kitabın âyetleridir. 

* Mukatta'a harfleri hakkında, Bakara Suresinin başında gerekli izahlar 
verilmiştir. Buradaki Tâ.Sin. hakkında da Abdullah b.Abbas şöyle demiştir: 
"Bu, Allah Teala'nın yaptığı bir yemindir ve Allah Teala kendi ismine yemin et- 
miştir.” : 

Taberi, Abdullah b.Abbas'ın sözünü izah ederken şöyle demiştir: "TA." 
harfi, Allah Teala'nın “Latif” isminin, Sin" harfi ise "Semi" isminin kısaltılmışı- 
dır. Buna göre âyetin mânâsı şöyledir: "Herşeyi işiten ve büyük lütuf sahibi oları 
Allah'a yemin olsun ki, Ey Muhammed, sana indirmiş olduğum bu âyetler, 
Kur'an'ın âyetleridir. Ve apaçık kitabın âyetleridir. Bunlar, Allah katindan sana 
gönderilmiştir. Ne sen ne de senin dışında herhangi bir yaratık bunlari kendili- . 
ğinden uydurmuştur. Zira hiçbir kimsenin, bunları meydana getirmeye gücü'yet- 
mez. 


x... 


وم لا 
و 1 
هدی Çoxx ə‏ 


a iie‏ 2 ا ی ر وه و وم 
yaza‏ لصو رو و Gi» les‏ 
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2-3- Bunlar, namazı dosdoğru kılan, zekâtı veren ve ühirete kesin ola- 
rak iman eden müminlere bir hidayet rehberi ve müjdedir. 


Bu Kur'an'ın âyetleri; kendilerine farz kılınan namazları hakkıyla kılan ve 
zekâtlarını veren, öldükten sonra dirileceklerine kesin olarak inanan müminler 
için, doğru yolu gösteren bir rehber ve kurtuluşu haber veren bir müjdedir. 


* Evet, Kur'an-ı Kerim, müminler için bir rehber, maddi ve manevi hasta- 
lıklar için bir şifadır. 


eze 2 ۹ ZİMA PAS 


s وم رهم‎ a EA 


4- Ahirete iman etmeyenlerin, amellerini süsleyip kendilerine güzel 
gösterdik. Artık onlar bocalar dururlar. 


5- İşte azabın نو‎ 00 bunlar içindir. Ahirette de en çok azaba uğra- 
yanlar bunlardır. 


Öldükten sonra dirilmeye ve yaptıklarından hesaba çekileceklerine inan- 
mayanların ise, dünyada işledikleri çirkin amelleri kendilerine güzel gösterir ve 
o amelleri onlara sevdiririz. Böylece onlar, sâpık amellerinin içinde bocalayıp 
dururlar. İşte, dünyada müminlerin eliyle öldürülmek gibi, azapların kötüsü bun- 
larındır. Âhirette de en çok zarara uğrayanlar bunlardır. Zira bunlar, cehenneme 
girecekler ve yaptıkları ameller bo gidecektir. 


6- Ey Muhammed, şüphesiz ki sen, bu Kur'anı, hüküm ve hikmet sa~: 
hibi ve herşeyi hakkıyla bilen Allah'tan almaktasın. 


Ey Muhammed, şüphesiz ki sen, Kur'anı, yaratıklarını bir hikmete göre 
sevk ve idare eden ve onların haberlerini çok iyi bilen Allah'tan alıyorsun. 
Kur'an sana Allah tarafından ezberletiliyor ve öğretiliyor. 


دپ ASAL A‏ يمک 


Gö ےم . کا اه 3 ص‎ 
əzə UN ə -. Er miy 
5 Hani bir zaman Musa ailesinc: "Ben bir ateş gördüm. Size ondan. 
bir haber getireceğim yahut parlak bir kor getireceğim, belki onunla ısınır- 
sınız." demişti, 
8- Ateşin yanına gelince şöyle nida edildi: "Ateşin bulunduğu yerdeki 
de, çevresindeki de mübarek kılınmıştır. Âlemlerin rabbi olan Allah, her 
türlü noksanlıktan münezzehtir. 


* Âyet-i kerimede: “Ateşin bulunduğu yerdeki de çevresindeki de müba- 
rek kılınmıştır." ifadesi zikredilmektedir. Ateşin bulunduğu yerdeki'nden mak- 
sat, bazı müfessirlere göre Allah'ın nurudur. Diğer bazılarına göre ise bizzat ate- 
şin kęndisidir, "Ateşin çevresinde olanlar'dan makksadın ise Hz. Musa ve me- 
lekler olduğu rivayet edilmektedir. 


də Yer 


9- Ey Musa, gerçek şu ki, ben, A ve Hakim olan Allahım. 


Ey Musa, gerçek şu ki, ben, düşmanlarından intikam alan, yaptıklarında 
hüküm ve hikmet sahibi olan Allahım. 


2 رط رے و مه سم یر 3 2.74 > 
GEN‏ مر ور ا زا 


10- Âsânı bırak. "Musa âsâsının bir yılan gibi kıvrılıp hareket ettiği- 
ni görünce, arkasına bakmadan dönüp kaçtı. "Ey Musa, korkma, benim 
huzurumda Peygamberler asla korkmaz. 


Musa'ya "Âsânı yere at." diye nida edildi. Musa, âsâsını yere attı. Âsâ 
hızlı bir şekilde hareket eden bir yılan şekline döndü. Musa, âsâsının böyle oldu- 
ğunu görünce, ardına bakmadan kaçmaya başladı. Bunun üzerine ona şöyle ses- 
lenildi: "Ey Musa, korkma, geri dön, âsânı tut. Zira benim huzurumda, Peygam- 

. ber olarak seçip gönderdiğim kimseler korkmazlar. 
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11- Ancak zulmeden, sonra yaptığı kötülüğü bırakıp iyilik yapan 
olursa ona karşı da ben, bağışlayıcı ve esirgeyiciyim. 


* Müfessirler, bu âyet-i kerimenin, bir önceki âyet-i kerime ile bağlantısı- 
nı düşünerek çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. Bu izah şekillerinden biri şöyle 
dir: : : 

"Benim huzurumda Peygamberler asla korkmazlar. Ancak onlardan, ken- 
dilerine izin verilmeyen bir ameli işleyerek kendilerine haksızlık edenler müs- 
tesna. Bunlar korkarlar. Ey Musa, senin, yılan şekline giren âsândan korkman 
da, daha önce sebepsiz yere bir adamı öldürmüş olmandandir. Kendilerine hak- 
sızlık edenler, yaptıkları kötülükleri bırakıp iyilikler yaparlarsa şüphesiz ki ben, 
onlara karşı çok affeden ve çok merhamet edenim." 

Hasan-ı Basri ve İbn-i Cüreyc, âyeti bu şekilde izah etmişler, Taberi de 
bu görüşü tercih etmiştir. ۲ 

Bazı müfessirlere göre de bu âyetin izahı şöyledir: "Benim huzurumda 
Peygamberler asla korkmuzlar, Fakat Peygamberlerin dışında olan ve salih 
amelleriyle birlikte kötü ameller de işleyenler korkarlar. Ancak bunlar da kötü- 
lükleri bırakıp iyilikler yaparlarsa ben onları çok affeden ve çok merhamet ede- 
nim," : i 

Diğer bir izah tarzına göre de âyetin mânâsı şöyledir: "Benim huzurumda 
Peygamberler korkmazlar. Bir de zulmettikten sonra kötülükleri bırakıp ta iyi- 
likte bulunanlar korkmazlar. Zira ben, çok affeden ve çok merhamet edenim." zə 


071 
A 


سه ەه - ەر 2 3 اه هس > b‏ 
ays‏ غم اء Aza‏ فاسع اتات ZN‏ 
NEMA‏ © 


` 12- Elini koynuna sok da, Firavun ve kavmine gösterilen dokuz muci- 
. Zeden biri olarak, kusursuz pırıl pırıl parlayan bembeyaz bir el çıksın. 
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Çünkü onlar, fasık bir kavimdir." 


« Ayet-i kerimede, Hz. Musaya dokuz mucize verildiği zikredilmektedir. 
Tercih edilen görüşe göre bu dokuz mucize: Âsâ, parlayan el, Tufan, Çekirge, 
Haşerat, Kurbağa, Kan, Kıtlık yılları ve ürün eksikliğidir. Bunların geniş izahı, 
İsra Suresinin yüz birinci âyetinde zikredilmiştir. 


© “uu düz 93 


ر 


هدياف رلا ان و 
ره 


° 13- Onlara mucizelerimiz açık seçik gelince: "Bu apaçık bir sihir- 
dir."dediler, 


14- Vicdanları doğruluğunda kanaat getirdiği halde, sırf zulümleri ve 
büyüklenmeleri yüzünden, o mucizeleri inkâr ettiler. Bozguncuların âkıbeti 
nasıl oldu bir bak. _ 


Firavun ve kavmine, Musa'nın doğru söylediğini gösteren dokuz mucize 
gibi açık deliller gelince, onlar, bu mucizeler karşısında boyun eğip iman etme- 
diler. Bilakis: "Bu apaçık bir sihirdir." dediler. Kalbleri, bu mucizelerin kesin 
olarak Allah katından olduğuna dair kanaat getirdiği halde, kibirlerini devam 
ettirmek için bu mucizeleri inkâr ettiler. Ey Muhammed, âyetlerimizi inkâr ede- 
rek yeryüzünde bozgunculuk çıkaran bu insanların âkıbetlerinin ne olduğuna bir 
bak. Onlar, içinde yaşadıkları bağ ve bahçelerinin mevki ve makamlarından çı- 
karılıp boğuldular. 


SİRİ داو د وس کنیل ول‎ dii 
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15- Gerçekten biz, Davud'a ve Süleyman'a ilim verdik. Onlar: Bizi, 
mümin kullarının birçoğundan üstün kılan Allah"a hamdolsun." dediler. 


* Âyet-i kerimede, Hz. Davud"a ve Süleyman'a verildiği beyan edilen ` 
ilimden maksat, kuşlarla ve diğer hayvanlarla konuşma ilmidir. 


Dâvud ve Süleyman (a.s.), Allah'ın, kendilerine vermiş olduğu nimetlere 
karşı şükreden iki kul idiler. Allah Teala, onlara birçok nimetler ve meziyetler 
vermiş, kendilerini, emirlerini tebliğ eden Peygamberler seçmiş böylece onları 
dünya ve âhirette mutlu kılmıştır. 


du CZ Lİ اوه وا‎ mar 
esla “ev 


16- Süleyman Dâvud'a vâris oldu. "Ey insanlar, bize kuşların dili öğ- 
retildi. bize herşeyden bol bol verildi. Şüphesiz ki bu, apaçık bir lütuftur.” 
dedi. 


Süleyman, Davuda, iktidar ve Peygamberlikte mirasçı oldu ve kavmine: 
"Ey insanlar, bize kuşların dilinden anlama ilmi verildi. Bize her hayrılı şeyden 
de verildi. Şüphesiz ki bunlar, Allah tarafından bize verilmiş apaçık lütuflardır.” 


dedi. ۲ 
۳ لر‎ 3 SAZ 
و‎ Nail? 
ta 
SELA GE — 


uu “72‏ 23-54 
سلعزوصوده وهر لا O:‏ 
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ان میک ی‎ ar AN نی‎ 
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A 
SALMA (2 
OD 
17- Süleymanın cinlerden, insanlardan ve kuşlardan meydana gelen 
askerleri toplandı. Hepsi bir arada sevkediliyordu. 


18- Nihayet karınca vâdisine geldiklerinde bir dişi karınca: "Ey ka- 
rıncalar, yuvalarınıza girin, aman Süleyman ve askerleri farkında olmaya- 
rak sizi ezmesinler." dedi. 


19- Süleyman, karıncanın sözüne hafifçe güldü ve şöyle dedi: "Rab- 
bim, bana ve anne babama lütfuttiğin nimete şükretmemi, razı olacağın sa- 
lih amci işlememi bana ilham et. Rahmetinle beni salih kullarının arasına 
kat." 


* Allah Teala, bu iyeti kerimelerde, Hz. Süleyman'a verilen iktidarın bü- 
yüklüğünü ve güçlülüğünü beyan ediyor. Onun ordusunun sadece insanlardan 
değil, cinlerden, insanlardan ve kuşlardan meydana geldiğini beyan ediyor. 


Hz. Süleyman'ın, karıncanın şikâyetini dahi anlayıp onun çiğnenmesini 
önlediğini açıklıyor. Böylece Hz. Süleyman'a verilen nimetlerin ne kadar büyük 
olduğu ortaya çıkıyor. 


Hz. Süleyman ve ordusunun gelmekte olduğunu diğer karıncalara haber 
veren dişi Karıncanın, Kanatlı bir karınca loduğu rivayet edilmektedir. 


Süleyman (a.s.) karıncanın konuştuklarını duyunca gülümsedi ve Allah'a 
yalvararak: "Ey rabbim, bana ve anne babama lütfettiğin nimetlere karşı şükret- 
meyi ve senin razı olacağın salih amelleri işlemeyi bana nasip et ve beni rahme- 
tinle salih kullarının içine kat." dedi, Hz. Süleyman, salih kulların içine katılma- 
nın, yapılan amellerle değil, ancak Allah'ın rahmetiyle olacağını söylemiş böy- 
lece kulun, yaptığı ameller sebebiyle şımarmaması gerektiğini ortaya koymuş- 
tur. 


osi İLE 3 Ə Gİ 
Oyla کدی از وک‎ zo EY ۱ 


20- Süleyman kuşları teftiş etti ve şöyle dedi: "Neden Edi göre- 
miyorum, yoksa kayıplara mı karıştı?" 


21- Onu mutlaka şiddetli bir azaba uğratacağım veya keseceğim ya- 
hut da bana, mazereti için apaçık bir delil getirmelidir. 


* Hz. Süleyman'ın, "Hüdhüd” denen kuşu araştırmasının sebebi, bu ku- 
şun, Hz. Süleyman'a yeraltı sularını haber vermesidir. Rivayete göre Hz. Süley- 
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man, yolculuğu esnasında çöllerde bulunduğu sırada bu kuşu çağırır suyun nere- 
de ve ne kadar derinde bulunduğunu ona sorar o da suyun yerini haber verirdi. . 
Hz. Süleyman da cinlerin yardımıyla o suyu çıkarırdı. 


Bazı âlimlere göre ise, Hz. Süleyman'ın, Hüdhüd'ü aramasının sebebi, 
kuşlara nöbet tutturmasıdır. Hüdhüd nöbetine gelmediği için aranmıştır. 


Âyet-i kerimede Hz. Süleyman'ın, Hüdhüd'ü mutlaka şiddetli bir azaba 
uğratacağı zikredilmektedir. Buradaki azaptan maksadın, kuşun kanatlarının yo- 
lunması olduğu rivayet edilmektedir. 


“xs ki‏ مد ې را 


Oy 


22- Çok beklemeden Hüdhüd geldi ve Süleyman" a şöyle dedi: "Malu- 
munuz olmayan bir hususu endin: Size Seba"dan kesin bir haber getir- 
dim. 


Süleyman Hüdhüd'ün nerede olduğunu sorduktan kısa bir süre sonra Hüd- 
hüd çıkıp geldi. O, Hüdhüd'e nerede olduğunu sordu. Hüdhüd ise ona: "Ey Sü- 
leyman ben senin bilmediğin şeyleri öğrendim. Ben sana "Seba" ülkesinden ke- 
sin bir haber getirdim." dedi. 


” "Seba" Yemen civarındaki bir yerin adıdır. Aslında bu “Himyer" kabile- 


sine verilen bir isimdir. Bu ad daha sonra onların hakim oldukları topraklara ve- 
rilmiştir. 


- پا سو مر وله - 
sr HIE GOI‏ الاو 


23- Ben, Seba halkına hükümdarlık eden bir kadın buldum. Herşey 
onun-emrine verilmiş, kendisinin büyük bir tahtı da var. 


Hüdhüd, sözlerine devamla şöyle dedi: "Ben, Seba halkına hükmeden bir 
kadın buldum. Ona, dünyadaki her türlü imkân verilmiş. Onun, çok azametli bir 
tahtı da var." 


* Hz. Süleyman, Hüdhüd'ün bu sözlerini onun kaybolmasına bir mazeret 
olarak kabul etmiştir. Zira o, yeryüzünde kendisinden başka bir hükümdar bu- 
.lunduğunu bilmiyor ayrıca Allah yolunda cihad etmeyi de çok seviyordu. Hüd- 
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hüd'ün, Seba ülkesinde, Allah'ı bırakıp güneşe tapan bir kavmin bulunduğunu, 
bu kavmin hükümdarının dä bir kadın olduğunu haber vermesi, Hz.Süleyman'ın 
cihad etmesine ve orayı kendi ülkesine bağlamasına bir zemin hazırlamıştı. Bu 
sebeple bu olay, Hz.Süleyman için büyük bir olaydı ve bunun haber verilmesi 
de Hüdhüd'ün affedilmesi için yeterli bir sebepti. 


əəə. “ əə hoe ٤ 
Eee Hər رون ی‎ . .. 


24- Kendisini ve kavmini de Allah'ı bırakıp güneşe secde eder bul- 
dum. Şeytan, yaptıkları amelleri süsleyip kendilerine güzel göstermiş ve on- 
ları doğru yoldan alıkoymuş. Bu yüzden hidayete cremiyorlar, 

Hüdhüd sözlerine devamla şöyle dedi: "Ben, Seba Kraliçesi'ni de halkını 
da, Allah'ı bırakmış güneşe tapıyorlar buldum. Güneşe tapmalarını Şeytan onla- 
ra süslü göstermiş, kalblerine sevdirmiş. Böylece onları hak yoldan uzaklaştır. 
mış ta onlar, doğru yolu bulamaz olmuşlar.” 

* Burada adı geçen Kraliçe'nin isminin "Belkıs" babasının isminin de 
"Şerahil" veya "Ziserh" olduğu rivayet edilmektedir. Belkis'ın, Yemen'in "San'a" 
şehrine üç mil uzaklıkta bulunan "Merib" şehrinde yaşadığı, üçyüz on kişilik bir 
Şür'a heyetinin bulunduğu, altın ve mücevheratla işlenmiş büyük bir tahtı bülun- 
duğu rivayet edilmektedir. : 


ə el اَل دض‎ VEN 
@ zü 


270 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 19, Süre: 27 


25- Göklerde ve yerde gizli olan şeyleri açığa çıkaran, gizlediğiniz ve 
açıkladığınız şeyleri bilen Allah'a secde etmemeleri için şeytan onlara böyle 
yaptı, 

26- O Allah ki, ondan başka ilah yoktur. Yüce "Arş'ın" rabbidir. 


* Âyet-i kerimede, Allah Teala'nın, göklerin ve yerin gizliliklerini ortaya 
çıkardığı beyan edilmektedir. Burada ifade edilen "Göklerin gizliliği"nden mak- 
sat, göklerden inen yağmurlar ve orada bulunan varlıkların sırları, yerlerden bi- 
ten bitkiler ve orada yaşayan varlıkların gizlilikleridir. 


Göklerle yer daha önce bitişikken “Allah Teala onları birbirinden ayırmış, 
gökleri yağmur yağdırır, yerleri de bitkiler bitirir hale getirmiş böylece onların 
gizliliklerini açığa çıkarmıştır. 


Bu âyet-i kerimelerde, Hüdhüd kuşunun, Allah'ı bırakıp ta güneşe tapan 
isanları kınadığı ve ibadete layık olanın ancak Allah Teala olduğunu zikrettiği 
beyan edilmektedir. Bu da Hüdhüd kuşunun kıymetini ifade eder. 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir Hadis-i Şerifinde, Hüdhüd'ün öldürül- 
mesini yasaklamıştır. Abdullah b.Abbas diyor ki: 


قال: إن لی £E‏ نهی عن قستل آربع من الدواب: النملةء والتحلة» 
والهدهد والصرد. 


"Resulullah (s.a.v.) dört hayvanın öldürülmesini yasaklamıştır. Bunlar, 
Karınca, Arı, Hüdhüd Kuşu (Çavuş Kuşu) ve Göçeğen kuşudur." 


57 Gi 
OE məz رت‎ ۰ Au ب ږا‎ "23 


27- Süleyman Hüdhüd'e şöyle dedi: "Bakacağız, doğru mu söylüyor- 


(1) Ebu 08۷00 K. el-Edeb, bab: 164, Hadis No 5267/İbn-i Mâce K. es-Sayd bab: 10, Hadis No 
3223/Ahmed b. Hanbel, Müshed, C 1 S. 332 
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sun yoksa yalancılardan mısın? 


28- Bu mektubu götür onlara at. Sonra da onlardan HəR ve neye 
başvuruyorlar bak." 


Süleyman Hüdhüdre: "Bizden uzaklaşmanı mazur göstermeye çalıştığın 
şeye bakacağız. Bakalım sen, verdiğin haberde doğru musun? Yoksa yalancılar- 
dan mısın? Şimdi Şu mektubumu götür ve onlara at. Sonra da. durup ne yaptıkla- 
rına bak ve dönüp tekrar bana gel.” dedi. 

Hüdhüd, Süleyman (a.s.)ın emri gereğince mektubu götürüp Belkıs'ın 
Oturduğu sarayın penceresinden içeriye attı. Sonra saygıyla geri döndü. Seba 
Melikesi kuşun bu davranışına şaştı. Mektubu alıp açtı ve yazılı olanları gördü 


ve şöyle dedi: ۱ ۱ 
۱ z وسو ورس‎ a İZ ۱ 
Keys کم رار‎ 


۱ ۱ اه‎ AA il 


لای رون ozu”‏ 
EG‏ اون و هک یه ار ©ydE‏ 


29- Seba Melikesi şöyle dedi: “Ey ileri gelenler, bana çok öncmli bir 
mektup bırakıldı. 


30-31- Mektup Süleyman'dan geliyor ve orada: "Rahman ve Rahim 
olan Allah'ın adıyla başlıyorum. Bana karşı büyüklük taslamayın, bana, 
Müslümanlar olarak gelin." diye yazıyor. 


32- Seba Melikesi: "Ey ileri gelenler, bu işim hakkında bana fikirleri- 
nizi bildirin. Şimdiye kadar hiçbir mevzuda, sizinle müşavere edip görüşle- 
rinizi almadan kesin karar vermedim.” dedi. 


* Seba melikesi Belkıs, Hz. Süleyman tarafından kendisine gönderilen 
mektubun çok önemli oduğunu zikretmiştir. Bunun sebebi ise, mektubun bir hü- 
kümdar tarafında gönderilmesi veya farklı bir mühürle mühürlenmiş olması ya- 
hut bir kuş tarafından getirilmiş olması ya da çok veciz bir mektup olmasıdır. 


Hz. Süleyman, Seba Kraliçesi'ne ve halkına, kendisine karşı üstünlük tas- 
lamamalarını, güneşe tapmayı bırakıp Allah'a ibadet etmelerini ve kendisine tes- 
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lim olmalarını bildirmişti. Bu da, Hz. Süleyman'ın, büyük bir iktidar sahibi ve 
Allahın emirlerini tebliğ eden bir Peygamber olduğunu gösteriyordu. Bu sebep- 
le Seba Melikesi bütün müşavirlerini toplayarak işin ciddi olduğunu onlara bil- 
dirdi ve bu hususta görüşlerini beyan etmelerini istedi. 


مرول 


لوا 
تن 


33- İleri gelenler: "Bizler, güçlü kuvvetli kimseler ve cesur savaşçıla- 
rız. Fakat, emir senindir. Artık bak, ne emredeceksin." dediler. 


Bep ee 332 
سب ومين لماک‎ AU 


” Seba Melikesinin etrafında bulunan ileri gelenler, Hz. Süleyman ile sa- 
vaşmaya hazır olduklarını, zira savaş için gereken güç ve cesarete sahib oldukla- 
rını bildirdikten sonra kesin kararın Melikeye ait olduğunu, o ne emir verirse 
ona uymaya hazır olduklarını bildirmişlerdir. 


£ zə. 7 .. 2 < په‎ 

الت لو له موق اد وها YANG‏ 
ız? —‏ ۱ .8 

اهلا اذ له د هنمو 

.8/7 وه ə‏ وره 9.22 وه ص L‏ ۹ 

BALİ Yİ 


34 Melike şöyle dedi: "Hükümdarlar bir ülkeye girdiler mi, orayı 


bozup yerişin cderler; halkının şereflilerini zelil kılarlar, Hep böyle yapar- 
lar. 


35- Ben onlara bir hediye göndereyim de, elçiler ne ile donecekier ba- 
kayım." . 


Seba Melikesi Belkis, kendileriyle istişare ettiği uu şöyle dedi: 
"Hükümdarlar bir ülkeye zorla girince orayı harabeye çevirirler. Oranin şerefli 


insanlarını köleleştirerek zelil kilarlar. Hükümdarlar hep böyle yaparlar. Ben, ۰ 
Süleyman'a ve taraftarlarına bir hediye göndereceğim ve elçilerin nasıl bir intiba 
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ile döneceklerine bakacağım." 


* Rivayete göre Seba Melikesi Belkis Hz.Süleyman'a hediyeleri gönderir- 
ken kendi adamlarına şöyle demiş: "Biz ona hediyeler göndererek onun bir Kral 
mı yoksa Peygamber mi olduğunu öğrenmiş oluruz. Eğer bir Kfal ise hediyeleri 
alıp kabul eder. Böylece şerrinden de emin oluruz. Şayet bir Peygamber ise he- 
diyeler için dâvâsından vazgeçmez." 


Belkıs'ın gönderdöi hediyelerin neler olduğu hakkında çeşitli rivayetler 
zikredilmiştir. Bazı rivayetlere göre bu hediyeler, erkek elbisesi giydirilmiş cari- 
yeler ve kadın elbisesi giydirilmiş kölelerdir. Rivayete göre Hz. Süleyman'ın, 
bunları birbirinden ayırdetmesi halinde Peygamber olduğu ortaya çıkacakmış. 

Bazı rivayetlere göre ise bu hediyler, ipek torbalar içerisine konmuş altın 
külçeleridir. Elçiler bu altın külçelerle Hz. Süleyman'ın ülkesine vardıklarında 
bütün yol kenarlarında altın külçeler bulunduğunu ve kimsenin bunlara değer 
vermediğini görmüşler, böylece götürdükleri hediyelerinin çok basit şeyler oldu- . 
ğunu sanmışlardır. Zira Hz. Süleyman, Cinler vasıtasıyla kerpiçleri altın n yayla 
yaldızlatmış ve yolların kenarlarına attırmıştır. 


, Diğer bazı rivayetlere göre dc bu hediye, bir kerpiç büyüklüğünde olan 
altın külçeydi. Yine başka bir rivayete göre de bu hediyeler, Krallara yaraşan, 


birtakım eşyalardı. 
x © nz و مه کی‎ dər > dö. r 1)“ 
xəz AYSAL د وتن یال‎ İEÜ 


BİS بیجن‎ LİN 
GAZ 


36- Elçi Süleyman'a geldiğinde Süleyman şöyle dedi: "Siz bana. mal 
ile yardım mı etmek istiyorsunuz? Allah'ın bana verdiği, size verdiğinden : 
çok daha hayırlıdır. Doğrusu, hediyenizle ancak siz sevinirsiniz, ” 9 


37- Dön, hediyeyi onlara geri götür. Yemin olsun ki- onlara, karşı ko- 
yamayacakları ordularla geliriz de, mutlaka onları oradan zelil bir halde 
boyun eğmiş olarak çıkarırız” : ۱ 

Seba Melikesinin elçisi, Süleyman"a hediyelerle birlikte v varınca Süley- 
man ona Şöyle dedi: "Siz beni mal ile mi savsaklamak istiyorsunuz? Allahın 


Taberi Tefsiri C, VI, yapı 18 
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bana verdiği mal ve mülk, size verdiklerinden daha fazla ve daha hayırlıdır. He- 
diyeleriniz sizin olsun. Onlarla ancak sizler sevinirsiniz. Zira sizler sadece dün- 
ya hayatına inanıyorsunuz. Benim ise dünya malına ihtiyacım yoktur. Ey elçi, 
sen bu getirdiğin hediyeleri al ve geri dön. Yemin olsun ki biz onlara öyle güçlü 
ordularla geliriz ki, onların o orduya karşı koymaya güçleri yetmez. Ve onları, 
ülkelerinden zelil ve hakir olarak çıkarırız da Müslüman olmak zorunda kalırlar. 


: 299222 . ار مسر هو ژر و‎ 
eli ZN e kedi © ا می‎ - 
© رهابلا نا ودل‎ eN ۹ لبو‎ 
z 
38- Süleyman: "Ey ileri gelenler, onlar bana Müslüman olarak göl- 
meden önce, o Melike'nin tahtını bana hanginiz getirebilir?" dedi. 


* Bazı müfessirler buradaki: "Onlar bana Müslüman olarak gelmeden ön- 
ce," ifadesini: “Onlar bana boyun eğerek gelmeden önce." şeklinde izah etmiş- 
lerdir. 


Hz. Süleyman'ın, Belkıs'ın ve Seba halkının, boyun eğerek gelmelerinden 
önce, Belkıs'ın tahtının getirilmesini istemesinin sebebi, bazı müfessirlere göre, 
Müslüman olarak gelmeleri halinde Taht'a el koymanın haram olmasıdır. Bunla- 
ra göre Hz. Süleyman taht'a el koymak istemekte bu sebeple de acele etmekte- 
dir. Bu görüş Katade'den nakledilmektedir. 


Bazılarına göre ise bunun sebebi, Hz. Süleyman'ın, Seba Melikesini kü- 
çük düşürmek istemesidir. İbn-i Zeyd bu görüştedir. 

Taberi ise Hz. Süleyman'ın, tahtın getirilmesinde acele etmesinin sebebi- 
nin, Peygamberliğini ispatlamak ve Allah'ın yüce kudretini göstermek olduğunu 
söylemiştir. Zira bir anda muhteşem bir tahtın Yemen'den Filistin'e getirilmesi 
büyük bir hadisedir. Bunun karşısında Allah'ın kudretinin büyüklüğünü kabul 
etmemek mümkün değildir. 


£ ۱ 
s ۳‏ ۳ ° ااا سه ... کم id‏ ۰ $ 
لټ ناج AM‏ بم بلا ل موم مرمعاماث 3 یلیر موی مسان 


39- Cinlerden bir İfrit: "Sen makamından kalkmadan evvel, ben onu 
sanâ getiririm. Doğrusu, onu getirmeye benim gücüm yeter ve ben emin bir 
- kimseyim." dedi. 
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Cinlerin ileri gelenlerinden cevval biri, Süleyman'a şöyle dedi: "Ben, Se- 
ba Melikesi Belkıs'ın tahtını, sen, insanların arasında hüküm verme meclisinden 
kalkmadan önce sana getiririm. Şüphesiz ki ben, onu getirmeye gücü yeten ve 
güvenilir biriyim. Taht'a veya Melikeye hıyanet edecek biri değilim." 


zi وه‎ zikredilen bu Cin'in adının "Kuzen" olduğu rivayet edilmektedir. 


Göy E نا‎ SI YAA 
تما زوسن‎ ya BLG 
oz rı dz 


Tgr 


40- Nezdinde kitaptan ilim bulunan biri: "Ben onu sana, gözünü açıp 
kapamadan getireceğim." dedi. Süleyman, taht'ı yanında duruyor görünce: 
"Bu, rabbimin bir lütfudur. Şükür mü yoksa nankörlük mü edeceğimi sı- 
naması içindir. Kim şükredersc ancak kendisi için şükretmiş olur. Kim de 
nankörlük ederse şüphesiz ki, rabbim hiçbir şeye muhtaç değildir, büyük 
lütuf sahibidir" dedi. 


s Ayet-i kerimede, nezdinde kitaptan ilim bulunanın, Belkıs'ın tahtını bir. 
anda Hz. Süleyman'a getireceğini söylediği ifade edilmektedir. 

“Nezdinde ilim bulunan'dan maksadın, insanlardan âlim bir kimse olduğu 
rivayet edilmektedir. Aricak bu kişinin ismi ve sıfatları hakkında farklı rivayetler 
vardır. 


© Abdullah b.Abbas ve Yezid b.Ruman'a göre bu zat, Hz. Süleyman'ın 
kâtipliğini yapan "Asif b.Berhiya"dır. Bu kişi takva sahibi birisiydi. Allah'ın is- 
mi â'zamını bilirdi. 
Katade'ye göre ise bu zatın ismi "Belhiya'dır. Bazılarına göre ise "Zün- 
nur"dur. 


İbn-i Zeyd'e göre ise bu zat, denizin içinde bir adada yaşayan takva sahibi 
bir kul idi. Allah'a isimlerinden biri ile dua etti böylece Melike'nin tahtı Hz. Sü- 
leyman'ın önünde görünüverdi. 

Müfessirler, bu zatın "Kitaptan bildiği ilmin" ne olduğu hakkında da çe- 
şitli rivayetler zikretmişlerdir. Bazılarına göre bu ilimden maksat, Allahın bir is- 
midir. onunla kendisine dua edildiğinde duayı kabul eder. Ancak bu ismin hangi 
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isim olduğu bilinmemektedir. 

, Mücahid, “Kendisine ilim verilen zat"ın, Allah'ın “Zülcela-i Vel İkram" 
isimleriyle dua ettiğini söylemiş Zühri ise: "Ya İlaheni Ve İlahe Külli Şeyin İla- 
hen Vâhiden La İlahe İlla Ente İ'tini Bi Arşih2" "Ey İlahımız ve herşeyin tek ila- 
hı olan Allahım. Senden başka hiçbir ilah yoktur. Sen o kadının tahtını bana ge- 
tir." diye dua ettiği nakledilmiştir. , 

Âyet'i kerimede geçen "Gözünü açıp kapamadan getireceğim." ifadesini, 
Said b.Cübeyr ve Ma'mar, göz görecek kadar bir mesafede bulunan bir kimse- 
nin, sana gelmesinden önce ben onu sana getireceğim." şeklinde izah etmişler- 
dir. “2 

Vehb b.Münebbih ise: "Senin bakışın, gözlerin görebileceği mesafeye he- 
nüz ulaşmadan ben onu sana getireceğim." şeklinde izah etmiştir. 

Bazılari ise bu ifadeyi şöyle izah etmişlerdir: "Sen, tahtın geleceği yöne 
doğru bak. Gözünü oradan ayırmadan ben o tahtı sana getireceğim." şeklinde 
izah etmişlerdir. 

Âyet-i kerimede geçen "Süleyman tahtı yanında görünce" ifadesi, tahtın, 
hemen Süleyman aleyhisselamın yanına geldiğini açıklamaktadır. 

Bazı âlimler, nezdinde Allah'ın kitabından ilim bulunan zatın dua etmesi 
üzerine, taht'ın bulunduğu yerden, yere gömülüp Hz. Süleyman'ın önünden çık- 
tığını söylemişlerdir. 


“Bu, rabbimin bir lütfudur. Şükür mü yoksa nankörlük mü edeceğimi sı- 
naması içindir." ifadesi ise şöyle izah edilmiştir: “Rabbim, beni nimetlerine karşı 
imtihan etmektedir.” Veya "Rabbim beni Melike'ye karşı imtihan etmektedir." 
Yahut: "Rabbim beni, bu kıymetli taht'a karşı imtihan etmektedir. Benim,şükür 
mü, yoksa nankörlük mü edeceğimi ortaya çıkarmak istemektedir.” ý 


۰ zo. لا با سيا ےو‎ JA 0 
OLEN İLLE NİN 


41- Süleyman: "Onun tahtını tanınmaz hale getirin, bakalım tanıya- 
bilecek mi? Yoksa tanımayanlardan mı olacak?” dedi. 


۶ Seba Melikesi'nin tahtı getirildikten sonra kendisi de geldiğinde, Hz. 
Süleyman, Melike'nin zekâsını ölçmek için onun tahtında bazı değişiklikler ya- 
pılmasını emretmiştir. Bu değişiklik, tahttaki bazı işlemelerin çıkarılması veya 
bazı renklerin değiştirilmesi yahut bazı şeylerin ilave edilerek bazı şeylerin de 
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eksiltilmesi şeklinde olduğu rivayet edilmektedir. 


HER. LEE‏ یت ماه یک 
O‏ 


: bel! 

42- Melike gelince: "Senin tahtın da böyle mi?" denildi. O da şöyle 
dedi: "Tıpkı o "dur. Bundan önce bize ilim verilmişti biz de Müslüman ol- 
muştuk." 


* Âyet-i kerimenin sonunda: "Bundan önce bize ilim verilmişti. Biz de 
Müslüman olmuştuk." ifadesini zikredilmektedir. 

Mücahid ve Said b.Cübeyr, âyetin bu bölümünün, Hz. Süleyman'ın sözü 
olduğunu söylemişler ve şöyle izah etmişlerdir: "Bu Kadından önce bize, Al- 
lahın varlığı ve kudreti hakkında ilim verilmişti. Biz, bu kadından önce Allah'a 
boyun eğip Müslüman olanlardanız." Taberi ve İbn-i Kesir de bu görüşü tercih 
etmişlerdir. 

Bazı âlimlere göre âyetin bu bölümü Seba Melikesi'nin sözüdür. Buna gö- 
re ise âyetin izahı şöyledir: "Seba Melikesi şöyle demiştir: "Bu mucizeden önce 
Allah'ın varlığı, kudreti ve Süleymun"ın Peygamberliği hakkında bizim bilgimiz 
oldu ve bizler İslâm'ı kabul ettik." 


Ten “— 

اود ها اټ دد ونا asıb‏ کم نب 9 

43- Allah'tan başka taptığı şeyler o Melikeyi (Tevhid dinine girmek- 
ten) alıkoymuştu. Çünkü kendisi kâfir bir kavimdendi. 

* Müfessirler bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. Bu 
izah şekillerinden biri mealde verilen şekildir. 

Diğer bir izah şekli de şöyledir: "Süleyman, Melike'nin, Allah'tan başka- 
sına tapmasına engel oldu. Çünkü o, kâfir bir kavimdendi," 

Başka bir izah şekli de şöyledir: "Allah, Melikeyi İslam'a yönelterek, 


kendisinden Puluna tapmasına engel oldu. Çünkü o Melike kâfir bir kavim- 
əz 7 : 


l ييا کت با اا‎ Gİ رح‎ ۱ əl “y 
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——. لت شو یش لت 
O q €‏ 


44- Melike"ye: "Köşk'e gir." denildi. O, köşkü görünce, derin su sa- 
nıp bacaklarını sıvadı. Süleyman: "Bu, sırçadan yapılmış bir köşktür." de- 
di. Melike: "Rabbim, ben gerçekten kendime zulmetmişim. Şimde Süley- 
man'la beraber, âlemlerin rabbi olan Allah'a teslim olup Müslüman ol- 
dum." dedi. 


* Vehb b.Münebbih diyor ki: "Hz. Süleyman, Seba Melikesi'nin geleceği- 
ni duyunca Cinlere emrederek Kristalden bir köşk yaptırmış, köşkün altından su 
akıtmış ve suyun içine çeşitli deniz hayvanları koydurtmuştur. Kendisi de tahtını 
köşkün ortasına koyarak üzerine oturmuş vaziyette beklemiştir. Belkıs gelince 
köşke girmesini emretmiş o da kristalden yapılınış köşkün altından akan suya 
basacağını zannetmiş ve bacaklarını sıvamıştır. 


Hz. Süleyman'ın böyle bir köşk yaptırmasının sebebi, kendi saltanatının, 
Melike'nin saltanatından daha büyük olduğunu göstermek veya Melike'nin 
zekâsını ölçmek yahut Melike'nin bedeni hakkında söylenen sözlerin doğru olup 
olmadığını öğrenerek onunla evlenip evlenemeyeceğine karar vermek istemesi- 


dir, ٢ 
PA LA AZ تاه تا‎ 


1 
e z 
1 ٨٢ ومان همو‎ 


45- Gerçekten biz, Semud kavmine: "Allah"a kulluk edin." desin diye 
kardeşleri Salih'i, Peygamber olarak gönderdik. Bir de ne görsün, onlar, 
birbirleriyle çekişen iki fırka olmuşlar. 


Şüphesiz ki biz, yalnız Allaha kullak etmeleri, hiçbirşeyi. ona ortak koş- 
mamaları için Semud kavmine, kardeşleri Salih'i Peygamber olarak gönderdik. 
Salih onlara gelip kendilerini Allah'a davet edince, onlar Salih'e iman eden mü- 
minler ve iman etmeyen kâfirler olarak iki guruba ayrıldılar ve birbirleriyle çe- 
kişmeye başladılar. 


Cüz: 19, 27 NEML SURESİ 279 


* Bu hususlar diğer âyetlerde de şöyle açıklanmaktadır: "Kavminin bü- 
yüklük taslayan ileri gelenleri, aralarında küçümsedikleri iman edenlere dediler 
ki: "Salih'in, rabbi tarafından Peygamber olarak gönderildiğini gerçekten biliyor 
musunuz?" Onlar da: "Şüphesiz biz, onunla gönderilenlere iman ediyoruz" dedi- 
ler." "O büyüklük taslayanlar ise: “Şüphesiz sizin iman ettiğinizi biz inkâr edi- 
yoruz." dediler.(2) 


46- Salih: "Ey kavmim, niçin iyilikten evvel, hemen kötlüğün gelme- 
sini istiyorsunuz? Allah'tan, bağışlanmanızı dileseniz ya, Belki merhamet 
edilirsiniz.” dedi. 

Salih, kavmine şöyle demişti: "Ey kavmim, niçin, Allah'ın rahmetinden 
önce azabının acele gelmesini istiyorsunuz? İnkârcılığınızdan vazgeçip Allah'a 
tevbe etsenize. Böylece Allah, tevbeniz vasıtasıyla size merhamet etmiş olur. 


ALYA, سفن‎ İZE 


47- Kavmi: "Senin ve beraberindekilerin yüzünden uğursuzluğa uğ- 
radık." dediler, Salih de: "Uğursuzluğunuzun sebebi, Allah nezdindedir. 
Doğrusu siz, imtihana çekilen bir kavimsiniz." dedi. 


Semud kavmi, kendilerine Peygamber olarak gönderilen Salih'e şu cevabi 
verdi: "Senin ve sana iman edenlerin yüzünden uğursuzluğa düştük. Falımıza 
baktırdık, başımıza felaketlerin geleceğini anladık." Salih de dedi ki: "Uğursuz- 
luğunuzun sebebi Allah katındadır. Gerçekten siz, imtihana çekilen bir kavimsi- 
niz. Allah, beni göndererek sizin itaat edip etmeyeceğinizi ortaya çıkarmak iste- 


)2( A'raf suresi, âyet: 75,.76 
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mekedir. Sizlere şimdilik bir mühlet verilmektedir.” 
سي‎ e ooe < " 
YAZ ىة دعو يد ون‎ xd ə 


مار ىه 
OS‏ 


48- O şehirde, yeryüzünde bozgunculuk çıkaran, ıslah edip düzeltme- 
ye çalışmayan dokuz kişi vardı. 


۶ Allah Teala bu âyet-i kerimede, Salih (a.s.)ın şehri olan "Hicr"de, yer- 
yüzünde bozgunculuk çıkaran ve ıslahatı düşünmeyen dokuz kişiden haber ver- 
mektedir. Bunların suçları, yeryüzünde bozgunculuk çıkarmaları, Allah'ı inkâr 
etmleri ve ona karşı gelmeleridir. Ayrıca Salih (a.s.)a mucize olarak gönderilen 
deveyi kesenler ve Salih (a.s.)ı öldürmeyi planlayanlar da bunlardır. Bu itibarla 
bütün kâfirler yeryüzünde bozgunculuk ۱ halde özellikle bu dokuz ki- 


şi zikredilmiştir. 
Allah Teala, bunların, Salih (a.s.) aleyhine nasıl bir tezgih kurduklarını 
beyan ederek buyuruyor ki: ” 
. 72 ص‎ 
ee اسن‎ e Ga “əs MGL > 6 
2L - 


49- Aralarında Allah'a yemin ederek şöyle konuştular: "Salihi ve ai- 
lesini bir gece baskınıyla öldürelim; Sonra da akrabasına: "Yakınlarınızın 
öldürülmesinden haberimiz yok: Şüphesiz bizler, doğru kimseleriz." diye- 
dim. : 


* Yurardaki âyette zikredilen bu dokuz kişi, deveyi kestikten sonra Salih 
(a.s.) ve ailesini öldürüp akrabalarına da: "Bizim, herhangi bir şeyden haberimiz. 
yok." demek için aralarında anlaşmışlar ve bu maksatla yola çıkmışlar. Melekler 
onların başlarına taş yağdırarak beyinlerini patlatmıştır. Onlar, kendilerini bekle- 
yen arkadaşlarının yanına varmayınca arkadaşları gelip onların başlarının taşlar- 
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la ezildiğini görmüşlerdir. ۱ 


ogi ə تل‎ ea s 3 23 
BESLE یکر راضخ‎ SEK 


< دوو 2 وه ص 


gəz səl “Sas üb: و‎ s 
۳ 7 PAA siá EĞ 


50- Onlar bir tuzak kurdular. Biz de, onlar farkına varmadan, tuzak- 
larını alt üst ediverdik. 


S1- Tuzaklarının âkıbeti, nasıl oldu bir bak. Biz onları da, kavimleri- 
ni de toptan helak ettik. 


52- İşte zulümleri yüzünden, harap olmuş bomboş evleri. اه ووو‎ ki 
bunda bilen bir kavim için, büyük bir ibret vardır. 


53- iman edip.Allah"tan korkanları kurtardık. 


* Evet, Salih (a.s.)ın kavmi Semud, kurdukları tuzağa kendileri düştüler. 
Hepsi helak olup gitti. Helak olmaları çok ibret verici idi. Bu hususta diğer 
âyetlerde de şöyle buyurulmaktadır. "Bunun üzerine onları şiddetli bir sarsıntı 
yakalayıverdi de evlerinde dizüstü kapanıp kaldılar." "Salih onlardan yüzçevirdi 
ve Şöyle dedi: "Ey kavmim, ben, rabbimin vahyini size tebliğ ettim ve size nasi- 
hat ettim. Fakat siz, nasihat edenleri sevmezsiniz."©) "Bu yüzden Semud kavmi, 
korkunç bir hadise ile helak oldular.“ 


Salih (a.s.)ın kavminin helak olması üzerine, kendisine iman edenlerle 
birlikte "Hicr" bölgesini terkedip Filistin'in "Remle" denen bölgesine gittiği ri- 
. vayet edilmektedir. 


لوط دنل مه ören)‏ 22 و 


سم سم 


(3) A'raf suresi âyet: 78,79 
(4) Hâkka Suresi, âyet: 5 
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اتا و dəəə Mol‏ نتم پور 
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54 Lut"u da Peygamber olarak gönderdik. O zaman kavmine şöyle 
demişti: "O iğrenç fili işliyorsunuz ha?" 

55- Siz hâlâ, kadınları bırakıp, şehvete kapılarak erkeklerle mi temas. 
ediyorsunuz? Doğrusu siz, cahil bir kavimsiniz." : 


* Allah Teala bu âyetlerde, Hz. Lut"un, kavmini uyardığını beyan O 
Zira onun kavmi, daha önce insanlık tarihinde görülmemiş iğrenç bir hayasızlık ` 
yapıyordu. Kadınları bırakıp erkeklerle cinsi temasta bulunuyorlardı. 


Kavmi, Hz. Lut'un ikazlarını dinlemedi, hayasızlıklarına devam edecek- 
lerini beyan edip ve Hz. Lut ile de alay ederek ona şu cevabı verdi: 


نڅ 


Ze 2 əə AROR T A A 
2 جواال لوط‎ Us YERLİ 


56- Kavminin cevabı sadece: "Lut ailesini memleketinizden çıkarın. 
Çünkü onlar, temiz kalmak isteyen kimselerdenmiş." demek oldu. 


* Yani, bunlar, erkek erkeğe cinsi temasta bulunmamakla temiz kalmak 
istiyorlarmış." demişlerdir. 


— - : — 
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57- Bunun üzerine biz de, geride kalıp helak edilenlerden olmasını 
takdir ettiğimiz karısı hariç, Lut"u ve ailesini kurtardık. 


58- Onların üzcrine öyle bir yağmur indirdik ki... Uyarılıp ta eli 
gelmeyenlerin yağmuru ne kötüdür! 


* Evet, Hz. Luta karşı gelen, şehvani arzularının kölesi olmuş insanlar, 
sonunda ilahi azaba çarptırılmışlardır. Onların üzerine kızgın taşlar yağdırılmış 
ve yok edilmişlerdir. Bu husus şu âyetlerde açıklanmaktadır: “Azap emrimiz ge- 
lince, yaşadıkları ülkenin altını üstüne çevirdik. Üzerine, rabbin tarafından işa- 
retlenmiş kızgın taşları, sağanak halinde yağdırdık. Bu azap, zalimlerden hiçbir 
zaman uzak değildir."(5) 


A 
59- Ey Muhammed, de ki: "Hamd olsun Allah'a, selam olsun seçtiği 


kullarınâ, Allah mı hayırlı, yoksa müşriklerin ona ortak koştukları şeyler 
mi?" 


* Allah Teala bu âyet-i kerimede, Hz. Muhammed. (s.a.v.)e, kendisine 
hamdetmesini ve seçkin kulları için iyi dilekte bulunmasını emrederek buyuru- 
yor ki: "De ki: "Allah'ın bize vermiş olduğu çeşitli nimetler karşısında ona ham- 
dolsun ve onun seçmiş olduğu Salih kullarına selam olsun. Ey müşrikler, size 
nimetleri ihsan eden Allah mı daha hayırlıdır, yoksa ona ortak koştuğunuz âciz 
yaratıklar mı? Nasıl olur da onlara taparsınız? 


Bu âyette zikredilen “Allah'ın seçmiş olduğu kullar"dan maksat, zi 
berler veya Hz. Muhammed (S.a.v.)in sahabileridir. ۱ 


ات نوی x ez‏ 543“ ېنت 
- د ZE ۳ Həzz‏ 
süzə‏ نت بس nı fər : İsə‏ 
و 3 
به ورد o x‏ 
şeyler mi hayırlıdır? Yoksa gökleri ve yeri yaratan ve sizin için‏ 60-0 
gökten su indiren mi? Ki, biz o su ile bir tek ağacı. “bile bitiremeyeceğiniz ni-‏ 


ce güzel bahçeler yetiştirdik. Allah ile beraber başka bir ilah var mı? Ha- 
yır, fakat" onlar, haktan uzaklaşan bir kavimdir. 


(5) Hud suresi, âyet: 82,83 
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Ey, Allah'a ortak koşan müşrikler, herhangi bir menfaat sağlamak veya 
zarar vermekten ûci z olan putlar mı daha hayırlıdır? Yoksa gökleri ve yeri yara- . 
tan, gökten yağmurlar indirerek onunla güzel bahçeler meydana getiren Allah 
mı? Halbuki sizler o bahçelerin tek bir ağacını dahi bitirmekten âcizsiniz. Allah 
ile beraber başka bir ilah mı var ki? Bunları yarattı ve gökten su indirip 
rengârenk bitkiler bitirdi. Hayır, böyle bir ilah yok. Fakat müşrikler bile bile 
haktan saparlar. Zira, âciz varlıkların herşeyi yaratan Allah'tan daha hayrılı ol- 
mayacağını bilirler. 

>.“ 


ر ص سر صر KY MAT.‏ > 
اس حم( ل رض ارا و خلالاانهار) ANE‏ 
ر ے NA‏ اص اور صر R‏ سای مت ره وید 
zə “7” z :‏ 79 
وجل بین شرن اجا له مځ الله بلا کڪ هرلا لون © 
O şeyler mi hayırlıdır? Yoksa yeryüzünü yaşamaya elverişli hal-‏ -61 
de yaratan, içinde ırmaklar kılan, oraya sabit dağlar yerleştiren ve iki deni-‏ 


zin arasına engel koyan mı? Allah'la beraber başka bir ilah mı var? Hayır. 
Doğrusu onların çoğu gerçeği bilmezler. 


Ey insanlar, Allah'a ortak koştuğunuz şeyler mi daha hayırlıdir? Yoksa 
yeryzünü sizin yaşamanıza müsait kılan, orada çeşitli nehirler akıtan, orada ha- 
reket etmeyen sabit dağlar yerleştiren ve tatlı sularla tuzlu sular arasına engel 
koyup onları birbirine karıştırmayan Allah mı? Allah ile beraber başka bir ilah 
mı var da bunları yapıyor? Hayır, öyle bir ilah yoktur. Fakat müşriklerin çoğu, 
Allah'ın kudretinin büyüklüğünü ve ona ortak koşmanın kendileri için ne kadar 
zararlı olduğunu bilmezler. 


سه و aş‏ ,> 2 ۰ — وي ə‏ 
ور €X roA ه٣ ea A,‏ پس 
ام میب الط اذا ماه کت ال لد خلمّاء 

: و‎ z s əə هس و ط‎ 
ار 7 کو س رصم و سے‎ 
DUAA الارض(له معا نه‎ 
62- O şeyler ki hayırlıdır? Yoksa darda kalana, kendisine niyaz edip 
yalvardığı zaman icabet eden, kötülüğü gideren ve sizi, yeryüzünün halife- 
leri yapan mı? Allah'la beraber başka bir ilah mı var? Allah, onların, ken- 
disine ortak koştukları şeylerden münezzehtir. 


Ey müşrikler, Allah'ı bırakıp ta tapmış olduğunuz şeyler mi daha hayırlı- 
dır yoksa kendisine yalvaran çaresizlerin dileğini kabul edip onlardan sıkıntıyı 
gideren ve siz insanları yeryüzünde Halifeler kılan Allah mı? Allah ile başka bir 
ilah mı var da bunları yapıyor? Allah'ın yüceliğini ve onun size olan nimetlerini 
ne de az düşünüyor ve ibret almıyor böylece başka şeyleri ona ortak koşuyorsu- 
nuz! 


* Câbir b.Süleym el-Hüceymi diyor ki: "Ben, Resulullah (s.a.v.)e gittim, 
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"Allah"ın Resulü sen misin?" dedim. Resulullah: "Evet." dedi. "İnsanları neye 
davet ediyorsun?" dedim. Resulullah: "Ben insanları sadece Allah'a davet ediyo- 
rum, Öyle Allah ki, senin bir sıkıntın olduğu zaman ve o sıkıntının giderilmesi 
için ona dua ettiğinde o, sıkıntını giderir, Kıtlık olduğunda ve kıtlığın giderilme- 
si için dua ettiğinde senin için bitkiler bitirir. Sen, çölde bulunup bir şey kaybet- 
tiğinde ve onu bulmak için kendisine yalvardığında onu sana buldurur." dedi. 
Bunun üzerine ben Mosman oldum.®© 


üə لح‎ 20 udu 7 


- 


2”. 


۱ alı zə az aç “Az کو‎ 


63- O şeyler mi hayırlıdır? Yoksa kara ve denizin karanlıklarında si- 
ze yol gösteren, rüzgârları rahmetinin önünde. müjdeci olarak gönderen. 
mi? Allah'la beraber başkabir ilah mı var? Allah, onların, kendisine ortak 
koştukları şeylerden münezzehtir. 

Ey müşrikler, Allah'a ortak koştuğunuz şeyler mi daha hayırlıdır? Yoksa 
deniz ve karanın karanlıklarında yolunuzu kaybettiğiniz zaman, yarattığı çeşitli 
alâmetlerle size doğru yolu gösteren ve sizler için bir rahmet olan yağmuru müj- 
deleyen, rüzgârları gönderen Allah mı daha hayırlıdır? Yoksa Allah ile beraber, 
bunları yapan bir başka ilah mı var da Allah'ı bırakıp ona tapıyorsunuz? Veya 
onları Allah'a ortak koşuyorsunuz? Allah, sizin Oak köştuğnuz şeylerden çok 
yücedir, münezzehtir. 


MƏZ‏ مده سه سه مر İç‏ > ۱ سه 
azır ai 257 aat‏ 


8 سارت 9 


64- O şeyler mi hayırlıdır? Yoksa bütün varlıkları yoktan var eden 
sonra da tekrar diriltecek olan ve sizi, yerden ve gökten rızıklandıran mı? 


(6) Ahmed b. Hanbel, Müsned, C. 5S. 64 
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Allah"la beraber başka bir ilah mı var? Ey Muhammed, de ki: "Eğer sözü- 
ne sadık kimselerseniz getirin delilinizi. 


Ey insanlar, Allah'a ortak koştuğunuz âciz şeyler mi daha hayırlıdır? 
Yoksa mahlukatı yoktan var eden sonra onları yok edip dilediği zaman da aynen 
yaratacak olan ve sizleri, gökten yağmur yağdırıp, yeryzünde çeşitli bitkiler biti- 
rerek rızıklandıran Allah mı daha hayırlıdır? Yoksa Allah ile beraber başka bir 
ilah mı var da bunları yapıyor? 


, Ey Muhammed, sen o müşriklere de ki: “Allah'tan başka bir ilah olduğu- 
na ve bu zikredilenleri yarattığına dair olan iddianızda doğru iseniz, delillerinizi 
getirin." Elbette ki hiçbir delil getiremeyeceklerdir. 

” Bu husus diğer bir âyette şöyle izah edilmektedir: "Kim, hakkında hiç- 
bir delili olmadığı halde Allahla beraber bir başka ilaha taparsa, onun hesabı an- 
cak rabbinin nezdindedir. Kâfirler elbette kurtuluşa eremezler."(? 


BY A YSK 


65- Ey Muhammed, de ki: "Göklerde ve yerde gaybı Allah'tan başka. 
kimse bilmez. Onlar ne zaman dirileceklerini de bilmezler.” 


Ey Muhammed, sen, kıyametin ne zâman kopacağını soran müşriklere de 
ki: “Göklerde ve yerde bulunanlar gaybı bilmezler, Gaybı bilmek ancak Allah'a 
aittir. Kıyametin kopması da gayb bilgilerindendir. Göklerde ve yerde bulunan- 
lar, öldükten sonra kabirlerinden ne zaman çıkacaklarını da bilmezler. 


* Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: "Kim, Resulullah'ın, yarın olacakları bildiğini 
söylerse şüphesiz ki o kimse Allah'a karşı büyük bir yalan uydurmuş olur. Çün- 
kü Allah Teala: "Göklerde ve yerde gaybı Allah"an başka kimse bilmez." buyur- 
maktadır, 


ez 


məc 5 ٣ Aa ə تال فا‎ 


(7) Müminünun suresi, âyet: 117 
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66- Doğrusu âhiret hakkındaki bilgileri art arda takviye edilmekte- 
dir. Ne var ki onlar, ondan şüphe etmektedirler. Daha doğrusu onlar, on- 
dan yana kördürler. 


* Bu âyeti kerime, çeşitli kıraat şeklilerinde okunmuştur. Müfessirler bu 
âyetteki kıraatların farklılığına göre farklı mânâlar vermişlerdir. 


Atâ el-Horasâni'nin Abdullah b.Abbas'tan naklettiği bir görüşe göre bu 
âyetin mânâsı şöyledir: "Müşrikler ne zaman diriltileceklerini bilmezler. Ancak 
âhirette gözleriyle gördüklerinde, dünyada iken yalanladıkları şeyin gerçek ol- 
duğunu anlayacaklardır. Ne var ki onlar, dünyada iken âhiretten şüphe etmekte- 
dirler. 


Abdullah b.Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre de âyetin mânâsı 
şöyledir: 'Müşriklerin dünyadaki ilimleri âhirette kaybolacaktır. Onlar orada kör 
gibi olacaklardır." 


2 Katade'den nakledilen bir görüşe göre ise mânâ şöyledir: “Müşriklerin 
bilgileri âhireti idrak edememektedir. Onlar, bunu bilmeyi de istemezler." 


Mücahid"den nakledilen bir görüşe göre ise âyetin mânâsı şöyledir: "On- 
ların bilgileri âhireti idrak mi edecektir? Onların bilgileri âhireti nereden idrak 
edecektir?" 


Taberi, âyetin kıraat şekillerinden birine göre mânâsının şöyle olduğunu 
söylemiştir: "Onlar ne zaman dirileceklerini nereden bileceklerdir? Onlar, dirile- 
cekleri vakti, âhirette dirildikten sonra idrak edeceklerdir. Fakat o zaman, diril- 
me vaktini bilmeleri, kendilerine bir fayda vermeyecektir. Dünyada ise müşrik- 
ler âhiret hakkında şüphe içindedirler. Daha doğrusu onlar ondan yana kördür- 
ler. 

Yine Taberi'ye göre diğer bir kıraat şeklinde de mânâ şöyledir: "Müşrik- 
ler ne zaman dirileceklerini nereden bilecekler? Yoksa onların âhiret hakkındaki 
bilgileri peşpeşe mi gelmiştir? Yani, onların âhiret hakkındaki ilimleri birbirini 
takibetmemiştir. Onlar onu bilmezler ve onu idrak edemezler. Onlar, kıyamet 
hakkında şüphe Gi Daha 5 onlar ondan yana kördürler. 


OLE (ə Ey EZİNE 
بان‎ Ep و‎ 
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67- İnkir edenler şöyle dediler: "Biz ve atalarımız, toprak olduğu- 
muz zaman mı? Bizler diriltilip çıkarılacakmışız? 


68- Şüphcsiz ki bu, bizden önceki atalarımıza da vaadedilmiş Bu, 
evvcikilerin efsanelerinden başka bir şey değildir.” 


* Allah Teala, bu âyetlerde, öldükten sonra dirilmeyi inkâr eden 
kâfirlerin, âhireti nâsıl inkâr ettiklerini ve inkârlarına delil olarak ta, kendilerin- 
den önce gelen atalarına da aynı şeylerin söylenip şimdiye kadar gerçekleşmedi- 
ğini öne sürdüklerini beyan etmektedir. 


وه zə)‏ . مره n2z‏ وسم 
OLAYA FİY‏ 


69- Ey Muhammed, de ki: "Yeryüzünde gezip dolaşın da, suçluların 
âkıbeti nasıl olmuş bir bakın... 


Ey Muhammed, senin, rabbin katından getirdiğin haberleri yalanlayanla- 
ra de ki: "Yeryüzünde gezip dolaşın, sizden önce, Allahın peygamerlerini yalan- 
layan mücrimlerin âkıbetlerinin ne olduğuna bir bakın. Allah, onları helak dip 
yerlerini harabeye çevirmemiş midir? Onlar gibi inkâra devam ettiginiz takdirde 
sizler de aynı ãkıbete uğratılırsınız. 


70- Ey Muhammed, sakın onların yaptığına üzülme ve kurdukları tu- 
zaklardan ötürü sıkıntıya düşme, 

Ey Muhammed, müşriklerin senden yüz çevirmelerine ve seni yalanlama- 
larına üzülme. Sana yapmış oldukları tuzaklar karşısında da sıkıntıya düşme, Zi- 
ra onlara karşı Allah senin yardımcındır. Onları mağlup edecektir. 


رد رم ۸ ۱ 
MM 3‏ شه و 
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71- Onlar: "Eğer doğru söylüyorsanız | bu vaadedilen ne zamandır?" 
derler. 


"Ey Muhammed, senin, rabbinin katından getirdiklerini yalanlayan müş- 
rik ve kâfirler derler ki: "Eğer doğru söylüyorsanız, bizim başımıza geleceğini 
söylediğiniz azap ne zamandır? 


sazı SEX SEL) 


72- De ki: "Acele ettiğiniz azabın bir kısmı belki de başınıza inmek 
üzeredir" 


Ey Muhammed, sen onlara cevaben de ki: "Acele olarak inmesini istedi- 
ğiniz ilahf azabın bir kısmı belki de pek yakındır." 


NEY daş‏ کا ور رت و 


73- Doğrusu, senin rabbin insanlara karşı lütuf sahibidir. Fakat onla- 
rın çoğu şükrctmezler, 


© ARA, ماک‎ 0556 


74- Şüphesiz ki senin rabbin, onların sinelerinin gizlediklerini de. bi- 
lir, açığa vurduklarını da. 


Ey Muhammed, şüphesiz ki senin rabbin, insanları derhal cezalandırma- 
mak ve isyanlarına rağmen nimetlerini onlardan kesmemekle onlara karşı büyük 
lütuf sahibidir. Fakat insanlardan çoğu bu nimetler karşısında Allah'a şükret- 
mezler. Sadece ona kulluk etmez, başkalarını ona ortak koşarlar. Şüphesiz ki se- 
nin rabbin, insanların ve diğer varlıkların, içlerinde gizledikleri huy ve sırlarını 
da çok iyi bilir, açığa vurdukları söz ve davranışlarını da. Hiçbir şey ondan gizli 
değildir. O, yapılan ve söylenenleri tespit ettirmektedir. Herkese, yaptığının kar- 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 19 
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şılığını verecektir. 


By Afa şii ماماو فالس اء‎ 


.. سوق 


75- Gökte ve yerde gizli hiçbirşey yoktur ki, apaçık bir kitap ta tesbit 
edilmiş olmasın. ۱ 

* Burada zikredilen "Kitap"danı maksat, Allah Teala'nın, varlıkları yarat- 
masından sonra kıyamet kopuncaya kadar meydana gelecek olan herşeyi içinde 
tesbit ettiği Ümmül Kitaptır. 


KİA Í 22205, 


76- Muhakkak ki bu Kur"an, İsrailoğullarına, ihtilaf ettikleri şeylerin 
çoğunu anlatmaktadır. 


* İsrailoğullarının, üzerinde ihtilafa düştükleri hususlardan biri de, baba- 
sız olarak meydana getirilen Hz. İsa'nın durumudur. İsrailoğulları, Hz. İsa'nın 
annesi Meryem'e iftirada bulunmuşlar, Hıristiyanlar ise onun ilah olduğunu id- 
dia etmişlerdir. 


: Kur'an-ı Kerim ise, Hz. İsa'nın, Allah'ın kulu ve kendisine Peygamberlik 
verdiği bir elçisi olduğunu, onun, babasız bir şekilde meydana getirilerek, insan- 
lığın atası olan Hz. Âdem'in anasız ve babasız yaratılışını bir hatırlatma olduğu- 
nu beyan etmiş ve şöyle buyurmuştur: "Allah katında İsa'nın durumu da 
Âdem'in durumu gibidir. Allah, Âdem'i topraktan yarattı, Sonra da ona "Ol" de- 
di ve o da oluverdi." 


(8) Âl-i İmran suresi, âyet: 59 
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77- Şüphesiz Kur'an, müminler için bir hidayet rehberi ve rahmet 
kaynağıdır. 


Şüphesiz ki bu Kur'an, Allah tarafından gönderilen bir açıklamadır. Al- 
lah'ın yarattığı varlıkların ihtilaf ettikleri hususları açıklığa kavuşturur. Böylece 
onları doğru Yola iletir. Kendisine iman edenler için ise bir rahmet kaynağıdır. 
Zira Kur'an'ın vasıtasıyla Allah'a hakkıyla kulluk etmiş ve cennetini kazanmış 
olurlar. 


sz. ..— zz 
نزو‎ əx اد رل میرم‎ 


78- Şüphesiz ki rabbin, onların arasında hükmünü verecektir. O, 
herşeye galiptir ve herşeyi çok iyi bilendir. 

Şüphesiz ki, rabbin, kıyamet gününde İsrailoğulları'nın ve diğer ihtilafa 
düşen insanların arasında adaletli hükmünü verecek, haksız olanları cezalandırıp 
haklı olanlara haklarını verecektir. Zira o, herşeye galiptir suçluları cezalandır- 
makta kimse ona galip gelemez. O, herşeyi bilendir, haklıyı haksızdan seçer, 
kimseye asla zulmetmez. 


BLAKE 


79- Ey Muhammed, sen Allah'a güven. Çünkü, sen apaçık bir hak 
` üzeresin. 


Ey Muhammed, sen, işlerini Allah'a havale et ve ona güven. O sana yeter, 
Zira sen, apaçık bir hak yol üzeresin. Düşünüp aklını kullanan kimse, senin, hak 
üzere olduğunu anlar. O-halde seni yalanlayanlardan ve sana karşı çıkanlardan 
dolayı üzülme, Sen, Allah'ın sana gönderdiklerini tebliğ etmeye devam et. 


اا 
` 


ANI əz‏ سک ها 
نک لا نیع اون ولا سیم لمکا ناء زد ولام @ 


- 
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80- Şüphesiz sen, ölülere duyuramazsın. Arkalarını dönüp kaçarken 
sağırlara da davetini işittircmezsin. 


Ey Muhammed, senin davetini dinlemeyen kâfirlerin kalbleri mühürlen- 
miştir. Onlar, âdeta ölülerdir. Kulakları tıkanmıştır. Onlar, sana arkalarını dön- 
müş sağırlar gibidirler, İşte sen, bu gibi ölülere ve sağırlara davetini duyuramaz- 
sın. : 


Se 2.0 "x —. 2‏ سل 


81- Sen, basiretleri körelmiş insanları, sapıklıklarından uzaklaştırıp 
hidayete crdircmezsin. Sen, ancak, öyetlerimizc iman edenlere duyurabilir- 
sin. Onlar müslüman olurlar. 


Ey Muhammed, sen, hakkın karşısında kör olanı, sapıklığından vazgeçi- 

. Tip doğru yola iletemezsin. Onları ancak dilerse Allah doğru yola getirir. Sen, 

ancak öyetlerimize iman eden insanlara hakkı duyurabilirsin. Zira onlar, hakka 

teslim olan Müslümanlardır. İşte onlar, senin söylediklerini dinler ve ona göre 
amel ederler. 


duz ət iiə SİLE G6 


z, 2‏ ور وا 
ORPI iv‏ 


82- Kendilerine söylenen, başlar a geldiği. zaman onlar için yerden 
"Dabbe" denilen bir varlık çıkarırız da a onlara, insanların âyetlerimize kc- 
sin olarak inanmadıklarını söyler, 


* Âyet-i kerime "Dâbbetül Arz" denen bir yaratıktan söz etmektedir. Ha- 
dis-i şeriflerde bu yaratığın insanların bozulduğu, Allah'ın emrini bıraktıkları, 
Hak din olan İslam" terkettikleri zaman, bir kıyamet alâmeti olarak ortaya çıka- 
cağı zikredilmiştir. Bu varlığın çıkacağı yerin Mekke olacağı rivayet edilmişse 
de kesin değildir. Âyet-i kerimede, bu varlığın insanlarla konuşacağı zikredili- 
yor. Bununla beraber bu varlığın şeklinin nasıl olacağı bilinmemektedir. Bir 
elinde Hz. Süleyman'ın mühürünün, diğer elinde de Hz. Musa'nın âsâsının bulu- 
nacağı, mühürle kâfirlerin alnını mühürleyeceği, böylece onların alnına "Kâfir" 
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oldukları yazlıacağı, müminlerin yüzünü de âsâ ile sileceği, böylece onların yüz- 
lerinin de yıldızlar gibi parlayacağı rivayet edilmektedir. 


Bu varlığın bir kıyamet alâmeti olarak ortaya çıkacağı ve vasıfları hakkın- 
da, Peygamber efendimiz (s.a.v)den şu hadisler rivayet edilmektedir: "Huzeyfe 
b.Esid el-Ğifari diyor ki: 


عن حذيفة بن A‏ الغقارئ قال: alaq‏ وتن دا 


İL‏ «ماتذاکرون؟» ə‏ : نذكر السَاعة, قال dud‏ تضوم حتی ترون 
üz‏ عشر آیات ». قذکر الدخان والدجال والدابق وطلوع الشمس من 


vr ti 4085 20202 ..ə. 


مغربهاء dağı‏ عیسی ابن مریم GÖZ‏ ویأجوج وماجوج. وثلائة خسوف 
7 باْمشرق حتف zə‏ . بجزيرة ة العرب. وآخر ذلك 


نار تخرج من il‏ تطرد الاس إلى b € eğime‏ 


"Bir gün Resulullah bize baktı. Aramızda birşey konuşuyorduk. Bize: "Ne 
konuşuyorsunuz?" dedi. Dedik ki: "Kıyameti konuşuyoruz." Resulullah şöyle 
buyurdu: "Kıyametten önce on âlamet görmedikçe kıyamet kopmayacaktır." Re- 
sulullah on âlamet olarak şunları zikretti: Duman, Deccal, Döbbetül Arz, Güne- - 
şin batıdan doğması, Meryemoğlu İsa'nın inmesi, Ye'cüc ve Me'cüc, Güneşin üç 
kere batması. Güneş bir doğuda, bir batıda bir de Arap yarımadasında batacaktır. 
Bu alimetlerin sonuncusu ise Yemen'den çıkacak olan bir ateştir. Bu ateş insan- 
ları göç ettirecek ve haşrolacakları yere doğru sürükleyecektir."(9) ۱ 

Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: تین‎ (s.a.v)in 6 توت‎ 
tim. 


... وره در 82 22 


عن ابی öl GAP‏ رسول bəbə R ga.‏ بالأعمال yi: Ga‏ 
لشمس من مغرب فربها» HA‏ و الدجال أو الدابق او خاصة آحدکم 


s əə ə 


او zi‏ العامة €. 


. (9) Müslim, K. el- Fiten, bab: 39, 40, Hadis No: 2901/Ebu Dövüd, K. له‎ Melahim, bab: 12, Hadis 
No 4311/Tirmizf K. el-Fiten, bab: 21, Hadis No 2183 
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"Şu altı şey meydana gelmeden önce iyi ameller işlemeye koşuşun. Bun- 
lar, güneşin batıdan doğması veya duman'ın çıkamsı yahut Deccal'ın çıkması ve-. 
ya, Dübbetül Arz"ın çıkması yahut herbirinize mahsus olan hadisenin (ölümün) 
meydana gelmesi yahut kamu'nun sevkü idaresinin size verilmesidir."(10) 


Diğer bir Hadis-i şerifte de Dâbbetül Arz'ın kuşluk vaktinde çıkacağı be- 
yan edilmektedir. 


Abullah b.Amr diyor ki: "Ben, Resulullah'tan bir Hadis-i Şerf ezberledim. 
Bunu henüz unutmadım. Resulullah'ın şöyle buyurduğunu işittim: "Kıyamet 
al&metlerinin ilk çıkacak olanı, güneşin batıdan doğması ve Dâbbetül Arz'ın, 
kuşluk vakti insanların arasında çıkmasıdır. Bunlardan hangisi diğerinden önce 
olursa diğeri hemen onun peşinden olacaktır." 


Peygamber efendimiz diğer bir Hadis-i şerifinde de şöyle buyurmaktadır: 


آن رشول اله AE‏ قال: ت تخرج لدب مها خاتم سليمان وعصا موسئ 
َمجلو وجه المومن وتختم انف الکافر بالخاتی حتی ان آهل iz‏ ان 


ə:‏ سر وال اه با کافر JAG‏ یا افر 


“Dâbbetül Arz çıkacak, onda Süleyman'ın mühürü ve Musa'nın âsâsı.bu- 
Tunacaktır. Âsâ ile Müminlerin yüzünü parlatacak mühür ile de kâfirlerin burun- 
larını damgalayacaktır. öyle ki bir sofranın başında oturan insanlar bir araya ge- 


lecekler, biri diğerine: "Ey Mümin" Diğeri de bir başkasına "Ey Kâfir" diyecek- 
tir, (11) 


(10) Müslim, K.el-Fiten. bab: 128,129, Hadis No 2947/Nesai, K. el-Fiten bab: 28, Hadis No 
4046 


(11) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur"an, sure: 27, Hadis No 3187 
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Dabbetül Arz'ın şeklinin nasıl olduğu hakkında, sahabi ve Tâbii'den bazı 
rivayetler nakledilmiş ise de bu rivayetler güven telkin etmediklerinden zikredil- 
memişlerdir. 


2 05353 
DELİĞİ ÇA E 


Ze 


GREN ELEĞİ 


۱ 
83- O gün, her ümmetin, âyetlerimizi yalanlayanlarından bir 46 
toplarız. Onlar, hep bir arada tutulurlar. 


84- Mahşere geldikleri zaman Allah onlara: "Öğrenip düşünmeden 
âyetlerimi tekzip mi cttiniz? Yoksa yaptığınız neydi?" der. 
85- Zulümleri yüzünden vaadolundukları azap onların başlarına in- 
miştir. Artık konuşamazlar. : 
` * Allah Teala, bu âyet-i kerimelerde kendi âyetlerini yalanlayan zalimle- 


rin, kıyamet gününde huzurunda toplanıp nasıl hesap vereceklerini beyan et- 
mekte ve neticede hak ettikleri ceza ile cezalandırılacaklarını bildirmektedir. 


86- Bizim, geceyi dinlensinler diye karanlık, gündüzü çalışsınlar diye 
aydınlık yaptığımızı görmüyorlar mı? Şüphesiz ki bunda, iman eden bir ka- 
vim için, nice deliller vardır. 
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* Allah Teala bu âyet-i kerimede ise, kudret ve kuvvetinin büyüklüğünü 
beyan ediyor, böyle bir kudret ve kuvvete sahibolan mevlaya itaat edilmesinin 
gerekli olduğunu bildiriyor. Zira geceyi, insanların dinlenmesi için bir sükunet 
vakti yapan, gündüzü de çalışmaları için aydınlık kılan, o yüce mevladır. İman 
edenler, Allah'ın yarattığı bu tür şeylere bakar ve onlardan ibret alırlar. 


Xü مره‎ 
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87- Sür"a üfürüldüğü gün, göklerde ve yerde bulunanlar, dehşetli bir 
korkuya kapılırlar. Ancak Allah'ın diledikleri bunun dışındadır. Hepsi de 
onun huzurunda boyunlarını bükerek gelirler. 


88- Sen, dağlara bakarsın da, yerinde duruyor sanırsın. Halbuki on- 
lar, bulut geçer gibi geçer giderler. İşte bu, herşeyi sapasağlam yapan Alla- 
hı'n işidir. Şüphesiz ki o, yaptıklarınızdan haberdardır. 


* Bu âyet-i kerimelerde Sur'a üfürüleceği ve dünyanın hayatı sona erince 
dağların, bulutlar gibi yürüyüp ideceği beyan ediliyor. 


Âyette geçen "Sür" boynuz şeklindeki bir borazan, Sur'a üfleyen kimse 
ise "İsrafil" aleyhisselamdır. İsrafil (a.s.) Sur'a, dünya hayatının sona erdiği, in- 
sanların kötülerinin Kaldığı bir zamanda Allah'ın emriyle üfleyecek, böylece 
gökte ve yerde bulunan herşey sarsılacak ve kıyamet kopacaktır. Bu sarsıntıdan 
sadece şehitler etkilenmeyecektir. Zira onlar rableri katında güven içindedirler. 
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Müfessirler, âyette zikredilen Sur'a üç kere üfürüleceğini, birincisinde 
herşeyin büyük bir korkuya kapılacağını, ikincisinde herşeyin öleceğini, üçün- 
cüsünde ise herşeyin dirilip kabrinden çıkarak Allah'ın huzuruna varacağını söy- 
lemişlerdir. : R 


Abdullah b.Amr, Resulullah (s.a.v.)in şöyle buyurduğunu söylüyor: 


4 8.22 22064 

ثم قال هت هدو بش را : 
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۳ زرد .... 


تسعمائة وتسعة ولسع dü Jó‏ یوم يَجعل ə EER‏ وذلك یوم 


"Ümmetimin zamanında Deccal çıkacaktır. Kırk"a kadar devam edecektir. 
(Ravi diyor ki; Bilemiyorum kırk gün mü yoksa kırk ay mı yahut da'kırk yıl mı ۱ 
devam edecektir) Sonra Allah, Urve b.Mes'ud'a benzeyen Meryemoğlu İsa'yı 
gönderecek, İsa, Deccalı arayıp helak edecektir. Sonra insanlar (tam bir barış 
içinde) yedi sene yaşayacaklardır. Aralarında düşmanlık bulunan iki kişi bile bu- 
lunmayacaktır. Sonra Allah, Şam tarafından soğuk bir rüzgâr gönderecek, o 
rüzgâr, kalbinde hardal tanesi kadar bir hayır veya iman bulunan hiçbir kimseyi 
sağ bırakmayacaktır. Öyle ki sizden biriniz dağın tam içinde olsa bile rüzgâr 
oraya girip onu öldürecektir. Böylece yeryüzünde insanların sadece şerlileri ka- 
lacak, bunlar, şerre koşmakta kuşlar gibi hafif, saldırganlıkta yırtıcı hayvan zih- 
niyetinde olacaklardır. Onlar, ne iyilik bilirler, ne de kötülüğe mâni olurlar, On- 
ların gözüne Şeytan (şirin bir şekilde) gözükür ve onlara: "Beni dinlemez misi- 
niz?" der. Onlar: "Ne emredersin?" derler. Şeytan da onlara, putlara tapmalarını 
emreder. Onlar bu halde iken, rızıkları bol, yaşantıları güzeldir. Böyle devam 
ederken Sur'a üflenir. Onu işiten herkes o sese karşı önce kulağının birini daha 
sonra da ötekini verir. Sur'u ilk işiten insan, devesinin su havuzunu sıvayan bir 
kişi olacaktır. O bayılıp ölecek, onun peşinden de diğer insanlar bayılıp ölecek- 
lerdir. Sonra Allah, kırağı gibi bir yağmur gönderecek, insanların vücudu, otla- 
rın bitmesi gibi onlarla bitecektir. Ardından Sur'a bir daha üfürülecek ve insan- 
lar derhal kabirlerinden çıkarak durumu göreceklerdir. Sonra: "Ey insanlar rab- 
binize gelin, ey Melekler onları durdurun, onlar hesap vereceklerdir." denilecek- 
tir. Sonra insanlara: “İçinizden cehennem grubunu çıkarın,” denecek "Kaçta ka- 
çı?" diye sorulacaktır. "Binde dokuzyüz doksan dokuzu." denilecektir. İşte o 
gün, çocukları ihtiyarlatacak ve yine o günün dehşetinden dolayı bacaklar sıva- 
nacaktır."(12 1 


وخ بت و 


۱ ۰ “22077 YA eN مهس‎ 
OĞLAN 


(12) Müslim, K.el- Fiten, bab: 116, Hadis No 2940/Ahmed b. Hanbel Müsned, C.2 S. 166 
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RIE şə کک وجو یذ‎ SAVE 


89- Kim, bir iyilik getirirse ona ondan daha hayırlısı verilir, Onlar o 
gün korkudan da emindirler. 


90- Kimler de kötülük getirirse, yüzüstü ateşe atılırlar. Onlara "Yap- 
tıklarınızdan başka bir şeyle mi cezalandırılıyorsunuz?" denilir. 


Kim Allah'ın huzüruna, Tevhid inancıyla, imanla ve Lailahe İllallah ile 
çıkacak olursa, onun, kıyamet günüde, Allah huzurunda o imanından dolayı 
mükâfaatı vardır. O da, cennete girmek ve kıyamet gününün korkunç dehşetin- 
den emin olmaktır. Kim de Allah'a ortak koşarak veya onu inkâr ederek kıyamet 
gününde onun huzuruna çıkacak olursa yüzükoyun ateşe atılacak ve onlara: " "siz- 
ler ancak yaptıklarınızla cezalandırılıyorsunuz." denilecektir, 


və .. “” A 
ام‎ 2 A GK 5 du sezə 
I ə yx يس‎ 
OSA ۳ in 
123 5,» Şe üz 2 ې و اس‎ 225 
də ə CEEE وان اللواالشران فرامندی‎ 
سر وه په‎ 


91-92- De ki: "Ben, sadece bu beldenin rabbine ibadet etmekle cmro- 
lundum. Allah o beldeyi, saygı gösterilmesi gereken mukaddes bir yer kil- 
mıştır. Herşey onundur. Ben, müslümanlardan olmakla ve Kur'an oku- 
makla emrolundum. Her kim hidayet yolunu tutarsa, ancak kendisi için hi- 
dayet yolunu tutmuş olur. Kim de sapıtırsa, ben ancak uyarıcılardanım." 
de. 


, Ey Muhammed, de ki: "Ben, bu Mekke'nin rabbine kulluk etmekle emro- 
lundum, Rabbim, bu beldede kan dökülmesini, zulüm yapılmasnı, av avlanması- 
nı ve otlarının koparılmasını haram kılmış ve bu beldeyi saygı değer bir belde 
yapmıştır. Herşeyin mülkiyeti, bu beldenin rabbi olan Allah'a aittir. Rabbim, ba- 
na, kendisine boyun eğip Müslüman olmamı ve Kur'an okumamı emretti. Kim 
buna uyarak buna ve benim getirdiklerime iman ederek doğru yola erişecek 
olursa, kendisi için hidayeti bulmuş olur. Zira bu sayede, dünyadayken Allahın 


300 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 20, Süre: 27 


—— mA şe ماب سس‎ 


gazabından âhirette de azabından kurtulmuş olur. Kim de beni ve benim, Allah 
katından getirdiklerimi yalanlayarak doğru yoldan sapacak olursa, ey Muham- 
med, sen onlara de ki: "Ben, ümmetimi, Allah'ın azabı ve gazabıyla uyaranlarda- 
nım. Eğer ikazlarıma uyup iman ederseniz kendinizi kurtarmış olursunuz. Aksi 
takdirde sonunuz helaktır. 


* Âyet-i kerielerde Mekke-i Mükerreme'nin, saygı göserilmesi gereken 
bir yer olduğu zikredilmektedir. Resulullah (s.a.v.) Mekke'yi fethettiğinde ora 
hakkında şöyle buyurmuştur: 


AYY قال حرم الله عر وجل مكة فلم تحل لاح قبلی‎ “ELƏ 
رو ... رواو عا 8.22 329 2 ری . ص ي‎ . ə يي‎ 3 .. 
2020209, وم وق‎ 


یتفر صيدها ولا تاتقط Giaa‏ الا لمعرزف. 


"Allah azze ve Celle, Mekkeyi haram bir bölge kılmıştır. Benden önce 
herhangi bir kimseye helal kılınmadığı gibi, benden sonra da herhangi bir kim- 
seye helal kılınmayacaktır. Benim için ise yalnızca bir gündüzün belli bir ânı: 
için helal kılınmıştır. Onun otları koparılamaz, ağaçları kesilemez, av hayvanları 
kovalanamaz, kayıp eşyaları toplanamaz. Ancak onları tanıtmak için toplayanlar 
toplayabilir,"(13) 


> 
he‏ پا çi‏ عم کم r PR.‏ 
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93- Ey Muhammed, de ki: "Hanrdolsun Allah'a, O, âyetlerini size - 
gösterecek siz de onları tanıyacaksınız." Rabbin, yaptıklarınızdan gafil de- 
ğildir. 

Ey Muhammed, Allah'a ortak koşan müşriklere de ki: "Bize verdiği çeşitli 
nimetlerden dolayı Allah'a hamdolsun. O, yakında size azabını ve gazabını gös- 
terecek böylece sizler de, benim, sizi davetimde haklı olduğumu anlayacaksınız. 
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Ey Muhamed, rabbin, bu müşriklerin yaptıklarından gafil değildir. Fakat insan- 
ların erişecekleri bir vadeleri vardır. O vadeleri gelinceye kadar kendilerine 
mühlet verilecektir. Bu sebeple onların seni yalanlamalarına üzülme. Ben onları 
denetlemekteyim. Sana yardım edeceğim, düşmanlarını da rüsvay edecğim." 


ېې 


(13) Buhari, K. el- Cenaiz, bab: 77 


KASAS SURESİ 


Kasas Suresi seksen sekiz پس‎ 52, ve 55. âyetleri Medine'de, diğerleri 
Mekke'de nâzil olmuştur. 


Bu Sure-i Celile, gönderilen âyetlerin, apaçık bir kitap olan Kur'an-ı Ke- 
rim'in âyetleri olduğu gerçeğini bir kere daha hatırlatarak başlıyor. 


Bundan sonra Hz. Musa'nın kıssası, diğe surelede beyan ediliş tarzının 
dışında başka bir açıdan ele alınıyor. Resülullah (s.a.v.)e iman etmeyen kâfir ve 
müşriklere, onun hak peygamber olduğunu beyan etmek için, Hz. Musa'nın kıs- 
sası, başka bir açıdan beyan ediliyor. Kıssanın burada anlatılan bölümü bitince 
de, Peygamber efendimize, bütün bu olaylar cereyan ederken kendisinin orada 
bulunmadığı, uzun yıllar önce cereyan etmiş olan bir olayın bu şekilde detayla- 
rıyla anlatılmasssusıunulumuiru, ancak Allah tanrafından gönderilen bir vahiyle 
mümkün olabileceği haber veriliyor.uulunu 


Hz. Musa'nın bu surede anlatılan kıssası şöyle beyan ediliyor: Hz. Musa 
doğunca, Firavunun adamları onu kesmesinler diye annesi, Allah Tealanın ken- 
disine ilham. etmesiyle bir sandığa koyup Nil nehrine bırakıyor. O sandığı Fira- 
vunun adamları buluyor. Firavunun hanımı çocuğu çok seviyor. Bu sebeple ke- 
silmesine engel oluyor. Sonra, süt anne olarak seçilen kendi öz annesi tarafın- 
dan emzirilerek büyütülüyor. Büyüyüp olgunlaşınca, Allah teala kendisine ilim 
ve hikmet veriyor. 


Hz. Musa birgün şehirde kavga eden iki kişiye rastlıyor. Bunlardan biri 
kendi taraftarı, diğeri Firavunun taraftarı. Kendi taraftarı olan kişi kendisinden 
yardım istiyor. Hz. Musa da öteki adama bir yumruk vurunca adam ölüyor. Hz. 
Musa ọlaya üzülüyor ve Allah'tan kendisini affetmesini diliyor. Ertesi gün şe- 
hirde korku içinde etrafı gözetleyerek dolaşırken bir de bakıyor ki dün kendisin- 
den yardım isteyen kişi bu sefer de başka birisiyle kavga ediyor, ve kendisinden 
yine yardım istiyor. Hz. Musa ona kızıyor ve her ikisinin de düşmanı olan o ۰ 
adamı yakalamak istiyor. Fakat yardım isteyen kişi, Hz. Musa'nın, kendisini ya- 
kalamak istediğini sanıyor ve Hz. Musa'ya, dün yaptığını hatırlatarak kendisini 
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de mi öldürmek istediğini soruyor. Onun, halkın önünde böyle konuşmasıyla 
dünkü adamı Hz. Musa'nın öldürdüğü anlaşılıyor ve durum Firavuna intikal etti- 
riliyor. Daha sonra şehrin uzak yerinden koşarak gelen bir kişiden, Firavun ve 
adamlarının, kendisini yakalamak için geldiklerini öğreniyor ve şehri terkederek 
Medyen tarafına doğru gidiyor. y 


Medyen suyuna vardığında orada çobanların, hayvanlarını suladıklarını 
görüyor. Orada bulunan iki kızın, hayvanlarını sulamalarına yardım ediyor. Kız- 
lar evlerine döndüklerinde olayı, babaları Şuayb (a.s.)a anlatıyorlar. Şuayb (a.s.) 

, Onu yanına çağırarak kızlarından birisiyle evlendiriyor. O da buna mukabil on 
yıl Şuayb (a.s.)'ın yanında çalışıyor. 

Hz. Musa, on yılı doldurduktan sonra ailesini alarak Mısır'a doğru yola 
çıkıyor. Yolda giderken Tur dağında bir ateş görüyor ve ailesini orada birakarak 
ateşin yanına gidiyor. Orada ilahi hitaba muhatap oluyor. Kendisine âsâ, parla- 
yan el gibi mucizeler veriliyor. Allah teala ona, Firavuna gidip tebliğde bulun- 
masını emrediyor. O da, kardeşi Harunu yardımcı istiyor Allah teala bu isteğini 

’ kabul ediyor, beraberce gidip Firavunu dine davet ediyorlar. Fakat Firavun, on- ` 
ların davet ettikleri dini kabul etmiyor. Aralarında uzun süren bir mücadeleden 
sonrâ Allah teala Firavunu ve ordusunu denizde boğarak helak ediyor. 


Firavunun, İsrailoğullarını takibedişi ve denizde boğulması olayı Yunus 
suresinde beyan ediliyor. ۱ 


Bu Sure-i celilede bundan sonra Peygambrimize hitaben, Hz. Musanın 
başından geçen bu olaylar cereyan. ederken kendisinin orada bulunmadığı bildi- 
riliyor. Böylece onun Peygamberliğini kabul etmeyenlere cevap verilerek, bütün 
emir ve yasakların ancak Allah tarafından ilahi vahiyle bildirildiği beyan edil- 
miş oluyor, İnkarcıları da böyle bir kitap getirmeye davet etmesi emrediliyor. 


۱ Sure-i Celilede, gecenin ve gündüzün düzeninin bozularak uzatılmaları 
halinde onları düzene koymaya kimsenin gücünün yetmeyeceği, kainat düzenini 
ancak Allah tealanın var edeceği beyan ediliyor. 


Servetine güvenen Karunun böbürlendiği ve bir kısım insanların da ona 
imrendikleri, halbuki servetine mağrur olan nice insanların yerin dibine geçirli- 
dikleri haber veriliyor. : 


Kim bir iyilik yaparsa ona on kat daha fazlasının verileceği, kötülük ya- 
panların ise oncak yaptıkları kötülük kadarıyla cezalandırılacakları açıklanıyor. 


Rasülullah (s.a.v.-)in, dönmek istediği yere döndürüleceği, Allah'ın ona 
verdiği nimetlerden sonra, kâfirlerin, kendisini ilahi vahiyden alıkoymamalarını, 
buna dikkat etmesini tenbih ile ve Allah ile beraber başka bir ilah edinmemesini 
ihtar ederek Sure-i Celile sona eriyor. ۱ 


ye 


əyən 


Rahman verahim olan Allah"n adıyla. 


WI 


1- Ti, Sin, Mim. ۱ 
Mukatta harfleri hakkında Bakara suresinin başında izahat verilmiştir. 


iz GE ناسک‎ 
: میم مت‎ nı 


2- Bunlar, apaçık bir kitap olan Kur"anın öyetleridir. 


Ey Muhammed, bunlar, sana indirilen Kuranın apaçık ahayetleridir. Bun- 
ların Allah katından geldiği ve senin bunları uydurmadığın açıkça ortadadır. 


3- Ey Muhammed, iman eden bir kavim için biz sana, Musa ile Fira- 
vunun kıssasını hak olarak anlatacağız. : ۱ : 


Ey Muhammed, biz bu Kuranda sana, ona iman eden bir topluluk için, 
Musa ve Firavunun kıssasını gerçek olarak anlatacağız. Böylece iman edenler, 
Musa ve Firavunun kıssasının hak olduğunu bilmiş olsunlar. Musa'ya karşı ge- 


lenlere uygulanan cezanın, sana karşı gelen müşriklere de uygulanacağını bilmiş 
olsunlar.” : : 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 20 
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4- Gerçekten Firavun bulunduğu yerde büyüklenip zorbalığa kalkış- 
tı. O yerin halkını fırkalara böldü. İçlerinden bir fırkayı zayıflatıp eziyor, 
oğullarını boğazlatıyor ve kadınlarını sağ bırakıyordu. Şüphesiz ki o, boz- 
gunculardan biriydi. 


Şüphesiz ki Firavun, üzerinde yaşadığı Mısır topraklbrinda zorbalaştı, 
ululuk tasladı, böbürlendi. Oranın halkını ezdi ve kendisine taptırdı. Yaşadığı 
ülkenin halkını sınıflara ayırdı. İsrailoğullarından olan halkın erkek çocuklarını 
kesiyor, kız çocuklarını sağ bırakıyordu. Şüphesiz ki o, yeryüzünde bozguncu- 
luk çıkaranlardan biriydi. 


* Firavunun, İsrailoğullarını köleleştirmesinin, erkek çocuklarını öldürüp 
kız çocuklarını sağ bırakmasının sebebi hakkında Taberi özetle şöyle diyor: "Fi- 
ravunun, İsrailoğullarının erkek çocuklarını kesme sebebi, rivayet edilen şu 
olaydır: "Birgün Firavun, rüyasında bir ateşin Kudüs'ten Mısır'a doğru gelip 
Kıpti ırkından olanları yaktığını ve İsrailoğullarına dokunmadığını görmüştü. 
Bunun üzerine sihirbaz ve kâhinleri toplayıp onlardan bu rüyanın yorumunu 
sormuştu. Onlar da şu cevabı vermişlerdi: “İsrailoğullarından bir çocuk doğa- 
cak, sen onun eliyle mülkünü kaybedip helak olacaksın." 


İşte bunun üzerine Firavun, İsrailoğullarının doğan her erkek çocuğunun 
öldürülmesini emretmişti. 


İbn-i Kesir ise Firavunun bu davranışının sebebini şöyle izah etmektedir: 
Hz. İbrahim, hanımı Sare ile birlikte Mısır'a gittiğinde, o dönemin zorba idareci- 
si, Hz. Sare'yi cariye edinmek istemiş fakat Allah teala Sare'yi o zorbanın tasal- 
lutundan korumuştur. Bunun üzerine Hz. İbrahim, oğluna, kendi soyundan bir 
kişinin geleceğini ve onun vasıtasıyla Mısır'ın helak olacağını söylemiştir. Fira- 
vunun irkindan olan Kıptler, İsrailoğullarından bu haberi öğrenip Firavuna an- 
latmışlar o da buna karşı tedbir olarak İsrailoğullarının doğan erkek çocukları- 
nın öldürülmesini emretmiştir. Fakat bu tedbirler kaderi önleyememiştir. 
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5- Biz ise istiyorduk ki, yeryüzünde ezilenlere lütufta bulunalım, On- 
ları önderler yapalım. Onları vârisler kılalım. 


6- Ve onları yeryüzünde yerleştirelim. Firavuna, Hâmân'a ve asker- 
lerine sakındıkları şeyi, o zayıfların cliyle gösterelim. i 

Biz ise istiyorduk ki, Firavunun ezdiği İsrailoğullarına lütufta bulunalım, 
onları önderler kılalim. Firavundan sonra yeryüzüne onları mirasçı yapalım. . 
Şam ve Misir topraklarında onları yerleştirelim. Firavuna ve onun yardımcısı 
Hûmûn'a ve ikisinin ordusuna, korktukları şeyi, Musa'nın eliyle gösterelim. 


eg .‏ لر وس ٤ er%‏ م 
E‏ الا می əə‏ تیه فی 
ای با منوا منز as‏ ده 


7- Biz, Musa'nın annesine şöyle ilham ettik: "Çocuğu emzir. Başına 
birşey gelmesinden korkunca da onu hemen sandığa koyup nehire (Nil'e) 
bırak. Sakın korkma, mahzun da olma. Şüphesiz ki biz, onu sana geri dön- 
dücceğiz ve onu Peygamberlerden yapacağız.” 


Musa doğunca biz onun annesinin kalbine şöyle ilham ettik. "Sen onu 
emzir. Onun, Firavun tarafından öldürüleceğinden korktuğun zaman da onu bir 
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sandığa koyup nil nehrine bırak. Firavun ve ordusunun, çocuğuna birşey yapa- 
cağından korkma, Çocuğunun senden ayrılmasına da üzülme. Zira biz onu mut- 
laka tekrar sana döndüreceğiz. Onu sen emzireceksin. Ve biz ona; Peygamberlik 
verip onu, öldüreceklerinden korktuğun kimselere Peygamber olarak göndere- 
ceğiz. Sonunda onlar helak olacak, oğlun ve ona iman edenler kurtulacaklardır. 


* Rivayete dildiğine göre Firavun, İsrailoğullarının erkek çocuklarını öl- - 
dürmeye devam edince Kıptiler, işçilerinin ve hizmetçilerinin tükeneceğinden 
korkmuşlar ve-durumu Firavuna açmışlar. O da doğan erkek çockuların bir yıl 
sağ bırakılıp ertesi yıl öldürülmelerini emretmiştir. Hz. Musa'nın büyük kardeşi 
Harun, çocukların öldürülmediği yılda doğmuş ve bu sebeple sağ kalmıştır. HZ. 
Musa ise çocukların öldürüldüğü yılda doğduğu için, annesine âyette zikredildi- 
ki şekilde ilhamda bulunulmuş ve Hz. Musa, ilahi bir himaye ile korunmuştur. 


2 


سه رس اه ۰ “m BELE Ge) {z‏ 
له ال عون ei‏ عد ور اد عون 
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8- Firavun ailesi, ilerde kendilerine düşman ve üzüntü sebebi olacak 
çocuğu bulup getirdiler. Şüphesiz Firavun, Hâmân ve askerleri yanılıyor- 
lardı. 


*Âyet-i kerimede, Hz. Musa'yı bulup nehirden çıkaranların, Firavun aile- 
si oldukları zikredilmektedir. ٤ 


Süddi burada geçen "Firavun ailesi"nden maksadın, Firavunun hanımı 
Âsiye'nin cariyeleri olduklarını söylemiştir. 


Muhammed b. Kays ise "Firavunun ailesi"nden maksadın, Firavunun, 
alaca hastalığına yakalanmış kızı olduğunu söylemiştir. Kızın Musa'nın içinde 
bulunduğu sandığı açınça hastalığının iyileştiği bu sebeple Musa'nın öldürülme- 
mesi için annesi Âsiye'ye yalvardığı, onun da Firavuna rica ederek çocuğu öl- 
dürtmediği rivayet edilmiştir... - 

İbn-i İshak'a göre ise "Firavun ailesi"nden maksat, Firavunun taraftarları- 
dır. Firavun ailesi ve taraftarları Nil nehrinin kenarında otururlarken, Âsiye, Nil 
nehrinin bir sandığı kıyıya sürüklediğini görmüş ve sandığın kendisine getiril- 
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mesini emretmiş, sandık açılınca içinde bir çocuk olduğu görülmüş, Âsiye, Fira- 
vundan, çocuğun öldürülmemesini istemiş Firavun da onun bü isteğini yerine 
getirmiştir. 


Âyet-i Kerimenin son bölümünde "Firavun, Hâmân ve askerleri hata edi- 
yorlardı." buyurulmaktadır. Bu ifade iki şekilde izah edilmektedir. Birinci izah 
şekli şöyledir: 


. “Şüphesiz ki Firavun, Hâmân ve orduları, Musa'yı öldürmeyerek yanılı- 
yorlardı. Aldıkları tedbirler boşa çıkıyordu. Zira onlar, düşmanlarını elleriyle 
büyütüyorlardı." 


İkinci izah şekline göre i ise âyetin mânâsı şöyledir; "Şüphesiz ki Firavun, 
Hamin ve orduları, günah içindeydiler. Bu sebeple Allah onlara kendi elleriyle 
düşmanlarını büyüttürdü. Ve Musa vasıtasıyla onları helak etti. Zira onlar bunu 
hak etmişlerdi.” Taberi bu görüşü tercih etmektedir. 


و . لل رر و ولا —.. 
...—.—.. وت من A a‏ وان 
رنه 
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9- Firavunun hanımı: "Bu, benim için de senin için de sevinç kaynağı 
bir çocuk. Onu öldürmeyin. Belki bize faydalı olur veya onu evlat edini- 
riz." dedi. Onlar, işin farkında değillerdi. 


Firavunun hanımı Âsiye, Firavuna şöyle dedi: "Ey Firavun, bu çocuk be- 
nim için de senin için de bir sevinç kaynağıdır. Sen bunu öldürme. Belki o bize 
faydalı olur belki de onu evlat ediniriz. 5 


* Firavunun hanımı bu sözü ya çocuğun nehirden çıkarıldığı zaman veya 
çocuğun büyütüldükten sonra. Firavunun sakalından 7 yahut elindeki 
sopayla Firavuna vurduğunda söylemiştir. 


Onlar işin farkında değillerdi. Yani, Firavun ve nağd Musa'nın 
eliyle helak olacaklarının farkında değillerdi. Yahut İsrailoğulları, Musa'nın, ne- 
hirden çıkarılıp ilerde kendilerini kurtaracağının farkında değillerdi. 
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10- Musa"nın annesinin gönlünde, evladından başka bir şey yoktu. 
Eğer, müminlerden olması için kalbini pekiştirmeseydi, nerdeyse, Mu-. 
sa'nın, kendi çocuğu olduğunu açığa vuracaktı, 

* Bu âyet-i kerime iki şekilde izah edilmiştir: Bunlardan biri, mealde ve- . 
rilen şekildir. Taberi bu görüşü tercih etmiştir. Diğer Bİr izah şekli de şöyledir: 
Musa'nın annesinin kalbi, Allah'ın daha önce kendisine: “Sakın korkma mahzun 
da olma, şüphesiz ki biz onu sana geridindüreceğiz." ifadesiyle kalbine doğdur- 
duğu ilhamı unuttu. Böylece, çocuğunun, baş düşmanının eline geçmesine çok 
üzüldü. Şayet, müminlerden olsun diye kalbini pekiştirmemiş olsaydı, emziril- 
mek için çocuk kendisine getirildiğinde, neredeyse onun, kendi çocuğu olduğu- 
nu açığa vuracaktı. Veya, Allah'ın kendisine, çocuğunu koruyacağına -dair il- 
hamda bulunduğunu açıklayacaktı. 


Iz 35, s . gi 2 gi .” 2‏ 
و ت لاه یه بقرت RE‏ ومن لا يمون © 
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11- Annesi, Musa'nın kızkardeşine: "Onu takibet" dedi, O da Mu- 
sa'yı uzaktan gözetledi. Firavun ve adamlarından kimse işin farkında de- 
ğildi. 


12- Biz, anncsi gelmeden, Musa'nın başkalarını emmcsine engel لاو‎ 
muştuk. Bunun üzerine Musa'nın kızkardeşi: "Sizin için ona bakıp yetişti- 
recek ve şefkatli davranacak bir aile göstereyim mi size?" dedi. 


13- Böylece biz, Musa'yı, annesine geri verdik. Sevinsin, üzülmesin 
ve Allah'ın vaadinin hak olduğunu bilsin diye. Fakat onların çoğu bunu bil- 
mezler, 


Musa'nın annesi, Musa'yı nehire attıktan sonra Musa'nın kızkardeşine: 
"Sen uzaktan onu takibet." dedi. Firavunun kavmi ise, bunun, Musanın kızkar- 
deşi olduğunu anlamamışlardı. Zira kızkardeşi Musaya bakarken, onun, kendi 
kardeşi olduğunu kimseye hissettirmiyor sanki ona bakmıyormuş gibi davranı- 
yordu. 


Biz, Musanın, annesi tarafından emzirilmesinden önce diğer süt anneleri- 
ni emmesine engel olduk. Bunun üzerine kızkardeşi, Firavun ve adamlarına: 
"Ben size, ona bakmayı üstlenecek ve ona öğüt verecek bir aileyi göstereyim 
mi?" dedi. Böylece biz Musayı, nehirde bulunduktan sonra tekrar annesine ka- 
vuşturduk ki annesi oğlunu sağ salim bulduğu için sevinsin. Ondan ayrı kalarak 

“üzülmesin ve Allahın daha önce kendisine; "Korkma, üzülme, şüphesiz ki biz ` 
onu sana iade edeceğiz ve onu Peygamberlerden kılacağız." vaadinin hak oldu- 
ğunu bilmiş olsun. Fakat müşriklerin çoğu Allah'ın vaadinin hak olduğunu bil- 
mez ve onu tasdik etmezler. 


* Hz. Musa, nehirden çıkarıldıktan sonra onu emzirmeleri için birçok süt 
annesi getirilmiş fakat Hz. Musa bunlardan hiçbirini emmemiştir. Bunun üzeri: 
ne, kendisini takibeden kızkardeşi, onu emzirecek bir kadının butunduğunu veo 
kadının Musaya iyi davranacağını söylemiştir. 


Bunu duyan Firavünun adamları kızı yakalayarak: "Sen bu çocuğun kime 
ait olduğunu biliyorsun, bunun ailesi kimdir?" diye sormuşlar. Kız da cevaben 
şöyle demiştir"Ben, bunu emzirecek ve bakacak ailenin, Krala karşı samimi ol- 

` duğunu ve saraya gelmekle sevineceğini söylemek istemiştim. " demiş böylece 
Firavunun adamları onu bırakmışlardır. 


ELİ MET “asl 65: و ورین‎ 
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14- Musa, güçlü çağına crip olgunlaşınca ona hikmet ve ilim yerdik: 
İşte biz, iyiliklerde blunanları böyle ۰ 


*Âyet-i kerimede, Hz. Musaya ilim ve hikmet verilmesinin "Güçlü çağı 
na erişip olgunlaşmasından sonra." gerçekleştiği zikredilmektedir. 

Mücahid, Katade ve İbn-i Abbas'a göre, güçlülük çağına ermek, otuz üç 
yaşında gerçekleşir. Olgunluk çağına ermek ise kırk yaşında tahakkuk eder. İbn- 
i Zeyd de bu görüştedir. 

Âyet-i kerimede, Hz. Musaya ilim ve hiket verildiği zikredilmektedir.Bu- 


rada geçen "hikmet"ten maksat, dini hükümlerin inceliklerini bilmek ve onlarla 
amel etmektir. 


İbn-i İshak "hikmet" kelimesini, kendi dininin ve atalarının dinlerinin in- 
celiklerini bilmek" şeklinde izah etmiş "ilim" kelimesini ise, "Kendi dininin hü- 
kümlerini bilmek." şeklinde izah etmiştir. 


—— —.. 
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15- Musa, halkının bir gaflet anında şehre girdi. Orada, biri kendi 
taraftarlarından, diğeri düşmanlarından olan iki adamın döğüştüğünü gör- 
dü Kendi taraftarlarından olan adam, düşmanlarından olan adama karşı, 
Musadan yardım istedi. Bunun üzerine Musa adama bir yumruk vurup öl- 
'dürdü. "Bu yaptığım şeytanın işidir. O, gerçekten insanı saptıran apaçık 
bir düşmandır." dedi. . . m 

” Musa, halkının bir gaflet anında şehre girdi." ifadesinde geçen şehirin, 
Firavunun yaşamış olduğu, Kahire'den iki fersah uzaklıktaki bir yer olduğu ri- 
vayet edilmektedir. Dehhak, buranın "Ayn-ı Şems" mevkii olduğunu söylemiş 
Taberi ise burasını “Münuf" adındaki şehir olduğunu zikretmiştir. 


Şehir halkının gaflette oldukları an, bazı müfessirlere göre tam öğlen sı-- 
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cağının bastığı an, bazılarına göre de akşam ile yatsı namazı arasıdır. 


Süddi diyor ki: "Hz. Musa büyüyünce Firavunun bindiği bineklere bini- 
yor ve onun giydiği gibi elbiseler giyiyordu. Musa'ya da "Firavunun oğlü Musa" 
deniyordu. Birgün Firavun, Musa'nın bulunmadığı bir zamanda bineğine binip 
ikametgâhına gitti. Musa gelince Firavunun gittiğini öğrendi. O da arkasından 
Firavunu takibederek bipeğe binip yola koyuldu ve tam öğlen sıcağında "Mü- 
nuf"a vardı. 


İbn-i İshak ise şöyle diyor: "Musa, güç ve kuvvetine erip olgunluk çağı- 
na varınca Allah ona ilim ve hikmet vedi. Musa'nın, İsrailoğullarından taraftar- 
ları vardı. Onun çevresinde toplanıp kendisini dinliyor ve söylediklerini tutuyor- 
lardı. Musa hakikatları anlayınca Firavun ve kavminin aleyhinde konuşmaya 
başladı. Onun bu konuşmaları Firavuna haber verildi. Bunun üzerine Firavun ve 
taraftarları Musa'yı tehdit ettiler. Musa onlardan ve: Artik Firavunun ika- 
metgahına korkarak gidiyordu. 


Yine birgün Musa, şehir halkının gafil olduğu bir anda, Firavunun ikamet 
ettiği şehre girdi ve orada, âyette zikredilen hadise meydana geldi. 


İbn-i Zeyde diyor ki: "Hz. Musa küçükken Firavuna sopasıyla vurmuş o 
da Musa'nın bir daha ikametgahına sokulmamasını emretmiştir. Fakat Musa bü- 
yüyünce bu durum unutulmuş ve tekrar, Firavunun kaldığı yere girmesine izin 
verilmiştir. 


İşte halkının gafil olduğu, yani, Musa'nın, sopasıyla firavuna vuduğunun 
unutulduğu bir sırada Musa, Firavunun oturduğu şehre girmiş ve orada, biri İs- 
railoğullarından kendi taraftarı diğeri ise Kıpülerden olan Firavunun taraftarı 
olan iki kişinin döğüştüğünü görmüştür. 

İsrailoğullarından olan kişi Musa'dan yardım istemiş, Musa da Firavunun 
taraftarı olan Kıpti'ye bir yumruk vurmuş ve onu öldürmüştür. 


"Sonra Musa kendi kendine şöyle demiştir: "Bu adâmı öldürmem, şeyta- 
nın beni gazaplandırmasındandır. Şüphesiz ki şeytan, Ademoğulları için bir 
düşmandır, onları doğru yoldan saptırandır. Zira şeytan, kötü amelleri güzel 
gösterir, güzel amelleri de kötü gösterir. 


oz شن‎ ız ez انیا‎ 


l 16- Musa: "Rabbim, doğrusu ben, kendime zulmettim, bağışla be- 
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ni." dedi. Allah da Musa'nın duasını kabul edip bağışladı. Çünkü o, çok af- 
. feden ve çok merhamet edendir. 


"Allah teala bu âyet-i kerimede, Hz. Musa'nın, Kıptilerden birini öldür- 
mesinden pişman olduğunu ve bundan dolayı Allah'tan bağışlanmasını istediği- 
ni, Allah tealanın da onu bağışladığını beyan ediyor. Zira Allah, çok affeden ve 
çok merhametli olandır. 


OLE or ZA 


17- Musa: "Rabbim, bana lütfettiğin nimetler hakkı için, bir daha 
suçlulara arka çıkmayacağım." dedi. 


* Hz Musa, Allah tealaya yalvararak şöyle devam ediyor: "Rabbim, be- 
nim bir insan öldürmemi affetme nimetin hakkı için, ben bir daha suçlulara arka 
çıkmayacağım ve onlara yardımcı olmayacağım." 


رهه و وط 


ELAN A İNE zi gi 
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18- Şehirde korku içerisindeydi ve etrafı gözetliyordu. Bir de ne gör- 
sün, daha dün kendisinden yardım isteyen taraftarı bu gün başka bir kişiye 
karşı, yine kendisinden yardımına koşmasını istiyor. Musa ona: "Anlaşılan 
sen apaçık bir azgınsın." dedi. 


Musa,, Firavunun ikamet ettiği şehirde bir adam öldürdüğü için yakalana- 
cağından korkuyor ve etraftan gelecek haberlere kulak veriyordu. Bu haldeyken 
bir de ne görsün, birgün önce kendisiyle kavga eden Kıpti'ye karşı ondan yar- 
dım isteyen İsrailli bugün de başka bir Firavun taraftarıyla kavga ediyor, ve yine: 
ondan yardım istiyor. Bunun üzerine Musa, İsrailoğullarından olan kişiye kızdı 
ve ona: "Sen, dün bir kişinin öldürülmesine sebep oldun bugün yine benden yar- 
dım istiyorsun, Şüphesiz ki sen, apaçık bir azgınsın." dedi. 
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19-Derken Musa, her ikisinin de düşmanı olan adamı yakalamak is- 
teyince, yardım dileyen, Musa'nın, kendisini yakalayacağını sanarak: "Ey 
Musa, dün birini öldürdüğün gibi şimdi de ebeni mi öldürmek istiyorsun? 
Sen ancak yeryüzünde bir zorba olmak arzusundasın, ıslah edenlerden ol- 
mak istemiyorsun." dedi. 


Musa, hem kendisinin hem de birgün önce kendisinden yardım isteyen, 
İsrailoğullarına mensup olan kişinin düşmanı olan Firavun taraftarı Kıpti'yi ya- 
kalamak isteyince, İsrailoğullarına -mensup olan kişi, Musa'nın, kendisine kız- 
masından dolayı onu öldüreceğini sandı ve Musa'ya: "Dün Kıptilerden birini öl- 
dürdüğün gibi bügün de beni mi öldürmek istiyorsun? Doğrusu sen yeryüzünde 
ancak bir zorba olmak istiyorsun, ıslah edicilerden olmak istemiyorsun." dedi. 


* İsrailoğullarından olan kişi bunları söyleyince, Firavun taraftarı olan ki- 
şi, bir gün önce öldürülen adamın, Hz. Musa tarafından öldürüldüğünü anlamış 
ve durumu Firavuna ulaştırmıştır. 


Bunun üzerine Firavun, Hz, Musa'yı yakalatıp cezalandırmak için adam- 
laf çıkarmış ve üzerine yollamıştır. 


: Pai 22 2 2 e ۱ 
a ısı Xəz 
لاو ۳-3 کته‎ 


„ 20- Şehrin en uzak yerinden bir adam koşarak geldi: "Ey Musa, 
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şehrin ileri gelenleri seni öldürmek için tertip kuruyorlar. Hemen git bura- 
dan. Doğrusu ben, sana öğüt verenlerdenim." dedi. 


* Firavun, Hz. Musa'yı öldürtmek için adamlarını gönderirken onlara; 
Musa'nın, Mısır'dan kaçma yollarını bilmediğini bu itibarla onu yakalayabile- 
ceklerini belirtmiş, bunun üzerine Hz. Musa'yı yakalamak isteyen adamlar nor- 
mal yolları takibederek gitmişlerdir. 


Firavun kavminden olan ve iman eden "Sem'an" yahut "Şem"un" isimli 
bir kişi, kestirme yollardan gelerek. Hz. Musa'ya, kendisi i için alınan kararı ha- 
ber vermiş ve Mısır'dan kaçmasını əəə 
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21- Bunun üzerine Musa, korka korka, çevresini gözetleyerek şehir- 
den çıktı. "Rabbim, beni şu zalim kavimden kurtar,” dedi. 


Musa bunun üzerine Firavunun yaşadığı şehirden çıktı. Öldürdüğü adam 

, karşılığında kendisinin de öldürüleceğinden korkuyordu. Kendisini yakalamak 

isteyenlerin her taraftan gelebilecelerini düşünerek etrafı gözetliyordu. İşte o an- 

da rabbine yönelerek: “Rabbin, seni inkâr ederek kendilerine zulmeden bu kâfir 
kavimden beni kurtar." diye niyazda bulundu. 


و سر و ی yağı‏ © 
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22- Musa, Medyen tarafına yönelince: "Umarım rabbim bana doğru 
yolu gösterir.” dedi. 


* Hz. Musa rabbine dua etti, Zira o yol bilmiyor, sonunun ne olacağını 
kestiremiyordu. Çünkü yola çıktığında ne bineği vardı ne azığı ne de kılavuzu. 
Halbuki Mısır ile Medyen şehri arasında sekiz günlük bir mesafe vardı. 


MEDYEN: Medyen aslında bir kabilenin ismidir. Bu kabile Hicaz bölge- 
siyle Şam arasında "Mâun" şehri yakınında yaşıyordu. Bunların yaşadığı yerlere 
kendi adları verilerek "Medyen" denmiştir. 
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23- Medyen suyuna vardığında orada hayvanlarını sulayan bir ce- 
maat buldu. Onların gerisinde de, hayvanların suya gitmesini engellemeye 
çalışan iki kadın gördü. Onlara: "Nedir derdiniz?" dedi. Onlar da: "Ço- 
banlar sulayıp çekilmeden biz amay Babamız oldukça yaşlı bir adam- 
dır." dediler. 


Musa Medyen şehrinin suyuna varınca orada, hayvanlarını sulayan bir 
topluluk gördü. Aynca, hayvanlarının suya gitmelerini engellemeye çalışan iki 
kadın gördü. Onlar, Şuayb'ın kızlarıydı. Musa onların durumunu görünce: "Ne- 
den hayvarlafınızın suya gitmesini engelliyorsunuz? Niçin onları da diğer in- 
sanların hayvanlarıyla su içmeye bırakmıyosunuz?" dedi. Kadınlar ise şöyle de- 
diler: "Çobanlar hayvanlarını sulayıp geri çekilmedikçe biz hayvanlarımızı sula- 
yamayız. Biz çobanların içirdekleri sulardan arta kalan suları hayvanlarımıza 
içiriyoruz. Babamız yaşlı bir insandır, bizzat kendisi gelip koyunları sulayamı- 
yor. Onun için hayvanları sulamaya biz geliyoruz." 


a بن‎ KEG اَي‎ əs 


24- Bünun üzerine Musa, onların hayvanlarını sulayıverdi. Sonra 
gölgeye çekildi: "Rabbim göndereceğin hayra ve rızka çok muhtacım." de- 
di. . 

> * Hz. Musa güçlü kuvvetli bir insandı. Şuayb (a.s.)'in kızlarının hayvan- 
larını sulamak için, ancak birkaç kişinin beraberce kaldırabileceği taşı kuyunun 
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ağzından kaldırdı ve kuyudan su çekerek hayvanları suladı. Sonra yorgun bir . 
halde bir ağacın gölgesine çekildi ve orada halini rabbine arzederek: "Ey rab- 
bim, senin bana göndereceğin hayıra pek muhtacım." dedi. 


Hz. Musa'nın, bu duasıyla yiyecek istediği ve halini kadınlara duyurmaya 
çalıştığı rivayet edilmektedir. 
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25- O sırada, kadınlardan biri utana utana yürcycrek Musa'ya geldi. 
"Babam, hayvanlarımızı sulama ücretini vermek için seni çağırıyor." dedi. 
Bunun üzerine Musa, kızların babasına varıp başından geçenleri anlattı- 
ğında o: "Korkma artık o zalim kavimden kurtuldun.” dedi. 


*Âyet-i kerimede, Hz. Musa'nın, koyunlarını suladığı kızlardan birinin, 
Hz. Musa'ya utana utana geldiği zikredilmektedir. Hz. Ömer (r.a.) bu kızın, ha- 
yasından dolayı eliyle yüzünü kapatarak geldiğini söylemektedir. 

Hz. Musa, kızın babasının yanına varınca, babası Hz. Musa'ya güven 
içinde olduğunu söylemiş, zalim olan Firavun kavminin, Medyen ə bir 
nüfuzu olmadığını beyan etmiştir. 


Müfessirler, âyette zikredilen kızların babasının kim olduğu hakkında 
farklı görüşler zikretmişlerdir. Çoğunluğun görüşene göre bu zat, Şuayb 
(a.s.)dır. O, uzun bir hayat yaşayarak Hz. Musa zamanına kavuşmuştur. 

Bazıları bu zatın, Şuayb (a.s.)ın kardeşinin oğlu olduğunu bazılar da Şu- 
ayb (a.s)ın kavminden mümin bir kimse olduğunu söylemişlerdir. 

Taberi, bu hususta açık bir delil bulunmadığından Kur'an-ı Kerim'de geç- 
tiği gibi ona "Kadınların babası” demenin daha doğru olacağını söylemiştir. 
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26- Kadınlardan biri: "Babacığım onu ücretle çalıştır. Çünkü o, üc- 
retle tuttuklarının en hayırlısı, güçlü ve güvenilir bir adamdır." dedi. 


*Kızlardan biri babasından, Hz. Musa'yı koyunlara çoban tutmasını iste- 
miş ve onun, güçlü kuvvetli ve güvenilir biri olduğunu bildirmiştir. 

Hz. Ömer, Abdullah b. Abbas, Şüreyh b. el-Kadi, Katade, Muhammed b. 
İshak diyorlar ki: "Kız babasına "Şüphesiz ki bu, ücretle tuttuğun adamların en 
hayırlısıdır. Güçlü, kuvvetli ve güvenilir biridir.” deyince babası ona: "Onun 
böyle olduğunu nereden biliyorsun?" diye sormuş kız ise şu cevabı vermiştir. 
"Bu adam ancak on kişinin kaldırabileceği bir taşı kuyunun ağzından kaldırıp 
koyunları suladı. Ben onu çağırdığımda önde gidiyordum bana arkasından gel- 
memi ve yolu geriden tarif etmemi söyledi." i 
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27- Kızların babası:: "Bana sekiz yıl çalışman şartıyla, seni bu iki kı- 
zımdan biriyle evlendirmek istiyorum. Eğer bunu on yıla tamamlamak is- 
tersen o da senden bir lütuftur. Fakat seni zora koşmak da istemem. İnşa- 
allah beni salihlerden bulacaksın.” dedi. : 

*Bu âyet-i kerimede, Hz. Musa'nın, hayvanlarını sulamada kendilerine 
yardımcı olduğu kızların babasının, kızlardan birini Hz. Musa ile evlendirmek 
istediği ve onu uzun Zaman yanında tutabilmek için de sekiz veya on sene hay- 
vanlarına çobanlık etmesi şartını koştuğu beyan edilmektedir. i 


Hz. Musa da bu teklifi kabul ederek şöyle cevap vermiştir: 
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Musa: "Bu, seninle benim aramda kesin bir sözleşmedir. Bu iki‏ 28 أ 
süreden hangisini doldurursam doldurayım artık bana bir haksızlık söz‏ 
konusu olamaz. Söylediklerimize Allah şahittir." dedi.‏ 


*Hz. Musa, kızların babasına, kızlarından birisiyle evlenmeyi ve şart koş- 
tuğu sekiz veya on yıl hizmet etmeyi kabul ettiğini belirttikten sonra sekiz veya 
on yıldan birisini seçmekte serbest olduğunu bu hususta ilerde kendisine baskı 
yapılmamasını söylemiş ve sözleşmeye Allah'ı şahit tuttuğunu ifade etmiştir. 
Bunun üzerine kızların babası, kızlarından birisini Hz. Musa ile evlendirmiş o 
da belirtilen süreyi tamamlamıştır. Ancak, sekiz yıl mı on yıl mı hizmet ettiği 
âyette kesin olarak açıklanmamıştır. 


Abdullah b. Abbas ve diğer bir kısım âlimler, Hz. Musa'nın, on seneyi ta- 
ə söylemişlerdir. 
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29- Musa, hizmet süresini doldurunca ailesiyle birlikte Mısır'a doğru 
yola çıktı. "Tur" tarafında bir ateş gördü. Ailesine: "Siz burada durun. 
Ben bir ateş gördüm, belki size ondan bi haber getiririm veya ateşten bir 
kor getiririm de ısınırsınız." dedi. 
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*Hz. Musa, tayin edilen zamanı doldurduktan sonra, memleketini ve aile- 

sini özlediği için Firavundan gizli olarak orayı ziyaret etmek istedi. Bu maksatla 

” hanımı, çocukları ve kendisine hediye edilen koyunlarla birlikte yola çıktı. Ka- 

ranlık ve soğuk bir gecede konakladıklarında ateş yakmak istedi fakat yakama- 

dı. İşte o sırada Tur dağının bir tarafında bir ateş gördü. Bunun üzerine ailesine: 

"Siz burada durun ben bir ateş gördüm. Belki o ateş vasıtasıyla kaybetmiş oldu-, 

Bumuz yol hakkında bir haber alırım veya ondan bir kor getiririm de isınırsı- 
nız." dedi. 
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30- Musa ateşin yanına gelince, mukaddes yerdeki vadinin sağ tara- 
fındaki ağaçtan şöyle nida edildi: "Ey Musa, ben âlemlerin rabbi olan Alla- 
him." 


31- Âsânı bırak. Musa, âsâsının yılan gibi hareket ettiğini görünce, 
arkasına bakmadan kaçtı. Tekrar şöyle nida edildi: "Ey Musa dön, kork- 
ma. Çünkü sen, emniyette olanlardansın. 

32. Elini koynuna sok. Kusursuz, pırıl pırıl parlâyan bembeyaz bir 
el çıksın. Korkudan dolayı uzatlığın ellerini kendine çek. Bu âsâ ve ctin, ۳ 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 21 
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ravun ve adamlarına göstermen için, rabbinden sana verilen iki mucizedir. 
Şüphesiz ki onlar, hak yoldan ayrılmış fâsık bir kavimdir." 

*Musa, Tur dağında gördüğü ateşe doğru yürüyünce o mübarek yerde bu- 
lunan vadinin sağ tarafindaki bir ağacın yanından Allah teala onâ şöyle nida et- 
ti: "Ey Musa, şüphesiz ki ben, âlemlerin rabbi olan Allahım, seni peygamber 
yaptım ve sana mucizeler verdim. Bu mucizelerden biri de elindeki âsâdır. 
Âsânı yere bırak." Bunun üzerine Musa âsâsını yere bıraktı. Âsâ hareket eden 
bir yılan haline geldi, Musa, âsâsının yılan gibi hareket ettiğini görünce ondan 
korkup gerisin geri kaçmaya başladı. Arkasına bakmıyordu. Allah teala ona: 
"Ey Musa, geri dön korkma, şüphesiz ki sen, güven içinde olanlardansın." bu- 
yurdu. : 

Hz. Musa bunun üzerine sakinleşti. Alah teala ona diğer bir mucize ola- 
rak da elini koynuna sokmasını, çıkardığında onun kusursuz olarak pırıl pırıl 
parlayacağını söyledi. Hz. Musa elini koynuna sokup çıkardı. Eli pınl pırıl par- 
lıyordu, Artık rabbinin huzurunda olduğunu kesin olarak anlamıştı. 


Allah teala yine ona: "Korkudan dolayı uzattığın ellerini kendine çek, 
korkun gitmiş olsun." Veya: "Her korktuğunda ellerini göğüsne koy korkun git- 
miş olsun." Asi ile parlayan el senin için Firavun ve ileri gelenlerine iki muci- 
zedir. Zira onlar Allah'ın yolundan ayrılmış kimselerdir, onlar inkarcıdırlar." 
buyutmuştur. 
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33- Musa şöyle dedi: "Rabbim, ben onlardan birini öldürmüştüm; 
Onlarm da beni öldürmelerinden korkuyorum.” 


34- Kardeşim Harun, lisan bakımından benden daha fasihtir. Bu sc- 
- beple beni doğrulayan bir yardımcı olması için, onu da benimle beraber 
Peygamber olarak gönder. Çünkü beni yalanlamalarından korkuyorum," 


*Âllah Teala Hz. musa'ya mucizeler verip Firavuna gitmesini söyleyince 
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Hz. Musa, daha önce kıptilerden birini öldürerek Mısır'dan kaçtığını, bu sebeple 
Firavun ve taraftarlarının kendisini dinlemeden öldürebileceklerini söylemiş, 
ayrıca dilindeki kekemelik nedeniyle fasih bir şekilde konuşamadığını., bunun 
için kardeşi Harunun da kendisine yardımcı verilmesini istemiştir. 
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35- Allah: Seni, kardeşin Harunla destekleyip kuvvetlendircceğiz. 
İkinize öyle bir güç vereceğiz ki, düşmanlarınız asla sizc dokunamayacak- 
lardır. Mucizelerimizle sizler ve size uyanlar mutlaka gelip geleceksiniz." 
dedi. ۱ ۱ ۱ 

“Allah teala Hz. Musa'nın isteğini kabul ederek kardeşi Harunu da Pey- 
gamber seçmiş ve mucizeleriyle iksini destekleyeceğini, böylece Firavun ve ta- 
raftarlarının hiçbir zaman onlara galip gelemeyeceğini beyan etmiştir. Bunun 
üzerine Hz. Musa yolma d devam edip Mısır'a varmıştır. 
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36- Musa onlara, apaçık mucizelerimizi getirince: "Bu, uydurulmuş 
bir sihirden başka birşey değildir. Biz, önceki atalarımızdan hiç böyle bir 
şey işitmedik.” dediler. 

*Hz. Musa, Firavun ve taraftarlarına, Allah tealanın kendisine verdiği 
mucize ve delillerle varınca onlar, bu delillerin akıl üstü şeyler olduklarını kabul 
etmişler fakat uydurulmuş bir sihir olduğunu söylemişlerdir. Bununla beraber, 
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Hz. Musa'nın, davasında haksız olduğunu ortaya koyacak bir delil de göstere- 
memişlerdir. 
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37- Musa: "Rabbim, nezdinden kimin hidayet getirdiğini, dünyanın 
iyi âkıbetinin kimin qaçanı daha iyi bilir. Doğrsu zalimler kurtuluşa ere- 
mezler." dedi. 


*Firavun ve taraftarlarının bu iddiaları üzerine Hz. Musa meseleyi Allah” 
tealaya havale etmiş, haklıyı haksızdan onun seçeceğini söylemiş iyi 6 
kime ait olacağını yine Allah tealanın bildiğini beyan etmiştir. Böylece Firavu- 
na yumuşak bir cevap vermiştir. 
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38- Firavun: "Ey ileri gelenler, ben sizin için, benden başka bir ilah 
tanımıyorum. Ey Hâmân haydi benim için çamuru pişir de bana bir kule 
yap. Belki Musa'nın ilahını görürüm. Öyle sanıyorum ki o, yalancılardan- 
dır." dedi. 


Firavun, etrafında bulunan ileri gelenlere seslenerek şöyle diyor; "Ey ile- 
ri gelenler, ben sizin için benden başka bir ilah tanımıyorum ki beni bırakıp da 
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ona tapasınız ve Musaya inanasınız." 


Firavün, veziri ve danışmanı olan Hâmâna yönelerek: "Ey Hâmân, top- 
rakları pişirerek tuğla yap ve onlarla bir köşk inşa et. Belki ben oradan Musa'nın 
ilahını görürüm. Kanaatımca o, yalancılardandır." dedi. 


* Firavun bu sözü ciddi olarak söyleyip köşkü yaptırdı mı. yoksa Hz. 
Musa'nın sözlerine karşı onu alaya mı almak istedi bu belli değildir. 

Ancak Taberi ve İbn-i Kesir, Firavunun bu köşkü yaptırdığını rivayet et- 
mişlerdir. ۱ 
Firavun bu binayı yaptırarak taraftarlarına moral vermek istemiş ve Hz. 
Musa'yı yalanlamak için başka bir çare bulamamıştır. 
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39- Firavun ve askerleri, yeryüzünde haksız yere büyüklük tasladı- 
lar. Bize döndürülmeyeceklerini sandılar. 


40- Biz de Firavunu ve askerlerini yakalayıp denize attık. Ey Mu- 
hammed, zalimlerin âkıbeti nasıl oldu bir bak, 

41- Biz onları, dünyada cehennem ateşine çağıran önderler yaptık, 
Kıyamet günü de yardım edilmeyeceklerdir. 

42- Bu dünya hayatında biz onları lancte uğrattık. Kıyamet günü de 
onlar, hor ve hakir kimselerden olacâklardır. 
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Firavun ve ordusu, Misir topraklarında haksız yere böbürlendiler, Mu- 
un hesaba çekilerek cezalandırlamaycaklarını sandılar. Allah"ın, kendile- 
rini denetlediğini bilmediler. Nihayet biz onları, Musa'nın arkasından gittikle- 
rinde yakalayıverdik ve hepsini denize dökerek boğduk. 


Ey Muhammed, kendilerine ve insanlara zulmedenlerin âkıbetlerinin ne 
olduğuna bir bak. Biz onları helak ettik. Geriye bıraktıkları mal ve yurtlarını, 
ezdikleri insanlara miras bıraktık. Biz, Firavunu ve ona tabi olan kâfirleri, dün- 
yada iken, insanları cehennem ateşine çağıran önderler yaptık. Onlar, dünyada 
iken kendilerine yardımcılar bulabiliyorlardı. Ahirette ise Allah'ın azabına karşı 
hiçbir yardımcı bulamayacaklardır. Biz, Firavunu ve ona uyanları bu dünya ha- 
yatında rezil ve rüsvay ettik. Kendilerine lanet okuttuk. Âhirette ise onlar, hor 
ve hakir düşürülenlerden olacaklardır. 


اب 
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43- Şüphesiz ki biz, ilk nesilleri helak ettikten sonra Musa'ya, insan- 
ların basirctlerini açacak deliller, hidayet rehberi ve rahmet kaynağı ola- 
rak Tevratı verdik, düşünsünler diye. 


Şüphesiz biz Musa'ya, Nuh, Hud, Salih, Lut ve Şuayb Peygamberlerin 
kavimleri gibi toplulukları helak ettikten sonra Tevrat'ı verdik. Tevrat, insanlar 
için bir aydınlık, onlara doğru yolu gösteren bir hidayet rehberi ve hükümleriyle 
amel edenler için bir rahmet kaynağıydı. Biz, İsrailoğullarına Tevratı verdik ki, 
Allah'ın, kendilerine olan nimetlerini düşünsün ve onlara mukabil şükretmiş ol- 
sunlar, 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, Firavun ve kavmini helak ettikten sonra 
Hz. Musa'ya Tevrat'ı verdiğini, Tevrat'ın, insanlar için, basiretlerini açacak, hak. 
yolu gösterecek ve salih amel işlemeye irşad ederek onlar için bir hidayet kay- 
nağı olacağını beyan etmektedir. Böylece insanlar 5 ve Tevrat sayesinde 
doğru oylu bulmuş olurlar. 


Ebu Said el-Hudri bu âyet-i kerimeye dayanarak Allah tealanın, Hz. Mu- 
saya Tevrat'ı indirmesinden sonra insanları umumi bir azapla cezalandırmadığı- 


nı ancak Yahudilerden bazılarını maymuna çevirdiğini söylemiştir. 


واک ات( A‏ روما .2 
اقب 9 
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. 44- Ey Muhammed, biz Musa'ya o emri vahyettiğimiz vakit sen batı 
yönünde değildin. Görenlerden de olmadın. 


Ey Muhammed, biz, Musa ile, mukaddes yerdeki vadinin sağ tarafındaki 
ağaç yönünden konuşurken sen de dağın batı tarafında değildin. Sen, bunu biz- 
zat görenlerden de değildin. Fakat Allah bunları sana vahyetti ki, senin hak Pey- 
gamber olduğuna dair bir delil olsun ve geçmiş ümmetlere ait olan hadiselerin 
gerçeği ortaya konmuş olsun. 

*Allah Teala bu âyet-i kerime ile Hz. Muhammed (s.a.v.)in hak peygam- 
ber olduğunu beyan etmektedir. Zirâ Allah tealanın Hz. Musa ile konuşması 
gayba ait bir haberdir. Cahil bir topluluk içerisinde yetişen ve okur yazarlığı ol- 
mayan bir zatın böyle bir haberi bilme imkan ve ihtimali yoktur. Bunu ona an- 
cak Allah bildirmiştir. Bu da onun hak Peygamber olduğunu gösterir. 

Ebü Zür'a bu âyet-i kerimeyi okuduktan sonra şöyle demiştir: "Ey Mu- 
hammed ümmeti, sizler sormadan önce Allah size cevap vermiştir.” 


GE‏ صا iYi‏ کن ونر 
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45- Fakat biz, nice nesiller var ettik de üzerlerinden uzun ömürler 
geçti. Ey Muhammed, sen, Medyen halkı arasında ikamet edip de 
âyetlerimizi onlara okumuyordun. Fakat Peygamberliği veren biziz biz. 


Musa'ya ahitte bulunup ona hükümler verdiğimizde sen orada değildin. 
Fakat biz nice nesiller yarattık. Onlar uzun zaman yaşadılar. Biz sana onların 
haberlerini veriyoruz. Ey Muhammed, sen, Medyen halkının içinde ikamet edip. 
de onlara âyetlerimizi okuyan biri değildin. Bunları da sana biz indirdik. Zira, 
Peygamberleri biz göndeririz. 


: ۰ ۰ ۰ وس و ےہ و 535477 
کات اب La‏ ولک ره مرك لت 5 
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46- Ey Muhammed, biz Musa'ya nida ettiğimiz zaman sen, Tur tara- 
fında değildin. Fakat senden önce kendilerine uyarıcı gelmemiş bir kavmi 
uyarman için, Rabbinden bir rahmet olarak gönderildin. Belki düşünürler. 


*Müfessirler bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. 


Ebu Hüreyre (r.a.)dan rivayet edilen bir görüşe göre, Hz. Musa, Allah te- 
alaya yalvararak "Bize hem bu dünyada hem de âhirette iyilik yaz. Biz sadece 
sana yöneldik." () dediği zaman, Allah teala Hz. Musaya: "Azabıma dilediğimi 
uğratırım. Rahmetim ise herşeyi kuşatmıştır.” ©. buyurmuş ve Muhammed üm- 
metini kasdederek: "O rahmetimi, Allah'tan korkanlara, zekatını veren ve 
iyetlerimize iman edenlere yazacağım. Onlar, yanlarındaki Tevratta ve İncilde 
yazılı buldukları, okuyup yazması olmayan, Allah'ın elçisi Peygambere tabi 
olurlar," 3) buyurmuştur. 


İşte bu âyet-i kerime bunu beyan etmektedir. Allah teala, Hz. Muhammed 
(s.a.v.)e hitabederek: "Tur dağının yanında, senin ümmetin hakkında bazı şeyle- 
“ri vahyederken sen orada bulunmuyordun." buyurmuştur. 


Katade diyor ki: "Allah teala bu âyette zikredilen Tur dağının yanından 
Muhammed ümmetine nida etmiş ve "Ey Muhammed ümmeti, benden isteme- 
nizden önce size verdim ve bana dua etmenizden önce duanızı kabul ettim." bu- 
yurmuştur. i 


(1) A'raf suresi, âyet: 156 
(2) A'raf suresi âyet: 156 
(3) A'raf suresi âyet; 157 
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Mukatil b. Hayyan ise, Allah tealanın, Tur dağının civarından, atalarının 
sulbünde olan Muhammed ümmetine nida ettiğini ve onlara, kendilerine Pey- 
gamber olarak gönderilecek Hz. Muhammed'e iman etmelerini bildirdiğini söy- 
lemiştir. 


YI elo مه ما داي د‎ 5 20 
Əəə ای‎ gs. hiza 


47- Eğer onlar, işledikleri günahlar yüzünden, başlarına bir musibet 
geldiği zaman: "Rabbimiz, bize Peygamber gönderseydin de biz de senin 
âyetlerine uyup müminlerden olsaydık ya.” diyecek olmasalardı (Peygam- 
ber göndermezdik.) ( 


“Allah teala bu âyet-i kerimede, Hz. Muhammed (s.a.v.)i Peygamber 
göndererek kâfirlerin bahanelerine imkan bırakmadığını böylece onları azaba 
uğrattığında tutunabileceleri herhangi bir delilleri kalmadığını beyan ediyor. Zi- 
ra Allah Teala Hz. Muhammed (s.a.v.)i Peygamber olarak göndermeyecek ol- 
saydı onlar: "Bize Peygamber gönderseydin de biz de ona uyup müminlerden 
olsaydık." şeklinde bahaneler ileri sürerlerdi. 


48- Fakat onlara nezdimizden hak gelince: "Musaya verilenler gibi 
ona da verilse ya." dediler. Daha önce Musa'ya verileni inkâr etmemişler 
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miydi? ("Tevrat ve Kur'an) birbirini te'yid eden iki sihirdir." dediler. "Biz 
hepsini inkâr ediyoruz." dediler. 


Ey Muhammed, senden önce kendilerine Peygamber gönderilmeyen bu 
insanlara, seni hak Peygamber olarak gönderince de bu defa: "Muhammed'e de 
Musa'ya verilen âsâ, parlayan el, tufan, çekirge, haşerat, kurbağa, kan, ürünlerin 
eksilmesi,denizini yarılması, bulutların gölgelendirmesi. gökten kudret helvası 
ve bıldırcın indirilmesi gibi mucizeler verilse ya." demeye başladılar. Bu insan- 
lar daha önce, Musa'ya verilen mucizeleri inkâr etmemişler miydi?" 


*Mücahid diyor ki: "Yahudiler Kureyşlilere: "Muhammed'e de Musa'ya 
verilen mucizeler verilse ya." demelerini öğütlüyorlar, onlar da Resülullah'tan 
bunları istiyorlardı." 


Âyet-i kerime, işte bu şekilde kışkırtmalarda bulunan Yahudilere cevap 
vermektedir, 


Âyet-i kerimenin devamında: "Birbirini teyid eden iki sihirdir dediler," 
ifadesi geçmektedir. Bu ifade diğer bir okuyuş şekline göre "Birbirini teyid eden 
iki sihirbazdır dediler." şeklindedir. 


Birinci ifade şekline göre "İki sihir"den maksat, Tevrat ve Kur'an-ı Ke- 
rimdir yahut "İncil ve Kur'an-ı Kerimdir.” j 

İkinci ifade şekline göre ise: "İki sihirbaz” diye vasfettikleri şahıslar, Hz. , 
Musa ve Hz. Muhammed (s.a.v.)dir. Yahut "Hz. Musa ve Hz. Harundur." Veya 
"Hz. İsa ve Hz. Muhammed (s.a.v.)dir." 


Taberi birinci okuyuş şeklini tercih etmekte ve "iki sihir" diye vasıflan- 
dırdıkları şeylerden maksadın ise Tevrat ve İncil olduğunu söylemektedir. 


Âyet-i kerimenin sonunda: "Biz hepsini inkar ediyoruz, dediler." ifadesi 
geçmektedir. Burada geçen "Hepsi" ifadesinden maksat, Allah tarafından gön- 
derilen Tevrat, İncil, Zebur ve Kur'an-ı Kerimdir. Yahut, sadece Kur'an ve İn- 
cil'dir. Zira bu sözü Yahudiler söylemektedirler. Veya sadece Kur'an ve Tevrat- 
tır. Bu takdirde bu söz, Hıristiyanlar veya müşrikler tarafından söylenmiş olur. 


e ya ya روت و ل‎ 
نو‎ SE ŞA ay lp 


49- Ey Muhammed de ki: "Eğer sözünc sadık kimselerseniz, Allah 
nezdinden bu iki kitaptan daha doğru bir kitap getirin de ben dc ona uya- 
yım. 1 
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Ey Muhammed, Tevrat ve İncile yahut Kur'an ve Tevrata, "Bunlar iki si- 
hirdir." diyenlere de ki: "Eğer sözünüzde doğru iseniz, siz, Allah katından "Si- 
hir" dediğiniz bu iki kitaptan daha doğru olanı getirin de ben de ona uyayım." 


وسرو م 


.—. uu ol 


50- Eğer sana cevap vermezlerse, bil ki onlar sırf heva ve heveslerine 
uymaktadırlar. Allah'ın hidayetinden mahrum olarak, kendi heva ve heve- 
sine uyandan daha sapık kimdir? Şüphesiz ki Allah, zalim bir kavmi hida- 
yete erdirmez. 

Ey Muhammed, şayet iki ilahi kitaba: "Birbirini destekleyen sihirdir." di- 
yenler senin teklifine cevap vermezlerse bil ki onlar ancak heva ve heveslerine 
uymaktadırlar, Bu iki kitap hakkında yalan ve iftiralar uydurmaktadırlar. Allah 
katından hiçbir beyanat bulunmadığı halde bu tür yalanlar söyleyerek heva ve 
hevesine uyan kişiden daha sapık kim olabilir ki? Şüphesiz ki Allah, kendisine 
itaat etmeyen, emirlerini bırakıp yasaklarını işleyen ve Peygamberlerini yalanla- 
yan, böylece kendilerine zulmeden bir kavmi hakka erişmeye muvaffak kılmaz, 
onlara doğru yolu göstermez. ` 


OEMS já duz 


51- Gerçekten biz, düşünsünler diye onlara vahyi peşpeşe yetişdir- 
dik. 

Ey Muhammed, şüphesiz ki biz, Kureyşten olan kavmine ve İsrailoğulla- 
rından olan Yahudilere, geçmiş kavimlere ait haberleri ve başlarına getirdiğimiz 
felaketleri peşpeşe anlattık ki öğüt alıp ibret alsınlar. 
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52- Bundan önce kendilerine kitap verdiklerimiz, buna da iman 
ederler. 


Kur'an'dan önce kendilerine kitap verdiklerimizin bir kısmı bu Kur'an'a 
da iman eder, onun; Allah katından gelen hak bir kitap olduğumu ikrar ederler. 


*Burada zikredilen: "Kendilerine kitap verilenler"den maksat, daha önce 
ehl-i kitap iken müslüman olanlardır. 


osa یره‎ NE 6 “ə Yə, EA 10 


- $3- Kendilerine Kur'an okunduğu zaman: "Biz ona iman ettik, şüp- 
hesiz o, rabbimizden indirilmiş bir haktır. Doğrusu biz, ondan önce de Mü- 
sümandik." derler. 


Bu Kuran inmeden önce, kendilerine kitap verdiğimiz o insanlara Kuran 
âyetleri okununca: "Biz bunu tasdik ettik, Bu, rabbimiz tarafından indirilen hak 
bir kitaptır. Biz, bu Kur'an indirilmeden önce de Müslümandık." derler. Zira 
Kur'an inmeden önce kendilerine indirilen kitaplarda Muhammed'in ve ona in- 
dirilecek Kur'anın sıfatları zikredilmiş, onlar da Muhammed'e ve Kur'ana iman 
etmişlerdir. 


A‏ کے ور ص مص 
اولك 7 r Xəz‏ تا 
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54- İştc onlara, sabırlarından olayı mükafaatları iki kat verilir. On- 
lar, kötülüğü iyilikle savarlar vc kedilerine vediğimiz rızıklardan Allah yo- 
lunda infak ederler. 


"Bu âyet-i kerimede, Kitap ehlinden, Kur'an-ı kerime iman edenlere sab- 
retmelerine karşılık iki kat mükafaat verileceği zikredilmektedir. 


Bu kitap ehlinin, iki kat sevap almalarına sebep olan sabırlarının neye 
karşı olduğu hususna gelince, bu konuda müfessirler şunları zikretmişlerdir: 


Katade'ye göre bunlar, kendilerine gönderilen kitaba karşı sabretmişler 
sonra da Hz. Muhammed (s.a.v.)e tabi olmakta sabretmişlerdir. Böylece bu mü- 
kafaata hak kazanmışlardır. 


Dehakk'a göre ise bunlar, henüz Hz. Muhammed (s.a.v.) gönderilmeden 
önce, kitaplarında onun geleceğine dair olan habere iman ederek sabretmişler ve 
gönderildikten sonra da ona tabi olmaya sabretmişlerdir. 


İbn-i Zeyd'e göre ise bunlar, önce Hz. İsa'nın didine girmeye tahammül 
etmişler daha sonra da Resulullah gelince İslama girmeye sabretmişlerdir. 

Mücahid'e göre ise bu insanlar, müşrikken müslüman olmuşlar, bu yüz- 
den kavimlerinin işkencelerine maruz kalmışlar ve bu işkencelere karşı sabret- 
mişler ve işte bu yüzden iki kat mükafaat almaya hak kazanmışlardır. 

Âyet-i kerimenin devamında, adı geçen insanların yaptıkları iyi amellerle 
kötü amelleri telafi ettikleri ve Allah'ın kendilerini rızıklandırdığı mallardan Al- 
lah yolunda cihada yahut fakirlere veya akrabalarına harcadıkları zikredilmekte- 
dir. 

Peygamber efendimizin, kitap ehlinden müslüman olanların üstünlüğünü ` 
belirterek şöyle buyurduğu rivayet edilmektedir: 


اسو دد 03.0 PA var Orge‏ نوس 
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"Üç kimseye mükafaatı iki kat olarak verilecektir. Bunlardan biri, cariye- 
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si bulunan bir adamdır. Cariyesini güzelce eğitir, terbiye eder sonra da onu azad 
edip onunla evlenir. İşte bunun için ona iki kat mükafaat vardır. Bunlardan di- 
geri, kitap ehlinin iman edenidir. Bu kimse daha önce de mümin olduğu halde 
sonra da Resulullah'a iman etmiştir. İşte bunun için ona iki kat mükafaat vardır. 
Bunlardan bir diğeri ise, üzerinde bulunan Allah'ın hakkını yerine getiren hem 
٣ efendisine karşı samimi olan köledir. İşte buna da iki kat mükafaat vardır." 


Ebu Ümame diyor ki: 


عن آبی آمامة قال انى لصحت راحلة رسول الله ÖL‏ يوم الفتح فقال قولا 
حستا جمیلاً وکان فیما قال من أُسلم من اهل الکتابین فله أجرهمرتین وله 
مالنا وعلیه ما علینا ومن plaf‏ من المشركين فله جره ه وله ما لنا وعليه ما 
.علینا 


"Ben, Mekke'nin fethedildiği gün Resulullah'ın devesinin alt tarafında 
bulunuyordum. Resulullah orada güzel ve hoş sözler söyledi. Orada söyledikle- 
rinden bir kısmı da şuydu: "İki ehli kitaptan (Yahudi ve Hıtistiyanlardan) kim 
müslüman olursa onun için iki kat mükafaat vardır.Bizim ne hakkımız varsa 
onun da o hakkı vardır. Bizim ne yükümlülüğümüz varsa onun da o yükümlülü- 
ğü vardır. Müşriklerden kim müslüman olursa ona müafaatı verilecektir. Bizim 
ne hakkımız varsa onun da o hakkı vardır, bizim ne yükümlülüğümüz varsa 
onun da o yükümlülüğü vardır." ©) 


Bedi —‏ 
کک بلق بل 


(4) Buhari, K. el-Cihad, bab: 145 
(5) Ahmed b. Hanbel, Müsned C, 5 S. 259 
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55- Onlar boş bir söz işittikleri zaman ondan yüzçevirirler. "Bizim 
amellerimiz bize, sizin amelleriniz sizedir. Bizden emin olun. (Size karşılık 
vermeyeceğiz) biz, cahillerle olmak istemeyiz." derler. 


*Katade'ye göre bu âyet-i kerimede zikredilen "Boş söz"den maksat, ca- 
hillerin söylediği tutarsız ve batıl sözlerdir. 

İbn-i Zeyd'e göre ise "Boş söz"den maksat, kitap ehlinin, kitaplarına so- 
kuşturdukları şeylerdir. Bunlar, müslüman olduktan sonra, kitaplarına sokuştu- 
rulan şeyler kendilerine okunduğunda onlardan yüz çevirir ve reddederlerdi. 

Mücahid'e göre ise burada zikredilen "Boş söz"den maksat, müşriklerin, 
müminlere sözle yaptıkları eziyetlerdir. Zira müşriklerden birtakım insanlar 
müslüman olunca, müslüman olmayanlar onlara çeşitli sözlerle sataşıyor ve 
böylece onlara işkence ediyorlardı. Onlar ise müşriklere "Bizden uzak durun, 
biz, cahillerle tartışmak istemiyoruz." diyorlardı. 


"m 


5——. 


56- Ey Muhammed, şüphesiz sen, sevdiğini hidayete erdiremezsin. 
Fakat Allah, dilediğini hidayete erdirir. O, hidayete erecekleri çok iyi bilir. 
“Ebu Hureyre (r.a.), Müseyyeb b. Hezen, Abdullah b. Ömer, Mücahid, 
Katade, Ata ve diğer bazı âlimler bu âyet-i kerimenin, Resulullah'ın amcası olan 
ve ölürken iman etmeyen Ebu Talib hakkında nâzil olduğunu söylemişlerdir. 
Ebu Talib, Resulullah'ı himaye ediyor, ona yardımda bulunuyor ve onu 
şefkatle seviyordu Ebu Talib'in ölüm hastalığında Resulullah onu iman etmeye 
ısrarla davet etmişti. Fakat Ebu Talib, üzerinde bulunduğu bâtıl inançtan dön- 
memiş ve iman etmemiştir. : 
Müseyyeb b. Hazen (r.a.) diyor ki: 
a s ردو‎ ov zz 8 د بر‎ Bos. 2 sb- ۳ عم .2 روند‎ şo 39 o .. 
عن ابن المسيب عن ابیه ان ابا طالب لما حضرته الوفاة دخل عليه النبی‎ 
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.لهم أنهم اصحاب الجحیم ونزلت Yİ‏ تهدی من احببت 


"Ebu Talib'e ölüm gelip çatınca, yanında Ebu Cehil'in de bulunduğu bir 
sırada Resulullah (s.a.v.) de yanına girdi ve ona şöyle dedi: "Ey amcam, Lâilahe 
illallah “Allah'tan başka hiçbir ilah yoktur" kelimesini söyle ki Allah katında 
onunla seni savunayım." Bunun üzerine Ebu Cehil ve Abdullah b. Ebu Ümeyye: 
"Ey Ebu Talib, sen, (baban) Abdülmuttalib'in dininden vaz mı geçeceksin?" de- 
diler. ve devamlı olarak ona bunu telkin ettiler. Nihayet Ebu Talib onlara şu 
sözleri söyledi: "Ben, Abdülmuttalib'in dini üzereyim." Resulullah şöyle buyur- 
du: “Bana yasaklanmadıkça senin için mutlaka af dileyeceğim." Bunun üzerine 
şu âyet-i kerime nâzil oldu: "Ne Peygamberin ne de müminlerin, cehennemlik 
oldukları belli olduktan sonra, akrabaları da olsa, müşrikler için af dilemeleri 
asla doğru olamaz." (6) İşte bu Kasas suresinin elli altıncı âyetinin nüzul sebebi 
de aynı olaydır. ٠ 


Ubu Hureyre (r.a.) diyor ki: 
əla yazı OLİN من‎ A اك‎ da yu 
5 ——””” 


əl,‏ ولکن all‏ یهدی من يشاء 


"Resülullah (s.a.v.) amcasına şöyle dedi: "Lailahe illallah" de ki kıyamet 
gününde senin için bununla şahitlik edeyim." Ebu Talib şöyle dedi: "Şayet Ku- 
(6) Tevbe suresi âyet: 113 


(7) Bahari, K. el-Menakib el-Ensar, bab: 40, K. Tefsir el- Kur'an sure 9, bab: 16 sure, 28, baba: 1/Müslim, 
K.el-İman, bab: 39, Hadis No 24 i 
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reyşliler beni ayıplayıp: "Onu, korkusu böyle yapmaya sevketti." demeyecek 
olsalardı ben onu söyleyerek seni sevindirirdim." Bunun üzerine Allah teala: 
Ey سیر‎ şüphesiz ki sen, sevdiğini hidayete erdiremezsin." âyetini indir- 
di. © 

Resûlullah (s.a.v.)'in amcası Abbas, , kardeşi Ebu talib i için Resulullah'tan 


şunu sormuştur: 1 


.... 


ند للب قال ا üə FEE aaz‏ 


— و 


کان بحوطت ویفخب لك قال مم و فی ضَحْضَاح من ارو ل تا 
ƏSİ,‏ فی الدر ك الاسفل “izə‏ 


"Ey Allah'ın Resülü, senin, Ebü Talib'e herhangi bir faydan oldu mu? O 
seni himaye ediyor ve senin için herkese kızıyordu." Resulullah da ona şu ceva- 
bi verdi: "Evet, o, cehennem ateşinin sığ bir yerinde bulunacaktır. Şayet oe ol- 
masaydım o, cehennemin en alt katına atılacaktı." (9) 


Ebu Said el-Hudri'nin rivayetinde ise Resulullah şu cevabı vermiştir: 


روم 


a 45‏ 1 
عن ابی سعید الخدری اه سمع EİN‏ وذکر عنده همه فقال لعل 


0. 


ومر .33 


"Belki kıyamet gününde şefaatım ona fayda verir de o, ateşin, topuklarına 
kadar ulaşacağı sığ bir yerine konur. Fakat yine de o ateşten bey" kaynar.” ® 


` 
۲ 


(8) Müslim, K el-İman, bab: 41,42, Hadis No 25/Tirmizi K. Tefsir el, Kuran sure 28, Nadis No 3188 


(9) Buhari, K. el-Edeb, bab: 115 
(10) Buhari, K. el-Mehakıb el-Ensar, bab: 40 
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57- İman etmeyenler: "Eğer biz, seninle beraber doğru yola uyarsak, 
yerimizden yurdumuzdan oluruz.” dediler. Biz onları, nezdimizden bir ما‎ 
zık olarak, herşeyin ürünlerinin toplanıp getirildiği emin ve mukaddes bir 
yere yerleştirmedik mi? Fakat onların çoğu bunu bilmezler, 


Kureyş'ten kâfir olanlar Muhammed'e şöyle dediler: "Eğer biz, senin ge- 
tirdiğin hakka uyup Allaha ortak koştuğumuz şeyleri bırakacak olsak bütün in- 
sanlar aleyhimize döner, bizi, yer ve yurtlarımızdan çıkarırlar." 


Ey Muhammed, sen böyle söyleyenlere de ki: "Biz onları, içinde kan dö- 
külmesini haram kıldığımız kutsal topraklarda yerleştirmedik mi? Onları güven 
içinde kılmadık mı? Tarafımızdan bir rızık olarak, her türlü mahsul toplanıp 
oraya götürülür, Fakat sana bu sözü söyleyen müşriklerin çoğu, onları bizim, 
kutsal topraklarda yerleştirdiğimizi ve onlara güven sağladığımızı ve yeryüzü- 
nün çeşitli yerlerinden oraya rızıklar gönderdiğimizi bilmez ve ona karşı şükret- 
mezler. Bilakis nankörlük ederler. 


t ۲ 
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58- Biz, refah içinde şımarıp azgınlaşan nice ülkeleri helak ettik, İşte 
onların geride bıraktıkları yerleri, Kendilerinden sonra onların pek azında 
oturulabilmiştir.Onlara hep biz vüris olmuşuzdur. 


"Allah teala bu âyet-i kerimede, Resulullah'a iman ettikleri takdirde, 
yurtlarından çıkarılacaklarından korktuklarını söyleyen müşriklere cevap veri- . 
yor. İleri sürdükleri iddiaların bâtıl olduğunu beyan ediyor. Zira ancak iman et- 
tikleri takdirde yurtlarını kaybetmeyecekler, iman etmedikleri tadirde yerlerini 
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kaybedeceklerdir. Nitekim birçok kavim, bol nimetler içerisinde yaşarken, şı- 
marıp hakka boyun eğmeyince Allah onları helak etmiş ve yerlerini harabeye 
çevirmiştir ve geriye Allah tan başka oralara sahiplik edecek kimse kalmamıştır. 


Az giz A ملک‎ ti 
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59- Senin rabbin, ana merkezine âyetlerimizi okuyan bir Peygamber 
göndermeden ülkeleri helak etmiş değildir. Biz ancak halkı zalim olan ül- 
keleri helak ederiz. 


Ey Muhammed, rabbin, şehirlerin ana merkezi olan Mekke'ye, seni gön- 
derip âyetlerimizi insanlara okutmadıkça onu ve çevresindeki yerleri helak ede- 
cek değildir. Biz, halkı zalim olmayan ülkeleri helak etmeyiz. Biz, ancak, Al- 
lah" inkar ederek Kendilerine zulmeden ülkelerin halkını helak ederiz. 


ZA GEN dj iz əə ما ورمن‎ 
8 ور‎ ə 
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60- Size verilen herşey, dünya hayatının geçici malı ve süsüdür, Allah 
nezdindekiler ise daha hayırlı ve daha devamlıdır. Hiç dükşünmcz misiniz? 


Ey insanlar, size verilen mal ve evlat gibi şeyler, kendileriyle rızkınızı te- . 
min ettiğiniz dünya geçimliği ve dünyanın süsüdür. Allah katında bunların size 
hiçbir faydası yoktur. Allah'ın, kendisine itaat edenlere vaadettiği sevap ve cen- 
net gibi nimetler ise sizin için daha hayırlı ve daha devamlıdır. Zira onların artık 
sonu yoktur. Bütün bunlardan sonra aklınızı kullanıp da hayırı şerden seçemiyor 
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musunuz? Sizin için daha hayırlı olanı daha kötü olana tercih etmiyor musunuz? 
ə 2222. 737 "229 
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61- Kendisine mutlaka kavuşacağı güzel bir vaadde bulunduğumuz 
kimse ile, dünya hayatında zevkle yaşattığımız ve sonra kıyamet günü azap 
için bize getirilecek kimselerden olan kişi bir midir? 


Yarattıklarımızdan, kendisine, mutlaka elde edeceği, cennet gibi güzel bir 
vaadde bulunduğumuz kimse ile, dünya hayatında zevk ve sefa içerisinde yaşat- 
tığımız ve bu sebeple rabbini unutan, sonra da kıyamet gününde azaba uğratıl- 
mak için yakalatılıp getirilen kimse bir midir? 


s Ayet-i kerimede geçen ve kendisine güzel bir vaadde bulunulduğu be- 
yan edilen kimseden maksat, iman eden ve âhirette cennete erişecek olan mü- 
mindir. Dünya hayatında zevkle > yaşatılandan maksat ise, âhirette cehenneme gi- 
recek olan kâfirdir. 


Mücahid ve İbn-i Cüreyc, bu âyet-i kerimenin, Resulullah (s.a.v.-) ile 
Ebu Cehil hakkında indiğini söylemişlerdir. 


Mücahid'den nakledilen diğer görüşe göre ise bu âyet, Hz. Hamza, Hz. 
Ali ile Ebu Cehil hakkında nâzil olmuştur. 


سک و د لی “ə İZİ ٤‏ 
321-293 شم ای Os; EPE‏ 


62- O gün Allah onlara nida edecek ve: "Benim otaklarım oldukları- 
nt iddia ettiğiniz şeyler nerede?" diyecektir. 

Allah, kıyamet gününde, kendisine birtakım varlıkları ortak koşan müş- 
riklere seslenecek ve: "Benim ortaklarım olduklarını sandığınız ve dünyâdayken 
kendilerine taptığınız ilahlarınız nerede?" diyecektir. 
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Bu hususta başka bir âyette de şöyle buyurulmaktadır: "Şüphesiz ki bu- 
gün, ilk yarattığımız gibi teker teker huzurumuza geldiniz. Verdiğimiz herşeyi 
ardınızda bıraktınız. İçinizden, ortaklar olduklarını sandığınız şefaatçilerinizi si- 
zinle beraber görmüyoruz. Muhakkak ki onlarla aranızdaki irtibak kesildi. Or- 
taklar olduklarını sandığınız şeyler sizi bırakıp kayboldular." ©) 


Oz e Şiz öz as SN 


ته نه ۱ 


pe پر‎ 


63- O gün, aleyhlerinde hüküm kesinleşen kimseler: "Rabbimiz, işte 
azdırdıklarımız, kendimiz azdığımız gibi onları da azdırdık. Onlardan 
uzaklaşıp sana geldik. Zaten onlar, bize tapmıyorlardı." derler. 


Kıyamet günü, insanları hak yoldan saptırdıkları için, Allah'ın gazap ve 

lanetini hak ede şeytanlar ve kafirler şöyle diyeceklerdir: "Ey rabbimiz, bu az- 

: dırdıklarımızı, kendimiz azdığımız gibi azdırdık." yani, biz, kendi irademizle 

azdığımız gibi onlar da bizim vösvesemiz neticesinde kendi iradeleriyle azdılar. 

Biz, onların inanç ve amellerinden uzak durduk. Onlar aslında bize tapmiyorlar- 
dyd kendi heva ve heveslerine göre davranıyorlardı. : 


YAR 3 F 5 ټک ب‎ dü ə: 
© -— ə 


64- Onlara: "Koştuğunuz ortaklarınızı çağırın." denir. Onlar da ça- 
ğırırlar. Fakat çağırdıkları şeyler, kendilerine cevap vermezler, Azabı gö- 


(11) En'am suresi, âyet: 94 
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rürler ve "Keşke dünyada hidayet üzere olsaydık."diye pişmanlık duyar- 
lar. ۱ 


Dünya hayatlarında birtakım varlıkları Allah'a ortak koşanlara âhirette: 
"Ortak koştuğunuz şeyleri çağırın da sizi, içinde bulunduğunuz sıkıntıdan kur- 
tarsınlar." denilecek. Onlar da, Allah'a ortak koştukları şeyleri yardımlarına ça- 
Eiracaklardır. Fakat putlar onlara hiçbir cevap veremeyeceklerdir. Müşrikler 
bizzat gözleriyle azabı görecekler ve orada: "Keşke dünyada iken doğru yolda 
olsaydık." diye temennide bulunacaklardır. 


مرس از 


ogie İZE 
92: ی‎ ə zə 


65- O gün Allah, müşriklere nide eder ve: Gönderilen Peygamberlere 
ne cevap verdiniz?" der. 


66- O gün, onların haber kaynakalrı körelir. Artik birbirlerine de 
hiçbirşey soramazlar. 


Kıyamet gününde Allah, müşriklere seslenecek ve onlara: "Sizi tevhid 
inancına daved eden ve putlara tapmayı yasaklayan Peygamberlere ne cevap 
verdiniz?" diye soracaktır. O gün onların bütün haber kaynakları kapanmış ola- 
cak ve herhangi bir delil ileri süremeyeceklerdir. Onlar, birbirlerinden herhangi 
bir şeyi de sorma cesaretinde bulunamayacaklardır. Akrabalık bağını ileri süre- 
rek birbirlerinden birşey istemeyeceklerdir. 


(772 


امام əə ey‏ نیو 


67- Kim, şirkten vazgeçip iman eder ve salih amel işlerse kurtuluşa 
erenlerden olması umulur. 
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Kim de Allah'a ortak koşmaktan vazgeçer, hakka yönelir, samimiyetle 
iman eder ve Allah'ın emrettiği şeyleri yaparak salih ameller işleyecek olursa 
umulur ki işte böyle biri, kurtuluşa erenlerden olur, 

*Taberi ve İbn-i Kesir diyorlar ki: "Allah tarafından beyan edilen "Umu- 
lûr ki" ifadesi, ihtimal değil "kesinlik" ifade eder. Buna göre, âyetin manası şöy- 
le olur: "Yaptığı şirkten vazgeçip iman eden ve salih amel işleyenin kurtuluşa 
ereceği, ANahin izmyle muhakkaktır.” 


کرک EE‏ مس وک 
BAZ‏ 


68- Rabbin, dilediğini yaratır ve seçer. Onların seçme hakkı yoktur. 
Allah, onların koştukları ortaklardan münezzehtir, yücedir. 

"Bu âyet-i kerime iki şekilde izah edilmiştir. İbn-i Kesir, mealde verildiği 
şekilde izah edilmesinin tercihe şayan olduğunu söylemiştir. 

Taberi ise şu şekilde izalı etmeyi tercih etmiştir: "Ey Muhammed, rabbin, 
dilediği şeyi yaratır. Müşriklerin birtakım şeyleri seçip onlara adadıkları gibi 
rabbin de dilediği kullarını seçip hidayete, imana ve salih amellere muvaffak kir- 
lar. Allah, müşriklerin taktıkları sıfatlardan beridir, yücedir. 


5. — 


69- Rabbin, onların kalblerinin neyi gizlediğini ve kendilerinin neyi 
açığa vurduğunu çok iyi bilir. ۱ 

Ey Muhammed, Rabbin, yarattıklarının, içlerinde neyi gizlediklerini ve 
dilleriyle neyi açığa vurduklarını çok iyi bilir. Böylece kimlerin hidayete kavuş- 
turulmaya layık olduklarını bilir ve onları hidayete kavuşturur. 
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70- O, kendisinden başka hiçbir ilah bulunmayan Allah'tır. Dünyada 
da âhirtte de hamd, ona mahsustur. Hüküm yalnız onundur. Siz ancak ona 
döndürüleceksiniz. 


Ey Muhammed, senin rabbin, kendisinden başka hiçbir ilah olmayan Al- 
lah'tır. Gerçekte ibadete layk olan sâdece O'dur. Dünyada da âhirette de övül- 
mük ona mahsustur. Hüküm verme sadece ona aittir. Hiçbir kimse onun verdiği 
hükmü bozamaz. Kıyamet gününde hepiniz ona döndürüleceksiniz ve aranızda 
o hüküm verecektir. İşte o zaman kimin haklı kimin haksız olduğu ortaya çıka- 


caktır. 
Yaş وه درس لاو 2 سپ سه ° سره ارس‎ 
AVE Saylı payaya 


71- Ey Muhammed, de ki: "Söyleyin bakalım, eğer Allah, geceyi kı- 
yamct gününe kadar üzerinizde uzatsa Allah'tan başka hangi ilah size bir 
ışık getirebilir? Hiç düşünmez misiniz?" 

Ey Muhammed, Allah"a ortak koşan müşriklere de ki: "Söyleyin bana, 
eğer Allah, geceyi kıyamet gününe kadar uzatacak olsa ondan başka hangi ilah 
size aydınlığı getirecektir? Bu uyarıları hiç üşünmüyor musunuz? Niçin akıl 
edip ibret almıyorsunuz? Bunları yapanın Allah olduğunu neden anlamıyorsu- 


بات عرص ,43 
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72- Yine ge ki: "Söyleyin bakalım, eğer Allah, gündüzü kıyamet gü- 
nüne kadar üzerinize uzatsa, Allah'tan başka hangi ilah, içinde dinlendiği- 
niz geceyi size getircbilir? Hiç düşünmez misiniz? 

Ey Muhammed, yine kavminin müşriklerine de ki: "Söyleyin bana, eğer 
Allah, gündüzü kıyamete kadar devam ettirecek olsa onun dışındaki hangi ilah 
size geceyi getirecek de siz de onda istirahat edeceksiniz? Sizler gece ile gün- 
düzün değişip; durmakta olduğunu ve bu değişmelerin, sizin için bir lütuf oldu- 
ğunu hiç görmez misiniz?" de, Allah'ın dışında başka şeylere taparsınız? 


تن مع GELI‏ کون روا 
— : و © ۱ 


73- Allah"ın dinlenmeniz için geceyi, nimetlerini aramanız için de 
gündüzü yaratması, onun rahmetindendir. Bunlar, şürketmeniz içindir. 

Allah'ın, geceyi sizin için dinlenme zamanı, gündüzü de rızık arama vakti 
kılması, onun size olan rahmetinden ve merhametindendir. Bu vakitlerde ona 
şürketmeniz içindir. Zira gündüz şükredemezseniz gece, gece şürkedemezseniz 
gündüz şükredersiniz. Allah'ın bu lütufları, nimetlerine karşı onu bırakıp da baş- 
ka varlıkları ululaştırmamanız içindir. 


مد روم > رھ :11 72 ... 
عنام AŞ‏ 1 951 


74- O gün, Allah, müşriklere nida edecek ve:"Benim ortaklarım giz 
duklarmı sandığınız şeyler nerede?" diyecektir. 
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Ey Muhammed, kıyamet gününde rabbin, o müşriklere seslenerek "Ey و‎ 
sanlar, dünyadayken benim ortaklarım olduklarını sandığınız şeyler nerededir?" 
diyecektir. : 


وتا Gə,‏ بر ت مروا 
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75- O gün biz, her ümmetten bir şahit çıkarıp: "Delilinizi getirin." 
deriz. O zaman hak ve hakikatın Allah'a ait olduğunu, uydurdukları şeyle- 
rin kendilerini bırakıp kaybolduklarını anlarlar. . 


O gün her kavmin içinden, kendilerine şahit olan Peygamberlerini getire- 
ceğiz ve onların ümmetlerine: "Allah'a ortak koşarken delilleriniz neydi? Şimdi 
onları getirin bakalım." diyeceğiz. İşte o zâman onlar, hakkın Allah'a ait oldu- 
Şunu, gerçek delilin ve doğru haberin ancak ona mahsus olduğunu kesinlikle 
bilmiş olacaklardır. Dünyadayken Allah'a ortak koşmuş oldukları şeyler ise or- 
tadan kaybolup gideceklerdir, onlara herhangi bir fayda vermeyeceklerdir. Bila- 
kis cehenneme girmelerine sebep olacaklardır. 


S GNAT 5 xi 31 3‏ سو ہے 
ران SEE‏ من ور موی تما öl dar‏ 
or 1 .. . 20 >‏ 
Uş İLİĞİ E‏ وره کال له و gz sər‏ 
2 یا i ٠‏ 
زا لامرن © 


76- Şüphesiz ki Karun, Musa"nın kavmindendi. Fakat onlara karşı 
kibirlenip azdı. Biz ona, anahtarlarını güçlü kuvvetli bir topluluğun zor- 
lukla taşıyabildiği hazineler vermiştik. Bir zaman kavmi ona şöyle demişti: 
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"Şımarma, şüphesiz ki Allah, şımaranları sevmez. 


*Âyet-i kerimede, Hz. Musa'nın kavminden olan Karun adında bir kişi- 
den bahsedilmektedir. Bu zat, tercih edilen görüşe göre Hz. Musa'nın amcasının 
oğludur. Babasının ismi "Yasher"dir. Bu şahıs da insanları buzağıya taptıran 
"samiri" gibi münafık olmuş ve malının çokluğuna güvenerek şımarmıştır. Al- 
lah da onu malıyla birlikte yerin dibine geçirerek cezalandırmıştır. 


Ayette, Karunun, kavmine karşı azdığı zikredilmektedir Bazılarına göre 
onun bu azgınlığı, kibirlenme şeklinde görülmüştür. Zira bu Karun, elbisesini 
diğer insanların elbiselerinden bir karış daha uzun yaptırırmış. Bazılarına göre 
ise onun azgınlığı, malının çokluğuna mağrur olmasıyla meydana gelmiştir. 


Karun'a ait hazinelerin anahtarlarını, ancak güçlü bir topluluğun taşıya- 
bildiği ifade edilmektedir. Heyseme, bu güçlü topluluktan maksadın, altmış ka- 
tir olduğunu söylemiştir, Katale, Dehhak ve Abdullah b. Abbas'tan nakledilen 
bir görüşe göre i ise adı geçen güçlü topluluktan maksat, kırk kişidir. 


Bazıları bu topluluğun üç ile on, diğerleri ise on ile onbeş kişi arasında 
değişen topluluklar olduğunu söylemişlerdir. 


اا املا فل راي لاکښ caz Ha‏ 
ایا مسا Yüz EG Ai‏ 
اشد o‏ 
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77- Allah'ın sana verdiği nimetlerle âhiret yurdunu da gözet. Dünya- 
daki nasibini de unutma. Allah'ın sana yaptığı iyilik gibi sen de başkalarına. 
iyilikte bulun. Yeryüzünde bozgunculuk isteme. Çünkü Allah, bozguncula-. 
rı sevmez. 


Karun'un kavmi, sözlerine devamla ona şöyle demişlerdir: "Ey Karun, 
malının çokluğuna güvenerek kavmine karşı şımarma. Allah'ın sana, dünyada 
verdiği mallarda âhiretin sevabını kazanmaya bak. Dünyadayken, kendinle be- 
raber nasibini alıp gitmeyi unutma. Sen, dünyada, kendini, Allah'ın azabından 
kurtaracak şeyleri yap. Allah'ın sana lutufta bulunduğu gibi sen de insanlara iyi- 
likte bulun. Allah'ın sana haram kılmış olduğu şeylerin peşinde koşarak yeryü- 
zünde bozgunculuk çıkarma. Şüphesiz ki Allah, bozguncuları sevmez. 
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*Âyet-i kerimede: "Dünyadaki nasibini de unutma." ifadesi zikredilmek- 
tedir. Bundan maksat, dünyada iken âhiretin için çalış, dünyada salih amelleri 
terkederek ondan payını almayı unutma." demektir. 


Bazı âlimlere göre ise bu ifadenin manası: "Sen, dünyada iken rızkını 
araştırmayı unutma, orada helal kazanç sağlamaya çalış." dernektir. 


Pa 


ا تشه مين دازم ادا هد تک رز 


Siz mara بب وا‎ KE رم‎ 


مهوا دنه پوه ərp‏ .—— 


78- Karun: Bu servet bana, ancak bende bulunan bir ilim saycsinde 
verilmiştir." dedi. O, Allah"ın, daha önce gelmiş geçmiş nesiller içinde ken- 
disinden daha güçlü ve daha fazla mal biriktiren kimseleri helak ettiğini 
bilmez mi? Suçlulara günahlara sorulmaz. 


Karun, kendisine nasihatta bulunan kavmine şöyle demişti: "Bu zenginlik 
bana ancak bendeki bir ilimden dolayı verilmiştir. Allah, benim ilimce sizden 
daha üstün olduğumu bilmiş ve bana sizden daha çok mal vermiştir. Allah buna 
razıdır. Eğer buna razı olmasaydı bu malı bana vermezdi." 


*Kendisinde bulunan bir ilim sayesinde çokça mala sahip olduğunu iddia 
eden Karun bilmiyor muydu ki, Allah, ondan önce, kendisinden daha güçlü ve 
daha fazla malı ve çevresi olan nice kavimleri, kendisine karşı geldikleri için 
helak etmiştir, Eğer Allah, Karun'un iddia ettiği gibi bu çeşit zenginlikten razı 
olsaydı onları niçin helak etmiş olacaktı? 


, Âhirette suçlulara, işledikleri günahlar sorulmayacaktır. Zira melekler 
onların yüzlerinden işledikleri günahları anlayacaklardır. Bu hususta diğer bir 
âyette de şöyle buyurulmaktadır: "Suçlular simalarından tanınacak, perçemle- 
rinden ve ayaklarından yakalanacak." (12) 


پر ص E‏ خر بت pa‏ > 


İLEN SİLA SİNE yi 


(12) (Rahmen suresi, âyet: 41) 
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79- Karun büyük ihtişam içinde kavminin karşısına çıktı. Dünya ha- 
yatını arzulayanlar: "Ne olurdu Karun'a verilenler gibi bizim de olaydı. 
. Gerçekten o, büyük şans sahibi bir insandır." dediler. 


*Karun'un, erguvani bir elbise giyerek taraftarlarıyla birlikte kavminin 
karşısına çıktığı ve kavminin içinde bulunan maddecilerin ona karşı bir hayran- , 
İlk duyarak onun gibi olmayı istedikleri rivayet edilmektedir. 


Ancak Allah'a iman edenler, Karun'un bu haline aldanmamış ve şöyle de- 
mişlerdir: 


Ve اا اا وک‎ İVAN 


TAT 
GELE 5 ولا سا‎ 


a. 


80- Kendilerine ilim verilenler ise: "Yazıklar olsun size, iman edip 
salih amel işleyen için, Allah'ın sevabı daha hayırlıdır. Ona da ancak sab- 
redenler kavuşabilir.” dediler. 


*Süddi, âyet-i kerimenin sonunda geçen: "Ona da ancak sabredenler ka- 
vuşabilir." ifadesini, kendilerine ilim verilenlerin sözlerinden saymıştır. 


Taberi ise bu ifadenin, kendilerine ilim verilenlere ait olmadığına işaretle: 
"Yazıklar olsun size, iman edip salih amel işleyen için Allah'ın sevabı daha ha- 
yırlıdır." sözünü ancak sabreden kimseler söyleyebilir." demiştir. 


: Ayette zikredilen "sabredenler"den maksat, dünya hayatının cazibesine 
karşı sabredenler ve Allah katındaki sevabı dünya lezzetlerine tercih edenlerdir. 


en? 217.‏ - . اه 
Aa EL Lİ‏ له İLE‏ الله 


© EEE 
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81- Sonunda, Karun'u da, evini de yere geçirdik, Allah'a karşı kendi- 
sine yardım edecek hiçbir topluluğu olmadı. O, kendisini 16 ۰ 


*Âyet-i kerimede, Karun'un ve evinin, yerin dibine geçirildiği zikredil- 
mektedir. Karun'un bu şekilde cezalandırılmasının sebebi hakkında Taberi, Ab- 
dullah b. Abbas'tan özetle şunları nakletmektedir: "İsrailoğullarına zekat verme 
emri gelince, Hz. Musa bu emri Karun'a da tebliğ etmiş ve belli bir miktar zekat 
tayin etmiştir. Karun bu miktarı çok bulmuş ve İsrailoğullarını Hz. Musa'nın 
aleyhine kışkırtmıştır. Bunun üzerine İsrailoğulları, Karun'un, ileri gelenlerden 
olması hasebiyle onun yapacağı teklifi kabul edeceklerine dair söz vermişler 
Karun da onlara, fahişe bir kadına ücret vermek suretiyle o kadının Hz. Musa'ya 
iftirada bulunmasını sağlamalarını istemiştir. 


Sonra Kanın Hz. Musa'ya gelerek onun, İsrailoğulları ile bir araya gelip 
onlara emir ve yasakları bildirmesini istemiş, Hz. Musa da İsrailoğullarına ilahi 
emir ve yasakları bildirince onlar Musa'ya: "Sen de bu yasakları ihlal edersen 
sana da bu cezalar uygulanacak mı?" diye sormuşlar Hz. Musa "Evet" deyince, 
kendisinin bir kadınla zina ettiğini iddia etmişler ve kadını getirip iddialarını 
doğrulamaya çalışmışlardır. Hz. Musa kadına durumu sorunca kadın: “Karun'un 
adamları tarafından, kendisine iftira etmek i için kiralandığını itiraf etmiştir. Bu- 
nun üzerine Hz. Musa secdeye kapanmış Allah da ona: "Yeryüzüne emret dile- 
diğini yapsın." demiştir. Bunun üzerine Hz. Musa yeryüzüne emretmiş yer de 
.yarılarak Kanin"u yutmuştur. 


۳4 


٨ 234 se N x” əz zi » 2 ٧ 
لد‎ EZY شتا را له‎ EE 7۶ yazarı — 
ez > رصم‎ i يره مر‎ - 


12857 “b ə. Taze 
- سرو‎ ٨ 
0 TET 


1 82- Daha dün onun yerinde olmayı arzulayanlar: "Vay, demek ki Al- 
lah, kullarından dilediğinin rızkını genişletiyor ve daraltıyor. Eğer Allah 


bize lütufta bulunmasaydı bizi de yere geçirirdi. Vay, demek ki kâfirler, as- 
la kurtuluş yolu bulmuyorlar." demeye başladılar. 


Bir gün önce Karun gibi olmayı arzulayanlar onun ve evinin yere battığı- 
nı görünce kendi kendilerine şöyle demeye başladılar: "Vay, demek ki Allah, 
kullarından dilediğinin rızkını bol veriyor, dilediğinin ise daraltıyor. Eğer Al- 
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tah'ın bizlere lütfu olmasaydı, dünkü tenenimizden dolayı bizi de Karun gibi ye- 
re geçirmiş olurdu. Vay, demek ki, kâfirler asla yakalarını kurtaramazlarmış." 

۱ s Ayet-i kerimede: "Vay, demek ki" diye tercüme edilen cümle: "Görmez- 
misin ki?" "Bilmez misin ki?" "Vay, bu nasıl iş imiş," "Dikkat edin." şekillerin- 
de izah edilmiştir. Taberi, “Görmez misin ki?" şeklini tercih etmiştir. 


ER a 2 و‎ 22 a72 Yə ə 
GENİ لا رہد ون علو‎ a ها‎ ENİNE 


A ط د بر ونوس‎ 
“5 ZəzZ7 7-12 —- 
© Oyal "a و‎ É تا‎ 
83- İşte âhiret yurdu. Biz onu yeryüzünde böbürlenmek ve bozgun- 
culuk çıkarmak istemeyenlere veririz. Hayırlı âkıbet, takva sahiplerinindir. 
İşte âhiret yurdu. Biz onun nimetlerini, yeryüzünde hakka karşı böbürlen- 
mek istemeyenlere ve haksız yere insanlara zulmetmeyi dilemeyenlere veririz. 
Hayırlı âkıbet olan cennet ise, Allah'a karşı gelmekten kaçınan ve emirlerini ye- 
rine getiren takva sahiplerinindir. 
*Allah teala bu âyet-i kerimede, âhiret yurdundaki nimetlerini, mütevazi 
olan mümin kullarına vereceğini, böbürlenen ve bozgunculuk çıkaranların ise. 
bunlardan mahrum kalacaklarını beyan etmektedir. ۱ 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde: 


i 
.. .. 


.وما تواضع Yl‏ رقمه ال 


0 


“Tevazuda bulunan hiçbir kimse yoktur ki Allah onu yükseltmiş olma- 
sın." buyurmaktadır. (15) 7 


Peygamber efendimiz diğer bir hadis-i şerifinde de şöyle buyurmaktadır: * 


(13) (Müslim, K. el-Bim, bab: 69, Hadis no: 2588 / Tirmizi, K.el-Birr, bab: 82 Hadis no: 2029) 
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د وان الله dz‏ آن تواضعوا حى Y‏ یقح حد على vəzi‏ ولا يبغى 
.... 


.احد على احد» N‏ 


"Allah bana, birbirinize karşı mütevazi olmanızı, böylece kimsenin kim- 
seye da övünmemesini, kimsenin kimseye haksızlıkta bulunmamasını vahyet- 


ti” (14) 
. 2255 > سه هله “ ار‎ z 
“A کنر‎ ENEA dəəə fe ds 
“Aşa? PJ 
نله امدق‎ əz 


84- Kim bir iyilik getirirse, ona ondan daha hayırlısı vardır. Kim de 
bir kötülük getirirse, kötülük yapanlar ancak işledikleriyle cezalandırılır- 
lar, 

*Âyet-i kerimede, dünyada iken iyilik yapanın âhirette kat kat müafaat 
alacağı, kötülük yapanın ise sadece yaptığı kötülük kadar ceza göreceği zikredi- 
liyor. Böylece Allah'ın, kullarına karşı büyük lütuf sahibi olduğu beyan ediliyor. 


. د‎ TREN A کم‎ MİM 2273 4 
edh W am إا وشت اراد‎ 
ya 


Gu) 


85- Ey Muhammcd, sana Kur'an'ın tebliğini farz kılan Allah, seni, 
dönülecek yere döndürecektir. De ki: "Rabbim, kimin hidayete geldiğini, 
kimin de apaçık bir sapıklık içinde bulunduğunu çok iyi bilir." 

Ey Muhammed, Kur'anı sana verip onun insanlara tebliğini farz kılan 


(14) (Müslim, K.el-Cennet, bab: 64, Hadis no: 2865 / Ebu Davud, K.ci-Edeb bab: 40, Hadis no: 4895) 
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rabbin, seni, döneceğin yere mutlaka döndürecektir. 


*Âyette ifade edilen Resulullah'ın döndürüleceği yerden maksat, bir gö- 
rüşe göre cennettir. Bu görüş İbn-i Abbas, Ebu Said el-Hudri, Ebu Mâlik, Ebu 
Salih, İkrime ve Mücahid'den nakledilmiştir. 

Diğer bir görüşe göre ise, Resulullah'ın döndürüleceği yerden maksat, kı- 
yamet günü ve âhirettir. Bu görüş, Hasan-ı Basri, Zühri, Atâ, İkrime, Mücahid 
ve Ebu Kazae'den nakledilmiştir. 

Başka bir görüşe göre işe, Resulullah'ın döndürüleceği vaAdedilen şey- 
den maksat ölümdür. Bu görüş de yine Abdullah b. Abbas ve Said b. Cü- 
beyr"den nakledilmiştir. 

Bir başka görüşe göre ise, Resulullah'ın döndürüleceği yerden maksat, 
doğum yeri olan Mekke'dir. Bu görüşe göre, Mekke'nin fethedileceği bu âyetle 
vaadedilmiştir. Buhari bu görüşü tercih ederken Taberi son iki görüşten birinin 
tercihe şayan olduğunu söylemiştir. 


eş DİLEYEN لدد‎ İsa, 


86- Ey Muhammed, sen, bu kitabın sana indirileceğini hiç sanmıyor- 
dun. Fakat rabbinden bir rahmet olarak indi. O halde kâfirlere arka olma. ` 

Ey Muhammed, sen bu Kur'an'ın sana ineceğinden ve sana geçmiş ve ge- 
leceklerin haberini bildireceğinden ümitli değildin. Fakat rabbin, sana bir rah- 
met olsun diye Kur'an'ı indirdi. O halde rabbinin sana vermiş olduğu bu nimete 
karşılık ona şükret ve kafirlere yardımcı olma. 


29 


A 


> یس هه لاله EE‏ سه EZAN ez‏ 
ولاس 8۳ ab‏ ادا ایا دع لرك EŞİ‏ 
سے ce‏ 
ou‏ و 


Evə 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 23 
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87- Ey Muhammed, Allah'ın âyetleri sana indirildikten sonra, sakın 
kâfirler seni onlardan alıkoymasınlar. Sen, rabbine davct et. Sakın müşrik- ` 
lerden olma. 


Ey Muhammed, Allah'ın âyetleri ve delilleri saria indirildikten sonra , 
müşriklerin, “Muhammed'e de Musa'ya virelenler verilseydi ya." şeklindeki söz- 
leri seni Allah'ın âyetlerindenden alıkoymasın. Sen, insanları rabbine davet et ve 
rabbinin, tebliğ etmeni emrettiği şeyleri onlara tebliğ et. Rabbine daveti ve teb- 
liği terkederek müşrikler gibi Allah'ın emrine karşı gelenlerden olma. 


Kh Ci و‎ Ka dış ceb 
4 


88- Allah ile beraber başka birini ilah edinme, Ondan başka hiçbir 
ilah yoktur. Hüküm sadece onundur. Ona döndürüleceksiniz. 


Ey Muhammed, Allah'tan başka hiçbir ilah edinme, Zira ondan başka 
hakkıyla kendisine ibadet edilecek hiçbir ilah yoktur. Allah"ın zatı dışında her- 
şey helak olacaktır. Yarattıkları arasında hüküm verme sadece ona aittir. Öldük- 
ten sonra dirilince onun huzuruna döndürüleceksiniz ve amellerinize göre hesap 
vereceksiniz. 


ANKEBUT SURESİ 


Ankebut suresi altmış dokuz âyettir. 1-11. âyetleri Medine'de diğerleri 
Mekke'de nâzil olmuştur. 


- Bu Sure-i Celile, insanların sadece "İnandım" demekle kurtulamayacak- 
larını, bunun dışında yaptıklarından veya yapmadıklarından hesaba çekilecekle- 
rini beyan ederek başlıyor. ' 


Âyet-i kerimelerde, Allah tealanın daha önce gelip geçmiş bütün insanları 
imtihana tabi tuttuğu, kimin sözünde durduğunu kimin de durmadığını bildiği, 
sonunda hesabın görüleceği zamanın da mutlaka geleceği beyan ediliyor. 


Cihad eden kimsenin ancak kendisi için cihad ettiği, Allah'ın ise hiçbir 
kimsenin cihadına veya herhangi bir şeyine ihtiyacı olmadığı açıklanıyor. 


İnsanın, anne ve babasına iyi davranmasının emredildiği, ancak Allah'a, 
isyanın bahis konusu olduğu yerde onlara itaat etmenin caiz olmadığı beyan : 
ediliyor. i , 

Sure-i Celilede bundan sonra Nuh (a.s.)ın kıssası beyan ediliyor. Nuh 
(a.s.), kavmi arasında dokuzyüz elli sene yaşıyor, fakat sonunda kavminin ken- 
disini dinlememesi sebebiyle Allah'ın bir cezası olarak Tufan olayı meydana ge- 
liyor. tufanda bütün kâfirler yok olup gidiyor ancak Nuh (a.s.) ve ona inananlar 
kurtuluyor. 


Daha sonra İbrahim (a.s.)ın kıssası anlatılıyor. İbrahim (a.s.) kavmini, Al- 
lah'a ibadet etmeye davet ediyor. Putlara tapmayı bırakmalarını, kendilerini an- 
cak Allah'ın rızıklandırdığını söyleyerek kavmine, nasihat ediyor. 


"Bundan sonra Allah teala, peygamberimize hitaben, insanlara, yeryüzün- 
de gezip dolaşmalarını ve Allah'ın, herşeyi nasıl var ettiğine bakarak inançlarını 
sağlamlaştırmalarını söylemesini emrediyor. 


Bundan sonra yine Hz. İbrahim'in kıssasına devamla, cereyan eden olay- 
lar beyan ediliyor. Hz. İbrahim kavmini Tevhid inancına davet edince kavmi 
onu ateşin içine atıyor. Fakat Allah teala onu ateşten koruyor. Bu ara, Hz. İbra- 
him'in tebliğini Lut kabul ediyor ve ona iman ediyor. Sonra Hz. İbrahim oradan 
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ayrılarak Allah tealanın emrettiği başka bir yere hicret ediyor. 


, Sure-i Celilede bundan sonra Hz. İbrahim'e, Hz. İshak'ın ve Hz. Ya- 
kub'un evlat ve nesil olarak verildiği beyan ediliyor. 


Bundan sonra Hz. Lut'un kıssası beyan ediliyor. Hz. Lut, kavminin, erkek 
erkeğe cinsi münasebette bulunma ahlaksızlığını ayıplayarak bu çirkin işten 
vazgeçmelerini söylüyor. Fakat kavmi onu istihza ile karşılıyor ve nasihatlarını 
tutmuyor. Hz. Lut da bu zalim kavme karşı rabbinden yardım istiyor. 


Bunun üzerine, Allah'ın azabını tatbik edecek olan melekler Hz. İbra- 
him'e geliyor ve o ahlaksız kavmi yok edeceklerini söylüyorlar. Hz. İbrahim ise 
o kavmin içinde Lut'un da bulunduğunu söylüyor. Melekler de, karısı hariç, 
Lutu kurtaracaklarını söylüyorlar. Lut (a.s.) kurtuluyor ve o ahlaksız kavim Al- 
lah'ın azabıyla yok olup gidiyor. 


Sure-i Celilede bundan sonra, Medyen halkına Pomba olarak gönde- 
rilen Şuayb (a.s.)ın kıssası beyan ediliyor, Şuayb (a.s.) kavmine, Allah'a ibadet 
etmelerini, yeryüzünde bozgunculuk ve karışıklık çıkarmamalarını tebliğ edi- 
yor. Fakat onlar, Şuayb (a.s.)ı dinlemiyərlar ve böylece şiddetli bir deprem so- 
nunda evlerinin içinde dizüstü çöküp kalmak suretiyle helak olup gidiyorlar. 


Bundan sonra Âd ve Semud kavimlerinin de, kehdilerine tebliğ edilen 
ilahi emirlere uymamaları sebebiyle yok olup gittikleri beyan ediliyor. 


Hz. Musa'nın getirdiği mucizelere inanmayan Karun"un, Firavun'un ve 
Hâmân'ın da yeryüzünde büyüklük taslamaları sebebiyle yok olup gittikleri be- 
yan ediliyor ve bunlara benzer isyankâr kavimlerin çeşitli şekillerde cezalandı- 
rıldıkları haber veriliyor. 


Allah'ı bırakıp da başkalarını dost edinenlerin hali, kendisine yuva yapan 
örünceğin haline benzetiliyor. Evlerin en zayıfı ve dayanıksızı nasıl örümcek 
ağı ise, Allah'tan başkasını dost edinenleri dayandıkları şeyler de o derece zayıf 
ve güçsüzdürler. ANKEBUT'u, yani örümceğin evini hafif bir rüzgarın bile da- 
ğıtması gibi onların da dayanakları dağılmaya ve yok olmaya mslumdur. Su- 
re-i Celile "ANKEBUT" adını da buradan almaktadır. 


Bundan sonra gelen âyet-i kerimelerde, Peygamberimize ve tabii bütün 
müminlere, namazı dosdoğru kılmaları, Yahudi ve,Hıristiyanlarla güzel bir şe- 
kilde mücadele etmeleri emrediliyor. 


Sure-i Celilede bundan sonra, herşeyin yaratıcısının ve her canlının rızkı- 
nı verenin Allah olduğu beyan edilip birçok ilahi emir ve hikmetlere temas edil- 
dikten sonra, Allah yolunda cihad edenlere mutlaka zafer yollarının gösterilece- 
ği ve Allah"n, cihadda ve iyilikte bulunanlarla beraber olduğu beyan edilerek 
Sure-i Celile sona eriyor. 


Rahman ve Rahim olan Allah"ın adıyla. 


=“ یسو‎ 
oz 
1- Elif, Lam, Mim. 


Mukatta'a harfleri hakkında Bakara Suresinin birinci âyetinde izahat ve- 
rilmiştir. 


GEN AAA A 


2- İnsanlar, sadece "İman ettik” demekle bırakılıp imtihan edilmeye- 
ceklerini mi sanıyorlar? 


Ey Muhammed, sahabilerinden, müşriklerin eziyetleri karşısında çekip 
gidenler, sadece "İman ettik." demekle bırakılıp da imtihana tabi tutulmayacak- 
larını mı sanıyorlar? Öyle sanmasınlar. Biz onların samimi,olanlarını, samimi 
9۹ ayırmak için imtihan edeceğiz. 


Gin KENE Pre səv ADA VE 


3- Doğrusu biz, onlardan öncekileri de imtihan ettik, Allah, elbette 
sözünde sadık olanları da bilir, yalancıları da bilir. © 


. Biz, senin ashabından önce gelen İsa ve Musa'nın ümmetleri gibi ümmet- 
leri de çeşitli şekillerde itihan ettik. Allah onlardan "İman ettik." sözlerinde sa- 
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mimi olanları da ortaya çıkardı yalancı olanları da. Zira, Allah onların bu halle- 
rini biliyordu. 


“Abdullah b. Uyebd b. Umeyr, bu âyet-i celilenin, Allah yolunda işkence 
gören Ammar b. Yâsir hakkında nâzil olduğunu söylemiştir. 


Şa'bi ise bu âyetin, Mekke'de müslüman olup da Medine'ye hicret etmeye 
kalktığında müşrikler tarafından engellenen ve bu sebeple Mekke'de kalmaya 
mecbur olan müslümanlar hakkında nâzil olduğunu söylemiştir. Bu âyet nâzil 
olunca mucburi olarak Mekke'de kalan müslümanlar bu âyetten haberdar edil- 
mişler onlar da bütün engellere rağmen hicret etmişler, bu arada bazı müslü- 
manlar da müşrikler tarafından şehit edilmişlerdir. 


A 5‏ رات َد یت OLE‏ 


4- Yoksa kötülüklerde bulunanlar, bizden kaçıp kutulacaklarını mı 
sanıyorlar? Ne de kötü hüküm veriyorlar! 


Yoksa Allah ile birlikte başka yaratıklara taparak Allah'a ortak koşan ve ۰ 
böylece kötü ameller işleyen müşrikler bizi âciz bırakıp, elimizden kaçıp kurtu- 
lacaklarını mı sanıyorlar? Bize ortak koşmaları karşılığında kendilerini cezalan- 
dırmayacağımızı da zannederler? Onların, bu tahminler doğrultusunda hüküm 
vermeleri ne kötüdür! 


r 


Gİ, NA ESK AZE من‎ 


- 


5- Kim, Allah'a kavuşmayı arzuluyorsa, muhakkak ki Allah'ın tayin 
ettiği vakit mutlaka gelecektir, O, herşeyi çok iyi işitendir, çok iyi bilendir. 


Kim, âhirette Allah'a kavuşmayı ve onun mükafaatına ermeyi ümid ede- 
rek iyi ameller işleyecek olursa, bilsin ki, Allahın, yaratıkları için tayin ettiği 
vade gelmektedir. O gün Allah, herkese yaptığının karşılığını verecektir. Zira o 
herşeyi işiten ve herşeyi bilendir. 
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A >. Ü “e: x 129, 
İMAN ماو‎ 


6- Kim cihad ederse, ancak kendisi için cihad etmiş olur. Şüphesiz ki 
Allah, kâfirlerin hiçbir şeyine muhtaç değildir. 


Kim, düşmanı olan kâfirlere karşı cihad edecek olursa şüphesiz ki o, ken- 
disi için cihad etmiş olur. Zira cihaddan kazanacağı sevap kendisine ait olur. Al- 
tah'ın, hiçbir kimsenin ameline ihtiyacı yoktur. Çünkü o, hiçbir kimseye muhtaç 
değildir. 


idə‏ موا وو —- سام یر 


DALI 


7- İman edip salih ameller işleyenlerin yaptıkları kötülükleri elbette 
affedeceğiz. Ve onları, işledikleri amellerin daha güzclleriyle mükafaatlan- 
dıracağız. 


. Allah'a ve Peygamberine iman eden ve Allah'ın, kendilerini imtihan et- 
mesi karşısında sabredip imanlarını sağlam tutan ve salih amel işleyenlerin daha 
önce işlemiş oldukları çeşitli günahları affedeceğiz. Ve onları, yaptıklarından 
daha güzeliyle mükafaatlandıracağız. Zira iyilikte bulunana, yaptığının on katı 


mükafaat verilecektir. 
.. .. . . اسوه‎ 
FAA arxı لوا‎ SONE 
۱ Cd 2 بي سا‎ Y 
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8- Biz insana, anne ve babasına iyi davranmasını emrettik (ve ona 
dedik ki) Eğer annen baban, seni bilmediğin birşeyi bana ortak koşmaya 
zorlarsa, kendilerine itaat etme. Dönüşünüz ancak banadır. Ben, muhak- 
kak yaptıklarınızı size haber vereceğim. 


Biz, Peygamberimize indirdiğimiz hükümlerle insanlara anne ve babala- 
rına karşı iyi davranmalarını emrettik. Bununla beraber biz, insana dedik ki: 
"Şayet annen baban, benim ortağım olduğunu bilmediğin birşeyi bana ortak 
koşman için seni zorlarlarsa sen onlara itaat etme. Bilakis onlara karşı çık. Be- 
nim rızama uygun davran." Kıyamet gününde dönüşünüz ancak banadır. Ben 
sizlere, dünyada yapmış olduğunuz amellerin ne olduğunu bildireceğim ve sizi, 
yapmış olduğunuz amellere göre ceza veya mükafaatlandıracağım. 


*Katade ve Mus'b b. Sa'd, bu âyet-i kerimenin, Sa'd b. Ebi Vakkas hak- 
kında nazil olduğunu söylemişlerdir. Sa'd b. Ebi Vakkas, müslüman olup hicret 
edince annesi ona kızmış ve şöyle demiştir: "Allah'a yemin olsun ki sen geri 
dönmedikçe hiçbir evin gölgesi altına girmeyeceğim." Bunun üzerine Allah tea- 
la bu âyet-i kerimeyi indirmiş, insanın anne ve babasına itaat etmesini emret- 
miş, bununla beraber anne ve babası, Allah'a ortak koşmaya ve inkarcılığa zor- 
larlarsa artık onlara itaat edilmemesi lazım geldiğini bildirmiştir. 


Sa'd b. Ebi Vakkas diyor ki: 


آبیه سعد قال رت فی ری اتف تم Run‏ : اليس قد 
مر الله بل واله لا ça‏ َمامأ لا آشرب شرب حتی آموت آو تکفره 


zog 2 


قال ol bəli 8 Həsə‏ یطعموها شجروا üb‏ فترلت هده yayı.‏ ووصینا 
.آلانسان بوالدیه حستاً) 


"Benim hakkımda dört âyet inmiştir. Sa'd, bunlara dair kıssaları anlatır- 
ken şunları da söylemiştir. 

Birgün annesi ona şöyle demiş: "Allah, anneye babaya iyi davranmayı 
emretmiyor mu? Allah'a yemin olsun ki ölünceye kadar hiçbir şey yeyip içme- 
yeceğim yahut da sen, dininden döneceksin." Sa'd diyor ki: "Annesine yemek 
yedirmek istediklerinde onun ağzını zorla açar yedirirlermiş İşte bunun üzerine 
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bu âyet-i kerime nâzil olmuştur, () 


Evet, Allah'a isyan hususunda hiçbir yaratığa itaat yoktur. Bu hususta 
Peygamber Efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde şöyle buyurmuştur: 


4- و sore‏ و اغ بات ارتي يږي . ۱ 
İİİ,‏ فى المعروف ».وقال Ya‏ طاعة فى محصية الله 


"Allah'a isyanın söz konusu olduğu yerde kula itaat yoktur. İtaat ancak 


iyiliktedir." €? 
” 


DOLL LK LİSA 


9- İman edip salih amci işleyenleri, biz onları mutlaka salihler arası- 
na katacağız. 


Allah'a ve Peygamberine iman eden, Allah'ın emirlerini yerine getirip ya- 
saklarından kaçınarak salih amel işleyenleri, salih kulların girdikleri cennete ko- 


yacağız. 


Rus s x سه اه‎ RE AV AN 


مډ مھ ” 
l‏ 


Kolti ښتيک‎ 0 5. - 


(1) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure; 39, Hadis no: 3189 
(2) Müslim, K İmara, bab: 39, Hadis no: 1840 / Ebu Davud, K.el-Cihad, 
bab: 87 Hadis No 2625 


362 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 20, Süre: 29 


10- İnsanların bir kısmı: "Allah'a iman ettik." der. Fakat Allah yo- 
lunda eziyet görünce, insanların yaptığı eziyeti Allah'ın azabı gibi kabul 
eder. Rabbinden müminlere bir zafer erişse yemin olsun ki münafıklar 
“Şüphesiz biz de sizinle beraberdik." derler. Allah, âlemlerin sinesinde ya- 
tan herşeyi en iyi bilen değil midir? 


İnsanlardan bazıları vardır ki onlar: "Biz, Allah'ın varlığına ve birliğine 
iman ettik." derler, Ancak Allah'a iman etmeleri yüzünden müşrikler tarafından 
kendilerine eziyet edilince, dünyadayken insanların baştan çıkarmalarını, Al- 
lahın, öhiretteki azabı gibi kabul ederler de iman ettikten sonra tekrar inkarcılı- 
Ba dönerler. 


Ey Muhammed, rabbin tarafından müminlere bir zafer erişince de, yemin 
olsun ki dinlerinden çıkan bu mürtedler o zaman da şöyle derler: “Ey Müminler, 
biz, sizinle beraberdik. Düşmanlarınıza karşı da size yardım ettik." 


Ey yalancılar, Allah, âlemlerin sinesinde yatan şeyleri en iyi bilen değil 
midir? Siz, bu sözlerinizle kimi aldatmak istiyorsunuz? . 


*Dehhak, bu âyet-i kerimenin, Mekke'de, kendilerini mümin gibi göste- 
ren münafıklar hakkında nâzil olduğunu söylemiş İbn-i Zeyd ise bu âyetin, bü- 
tün münafıkları beyan ettiğini söylemiştir. 


Abdullah b. Abbas ise bu âyetin, Mekke'de iken müslüman olup hicret et- 
mek isteyen, daha sonra da müşrikler tarafından hicretleri engellenen ve dinden 
çıkmaya zorlanan ve bunun üzerine tekrar 2. dönen insanlar hakkında 
nâzil olduğunu söylemiştir. 


Allah teala başka bir âyette de bu tür insanlar hakkında şöyle buyurmak- 
tadır: "İnsanlardan öylesi vardır ki, Allah'a yarım yamalak ibadet eder. Kendisi- 
ne bir iyilik dokunduğu zaman rahatlar. Başına bir bela gelince de tam tersine 
ödner. O, dünyasını da âhiretini de kaybetmiştir. İşte apaçık hüsran budur." (5) 


1 
ee‏ مس وک صا و ارت Tİ,‏ 
ayı?‏ را dəxi‏ النافتن © 


11- Elbette Allah, iman edenleri dc bilir, münafıkları da bilir. 


(3) Hac suresi, öyet: 11 
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Allah, insanları zorluklarla ve rahatlıklarla imtihan eder. Böylece kimin . 
hakkıyla iman ettiğini kimin de iman ettiğini söylediği halde münafık olduğunu 


ortaya çıkarır. 

» 2. əə > əyə ə وت‎ 

TE, یلا ول‎ VA İNG 
kə z 8 
5 و‎ 

xə?‏ ړس هس مده (fə‏ ټو رس سراپ مسا 
BEİ 22 əb lala‏ © 
.2356 27“ ی 3 .2 ə.‏ .3 
AZAL YES Ss‏ وما ل اکا دا 
من روم با 
Ge‏ 


12- Kâfirler müminlere: "Bizim yolumuzu takip edin de, sizin gü- 
nahlarınızı biz yüklenelim." derler. Oysa onların günahlarından hiçbir şey 
yüklenmezler. Şüphesiz onlar yalancıdırlar. ۱ 


13 Onlar, kendi ağır günahlarını ve kendi ağır günahlarıyla birlikte 
daha nice ağır günahları yüklenecekler ve iftira ettikleri şeylerden de kıya- 
met günü mutlaka hesaba çekileceklerdir. 


- Allah'ı inkâr eden kâfirler, iman eden müminlere şöyle diyorlardı. "Siz de 
bizim yolumuzu takibedin. Öldükten sonra dirilmenin gerçekleşeceğini ve in- 
sanların hesaba çekileceğini yalanlayın. Şayet sizler bizim yolumuza tabi olduk- 
tan sonra ölüp tekrar diriltilecek olursanız o zaman sizin günahlarınızı biz yük- 
leniriz" Halbuki o kâfirler, kendilerine tabi olanların günahlarından hiçbir şey- 
yüklemezler. Onlar bu iddialarında yalancıdırlar. Onlar hem kendi ağır günahla- 
rını yüklenecekler hem de saptırdıkları kimselerin ağır günahlarını yüklenecek- 
lerdir. Ve kıyamet gününde, dünyada uydurdukları yalanlardan mutlaka hesaba 
çekileceklerdir. 


“Bu hususta başka bir âyette de şöyle buyurulmaktadır: "Böyle demekle 
kıyamet gününde kendi günahlarının hepsini ve bilgisizce sapıttıkları kimselerin 
günahlarının da bir kısmını yükleneceklerdir. Dikkat edin, yüklendikleri günah 
ne kötüdür!" (9 


(4) Nahl suresi, âyet: 25 


364 TABERİ TEFSİRİ : Cüz: 20, Süre: 29 
و‎ ABERI TEFSİHİ “ (üz: 20, Sûre: 9 


© و‎ ERER 


14- Şüphesiz ki biz, Nuh'u kavmine Peygamber olarak gönderdik. 
Aralarında, elli yıl hariç bin yıl kaldı. Sonunda, zulümlerinde devam eder- 
lerken tufan onları yakalayıverdi. 


` ` İS- Fakat biz Nuh'u ve gemide bulunan müminleri kurtardık ve bu 
gemi hadisesini âlemlere ibret yaptık. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, Resulullah'a iman eden müminleri yol- 
dan çıkarmaya çalışan Kureyş müşriklerini tehdit etmekte ve onlara, Nuh kav- 
minin uğradığı âkıbeti misal vermektedir. Zira Hz. Nuh, kavmini dokuzyüz elli 
sene Allah'a davet etmiş onlar ise inkarcılıklarında ve azgınlıklarında ısrar et- 
mişlerdir. Allah teala bunlara uzun bir süre mühlet vermesine rağmen sonunda 
onları, dünyayı suya kaplattırarak boğmuştur. Fakat Nuh ve onunla birlikte 
iman edenleri gemide taşıtarak kurtarmış ve böylece gemi hadisesini âlemlere 
bir ibret kılmıştır. 


-—— MAZ su 
. Əzd 


16- İbrahim'i de kavmine Peygamber olarak gönderdik. O, bir za- 
man kavmine şöyle demişti: " Allah'a ibadet edin ve ondan korkun. Eğer 
bilirseniz bu sizin için daha hayırlıdır. 
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AN -—— ə gi الله‎ bə ین ده‎ 
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17- Siz, Allah" bırakıp ancak putlara tapıyor ve yalan uyduruyorsu- 
nuz. Doğrusu, Allah'tan başka taptığınız şeyler size rızık veremezler, Siz, 
rızkı ancak Allah'ın nezdinde arayın. Ona kulluk edin ve ona şükredin. Siz, 
ancak ona döndürüleceksiniz. 


*Allah teala bu âyetlerde Hz. Muhammed (s.a.v.)e, ondan önce Hz. İbra- 
him'i kavmine Peygamber olarak gönderdiğini hatırlatıyor ve Hz. İbrahimin, 
kavmine şöyle dediğini beyan ediyor: “Putları bırakıp sadece Allah'a kulluk 
edin. Allah'ın emir ve yasaklarını yerine getirerek ondan korkun. Eğer hayırı 
şerden ayırdedebilecek insanlarsanız bu sizin için daha hayırlıdır. Sizler ancak 
Allah'ı bırakıp bir kısım putlara tapıyorsunuz. Putlarınız i için çeşitli yalanlar uy- 
duruyorsunuz. Şüphesiz ki Allah'ın dışında tapmış olduğunuz şeyler size her- 
hangi bir rızık sağlamaktan âcizdirler. Siz, rızkı putlardan değil Allah'tan iste- 
yin. Allah'a kulluk edin ve size vermiş olduğu nimetlere karşı ona şükredin. Öl- 
dükten sonra Allah'a döndürüleceksiniz. O, sizi yaptıklarınızdan hesaba çekecek 
ve herkese, layık olduğu ceza veya mükafaatı تا‎ 


سے 2 


SİYLE SİLA کرک‎ GE 
ان‎ 


18- Eğer yalanlarsanız, bilin ki-sizden önceki ümmetler de Peygam- 
berlerini yalanlamışlardı. Peypambere düşen, sadece apaçık tebliğdir. 


„Ey, insanlar, şayet sizler, size Peygamber olarak gönderdiğimiz Muham- 
med'i yalanlayacak olursanız, sizden önce geçen ümmetler de kendilerine gön- 
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derilen Peygamberleri yalanlamışlardır. Bu yüzden de Allah'ın azap ve gazabına 
uğratılmışlardır. Sizin de başınıza aynı şeyler gelir. Peygambere düşen ancak: 
apaçık tebliğ etmektir. O, sizin yaptıklarınızdan sorumlu değildir, : 


سه "m‏ ره لر 2 333574 PE ə‏ 
آولر وا د ا X3AÇA əzə “ə‏ به 
. و و 


í — dü ÇE YERE ə 


19- Görmüyorlar mı? Allah, varlıkları önce nasıl yaratıyor. Sonra | 
anları tekrar iade cdecek. Şüphesiz ki bu, Allah'a çok kolaydır. 


20- Ey Muhammcd, de ki: "Yeryüzünde gezip dolaşın da Allah'ın, 
varlıkları önce nasıl yarattığına bir bakın. Sonra Allah, son diriltmeyi de 
böyle yapacaktır. Şüphesiz ki Allah herşeye kadirdir. . 


Peygamberlerini yalanlayanlar, Allah'ın yaratılan şeyleri nasıl meydana 
getirdiğini görmediler mi? Allah, yarattığı şeyleri, ölüp yok olduktan sonra tek- 
rar diriltecektir. Bu, Allah'a pek kolaydır. Zira birşeyi ilk önce icad etmek onu 
tekrar meydana getirmekten daha zordur. 


Ey Muhammed, sen, öldükten sonra dirilmeyi inkar edenlere de ki; "Yer- 
yüzünde gezip dolaşın. Allah'ın, varlıklarını nasıl yarattığını bir görün. Allah, 
yarattıklarını yok ettikten sonra tekrar meydana getirecektir. Şüphesiz ki Allah, 
herşeye kadirdir. Bütün yarattıklarını hiç yoktan yarattığı gibi, onları E ettik- 
ten sonra da aynen var etmeye kadirdir. 


21- O, dilediğine azap eder, dilediğine merhamet eder. Hepiniz ona 
döndürüleceksiniz. 


Allah, yarattıklarını yok edip tekrar dirilttikten sonra, onlardan dilediğine 
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azap eder. Bunlar, dünyada hayattayken kötülük işleyenlerdir. Dilediğine ise 
merhamet eder. Bunlar da yaptıkları kötülüklerden vazgeçip iman eden ve salih 

“amel işleyenlerdir. Sizler, âhirette Allah'a döndürüleceksiniz. Hesabınızı o göre- 
cektir. 


*Übey b. Ka'b, Resulullah'ın, bir hadis-i şerifinde şöyle buyurduğunu 11 
vayet etmiştir: 


ii‏ ا 


"Eğer Allah, göklerinde ve yerinde yaşayanlara azap edecek olsa o onlara 
zulmetmiş olmaz. Şayet Allah bunlara merhamet etlecek olsa, Allah'ın rahmeti 
onlar için yapmış oldukları amellerden daha hayırlıdır..." © 


2 وما شرف پس الم ناکت‎ 
é LA rr 
dr: © Ark 


22- Siz, yerde de gökte de Allahı hiçbir zaman âciz bırakamazsınız. 
Sizin, Allahtan başka عم‎ bir dostunuz ne de bir yardımcınız vardır. 


*İbn-i Zeyd bu âyet-i kerimeyi şöyle izah etmiştir: "Yeryüzünde yaşayan- 
lar orada isyana kalksa, gökte yaşayanlar da orada isyan etse Allah'ı, yaşdır 
nı tesbit etmektenâciz bırakamazlar." 


İbn-i Zeyd, bu izahından sonra şu âyeti de okumuştur: "Kâfirler, ini 
bize gelmeyecektir." dediler. Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Hayır, gaybı 
bilen rabbime yemin olsun ki kıyamet saati size mutlaka gelecektir. Göklerde ve . 
yerde zerre kadar bir şey dahi ondan gizli değildir. Bundan daha küçük ve daha 
büyük hiçbir şey yoktur ki apaçık bir kitapta mevcut olmasın." © 


(5) Ebu Davud, K. es-Sünne, bab: 16, Hadis no: 4699/İbn-i Mâce, K. el-Mukaddime, bab: 10, a- 
, "dis no: 77 
(6) Sebe' Suresi, âyet:3 
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Ayetin son bölümündeki cümle ise şöyle izah edilmektedir: "Sizin, Al-. 
lahtan başka, işlerinizi yürütecek ne bir veliniz ne de Allahın azabına karşı sizi 
koruyacak bir yardımcınız vardır.” 


XA VZ EE. AİF‏ مه اوه هه 
uu‏ له ولتاه اوت sra‏ 
v A Ge TRA‏ 

2939 ا ف GA‏ 


23- Allahın öyetlerini ve kıyamet günü ona kavuşmayı inkar edenler 
işte onlar, rahmetimden ümitlerini kesmişlerdir. Onlar için can yakıcı bir 
azap vardır. 


Allahın delillerini inkar eden ve kıyamet gününde onun huzuruna çıkıp 
hesap vereceklerini reddedenler, âhirette, kendileri için hazırlanmış azabı gözle- 
riyle görünce, Allahın, kendilerine merhamet etmesinden ümitlerini kesecekler- 
dir. Onlar için can yakıcı bir azap vardır. 


*Allah teala Hz. İbrahim'in kıssasını beyan ederken ona ara vermiş ve altı 
âyet zikrettikten sonra tekrar kıssaya dönmüştür. Taberi bunun hikmetini şöyle 
izah etmektedir; Allah teala Kur'an-ı kerimde Nuh, İbrahim ve diğer peygam- 
berleri ve onların ümmetlerini anlatırken kıssalara bir ara verir ve muhatapları 
uyarır ve bu gibi ümmetlerin bazılarına gelen şeylerin onların da başlarına gel- 
mesinden sakındırır. Burada da böyle olmuş, Hz. İbrahim'in kıssası anlatılırken 
bir ara verilmiş ve Hz. Muhammed (s.a.v.) kendisini yalanlayanlara karşı teselli 
edilmiş, kâfirlerin, öldükten sonra dirilmeye iman etmeleri istenmiş, kâinata ba- 
karak bu olayın gerçekleşeceğine iman etmeleri emredilmiş, Allah'ın, dilediğine 
azap edip dilediğine merhamet etmekte serbest olduğu beyan edilmiş, göklerde 
ve yerdeki varlıkların Allahı âciz bırakamayacakları bildirilmiş ve kâfirlerin, 
âhirette Allahın rahmetinden ümitlerini kesecekleri anlatılmış ve tekrar Hz. İb- 
rahim'in kıssasına dönülmüştür. 


ibn-i Kesir ise Taberi'nin bu görüşüne katılmamakta ve burada Hz. İbra- 
him'in kıssası arasında zikredilen altı âyetin, Hz. İbrahim'in, kavmine karşı zik- 
rettiği delilleri ihtiva ettiğini ve onun sözleri olduğunu açıklamıştır. 


.- 


ei ALETİ ان جرب‎ 
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24- İbrahim'in sözlerine kavminin cevabı ancak: "Onu öldürün veya 


yakın." demek oldu. Fakat Allah onu ateşten kurtardı. Şüphesiz ki bunda, 
iman eden bir kavim için nice ibretler vardır. 


ibrahim kavmine: "Yalnız Allah'a kulluk edin ve ondan korkun, Eğer bi- 
lirseniz bu sizin için dâha hayırlıdır." deyince kavminin ona cevabı ancak şöyle 
olmuştur: "Onu üldürün veya ateşte yakın." Onlar bu görüşte karar kıldıktan 
sonra büyük bir ateş yakıp İbrahim'i oraya atmışlar Allah da İbrahim'i ateşten 
kurtarmış ve o ateş İbrahim için serin ve selametlik bir hale gelmiştir. Şüphesiz 
ki İbrahim'in alev alev yanan ateşin içine atılmasına rağmen ondan kurtarılma- 
sında Allahın âyetlerine iman eden bir kavim için birçok delil ve ibretler vardır. 


*Ka'b diyor ki: "Ateş sadece İbrahim'i bağlayan bağları yakmıştır.” 


Allah teala Hz. İbrahim'i birçok imtihanlardan geçirmiş Hz. İbrahim de 
bu imtihanları başarmıştır. İşte bu imtihanlardan biri de onun, Nemrut tarafın- 
dan ateşe atılmasıdır. Bu hususta Bakara SUSA yüz yirmi dördüncü âyetinde 
izahat verilmiştir. 


g ۷ r . ره‎ ə 
7 ۳ : az EEA AN av E AĞ ESG 
Giz? ۱ َال ۸ د تر‎ 
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25- İbrahi kavmine şöyle dedi: "Siz ancak dünya hayatında aranız- 
daki dostluğu devam ettirmek için Allahı bırakıp putlara ibadet ettiniz, 
Sonra kıyamet günü birbirinizi tanımayacaksınız ve birbirinize lanet oku- 
yacaksınız. Sığınacağınız yer ateştir. Hiçbir yardımcınız da yoktur. 


İbrahim kavmini uyararak onlara şöyle demiştir: “Sizlerin dünya hayatın- 
dayken putlara tapmanızın sebebi, aranızdaki dostluğu ve sevgiyi o putlar vası- 


Taberi Tefsiri C. Vi, Forma: 24 
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tasıyla kurmak ve güçlendirmektir. Halbuki sizler kıyamet gününde putlara tap- 
manın cezasının cehennem olduğunu görünce o zaman birbirinizi tanımaz ola- 
caksınız. Hatta birbirinize lanet okuyacaksınız. Fakat bu durumunuz size bir 
fayda sağlamayacaktır. Sığınacağınız-yer cehennemdir. Ve size, Allah'ın azabı- 
na karşı yardım edecek hiçbir kimse de yoktur. ۰ 


*Allah teala bu hususta başka bir âyet-i celilede de şöyle buyurmaktadır: 
"O gün, postar birbirlerine düşman kesilirler. Ancak takva sahipleri böyle de- 
ğildir." : 


> : 6 
R 2 سوه‎ YETEN او‎ 
Gİ ار لوط وهای‎ 
26- Bunun üzerinc Lut, İbrahim'e iman etti ve İbrahim şöyle dedi: 


"Ben, rabbimin emrettiği yere hicret ediyorum. Şüphe yok ki o, herşeye ga- 
liptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


*Taberi dahil bazı müfessirler bu âyet-i kerimeyi mealde zikredildiği şe- 
kilde izah etmişlerdir. Diğer bazıları da şöyle açıklamışlardır: “İbrahim'e Lut 
iman etti ve Lut şöyle dedi..." ۱ 


Hz. İbrahim önce Harran'a hicret etmiş, oradan Şam'a, oradan da Mısır'a 
ve oradan da tekrar Şam'a hicret etmiş Şam'da yaşarken bir ara Hicaz'a giderek 
orada oğlu İsmail ile beraber Kâbe'yi inşa etmiştir. Hz. Lut ise Hz. İbrahim ile 
birlikte Harran ve Şam'a gittikten sonra Sodom halkına Peygamber olarak gön- 
derilmiştir. Peygamber Efendimiz bir hadis-i şerifinde, kıyametin kopmasına 
yakın zamanlarda insanların, Hz. ibrahim'in hicret ettiği yerlere hicret edecekle- 
rini beyan ederek şöyle buyurmuştur: 


سمعت رسول الله ته يقول انها ستکون هجرة بعد هجرة ینحاز الناس 
الى مهاجر ابراهيم لاأيبقى فى الارض الاشرار أهلها تلفظهم أرضوهم 
تقذرهم نفس الله تحشرهم النار مع القردة gli‏ تبیت معهم اذا باتوا 
.وتقیل معهم اذا قالوا وتاكل من تخلف 


"Hicretten sonra tekrar hicret olacaktır. İnsanlar, ibrahimin hicret ettiği 
yerlerde toplanacaklardır. Yerin üstünde yeryüzünün şerli insanlarından başka- 
ları kalmayacaktır. Bulundukları yerler bu insanları dışarıya atacak ve Allah 
bunları sevmeyecektir. Bir ateş bu insanları maymunlar ve domuzlarla biraraya 
getirecek, ateş bunlarla beraber yatıp beraber kalkacaktır. Bunların dinlendiği 
yerde o da dinlenecektir ve onlardan geri kalanı yiyecektir." (8) á 
(7) Zuhruf suresi, âyet: 67 
(8) Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2 S.199 / Ebu Davud, K. el-Cihad, bab: 3, Hadis no: 2482 
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27- Biz İbrahim'e, İshak'ı ve Yakub"u bahşettik. Peygamberliği ve 
kitabı onun soyundan gelenlere verdik. Kendisini dünyada mükafaatlan- 
dırdık. Şüphesiz o, âhirette de salihlerdendir. 


Biz İbrahim' e, dünyada oğlu İshak" ve torunu Yakubu bahşettik, Onlara 
Peygamberlik ve ilahi kitaplar verdik. Biz, İbrahim'in mükafaatını daha dünya- 
dayken verdik. O, âhirette de salih kulların içinde olacak ve onların aldığı gibi 
mükafaatlar alacaktır. 


*Mücahid, Hz. İbrahim'e dünyada verilen müafaatın, her ümmet tarafın- 
dan övülmesi ve kendisine salih evlatlar verilmesi olduğunu söylemiştir. kə 
görüş Abdullah b. Abbastan da nakledilmiştir. 


Katade-ise: "Hz. İbrahim'e dünyada verilen mükafaat, onun âfiyet üzere 
yaşaması, salih ameller işlemesi, ümmetler tarafından و‎ anılmasıdır." de- 


miştir. 
وہس سا مد‎ Ki په سم‎ 16: 0 
و و 1 لس لمومه اشڪر ا ونا لناحتة‎ 


28- Lut'u da Peygamber olarak gönderdik. O, bir zaman 6 
şöyle demişti: "Doğrusu siz, sizden önce, âlemlerden hiçbir kimsenin yap- 
madığı bir hayasızlığı yapıyorsunuz.” 

*Âyet-i kerimede zikredilen hayasızlıktan maksat, bir sonra gelen âyette 


de izah edildiği gibi Lut kaviminin, erkek erkeğe cinsi temasta bulunmalarıdır, 
Bu çirkin işi Lut kavminden önce hiçbir kimse yapmamıştı. Bu itibarla bu işin 
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adına "Lüfilik" denilmiştir., 


47 وه وس ری حور TAT:‏ اضر وام G‏ 22 
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29- Sizler hâlâ erkeklerle cinsi münasebette bulunacak, yol kesecek 
ve toplantı yerinizde edepsizce davranışlarda bulunacak mısınız?" Kavmi- 
nin cevabı ancak: "Eğer sözüne sadık kimselerdensen bize Allahın azabını 
getir." demek oldu. 


Lut, kavmini uyararak onlâra şöyle demişti: "Sizler hâlâ erkek erkeğe 
cinsi müsabette bulunacak, yoldan geçen misafirlere de aynı şeyi yapmak için 
yol keserek sataşacak ve toplantı yerlerinde edepsizce davranışlarda bulunacak 
mısınız? ə 


"Lut kavminin, toplantı yerlerinde edepsizce davranışlarından maksat, 
Hz. Aişe'den nakledilen bir görüşe göre, onların, sesli bir şekilde yellenmeleri- 
dir. 

۱ Mücahid, Katade ve İbn-i Zeyd'den nakledilen bir görüşe göre ise, top- 
lantı yerlerinde edepsizce davranışlarından maksat, onların, birbirleriyle açıktan 
açığa cinsi münasebette bulunmalarıdır. 

sa ورو‎ aa ات دو ی سود اوه‎ H - ML 

عن ام هانیء عن النبی SG‏ قوله تعالئ (وتأتون فی نادیکم المنکر) 
o s2 202022 av. .. -z‏ ,8 ر o $o‏ : 
.قال: کانوا یخذفون اهل الارض ویسخرون منهم 
“Ümmühâni, Resulullah'ın: "Toplantı yerlerinde edepsizce davranışlarda‏ 
bulunacak mısınız?" âyet-i kerimesini şöyle izah ettiğini söylemektedir: "Resu-‏ 
lullah buyurdu ki:‏ 


"Lut kavmi toplantı yerlerinde bulunurken etraftan geçenlere küçük taşlar 
atarlar ve onlarla alay ederlerdi." ©) 


Böylece edepsizce davranışlarda bulunurlardı. Taberi de, hakkında hadis : 
bulunması sebebiyle bu görüşü tercih etmiştir. 


(9) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 29, bab: 2, Hadis no: 3190 
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Hz. Lutun bu sözlerine karşılık kavmi ona şu cevabı vermiştir: "Eğer 
sen, söylediklerinde doğru olan ve vaaddettiğini yerine, getiren birisi isen o vaa- 
dettiğin azabı bize getir de görelim." ۱ 


سم > .3384( .12 95 څه br‏ 
əə‏ ارال دن ق 


30- Lut: "Rabbim, bu bozguncu kavme karşı bana yardım et." dedi. 


“Hz, Lut, kavminin iman etmesinden ümit kesince rabbine yalvardı ve 
onlara karşı rabbinden imdat istedi. Allah teala da ona melekleri gönderdi. Me- 
lekler önce Hz. İbrahim'e uğrayıp ona, bir oğlu olacağını müjdelediler, Lut kav- 
mini de helak edeceklerini bildirdiler. Nihayet Cebrail (a:s.) Lut kavmini yaşa- 
dığı bölgeyi göğe kaldırıp altını üstüne çevirerek yere bıraktı ve Allah, bunların 
üzerine ateşten taş yağdırdı ve onların yerlerini pis kokan ölü bir göl haline ge- 
tirdi ve kıyamete kadar insanlara ibret olacak bir şekle soktu. 


ayi GALA LE 2. 
SAĞLA 


31- Meleklerimiz İbrahim'e müjde ile geldikleri zaman: "Biz bu ül- 
kenin halkını helak edeceğiz, Çünkü buranın halkı zalimdir.” dediler, 


Melekler, İbrahim'e oğlu İshak'ı müjdelemek için uğradıkları zaman İbra- 
him'e: "Biz, Lutun yaşadığı Sodom ülkesinin halkını helak edeceğiz: Zira ora- 
nın halkı Allah'a karşı günah işleyerek kendilerine zulmeden bir topluluktur." 
dediler. 


374 TABERİ TEFSİRİ . — Cüz: 20, Sûre: 29 
x  YABEHMİ TEFSİHİ Ç . Cüz:20, Süre: 29: 


32- İbrahim: "Orada Lut da var." deyince, melekler şöyle dediler: 
"Biz orada kimin bulunduğunu çok iyi biliyoruz. Lut"u da ailesini de mut- 
laka kurtaracağız, yalnız helak edileceklerden olan karısı hariç." 


Melekler İbrahim'e, Sodom halkını helak edeceklerini bildirince ibrahim 
orada Lut'un da bulunduğunu hatırlatarak meleklere: "Sodom'da Lut da var." 
dedi. Melekler: "Biz orada kimin bulunduğunu çok iyi biliyoruz. Biz, Lut'u da 
ona iman eden ailesini de mutlaka kurtaracağız. Yalnız kanısı kurtulamayacak- 
tır. Çünkü o, Lut'a iman etmeyip geride kalanlardan oldu. Bu sebeple helak ola- 
caktır.” dediler. 


G3: وم تا لوط بی‎ “AZ 
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33- Meleklerimiz Lut"a gelince, Lut (Kavminin onlara sarkıntılık 
edeceğinden korkarak) fenalaştı ve sıkıntıya düştü. Melekler şöyle dediler: 
“Korkma, üzülme biz seni ve aileni mutlaka kurtaracağız. Yalnız geride 
kalıp helak edileceklerden olan karın hariç. 


*Misafir şeklinde gelen meleklerin Lut'un hoşuna gitmemesi ve sıkıntıya 
düşmesi, kavminin onlara sataşıp çirkin işlerini onlara da yapacaklarından kork- 
masındandır. Melekler Lut'ün bu halini hissedince onun maneviyatını güçlendir- 
mişler, onun korkmamasını ve üzülmemesini bildirmişlerdir. 


Başka bir âyette de beyan edildiği gibi Lut'un, Sodom şehrini terkederek, 
gecenin bir bölümünde oradan çıkıp gitmesini söylemişler ve ona iman edenler 
dışında kavmini helak edeceklerini bildirmişlerdir. 


YEL Lg لح‎ Gali ay SEBEN 
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34- Yaptıkları fenalıklar yüzünden, biz bu ülke halkının üstünc gök- 
ten mutlaka bir azap indireceğiz.” 


Melekler sözlerine devamla şöyle demişlerdir: “Biz bu ülke halkının üze- 
rine, yaptıkları hayasızlığın bir cezası olarak gökten bir azap indireceğiz. Bu 
azap, gökten kızgın taşlar yağması ve ülkelerinin altının üstüne çevirilmesidir. 


- 
2 + 
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35- Şüphesiz ki biz, aklımı kullanan bir kavim i için, helak ettiğimiz ül- 
kelerden geriye apaçık bir ibret bıraktık. 


Sodom halkından geriye kalan en belirgin ibret, çevresine pis kokular sa- 
çan ve "Ölü göl* diye adlandırılan Lut gölüdür. 


Zə AYAZ FİĞ ül 
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36- Medyen halkına da kardeşleri Şuayb'ı Peygamber olarak gön- 
derdik. Şuayb onlara: "Ey kavmim, Allaha ibadet edin, âhiret gününü ar- 
zu edin yeryüzünde bozgunculuk yaparak karışıklık çıkarmayın." dedi. 

*Allah teala bu âyet-i kerimede de Şuayb (a.s.)ı Medyende yaşayan kav- 
me Peygamber olarak gönderdiğini, Şuayb (a.s.)ın, kavmini, yalnizca Allaha 
kulluk etmeye ve âhiret gününün sevabını istemeye ve yeryüzünde bozgunculuk 
çıkarmamaya davet etmiştir. Fakat kavmi onu dinlememiştir. 


zo 


DAL کون‎ azə وهای‎ 
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37- Fakat onlar Şuayb'ı yalanladılar. Bunun üzerine şiddetli bir dep- 
rem onları yâkalayıverdi de evlerinde dizüstü çökekaldılar, 


Kavmi Şuayb (a.s.)ı yalanlayınca Allah onları, çığlık koparan bir sarsıntı 
ile yakalâyıverdi ve onlar bulundukları yurtlarında dizüstü çökekalıp öldüler. 


واد ې e‏ 5 
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38- Biz, Ad ve Semud kavimlerini de helak ettik. Bu, geride kalanla- 
rın yerlerinden de size belli olmaktadır. Şeytan, yaptıkları kötülükleri ken- 
dilerine süsleyip güzel göstererek onları doğru yoldan uzaklaştırmıştı. Hal- 
buki kendileri bunu anlayacak durumdaydılar. 


*Âd kavmi, Yemen'de "Hadramut" şehrine yakın olan "Ahkaf" bölgesin- 
de yaşıyorlardı. Semud kavmi ise Mekke'ye yakın bir yerde bulunan "Hicr" böl- 
gesinde yaşıyorlardı. 


Araplar, bu kavimlerin yaşadıkları yerleri iyi biliyor ve oralardan geçi- 
yorlardı. Âyet-i kerime, işte helak olan bu iki kavmi tekrar ibret nazarlarına sun- 
maktadır. 


۾ ۱ 
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39- Biz Karun'u, Firavnü ve Hâmân'ı helak ettik. Doğrusu Musa 
kendilerine apaçık delillerle gelmişti de, yeryüzünde büyüklük taslamışlar- 
dı. Onlar, azabımızdan kaçıp kurtulamazlardı. 


40- Biz onların herbirini günahları yüzünden cezalandırdık. Kiminin 
üstüne taş yağdıran kasırga gönderdik, kimini korkunç bir çığlık yakaladı, 
kimini yerin dibine geçirdik, kimini de suda boğduk. Aslında Alah onlara 
zulmetmedi fakat onlar kendi kendilerine zulmettiler. 


"Daha önce geçen âyetlerde beyan edildiği gibi Karın, İsrailoğulların- 
dan, büyük bir servete sahibolan ve malından Allah yolundan harcamayan ve bu 
sebeple eviyle birlikte yerin dibine geçirilen bir kimsedir. Firavun ise Hz. Musa 
zamanında Mısır'ın kralı olan ve sonunda denizde boğulan birisidir. Hâmân da 
Firavunun veziridir. Firavun da Hâmân da Allahı inkâr eden Kıptilerdendir. 


Âyet-i kerimede zikredilen ve üzerlerine taş yağdığı belirtilenler Lut kav- 
midir. Çığlıkla yakalananlar ise Semud kavmi ve Medyen halkıdır. Yere geçiri- 
len kimse Karun, Suda boğulan ise Nuh (a.s.)ın kavmi ve Firavundur. 


Âyet-i kerimenin sonunda: "Aslında Allah onlara zulmetmedi fakat onlar 
kendi kendilerine zulmettiler." buyurulmaktadır. Bu ifade şöyle izah edilmekte- 
dir: "Allah teala yarattığı bu ümmetleri, başkalarının suçundan dolayı değil biz- 
zat kendilerinin işlemiş oldukları suçlardan dolayı helak etmiştir. Zira bunlar, 
rablerini ve rablerinin kendilerine vermiş olduğu çeşitli nimetleri inkâr etmişler 
ve Allah'ı bırakıp putlara tapmışlardır. 


2 ونا له نل سل‎ İLE GİNE 
ez ÜS ارب واناد کر یوت کیت‎ 


41- Allahtan başka dostlar edinenler, kendine yuva yapan örünceğe 
benzerler. Eğer bilseler, evlerin en zayıfı örümcek evidir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, kendisini bırakıp putlara tapanları ve 
onlardan medet umanları, ihtiyaç hissedildiğinde hiçbir fayda görmeme bakı- 
mından, kendisine yuva yapan örümceğe benzetmektedir. Zira örümcek bütün 
çabasını harcayarak kendisine barınak yapar ve o barınağın kendisini koruyaca- 
ğını zanneder. Fakat korunması gerektiği bir anda o barınağın ona hiçbir faydası 
olmaz. Allahı bırakıp başkalarını dost edinenler de tıpkı bu örümcek gibidirler. 
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Darda kaldıklarında bu dostlarının kendilerine yardımcı olacaklarını sanarlar. 
Fakat darda kaldıklarında bütün bunların kendilerinden uzaklaştıklarıni görür- 
ler, 


© ŞA -— zə ir عون‎ X ۳ انا یه‎ 


42- Şüphcsiz Allah onların, Allahı bırakıp da taptıkları şeyi çok iyi 
bilir. O, herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede de, kendisini bırakıp da başka varlıklara 
tapanları ve kendisine ortak koşanları tehdit etmekte ve onların bütün yaptıkları- 
nı bildiğini beyan etmekte ve onları mutlaka cezalandıracağını haber vermekte- 
dir, Zira Allah, herşeye galiptir, yaptıklarında hikmet sahibidir. 


OYMA EN 


43- Biz bu misalleri insanlara açıklıyoruz. Bunları ancak âlimler an- 
lar. 


*Allah teala Kur'an-ı kerimde sivrisinek ve örümcek gibi bir kısım var- 
lıkları misal olarak zikredince  Kürayş'in beyinsizleri bu âyetleri alaya alıyorlar- 
dı. Allah teala bu âyet-i kerimede, Kur'an-ı Kerimde zikrettiğini ancak ilmin de- 
rinliklerine inen âlimlerin anlayabileceklerini beyan etmiş ve cahillerin bunları 
anlamamasının Kur'an'ın bir eksikliği değil kendilerinin kusuru olduğunu ortaya 
koymuştur, 


mz ۲ ر سے ا‎ N Cr . ` 27 
OYA از‎ Si Şise ər 


# 
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44- Allah, gökleri ve yeri yerli yerince 757 Şüphesiz ki bun- 
da, müminler i için büyük bir ibret vardır. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede yüce kudretinden haber vererek, gökleri 
ve yeri gerektiği gibi yarattığını ve bunlann yaratılışında Allahın birliğini ve 
kudretini gösteren büyük bir delil bulunduğunu bu delili de müminlerin idrak 
edebileceklerini beyan ediyor. 


il anl AAG 7 ده وره‎ 
dr AZAN) 2 u6 اوی کک یراک‎ ey 
DİLLE 2 ۳ 


45- Ey Muhammed, sana vahyolunan kitabı oku. Namazı dosdoğru ” 
kil, Şüphesiz ki namaz, insanı fuhuş ve kötü şeylerden alıkoyar. Allahı an- 
mak elbette en büyük ibadettir. Allah, ne yaptığınızı çok iyi bilir, 


Ey Muhammed, Kur'andan sana indirilen âyetleri insanlara oku, Allahın 
sana farz kıldığı namazı gereği gibi kıl. Şüphesiz ki namaz insanı hayasızlıktan 
ve çirkin şeylerden konur. 


*Kulu hayasızlıktan ve kötülükten alıkoyan namazdan maksat, Abdullah 
b. Ömer'den nakledilen bir görüşe göre camilerde okunan Kur'andır. Ancak Ab- 
dullah b. Abbas ve Abdullah b. Mes'ud'dan nakledilen ve Taberi tarafından da 
tercih edilen kuvvetli görüşe göre ise burada zikredilen namazdan maksat, bili- 
nen namazdır. 


Abdullah b. Abbas bu hususta şöyle demiştir: “Kıldığı namaz bir kimseyi 
hayasızlıktan ve kötülükten alıkoymuyorsa o kişi, namazıyla Allahtan uzaklaşı- 
yor demektir." 


Abdullah b. Mes'ud da: "Kıldığı namaz bir kimsenin iyilik yapmasını 
sağlamıyor ve kötülükten alıkoymuyorsa o kişinin bu namazı onu ancak Allah- 
tan uzaklaştırır." demiştir. 


Taberi, namazın kulu; hayasızlıktan ve kötülüklerden nasıl koruduğunu 
izah-ederken özetle şöyle diyor: "Şayet namazın içinde, kulu, hayasızlıktan ve 
kötülüklerden men eden âyetler okunmasa bile kul en azından namazla meşgul 
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olduğu anda hayasızlık ve kötülük yapmaktan beri olur. 


Ayet-i kerimede: "Allahı anmak elbette en büyük ibadettir." üns? 
tadır, Âyet-i kerimenin bu bölümü, sahabi ve tabiin tarafından farklı şekillerde 
izah edilmiştir. ۱ 


Selman-ı Farisi, Ümmü Derda ve Katade'den nakledilen görüşe göre 
âyet-i kerimenin manası, mealde verildiği gibidir. Ümmü Derda demiştir ki: 
"Allahı anmak elbette en büyük ibadettir. Çünkü namaz kılman Allahı anmaktır. 
Oruç tutman Allahı anmaktır. Yaptığın her hayırlı iş Allahı anmaktır. Kötülük- 
ten her kaçınman Allahı anmaktır. Allahı anmanın en efdali ise onu layık olma- 
dığı sıfatlardan arındırmaktır, 


Selman-ı Farisi, "Amellerin en üstünü hangisidir?" diye sorana: "Kur'anı 
okumuyor musun? Elbetteki Allahı zikretmek en üstün ibadettir. Onu zikret- 
mekten daha üstün bir ibadet yoktur." demiştir, 


Abdullah b. Abbas, İkrime, Atiyye, Mücahid ve diğer bazı müfessirlere 
göre ise bu âyetin manası şöyledir: "Allahın sizi anması, sizin onu anmanızdan 
daha büyüktür." Taberi de bu görüşü tercih etmiştir., 


Abdullah b. Rabia diyor ki: "Birgün Abdullah b. Abbas bana dedi ki: 
"Allahı anmak elbette en büyük ibadettir." ifadesini anlıyor musun?" Dedim ki 
"Evet anlıyorum." “O halde ne demektir?" dedi. Dedim ki: "Namazın içinde Al- 
lahı tesbih etmek, ona hamdetmek, onu yüceltmek ve ayrıca Kur"an okumak ve 
benzeri şeyler yapmaktır." Dedi ki: "Sen acaip şeyler söyledin.” Bunun manası 
o değildir. Bunun manası şudur: "Allah birşeyi emredip veya yasaklar da sizler 
o emir ve yasağın icabını yaparken Allahı düşünürseniz, Allah sizi, sizin onu 
düşünmenizden daha çok düşünür." 


Ebu Mâlik ise bu âyeti şöyle izah etmiştir: "Namazın içinde Allahın kulu- 
nu anması namazdan daha büyüktür." 


İbn-i Avn ise bu âyeti şöyle izah etmiştir: "Kulun kıldığı namaz ve o na- 
mazın içinde Allahı anması, namâzın o kulu, fuhuş ve kötü şeylerden alıkoyma- 
sından daha büyüktür," 


7 - 


PPE ie nz. EA 
وان دم‎ üz EEN 
Ee ie ی ی‎ vii 
> وام‎ var e ə وفولوا اماب دیا‎ 
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yy hiv >‏ ده zə‏ 

لحد قح له Gö‏ 

46- İçlerinde zulmedenler hariç, kitap ehliyle en güzel şekilde müca- 


dele edin ve şöyle deyin: "Biz, bize indirilene de, sizc indirilenc de iman et- 
tik. Bizim ilahımız da, sizin ilahınız da birdir. Biz yalnız ona boyun eğeriz, 


Ey iman edenler, siz, kitap ehli olan Yahudi ve Hıristiyanlarla güzel söz- 
lerle mücadele edin. Onları Allaha, ilahi delilleri ortaya koyarak davet edin. Ki- 
tap ehlinden, zulmedenlere ise bu şekilde davranmayın. 


"Kitap ehlinden zulmedenlerin kimler oldukları hakkında çeşitli görüşler 
zikredilmiştir. 


Mücahid ve Said b. el-Müseyyeb'e göre kitap ehlinden nan bo- 
yun eğerek müslümanlara cizye vermeyi kabul etmeyen ve onlara karşı savaşan- 
lardır. Kitap ehlinin böyle olanlarıyla artık güzel sözlerle tartışma yoktur. Bun- 
larla, müslüman oluncaya veya cizye vermeyi kabul edinceye kadar savaşılır. 
Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. 


İbn-i Zeyd'e göre ise, kitap ehlinin zulmedenlerinden maksat, onların, İs- 
lama iman etmeyenleridir. Bu görüşe göre âyetin manası şöyledir: "Ey iman 
edenler, siz, kitap ehlinden, Allaha ve peygamberi Muhammed'e iman edenler- 
le, önceki dinlerinde mevcut olan meseleleri size anlattıklarında onlarla ancak 
en güzel bir şekilde mücadele edin. Zira onların size anlattıkları şeyler olabilir. 
Ancak kitap ehlinden, islama iman etmeyen ve böylece zalim olanlarla ise sava- 
şın." Âyeti bu şekilde yorumlayanlar bu âyetin mensuh olmadığını, hükmünün 
halen yürürlükte olduğunu söylemişlerdir. 


Katade'ye göre ise bu âyet-i celile mensuhtur. Bunu nesheden “âyet ise 
Tevbe suresinin yirmidokuzuncu âyetidir. Bu âyette, artık kitap ehline boyun 
eğip cizye vermedikleri için onlara iyi davranılmayacağı, onlarla savaşılacağı 
emredilmektedir. Bu âyet inmeden önce ise, kitap ehlinin zalim olmayanlarına 
karşı iyi davranılması ve zalim olanlarına ise sert davranılması emredilmişti. 


Âyet-i kerimenin son bölümünde Allah teala, müminlere şöyle emret- 
mektedir. "Kitap ehline deyin ki: "Biz, bize indirilen Kur'ana da size indirilen 
Tevrat ve İncile de iman ettik. Bizim ilahımız da sizin ilahınız da birdir biz, 
onun emirlerine boyun eğer ve yasaklarından kaçınırız." 


Âyet-i kerimenin bu bölümü, kitap ehlinin, kendi dinlerindeki malumatla- 
rı anlattıkları zaman, müminlerin o anlatılanları tasdik veya inkar etmeksizin 
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ihtiyatla Karşılamalarını hükme bağlamaktadır. 
Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


ومر ..... 


عن یی izə‏ رضبی اله عنه قال کان أل الكتاب یقروژن التوراة بالعبرانية 


ور و و 


ويقسروتها بالعربية yəy‏ الاسلام فقال ga üə‏ لا تصدقوا آهل 


“eu 


.الکتاب ولا تکذبوهم ۾ وقولوا آمتا بالل وما رل ül‏ 


۱ "Kitap ehli Tevratı İbranice okuyor ve müslümanlara Arapça olarak açık- 
lıyorlardı, Bunun üzerine Resululah (s.a.v.) şöyle buyurdu: "Siz, kitap ehlini ne 
tasdik edin ne de yalanlayın. Deyin ki: "Biz, Allaha ve bize indirilene iman et- 


ük..." (10) 
۷ əə Ev 75 gi رڪذ لت ارا اك‎ 
| FAT. z 


ozu qe TUE & Ke LAI 


47- Ey Muhammed, sana da kitap indirdik, Kendilerine kitap ver- 
diklerimiz ona iman ederler. Şunlardan da ona iman eden vardır. Bizim 
âyetlerimizi ancak kâfirler inkar eder. 


Ey Muhammed, senden önce gelen peygamberlerden bir kısınına kitap 
indirdiğimiz gibi sana da bu kitabı indirdik. Senden önce kendilerine kitap ver- 
diklerimiz sana indirdiğimiz bu kitabaiman ediyorlardı. Kitap ehlinden haliha- 
zırda mevcut olanların bir kısmı da sana indirilen kitaba iman eder. Bizim 
âyetlerimizi, ancak, nimetlerimize karşi nankörlük edenler ve bizim birliğimizi 
kabul etmeyenler inkar ederler, 


(10) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, Sure 2, bab: 11 
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a‏ ل “ə‏ يل راب 


gd 


48- Sen, Kur'andan önce ne bir kitap okuyor ne de sine yazıyordun. 
Öyle olsaydı batıla uyanlar, şüpheye düşerlerdi. 


Ey Muhammed, sana indirdiğimiz bu kitaptan önce sen, ۸٨د‎ 
ve yazı da yazmıyordun. Sen okur yazar olmayan biriydin. Şayet sen, bu kitap 
sana indirilmeden önce okuyan veya yazan birisi olsaydın senin peygamberliğin 
hakkında ve sana rabbin katından gönderilen vahiy hakkında batıla dalanlar ` 
şüpheye düşerlerdi. Sana vahyedilenlerin, kehanet, öncekilerin efsaneleri ve bir- 
takım kafiyeli sözler olduğunu söylerlerdi. 


. *Tercih edilen görüşe göre, Peygamber efendimiz (6.a.v:) hayatının sonu- 
. na kadar yazı yazmayı öğrenmemişti. 


Bir kısım âlimler, Resulullahın, Hudeybiye musalahasında, antlaşma met- 
ninin düzeltilen kısmını bizzat kendi eliyle yazdığını söylemişlerse de bu görüş 
kabule şâyân görülmemiş ve Resulullahın emriyle yapıldığı için ه‎ yazmış gibi 
ifade edildiği beyan edilmiştir. 


ELEK GLA GAY ٨ ب‎ 
۱ 0 — 


۳ 


49- Bilakis Kur"an, kendilerine ilim verilenlerin kalblerinde korunan 
apaçık âyetlerdir. Bizim âyetlerimizi ancak zalimler inkar eder. 


*Müfessirler bu âyet-i kerimeyi iki şekilde izah etmişlerdir. Bunlardan 
birisi, mealde verildiği gibidir. Diğeri ise şöyledir: 


Abdullah b. Abbas, Dehhak, Katade ve İbn-i Cüreyc bu âyetin izahında 
şöyle demişlerdir: "Allah teala, Hz. Muhammed ($.a.v.)in sıfatlarını Tevrat ve 
İncil'de beyan etmiş ve onları okuyanları bildirmiştir. 


Resulullahın peygamberliğinin alametlerinin okur-yazar olmaması husu- 
su olduğu kitaplarda beyan edilmiştir. İşte bu beyanat bu kitapları okuyan insan- 
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ların kalbinde apaçık bir delildir. İşte bu âyet-i kerime bunu izah etmektedir. 
Taberi bu görüşü tercih etmiştir. 


A ... ماو‎ 2 z 
GA ناسا‎ s s لولاا‎ əə 


50- Kâfirler: "Ona da rabbinden mucizeler indirilse ya." dediler. 
Onlara "Bütün mucizeler ancak Allah katındandır. Ben, sadece apaçık bir 
uyarıcıyım." de. 


Kureyş müşrikleri: "Salih'e deve verildiği, İsa'ya gökten sofra indirildiği 
gibi Muhammed'e de rabbi tarafından bir mucize indirilse de bize karşı delil 
gösterse ya." dediler. Ey Muhammed de ki: "Bütün mucizeler Allah katındandır. 
Onun dışında mucize getirmeye hiç kimsenin gücü yetmez. Ben, ancak apaçık 
bir uyarıcıyım. Ben sizleri, inkarcılığınız sebebiyle Allahın azabı ve şiddetiyle 
uyarıyorum." 


At yə . pa, ره‎ g Zə 
“35 a Yİ 
۰ 1 مه رم مسر‎ 
to دی لمزم نون‎ 39 zə 


51- Sana indirdiğimiz ve sana okunup duran kitap, onlara yetmedi 
mi? Şüphesiz ki bunda, iman eden bir kavim için bir rahmet ve öğüt var- 
dır. 


"Muhammed'e rabbi tarafından bir mucize indirilse ya." diyen müşrikle- ۱ 
re, sana indirdiğimiz ve kendilerine ان‎ Kürən mucize olarak yetmez mi? " 
Şüphesiz ki sana indirilen bu kitapta, kendisine iman edenler için rahmet ve 
öğüt vardır. 


*Taberi bu âyet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında Yahya b. Ca'de'den 
şunu rivayet etmektedir: "Bir kısım müslümanlar Yahudilerin söylediklerinden 
bazı şeyleri kitaplara yazarak Resulullah'a getirmişlerdir. Resulullah o kitaplara 
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bakmış ve onları kaldırıp atmıştır sonra onlara şöyle demiştir: "Bir kavmin, Pey- 
gamberinin getirdiğini bir tarafa bırakarak Peygamberleri dışındaki birinin baş- 
ka kavimlere getirdiği şeylere rağbet etmesi ahmaklık veya sapıklık olarak o 
kavme yeter," 


ge 


ENE GA 25 ل سى وڪم يد‎ AŞ 
gil اس که فآ هم‎ 


`52- Sen onlara şöyle de: "Benimle sizin aranızda şahit olarak Allah 
yeter. O, göklerde ve yerdekileri bilir. Bâtıla inanıp Altahı inkar edenler, 
işte onlar, hüsrana uğrayanların ta kendileridir. 


Ey Muhammed, sana, "Rabbi tarafından ona bir mucize indirilse ya." di- 
yen kâfirlere de ki: “Benimle sizin aranızda lehime ve aleyhime şahit olarak Al- 
lah kâfidir. Çünkü o, bizlerden, kimin hak kimin de bâtıl üzere olduğunu çok iyi 
bilir. Zira o, göklerde ve yerde olanları bilir. Hiçbir şey ona gizli değildir. O, 
bizden, herbirimize layık olduğu karşılığı verecektir. Allah'a ortak koşma gibi 
bir bâtıla iman edip Allah'ı inkar edenler, işte onlar, zarara uğrayanlardır, hüs- 
rana düşenlerdir. Allah onları, kıyamet gününde, yaptıklarının karşılığı ile ceza- 


landıracaktır. 
“xq KAYAŞ توت ی کر‎ 


ماو ټی وو 


Göze Nas 


53- Onlar senden azabın acele indirilmesini istiyorlar. Eğer tayin edi- 
len bir müddet olmasaydı azap onlara gelmişti. Şüphesiz ki azap onlara hiç 
haberleri olmadan ansızın geliverecektir. 

Ey Muhammed, sana bir mucize gelmesini isteyen bu müşrikler: "Ey Al- 
lahım €ğer bu Kur'an, nezdinden indirilmiş hak bir kifapsa gökten üzerimize taş- 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 25 
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lar yağdır veya bize can yakıc bir azap ver." (1D şeklindeki sözleriyle, senin, 
kendilerine derhal bir azap getirmeni isterler. Şayet onları helak etmek için ta-. 
yin edilen bir vade olmamış olsaydı azap onlara, haberleri olmadığı bir anda 
“ aniden gelip onları yakalayıverirdi. 


Ex 


2. وان‎ MAVİ 3 


54- Senden azabın biran önce inmesini istiyorlar. Halbuki cehennem 
kâfirleri çepeçevre kuşatacaktır. : 


Ey Muhammed; bu müşrikler, senden, azabın acele gelmesini isterler. 
Cehennem ateşi onları çepeçevre kuşatmaktadır. Onların sadece onun içine gir- 
mekten başka bir çareleri olmayacaktır. 


Ky əəə ə 7 ANAYA SIZ‏ ول ورام کرش 


a 
مر سا‎ 


Ge 


55- O gün azap kendilerini tepclerinden ve ayaklarının altından sa- 
racak, Allah onlara "Yaptiklarınızın cezasını tadın," diyecektir. 


Kıyamet gününde azap, kâfirleri üstlerinden ve ayaklarının altından sara- 
caktır. Ve onlara: "Dünyada nk Ê karşılığı olarak bu azabi ta- 
dın," diyecektir. İşte o zaman azabın ne olduğunu anlayacak ve pişman olacak- 
lardır. Fakat pişmanlık bir fayda vermeyecektir. 


(11) Enfal suresi, âyet: 32 
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56- Ey iman eden kullarım, şüphesiz ki benim yeryüzüm geniştir, O 
halde sadece bana ibadet edin. 


Allah teala bu âyet-i kerimede, mümin kullarına, dini hükümleri rahatça 
yaşayamadıkları yerleri terkedip o hükümleri rahatça yaşayabilecekleri yerlere 
hicret etmelerini emrediyor ve yeryüzünün geniş olduğunu bildiriyor. 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde şöyle buyuruyor: 
۳ ` ٢, : ği! ب‎ “ 
البلاد بلاد الله والعباد عباد الله فحيثما أصبت خيراً فاقم‎ ÖĞE قال رسول الله‎ 
“"Ülkeler Allahın ülkesi, kullar Allahın kuludur. Sen nerede hayır görür- 
sen orada yerleş." د‎ 


Evet, geçmişte müminler, Allah tealanın bu emrine uyarak ülkeleri olan 
Mekke'yi bırakıp Habeşistan veya Medine gibi yerlere hicret et eimig oralarda din- 
lerinin hükümlerini rahatça yaşamıştardır. 


OLGUN 1 


57- Her can mutlaka ölümü tadacaktır. Sonra bize döndürüleceksi- 
niz. 


Allah teala bundan önceki âyette hicret etmeyi ve sadece kendisine kul- 
luk edilmesini emretmiş bu âyette ise hicret etmeye hiçbirşeyin engel olmaması 
gerektiğini açıklamıştır. Zira ister hicret etsin ister etmesin her canlı ölümü ta- 
dacaktır ve Allahın huzuruna çıkarılarak hesap verecektir, Hicret etmeyenler, 
rahat yaşadıkları vatanlarında ebedi olarak kalmayacaklardır. 


ED) اس و‎ Gİ ğe 
عب نک لوق‎ — 
es oq Gö BOA 


58- İman edip salih ameller işleyenleri, cennette mutlaka amain 


ırmaklar akan köşklere yerleştireceğiz. Onlar orada ebediyyen kalacaklar- 


(12) Ahmed b. Hanbel, Müsned, c.1 S. 166 
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dır. Salih amci işleyenlerin mükafaatı ne güzeldir. 
59- Onlar, sabreden ve rablerine tevekkül edenlerdir. 


۶ Allah teala bu âyet-i kerimelerde bizlere, kendisine itaatte sabredenlere, 
âhirette hazırladığı nimetleri haber vermektedir. i 


A‏ و 
OLİN G GA E‏ 


60- Canlılardan niceleri vardır ki, kendi rızıklarını taşımaktan aciz- 
dirler, Onları da sizi de rızıklandıran Allah'tır. O, herşeyi çok iyi işitendir, 
çok iyi bilendir. 


"Allah teala, Resulullahın sahabilerinden iman edenlere, hicret etmeleri- 
ni, Allah yolunda cihad etmelerini emrettikten sonra, her canlının mutlaka ölü- 
mü tadacağını, iman edenlerin âhirette büyük mükafaatlara ereceğini haber ver- 
miş bu âyette de hicret ve cihad etmeleri istenen müminlerin, fakirlikten ve rızık ` 
darlığından korkmamaları emredilmiştir. Zira yeyip içmeye muhtaç nice varlık- 
lar vardır ki onlar, rızıklarını biriktirip saklayacak güçte değillerdir. Bugünden 
yarının rızkını saklamatan âcizdirler. Fakat Allah onları da rızıklandırıyor. Zira 
o, her yalvaranın dileğini işiten ve herşeyin halini bilendir. 

.Hz. Ömer (r.a.) diyor ki: "Resulullah (s.a.v.) şöyle buyurdu: 


ده ə‏ رو 7 zoə gəz 00 3 0 3 002 ۳ e Mr e‏ 
عن عمر بن الحطاب قال: قال رسول الله مه : لو انکم کنتم توكلون على 
ا zoə ms‏ وا زو 306 62 د ie»‏ فد در یو 
.الله حق توكله لرزقتم كما يرزق الطير تغدو خماصا وتروح بطانا 
"Şayet sizler Allah'a hakkıyla tevekkül edecek olursanız o sizleri, sabah-‏ 
leyin ag karınla gidip akşama karınları dolu olarak dönen kuşlar gibi rızıklandı-‏ 
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(13) Tirmizi K. ez-Zühd, bab: 3, Hadis no: 2344 / İbn-i Mâce, K. ez-Zühd, bab: 14, Hadis no: 
4164 Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.1 S. 50-52. 
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61- Yemin olsun ki eğer onlara: "Gökleri ve yeri yaratan , güncşi ve 
ayı hizmete âmâde kılan kimdir?" diye sorsan, muhakkak: " Allahtır." der- 
le. O halde nasıl döndürülüyorlar? 


Ey Muhammed, yemin olsun ki sen, Allaha ortak koşan kafirlere: "Gök- 
leri ve yeri kim yaratıp düzene soktu? Güneşi ve ayı kullarının hizmetine kim 
verdi? diye soracak olsan onlar, "Bunları yaratan ve yapan Allahtır." diyecekler- 
dir. O halde onlara ne oluyor da, bunları yaratan rablerine kulluk etmekten dön- 
dürülüyorlar? Başka şeyleri ona denk tutuyorlar? : 


© iR 0 Cə at 


. ` 62- Allah, kullarından dilediğinin rızkını bol verir, dilediğinin rızkını 
da kıt verir. Şüphesiz Allah, herşeyi çok iyi bilendir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, rızıkların kendi elinde olduğunu, yara- 
tıklarından dilediğinin rızkını bol verip dilediğini daralttığını ve herkesin halini 
bildiğini beyan ediyor. Böylece rızık korkusuyla cihad ve hicret gibi dünyadaki 
ciddi amellerden geri durulmamasını bildiriyor. 


e ... . e E “2 “1 “vö > Z 
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63- Yemin olsun ki eğer onlara: "Gökten su indirip onunla yeryüzü- 
ne öldükten sonra fekrar hayat veren kimdir? ".diye sorsan mutlaka "AL 
lahtır." derler. Sen de: "Allaha hamdolsun." de. Fakat onların çoğu yine 
de akıllarını kullanıp düşünmezler. 


*Bu âyet-i kerimelerden de anlaşıldığı gibi, Allaha ortak koşan müşrikler, 
onun, herşeyin yaratıcısı olduğunu, rızıkları onun verdiğini, göklerden yağmur 
indirip onunla yeryüzünde çeşitli bitkileri kendisinin bitirdiğini kabul etmekte 
fakat bununla beraber Allaha yardımcı olurlar inancıyla bir kısım putları ve ben- 
zeri şeyleri ona ortak koşmaktadırlar. Allah teala, şirkin her türlüsünü ortadan 
kaldırmak ve tevhid inancını sağlamlaştırmak için Resulullaha bu gibi âyetlerle 
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telkinde bulunuyor ve onu, müşrikleri uyarmakla görevlendiriyor. 
2 zə Ch PEN y Pie از 9۳ غار‎ T2 2 ZA ۰۱ 
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64-Bu dünya hayatı, eğlence ve اى‎ başka bir şey değildir. 
Ahiret hayatı ise, şüphesiz asıl hayat odur. Keşke bilselerdi. 


Müşrikleri zevkü sefa ile yaşamış oldukları bu dünya hayatı ancak bir eğ- 
lence ve oyundur. İnsanların nefsirli zevklendirir. Sonra kısa bir zamanda gelip 
geçer. Âhiret yurdunda ise ölüm yoktur. O, devamlıdır. Bu itibarla asıl hayat, 
âhirette yaşanacak hayattır. Eğer müşrikler bunu idrak edecek olsalar Allaha or- 
tak koşmaktan vazgeçer ve sadece ona kulluk ederler, 


əhdi zə döz من واه‎ BORRAN 
و ولا‎ 
ossi 


65- Onlar gemiye binip tehlikelerle yüzyüze geldiklerinde dini sadece 
Allaha tahsis ederek ona yalvarmaya başlarlar, Fakat Allah kendilerini sağ 
salim karaya çıkarıp kurtarınca da hemen ona ortak koşmaya başlarlar, 


Müşrikler, denizde gemiye bindikleri zaman orada boğulacaklarından ve 
helak olacaklarından korkunca yalnızca Allahtan yardım dilerler ve sadece ona 
boyun eğerler. Artık putlarından ve Allaha ortak koştukları şeylerden yardım is- 
temeyi bırakırlar, Allah onları tehlikelerden kurtarıp karaya ulaştırınca da he- 
men Allaha ibadette ona ortaklar Koşanlar. ve putlannı da Allah ite birlikte rabler 
edinirler, 


"Muhammed b. İshak diyor ki: "Resulullah Mekke'yi fethedince, henüz 
müslüman olmamış olan İkrime b. Ebu Cehl Mekke'den çıkıp Habeşistan'a doğ- 
Tu yola çıkmıştır. Oraya gitmek için gemiye binmiş ve gemi fırtınaya yakalan- 
mış, gemide bulunanlar: "Ey insanlar, sadece rabbinize yalvarın zira sizi bura- 
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dan ondan başka kimse kurtaramaz." demişlerdir. Bunun üzerine İkrime b. Ebu 
Cehi şöyle demiştir: "Allaha yemin olsun ki bizleri denizde ondan başka kimse 
kurtaramıyorsa karada da ondan başka kimse kurtaramaz. Ey Allahım, sana ke- 
sin söz veriyorum, eğer beni buradan sağ salim çıkaracak olursan gidip elimi 
Muhammed'in eline vereceğim ve onu şefkatli ve merhametli biri olarak bulaca- 
ğım." Evet, İkrime dediğini yapmış Resiinllek da ona beklediği gibi davranmış- 
tir. 


AR‏ هرود رو 
... 


66- Onlar, kendilerine verdiğimiz nimetlere nankörlük etsinler ve ar- 
zularınca eğlensinler bakalım. Yakında bileceklerdir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, denizde fırtınalara tutulup boğulma teh- 
likesiyle karşı karşıya kalınca herşeyi unutup sadece Allaha yalvaran, karada se- 
lamete çıkınca da tekrar Allaha ortak koşmaya başlayan insahlar için buyuruyor 
ki: "Allahın kendilerine verdiği nimetlere nankörlük etsinler ve zevk-ü sefa için- 
de yaşasınlar bakalım,. Yakında, Allahın kendileri i için hazırladığı azabı görün- 
ce neyin ne 757 çok iyi bileceklerdir. 


seyd عمط هی‎ İLİNİN 
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67- Çevrelerinde, insanlar kaçırılıp zulmedilirken, bizim, Mekkeyi 
mukaddes ve emin bir halde yaptığımızı görmediler mi? Bâtıla inanıp da 
Allahın nimetini inkar mı ediyorlar? 


Kureyş müşrikleri, Allahın, kendilerine birtakım özel nimetler verdiğini 
görmezler mi ki Muhammed'e iman etmiyorlar? Biz onların içinde yaşadıkları 
toprakları mukaddes ve güvenli bir bölge yapmadık mı? Halbuki çevrelerinde 
bulunan memleketler yağma ediliyor. İnsanlar kaçırılıp götürülüyorlar. Onlar, 
Allah'a ortak koşma gibi bir batıla iman ediyor da Allah'ın kendilerine verdiği 
bu özel nimete karşı nankörlük mü ediyorlar? 1 
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68- Allaha karşı yalan uydurandan veya kendine gelen hakkı yalan- 
layandan daha zalim kim-elabilir? Kâfirlerin sanki cehennemde barınacak 
yeri mi yok? 


Bir hayasızlık işlediklerinde: "Atalarımızı böyle bulduk. Bunu yapmamı- 
zı bize Allah emretti." diyerek- Allaha karşı yalan uydurandan veya kendisine 
Allahin bir olduğu gerçeği geldiği halde onu yalanlayandan daha zalim kim ola- 
bilir? Sanki cehennemde kafirler için bir karargah ve bir barınak yok mudur? 
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69-Uğrumuzda cihad edcnlere, biz mutlaka yollarımızı gösteririz. 
Şüphesiz ki Allah, iyilik edenlerle beraberdir. 


Allaha karşı yalan uyduran veya kendisine hak geldikten sonra onu ya- 
lanlayan kâfirlere karşı cihad edenlere doğru yollarımızı mutlaka gösteririz. 
Şüphesiz ki Allah, kâfirlere karşı savaşarak Allahın peygamberine ve dinine 
yardım edenlerle beraberdir. Onları destekler ve onlara yardı er, 


RUM SURESİ 


Rum Suresi altmış âyettir. 17 âyeti Medine'de, diğerleri Mekke'de nazil 
olmuştur. 


Bu Sure-i Celile, Rumların, İranlılarla yapmış oldukları savaşta yenildik- 
ten sonra birkaç sene içinde galip geleceklerini beyan ederek başlıyor. "Rum 
Suresi" olarak adını da buradan alıyor. 


O zamanlar İranlılar putperestti, Rumlar ise ehl-i kitaptı ve Firistiyandı. 
Müşrikler, Hıristiyan olan Rumların mağlup olmalarına sevinmişlerdi.' İşte 
Kur'an-ı Kerim bu Surenin ilk âyetleriyle, yakında Rumların galip geleceklerini 
beyan etmiş ve sonunda da Kur'an-ı Kerimin verdiği haber tahakkuk. etmiş 
Rumlar, yani Bizanslılar İranlıları mağlup etmişlerdir. 


Sure-i Celile, bunun, Allah'ın bir vaadi olduğunu ve Allahın da verdiği 
vaadden hiçbir zaman caymayacağını beyan ediyor. Ve insanların, yeryüzünde 
gezip dolaşmalarını ve kendilerinden önce geçen kavimlerin güçlü ve kuvvetli 
olmalarına, toprağı onlardan daha fazla işlemiş olmalarına rağmen kendilerine 
de mucizelerle Peygamberler geldiği halde o peygamberleri yalanlamaları sebe- 
biyle helak olup gittiklerini, onların kalıntılarına bir ibret nazanylą bakılmasını 
tavsiye etmektedir. 


Bütün varlıkları yoktan var eden Allahın, onları tekrar dirilteceği, kiya- 
metin koptuğu gün suçluların bütün ümitlerini kaybederek susacakları, dünya- 
dayken Allaha ortak koştukları şeylerden kendileçine herhangi bir şefaatçinin 
bulunmayacağı, kıyamet koptuğu gün de müminlerle kâfirlerin birbirlerinden 
ayrılacakları, iman edip salih ameli işleyenlerin cennet nimetleriyle mesrur ola- 
cakları, inkar edip âyetleri yalanlayanların ise cehennem azabına atılacakları be- 
yan edilmektedir. 


Göklerde ve yerde Hamd'e layık olanın yalnızca Allah olduğu, Allahın, 
ölüden diriyi diriden de ölüyü çıkardığı, insanları topraktan yaratıp yeryüzüne 
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yaymasının, onun varlığının delillerinden olduğu ifade ediliyor. 


Allah tealanın, insanlara kendi cinslerinden eşler var etmesi, dillerin ve ` 
renklerin değişik olması, gecenin ve gnüdüzün var edilmeleri, korku ve ümit 
vermek için şimşeğin yaratılmasının da Allah tealanın delillerinden oldukları 
açıklanıyor. 


İnsanlara bir zarar dokundu mu rablerine yönelerek ona yalvardıkları, bir 
rahmet tattırıldığı zaman da onunla sevinip şımardıkları, işledikleri günahlar yü- 
zünden başlarına bir kötülük gelince de hemen ümitsizliğe kapıldıkları ə 1 
ediliyor. 


Akrabaya, yoksula, yolda kalmış yolcuya haklarının verilmesi, faizin ise 
çok kötü birşey olduğu fakat zekatın buna benzemediği beyan ediliyor. Karada 
ve denizde çıkan fesadın, insanların kendi elleriyle işledikleri günahlar yüzün- 
den meydana geldiği, Allahın, onlardan bir kısmının cezasını, belki bu kötü ha- 
reketlerden çekinirler diye insanlara tattırdığı açıklanıyor. 


Kur'an-ı Kerimin birçok âyetinde olduğu gibi burada da tekrar, insanla- 
rin, yeryüzünde gezip dolaşmaları, Allahı ve onun gönderdiği peygamberleri ya- 
lanlayanların âkıbetlerinin nasıl olduğuna bir bakılması emredilmektedir. Gele- 
ceği kesin olan kıyametin gelip çatmadan İslama dönülmesi emredilmektedir. 


Daha önceki ümmetlere de Peygamberler gönderildiği fakat onların da 
peygamberlerini yalanladıkları haber verilerek, müşriklerin kendisini inkar et- 
meleri sebebiyle Resulullah (s.a.v.) teselli edilmektedir. 


Ölülerin, sağırların, kalb gözleri körelmiş insanların ilahi daveti duyup 
ona uymayacakları beyan ediliyor. 


Allah teala, müşriklerin, inkarcıların direnmelerine karşı peygamberimize 
sabretmesini, imanında samimi olmayanlara da üzülmemesini, kendi vaadinin 
ise mutlaka hak olduğunu beyan ederek Sure-i Celileyi bitiriyor. 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


- ا‎ 
1- Elil, Lam. Mim. $ 
*Mukatta'a harfleri hakkında Bakara Suresinin başında gerekli açıklama- 
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2-5- Rumlar size en yakın bir yerde mağlup oldular. Onlar bu mağ- 
lubiyetten sonra birkaç sene içinde galip geleceklerdir. Eninde sonunda 
emir Allahındır. O gün müminler, Allahın yardımıyla sevineceklerdir. Al- 
lah, dilediğine yardım eder. O, herşeyc galiptir, çokça merhamet edendir, 


Farslar Rumlara, size en yakın yerlerden biri olan Şam topraklarında ga- 
lip geldiler, Farsların Rumlara galip gelmesinden sonra, birkaç yıl içinde Rum- 
lar da onlara galip geleceklerdir. Farsların galip gelmesinden önce de sonra da 
emir Allahındır. O, yarattıkları hakkında dilediğini yapar. Bir kısmını diğerleri- 
ne galip getirir veya mağlup ettirir. Rumların Farslara galip gelecekleri günde 
ise, Allahın, kitap ehli Rumlara yardım etmesiyle müminler sevineceklerdir, 
Allah, yarattıklarından dilediğine yardım eder. Nitekim Bedir savaşında yardım 
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etmiştir. Allah, kâfirleri cezalandırmada herşeye galiptir, yarattıklarından tevbe 
edip onun itaatına dönenlere çokça merhamet edendir. 


*Abdullah b. Abbas bu âyet-i kerimenin izahında şunları zikretmiştir: 


عن ان zən‏ عن ابن əə‏ فی قول di‏ تصالئ : الم غلبت الروم فى Gəl‏ 
آلارض) cəb: dö‏ وظبت» کان المشرکون ə‏ یظهرآهل فارس 


على pəh‏ لانم rati‏ آهل آوتانی əs,‏ المسلمون oyu‏ ان بظهر الروم 
على قارس LE‏ آهل GAS‏ قذ کروه لأبی بکس قذکره آبو بکر لرسول 


الله öz‏ قال : اما انهم aza‏ َد کره ALA‏ فقالوا: اجعل بيتنا 


SAZİ A.‏ فان ظهرنا کان لنا کذا وکذا» وان ظهرنمکان کم کذا 
das,‏ فجعل آجل خمس çete‏ نا رز قذ کر ذلك vəsli‏ کله تال : 


Sİ‏ جعلته الى دون قال: : lj‏ العشرء قال ابو سعید: wadh:‏ ما دون لش 


3 ۶ مه و 


abi: İF‏ قوله تعالی çi)‏ غلبت qəl‏ الى قال : ثم ظهرت الروم بعد 
قوله ( يقر yy‏ بتصر a‏ بتصرمن GUS‏ قال فيان "ALA‏ 
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.ظهروا علیهم یوم بدر 


"Allaha ortak koşan müşrikler, Farslıların Rumlara galip gelmesini isti- 
yorlardı. Çünkü onlar da kendileri gibi putperestti. Müslümanlar ise Rumların 
Farslara galip gelmesini istiyorlardı. Zira Rumlar ehl-i Kitap idiler. Müşrikler, 
Farsların galip geldiklerini Hz. Ebubekir'e haber verdiler. Hz. Ebubekir bü du- 
rumu Resulullah'a bildirdi. Resulullah ona: "Fakat yakinda Rumlar Farslara ga- 
lip geleceklerdir." buyurdu. Hz. Ebubekir Resulullah'ın bu söylediğini müşrikle- 
re anlatınca müşrikler şöyle dediler. "Sep bizimle kendi aranda bir vakit tayin 
et. Eğer biz (Bizim, tarafını tuttuğumuz Farslar) galip gelirsek şu ve şu şeyleri 
vereceksin. Şayet siz (Sizin taraftarı olduğunuz Rumlar) galip gelirseniz size şu 
ve şu şeyler vardır." Hz. Ebubekir aralarında beş sene takdir etti. O dönemde 
Rumlar Farslara galip gelemediler. Bunun üzerine Hz Ebubekir durumu tekrar 
Resulullah'a anlattı. Resulullah da Hz. Ebubekire: "Sen vadeyi daha fazla yap- 
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madin mi?" dedi. Nihayet Rumlar Farslara galip geldiler. İşte Allah teala bu 
âyet-i kerimelerde bu durumu beyan etmektedir. 


Süfyan es-Sevri, Rumların Farslara galip gelmelerinin, Bedir savaşının 
yapıldığı gün gerçekleştiğini söylemiştir. ©) 


Neyar b. Mükerrem el-Eslemi ise Hz. Ebubekir ile Mekke müşrikleri ara- 
sında geçen bu hadiseyi şöyle anlatır ve der ki: 


هن تسار ALM GÜ e‏ : سا تزلت ( gi‏ غلبت الروم فى Gəl‏ 


w2 0‏ ورو ”57 2202 20 و موه 


آلارض وهم من بعد غلبهم Ozer‏ بضع سنین) Ek Sİ‏ بوم 
OP‏ مده Yİ‏ ارين للروم əə AS,‏ يحون هور الروم علیهم 


لم همطل کناب و وفی ذلك قول الله تعالئ dz)‏ يف ح المؤمتون 


لا و بو اول سا رلو و رز رو و قو ووو 


بنصر الله ینصر من بشاء وعو ağ‏ الرحیم) فکانت ریش تحب ظهور 
فارس لائهم وایاهم ۳۹۹ gə,‏ کتاب OLAY‏ ببعث لما تل الله تعالی 
هذه الاية خرج ع آبو بر الصدیق رضی الله عنه بح فی تولجی مک الم 


are‏ بو . و و 


ظلبت الروم ə‏ ألأرض وهم من بعد qab‏ لبون فى بضع 


0.40“ ر رد هر BA.‏ ... 


سب قال تاس من Nb‏ فذلك izn‏ وبينکم» زعم صاحبگم 
.أن الروم ستخلب فارسا فى بضع سنین» افلا نراهنك علی tal‏ قال بل 
ودلك قبل OUN epi‏ فارتین ابو بكر والمشركون وتواضعوا OUN‏ 
وقالوا ابی K‏ .. 1 


ووسر رور اد در مور و و 


بیننا وبينك وسطاً تنتهی ال » قال: فسموا بینهم ست سنین» قال فمضت 


لت سین قآ هرو فاخ کون رنب ENİK‏ ۱ 
السنة a‏ ظهرت الروم على فارس» Kr‏ 
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PRA 


"Rumlar, size en yakın bir yerde mağlup oldular. Onlar bu mağlubiyetten 
sonra birkaç sene içinde galip geleceklerdir.." âyet-i kerimeleri nâzil olduğu 
günde Farslar Rumları yenmişlerdi. Müslümanlar da Rumların Farslara galip 
gelmelerini istiyorlardı. Zira Rumlar, ehl-i kitaptan idiler. Nitekim Allah teala- 
nın: "O gün müminler, Allahın yardımıyla sevineceklerdir. Allah, dilediğine 


yardım eder. O, herşeye galiptir, çokça merhamet edendir." kelamı bunu gös- 
termektedir. 


Kureyşliler ise Farsların galip gelmelerini istiyorlardı. Zira bunların her 
ikisi de ehl-i Kitap değillerdi ve âhirete iman etmiyorlardı. Bu âyetler inince Hz. 
Ebubekir çıkıp Mekke'nin çevresinde yüksek sesle: "Rumlar, size en yakın bir 
yerde mağlup oldular. Onlar bu mağlubiyetten sonra birkaç sene içinde galip 
geleceklerdir." âyetini okumaya başladı. Kureyş'ten bazı insanlar Hz. Ebube- 
kire şöyle dediler: "Bu, bizimle sizi ilgilendiren bir mesele. Senin arkadaşın bir- 
kaç sene içinde Rumların Farslara galip geleceğini sanmış. Biz, seninle bu hu- 
susta bahse girelim mi?” Ebubekir "Evet girelim." dedi. Bu hadise, bahse girme- 
nin haram kılınmasından önce idi. Etwbekir de müşrikler de bahis için bazı mal- 
lar ortaya koydular. Müşrikler Ebubekire: "Birkaç sene içinde galip gelecekleri 
söyleniyor, sen bu birkaç seneyi nasıl takdir edersin?" "Birkaç" ifadesi, üç ile 
dokuz arasında bir sayıyı ifade eder sen bu sayıyı yarıya böl, biz onun üzerinde 
karar kılalım." dediler, Böylece aralarında altı sene kararlaştırıldı. Aradan altı 
sene geçti Rumlar Farslara galip gelemediler. Böylece müşrikler, Ebubekir'in 
bahis için ortaya koyduğu malları aldılar. Yedinci sene girince Rumlar Farslara 
galip geldiler. İşte o zaman müslümanlar, Hz. Ebubekirin altı seneye karar ver- 
mesini kınadılar, Zira Allah teala Kur'an-ı kerimde "Birkaç yıl sonra" buyur- 
muştu. 


Neyar diyor ki: سه‎ Rumların Farslara galip geldikleri sırada birçok in- 
san müslüman oldu." ©) 


ناطیش رده وک اکتا دسا کر 


6- Bunu Allah vaadetmiştir. Allah, vaadinden caymaz. Fakat insanla- 
rin çoğu bilmezler. 


Rumların Farları galip geleceğini Allah vaadetmiştir. Allah, müminlere 


(2) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 30, bab: 14, Hadis no: 3194. 
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verdiği vaadinden asla dönmez. Fakat Kureyş müşrikleri gibi birçok insanlar, 
Allahın, müminlere verdiği sözden dönmeyeceğini bilmezler. 


0 


لور ما رالا Oş SAL‏ 


7- Onlar, dünya hayatının sadece dış yüzünü bilirler. Onlar, 
ahiretten tamamen gafildirler. “Eş 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, müşrik ve kâfirlerin, dünya hayatının dış 
görünüşünü bildiklerini, âhiretten ise tam bir gaflet içinde olduklarını beyan ét- 
mektedir. Kâfirler, dünyadaki yaşantılarında nasıl geçim sağlayacaklarını, ken- 
dileri için nelerin faydalı olacağını bilirler. Zira onlar bütün çabalarını dünyayı 
bilmeye harcarlar. Bu itibarla onlar dünyada nasıl ekip biçeceklerini, nasıl ağâç- 
lar dikeceklerini, hangi sanatları öğreneceklerini, mallarını nasıl kullanacakları- 
nı bilirler. Fakat onlar âhirette, Allahın cezasından nasıl kurtulacaklarını Allahın 
iman edenler için vaadettiği mükafaatlara nasıl ereceklerini düşünmezler. Bun- 
lar gafildirler, / t 


Zel‏ مر مور مغ رس كو س صا وروش 
YU a azə - ou : 2231‏ 


əm Ze 66122 Gİ AC 2‏ میم وت وم 
zə‏ باي الم یوان کر ال لای نازوت 


9 


8- Onlar kendi kendilerine hiç düşünmezler mi ki, Allah, gökleri, ye- 
ri ve aralarındakileri ancak yerli yerince ve belli bir zaman için yarattı? 
Doğrusu insanların çoğu, rablerinin huzuruna çıkmayı inkar ederler. 


Ey Muhammed, kavminden, öldükten sonra dirilmeyi inkar edenler, ken- 
dilerine bakıp, Allahın onları nasıl yarıttığını, gökleri ve yeri ve ikisinin arasın- 
da bulunanları, hakkı ayakta tutmak için ve belli bir vadeye kadar yarattığını hiç 
düşünmezler mi? Bunları yapanın, kendilerini, öldükten sonra diriltmeye kadir 
olduğunu anlamazlar mı? Ne var ki insanların çoğu, öldükten sorira diriltilerek 
rablerinin huzuruna çıkacaklarını inkar ederler. : 


40 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 21, Süre: 30: 
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9- Onlar, yeryüzünde dolaşıp kendilerinden önceki kavimlerin 
âkıbetleri nasıl olmuş hiç bakmazlar mı? Onlar kendilerinden daha güç- 
lüydüler. Toprağı işlemişler ve onu kendilerinden daha fazla imar etmişler- 
di. Onlara da Peygamberleri apaçık delillerle gelmişti. Allah onlara zulme- 
decek değildi, Fakat onlar kendi kendilerine zulmetmişlerdi. 


Allahın gönderdiği dini yalanlayan ve âhireti inkar eden kafirler, yeryü- 
zünde gezip dolaşmıyorlar mı? Orada kendilerinden önce yaşayan ve Allahın, 
kendilerine gönderdiği peygamberleri yalanlayan kavimlerin âkıbetlerinin ne ol- 
duğunu görmezler mi? O helak olan kavimler bu inkarcılardan daha güçlü kuv- 
vetli idiler. Yeryüzünü daha fazla işlemiş ve onlardan daha fazla imar etmişler- 
di, Onlara apaçık delillerle Peygamberlerimiz gelmişlerdi de onlar peygamber- 
lerimizi yalanlamışlardı. Allah da onlara hak ettikleri cezayı vermişti. Allah, on- 
ları cezalandırarak onlara zulmetmemişti. Fakat onlara Allaha karşı gelip cezayı - 
hak ederek kendi kendilerine zulmetmişlerdi. 


o‏ لا s‏ سم ۶ 27 ə‏ جوم 
EEE aul ek‏ 
Göyə: Zi‏ 


10- Sonra o kötülük edenlerin âkıbeti çok kötü oldu. Çünkü onlar, 
Allahın âyetlerini yalanlıyorlar ve onları alaya alıyorlardı. 


Kendilerine gelen peygamberleri yalanlayan ve bu sebeple de cezalandı- 
nlanların âkıbetleri çok kötü oldu. Dünyada iken helake uğradılar, Ahirette ise 
içinden hiç çıkamayacakları cehenneme atılacaklardır. Çünkü onlar dünyada 
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iken Allahın âyetlerini yalanlamışlar ve Allahın varlığını ve birliğini bildiren 
peygamberleriyle alay etmişlerdi. 


22,93 


ası yaza‏ جنون و 


11- Bütün varlıkları yoktan var egen ve sonra da tekrar diriltecek 
olan Allahtır. Sonunda ona döndürüleceksiniz. 


Yaratılanları ilk önce, tek başına Allah yaratır. Allahın bu hususta ne bir 
ortağı ne de bir yardımcısı vardır. Sonra Allah, yaratılanları yok ettikten sonra 
yeniden aynen var edecektir. Sonra. onlar, aralarında hüküm verilmek üzere 
mahşerde Allahın huzuruna döndürüleceklerdir. İyilik yapanlar mükafaatlandırı- 
lacaklar, kötülük yapanlar ise cezalandırılacaklardır. 


,2,4 ووه و 

5.z -‏ 217400 و 
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12- Kıyamet koptuğu gün, suçlular, bütün ümitlerini kaybedip susar- 
lar, i : 


13-.Allaha ortak koştukları şeylerden kendilerine şefaatçiler bulun- 
mayağaktır, ortak koştukları şeyleri, kendileri bile inkar edeceklerdir, 


Allahın, yarattıkları arasında hüküm vereceği o kıyamet gününde, Allaha 
ortak koşarak ve dünyada kötü ameller işleyerek- şuçlu durumuna düşen müc- 
timler yıkılıp kalacaklardır, Artık onların, Allaha ortak koştukları şeylerden her- 
hangi bir şefaatçileri bulunmayacaktır. Onlar, ortak koştukları şeyleri reddede- 
ceklerdir. Bu hususta başka bir âyette de şöyle buyurulmaktadır: "İşte o zaman 
tâbi olunanlar, kendilerine tabi olanlardan uzaklaşacaklar, azabı görecekler ve 
aralarındaki bağlar kopacaktır.” (3) 3 


(3) Bakara Suresi, âyet: 166 l ۱ 
Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 26 
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14- Kıyamet koptuğu gün, işte o gün, müminlerle kâfirler birbirle- 


rinden ayrılırlar. 


15- İman edip salih ameller işleyenler, işte onlar, cennet bahçesinde 
nimetlendirilip zevk içinde yaşatılırlar, 

Kıyametin koptuğu ve yaratılanların Allahın huzurunda toplandığı gün, 
müminlerle kâfirler artık birbirlerinden ayrılırlar. Müminler sağ taraftan cennete 
gönderilirler, Kâfirler de sol taraftan cehenneme sevkedilirler. 

Allaha ve peygamberine iman edip salih amel işleyenlef ise cennetin gül 
bahçelerinde zevk içinde yaşatılırlar. Güzel şeyler işitir ve hoşlarına giden şey- 


leri yer içerler. : 


İL. x )ا‎ AN Tə zə Saz 
5 ناو‎ AX $ a CLK لمرو‎ 5 
2365 və ۰ 
azə üş 


16- İnkar edip âyetlerimizi ve ahiretle buluşmayı yalanlayanlar, işte 


onlar, cehennem azabına getirilirler. 

Allahın birliğini inkar eden, Peygamberlenni yalanlayan, öldükten sonra 
dirilip öhirette hesap vereceğine inanmayanlar, cehennem azabına getirilecek- 
lerdir. Dünyada yalanlamalarının karşılığı olarak o azabı tadacaklardır. 
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17- O halde akşama Hoka de sabaha ererken de Allahı , tenzih 
edin. (Namaz kılın) 


18- Göklerde ve yerde hamd ona mahsustur. Günün sonunda ye öğle 
vaktine girince Allahı tenzih edin. (Namaz kılın.) 


*Taberi bu âyet-i kerimeleri şu şekilde izah etmektedir: "Ey insanlar, Al- 
tahı teshih edin. Yani namaz kılın. Akşamleyin akşam namazını, sabahleyin sa- 
bah namazını kılın. Göklerde ve yerde bulunan bütün varlıkların hamdi Allaha 
mahsustur. Gündüzün son bölümünde de Allahı tesbih edin, yani ikindi namazı- 

"ni kilin. Öğle vakti girdiğinde de öğle namazını kılın. : : 


Nâfi b. el-Ezrak, Abdullah b. Abas'tan, Allah tealanın kitabı olan Kur'an-ı 
kerimde namazın beş vaktinin zikredilip zikredilmediğini zormuş Abdullah b. 
Abbas da: "Evet, zikredilmiştir." demiş ve bu iki âyeti okumuştur. Abdullah b. 
Abbas, bu âyetlerden sonra da şu âyeti okumuştur; " .. Sabah namazından önce, 
öğle sıcağında elbiselerinizi çıkardığınız zaman ve yatsı namazından sonra.." © 


Ebu İyad ise Abdullah b. Abbas'ın şunu söylediğini rivayet etmektedir: 
"Şu iki âyet, namazın vakitlerini kapsamaktadır. “Akşama girerken Allahı ten- 
zih edin..." ifadesi, akşam ve.yatsı vaktini gösterir, "Sabaha ererken de Allahı 
tenzih edin." ifadesi sabah vaktini, "Günün sonunda Allahı tenzih edin.” ifadesi 
ikindi vaktini. “Öğle vakti girince de Allahı tenzih edin." ifadesi ise öğle vaktini 
gösterir." 


Mücahid, Katade ve İbn-i Zeyd bu zikredilen vakitlerde Allahı tenzih et- 
mekten maksadın, bu vakitlerde namaz kılmak olduğunu söylemişlerdir. 


Ön 2 zi R ۱‏ رز 

رل es‏ رل له رت 
دم وظ 

رن و 


(4) Nur Suresi, âyet: 58. 


404 | TABERİ TEFSİRİ Cüz: 21, 0 


19- O, ölüden diriyi çıkarır, diriden de ölüyü çıkarır. Ölümünden 
sonra yeryüzüne hayat bahşeder. İşte siz de böyle dirilip çıkarılacaksınız. 


Ey insanlar, Allahın size namaz kılmayı emrettiği bu vakitlerde namaz 
kılın. Zira ölü olan meniden diri olan insanı çıkaran ve diri olan insandan ölü 
olan meniyi çıkaran Allahtır. Öldükten sonra yeryüzüne hayat bahşeden. de 
O'dur. Öldükten sonra sizleri kabirlerinizden böylece diriltip çıkaracaktır ve siz- 
leri hesap yerine sevkedecektir. 


*Abdullah b. Abbas, ölüden diri, diriden de ölü çıkarmayı, insanın meni- 
den, meniden de insanın çıkarılması şeklinde izah etmiştir. 


Hasan-i Basri ise bunu, doğum yoluyla kâfirden mümin, müminden de 
kâfir meydana getirilmesi şeklinde izah etmiştir. Bu izaha göre, diriden maksat, 
mümin, ölüden maksat ise kâfirdir. 


Ze,‏ .. 1 927 ويم هر 
Oş, un lay AL iy a‏ 


20- Sizi topraktan yaratması sonra da birer insan olarak yeryüzüne 
dağılmanız, Allahın varlığını gösteren delillerindendir. 


*Allah teala bu ve bundan sonra zikredilen beş âyet-i kerimede kuvvet ve 
kudretini, hikmet ve sanatını gösteren çeşitli delillerini zikretmekte ve biz kula- 
rının bunlardan ibret alarak ona gereği gibi kulluk etmemizi bildirmektedir. Ve 
buyurmaktadır ki: "Atanız Ademi topraktan yaratması sonfa sizlerin onun so- 
yundan meydana gelerek yeryüzüne dağılmanız, Allahın kuvvet ve kudretini 
gösteren delillerindendir. 


KE اوا کو اکا‎ Xa e - 3 


LL اي کب‎ Ep ipl ei 
مود ره دنک اسب ليکو‎ 
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21- Size, kendi cinsinizden, kendileriyle ısınıp kaynaşacağınız eşler 
yaratması ve aranıza sevgi ve merhamet koyması onun varlığını gösteren 
ddillerindendir. Şüphesiz ki bunda, düşünen bir kavim için nice ibretler 
vardır. 


Allahın, sizler için, kendileriyle birlikte yaşamanız için kendi cinsinizden 
olan şeler yaratması ve aranıza hısımlık ve akbaralık yoluyla sevgi ve merhamet 
duygularını yerleştirmesi, Allahın varlığını, birliğini, kuvvetini ve kudretini 
gösteren delillerdendir. Şüphesiz ki Allahın bunları böyle yaratmasında, Allahın 
delillerini düşünen bir kavim için birçok öğüt ve ibret vardır. Onlar işte bunları 
düşünerek, Allahtan başka hiçbir ilah bulunmadığını, hiçbirşeyin Allahı âciz bı- 
rakamayacağını ve Allahın herşeye kadir olduğunu anlamış olurlar. ' 


9) 1 زک یش‎ b — Tağı Hs 
ONLA Nis 


22- göklerin ve yerin yaratılması, dillerinizin ve renklerinizin değişik 
olması, onun varlığını gösteren delillerindendir. Şüphesiz ki bunda, bilen- 
ler için nice ibretler vardır. 


Allahın, gökleri ve yeri yoktan var etmesi, konuştuğunuz dilleri ve vücut 
renklerinizi farklı yaratması, onun varlığını, birliğini, kuvvet ve kudretini göste- 
ren delillerindendir. Şüphesiz ki Allahın bunları böyle yapmasında, bilenler için 
büyük ibret ve delitler vardır. 


*Ebu Musa ههه‎ diyor ki: 


عن آبی موسی الاشغری قال : قال رسول الله له : ان الله تعالئ خلق آدم 
ə.‏ 
منهم الأحمروالابيض m‏ وبين ذلك» والسهل والخرت والخبیث 


د پو و 
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"Resulullah (s.a.v.) şöyle buyurdu:"Allah teala, Ademi, bütün yeryüzün- 
den aldığı bir avuç topraktan yarattı. Bu sebeple Ademoğalları, yeryüzü toprağı- 
nın şekillerine göre şekillendiler. Onlardan bazıları kirmızı, bazıları beyaz, bazı- 
ları siyah, bazıları bunların arasında bir renk, bazıları yumuşak, bazıları sert, ba- 
zıları âdi, bazıları iyi şekilde مه0‎ S "(5 


LAL İĞ e Ek dh ÇALI 


o “a‏ "عون 


23- Gece ve gündüz, uyumanız vc onun lütfundan rızık aramanız, 
onun valığını gösteren delillerindendir. Şüphesiz ki bunda, dinleyen bir ka- 
vim için nice ibretler vardır. 


Ey insanlar, geceleyin ve gündüzleyin uyumanız ve Allahın size bir lütfu 
olan rızıkları aramanız da Allahın varlığını, birliğini, kvvet ve kudretini göste- 
ren delillerindendir. Şüphesiz ki Allahın böyle yapmasında, onun öğütlerini din- 
leyip öğüt alanlar için birçok ibret ve delliler vardır. Öyle iken o sizin için gece- 
yi istirahat etme zamanı yapmış bu sebeple karanlık kılmıştır. Gündüzü ise rız- 
kınzı temin için aydınlık olarak yaratmış ve sizin hareketinizi sağlamıştır. 


م 


BNA Çə ES 


Ə وم َد‎ ər li 


24- Size korku ve ümit vermek için şimşeği göstermesi, gökten su in- 
dirip onunla ölümünden sonra yeryüzüne hayat vermesi, onun varlığım 
gösteren delillerindendir. Şüphesiz ki bunda; aklını kullanan bir kavim için 
nice ibretler vardır. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, varlığını, birliğini, kuvvet ve kudretini 
gösteren delillerden iki tanesini zikretmiştir. Bunlardan biri şimşek diğeri ise 


yağmurdur. Şimşek hem korku hem de ümit veren bir vasıta olarak zikredilmiş- 
tir. 


(5)Tirmizi, K. Tefsir el-Kur"an, Sure:2, bab: 1, Hadis no: 2955 Ebu Davud, K. cs-Sünne, bab: 16, 
Hadis no: 4693 / Ahmed b. Hanbel Müsned C.4, S.323. 
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Taberi diyor ki: "İnsan yolcu iken şimşeği görünce yağmur yağacağından 
ve zorluk çekeceğinden korkar ve evinde iken şimşeği görünce de yağmur yağıp 
ekin ve bitkileri sulayacağını ümit eder. Bu itibarla şimşek hem korku hem de 
ümit kaynağı olur." 


Ayet-i kerimede zikredilen ikinci delil ise yağmurdur. Yeryüzü kuruyup 
âdeta ölü hale geldikten sonra Allah teala gökten yağmur yağdırarak yeryüzünü 
sular ve orayı âdeta diri hale getirir. Bunları yapan yüce mevlanın, büyük kuv- 
vet ve kudret sahibi olduğu muhakkaktır. 


dir S N 


-— —. ə. "eyi 


25- Göğün ve yerin onun emriylc ayakta durması, onun varlığını gös- 
teren delilerindendir. Sonra sizi, yeryüzündeki kabirlerinizden bir defa ça- 
gırdığı zaman hemen çikiverirsiniz. 


“Allah teala bu âyet-i kerimede de, göğün ve yerin, hiçbir bağlantısı اه‎ 
madan yerli yerince durmalarının ancak Allahın emriyle olduğunu bunun da Ak 
lahın kuvvet ve kudretinin yüceliğini gösterdiğini beyan ediyor ve böyle bir 
kudrete sahib olan Allahın, kıyamet gününde insanları kabirlerinden çağırınca 
onların derhal dirilip kabirlerinden çıkacaklarını bildiriyor.. Böylece delillerini 
düşünmemizi istiyor. 


وو 


۱ مر 201“ ... ې‎ 
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26- Göklerde ve yerde bulunan kimseler ancak onundur. Hepsi ona 
boyun eğmektedir. 


*Âyet-i kerimede, göklerde ve yerde bulunan herşeyin Allaha boyun eğ- 
diği ve ona itaat ettiği beyan edilmektedir. İnsan ve cinlerin çoğunun Allaha 
karşı isyanda bulunmalarına rağmen âyette herşeyin Allaha boyun eğdiğinin bil- 
dirilmeşi şu şekillerde izah edilmektedir: 
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Abdullah b. Abbasa göre, göklerde ve yerde bulunanların. Allaha boyun 
eğmelerinden maksat, diriltilmelerinde, yaşamalarında ve öldürülmelerinde Al- - 
laha boyun eğmeleridir. Taberi de bu izah şeklini kabul etmekte ٨6 şöyle de- 
mektedir: "Kul, kendi gücünün yetmediği ve Allah tealanın yapmış olduğu şey- 
lere ister istemez boyun eğmektedir. Öldürme ve diriltme gibi şeyler bunlardan- 
dır, Fakat kul, kendi iradesine bırakılmış şeylerde Allaha itaat eder veya etmez, 
Nitekim âyetlerin birçoğu, kulların birçoğunun Allaha isyan ettiklerini beyan et- 
mektedir. ` 


Katade ise bu âyet-i kerimeyi şöyle izah etmiştir: "Göklerde ve yerde bu- 
lunan melekler, cinler ve insanlar, kendilerini Allahın yarattığını ve Allahın, 
rableri olduğunu kabul &derler. Böylece Allaha boyun eğmiş olurlâr. 


İbn-i Zeyd ise, âyet-i kerimenin bu bölümünü: “Göklerde ve yerde bulu- 
nan her mümin kul Allaha itaat eder. “şeklinde izah etmiştir. 


1 UT m yi 7 ار کار‎ 
öd .. سا رهوامون‎ a. 


ozü İş سا‎ 


27- Bütün varlıkları yoktan var eden ve sonra da tekrar diriltecek. 
olan O'dur. Bu, ona pek kolaydır. Göklerde ve yerde en yüce sıfatlar onun- 
dur. O, herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, bütün yaratıkları yoktan var ettiğini, son- 
ra onları yok edeceğini, kıyamet kopunca da tekrar diriltip hesaba çekeceğini 
beyan ediyor ve bunların, kendisi için pek kolay olduğunu bildiriyor. 


Abdullah b. Abbas: "... Bu ona pek kolaydır," ifadesini: "Herşey Allaha 
pek kolaydır." şeklinde izah etmiş, Mücahid, İkrime ve Katade ise: "Allahın, ya- 
ratıkları tekrar diriltmesi, onları yoktan var etmesinden daha koyaldır." şeklinde 
izah etmiştir. 


Ayet-i kerimenin son bölümünde: "Göklerde ve yerde en yüce sıfatlar 
onundur." ifadesi zikredilmektedir. Taberi bu sıfatların: “Lâilahe ilallahu 
Vahdahü Lâşerike Lehü, Leyse Kemislihi Şey'un." "Allahtan başka hiçbir ilah 
yoktur. O, tek bir ilahtır. Onun hiçbir ortağı yoktur. Onun hiçbir benzeri de yok- 
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tur." cümlesinde geçen sıfatlar olduğunu zikretmiştir. 


bin mimar مش کم‎ SEK qə 
çam GE 3 şər > 7 P Bə. 
دزی له‎ 


28- Allah size bizzat kendinizden misal verdi. Hiç sizler, sahip oldu- 
ğunuz kölelerin size verdiğimiz rızıklarda ortaklarınız olup, sizinle eşit pa- 
ya sahip olmalarına razı olur, birbirinizden çekindiğiniz gibi onlardan da” 
çekinir misiniz? (O halde nasıl olur da, yarattıklarını Allaha ortak koşarsı- 
nız?) İşte biz, aklını kullanabilen bir kavim için âyetleri böyle açıklarız. 


Ey, Allaha ortak koşan müşrikler, rabbiniz size bizzat kendinizden misal 
vermektedir. Hiç sizler, bizim size verdiğimiz rızıklarda dahi bir kısım köleleri- 
nizin sizin ortaklarınız olmasını, size verilen mallarda sizinle tam olarak eşit ol- 
malarını ve siz hür kişilerin birbirinizden çekindiğiniz gibi o kölelerinizi de 
kendinize denk kabul edip onlardan çekinir hale gelmeye razı olur musunuz? 
Sizler hepiniz benim kulum olduğunuz ve size verilen rızıklar da benim tarafım- 
dan verildiği halde siz, mal ve şerefte kölelerinizle denk olmayı kabul etmez- 
ken, benim yarattığım varlıkların benim ortaklarım olduklarını naslı iddia edi- 
yorsunuz? İşte biz, misaller vererek âyetleri, aklını kullanan bir kavim için böy- 
le açıklarız. Tâ ki şirkten uzak durup Allahı birlesinler ve sadece ona kulluk et- 
sinler, 


Taberi bu âyet-i kerimenin son bölümünün şu şekillerde izah edildiğini 
nakletmektedir. "Hiç sizler, sahip olduğunuz. rızıklarda onlarla tam eşit olarak 
onların size ortaklar olmasını ister misiniz? Sizler ölümünüzden sonra birbirini- 
ze mirasçı olduğunuz gibi bu ortakların size mirasçı olmalarından korkarsınız. 
Veya sizler, ortak kabul edeceğiniz bu kölelerin, aranızda malınızı bölmeniz gi- 
bi onların da malınızı böleceğinden korkarsınız. Kölelerinizin mallarınızı böle- 
cekleri korkusuyla onları ortağınız saymadığınız halde nasıl olur da Allahın ya- 
rattığı şeylerin, mülkünde onun ortağı olduklarınnı iddia edersiniz? 
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29- Doğrusu, zulmedenler hiçbir ilme dayanmadan kendi arzu ve he- 
veslcrinc uydular. Allahın saptırdığını kim hidayete erdirebilir? Onların 
hiç yardımcıları da yoktur. 


Putları Allaha ortak koşanlar, kölelerinin, kendilerine verilen mallarda or- 
takları olmalarına razı olarak Allaha ortak koşmuş değillerdir. Bilakis bu kendi- 
lerine zulmedenler, Allah tarafından kendilerine herhangi bir bilgi verilmeksizin 
kendi heva ve heveslerine uydukları için Allaha ortak koşmuş oldular. Allahın - 
doğru yoldan saptırdığını İslama iman etmeye kim muvaffak kilacaktır? Bunları 
sapikliktan kurtaracak hiçbir yardımcılan da yoktur. 


BİA Gis EET 11‏ ېا 
ALİ‏ میم و ELİE‏ 


30- Ey Muhammed, hakka yönelerek yüzünü dosdoğru bir şekilde 
dine çevir. Bu, Allahın, insanlara verdiği bir fıtrattır. Allahın yaratışında 
hiçbir değişiklik yoktur. İşte dosdoğru din budur. Fakat insanların çoğu 
bilmezler. 


۱ *Aslında "Fıtrat" Allahın, insanda var ettiği huy, akl-ı selim, tabiat, ka- 
rakter vb. sıfatlardır. 


Âyet-i kerimede zikredilen "Fıtrat"dan maksat ise, yaratılma şekli, din, 
ihlas, İslam, tevhid inancı, Allaha verilen ahd vb. anlamlarda yorumlanmıştır. 


İbn-i Ebi Meryem diyor ki: "Birgün Ömer, Muaz b. Cebelin yanından 
geçti ve ona "Bu ümmeti ayakta tutan direkler nelerdir?" diye sordu. Muaz da: 
“İnsanları kurtaran şu üç şeydir." dedi. İhlas: İşte Allahın, insanları yarattığı fıt- 
rat budur. Namaz: Hz. İbrahimin dini işte budur. İtaat: Bu da kulun muhafaza 
edilmesidir." Bunun üzerine Ömer: "Doğru söyledin." dedi. 


Peygamber efendimiz bir hadis-i şerifinde, Allah tealanın bütün insanları: 
islam fıtratı üzere yarattığını beyan etmiş ve şöyle buyurmuştur: 
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a n-e - a ۶ ... 2‏ رو ر هو ورد yah...‏ .. 
قال رسول الله ÈE‏ ما من مولود də N‏ على الفطرة ayı‏ يهودانه gi‏ 

»د yg‏ و ور م 3 93 A‏ ,28 827 رهد 2 ... 
بنصرانه أو یمجسانه كما a ez‏ هل yeni‏ نها من 
جدعاء ثم adla‏ عر الاس du əz Gİ‏ اله ذلك 


3 هی و 
.الدين لیم 
"Hiçbir çocuk-yoktur ki fıtrat üzere (İslamı kabullenecek bir yaratılışta)‏ 
doğmuş olmasın. Çocuğun babası ve annesi onu Yahudi veya Hıristiyan yahud‏ 
da ateşperest yaparlar. Nitekim bir hayvan bütün organları sağlam bir yavru do-‏ 


ğurur, o doğduğunda herhangi bir yerinin kesik olduğunu görüyor müsu- 
nuz? ( 


Evet, Hadis-i şerifte beyan edildiği gibi, insanlar doğuştan islamı kabul- 
lenme temayül ve kabiliyetindedirler. Zira onlar böyle bir tabiat üzere yaratıl- 
mışlardır. Fakat ana baba çocuğu doğru yola sevkedebileceği gibi sapık dinlere 
de sürükleyebilirler. Tıpkı hayvanlar yavruladıklarında yavrularının sağlam ol- 
duğu gibi. Daha mra bu yavruların kulakları vb. yerleri çeşitli maksatlarla ve 
bir işaret olmak üzere kesilir, 


Âyet-i kerimede: “Allahın yaratışında hiçbir değişiklik OI: " buyurul- 
maktadır. Bu ifade çeşitli şekillerde izah edilmektedir. 


Mücahid, İkrime, Katade, Said b. Cübeyr, Dehhek, İbn-i Zeyd ve İbrahim 
en-Nehafye göre, Allahın yaratışından maksat, Allahın dinidir. Ayetin mânâsı; 
"Allahın dini asla değiştirilemez." demektir. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise buradaki "Al- 
lahın yaratışından” maksat, Allahın, varlıkları yarattığı şeklidir. Buna göre ise 
âyetin mânasâsı şöyledir: "Allahın yarattığı şekil چب‎ Mesela, erkek 
hayvnalar kısırlaştırılamaz. 


Ayet-i kerimenin son bölümünde "İşte dosdoğru din budur." buyurulmak- 
tadır. Yani, İslam dini, tahriften, değiştirilmekten korunmuştur. Sapıklık ve 
bid"attan beridir. Yahudilik ve Hıristiyanlık gibi değişikliklere uğramamıştır, 


GİY 


یمین اهر وا نموه GEL 5 MAN IN Yeh‏ اص 


ور. 


Onel ۱ 


(6) Buhari K. Tefsir el-Kuran, Sure: 30, bab: 1, K.el-Cenaiz, bab: 80 / Müslim, K.el-Kader, bab:, 
32, Hadis no: 2658. 
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31:32- Allaha yönelenlerden olun.Ondan korkun, namaz kılın. Sakın, 
dinlerini parça parça edip fırkalara ayrılan müşriklerden olmayın. Her fır- 
ka, kendilerinde-olanla sevinir durur: 


Sizler, Allaha tevbe.eden, ona yönelen ve ona itaat eden kullardan olun. 
Allahtan korkun. Namazınızı dosdoğru kılın. Allahın sizi denetlediğini bilin. 
Sakın sizler, dininize muhalefet ederek Allaha ortak koşanlardan olmayın. Alla- 
ha ortak koşanlar, dinlerini değiştirmiş ve ayrılığa düşmüşlerdir. Her fırka kendi 
nezdinde bulunan bid"atlarla sevinip:durmakta ve onlara sımsıkı sarılmaktadır. 


مور یډ 


ر لد 
ول مک دور zəsibə MİL‏ منه ره əə E‏ 


2 oe 


> s) “an” 


osas aa بك‎ 


33-34- İnsanlara bir zarar dokundu mu, rablerine yönelerek ona yal- 
varırlar. Sonra rableri, onlara, zararın ardından bir nimet tattırınca da he- 
men içlerinden bir fırka, kendilerine verdiğimiz nimetlere nankörlük et- 
mek için rablerihc ortak koşarlar. Haydi eğlenip yaşayın, yakında bilecek- 
siniz. 

Allaha ortak koşan bu insanlara, kıtlık, âfet vb. bir zarar dokunduğu za- 
man, onlar ortak koşma ve inkarlarından vazgeçip yalnızca Allaha yönelir ve 
ondan yardım dilerler. Sonra da Allah onların bu sıkıntılarını giderip katından 
nimet verince onların içinden bir Kısmı kendilerine verdiğimiz nimetlere karşı 
nankörlük etmek için tekrar rablerine ortak koşmaya dönerler. Ey insanlar, size 
vermiş olduğumuz nimetlerle bu dünyada yeyin için eğlenin bakalım. Rabbini- 
zin huzuruna çıkarılınca; dünyadaki nankörlüğünüzün ve inkarcılığ ığınızın cezası 
olarak nasıl bir azaba uğratılacağınızı bileceksiniz. 
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Sİ زد‎ doyur 


35- Yoksa biz onlara bir delil indirdik de rablerine şirk koşmalarını 
o mu söylüyor? x 


Yoksa biz, bir kısım putları bize ortak koşanlara gökten bir kitap mı in- 
dirdik de o kitap onlara, Allaha ortak koşmalarının doğru olduğunu ve yaptıkla- 
rının isabetli olduğunu söylüyor? Hayır, biz onlara böyle bir delil indirmedik- 
ve onların söylediklerini doğrulayan herhangi bir Peygamber göndermedik. 


. "Üz 


7 سے سے ہے سا وه » ره سر zz‏ 
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36- İnsanlara bir rahmet tattırdığımız zaman, onunla sevinip şıma- 
rırlar. İşledikleri günahlar yüzünden başlarına bir kötülük gelince de he- 
men ümitsizliğe kapılırlar. 


Biz, insanlara lütufta bulunup nimetlerimizi tattırdığımız zaman, kendile- 
rine sıhhat ve mallarına bereket verdiğimiz vakit onlar bununla sevinir ve şıma- 
rırlar.Şayet onlara, kendi yaptıkları kötü amellerden dolayı bir kıtlık, bir felaket 
ve bir hastalık gelecek olursa bu defa da onlar Allahtan ümitlerini keser kötüm- 
serliğe kapılırlar, 


“Mümin insan, herşeyin Allah tarafından geldiğine inandığı için ne ken- 
disine verilen nimetlerle şımarır ne de kendisine gelen felaketler ve âfetler kar- 
şısında rabbinden ümidini keser. 


Resulullah (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde şöyle buyuruyor: 


m Aga 3.0. 


6 لحد Bə nn.‏ لام المومن ان امره کله خير 
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وان آصابته ضراء صبر. فکان خير له ان آصابته سراء شر ال yeğ‏ 


رام 2 ,3.96 


فکان خیرا له) 


"Şaşılır müminin işine, onun her işi hayırdır. Bu hal, müminden başka 
kimsede yoktur. Mümine sevindirici birşey isabet ettiğinde şükreder. Bu da 
onun için bir hayırdır. Mümine bir zarar dokunduğunda ise sabreder. buda onun 
için bir hayırdır." €? 


ص 
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Ne ۱۲ > ۳ ۱‏ 1 ۰ ۳ 
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37- Allahın, dilediğinin rızkını genilşettiğini ve dilediğininkini de da- 
ralttığını görmezler mi? Şüphesiz ki bunda, iman eden bir kavim için 6 
ibretler vardır. : 


Kendilerine nimet verilip bolluk içinde yaşayınca şımaran ve sıkıntıya 
düştükleri zaman da Allahtan ümit kesen bu insanlar, herşeyin Allahın elinde 
olduğunu, kullarından dilediğine bol rızıklar verip, dilediğinin rızkını daralttığı- 
nı hiç görmediler mi? Şüphesiz ki Allahın, dilediği kuluna bol dilediğine de kıt 
rızık vermesinde, iman eden bir topluluk için, Allahın, herşeye kadir olduğunu 
gösteren deliller vardır. : 


“ix ui a: əə “uf Ge 
خير لان‎ YMY “əz 
۱ سی‎ Cad "a 


O "A x Kem as دون‎ 


38- O halde akrabaya yoksula ve yolcuya hakkını ver. Allahın ızasını 
(7) Müslim, K. ez-Zühd, bab: 64, Hadis no: 2999 / Ahmed b. Hanbel Müsned, C.4, S.332-333. 
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kazanmak isteyenler için bu daha hayırlıdır. İşte onlar, kurtuluşa erenlerin 
ta kendileridir. 


Ey Muhammed, sen, akrabana, ilgi gösterme ve yardım etme gibi hakları- 
nı ver. Miskine ve yolda kalmışlara da, Allahın, kendileri için farz kıldığı hakla- 
rını ver. Bunlara haklarını vermek, Allahın rızasını dileyenler için daha hayırlı- 
dır. İşte kutuluşa eren veAllah katında istediklerine erişebilecek olanlar bunlar- 


dır. 
“Şa مه صا‎ GEZ 
YEN لالت ا ریاد یروا‎ AĞ əə وم رم‎ 
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39- İnsanların malları arasında çoğalması için verdiğiniz faiz, Allah 
nezdinde artmaz. Fakat Allahın rızasını dileyerek verdiğiniz zekat böyle 
değildir. İşte onlar, sevaplarını kat kat artıranların ta kendileridir. 


"Bu âyet-i Kerime iki şekilde izah edilmiştir. İzah şekillerinden birinde, 
haram olan faizi yiyen ve faizcilik yaparak mallarının artacağını sananların mal- 
ları dünyada artsa bile Allah katında artmayacağı, buna mukabil Allah rızası 
için zekat verenlerin mallarının artacağı açıklamaları yapılmıştır. 


Taberi'nin de katıldığı ikinci bir izah şeklinde ise bu âyet-i kerimenin fai- 
zi kasdetmediği, insanların birbirlerine, bir karşılık beklemeyerek mal ve'para 
hediye etmelerini kasdettiği söylenmiş ve şu şekillerde açıklamalar yapılmıştır: 


Burada beyan edilmek istenen şey, bir kısım insanların, diğerlerine, Allah 
. rizası için değil daha fazla mal alabilmek için hediye vermeleridir. Kendisine 
mal verdiği kişiden ilerde daha fazla birşeyler alabilmek için hediye vermeleri- . 
dir. Kendisine mal verdiği kişiden ilerde daha fazla birşeyler alabilmek için he- 
diye verenlerin bu davranışları mübah olsa da Allah katında herhangi bir sevabı 
yoktur. Zira bunlar mallarını Allah rızası için değil ilerde daha fazla birşeyler 
elde etmek için vermişlerdir. Abdullah b. Abbas, Said b. Cübeyr, Mücahid, İb- 
rahim en-Nehaf, Tâvüs, Katade ve Dehhak bu görüştedirler. 


Amir ise bu âyetten maksadın, kişinin başkasına, kendisine hizmet etmesi 
için, ileride faydalı olması için, hediye olarak mal vermesidir. Bu kişi malını 
dünya menfaatları karşılığında verip Allah rızası için vermediğinden onun ver- 
diği bu malın, Allah katında hiçbir sevabı yoktur. 
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Abdullah b. Abbas ve İbrahim en-Nehaf'den nakledilen diğer bir görüşe 
göre ise bu âyetten maksat, bir insanın başkasına, .Allah rızası için değil onun 
sermayesini artırmak veya malını çoğaltmak için, hediye olarak mal vermesidir. 
Böyle bir kişi, Allah katından sevap bekleyemez. 


b 2 1,4 30‏ ۰ 
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40- Sizi yaratan sonra rızıklandıran sonra öldüren ve sonra da diril- 
tecek olan Allahtır. Ona koştuğunuz ortaklarınız içide, bunlardan herhangi 
birini yapabilecek biri var mı? Allah, onların ortak koştukları şeylerden 
münezzehtir, yücedir. 


“Allah teala bu âyet-i kerimede, kendisine ortak koşan müşrikleri kınıyor 
ve onlara, kendilerini yaratanın, rızıklandıranın, ömürleri bitince de öldürecek 
olanın ve âhirette hesap vermeleri için tekrar diriltecek olanın ancak Allah oldu- 
gunu bildiriyor ve onlara, Allaha ortak koştukları şeylerin, bunları yapmaktan 
âciz olduklarını haber veriyor. Böylece akıllarını başlarına alıp rablerini birle- 
sinler. 


رات دز EAE‏ و ۳ Aşa‏ 
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41- İnsanların kendi dileriyle kazandıkları günahlar yüzünden kara- 
da ve denizde fesat çıktı ki böylece Allah, yaptıklarfnın bir kısmının cezası- 
nı kendilerine tattırsın. Belki günahlarından dönerler, 


*Bir kısım müfessirlere göre bu âyette zikredilen "kara"dan maksat, de- 
niz ve ırmaklardan uzak olan yerlerdir. "deniz"den maksat ise, deniz veya su ke- 
narlarında bulunan şehir veya köylerdir. Bu görüş, Mücahid, Katade, İkrime ve 
İbn-i Zeyd"den nakledilmiştir. İbn-i Kesir de bu görüşü tercih etmiştir. 
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Diğer bir kısım âlimlere göre ise burada zikredilen "kara"dan maksat, de- 
nizlerin dışındaki topraklar "deniz"den maksat ise bildiğimiz denizlerdir. Bu gö- 
rüş, Atiyye, Mücahid, Ebi Nüceyh gibi âlimlerden nakledilmiştir. Taberi a bu 
görüşü tercih etmiştir. 


Mücahid demiştir ki: "Karada ortaya çıkan fe$attan maksat, Hz. Âdem'in 
oğullarından birinin diğerini öldürmesi, "Denizde ortaya çıkan fesat"tan maksat 
ise, Hz. Musa ve Hızır'ın yolculuğu eshasında zikredilen zalim kralın, herkesin 
gemisini gasbedip almasıdır. 

1 


| Ebul Aliye diyor ki: "Yeryüzünde fesat çıkması"ndan maksat, orada gi 
nah işlenmesidir. Zira yer ve göklerin düzenli olması Allaha itaatla mümkündür. 
Allaha isyan edildiği takdirde ise oriların düzeni bozulur. 


İbn-i Zeyd ise diyor ki: “Yeryüzünde fesat çıkması"ndan maksat, yağmu- 
run kesilmesidir. Yağmur kesilince yeryüzünde kıtlık başlar. Denizin ise hay- 
vanları kör olur. 


Taberi ise "Yeryüzünde ortaya çıkan fesat"tan maksadın, kulların işledik- 
leri günahlar ve yaptıkları zulümler olduğunu söylemiştir. 


RE İLİN AŞ İY 
Os 


42- Ey Muhammed, onlara şöyle de: "Yeryüzünde gezip dolaşın da 
öncekilerin âkıbeti nasıl olmuş bir bakın.” Onların da çoğu, 4 Allaha ortak 
koşanlardı. 


Ey Muhammed, kavminden, Allaha ortak koşanlara de ki: 07 
gezip dolaşın, sizden önce gelip, Allahın peygamberlerini yalanlayan, birtakım 
varlıkları Allaha ortak koşan insanların âkıbetlerinin nasıl olduğunu bir görün. 
Onların çoğu da sizin gibi müşrikler oldukları için helak edildiler. Senin kaypin 
de bunlann ökibetlerine düşmesin. 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 27 
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43- Allah tarafından gelecek olan ve kimsenin de karşı çıkamayacağı 
o gün gelmeden önce, yüzünü dosdoğru din olan İslam"a çevir. O gün in- 
sanlar bölük bölük ayrılacaklardır. 


*Âyet-i kerimede, kıyamet kopunca kimsenin, onun gelmesine engel ola- 
mayacağı ve o günde insanların birbirlerinden ayrılacakları beyan edilmektedir. 
Kıyamet gününde insanlar başlıca iki kısma ayrılacaklardır. Bunlardan bir kısmı 
cennete girecek diğerleri ise cehenneme atılacaklardır. İşte o gün gelip çatma- 
dan önce, kulun, dosdoğru din olan islama yönelmesi gerekmektedir.Ta ki cen- 
nete giren kısma dahil olabilsin. 


کے کل OL‏ 


۲ 44- Kim kâfir olursa kâfirliği kendi aleyhincdir; Kim de salih amel 
işlerse, kendilerine güzel bir yer hazırlamış olurlar. 


1 Kim, dünyada iken Allahı inkar eder, onun nimetlerine karşı nankörlükte 
bulunursa onun inkar ve nankörlüğü kendi aleyhinedir. Kim de dünyada iken 
Allaha itaat edip yasaklandığı şeylerden kaçınarak salih amel işlerse işte böyle 
yapanlar, kendileri için hazırlık yapmış ve iyi bir yer hazırlamış olurlar. 


*Bazı müfessirler, âyette zikredilen: “Kendilerine güzel bir yer hazırla- 
mış olurlar." İfadesinden maksadın kabir olduğunu söylemişler, salih amel işle- 
yenlerin, kendileri için güzel bir kabir hazırlamış olacaklarını zikretmişlerdir. 


a ار( لل من‎ İŞİ 


45- Böylece Allah, iman edip salih amel işleyenleri lütfundan müka- 
faatlandırsın. Zira o, kâfirleri sevmez. 
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Kıyamet gününde insanlar birbirlerinden ayrılırlar ki, Allah, iman edip 
sə amel işleyenleri kendi lütfuyla mükafaatlandırsın. Kâfirlere ise layık ol- 
ukları cehennem azabını versin. Zira o, kâfirleri sevmez. 


Edi ... 


Ulya İİ a də zəri 
“5... 


46- Size rahmetini tattırması, emri ile gemileri yürütmesi, lütfundan 
rızık aramanız ve dolayısıyla şükretmeniz için, rüzgârları müjdeleyiciler 
olarak göndermesi, onun varlığınn delillerindendir. 


Allahın, yağmurların yağacağını müjdeleyen rüzgarları göndermesi, onun 
varlığını ve birliğini, kuvvet ve kudretini gösteren delillerindendir. Allah, rüz- 
garlan gönderdi ki size, rahmeti olan yağmuru tattırsın. Onun emriyle gemiler 
yürüyüp gitsin. Sizler, Allahın lütfundan rızkınızı temine çalışasınız ve bu rüz- 
garları size gönderen rabbinize rır 


دا رس “ə əə az‏ ر نع تما 


مر 


ان نم quz‏ 


47- Şüphesiz ki biz, senden önce nice Peygamberleri kendi kavimleri- 
ne gönderdik. Onlara apaçık deliller getirdiler. (Fakat yalanlandılar) Biz 
de suç işleyenleri cezalandırdık. Mümilere yardım etmek üzerimize hak ol- 
muştur. : 
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“Allah teala bu âyet-i kerimede, kavminden çeşitli eziyetler gören Resu- 
lullahı teselli ediyor ve onu, davasında ısrarlı olmaya teşvik ediyor ve buyuru- ` 
yor ki: "Ey Muhammed, biz seni, putlara tapan insanlara peygamber olarak gön- 
derdiğimiz gibi senden önce nice peygamberleri de, kâfir olan kavimlerine pey- 
gamber olarak göndermiştik. Senin, kavmine apaçk'deliller getirdiğin gibi onlar 
da kavimlerine apaçık deliller getirmişlerdi. Senin kavmin seni yalanlayıp sana 
eziyet ettiği gibi onlar da peygamberlerini yalanlamışlar ve onlara çeşitli eziyet- 
ler yapmışlardı. Biz de o kavmin suçlularından intikam almıştık, müminleri ise 
kurtarmıştık. Şimdi sana iman eden müminleri de öyle kurtaracağız. Zira mü- 
minlere yardım etmek bizim üzerimize haktır. ' 


həll‏ ون əz. AL Dİ‏ رس ورس رو 
اشا یرک نس فا مرک تاه AZ‏ 
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48- Rüzgârları gönderip onlarla bulutları yürüten, gökte bulutları 
dilediği gibi yayan ve parça parça ayıran Allahtır. Derken bunların arasın- 
dan yağmurun çıktığını görürsün. Artık onu kullarından dilediğine isabet 
ettirdiği zaman sevinirler. 


49- Halbuki üzerlerine yağmur indirilmçden önce, onlar ümitsizliğe 
kapılmışlardı. 


*Allah teala bu âyetlerde, rüzgarların bulutları nasıl sevkettiğini zikredi- 
yor ve bulutlar vasıtasıyla kullarından dilediğine rahmetini nasıl gönderdiğini 
beyan ediyor. Yağmur yağmadan önce ise onların nasıl sıkıntıya düştüklerini, 
ümitsizliğe kapıldıklarını bizlere bildiriyor ki böylece bunlara bakıp rabbimize 
hakkıyla kulluk ederek hiçbirşeyi ibadette ona ortak koşmayalım. 
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عربعد 5 


50- Allahın rahmetinin izlerine bir bak. Ölümünden sonra yeryüzüne 
nasıl hayat veriyor. Şüphesiz o, ölüleri de böyle diriltecektir. O, herşeye ka- 
dirdir. 

Ey Muhammed, Allahın, kullarından dilediğini faydalandırmış olduğu 
yağmur rahmetinin ortaya çıkarmış olduğu eserlere bir bak. Allah onunla, adeta 
ölmüş hale geldikten sonra yeryüzünü nasıl diriltiyor. Bunu yapan Allah, şüphe- 
siz ki ölüleri de kıyamet kopunca böyle diriltecektir. Zira o, herşeye kadirdir. 
Dilediği hiçbir şey ona zor gelmez. 


əz? AE : 2 5 Kir‏ یفن و 


51- Yemin olsun ki, eğer bir rüzgar göndersek de bitkileri sararmış 
görseler mutlaka arkasından inkara başlarlar. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, rüzgarın, yeryüzünü ihya edecek olan 
yağmurlara sebep olacak bulutları yürüttükleri gibi bu yağmurlar neticesinde bi- 
ten otları kurutup yok edeceklerini de beyan 2 İnkarcıların bundan da ibret 
almayacaklarını açıklıyor. ` 


Abdullah b. Amr diyor ki: "Rüzgarlar sekiz çeşittir. Bunlardan dördü 
rahmet rüzgarı dördü ise azap rüzgarıdır. Rahmet rüzgarları, Nâşirât (yayan rüz- 


garlar), Mübeşşirat (müjdeleyen rüzgarlar), Mürselat (gönderilenler), Zâriyat 
(esip savuranlardır) ` 


Azap rüzgarları ise, karada esenler: Akim (Hayırsız) Sarsar (Uğultu çıka- 
ran)dır, Denizde esenler ise:. Asıf (Şiddetle sen) ve Kasıf (kasırga)dır. 
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52- Ey Muhammed, sen ölülere duyuramazsın. Arkalarını dönüp% i- 
den sağırlara da daveti işittiremezsin. 


53- Sen (Kalb gözleri) kör olanları sapıklıklarından kurtarıp hidaye- 
te erdiremezsin. Sen, davetini ancak müslüman olarak âyetlerimize iman 
cdenlere duyurabilirsin, 


"Allah teala bu âyet-i kerimelerde, kâfirleri ölülere, sağırlara ve körlere 
benzetmektedir. Zira onlar hâkkın karşısında duygusuz olmalarıyla adeta birer 
ölü, onu işitmemekte adeta birer sağır, onu görmemekte ise adeta birer kördür- 
ler. Kâfirler hakka karşı ölü, sağır ve kör olduklarına göre bunların iman etme- 
melerinden dolayı Resulullahın üzülmemesi gerekir. Bu sebeple Allah teala Re- 
sulullahı teselli etmekte ve kendisini ancak müslümanların dinleyeceğini beyan 
etmektedir. Zira müslümanlar, Allahın kitabını işitince onu düşünmeye ve anla- 
maya çalışırlar. Anladıktân sonra onun emrettiklerini yapar ve yasakladıkların- 
dan vazgeçerler. Bu itibarla Allahın kitabını, kendisinden faydalanacak şekilde 
dinleyenler sadece müminlerdir. 


AA .. -—‏ : تک 
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54- Sizi güçsüz olarak yaratan sonra güçsüzlüğün ardından kuvvet 
veren sonra kuvvetin arkasından tekrar güçsüzlük ve ihtiyarlık veren. Al- 
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tahtır. O, dilediğini yaratır. O, herşeyi çok iyi bilendir, herşeye gücü yeten- 
dir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, öldükten sonra dirilmeyi yalanlayan 
kâfirlere, tekrar dirileceklerine dair, dünyadaki hayat dönemlerini delil göstere- 
rek buyuruyor ki: "İlk önce sizi bir damla sudan zayıf bir varlık olarak yaratan 
sonra sizlere güç ve kuvvet verip her türlü işleri yapmanıza imkan veren daha 
sonra da sizleri ihtiyarlatıp tekrar güçsüzleştiren Allahtır. O, dilediğini dilediği 
şekilde yaratır. O, yarattıklarını nasıl sevk ve idare edeceğini bilir ve dilediğini 
yapmaya gücü yeter. Bütün bunları yapan Allah, ölüleri tekrar diriltecektir. 


> Y 
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55- Kıyamet koptuğu gün, günahkarlar (dünyada) kısa bir zaman- 
dan fazla kalmadıklarına yemin ederler. Onlar, dünyada da haktan böyle 
döndürülüyərlardı. 


Kıyamet kopup insanlar diriltilince, Allahı inkar eden suçlular, dünyada 
veya kabirde az bir zaman kaldıklarına dair yemin ederler. Böylece kendilerini 
mazur göstermeye çalışırlar. Fakat bunlar dünyada iken de haktan böyle döndü- 
rülüyorlardı. Yalanlar söyleyip kendilerini SA ۱ 


“.. ۳ nız gəl səs 


56- Kendilerine ilim ve iman verilenler de: “Şüphesiz sizler, Allahın 
takdir ettiği dirilme gününe kadar kaldınız. İşte yeniden dirilme günü. Fa- 
kat dünyada siz bunu bilmiyordunuz." derler. 
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*Müfessirler bu âyet-i kerimeyi bazı farklarla izah etmişlerdir. 


İbn-i Cüreyc bu âyeti şöyle izah etmiştir: “Kendilerine Allahın kitabını 
bilmek ve ona iman etmek nasibedilenler: "Dünyada az bir zaman kâldık." di- 
yen kâfirlere şu cevabı vereceklerdir. "Siz, dirilme gününe kadar kaldınız. İşte 
bugün dirime günüdür. Fakat sizler burun böyle olacağını sanmıyordunuz." 


Taberi ise bu âyeti şöyle izah etmektedir: “Kendilerine ilim ve iman ve- 
rilen insanlar, kabirde az bir Zaman kaldıklarına dair yemin eden kâfirlere şu ce- 
vabı vereceklerdir: “Allahın, levh-i mahfuzunda ezeli ilmiyle yazdığına göre 
sizler dirilinceye kadar kaldınız. İşte bugün dirilme günüdür. Fakat sizler bunun 
böyle olmadığını dünyada bilmiyor ve bundan dolayı da onu yalanlıyordunuz.." 


.. 


© HE رود‎ ss 


57- Artık o gün, zalimlere mazeretleri fayda vermez. Allahın rızasını 
kazanmaları da istenmez, 


*Bu âyet-i kerimede, kıyamet gününde, öldükten sonra dirilmeyi yalanla- 
yan zalimlere ileri sürecekleri herhangi bir mazeretin bir fayda vermeyeceği be- 
yan ediliyor. Ve âyetin son bölümünde: "Onlara sitem de edilmeyecektir." ifa- 
desi zikrediliyor. Bu ifadeyi Taberi şöyle izah ediyor: "Onlardan, dünyada iken 
yaptıkları şeylerden vazgeçmeleri de istenmeyecektir." 


İbn-i Kesir ise: "Onlar dünyaya da döndürülmezler." diye izah etmekte- 
dir. Bazı âlimler de bu ifadeyi şöyle izah etmişlerdir. "Onlardan, rablerini razı 
etmeleri de istenmez." Meal bu son izah əsi göre hazırlanmıştır. 


TA 
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58- Şüphesiz ki biz bu Kur'anda insanlara her türlü misali verdik. 
Yemin olsun ki sen onlara bir mucize getirsen, inkar edenler mutlaka: "Siz 
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ancak bâtılla uğraşıyorsunuz.” derler. 


Şüphesiz ki biz bu Kur'anda, insanlara Allahın birliğini ispat eden her 
türlü misal ve delilleri zikrettik. Ey Muhammed, sen öldükten sonra dirilmeyi 
yalanlayanlara, doğru söylediğini ispat edecek bir mucize getirecek olsan kafir- 
ler yine de: "Ey, Muhammede iman edenler, sizler bize getirdiğiniz şeylerde ba- 
tilla uğraşıyorsunuz." derler. 


ZEN pi iyà avd کن‎ 


59- İşte Allah,bilmeyenlerin kalblerini böyle mühürler. 


Ey Muhammed, işte Allah, senin Allah katından getirdiğin öğütleri, apa- 
çık âyetleri bilmeyen ve Allahın gönderdiği âyetleri anlamayan insanların kalb- 
lerini böylece mühürler de, azgınlıklarında bocalayıp dururlar. 


© لکد جک رر‎ dos 


60- Ey Muhammed, sabret. Şüphesiz Allahın vaadi haktır. İmanında 
samimi olmayanlar sakın seni üzüntüye düşürmesin. 


Ey Muhammed, kâfirlerden sana yapılan işkencelere karşı sabret. Rabbi- 
nin peygamberliğini tebliğ etmeye devam et. Zira rabbinin, onlara karşı sana 
yardım edeceğine dair verdiği vaad haktır. Öldükten sonra dirilmeye iman etme- . 
yenler seni üzüntüye ve gevşekliğe sevketmesinler. Seni Allahın emirlerini teb- 
liğ etmekten alıkoymasınlar. ۰ 


LOKMAN SURESİ . 


Lokman Suresi otuz dört âyettir. 27, 28 ve 29. âyetleri Medine'de, diğer- 
leri Mekke'de nâzil olmuştur. . 


Bu Sure-i Celile, hikmet dolu Kur'anın, iyi davranan kimseler için bir hi- 
dayet rehberi ve hidayet kaynağı olduğunu beyan ederek başlıyor. İyi davranan- 
ların ise, namazlarını emrolunduklan şekilde eda edenler, zekâtlarını layık olan- 
lara verenler ve âhirete de kesin olarak iman edenler olduklarını haber veriyor 
ve bunların kurtuluşa erdiklerini açıklıyor. 


İman ve amelleriyle kurtuluşa eren bu insanlara mukabil, insanları bilgi- 
sizce Allahın yolundan saptıran, Kur'anın âyetlerini alaya almak için boş sözler 
peşinde koşanların ve neticede hor ve hakir kılan bir azaba düşecek olan kimse- 
lerin bulunduğu da beyan ediliyor. 


Daha sonra gelen âyetlerde, insanların dikkatleri kainat düzenine çekili- 
yor ve göklerin direksiz olarak yaratıldığı, yeryüzüne de sarsılmasın Jiye dağla- 
rın oturtulduğu, orada her türlü hayvanın var edildiği yeryüzünde yağmular yağ- 
dırılarak onunla her sınıftan güzel güzel bitkiler bitirildiği beyan ediliyor. 


Daha sonra Lokman (a.s.)ın kıssası açıklanıyor. Lokman (a.s.)ın kim ol- 
duğu, tefsir kitaplarında etraflıca beyan ediliyor. Peygamber mi yoksa salih bir 
kul mu olduğu hususunda tartışmalar yapılıyor, görüşler beyan ediliyor. Çoğun- 
luk onun, peygamber değil salih bir kul olduğu kanaatına varıyor. Çünkü 
âyetlerde onun peygamber olarak gönderildiğine dair açık bir ifade bulunmu- 
yor. Bu surede Lokman (a.s.)ın kıssası beyan edildiği i igin ود‎ "Lokman Su- 
resi" adı veriliyor. 


Lokman (a.s.)a Allah tarafından hikmet verildiği ve Allaha şükretmesinin 
emredildiği beyan ediliyor. Devam eden iyetlerde onun, oğluna yaptığı hikmetli 
öğütler beyan ediliyor. Lokman (a.s.) oğluna öğüt veriyor ve hiçbir şeyi Allaha 
ortak koşmamasını, yaptığı bir şeyin, hardal tanesi kadar da olsa Allahın onu 
meydana çıkaracağını söylüyor. Namazı dosdoğru kılmasını, iyiliği emredip kö- 
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tülüğe mani olmasını, başına gelen dertlere sabretmesini öğütlüyor. 


Lokman (a.s.) oğluna yaptığı nasihatlara devamla, insanlardan yüzçevire- 
rek böbürlenmemesini, yeryüzünde kibirlenerek yürümemesini tavsiye ediyor. 
Allahın, büyüklük taslayan ve öğünen hiçbir kimseyi sevmediğini, yürüyüşünde * 
mutedil olmasını, sesini kısmasını ve yüksek sesle konuşmamasını öğütlüyor. 


Sure-i Celilede bundan sonra, Allah tealanın, göklerde ve yerde bulunan 
herşeyi hizmetimize verdiği, bize bol nimetler bahşettiği beyan ediliyor. 


Hiçbir bilgileri olmadığı halde Allah hakkında mücadele edenlerin varlı- 
ğına dikkat çekiliyor. Allahın indirdiği hükümlere uymayan, atalarını üzerinde 
buldukları yolu takibeden sapık kimselerin, şeytan tarafından alev alev yanan 
ateşe davet edildikleri beyan ediliyor. 


Allah teala Sure-i Celilede bundan sonra peygamberimizi teselli ederek, 
inkar edenlerin inkarının onu üzmemesini, kıyamet gününde dönüşün kendisine 
olacağını, yaptıkları kötülüklerin hesabının onlardan sorulacağını haber veriyor. 


Yeryüzündeki ağaçlar kalem olsa denizler de mürekkep olsa ve sonra bu 
denizlere yedi deniz de katılsa da yazılsa Allahın kelimelerinin bitmeyeceği ve 
Allah tealanın hüküm ve hikmet sahibi olduğu beyan ediliyor. 


Gemilerin, denizde Allahın emriyle, Allahın koymuş olduğu tabii kanun- 
larla yürüyüp gittiği, denizlerde yolculuk yapan kimseler, dağlar gibi dalgalarla 
kaplandığında, dini sadece Allaha tahsis ederek ona yalvardıkları beyan edili- 
yor. 


İnsanların, rablerinden korkmaları, âhirette hiçbir kimsenin kimseye fay- 
dasının olmayacağı, bu dünyadayken, Allahın affedeceği düşüncesiyle salih 
ameller işlemekten geri durulmaması emrediliyor. 


Sure-i Celilenin sonunda beş hususa dikkat çekiliyor: Kıyametin ne za- 
man kopacağını ancak Allahın bileceği, yağmuru, Allahın yağdırdığı, anaların 
rahimlerinde bulunan yavruların neler ve nasıl şeyler olduklarını da ancak Alla- 
hın bileceği, hiçbir kimsenin yarın ne kazanacağını bilemeyeceği, yine hiçbir 
kimsenin kendisinin nerede öleceğini de bilemeyeceği beyan edilerek Sure-i Ce- 
lile sona eriyor. 


— uu 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


öl 


1- Elif, Lam, Mim. 
Bu mukattaa harfleri hakkında Bakara Suresinin başında izahat verilmiş- 


tir, 
و اک د‎ 
“ə 
مس وم‎ - ٣ 
لا‎ r gö,” 
وام وه سلا‎ 
سي و‎ 
ورش‎ N ə 
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2- Bunlar, hikmet dolu kitabın öyetleridir. 
3- Bu âyetler, iyi davrananlar için bir hidayet rehberi ve rahmet kay- 
nağıdır. 


4- Onlar, namazlarını emrolundukları şekilde eda ederler, zekatları- 
nı layık olanlara verirler ve âhiret gününe de kesinlikle iman ederler. 


5- İşte onlar, rablerinin gösterdiği hidayet yolunda yürüyenlerdir. iş- 
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te kurtuluşa erenler de onlardır. 


Bu âyetler, hikmetlerle dolu olan Kur'anın âyetleridir. Bu âyetler, iyilikte 

. bulunanlara doğru yolu gösteren bir rehberdir ve Allahın birer merhametidirler. 
Allah bunlarla amel edenlere merhamette bulunmuştur. İyilikte bulunanlar o 
kimselerdir ki, kendilerine farz kılınan namazları hakkıyla eda ederler. Allahın, 
mallarından farz kıldığı zekatı verirler. Onlar, âhiretin varlığına kesinlikle ina- 
nırlar. Bu sebepten dolayı yaptıklarından dolayı Allahın kendilerini kesinlikle 
mükafaatlandıracağını bilirler, İşte rableri tarafından gönderilen doğru yol üze- 
rinde bulunanlar bunlardır. Kurtuluşa erip ümit ettiklerini bulacak olanlar da 


bunlardır. 
ES | Fa â La وا : رید و‎ 
اه روم مسر‎ zo” 2. A مر‎ gi 


CEE 


6- Öyle insanlar vardır ki bilgisizce insanları Allah yolundan saptır- 
mak ve Kur'anın âyetlerini alaya almak için "Boş sözler" satın alırlar. İşte 
böyleleri için, hor ve hakir kılan bir azap vardır. 


- *Müfessirler bu âyet-i kerimeyi farklı şekillerde izah etmişlerdir. Ebi 
Ümame el-Bâhili (r.a.)den nakledilen bir görüşe göre, âyette zikredilen "Boş 
sözler satın almak"tan maksat, şarkı söyleyen cariyeler satın almaktır.-Ebi Üma- 
me, Resulullahın şöyle buyurduğunu rivayet etmiştir: 


رور" "ور .. زاو ار دد 90 2020603 


iye‏ أمامة عن رسول الله له ال : لا تبیوا لیات ولا تشتروه ولا 


6.20 37329 292022 $ رھ وي Me‏ 
فی مثل ذلك edi‏ :550000 
.عليه هذه EYİ‏ ( ومن الناس من a‏ ری لر یت əl‏ عن سل 


(à. 


"Şarkı söyleyen cariyeleri satmayın, satın almayın, onları (Bu hususta) 
eğitmeyin. Onların ticaretinde hiçbir hayır yoktur. Onların paraları haramdır.” 
Ebu Ümame bu âyetin, Resulullaha bu gibi konularda indiğini söylemiştir. m 


(1) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an Sure: 31, Hadis no: 3195 


Cüz: 21, Süre: 31 LOKMAN SURESİ 431 
əə EAR سس‎ 431 


Diğer bir kısım âlimler ise "Boş söz satın almak"tan maksadın, şarkı ve 
türkü söylemek ve onları dinlemek olduğunu söylemişlerdir. 


Abdullah b. Mes"ud, Abdullah b. Abbas, Cabir b. Abdullah, Mücahid, Sa- 
id b. Cübeyr ve İkrime bu görüştedirler. 


Bazı âlimler de buradaki "Boş söz satın almak"tan maksadın, oyun 
ületleri satın almak olduğunu söylemişlerdir. Bu görüş Hasan-ı Basri, İbn-i Cü- 
reyc ve Mücahid'den nakledilmektedir. Dehhak ve İbn-i Zeyd ise, satın alınan 
boş söz'den maksadın, Allaha ortak koşmak olduğunu söylemişler ve görüşleri- 
ne delil olarak da bundan sonra gelen âyeti göstermişlerdir. 


Taberi, âyet-i kerimede zikredilen "Boş söz"den maksadın, kişiyi Allah 
yolundan alıkoyan ve Allah ve Resulü tarafından yasaklanan her türlü söz oldu- 
ğunu söylemiş ve âyet-i kerimenin umumi olan ifadesinin bunu gerektirdiğini 
beyan etmiştir. 


Âyet-i kerimede, boş sözler satın alanların, bunları, insanları Allahın yo- 
lundan saptırmak için satın aldıkları beyan edilmiştir. Burada zikredilen, Alla- 
hin yolundan maksat, Kuran okumak, Allahı zikretmek ve kulu, Allaha yaklaş- 
tıracak her türlü ibadet, her türlü itaat ve Allahın dinidir. Batıl sözleri satın 
alanlar, insanları bu sözler vasıtasıyla Allahın yolundan alıkoyarlar ve Allahın 
diniyle alay ederler. Bu itibarla onlara, kıyamet gününde hor ve hakir düşüren 
çetin bir azap vardır. Zira onlar hem kendileri sapmış hem de diğer insanları 
saptırmışlardır. : ... 


ما . .. sini zo‏ ر ətin P‏ س ر ر 
GELİŞ İNİ LE‏ 


-Aa 


7- Ayetlerimiz böyle bir kimseye okunduğu zaman, sanki onları hiç 
işitmemiş, sanki kulaklarında bir ağırlık varmış gibi büyüklenerek yüz çe- 
virir. Onu, can yakıcı bir azap ile müjdele. ۱ 


İnsanları Allahın yolundan alıkoymak için boş sözler satın alanlara 
âyetlerimiz okunduğu zaman böbürlenerek yüz çevirirler. Sanki o âyetleri hiç 
işitmemiş gibidirler, Sanki kulaklarında bir ağırlık vardır. Ey Muhammed, sen 
bu tür oyuncak ve eğlencelerle eğlenen ve Allahın âyetlerinden yüz çeviren in- 
sanı can yakıcı bir azapla müjdele. 
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oxu nasa 
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8- İman edip salih ameller işleyenler için naim cennetleri vardır. 


Onlar o cennetlerde ebediyyen kalacaklardır. Bu, Allahın gerçek‏ و 
vaadidir. O, herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir.‏ 


Allaha iman eden, onu birleyen, peygamberlerini tasdik eden ve onlara 
tabi olan ve Allahın emirlerini tutup yasaklarından kaçırmak suretiyle salih 
ameller işleyenlere gelince işte onlar için âhirette "Naim" cennetleri vardır. On- 
lar o cennetlerin içinde zevk ü safa ile yaşar, yeme, içme, giyme ve barınma gibi 
çeşitli nimetler içinde yaşarlar. Onlar bu cennetlerde ebedi olarak kalacaklardır. 
Allah bunu onlara, hak bir vaad olarak vaadetmiştir. Bu mutlaka olacaktır. Al- 
lah, kendisine ortak koşan ve yolundan alıkoyanlara karşı şiddetle intikam alan- 
dır. Yarattıklarını sevk ve idarede hikmet sahibidir. ۰ 


مر و :< 


vr” 2.‏ مر سه 
Yüz‏ لي وش 141-722 a‏ و ضر 2:۳ اص ما 
Laz‏ برع روا وا ات BAİN‏ 
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10- Allah, gökleri, gördüğünüz bir direk olmadan yarattı. Yere de 


sizi sarsmasın diye dağlar oturttu. Oraya her türlü hayvanı yaydı. Biz, gök- 


ten de su indirdik. Onunla yeryüzünde her sınıftan güzel güzcl bitkiler bi- 
tirdik, 
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11- İşte bunlar Allahın yarattıklarıdır. Gösterin bana, ondan başka- 
ları ne yarattı? Doğrusu o zalimler, apaçık bir sapıklık içindedirler, 


*Âyet-i kerimede, Allah tealanın, gökleri, görülen bir direk olmadan ya- 
rattığı zikredilmektedir. Abdullah b. Abbas, Mücahid ve İkrimeye Bu ifadeden 
maksat, Allah tealanın, gökleri direkli olarak yarattığı bzim ise o direkleri göre- 
mediğimizi beyan etmektir. 


Hasan-ı Basri ve Katade ise; "Bu ifadeden maksat, Allah tealanın, gökleri 
direksiz olarak yarattığını beyan etmektir." demişlerdir. 


Allah teala bu âyetlerde, Allahı bırakıp da put vb. şeylere tapanları ve ona 
bir kısım ortaklar koşanları ikdz ediyor, gökleri, yeri ve orada bulunanları ken- 


disinin yarattığını beyan ediyor, müşrikler ve kâfirlere, Allahın dışındaki şeyle- 
rin neyi yarattıklarını sorarak onların akılsızlıklarını ortaya koyuyor ve bu za- 
limlerin apaçık bir sapıklık içinde olduklarını zikrediyor. 


.—— 5 ($ 


12- Şüphesiz biz Lokman"a hikmet verdik ve "Allah şükret" diye 
emrettik. Kim şürkederse ancak kendisi içi şükretmiş olur. Kim de nankör- 
lük ederse bilsin ki Allah hiçbirşeye muhtaç değildir, övülmeye layık olan- 
dır. 


*Âyet-i kerimede Lokman (a.s.) zikredilmektedir Onun peygamber olup 
olmadığı hakkında âlimler arasında ihtilaf vardır. Âlimlerin çoğunluğuna göre 


Lokman peygamber əə O, salih bir kuldur. Onun-hakkında çeştli görüşler 
zikredilmiştir. 


Mücahid, Katade, Abdullah b. Abbas, Halid er-Rebi, Amr b. Kays ve 
benzeri âlimlerden, Lokman'u ın peygamber olmadığını ifade eden rivayetler nak- 
ledilmiştir. 


İkrime'den nakledilen bir görüşe göre ise Lokman! ın peygamber olduğu 
zikredilmiştir. . 


: Âyet-i kerimede, Lokman'a hikmet verildiği zikredimektedir. Bu hikmet- 
Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 28 
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ten maksadın, anlayış, akıllılık, doğru sözlülük ve kendine güvenirlik olduğu ri- 
vayet edilmiş, peygamber olduğunu söyleyenler ise buradaki hikmetten maksa- 
dın ise peygamberlik olduğunu söylemişlerdir. 


Abdullah b. Abbas, Lokman (a.s.)ı anlatırken onun, Habeşistanlı, maran- 
gozluk yapan bir köle olduğunu zikretmiştir. Cabir b. Abdullah da Lokman'ın 
kısa boylu, çökük burunlu biri olduğunu ve Mısır'ın Sudan bölgesinden olduğu- 
nu söylemiştir. Said b. el-Müseyyeb de aynı şeyi söylemiştir. 


Amr b. Kays diyor ki: "Lokman, dudakları kalın, ayakları geniş, siyah 
derli bir köle idi. Birgün o bir toplantıda konuşurken yanına bir adam geldi ve 
ona: "Sen falan ve filan yerde benimle koyun otlatan biri değil miydin? dedi. 
Lokman "Evet" dedi. Adam: "Seni, bu gördüğüm duruma getiren nedir?" dedi. 
Lokman: "Doğru sözlülük ve beni ilgilendirmeyen şeye karşı susmaktır." dedi. 


Halid er-Reb'i dedi ki: "Lokman, Habeşistanlı marangoz bir köle idi. Bir- 
gün ona efendisi: "Şu koyunu bize kes." dedi. Lokman koyunu kestil Efendisi 
"Koyundaki en güzel iki et parçasını çıkar." dedi Lokman, koyunun dilini ve 
kalbini çıkardı. Sonra aradan Allahın dilediği kadar bir zaman geçti. Tekrar 
efendisi Lokman'a: "Şu koyunu bizim için kes." dedi. Lokman onu kesti. Efen- 
disi ona: "Sen, koyundaki en kötü iki et parçasını çıkar." dedi. Lokmari yine di- 
lini ve kalbini çıkardı. Efendisi ona: "Ben sana, koyundan en güzel iki et parçası 
çıkar demiştim sen bu iki parçayı çıkarmıştın. Şimdi de sana: "Köyundaki en 
kötü iki parçayı çıkar." dedim, sen yine bu ikisini çıkardın.” dedi. Lokman ona 
şu cevabı verdi: "Bu iki parça güzel olduğu müddetçe bunlardan daha güzel bir- 
şey yoktur. Bu ikisi kötü olunca da bunlardan daha kötü birşey yoktur." 


ESS‏ لا و ALSU zz‏ الط 
Oi‏ 


13- Hani bir zaman Lokman oğluna öğüt vererek şöyle demişti: 
"Yavrum, hiçbirşeyi Allaha ortak koşma. Çünkü Allaha ortak koşmak el- 
bette büyük bir zulümdür." 


Ey Muhammed, bir zaman Lokman, oğluna nasihat ederek: "Yavrucu- 
ğum, Allaha ortak koşma, şüphesiz ki Allaha ortak koşmak, zulümlerin en bü- 
yüğüdür." dediğini hatırla. 
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14- Biz insana, ana babasına karşı iyi davranmasını emrettik. Anncsi 
onu kat kat meşakkat içinde karnında taşımıştır. Çocuğun sütten kesilmesi 
de iki yıl içinde olur. Biz insana? "Bana ve anne babana şükret." dedik, Kı- 
yamet günü dönüş ancak ba 


*Âyet-i kerimede, annenin, kat kat zorluklar içinde çocuğunu karnında 
taşıdığı ifade ediliyor. Zira çocuk annesinin kamında bulunduğu zaman anne iki 
yük taşımaktadır. Aynca her iki vücut da annenin bedeninden beslenmektedir. 


Mücahid bu âyeti kerimeyi izah ederken şöyle demiştir: "Annesi çocuğu 
taşırken hem çocuk zayıf bir durumdadır hem de annesi. Böylece iki zayıf varlık 
bir arada bulunmaktadır. 


Âyet-i kerimede çocuğun annesinden ayrılıp emmeyi bırakmasının iki yıl 
içinde olacağı beyan edilmektedir Bundan maksat, çocuğun doğumundan sonra 
iki yıl içinde memeden kesilmesidir. 


Allah teala bu âyette annenin, çocuğu için nasıl yorulduğunu, geceleri 
uykusunu terkederek onu yetiştirmeye çalıştığını evlatlara hatırlatıyor ve anne 
babalarına saygılı olmalarını emrediyor.. Bu itibarla birçok âyette olduğu gibi 
bu âyette de kulların, Allahın kehdilerine vermiş olduğu nimetlerine karşılık 
ona şükretmeleri yanında anne ve babanın yaptığı iyiliklere karşı da onlara say- 
gılı davranmalarını emrediyor ve buyuruyor ki: "Bana ve anne babana şükret. 
Kiyamet gününde dönüş ancak banadır. Verdiği nimetlere karşı şükredip etme- 
diğinin hesabını görecek olan benim. Anne ve babanın iyiliklerine karşı onlara 
saygılı davranıp davranmadığının hesabını da ben göreceğim. 


güze NE ——‏ 
وج یی وشن 
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15- (Ey insan) eğer anne ve baban seni, birşeyi bana ortak koşmaya 
zorlarsa onlara itaat etme. Dünyada onlara iyilikte yardımcı ol. Bana yöne- 
lenin yolunu tut. Sonunda dönüşünüz ancak banadır. Ben de size dünyada 
neler yaptığınızı bildireceğim. 


*Bu âyet-i kerimenin, Sa'd b. Ebi Vakkas ve annesi Hamne Bint-i Ebi 
Süfyan hakkında nâzil olduğu rivayet edilmektedir. 


Simak b. Harb diyo ki: "Sa'd b. Ebi Vakkas dedi ki: "Bu âyet benim hak- 
kımda nâzil oldu. Ben müslman olunca annem, ben dinimden dönmedikçe hiç- 
bir şey yeyip içmeyeceğine dair yemin etti. Ben ilk gün ona ısrar ettim o yeyip 
içmedi. İkinci gün olunca ona yine ısrar ettim o yine diretti. Üçüncü gün olunca 
ona yine ısrar ettim yine diretti. Bunun üzerine dedim ki: "Allaha yemin olsun 
ki senin yüz canın bulunsa ve ben dinimden dönmedikçe oların hepsi çıkacak 
olsa ben yine dinimden dömem." Annem bunu duyunca dinimden ayrılmayaca- 
gımı anladı ve yeyip içti.” 


Allah teala, Lokman (a.s.)ın, oğluna nasihatını keserek bu iki âyeti zikret- 
tikten sonra tekrar onun vasiyetine dönmüştür. Bunun hikmeti, çocukların, anne 
ve babalarının itaatlerine önemini belirtmek bir de Lokman"n, oğluna yaptığı 
vasiyetin birinci maddesi olan "Allaha ortak koşmama" emrini pekiştirmektir. 
Öyle ki anne babaya itaat, iyiliklerde söz konusudur. Allaha itaat edilmeyen 
yerde kula itaat yoktur. Nitekim Resulullah efendimiz bir hadis-i şerifinde şöyle 
buyurmaktadır: 


.... 


وقال Ye‏ طاعة في معصية الله . اما الطاعة فى المعروف» . 


"Allaha isyanda hiçbir kimseye itaat yoktur. İtaat ancak iyiliktedir." © 


از ا ل EZ a‏ ازفا لاز 


fayla əzər əyib‏ نت جر 


16- (Lokman öğütlerine şöyle devam etti) Yavrum, yaptığın bir şey, 
bir hardal tanesi ağırlığı kadar olsa, bir kayanın içinde veya göklerde ya- 


(2) Buhari, K.Ahbar el-Ahad, bab: 1 / Müslim, K. el-İman, bab: 39, Hadis no: no: 1840 / Ebu Da- 
vud, K. el-Cihad, bab: 87, Hadis no: 2625. 
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hut yerin dibine gizlenmiş bulunsa da Allah mutlaka onu meydana çıkarir, 
Şüphesiz Allah, herşeyin inceliğini ve gizli tarafını bilendir, herşeyden ha- 
berdardır. 


Lokman (a.s.) âyette zikredilen nasihatıyla, Allahın, kullarını, yaptıkla- 
rından hesaba çekeceğini, amellerin zayi olmayacağını, bunların ortaya çıkarıla- 
rak kulun ona göre ceza veya mükafaat göreceğini zikretmektedir. Böylece in- 
san amellerine dikkat etsin, Allahın emir ve yasaklarına uymuş olsun. 


ge‏ مر مس Dte‏ ر مر e‏ نک تر خی صرط 
Mə “Zu‏ يروف MA ŞA‏ 


xi‏ و مه مرو 
ONLA TAS‏ 
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17- Yavrum namazı dosdoğru kil, iyiliği emret kötülüğe mani ol, Ba- 
şına gelene sabret. Şüphesiz ki bunlar, titizlikle yapılması gereken işlerdir. 


* Lokman aleyhesselam vasiyetine şöyle devam ediyor: Yavrum namazı 
dosdoğru kıl. İnsanlara, Allaha itaat etmelerini emret. Onları, Allaha isyan et- 
mekten ve haramları işlemekten men et, Allah rızası için yaptığın tebliğde in- 
sanlardan göreceğin eziyetler seni, vazifeni yapmaktan alıkoymasın. Bu yolda 
göreceğin eziyetlere sabret. Zira bu hususlar Allahın, kesin olarak emrettiği hu- 
suslardır. 


Ne 


É‏ کا ا سح کم 
و Zey abı FTR YE “izə‏ 


18- İnsanlardan yüz çevirerek böbürlenme. Yeryüzünde kibirlenerek 
yürüme. Şüphesiz Allah, büyüklük taslayan ve övünen hiçbir kimseyi sev- 
mez, 1 ۱ 


~ Ey yavrum, seninle konuşan insanlara karşı böbürlenerek ve onları kü- 
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çümseyerek yüzünü onlardan çevirme. Yeryüzünde böbürlenerek yürüme zira 
Allah, her böbürlenen ve övünen kimseyi sevmez. 


s Âyette zikredilen "Yüz çevirerek böbürlenme" ifadesi, insanların, ken- 
disine birşey konuştuğunda kişinin gurura kapılmamasını ve muhatabını küçüm- 
sememesini ifade etmektedir. 


Mücahid: "Bu ifade, birbirlerine dargın olan kişilerden birinin konuşma- 
sı halinde diğerinin yüz çevirmemesini ifade eder." demiştir. 


İbrahim en-Nehaf ise bu ifadeden maksadın, konuşurken ağzını eğip bük- 
memek ve gerdan kırmamak olduğunu söylemiştir. 


افد في ك5 انش موللا AOL‏ 


gl 


Yürüyüşünde mutedil ol. Sesini kıs. Şüphesiz seslerin en çirkini‏ و1 
eşeklerin sesidir.‏ 


Yürüyüşünde tabii ol. Tevazu ile yürü, acele etme, yavaş da gitme. Sesini 
alçalt, bağırarak konuşma. Zira seslerin en çirkini, eşeklerin sesidir. 


.. ” z 2 ə. e “ə 
əə 7v د خو د دق‎ 
ğ ور‎ 


LAN, — ər که‎ 


id‏ عم 


20- Allahın, göklerde ve yerde bulunan herşeyi hizmetinize verdiğini 
ve sizlere açık ve gizli bol bol nimetler bahşettiğini görmez misiniz? İnsan- 
lar içinde öyleleri vardır ki, hiçbir ilmi, hiçbir rehberi ve aydınlatıcı bir ki- 
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tabı olmadan Allah hakkında mücadele eder durur. 


Ey insanlar, Allahın, göklerdeki güneş, ay, yıldızlar ve bulutlar gibi ya- 
rattıkları, yeryüzündeki hayvan, ağaç, su, deniz gibi varlıkları sizin menfaatları- 
niza tahsis ettiğini görmez misiniz? Bütün bunları, sizin, yeme, içme, barınma 
ve giyinme gibi ihtiyaçlarınızı gidermekte faydalarıdığınız şeyler kıldığını gör- 
mez misiniz? Yine sizler, Allahın size, görünen ve görünmeyen bol bol nimetler 
verdiğini görmez misiniz? Bütün bu nimetlere rağmen bir kısım insanlar vardır 
ki, elinde herhangi bir bilgi olmaksızın ve bir delil bulunmaksızın ve Allah tara- 
fından gönderilmiş aydınlatıcı bir kitap bulunmaksızın, Allahın birliği ve kullu- 
ğun sadece ona yapılacağı hususunda tartışmaya girişir. 


*Allah tealanın, Kullarına nimetleri pek çoktur. Bu nimetlerin en büyüğü 
İslam nimetidir. Bu nimet müminlerin dillerinde kelime-i tevhid ile açık bir şe- 
kilde görülür: Kalblerinde ise gözle görülmeyen bir şekilde yaşar. 


. Yine Allah tealanın, peygamberler göndermesi ile kitaplar indirmesi, 
gözle görülen büyük nimetlerdendir. Müminlerin kalbinde itikadi şüpheleri gi- 
dermesi ve onların manevi hastalıklarını tedavi etmesi gözle görülmeyen ni- 
metlerdendir. 


vu nə 255‏ پر مر ی هر 
تجر 9 


- 


LE ə 


21- Onlara: "Allahın indirdiğine uyun." denildiği zaman: "Hayır, 
biz, atalarımızı üzerinde bulduğumuz yolu takip ederiz." derler. Ya şeytan 
atalarını alev alev yanan ateşin azabına çağırmışsa. 


Allahın birliği ve yüceliği hakkında tartışmaya girişen o cahillere: "Ey 
kavim, siz, Allahın peygamberine indirdiği kitaba tabi olun. Zira o kitap, haklıyı 
haksızdan ayırdetmekte, sapık ile hidayette olanı birbirinden seçmektedir." de- 
nildiği zaman onlar: "Bilakis, biz, atalarımızı üzerinde bulduğumuz dinlere uya- 
nz." derler, Şüyet şeytan, atalarının dinlerini anlara süslü göstermek ve onları 
saptırıp peşine takarak alev alev yanan cehennem azabına çağırmış olsa yine de 
ona mı uyacaklar? Bu ne ahmaklıktır? Bu ne şaşkınlıktır? 
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E مغ يی شت ا‎ iias a5 
O لا‎ 


22- Kim iyilik yaparak yüzünü Allaha çevirirse, muhakkak sapasağ- 
lam bir kulpa sarılmıştır. Bütün işlerin sonu Allaha döner. 


Kim, itaat ederek iyilikte bulunur ve ona kulluk ederek boynunu bükerse, 
şüphesiz ki o, kopmayacak sapasağlam bir kulpa sarılmış olur. O da kendisini 
Allahın azabından kurtaracak olan ilahi rızadır. Allah, ,kullarını, işledikleri 
amellere göre cezalandırır veya mükafaatlandırır. 


Xal: kə نم‎ 6 .. 7 ELEK ve, 


x GATT 
0 5 K PEY Pl 23333 
.سا‎ 1 ۳ a ٠ “ə 


23- Ey Muhammed, inkar edenin inkarı, sakın seni ümzcsin. Kıya- 
met günü onların dönüşü ancak bizedir. Onlara yaptıklarını haber verece- 
ğiz. Şüphesiz Allah, kalblerin özünü çok iyi bilendi ir, 


24- Biz onları, az bir zaman nimetler içinde yaşatırız. Sonra da ağır 
bir azaba sürükleriz. 


Ey Muhammed, kim, Allahı inkar edecek olursa, onun inkarı seni üzme- 
sin. Zira kıyamet gününde onların dönüşü bizedir. Biz onlara, dünyada iken 
yapmış oldukları çirkin amelleri haber vereceğiz ve amellerine göre onları ceza- . 
landıracağız. Şüphesiz ki Allah, kalblerde gizlenen inkarcılığı ve şeytana uyan 
kimseyi çok iyi bilendir. Biz onlara dünyada az bir mühlet veririz. Onlar bu 
mühlet içinde yeyip içip eğleneceklerdir. Sonra onları, şiddetli bir azabı tamaya 
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mecbur edeceğiz. Bu da cehennem azabıdır. 


وه مار و 2 b? 52 le‏ 
SAT‏ سا لمم تل ایت yaşam‏ 


PA رس‎ 


OYU بزتست‎ 


, 


GİLAN Şİ مرن نوی‎ 


Cd 


25- Yemin olsun ki eğer onlara: "Gökleri ve yeri kim yarattı?" diye 
sorsan mutlaka "Allah" derler. Sen de "Allaha hamdolsun." de. Doğrusu 
onların çoğu bilmezler. 


26- Göklerde ve yerde bulunan herşey Allahındır. Şüphesiz ki Allah 
hiçbir şeye muhtaç değildir, övülmeye layık olandır, 


Ey Muhammed, yemin olsun ki kavminden, Allaha ortak koşanlara: 
"Gökleri ve yeri kim yarattı?" diye sorsan onlar muhakkak ki: "Allah yarattı." 
diyeceklerdir. Sen onlara de ki: "Bunları yaratan Allaha hamdolsun. Hiçbir şey 
yaratamayan ve kendileri yaratılmış olan putlara değil yalnızca Allaha hamdol- 
sun. Doğrusu bu müşriklerin çoğu, kimin övgüye layık olduğunu ve kime şükre- 
dilmesi gerektiğini bilmezler. 


Göklerde ve yerde bulunan melek, cin, insan, kendilerine tapınılan putlar 
ve herşeyi Allah yaratmıştır. Allah, putlara tapan müşriklerin ve diğer bütün 
kullarının ibadetlerine muhtaç değildir. Zira onlar, Allahın mülküdür. Onlar Al- 
laha muhtaçtır. Allah, yarattıklarına verdiği nimetlerine karşı övülmeye layık 


olandır. 
A AR مرح‎ T 
ə alel EMİ GE xo ولوار ما س‎ 


- m” Cd 


۰ s ہے‎ za, ye “Vəə 
OLS دہع ر‎ YİL Das اما‎ 
کي و‎ .- 


442 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 21, Süre: 31 
4t O TABEHİ 1688 CULL, Süresi _ 


27- Yeryüzündeki ağaçlar kalem deniz de mürekkep olsa ve sonra 
yedi deniz de ona katılsa (da yazılsa) Allahın kelimeleri bitmez. Şüphesizki 
Allah, herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


“Bu âyet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında Abdullah b. Abbas'dan şu ri- 
vayet nakledilmiştir. "Medine'de Yahudi Hahamları Resulullaha gidip: "Ey Mu- 
hammed, size ancak az bir ilim verilmiştir." sözüyle bizi mi kasdediyorsun yok- 
sa kendi kavmini mi?" diye sormuşlar Resulullah da "Hepinizi" cevabını ver- 
miştir. Bunun üzerine Hahamlar: "Sana gelen şeylerde bize Tevratin verildiğini 
ve tevratta herşeyin açıklamasının bulunduğunu okumuyor musun?" dediler. 
Resulullah: "Tevtart, Allahın ilmine göze az birşeydir. Sizin yanınızda Allahın 
ilminden size yetecek kadarı bulunmaktadır." dedi. İşte bunun üzerine Allah te- 
ala Yahudilerin sorularına bir cevap olmak üzere Resulullaha bu âyeti indirdi 
ve bu buyurdu ki: "Şayet yeryüzünde bulunan bütün ağaçlar kalem ve deniz de 
mürekkep olsa bu kalem ve denizler biter de Allahın kelamı bitmez." 


Âyet-i kerimede yedi deniz bir misal olarak zikredilmiştir. Bundan, de- 
nizlerin sadece yedi tane olduğu anlaşılmamalıdır. Nitekim başka bir âyet-i ke- 
rimede de: "Ey Muhammed, de ki: "Eğer rabbimin sözlerini yazmak için deniz- 
ler mürekkep olsa, rabbimin sözleri bitmeden denizler biter. Bir o kadar denizi 
yardım olarak katsak da." €) 


eid‏ وه ی —. ځا یام مر قه 
x.”‏ 
... 0 


28- Sizin yaratılmanız da, tekrar diriltilmeniz de bir tek kişinin ki gi- 
bidir. Şüphesiz Allah, herşeyi çok iyi işitendir, çok iyi görendir. 


Ey insanlar, Allahın, sizin hepinizi yaratması ve ölümünüzden sonra sizi 
tekrar diriltmesi, herhangi bir kişiyi yaratması ve öldükten sonra diriltmesi gibi- 
di, ZiraAllahın dilediği hiçbir şey onun içiri imkansız değildir. O, birşeyin ol- 
masını dilediğinde ona sadece "Ol" der o da hemen oluverir. Şüphesiz ki Allah, 
müşriklerin, Allah hakkındaki söylediklerini çok iyi işiten ve yaptıklarını çok 
iyi bilendir. 


` (3) Kehf Suresi, âyet: 109. 


Cüz: 21, Sürə: 31 LOKMAN SURE 443 


Xəz سه‎ Ara a AAAS کس ضر‎ a ia? 
ALA YY a یوم اب‎ İZİ 


GAZA İŞSİZ qeyde 


29- Allahın, geceyi gündüze kattığım, gündüzü de geceye kaiini, 
güneşi ve ayı hizmetinize verdiğini ve her birinin belli bir zamana kadar 
hareket ettiğini ve Allahın, yaptıklarınızdan mutlaka haberdar olduğunu 
görmez misiniz? 


Ey Muhammed, Allahın, geceyi gündüze katarak gecenin miktarını eksil- 
tip gündüzün miktarınılazalttığını, güneşi ve ayı hizmetinize tahsis ettiğini, bun- 
lardan herbirinin kendileri için, takdir edilen süreye kadar hareket ettiklerini ve 
Allahın, bütün yaratıklatından haberdar olduğunu görmez misin? 


*Âyet-i kerimede hitap her ne kadar peygamber efendimize yapılmış ise 
de onun şahsında bütün insanlığa hitaptır. 


Azə 9 zzi ره و سه و‎ “ə Və "ÜZ 
bə روا ورب لاف‎ ask 3 


` 


30- Bu böyledir. Çünkü Allah haktır, Ondan başka yalvardıkları ba- 
tildir, Ve Allah, çok yücedir, çok büyüktür. 


Ey Muhammed, Allah bu zikredilenleri böyle yapmıştır. Zira o, gerçek 
ilahtır. Bunları yapmaya ancak onun gücü yetmektedir. Müşriklerin, Allahı bıra- 
kıp da ilah olarak taptıkları diğer şeyler ise batıldır, yok olmaya mahkumdur, 


Allah, bu anlatılanları böyle yapmıştır. Zira o, yücedir, büyüktür. Onun سوب‎ 
yaraşan da budur. 


Tr, “ te د‎ a. a 7263: Geze 
دل ها‎ ə لمکا‎ AE اانا لاك ی‎ 


“2 e z Ce 
2 Şə, اشم‎ VEE ee Gis 
Que شید وم سر‎ 


31- Allahın size bir kısım delillerini göstermesi için, denizde gemile-” 
rin onun rahmetiyle seyrettiğini görmez misin? Şüphesiz bunlarda sabre: 
denler v eşükredenler için nice ibretler vardır. 


32- Onları, dağlar gibi dalgalar kapladığı vakit, dini sadece Allaha 
tahsis ederek ona yalvarmaya başlarlar. Daha sonra Allah, kendilerini kur- 
tarıp karaya çıkardığı zaman da içlerinden bir kısmı orta yolu tutar. Zaten 
bizim âyetlerimizi ancak sözünden dönen ve nankör olanlar inkar ederler. 


Ey Muhammed, rabbinin, sizlere delil ve ibretlerini göstermesi için tara- ` 
fından bir lütuf olarak denizde gemilerin nasıl seyredip gittiğini görmez misin? 
Şüphesiz ki bunda, her sabreden ve şükreden için nice ibretler vardır. Zira ancak 
sabredenler ve şükredenler bunları hakkıyla düşünürler. Allahi bırakıp putlara 
tapanlar, denizde yolculuk yaparlarken dağlar gibi dalgalara yakalanınca artık 
Allahın dışında taptıklarını unutup samimiyetle Allaha yalvarırlar. Sadece Alla- 

, hın gönderdiği dini kabul ederler. Allah onları boğulmaktan kurtarıp karaya 
ulaştırınca içlerinden bazıları orta yolu tutarlar. Bizim âyetlerimizi ancak sözle- : 
rinden dönen hainler ve çok nankör olanlar inkar ederler. 


* Âyet-i kerimede zikredilen "Orta yolu tutan" dan maksat, Mücahide gö- 
re “kâfir olan"dır. Zira kâfir olanlar itikadi hususlarda dilleriyle fazla konuş- 
mazlar fakat inkarlarını içlerinde gizlerler. 


ibn-i Zeyd'e göre ise burada "Orta yolu tutan” dan maksat, "Orta derece- 
de amel yapan” demektir. Yani gördüğü felaketlerden ibret alıp i iman etmiş ve 
normal olarak rabbine ibadet etmeye başlamış olan kimsedir. İbn-i Kesir bu gö- 
rüşü tercih etmiştir. Taberi ise birinci görüşü tercih eder görünmektedir. 


ماد عم “zz‏ 
با الا راعموا رک وا زا əs si qel‏ 
yA əəə He‏ 
və‏ ا اکنا کی سوم iğ ça‏ 
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33- Ey insanlar rabbinizden korkun. Ne babanın evladına ne de evla- 
dın babasına hiçbir yardımda bulunamayacağı günden sakının. Şüphesiz ki 
Allahın vaadi haktır, Dünya hayatı sakın sizi aldatmasın. Hiçbir aldatan, 
Allahın affına güvendirerek sakın sizi aldatmasın. 


Ey insanlar! Rabbinizin gazabından korkun. Babanın evlada evladın da 
babaya herhangi bir faydasının dokunamayacağı kıyamet gününde Allahın ga- 
zabına uğramaktan kaçının. Zira o gün emir Allahındır. Onun izni olmadan hiç- 
bir kimse başkasına şefaatçi olamayacaktır. Kıyametin gelmesi kesindir. Zira o, 
Allahın vaadidir. Allah, vaadinden asla dönmez. Sakın dünya hayatının süsü ve 
lezzeti sizi aldatıp da sizi kendisine celbetmesin, kıyamet günü için hazırlık 
yapmayı terkettirmesin. Herhangi bir aldatan, sizi, Allah hakkında aldatarak 
savsaklamasın. Allahın sizi affedeceğine ümitlendirerek sizi günah işlemeye de- 
۵03 / 


s Abdullah b. Abbas, Mücahid, Dehhak ve Katade ye göre burada"alda- 
tan"dan maksat, şeytandır. Ancak Kur'an-ı Kerim'in ifadesi geneldir bu sebeple 
burada insanı her aldatan bu ifadenin içine girmektedir. Bu aldatan şeytan da 
olabilir, nefis de, insan da, eşya da. 


T ۹‏ .2 ىس U‏ 3 2-2 و رھ 1#. 

SULARI Ae azabi 
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ریاد تب ترا əə sa iş‏ انامه علیہ 
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34- Kıyametin ne zaman kopacağına dair bilgi ancak Allah katında- 
dır. Yağmuru o indiri. Rahimlerde olanı o bilir. Hiç kimse yarın nc kaza- 
nacağını bilmez. Hiçbir kimse nerede öleceğini de bilmez. Şüphesiz Allah, 
herşeyi çok iyi bilendir, herşeyden haberdardır. 


Şüphesiz ki kıyametin ne zaman kopacağının bilgisi Allahın nezdindedir. 
Allahtan başka hiçbir kimse onun ne zaman kopacağını bilmez. Yağmuru gök- 
ten Allah indirir. Ondan başka hiçbir kimsenin onu yağdırmaya gücü yetmez. 
Dişi varlıkların rahimlerinde olan şeylerin mahiyetini ve geleceğini ancak o bi- 
lir. Hiçbir kimse yarın ne yapacağını ve ne kazanacağını bilemez. Allah ise her- 
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şeyi bilir ve herşeyden haberdardır. 


*Âyet-i kerimede beş hususun, insanlar tarafından kesin olarak bilinmesi- 
nin mümkün olmadığı zekrediliyor ve bunları ancak Allah tealanın bileceği be- 
yan ediliyor. 


Bu hususların, insanlar tarafından bilinemeyeceği meşhur C Cibril hadisin- 
de zikredilmiştir: 


Ebu Hüreyre (r.a. ) diyor ki: 


2.0... 


ره ار ور و 


آلامان قال : الاچان آن د تین du‏ وملك وبلقائه ورسله وتژرن پالبعث 
“Ar a‏ : لاسلام آن AZ‏ الله . ولا تشرك به به وتقيم all‏ 


تؤدى الزكاة المفروضة و وتصوم bə‏ قال ما ألاحسان قال آن تعبد الله 


.... 


کانك تراه الم تن dö sz‏ يراك قال مت الساعة قال ما المسؤل - 
من السائلِ وساخبرك عن آشضراطها bi, #7 UY əyi‏ تطاول رعاة 
الال البهم فی البنیان فی خمس Y‏ یعلمهن الا D E dı‏ 


... 
...3 و ... وي و رو ره 


عنده علم الساعة ثم آدبرفقال ردوه فلم یروا شيعا duz‏ هذا جبریل جاء 


"Bir gün Resulullah, insanların kendisini gördükleri bir yerde (Bir toplu- 
luk yanında) bulunuyordu. Ona yürüyerek bir adam geldi ve şöyle dedi: 


.-(Ey Allahın Resulü) İman nedir? 


-İman, Allaha, meleklerine, Allahın huzuruna çıkacağına ve peygamber- 
lerine inanmam ve âhirette dirileceğine iman etmendir. 


-(Ey Allahın Resulü) İslam nedir? 


-İslam, Allaha kulluk etmen, hiçbirşeyi ona ortak koşmaman, namazı kıl- 
man, farz olan zekâtı vermen ve Ramazan orucunu tutmandır. 
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“(Ey Allahın Resulü) İhsan nedir? 


-İhsan,, senin, Allahı görüyormuşcasına ona kulluk etmendir. Sen onu 
görmesen de o seni görmektedir. 


-(Ey Allahın Resulü) Kıyamet ne zaman kopacaktır? 


-O hususta kendisine soru sorulan kimse soruyu sorandan daha fazla bil- 
giye sahip değildir. Fakat ben sana onun alametlerini anlatayım! 


Cariyenin efendisini doğurması, deve çobanlarının bina yükseltmede ya- 
rışmaları kıyametin alametlerindendir. Kıyametin ne zaman kopacağı, ancak Al- 
tahin bilmiş olduğu şu beş şeyden biridir: Kıyametin ne zaman kopacağına dair 
bilgi ancak Allah katındadır. Yağmuru o indirir. Rahimlerde olanı o bilir, 
âyetini okudu. Sonra o adam ayrılıp gitti. Resulullah: "Onu bana getirin." bu- 
yurdu. İnsanlar onu Resulullaha getifmeye çalıştılar fakat kimseyi göremediler. 
Bunun üzerine Resulullah: "İşte,6 Cebraildir. İnsanlara dinlerini öğretmek için 
gelmişti." dedi. (9 


(4) BuFari, K.el-İmam, bab: 37 


SECDE SURESİ 


Secde Suresi, otuz âyettir. 16-20 âyetleri i Medine'de diğerleri Mekke'de 
nâzil olmuştur. 


Bu Sure-i Celile, Kur'an-ı Kerimin, âlemlerin rabbi olân Allah tarafından 
indirildiğini, onu, Hz. Muhammed (s.a.v.)in uydurmadığını, o kitabın, daha ön- 
ce de kendilerine peygamberler gönderilerek uyarılmış olan insanları Yara 
için peygamberimize gönderildiğini beyan ederek başlıyor. 


Gökleri ve yeri ve aralarındakileri, Allahın, altı günde yarattığı ve sonra 
arşı hakimiyeti altına aldığı, ondan başka hiçbir şefaatçinin bulunmadığı ve bü- 
tün bunları düşünmek gerektiği beyan ediliyor. 


Allahın, gökten yere inen emirlerle bütün işleri idare ettiği, onun, görüne- 
ni de görünmeyeni de bildiği, herşeyi en güzel şekilde yaratanın o olduğu, bütün 
bunlara rağmen insanların çok az düşündükleri ifade ediliyor. 


İnsanların canlarını ölüm meleğinin alacağı, suçluların âhirette Allahın 
huzurunda başlarını eğerek, salih ameller işlemek için tekrar dünyaya gönderil- 
melerini isteyecekleri ifade ediliyor. 


Allahın âyetlerine ancak, kendilerine o âyetler hatırlatıldığı zaman secde- 
ye kapananların, büyüklük taslamadan rablerini hamd ile tesbih edenlerin, çok 
ibadet etmekten vücutları yataktan uzak kalanların, rablerine korku ve ümit ile 
dua edenlerin ve kendilerine verilen nzıklardan Allah yolunda infak edenlerin 
iman edecekleri beyan ediliyor. 


İman eden kimse ile fâsık bir kimsenin bir olmayacağı, iman edip salih 
amel işleyenlerin, yaptıklarına karşılık kendilerine Me'va cennetlerinin verilece- 
ki, yoldan çıkanların barınaklarının ise ateş olduğu haber veriliyor. 


Peygamberimize hitaben, Hz. Mu saya Tevratın verildiği ve onun, İsrai- 
. loğullarına bir hidayet rehberi kılındığı haber veriliyor. Ve İsrailoğullarından 
sabredenlerin ve âyetlere kesinlikle iman edenlerin, iman ettikleri müddetçe, Al- 
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lahın, onları doğru yola sevkettiği beyan ediliyor. 


Sure-i Celilenin sonunda, Peygamber efendimize, fetih gününde, 
kâfirlere, iman etmelerinin hiçbir fayda vermeyeceği, onlara hiç mühlet de ve- 
rilmeyeceği, peygamber efendimizin de iman etmeyenlerden yüzçevirip sonucu 
beklemesi emrediliyor. Ve sure bu âyetlerle son buluyor. : 


رهم 02023 


15 د dd”‏ 
عر آبی هريرة رضی الله عنه قال کان النبی EE‏ يقرا فی 
.الم duz‏ وهل اتئ على الانسان 


ور و رورو د غار 
الفج 


ر يوم الجمعة 


Ebu Hureyre (r.a.) Resulullah (s.a.v.Yın, Cuma günü sabah namazlarınd 


Secde suresini ve insan (Dehr) suresini okuduğunu rivayet etmiştir. () ۱ 


(1) Buhari, K.el-Cuma, bab: 10 / Müslim, K.el-Cuma, bab: 65-66, Hadis no: 880, 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla, 


öı 


1- Elif, Lâm, Mim. 
Mukatta'a harfleri hakkında, Bakara Suresinin başında izahat verilmiştir. 


. سي‎ 7 2 
o Li وه رز‎ NB Ya 


2- Kendisinde şüphe olmayan bu kitabın əbə âlemlerin rabbi 
olan Allah tarafındandır. 

"Bu âyet-i kerimeye iki şekilde mana verilmiştir: Birinci şekli mealde ve- 
rildiği gibidir. İkinci şekli ise şöyledir: "Muhammede indirilen bu kitabın, 
âlemlerin rabbi olan Allah tarafından indirildiğinde asla şüphe yoktur. Yani 
Kur'an-ı Kerim, kesin olarak Allah tarafından indirilmiştir. O ne bir şairin şiiri, 
ne bir kâhinin kafiyeli konuşması ne de Muammed'in uydurmasıdır. 


üş - əda . 1‏ که وین 
هملکد و 


3-Yoksa: "Onu Muhammed uydurdu mu?" diyorlar. Hayır o, sen- 
den önce kendilerinc peygamber gönderilmiş bir milleti uyarman için, sana . 
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rabbin tarafından indirilmiş bir gerçektir. Belki doğru yolu bulup hidayete 
ererler.- 


Yoksa, Allaha ortak koşan müşrikler: "Muhammed bunu kendi tarafından 
uydurup Allaha isnad ediyor mu? diyorlar. Hayır; bu onların iddia ettikleri gibi 
değildir. Bilakis Kuran, rabbin tarafından sana gönderilmiş bir kitaptır. Böylece 
sen bu kitapla, senden önce kendilerine uyarıcı bir peygamber gelmiş olan Ku- 
reyşliler ve benzerlerini uyarmış olasın. Belki onlar hidayete kavuşmuş ve bu 
kitaba iman etmiş olurlar. 


” 


a . 2‏ 4 ...2 .. 
انیا الس ورا اس فيس هحاس 
. < .237“ رم ۷ 
deyə əv AE‏ - ود ۵ 


Gökleri, yeri ve aralarında bulunanları altı günde yaratan ve son-‏ سه 
ra arşı hakimiyeti altına alan Allahtır. Allahtan başka nc bir dostunuz ne‏ 
“de bir şefaatçiniz vardır. Hiç düşünmez misiniz?‏ 


Kendisine gerçekten kulluk edilecek olan ilah, gökleri ve yeri ve o ikisi- 
nin arasındakileri altı günde yaratan sonra bütün mahlukatı kuşatan, Arşa hük- 
meden, Allahtır, Sizin, bunları yapan Allahtan başka ne bir ilahınız, ne bir dos- 
tunuz ne de bir şefaatçınız vardır. O, size bir zarar vermek istediğinde kimse si- 
ze arka çıkamaz. Sizi cezalandırmak istediğinde kimse sizin için aracı olamaz. 
O hâlde ona itaat ederek onu dost edinin. İşlerinizde ondan yardım dileyin. Zira 
hiçbir güç oha galip gelemez. Hiç, bunları düşünüp ibret almaz mısınız? Başka 
şeylere tapmayı bırakıp niçin yalnızca Allaha kulluk etmezsiniz? : 


ızı Biri‏ نان 
سه 


5- Gökten yeryüzüne, bütün işleri idare edip yürüten O"dur. Sonra o 
işlerin neticesi, sizin saydığınız yılınızla bin yıl eden bir günde ona yükselip 
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arzedilir. 
"Müfessirler bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. 


Mücahid, Katade, Dehhak ve İkrime'den nakledilen bir rivayette âyet 
şöyle izah edilmiştir: "Allahın emri gökten yere iner ve yerden de göğe çıkar. 
Bu, birgün içinde gerçekleşir. Bu bir günde, dünya günlerine göre bin yıllık bir 
mesafe alınır. Zira gökle yeryüzünün arasındaki mesafe beşyüz yıldır. Böylece 
Allahın emrinin, yeryüzüne gelip tekrar geri dönmesi, bin yıllık zamana eşittir, 
İşte dünya gününe göre bin yıl olan bu əsi tek bir günde alınır. Taberi bu 
izah tarzını tercih etmiştir. 


Abdullah b. Abbas ve İkrime'den nakledilen diğer bir görüşe göre ise 
âyet şöyle izah edilmiştir: Allah, gökten emirlerini, melekleri vasıtasıyla yeryü- 
züne gönderir. Sonra melekler bir günde Allahın huzuruna dönerler. Bunların 
bu bir günde aldıkları mesafe, dünya günlerinin bin yılına eşittir. Zira yerle gök 
arasındaki mesafe bin yıllık bir mesafedir. 


Mücahid"den nakledilen diğer bir görüşe göre işe âyetin manası şöyledir: 
Allah, göklerle yer arasında bulunan şeylerin bin yıllık işini, meleklerine bir 
günde emreder. Bin yıldan sonra tekrar bin yıllık işi bi ünde emreder ve böy- 
lece devam eder. Nitekim başka bir âyeti kerimede şöyle buyuruluyor: “Onlar 
senden azabın hemen indirilmesini isterler. Allah, vaadinden asla caymaz. Şüp- 
hesiz rabbinin nezdindeki bir gün, sizin hesabınızdaki bin yıl gibidir." © 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise âyetin manası 
şöyledir: “Allah, göklerie yer arasındaki işleri sevk ve idare eder. Sonra işler, 
Allahın göklerle yeri yarattığı altı günün bir günü kadar olan bir günde Allaha 
döner. Göklerle yerin yaratıldığı altı günden her birinin miktarı, dünya gününün 


bin yılına eşittir. 7 


RƏ وص‎ 
OLA نلعا‎ 


6- İşte o, görülmeyeni de görüleni de bilendir. Herşeye galiptir ve çok 
merhametli olandır. 


İşte bütün işleri sevk ve idare eden rabbin, yaş görülmeyen gaybı da bi- 
(2).Hacc Suresi, âyet: 47. 
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lendir. Gözle görülenleri de. O, herşeye galiptir, kendisine ortak koşan. ve pey- 
gamberlerini yalanlayanlardan intikam almada şiddetlidir. Sapıklığı bırakıp 
imana dönen ve salih amel işleyenlere karşı ise .. merhametlidir. 


ge ZE‏ د GENİZ‏ ْو 


zo “epi‏ نت 
و نزو د Eu‏ لن ə‏ 


G5 NK 


7-9- Herşeyi en güzel şekilde yaratan, i insanı önce balçıktan var eden 
sonra insan soyunu adi bir suyun özünden yaratan sonra şekil verip düzel- 
ten, ona kendi ruhundan üfleyen, size kulaklar, gözler ve ووو‎ veren de 
O"dur. Ne de az şükredersiniz. 


"Allah teala birinci âyette "Herşeyi en güzel şekilde yaratan" olduğunu 
zikfetmektedir. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen bir görüşe göre bu ifadeden seniii, Al- 
lah tealanın, yarattığı herşeyi sapasağlam yaratmasıdır. 


Katade ve Mücahid'den nakledilen diğer bir görüşe göre ise bu ifadeden 
maksat, Allahın yarattığı ie verdiği şeklin o şey için en güzel şekil olduğu- 
nu ifade etmektir. 


Diğer bir görüşe göre ise bu ifadeden maksat, herşeye, yaratılışına göre 
davranma kabiliyetinin verildiğini beyan etmektir. 


Âyet-i kerimede zikredilen "Adi su"dan maksat, menidir. İnsanın atası 
olan Adem balçıktan yaratılmış ondan sonra insanlığın üremesi bu meni vasıta- 
sıyla devam etmiştir. , 


ص ېې ew Tşk zə‏ 
۳ لښخلن حد دد ب لھ لتا مهم 
z2 E kd ۲‏ و 


و واه ... فال 
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10- "Biz, ul karışıp kaybolduktan sonra mı biz mi yeniden ya- 
ratılacağız?" derler. Doğrusu onlar, rablerine kavuşmayı inkar ederler, 


Allaha ortak koşan ve öldükten sonra dirilmeyi yalanlayanlar şöyle dedi- 
ler: "Et ve kemiklerimiz çürüyüp toprak olduktan sonra mı? Bizler mi yeniden 
diriltilip ortaya çıkarılacağız? Doğrusu bu müşrikler, rablerinin huzuruna çık- 
mayı inkar ederler. Çünkü onlar, ağır bir hesap vereceklerinden ve şiddetli bir 
cezaya çarptırılacaklarından korkarlar. 


r 


OLE ای‎ Şİ 


11- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Canınızı almaya vekil kılı- 
nan ölüm meleği canınızı alacak sonra da rabibnize döndürüleceksiniz. 


Ey Muhammed, sen, Allaha ortak koşan ve öldükten sonra dirileceklerini 
kabul etmeyen o müşriklere de ki: "Sizin canınızı ölüm meleği alacaktır. O, si- 
zin canınızı almaya vekil kılınmıştır. Sonra da hepinizi diriltilip rabbinizin yə 
'zuruna sevkedileceksiniz ve orada ona hesap vereceksiniz." 


: *Âyette geçen "Ölüm meleği"nin, "Azrail" isimli melek olduğu ve onun, 
canları alma işinde yardımcıları bulunduğu çeşitli rivayetlerde belirtilmiştir. 


— 


کو € ə‏ رحری ه Ço aI‏ 
duz‏ مون د مر وه al E‏ سنا 


وا :7 5355© 


12- Suçluların, rablerinin huzurunda başlarını eğerek: “Rabbimiz, 
gördük işittik. Bizi tekrar dünyaya gönder de salih ameller işleyelim. Artık 
kesin olarak iman ettik,” dediklerini bir görsen, 


Ey Muhammed, sen, “Bizler yeryüzünde çürüyüp kaybolduktan sonra P 
bizler mi yeniden diriltileceğiz?" diyen o suçluların, rablerinin huzurunda başla. 
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rını nasıl eğdiklerini ve Allaha: "Rabbimiz, biz, dünyada yalanladığımız azabı 
gözümüzle gördük ve peygamberlerinin-bize tebliğ ettiklerinin doğru oldukları- 
nı kulaklarımızla işittik. Sen bizi, tekrar dünyaya döndür de orada sana itaat 
ederek salih ameller işleyelim. Çünkü bizler, herşeyi kesin olarak öğrendik." 
diyerek yalvardıklarını bir görsen. 


* Âyet-i kerimede, kâfirlerin, âhirette gerçekleri anlayınca, kendilerini sa- 
vunacakları birşey bulamayacakları, tekrar dünyaya döndürülmeyi istemekten 
başka bir çareleri olmayacağı beyan ediliyor. : 


A‏ 2 وار ځور ٢١ص‏ اه ارس 
Çu ENER‏ ی ارف EKA‏ 
m... OKSUZ‏ 


13- Eğer biz, dileseydik, mutlaka herkese hidayet verirdik. Fakat 
benden sadır olan "Cehennemi tamamen cinler ve insanlarla dolduraca- 
ğım." sözü haktır. 


Ey Muhammed, eğer biz dilemiş olsaydık kavminden, Allaha ortak koşan 
bu müşrikleri ve diğer kâfirleri Allaha iman etmeye muvafaak kılardık. Ancak 
benim şu sözüm mutlaka gerçekleşecektir: "Cehennemi bütün cin ve insanlarla 
dolduracağım." j 


م۰٠ وه « رل‎ 272 : 2 e : KOLU 
بو وذ وداک‎ Sr. bir 


14- Cehenneme girenlere şöyle denir: "Bugününüzle karşılaşmayı 
unutmanızın cezasını tadın bakalım. Biz de sizi unuttuk. Yaptıklarınızın 
karşılığı olarak ebedi azabı tadın." 
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Cehenneme giren müşrik ve kâfirlere şöyle denir: "Dünyada iken bugünle 
karşılaşacağınızı unutmanızın cezası olarak Allahın azabını tadın. Biz de bugün 
sizi azapla başbaşa bırakıyoruz. Dünyada işlediğiniz günahlarınızdan dolayı 
ebedi olarak içinde kalacağınız azabı tadın." 


IE NAS İNE 
ə y 

اسو لص نت əə‏ راومه L‏ 
تشم 


15-16- Bizim öyetlerimize ancak, kendilerine âyeticrimiz hatırlatıldı- 
ğı zaman secdeye kapananlar, büyüklük taslamadan rablerini hamd ile tes- 
bih edenler, çok ibadet etmekten vücutları yataklardan uzak kalanlar, rab- 
lerine korku ve ümitle dua edenler ve kendilerine verdiğimiz rızıklardan 
infak edenler iman eder. 


Benim âyet ve delillerime ancak şu insanlar iman ederler ki, onlara 
âyetlerimiz hatırlatılıp öğüt verildiğinde rablerinin azameti karşısında secdeye 
kapanırlar. Rablerini överek tesbih ederler. Onlar, hakka karşı boyun eğmeye 
asla böbürlenmezler. Onlar, geceleyin çokça namaz kıldıklarından vücutları ya- 
taktan uzak kalır. Onlar, rablerinin azabından korkarak ve mükafaatını ümidede- 
rek ona yalvanrlar ve onlar, kendilerine verdiğimiz rızıklardan Allah yolunda 
harcarlar, 


* Âyet-i kerimede, Allaha iman eden kulların, ibadet etmekten dolayı ya- 
taklardan uzak kaldıkları beyan edilmektedir. Bazı müfessirlere göre bu ibadet- 
ten maksat, akşam namazı ile yatsı namazı arasında yapılan nafile ibadetlerdir. 
Enes b. Mâlik ve Katade bu âyeti bu şekilde izah etmişlerdir. Bazılarına göre de 
bu âyet, akşam namazından sonra uyumayarak yatsı namazını beklemeyi kas- 
detmektedir. 


Hasan-ı Basri ve İbn-i Zeyd'e göre ise bu âyette zikredilen ibadetten mak- 
sat, geceleyin yapılan nafile ibadettir. 


„ Dehhak ve İbn-i Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise âyette zik- - 
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redilen ibaetten maksat, Allahı devamlı olarak anmaktır. Onu anmak, namazda, 
namaz dışında, uykudan önce, uykudan sonra ve her zaman olabilir. 


Taberi ise insanın yatağından uzak oluşunun ancak geceleyin meydana 
geleceğini bu itibarla âyette zikredilen ibadetten maksadın, geceleyin yapılan 
bir ibadet olduğunu söylemekte ve bu ibadetin, namaz kılma, Allahı anma ve 
“benzeri ibadetleri kapsadığını, ayrıca gecenin başlangıcında başlayıp sonuna ka- 
dar yapılabilecek her türlü ibadeti de içine aldığını ifade etmektedir 


Gece namazının fazileti hakkında çeşitli hadis-i şerifler rivayet edilmiştir. 
Bu hadislerden bazıları şunlardır: 


Abdullah b. Mes'ud'dan, Resulullahın şöyle buyurduğu rivayet edilmekte- . 
dir: ۱ 


عن ابن مسعود عن النبي EE‏ قال عجب ربنا عز وجل من رجلین رجل ثار 
عن وطائه ولحافه من بین آهله وحیه الى صلاته فیقول ربنا ایا منلائکتی 
انظروا الی عبدی ثار من فراشه ووطائه ومن بین حیه وأهله الى صلاته رغبة 
فیما عندی وشفقة ما عندی ورجل غز فى سبیل الله عز وجل فانهزموا فعلم 
ما عليه من الفرار وماله فى الرجوع فرجع حتی أهريق دمه رغبة فیما عندی 
us...‏ 
Un...‏ 


"Aziz ve Celil olan rabbimiz şu iki adama hayret etmektedir. (Onları tak- 
dir etmektedir) Bunlardan biri, yatak ve yorganından sıçrayıp kalkar ailesi ve 
sevdiklerinden ayrılarak namaz kılar. Rabbimiz şöyle der: "Ey Meleklerim, be- 
nim kuluma bakın. O, benim nezdimdeki sevabı isteyerek ve azabımdan çekine- 
rek yatağından ve yerinden sıçrayıp kalktı. Sevdiğinden ve ailesinden ayrılıp 
namaza durdu. Diğer bir kişi de Aziz ve Celil olan Allah yolunda cihad etti. On- 
lar mağlup oldular. Bu kişi ise savaştan kaçmanın kendi aleyhine neler getirece- 
ğini, savaşa devam etmesinin ise kendisine neler kazandıracağını anladı. Nez- 
dimdeki sevabı isteyerek ve azabımdan çekinerek dönüp kanı akıncaya kadar 
savaştı, İşte o zaman, aziz ve Celil olan Allah, meleklerine şöyle der: "Benim 
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kuluma bakın. Nezdimdeki sevabı isteyerek ve azabımdan çekinerek tekrar ci- 
had etmeye döndü ve kanı akıtılıncaya kadar savaştı." © : 


Muaz b. Cebel diyor ki: 


os ....‏ و وم بر هر ه 0203 o‏ 


27777: 7: 


də‏ .. وود 2 ... و 
el zəl‏ و و 
pp a RO‏ 
er a‏ >> » 22.6 و و 
له ele‏ تمد الله لا تشرك يه شيعاء وتفيم EJ iy BİA‏ وتصرم 
Ags 306,‏ 


sike s əə 


رمضان وتحج ایت. ثم قال: abi Şi:‏ على آبواب الخیر: الصوم جنک 
والصدةة 2 تطفىء الخطيئة كما بطنیء :لتا leş‏ رل من جوف 


20992 22 ور ووه رد‎ Ge e Ələ 


یل قال: Bö‏ (تعجافى جنوبهم عن الْمضاجم) حتى بع ( يعملون) 
i‏ لا خر برس ألأمر كله وعمودهء وذروة ستامه؟ ai‏ د بلی یا.ثم م JE‏ ` 


.. 3 ی ما ام E‏ 


J‏ الله » قال را Ça Ni‏ وعموده الصلاق وذروة سنامه 


z... 


الجهادء ثم قال :لا dəs‏ بملاك ذلك کله؟ ّت : بلی یا تی اه فاخذ 


> مر واه 


بلسانه: کف عليك هذا selə‏ یانبی الله ونا لمژاخذون ما کلم Ta‏ ۱ 


or‏ ارس 
... 


فقال: تکلنك امك zl;‏ وهل يكب الاس فى الثار على وجوههم أو 
على مناخرهم Y‏ حصائد əzəli‏ 


"Ben, Resulullah ile beraber bir seferde bulunuyordum. Birgün ona çok 
yakın idim. Birlikte yürüyorduk. Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, sen bana, beni 


پچ 
Ahmed b, Hanbel, Müsned, C.1, S.416 `‏ )3( 
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cennete koyacak ve cehennem ateşinden uzaklaştıracak bir amel bildir." Resu- 
lullah buyurdu ki: "Sen bana, büyük bir şey sordun. Fakat o, Allahın kolaylaştır- 
dığı kimseye pek kolaydır. Sen, Allaha kulluk et. Hiçbirşeyi ona ortak koşma, 
Namazı kıl, zekatı ver, Ramazan orucunu tut ve Hac yap." Sonra Resulullah 
şöyle buyurdu: "Sana hayırın kapılarını göstereyim mi? Oruç bir kalkangır, Sa- 
daka, suyun ateşi söndürdüğü gibi hataları söndürür. Bir de kişinin, gecenin ya- 
rısında namaz kılması,” Sonra Resulullah: "Bizim âyetlerimize, çok ibadet et- 
mekten vücutları yataktan uzak kalanlar, rablerine korku ve ümitle dua edenler 
ve kendilerine verdiğimiz rızıklardan infak edenler iman eder," “Hiçbir kimse 
onlar için dünyada yaptıklarının karşılığı olarak, saklanmış, memnun edici ni- 
metlerin ne olduğunu bilemez." âyetlerini okudu. Daha sonra şöyle buyurdu: 
“Ben sana, bütün işlerin başını, direğini ve zirvesini bildireyim mi?" "Evet,ya 
Resulullah." dedim. O, şöyle buyurdu: “İşin başı İslam, direği namaz, zirvesi ise 
cihattır." Sonra şöyle dedi: "Ben sana, bütün bunları kazandıracak vasıtayı bildi- 
reyim mi?" "Evet ya Resulullah." dedim. Bunun üzerine Resulullah dilini tuttu 
ve "İşte buna sahip ol." dedi. Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, bizler, konuştukla- 
nmızdan hesaba çekilecek miyiz? Resulullah: "Ey Muaz, ey annesi kaybedesi, 
insanları yüzleri veya burunları üzerine ataşe ataçak şey, dillerinin kazandığın- 
dan başka nedir?" dedi, “9 


gə gx “vr 27 


ə‏ نفس Lİ‏ ات 


17- Hiçbir kimse, onlar için, dünyada yaptıklarının karşıhğı olarak 
saklanmış sevindirici şeylerin ne olduğunu bilemez. 


*Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde cennet nimetlerini tas- 
vir ederek şöyle buyurmuştur; ` 


عن رسول الله Az‏ قال قال الله تبارك وتعالئ آعددت لعبادی الصالحين 
:77 حطر yi‏ بش قال ua:‏ 


ود وره وار واه وة 


شه شختم فلا تعلم تفس ما آخفی لهم من رة اصینو. 


(4) Tirmizi, K.el-İman, bab: 8, Hadis no: 2616 / İbn-i Mic, K.ol-Fiten bab: 1 12, Hadis no: 3973 / 
Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.5, S.251 


“ 
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"Allah tebareke ve teala dedi ki: "Ben, salih kullarım için öyle şeyler ha- 
zırlamışımdır ki, onları ne bir göz görmüş ne de bir kulak işitmiştir. Onlar, bir 
beşerin kalbine de doğmamıştır." Ebu Hureyre dedi ki: Dilerseniz, "Hiçbir kim- 
se onlar için dünyada yaptıklarının bala olarak saklanmış sevindirici şeyle- 
rin ne olduğunu bilemez." âyetini okuyun, © 


054 ZA çəş (zl 


18- Hiç,i iman eden kimse, fâsık gibi olur mu? Elbette eşit olamazlar, 


Hiç, Allaha iman eden, onun vaadini ve tehdidini tasdik eden, emir ve ya- 
saklarına uyan mümin kul, Allahın vaadettiği şeyleri yalanlayan, emir ve yasak- 
larına karşı çıkan kâfir bir kul gibi olabilir mi? Elbette ki bunlar Allah katında 
eşit değillerdir. 

*Ata b, Yesar ve Süddi, bu âyet-i مضه‎ Ali b. Ebi Talib ise fâsık bir 
kimse olan Velid b. Ukbe hakkında nâzil olduğunu sölemişlerdir. Velid b. Ukbe 
Hz. Ali ile tartışmış ve ona şöyle demiştir: "Benim sözüm senden daha geçerli, 
kilicim seninkinden daha keskin, orduları püskürtmem senden daha fazladır.” 
Hz. Ali ise: "Kes sesini sen bir fasıksın." demiş ve işte bunun üzerine bu iyet 
nözil ده‎ ۱ 


ام و مر ATS S o > s‏ 20 
ا Key‏ ارات راد رکتزلات اوا 


z4 : 2‏ : 
گام AV‏ :7 يا امیش 


rz ۳ ی‎ z TO. 1 
OYSA İYİ A İG 


(5) Buhari, K Tefsir el-Kur'an, Sure:32, bab: 1 / Müslim, K.el-Cenne bab: 2, Hadis no: 2824. 


462 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 21, Süre: 32 


19- İman edip salih ameller işleyenler için, yaptıklarına karşılık ko- 
nak olarak Me'va cennetleri vardır. 


20- Fâsık olanların barınakları ise ateştir. Onlar ne zaman oradan 
çıkmaya yeltenseler, her defasında geriye çevirilirler. Onlara: "Dünyada 
yalanlayıp durduğunuz ateşin azabını tadın." denir. 


*Allah teala bu âyetlerde, müminlerle kafirlerin başlarına gelecek 
âkıbetleri karşılaştırarak zikretmekte, müminlerin cennetlerde konaklayacakları- 
nı, kâfirlerin ise bir daha içinden çıkamayacakları cehennem ateşine sevdekile- 
ceklerini bildirmektedir. Âhirette kâfirler kınanarak onlara: "Dünyadayken ya- 
lanlayıp durduğunuz ateşin azabını tadın.” denecektir. 


ون ... Uduş Uzi‏ زک ی وا رای رجعئ o‏ 


21- Biz, (inkardan) vazgeçip tevbe etsinler diye (âhiretteki) o büyük 
azaptan önce, mutlaka onlara (dünyadaki) yakın azabı tattıracağız. 


*Âyet-i kerimede zikredilen "Yakın PT maksadın ne olduğu. hak- 
kında çeşitli rivayetler zikredilmiştir. 


` Abdullah b. Abbas, Übey b. Kâ'b, Ebul Aliye, Dehhak, Hasan-ı Basri ve 
İbrahim en-Nehai'den nakledilen bir görüşe göre buradaki "Yakın aazap"tan 
maksat, kulun, dünyada iken canına ve malına gelen 8161 ve felaketlerdir. Allah, 
kulunu öldürmeden önce onun başına çeşitli felaket getirir ki tevbe edip Allaha 
yönelsin. Şayet bunu yapmazsa âhiretteki büyük azabı hak eder. 


İkrime'nin, Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe göre ise 
âyette zikredilen "Yakın azap"tan maksat, dünyada verilen dini cezalardır. Bu 


cezalara maruz kalanlar tevbe ederlerse öhiretteki büyük cezalardan kurtulmuş 
olabilirler. 


Abdullah b. Mes'ud, Hasan b. Ali, Mücahid ve Übey b. Kâ'b'dan nakledi- 
len diğer bir görüşe göre ise, &yette zikredilen "Yakın azap"tan maksat, Bedir 
savaşında olduğu gibi, kâfirlerin öldürülmeleridir. 


İbrahim en-Nehai'den nakledilen bir görüşe göre ise âyette zikredilen 
"Yakın azap"tan maksat, kıtlık yıllarıdır. Mücahid'den nakledilen diğer bir görü- 
şe göre ise "Yakın azap"tan maksat, dünyada görülen açlık, felaketler, öldürül- 
me gibi her türlü cezalardır. Ayette zikredilen "Büyük azap"tan maksat ise, 
âhiret azabıdır. 


z‏ . ).7 ورا 
امه 22473 


O AN ژر‎ e 5 


ره ام 


22- Kendisine rabbinin âyetleri hatırlatıldıktan sonra, onlardan yüz 
çevirenlerden daha zalim kim olabilir? Şüphesiz ki biz, suçlulardan inti- 
kam alacağız. 


Kendisine Allahın öğütleri, kitabının âyetleri ve peygamberleri hatırlatıl- 
dıktan sonra bütün bunlardan yüz çevirip herhangi bir öğüt almayan kişiden da- 
ha zalim kim olabilir? Şüphesiz Ki bizler, suç işleyen mücrimleri, layık oldukla- 
rı şekilde cezalandıracağız. Onların yaptıkları asla yanlarına kalmayacaktır. 


m —.— . د‎ o. 5 
HAZA a Ve silis 


23- Şüphesiz biz, Musa'ya Tevratı vermiştik. Ey Muhammed, sakın 
Musa'nın Tevrata kavuşması hususunda şüpheye düşme. Biz onu, İsrailo- 
ğullarına bir hidayet rehberi kılmıştık. 

*Bu âyet-i kerime şu şekillerde izah edilmiştir: “Şüphesiz ki biz Musa'ya 
Tevrati verdik. Ey Muhammed, senin, Mirac gecesinde Musa ile görüşeceğin- 
den veya görüştüğünden şüphe etme. Kıyamet gününde onu göreceğinden şüphe 
etme, Biz Tevratı veya Musa'yı İsrailoğulları için doğru yolu eee bir rehber 
kıldık." 


"Şüphesiz ki biz Musa'ya Tevratı verdik. Musa'nın, Tevratı gönül hoşlu- 
Suyla alıp kabullendiğinden şüphe etme." 


"Şüphesiz ki biz Musa'ya Tevratı verdik. Musa'nın, rabbinin huzuruna çı- 
kacağından şüphe etme." ` 


© LİG وه‎ 
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24- Biz, israiloğullarından, sabrettikleri ve öyetlerimize kesinlikle 
iman ettikleri müddetçe, emrimizle insanları doğru yola sevkeden önderler 
kılmıştık. 

"Ayet-i kerimede, İsrailoğullarından, insanları, Allahın emriyle doğru yo- 
la sevkeden önderler yaratıldığı zikrediliyor. Buna sebep olarak da o önderlerin 
çeşitli çile ve aldatıcı şeyler karşısında sabırlı olmaları ve Allahın öyetlerine ke- 
sin bir şekilde iman ettikleri zikrediliyor. 


Evet, önder olacak kimsenin, sabırlı, kararlı: ve davasını kesinlikle iman 
etmiş bir KIL olması gereklidir. 


“ 


ada dərə Sö‏ و 


م 


25- Şüphesiz, ihtilafa düştükleri hususlarda Kiyamet gi günü aralarında 
, sadece rabbin hükmedecektir. 


Ey Muhammed, şüphesiz ki rabbin, yaratılanların, dünyadayken ihtilaf 
ettikleri hususlar hakkında kıyamet gününde hükmünü verecek, haklıyı haksız- 
dan Əəə Haklıları cennete haksızları ise cehenneme sevkedecektir. 


اول ود کا ما مهم من TAN‏ اسی نهر 


ټک ےم هس ھم ez‏ 
aga‏ و 


26- Kendilerinden önce, şimdi yurtlarında dolaştıkları nice nesilleri 
helak etmiş olmamız, onları hidayete getirmiyor mu? Şüphesiz bunda bir- 
çok ibretler vardır. Hiç işitmezler mi? 


Peygamberleri yalanlayan bu insanlar, kendilerinden önce yaşayan ve he- 
lak ettiğimiz ümmetleri görmezler mi? Halbuki bunlar da onların yaşadıkları 
yerlerde yaşamaktadırlar. Şüphesiz ki helak ettiğimiz bu ümmetlerde birçok 
öğüt ve ibretler vardır, Onlar, Allahın öğütlerini hiç dinlemezler mi? 
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A 


: ۳ و ,”x” “zə‏ . وه س e3)‏ 
əz‏ اء للا لارا رز یج ه ززمنا رنه 


LL Ve‏ وم 
O ox İİ‏ 


-27- Kuru toprağı sulayıp onunla hayvanlarının ve kendilerinin ye- 
dikleri bitkileri çıkardığımızı görmezler mi? Hâlâ basiretleri kapalı mı? 


“Allah teala bu öyet-i kerimede, yağmurlar ve tatlı sularla, kurumuş ara- 

zileri nasıl suladığını ve bu yolla insanların ve hayvanların yiyeceklerini meyda- 

-na getirdiğini beyan ediyor. Basiretsiz insanların bundan ibret almalarinı emre- 
- diyor. 


وید لمع کر .— © 


28- Onlar: "Eğer doğru söylüyorsanız bu fetih ne zamandır?" derler. 


* Âyet-i kerimede zikredilen "Fetihten maksat Katade'ye göre, Allahın, 
mümin kullarıyla kâfir kulları arasında hüküm vereceği gündür. Zira bu günde 
müminler mükafaatlandırılacak kâfirler de cezalandırılacaklardır. Böylece mü- 
minler muzaffer olacaklardır. 


Bazı müfessirler buradaki feth'i, Mekke'nin fethi olarak tefsir etmişler fa- 
kat Taberi"bundan sonra gelen âyeti gözönüne alarak bu görüşe katılmamıştır. 


ام و که و 


۰ $: 5 vü -4 . $ . “ə yər 
GELE SY AVAN zi 


29- Ey imei sen onlara şöyle de: "Fetih günü kâfirlere, iman 
etmeleri hiçbir fayda sağlamayacaktır. Onlara mühlet de verilmeyecektir," 


» Ey Muhammed, de ki: "Allahın, bizimle sizin aranızı hükmüyle ayıracağı 
Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 30 
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fetih günü. gelince ve kâfirler Allahın azabını bizzat gözleriyle görünce artık 
onların imanlari kendilerine fayda vermeyecek, onlara mühlet de verilmeyecek- 
tir. Âyette zikredilen fetih gününden maksat, سوا‎ günüdür, 


GOS‏ وم 


.— GEN 


30- Ey Muhammed, sen onlardan yüz çevir de bekle. Onlar da bekli- ” 
yorlar. 


Ey Muhammed, sen, Allahın azabının acele gelmesini isteyen bu müşrik- 
lerden yüzçevir. Tebliğine devam et. Allahın onlara ne yapacağını bekle, Onlar 
da senin vaadettiğin azabı ve kıyametin geleceğini beklemektedirler. 


AHZAB SURESİ 


Ahzab Suresi yetmiş üç âyettir. Medine'de nâzil olmuştur. 


Bu mübarek surede, savaştan, aile hukukundan, soyal münasebetlerden 
ve daha birçok hususlardan bahsedilmekte, meseleler hakkında hükümler konul- 
makta ve insan hayatı için lüzumlu olan birçok kaideler vazedilmektedir. 


Sure-i Celile öncelikle bazı ilahi gerçekleri beyan edip biz müminlerin 
dikkatini çekiyor. : 

Sure-i celilede, Zıhar yapmanın hükmü, evlat edinmenin caiz olmadığı, 
Peygamber efendimizin hanımlarının müminlerin annelerinin sayıldığı, mirasçı 
olmaya kimlerin daha layık oldukları beyan ediliyor. Bundan sonra Hendek har- 

` binin cereyanı anlatılıyor. : i 


Bu savaş, Hicretin beşinci yılında meydana gelmiştir. Düşman gelip 
Medine'yi muhasara etmiş, müminler de şehrin etrafına Hende kazarak müdafa- 
ya geçmişlerdi. Müminlerin içinde bulunan münafık ve bozguncular, gelen düş- 
man ordusu karşısında müminlerin maneviyatını bozmaya çalışmışlar ve bu hu- 
susta çok uğraşmışlardır. Fakat sonunda Allah teala müminlere yardım etmiş, 
müdafa hatlarını aşamayan düşman, dehşetle esen soğuk bir rüzgarın tesiriyle 
dağılıp gitmiş ve mağlup olmuştur. İşte Sure-i Celile "Ahzab" adını buradan al- 
mıştır. 


Sure-i Celilede bundan sonra Peygamber efendimizin hanımlarına hitab 
ediliyor ve onların diğer kadınlar gibi olmadıklanı, cahiliye kadınları gibi açılıp 
saçılmamaalrı, namazı kılıp, zekatı verip Allaha ve peygamberine itaat etmeleri 
emrediliyor. : 


Peygamber efendimizin, evlatlığı Zeyd'den boşanan Hz. Zeyneble evlen- 
diği beyan ediliyor. Böylece evlatlık ilişkinsinin şer? bir hükmünün bulunmadı- 
ğı, evlat edinilen kimselerin boşadıkları hanımlarla evlat edenlerin evlenebile- 
cekleri hükme bağlanıyor. ə: 
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Nikah akdedildikten sonra kendilerine dokunulmadan boşanari kadınların 
iddet bekleme mecburiyetlerinin bulunmadığı beyan ediliyor. Ve evlenmekte, 


Peygamber (s.a.v.)in, diğer müminlere göre bazı ayrıcalıkları bulunduğu açıkla- 
nıyor. : a 


Mümin kadınların kimlere mahrem oldukları, dolayısıyla hangi erkeklere 
görünüp hangilerine görünemeyecekleri beyan ediliyor. 


Peygamber (s.a.v.)in hanımları, kızları ve diğer bütün mümin kadınların, 
evlerinden dışarı çıktıklarında, çarşaf vb. dış örtülerini üzerlerine almaları emre- 
diliyor. 


Peygamberimize kıyametin ne zaman kopacağının sorulduğu beyan edili- 
yor ve bunu, Allahtan başka hiçbir kimsenin bilemeyeceği haber veriliyor. 


Emanetin, göklere, yere ve dağlara teklif edildiği fakat onların bunu ka- 
bul etmedikleri, insanın ise bu emaneti kabul ettiği çünkü insanın çok zulumkâr 
ve çok cahil olduğu, yani aldığı bu emanetin ve yükün ona ne gibi mükellefiyet- . 
ler getireceğini düşünmeden bu ağır yükü kabullendiği beyan ediliyor ve bunun 
neticesinde de münafık ve müşriklerin cezalandırılacakları, Allahın, tevbe eden- 
leri ise affedeceği beyan edilerek Sure-i Celile sona eriyor. 
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AT ۱ l S 
a 4 
Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. ۰ 


ا سرا لڪ مي Ağ Gİ‏ 


di‏ پا 


1- Ey Peygamber, Allahtan kork. Kâfirlere ve münafiklara uyma. 
Şüphesiz Allah, herşeyi çok iyi bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


2- Sen, sadece rabbinden sana vahyolunana uy. Muhakkak ki Allah, 
yaptıklarınızdan haberdardır. 


3- Allaha tevekkül et. Vekil olarak Allah yeter. 


Ey Peygamber, Allaha itaat ederek, farz kıldığı emirleri yerine getirerek, 
haram kıldığı şeylerden kaçınarak Allahtan kork. Sana "Müminlerin zayıflarını 
yanından kov." diyen kâfirlere ve görünüşte sana öğüt verir gibi görünen müna- 
fiklara itaat etme. Onların görüşlerini alma. Zira onlar senin düşmanlarındır. Al- 
lah onların içlerinde gizlediklerini ve açıktan söyledikleri sözleriyle neyi kasdet- 
tiklerini çok iyi bilendir. Senin ve sahabilerinin ve bütün yarattıklarının işlerini 
sevk ve idare etmekte hüküm ve hikmet sahibidir. Sen, rabbinden sana indirilen 
vahiy ile,, Kur'anın âyetleriyle amel et. Şüphesiz ki Allah, senin ve sahabilerinin 
ne ile amel ettiğinizden haberdardır. O size, amellerinizin karşılığını verecektir. 
Ey Muhammed, işini Allaha havale et ve ona güven. Allah, vekil olarak sana 
yeter. O seni korur. 
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رینپ کازج 
pa A ə‏ 2 ا —- 
s‏ ورت Gİ .——. Sa,‏ 


4- Allah, bir adamın göğsünde iki kalb yaratmadı. Allah (sen bana 
anamın sırtı gibisin) diyerek "Zıhar" yaptığınız karılarınızı analarımız kıl- 
madı, Evlatlarınızı da (öz) oğullarınız yapmadı. Bunlar sizin ağzınıza gelen 
(boş) sözlerinizdir. Allah "Hakkı" söyler. Doğru yolu o gösterir. 


*Âyet-i Kerimede "Allah, bir adamın göğsünde iki kalb yaratmadı." bu- 
yuruluyor. Bu ifadeden neyin kasdedildiği hususunda çeşitli izahlar yapılmıştır, 


: Bazı müfessirlere göre bu ifadeden maksat, Allah tealanın, Resulullahı 
iki kalbli olarak vasıflandıran münafıkları yalanlamasıdır. Bu hususta Ebu Zab- 
yan diyor ki: 


29622 om vz əz ورت را و‎ 2 


اخبرنا قابوس بن آبی ظبیان آن آباه Baz‏ قال: قلا لابن عباس İİ‏ قول 
الله عز وجل (ما جمل (eldi‏ من pə‏ فی جوفه) ما عنی YAŞ‏ قال: 
- -- # كو دب ə 2 » sen... 2 ye İK‏ 

فام ئی الله تله يوماً يصلى فخطر خطرة قال ah öy LİL‏ يصو 


e. Seg‏ ”,9 9 دد 9 022.0 9 زر 8 202200 د 


مع 1 ما جعل الله 


۵ موه 


لرجل من o‏ في جوفه). 


Cüz: 21, Sûre: 33 AHZAB SURESİ 471 


"Biz, Abdullah b. Abbas'tan "Allah teala bu sözüyle neyi kasdetti?" diye 
sorduk. O, şöyle dedi: "Birgün Resulullah kalkıp namaz kılmaya başladı. Bu sı- 
rada olduğu yerde bir harekette bulundu. Bunun üzerine onunla beraber namaz 
kılan münafıklar: “Görmüyor musunuz bunun iki kalbi var. Bir kalbi sizinle be- 


raber bir kalbi de diğerleriyle beraber.” Ve işte bunun üzerine Allah teala bu 
âyeti indirdi, (Ù) 


Bazılarına göre i ise bu ifadeden maksat, Kureyş'ten, iki kalbli li olduğu id- 
dia edilen bir adamın böyle olmadığını 1 bildirmektir. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir rivayette deniyor ki: "Kureyş 
kabilesinde bir-adam vardı. Bu adam akıllı bir kimseydi. Bu sebeple onun iki 
kalbinin bulunduğu ve bunların heibiriyle özel şeyler idrak ettiği iddia ediliyor- 
du. İşte bu âyet nâzil oldu ve bu iddiayı reddetti. 


Mücahid, Katade, Hasan-ı Basri ve İkrime bu âyeti bu şekilde izah etmiş- 
lerdir: Taberi de bu görüşü tercih etmektedir. 


Başka bir izah şekline göre ise bu ifadeden maksat, Resulullahın yanında 
büyüyen Zeyd b. Hârise'nin onun oğlu olmadığını açıklamaktır. Ayet-i Kerime 
olayı bir misalle açıklamaktadır. Yani, bir kişinin göğüs boşluğunda iki kalb ol- 
madığı gibi bir kimsenin besleyip büyüttüğü çocuk da onun asıl evladı sayıla- 
maz, Bu görüş, Zühri'den rivayet edilmektedir. 


© — Âyet-i kerimede: "Allah, (Sen bana anamın sırtı gibisin) diyerek zıhar 
yaptığınız karılarınızı analarınız kılmadı." buyuruluyor. Bu ifade cahiliye döne- 
mindeki bir adete işaret etmekte ve onun yasaklandığını beyan etmektedir. "Zı- 
har yapma" denen bu adet şöyle oluyordu: 


ZIHAR: Bir kişinin, hanımına, "Sen benim için anamın sırtı gibisin." de- 
, mesidir. Yani, anim bana nasıl haram ise sen de bana öyle haramsın." demektir. 


Âyet-i kerimede, bu sözün, ağızlarda gelişigüzel söylenen bir söz olduğu- 

nu bu sözü söyleyen bir kimseye, hanımının, annesi gibi olmayacağı beyan edi- 

. liyor. Ancak bunu söyleyene, ceza olarak keffaret ödemesi ve böylece insanla- 
rın bu çeşit sözleri söylemekten men edildikleri beyan ediliyor. 


(1) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure 33, bab: 1, Hadis no: 3199 Ahmed b. Hanbel, Müsned, ٠1 
S.268. 


472 : TABERİ TEFSİRİ Cüz: 21, Süre: 33 


Âyette: “Allah, evlatlıklarınızı da öz oğullarınız yapmadı." yılı. 
Ayet-i kerimenin bu bölümü, islamdan önce insanların uyguladıkları “Evlatlık” 
müessesesini Ortadan kaldırmaktadır. Bu cahiliye adetine göre kişi, başkasının 
çocuğunu alıp evlat edinirdi ve evlat edindiği çocuk o adamın öz evladı gibi ka- 
bul edilirdi. Evlat edinen kişi, evlatlığı ile evlenemezdi. Birbirlerine mirasçı 
olurlardı ve bunlar, birbirlerinin mahremi kabul edilirdi. İşte âyet-i kerime bu 
adeti kaldırmakta, evlatlığın, öz evlat olmadığını bildirmektedir. 

. Peygamber efendimizin yanında büyüyen Zeyd b. Hârise de Peygamberi- 
mize nisbet ediliyor ve kendisine "Muhammed'in oğlu." deniyordu. Bu âyet 
nâzil olduktan sonra artık böyle söylenmesi yasaklandı. Daha sonra da izah edi- 
leceği gibi: Resulullah (s.a.v.) Zeyd b. Hârise'nin boşadığı Zeyneb Bint-i Cahş 
ile, Allah tealanın bu husustaki emri gereği olarak evlendi. Böylece tatbiki ola- 
rak, evlatlığın, bir insanın öz evladı > olmayacağını gösterdi. 


ze وو وید ۰ اا کا کک لوان‎ A 


+ 


Uş üzre ESKA PAR: AYA 
b 
lols شی‎ a 


5- Evlatlıkları babalarının adıyla çağırın. Bu, Allah nezdinde daha 
adaletlidir. Eğer babalarını bilmiyorsanız, onlar sizin din kardeşleriniz ve 
dostlarınızdır. Yanlışlıkla babalarından başka birinin adıyla çağırmanız 
halinde size bir günah yoktur. Fakat bunu kasden yaparsamz Sinana gi- 
rersiniz. Allah, çok affedicidir, çok merhametlidir. 


"Abdullah b. Ömer (r.anhüma) diyor ki: 


ووا ره روا oe‏ —25 5 
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nə, gı‏ د ده .3.9 ري ر هو ی و رو و 
ته ما كنا ندعوه ال زيد بن محمد حتی تزل رن آدعوهم لآبائهم هو 
. , و .. 
اقسط عند الله . 
"Bu âyet-i kerime ininceye kadar biz, Resulullahın azadlı kölesi Zeyd b.‏ ` , 
Hârise'ye: "Muhammed'in oğlu Zeyd" diyorduk.‏ 


Bu rivayetten de anlaşıldığı gibi, evlatlıklar, kendilerini büyütenlere "ba- 
ba" diyemezler. Bu kimseler, kendilerini büyütenlerin oğludur denemez. 


سا ۱ ۶و 
iri‏ نراه واه او ولوا AZS‏ 
ا ... 


öl 1 YÜ, İLAN Ee 
OE paete Son 


6- Peygâmber, müminlere kendi öz nefislerinden daha üstündür. 
Peygamberin hanımları da müminlerin anneleridir. Allahın kitabında ak- 
raba olanlar (miras hususunda) birbirlerine, müminler ve muhacirlerden 
daha yakındırlar, Ancak dostlarınıza yapacağınız bir iyilik, bunun dışıda- 
dı. Bu hüküm Kitapta yazılıdır. 


*Bu âyet-i kerimede çeşitli hükümler zikredilmiştir. Bunları şöyle sırala- . 
mak mümkündür: ۱ 


"Peygamber müminlere kendi az nefislerinden daha-üstündürler. .Yani 
Resulullah, sevilmede ve sözünün dinlenmesinde kişiye bizzat kendisinden da- 
ha üstündür. Kişi Resulullahı kendisinden daha fazla sevmedikçe hakkıyla iman 
etmiş olamaz." 


"Peygamber efendimiz (.s.a.v.) bir hadis-i Şerifinde şöyle buyurmuştur: 


وم رم و 


قال دا ره y‏ — احدکم حتی اون حب اليه من والده ووده 


(2) Bühari, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 33, bab: 2 
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"Ben sizden birinize, babasından, çocuğundan ve bütün insanlardan daha 
sevgili olmadıkça o kimse iman etmiş olamaz." ©) 


Diğer bir hadis-i şerifte-de şöyle buyurulmuştur: 
۳ N “3 o. مدب‎ ... € . A ۳1 ” 
لاس ب به فى الدنیا والاخرة‎ lü, قال ما من موی الا‎ e 


ge To- .. . 7 ... 
فلیرثه‎ Yu اولن مین نِم ايم مومن ترك‎ gir we اقرؤا ان‎ 
ds... —- ” ۲ - ə. - 
. فليأتني وانا مولاه‎ əkə َو‎ izə Az عصبته من کانوا ان‎ 
"Hiçbir mümin yoktur ki ben onun için dünya ve âhirette diğer insanlar- 
dan daha üstün olmayayım. Dilerseniz “Peygamber, müminlere kendi öz nefis-. 
lerinden daha üstündür." âyetini okuyun. O halde hangi mümin ölür de geride 
mal bırakırsa o malı, mirasçılar kim ise onlar alsın, Şayet geriye borç veya zayi 
olacak birşey bırakırsa bana başvurulsun. Zira ben o kişinin velisiyimdir.” © 


Âyette zikredilen diğer bir hüküm ise: “Allahın kitabında akraba olanlar 
(Miras hususunda) birbirlerine, müminlerden ve muhacirlerden daha yakındır- 
lar." hükmüdür, 


Bu hüküm gelmeden önce müminler, aralarında anlaşma yaparak veya 
birbirlerini kardeş ilan ederek, aralarında akrabalık bağı bulunmasa da birbirle- 
rine mirasçı oluyorlardı. Resulullah, muhacirlerle Ensar" kardeş yaptığında bun- 
lar bu kardeşliğin icabı olarak birbirlerinin mirasını alıyorlardı. Bu âyet-i kerime 
inince, mirasçı olacakları belirtilen akrabalar dışında kimsenin kimseye mirasçı 
olmayacağı beyan edildi ve gerek sözleşmeyle gerekse kardeşlik kurmakla 
meydana gelen mirasçılık kaldırılmış oldu. 


Âyette zikredilen diğer bir hüküm de: "Ancak dostlarınıza yapacağınız 
bir iyilik bunun dışındadır." hükmüdür. Âyet-i kerimenin bu bölümü, mirasta 
payları olan akrabalar dışındaki insanlara mirastan pay verilemeyeceğini beyan 
eden hükmün bir istisnasıdır. Şöyle ki: Mirastan pay alma hakkına sahip olma- 
yan insanlara bir kısım iyiliklerde bulunulabileceği hükme bağlanmaktadır. Bu- 
na göre mirasçı olmayanlara iyilikte bulunulabilir, vasiyet edilebilir, ödeyecek- 
leri diyetlerde kendilerine yardım edilebilir. 


Âyetin son bölümünde: “Bu hüküm kitapta yazılıdır." buyuruluyor. Bu- 
radaki kitaptan maksadın, Levh-i Mahfuz olduğu zikredilmiştir. Buna göre ma- 
na şöyledir: "Akrabaların miras yönünden birbirlerine daha yakın oldukları hük- 
mü, Levh-i Mahfuzda yazılı olan bir hükümdür, değişmez." 


(3) Buharf, K.el-İman, bab: 8 / Müslim, K.el-İman, bab: 70, Hadis no: 44 


(4) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, Sure 33, bab: 1 / Müslim, K.el-Feraiz, bab: 15, Hadis no: 1619 / 
Ebu Davud, K.el-İman, bab:15, Hadis no: 2954 


Cüz: 21, Süre: 33 AHZAB SURESİ 475 


“ə 1 53.9 —— صا ,— دم‎ z ”-— 
EK ومومو وکیا‎ Ak ومنل وروح‎ SELA 
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Göyə s 


7- Hani bir zaman biz, Peygamberlerden söz almıştık. Senden, 
Nuh"tan, İbrahim'den, Musa'dan ve Meryem'in oğlu İsa'dan da sağlam bir 
söz almıştık. 


*Bu âyet-i kerimede, Allah tealanın, Peygamberlerden söz aldığı beyan 
edilmektedir. Ancak hangi hususlarda söz alındığı zikredilmemektedir. Bazı 
müfessirlerin izahına göre, Allafi teala, Peygamberlerden birbirlerini doğrulaya- 
caklarına dair söz almıştır. Bazılarına göre ise Allah teala, Peygamberlerden, di- 
nini ayakta tutmalarına, onu insanlara teklif etmelerine, birbirleriyle yardımlaş- 
malarına ve birlik ve beraberlik içinde olmalarına dair söz almıştır. 


"Bu hususta başka bir âyet-i kerimede de şöyle buyurulmaktadır: "Allahın 

Nuh'a emrettiği, sana vahiyle bildirdiğimiz, İbrahim'e, Musa'ya ve İsa'ya emret- 

” tiğimiz "Dini ayakta tutun, onda ihtilafa düşmeyin" emrini Allah size de şeriat 

kıldı. Ey Muhammed, davet ettiğin hususlar müşriklere ağır geldi. Allah, diledi- 
ğini o dine iman etmeye seçer. Kendine yöneleni o dine eriştirir." © 


r ور‎ 
“ 


.. رس و E‏ را اش رت LA,”‏ 
لل o AE‏ 


8- Allah, doğrulara, samimiyetlerinden sormak için böyle yaptı. O, 
kâfirlere can yakıcı bir azap hazırlamıştır. 


Allah, peygamberlerden söz almıştır ki, ümmetlerinin, kendilerine ne gibi 
cevaplar verdiklerini ve onlara karşı nasıl tavır takındıklarını sorsun, onlar da 
gerçeği söylesinler. 1 
—————————- 

(5) Şur3 Suresi, âyet: 13. 
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GELİN a a YİNE 


... 


r سرو‎ ve و‎ b "22 : 
ot İİ) 


Ey iman edenler, Allahın size olan nimetini hatırlayın, Hani bir‏ و 
zaman size düşman orduları saldırmıştı da, biz onların üzerine bir rüzgar‏ 
ve sizin görmediğiniz ordular göndermiştik. Allah, yaptıklarınızı çok iyi‏ 
görür. ý‏ 


"Bu ve bundan sonra gelen âyet-i kerimeler Hendek savaşını anlatmakta- 
dır. 


HENDEK SAVAŞI: Bu savaş, Hicret'in beşinci yılında meydana gelmiş- 
tir. Savaşın sebebi, Beni Nadr Yahudilerinden ileri gelenlerin, müşrikleri kış- 
kırtmalarıdır. Resulullah'ın Medine'den kaoduğu Sellam İbn-i Ebil. Hakık, Ke- 
nane b. er-Rebi, Sellam b. Mişkem vb. kişiler Medine'den göçüp Hayber Yahu- 
dilerenin arasına yerleşmişler ve daha sonra Mekke'ye gidip Kureyşlileri Resu- 
lullahın aleyhine kışkırtmışlar, Resulullah ile savaşmalarını istemiş ve kendile- 
rine yardım edeceklerini vaadetmişlerdir. 


Beni Nadr'dan olan bu Yahudiler, daha sonra Necia bölgesinde oturan 
Gatafan oğullarına gittiler. Hayber'in gelirinin yansını onlara vaadederek kendi- 
leriyle birlikte savaşmalarını istediler, Ayrıca, Gatafan kabilesinin müttefiki 
olan Beni Esed kabilesini de birlikte savaşmaya çağırdılar. Beni Süleym kabile- 
si de Kureyş'in akrabası olduğu için onlar da Kureyş'e katılmışlar böylece en 
mühim kabileler müslümanlar aleyhine birleşerek büyük bir ordu meydana ge- 
tirmişlerdi. Bu ordu üç kola ayrılıyordu. Birinci kol Gatafan askerlerinden mey- 
dana geliyordu ve komutanı da Uyeyne b. Hısn idi. İkinci kol Esed oğullarından 
meydana geliyordu ve kendilerine Tuleyhatul Esedi komuta ediyordu. Üçüncü 
kol ise Kureyşlilerden meydana geliyor bunlara da Ebu Süfyan komuta ediyor- 
du. : ۰ > : 


Resulullah (.s.a.v.) bu kabilelerin savaş için hazırlandıklarını duyunca as- 
habıyla istişare etti. Neticede Selman-ı Farisi'nin teklifi kabul edilerek Medi- 
ne'nin çevresine Hendek kazıldı. Resulullah (s.a.v.) müşriklerin karşısına üç bin 
kişilik bir kuvvetle çıkmıştı. Birlikler arkalarını Sel' denen yete vermiş yüzleri- 
ni ise düşmana çevirmişlerdi. Düşman orduları gelip hendeğin karşı tarafına ko- 
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nakladı. Müslümanlar, kadın ve çocuklarını Medine'nin kalelerine yerleştirmiş- 
lerdi. Bu arada Medine'nin doğusunda yaşayan Yahudilerden Kureyza oğulları, 
Huyey b. Ahtab'ın kışkırtmasıyla, Resulullah ile yaptıkları muahadeyi bozmuş- 
lar ve savaşı müşriklerin kazanmasını istemeye başlamışlardı. Böylece müslü- 
manların sıkıntısı artmış ve âyet-i kerimenin “e beyan ettiği gibi imtihana tabi 
tutulmuşlar ve şiddetli bir şekilde sarsılmışlardı. 


Hendeğin karşı tarafında yer alan düşman ordusu, yaklaşık bir ay süre ile 
Resulullahı ve mümileri kışkırtmışlar ancak onlara sonuçta hiçbir zarar vereme- 
mişlerdir. Sadece Amr b. Abd-i Vüdd isimli kişi, yanındaki diğer süvari arka- 
daşlarıyla birlikte hendeğin bir yerinden geçerek müslümanların içine sızmışlar- 
dır. Bunun üzerine Resulullah Hz. Ali'ye emretmiş Hz. Ali de Amr b. Abd-i 
Vüdd ile teke tek vuruşmuş ve sonunda onu öldürmüştür. Böylece galibiyetin 
ilk belirtileri görülmüştür. 

Savaş kış mevsiminde cereyan ediyordu. Hava set ve rüzgarlı idi, Nihayet 
Allah teala bir gece çok soğuk bir rüzgar gönderdi. Bu rüzgar onları iyice üşütli- 
yor, onları toz toprak içerisinde bırakıyor, ateşlerini söndürüyor ve çadırlarını 
söküp atıyordu. Hayvanlar, insanlar birbirlerine karışmıştı. Müminlerin tarafın- 
da melekler tekbirlerle onları destekliyor ve kendilerine manevi güç kazandırı- 


yorlardı. Nihayet müşrikler kuşatmadan vazgeçip Mekkeye dönmek zorunda 
kaldılar. : : 


Huzeyfetül Yeman bu durumu şöyle anlatıyor: 


..0. g 3... me 22 - . A»... صا له , ده‎ 8“ ə 
İİ öz فقال حذيفة: انت كنت تفعل ذلك؟ لقد رایتنا مع رسول الله‎ 

o. ... ve‏ ۳ زرو ورو ند اد مهم $ ړس مق ,3 هم ور 
فقال رسول الله öz‏ «الاً رجل یأئینی. واخذتنا ريح شديدة Üz‏ حزاب 
... 2 مو :22“ .. و 2.22 x 204 MER ٤‏ 
ثم. فلم یجبه منا احد.بخبر القوم» جعله الله معى یوم القیامة؟) فسكتنا 


Xü‏ 06 اق زار اس .. وره D oor‏ “ رور O‏ م 
.قال هلا رجل يأتينا بخبر القوم» جمله الله معی يوم القيامة؟» فسكتنا 


... so Jess s8. 2h Bors خا و اس روه‎ zə 
جعله الله معی بوم.فلم یجبه ما أحد‎ » çi بر‎ üzü ثم قال الا رجل‎ 


يا حذیفة! GD‏ بخبر. فقال « قم . فلم يجبه منا احد.لْیامة؟) EĞ‏ 
ومن شب دی هنهو هی رو یهن 1500000600 
فأتني بخبر. قال «آذهب.اقوم» فلم جد بدا اذ دعانی باسمی» آن آقوم 
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سی رسول الله öy liğe SE‏ بخبر ei‏ وفرفت» قررت 
قلما. o‏ فضل عبات علیه یصلیفیها 


k o ... . 


.. 
HUŞU,‏ سح قال فم 


“Ben, hendek savaşında bir gece Resulullah ile beraberdim. Şiddetli bir 
rüzgar esiyordu ve üşüyorduk. Resulullah: "Bu kavmin (düşmanın) haberini ba- 
na getirecek biri yok mu? Bunu kim yaparsa Allah onu kıyamet gününde be- 
nimle beraber bulunduracaktır." buyurdu. Bizler hepimiz sustuk. Hiçbir kimse 
cevap vermedi. Tekrar: “Şu kavmin (düşmanın) haberini bana getirecek biri yok 
mu? Bunu kim yaparsa Allah onu kıyamet gününde benimle beraber bulundura- 
caktır." buyurdu. Biz yine sustuk. Hiçbir kimse Resulullaha cevap vermedi. Re- 
sulullah tekrar: "Şu kavmin (düşmanın) haberini bana getirecek biri yokmu? 
Kim bunu yaparsa Allah onu kıyamet gününde benimle birlikte bulunduracak- 
tır." buyurdu. Biz yine sustuk kimse ona cevap vermedi. Bunun üzerine Resu- 
lullah: "Ey Huzeyfe kalk ve o kavmin haberini bize getir." dedi. Artık ben, kal- 
kıp gitmekten başka çare bulamadım. Zira o beni ismimle çağırmıştı. Resulullah 
şöyle dedi: "Hadi git, o kavmin haberini bana getir. sakın onları bana karşi kış- 
kırtıcı bir davranışta bulunma.” Resulullahın yanından ayrıldığımda sanki ha- 
“mamın içinde yürüyordum. (Resulullahın duası sayesinde Huzeyfe soğuğu his- 
setmez olmuştu) Nihayet onların yanına vardım. Ebu Süfyan sırtını ateşe vermiş 
ısınıyordu. Yayıma bir ok yerleştirdim ve onu atmak istedim. Fakat hemen Re- 
sulullahın: "Sakın onları bana kaşı kıştırtma." sözünü hatırladım ve vazgeçtim. 
Eğer atmış olsaydım ona isabet ettirirdim. 


Orada işimi bitirip döndüğümde kendimi yine hamamın içindeymiş gibi 
hissettim. Resulullaha 55 düşmanın durumunu anlatıp bitirince tekrar üşü- 
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meye başladım. Bunun üzerine Resulullah, üzerinde namaz kıldığı bir cübbeyi 
sırtıma giydirdi. Böylece uykuya dalmışım ve sabaha kadar uyumuşum. Sabah 
olunca Resulullah bana: "Kalk ey uykucu.” dedi." (6) 


LALA ووو نع‎ 3 .. 
oğlu: Sl 


10- O vakit onlar size yukarı ve aşağı tarafınızdan gelmişlerdi. O za- 
man gözler, ümitsizlikten kaymış, yürekler korkudan ağızlara gelmişti. Siz- 
ler Allah hakkında türlü zanlarda bulunuyordunuz. 


O zaman Kureyza oğulları gibi bazı düşmanlarınız üst taraftan, Kureyş ve 
Gatafanlar gibi bazıları da alt tarafınızdan gelmişlerdi. Gözleriniz korkudan be- 
lermiş, kalbleriniz gırtlaklarınıza dayanmıştı. Allah hakkında çeşitli tahminlerde 
bulunuyordunuz. Münafıklar, Muhammedin ve arkadaşlarının kökünün kurütu- 
lacağını sanıyor müminler ise Allahın vaadinin hak olduğuna ve kesinlikle galip 
geleceklerine inanıyorlardı. 


R ü 


LE Sİ: ia مل‎ 
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11- İşte orada müminler imtihan edilmişler ve şiddetli bir sarsıntı ile 
sarsılmışlardı. 


“Allah teala bu âyet-i kerimede, çeşitli gruplardan meydana gelen düş- 
man ordularının, Medine'nin çevresini kuşattıkları zaman müminlerin nasıl imti- 
han edildiklerini, sıkıntının şiddetinden dölayı büyük bir sarsıntı geçirdiklerini, 
böylece müminlerin münafiklardan ayrıldıklarını beyan ediyor ve münafıkların 
şöyle dediklerini bildiriyor. : 


(6) Müslim, K.el-Cihad, bab: 99, Hadis no: 1788. 
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12- O vakit münafiklar ve kalblerinde hastalık bulunanlar: "Allah ve 
Peygamberi bize ancak aldatıcı bir vaadde bulundu." diyorlardı. 


*Münafiklardan olan Mut'ab b. Keşeyr, Hendek savaşında müminlerin sı- 
kıntıya düştüklerini görünce şöyle demeye başlamıştı: "Muhammed bizlere, 
Acem kralları Kisra ve Bizans kralları Kayzerlerin hazinelerini vaadediyordu. 
Halbuki bizden herhangi bir kimse tuvalete gitmekten bile korkuyor." 


Katade diyor ki: "Münafıklardan bir gurup Resulullahın aleyhine şunları 
söylemişlerdir: "Muhammed bizlere Fars ve Rum'u fethedeceğimizi vaadediyor 
halbuki bizler burada kuşatıldık. Öyle ki herhangi birimizin def-i hacet için bile 
dışarı çıkmaya gücü yetmiyor. Allah ve Resulü bizlere, aldatmaktan başka bir 
şey vaadetmedi. .. : 


13- Hani o zaman münafıklardan bir topluluk: "Ey Medincliler, bu- 
rası sizin için durulacak bir yer değildir. Hemen geri dönün." demişti, Mü- 
nafıklardan başka bir topluluk da, peygamberden izin isteyerek: "Evleri- 
miz düşman tehlikesine açıktır." demişlerdi. Halbuki evleri düşmam tehli- 
kesine açık değildi. Sadece savaştan kaçmak istiyorlardı. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, münafıkların bir kısmının diğerlerine, 
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Resulullahın ordusundan ayrılıp evlerine dönmelerini ve Resulullahı yalnız bı- 
rakmalarını söylediklerini zikretmektedir. Münafıkların diğer bir kısmının ise 
“Evlerimiz düşmana karşı savunmasız." bahanesini ileri sürerek Resulullahın 
ordusundan ayrılıp evlerine gitmek için izin istediklerini açıklamaktadır. 


Allah teala bunların, savaştan kaçmaktan başka bir bahaneleri olmadığını 
beyan ederek kendilerini rüsvay ediyor ve buyuruyor ki: : 


GE GENE, GELE که‎ 


DEME 


A 


ANL 


14- Eğer ordular, Medine'nin çeşitli taraflarından içeri girse de o 
münafıkların fitne çıkarmaları istenseydi, hemen ona girişirlerdi. Bu hu- 
susta fazla geçikmezlerdi. 

Şayet: "Evimiz düşman tehlikesine karşı açık." diyen münafikların yaşa- 
dıkları Medine şehrine her taraftan düşman girecek olsa ve bunlardan, imanla- 
rından dönüp müşrik olma fitnesine düşmeleri istense elbette bunu yaparlar ve 
buna karar vermekte çok az beklerlerdi. O halde bunların ileri sürdükleri baha- 
neler uydurma şeylerdir. s 


رژ 


ماو m 27322, you‏ سه ه۸ 
تک واا هتد واه a‏ ولون لد بار وکا ÜZE‏ 
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15- Halbuki onlar, daha önce, savaş meydanından kaçmayacaklarınn 
dair Allaha söz vermişlerdi. Allaha verilen sözden mutlaka hesap sorula- 
caktır. 


Halbuki savaştan kaçmak için Allahın Peygamberinden izin isteyen bu 
münafıklar, daha önce, düşmanın önünden kaçmayacaklarına dair Allaha söz 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 31 
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vermişlerdi. Şüphesiz ki Allaha verilen sözden dolayı hesap sorulacaktır. 


Bu âyet-i kerimenin, Hârise oğulları hakkında nâzil olduğu rivayet edil- 
miştir. ۱ 


7 روا نوی 6 OLEN‏ 


ə ə zə اه‎ ERNİE 


əzəl 5 nk “ASL 


16- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Eğer ölmekten veya öldü- 
rülmekten kaçıyorsanız, kaçmak size hiçbir fayda kə Kaçsa- 
nız bile ancak az bir zaman yaşatılırsınız. 


17- Ey Mühammed, onlara şöyle de: "Allah size bir kötülük yapmak 
istese, sizi ondan kim koruyabilecektir? Veya size bir iyilik yapmak istese 
onun iyiliğine kim engel olabilecektir? Onlar, Allahtan başka kendilerine 
ne bir dost ne de bir yardımcı bulabilirler. 


Ey Muhammed, “Evlerimiz düşman tehlikesine karşı açık." diyerek sen- 
den izin isteyip savaştan kaçmak isteyen münafıklara de ki: "Eğer sizler, ölmek- 
ten veya öldürülmekten kaçıyorsanız elbette ki kaçmanız size hiçbir fayda sağ- 
lamayacaktır. Mutlaka ölecek ve öldürüleceksiniz. Sizlerin, ölmekten veya öl- 
dürülmekten kaçmanız sizin ömrünüzü artırmaz: Biz sizleri bu dünya hayatın- 
da, eceliniz gelinceye kadar kısa bir süre yaşatırız. Sonra sizin için takdir edilen 
ecel gelip sizi götürür. 

Ey Muhammed, yine harpten kaçmak için senden izin isteyen o insanlara 
de ki: "Şayet Allah sizin malınıza ve canınıza bir kötülük isabet ettirmek dileye- 
cek olsa veya sizlere bir rahmet dileyecek olsa Allaha kim karşı gelebilir? Alla- 
hin bu dileğine karşı sizi kim savunabilir? Veya size engel olabilir? Bil ki bu 
münafıklar, Allahtan başka ne bir dost ne de bir yardımcı bulabilirler. 
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18- Allah, içinizde müminleri muharebeden alıkoyanları ve kardeşle- 
rine "Bize gelin" diyenleri çok iyi bilir. Zaten onlar savaşa çok az gelirler. 


Şüphesiz ki Allah, insanları sizinle beraber savaşmaktan caydırmaya çalı- 
şan ve kendi yandaşlarına: "Birakın savaşı da gelin bizimle beraber güven için- 
de yaşayın. Biz, sizin helak olacağınızdan korkarız." diyenleri çok iyi bilmekte- 
dir, Zaten bunlar savaşa çok az katılırlar. Sadece Medine'de müminlef nezdinde 
kendilerini temize çıkarmak için bazan savaşırlar. 


*Katâde diyor ki: "Bu âyette zikredilen insanlar bir kısım münafıklardır. 
Bunlar yandaşlarına şöyle diyorlardı: "Muhammed ve arkadaşları insanların ba- 
şını yiyenlerden başkaları değillerdir. Onlar et olsalar Ebu Süfyan ve arkadaşları 
onları yutarlar. Bırakın bu adamı, bu helak olacaktır." 


GEIS 0 نيا ار و‎ s. 
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19- (Geldiklerinde de) size karşı cimri olarak gelirler. Korku geldiği 
zaman da üzerine ölüm baygınlığı çökmüş bir insan gibi gözlerini döndüre- 
rek sana baktıklarını görürsün. Korku gittiğinde ise, mala düşkün olarak, 
iğneli dilleriyle sizi tenkid ederler. İşte bunlar, aslında iman etmemişlerdir. 
Allah da amellerini boşa çıkarmıştır. Bu, Allaha çok kolaydır. 
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Peygamberle beraber savaşmaktan kaçan ve savaşa pek az gelenler, gel- 
diklerinde de samimi olarak gelmezler. Sizlere karşı içlerinde cimrilik taşıyarak 
gelirler. Ganimetin taksiminde, müminlerin zayıflarına infakta bulunmakta ve 
size herhangi bir hayırın gelmesinde bunlar size karşı cimridirler. Bunlar gelip 
savaşa katıldıklarında kendilerine öldürülme korkusu gelince, üzerlerine ölüm 
baygınlığı çökmüş bin insan gibi gözlerini döndürerek sana baktıklarını görür- 
sün. Zira bunlar iman etmedikleri için korkaktırlar. Savaş bitip ölüm korkusu 
gidince de bu münafıklar ganimet ve benzeri mallara çok düşkünlüklerinden do- 
layı sizleri iğneli dilleriyle eliştirirler. İşte bunlar aslında iman etmiş değillerdir. 
Fakat bunlar görünüşte iman etmiş gibi olan münafıklardır. Bu sebeple Allah 
onların yaptıklarını boşa çıkarmıştır. Bu ise Allaha pek kolaydır. 


Şİ یودالاحاب لد هوا 6 1 نايتا لاحاب تودوا‎ zə 
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20- Münafıklar, çeşitli gruplardan oluşan düşman ordularının çekil- 
mediklerini sanıyorlardı. Eğer düşman orduları tekrar saldırıya geçecek 
olsa onlar çöllerde Bedeviler arasında bulunup hâberlerini oradan sormak 
isterlerdi Şayet aranızda olsalardı ancak pek az savaşırlardı. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, münafıkların korkaklıklarını ve mümin- 
lere destek olmayacaklarını beyan ediyor ve buyuruyor ki: "Bunlar, Kureyş ve 
Gatafan gibi çeşitli kabilelerden teşekkül etmiş düşman ordularının, Medine'nin . 
çevresindeki Hendeği bırakıp gittiklerine inanmıyor, Medine'ye yakın bir yerde 
karargâh kurduklarını sanıyorlardı. Şayet düşman ordusu hendeği geçip Medi- 
ne'ye girecek olsaydı bu münafıklar çölde bulunup Bedeviler içinde yaşamayı 
ve oradan size ne olduğunu sormayı arzu ederlerdi. Yine onlar içinizde bulun- 
saydılar sadece kendilerini mazur gösterecek kadar pek az savaşırlardı. 


سنوی نها اه وا 
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21- Muhakkak Allahın Resulünde, sizin için, Allahın rahmetini ve 
âhiretin nimetlerini arzulayanlar ve Allahı çokça zikredenler i için güzel bir 
numune vardır. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, Hendek savaşında, Resulullahın ordusu- 
na katılmayan münafıkları kınamakta biz müminlere de sözlerimizde, amelleri- 
mizde ve bütün davranışlarımızda Resulullahı örnek almamızı emretmektedir. 
Evet, biz müminler için en güzel örnek Resulullahtır. Zira o, bizleri yaratan Al- 
lah tarafından, bizlere doğru yolu göstermek için gönderilmiştir. O, Allah tara- 
fından, hata işlemekten korunmuş ve Cebrail (a.s.) vasıtasıyla devamlı olarak 
kontrol altında tutulmuştur. 
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22- Müminler düşman ordularını görünce: "İşte Allahın ve Resulü- 
nün bizc vaadettiği budur. Allah ve Resulü doğru söylemiş." uz Bu, 
ancak onların imanlarını ve teslimiyetlerini artırdı. 


Allaha ve peygamberine iman eden müminler, çeşitli fırkalardan meyda- 
na gelen düşman ordularını görünce, Allahın emrine boyun eğerek şöyle demiş- 
lerdir: "İşte Allah ve Resulünün bize: "Sizden öncekilerin başına gelenlerin ben- 
zeri sizin de başınıza gelmeden cennete gireceğinizi mi zannediyorsunuz? Onla- 
ra yoksulluk ve sıkıntılar dokunmuştu ve şiddetle sarsılmışlardı. Öyle ki pey: 
gamber ve onunla beraber iman edenler "Allahın yardımı ne zaman gelecek?" 
demişlerdi. Bilin ki Allahın yardımı çok yakındır." © âyetinde vadettiği budur, 
Allah ve Resulü doğru söylemiştir. 


Çeşitli fırkalardan meydana gelen ve Medine'yi i kuşatan ordular bu mü- 
minlerin ancak iman ve teslimiyetlerini artırmış ve onlarda سي‎ sarsıntı mey- 
dana getirmemiştir. 


(7) Bakara Suresi, âyet: 214 
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23- Müminler içinde öyle erler vardır ki, Allaha yermiş oldukları 
sözde sadakat gösterdiler. Onlardan kimi bu uğurda canlarını feda etti. Ki- 
mi de bu şerefi beklemektedir. Onlar, Allaha verdikleri sözü asla sen 
mediler, - 


“Allah teala, münafıkların, verdikleri sözlerini bozduklarını zikrettikten 
sonra bu âyet-i krimede de müminlerin kahramanlarının, Allaha verdikleri söz- 
lerde durduklarını, cihad ederek bazılarının bu yolda canlarını verdiklerini diğer 
bazılarının ise schade şerbetini içmeyi “ə beklediklerini beyan etmekte- 
dir, 5 


روو مر 


"ə ə 
do بات من امین رجال‎ 


Enes, b. Mâlik bu âyet-i kerimenin, amcası Enes b. Nadr hakkında nâzil 
olduğunu söylemektedir. (8) 


Enes b. Mâlik diyor ki: "Amcası Enes b. Nadr, Bedir savaşında bulunma- 
mış ve buna üzülerek şöyle demiştir: "Ben, Resulullahın yaptığı ilk savaşta bu- 
lunmadım. Yemin olsun ki eğer Allah bana, Resulullah ile birlikte savaşmayı 
nasibedecek olursa benim nasıl gayrette bulunacağımı görecektir." 


. “Enesb. Nadr Uhut savaşında bulundu. Müslümanlar mağlup durumday- 
dilar. Enes, Allaha yalvararak şöyle dedi: 


ii‏ یوم ید فهزم اس فقال Ad‏ ی اعتر ad‏ مت هل 
یعنی المسلمين hi‏ أ لك مسا جاء به مش رکون فتقدم ALAR aZ‏ 
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"Ey Allahım, şu müslümanların iki dolayı senden özür dile-‏ 
rim ve şu müşriklerin yaptıklarından da sana sığınırım." Enes kılıcı ile düşman-‏ 


— تمه تست‎ a 
(8) Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, Sure 33, ۰ 
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ların üzerine yürüdü. Bu arada Sa'd b. Muaz ile karşılaştı ve ona: "Nereye gidi- 
yorsun Sa'd? Ben, Uhut dağının eteklerinden cennet kokusu alıyorum." dedi ve 
yürüdü. Yapılan çarpışmalar sonunda öldürüldü. Onun vücudu tanınmaz hale ۰ 
gelmişti. Onu, kızkardeşi vcudundaki bir benden veya parmak uçlarından tanı- 
yabilmişti. Onun vücudunda seksen küsur ok, mizrak ve kılıç yarası vardı. © 


kret —— Azə, 
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24- Allahın, sözünde duranları sadakatlarıyla mükafaatlandırması, 
münafikları ise dilerse azaplandırması veya tevbelerini kabul etmcsi için 
böyle oldu. Şüphesiz ki Allah, çok affedendir, çok merhametlidir, 


Allah, kullarını böyle imtihan eder ki, kendisine verdikleri söze sadik ka- 
lanları sadakatlarından dolayı mükafaatlandırsın. Münafıkları ise, nifak üzere 
ölmelerini dilediği takdirde cezalandırsın. Tevbe etmelerini nasibettiği takdirde 
ise onların tevbelerini Kabul etsin. Şüphesiz ki Allah, çok affeden ve çok merha- 
met edendir. 


— هه اراس لا لو AZ‏ 
OZAN‏ 


25- Allah, kafirleri öfkeleriyle geri çevirdi. Hiçbir şey elde edemedi- 


(9} Buhari, K.el-Magazi, bab: 17 / Tirmizi, K.Tefsir el-Kuran, Sure: 33, bab: 2-3, Hadis no: 3201. 
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ler. Savaşta, iman edenlere Allahın yardımı yetti. Allah, ve hergeye 
galiptir. 


Allah, Hendek savaşında, Kureyş ve Gatafan kâfirlerini kinleriyle birliktə 

gerisin geri çevirdi. Müslümanlardan hiçbirşey koparamadılar. Allah, Savaşta 

` gökten melekler göndererek ve düşmanların üzerine fırtınalar estirerek onları 

mağlup etti, Böylece Allah müminlere yetti. Zira Allah, güçlüdür, herşeye هع‎ 
tiptir. 

*Allah teala bu âyet-i kerimede, kendisine, Resulüne ve.müminlerine ” 
karşı savaşmak için, Medine'nin çevresinde kazılan hendekleri kuşatan müşrik- 
lerin, manevi orduları tarafından mağlup edildiğini bildirmikte ve böylece mü- 
minlere olan lütfunu zikretmektedir. Zira hendek savaşında müşrikler, fırtına ve 
soğuktan dolayı mağlup olup geri çekilmek zorunda kalmışlardır. 
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26- Allah, kitap ehlinden, kâfirlere yardım.cdenleri sığındıkları kale- 
lerinden indirmiş ve kalbicrine korku salmıştı. Bir kısmını öldürüyor, bir 
kısmını ise esir alıyordunuz. 


Allah, kitap ehlinden olup Rureyş ve Gatafan müşriklerine yardım eden 
Yahudi Kureyza oğullarını, içlerine sığındıkları kalelerinden aşağı indirdi. On- 
ların kalblerine, müminlerden korkma duygusunu saldı, Siz onların bir kısmını 
öldürüyor diğerlerini ise esir alıyordunuz. 


ya Y ses uz CG Xi AŞ GS ei رو‎ 
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27- Allah onların yerlerini yurtlarını, mallarını ve henüz ayak bas- 
madığınız bir toprağı size miras olarak verdi. Allah, herşeye kadirdir. ` 
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Allah teala bu âyet-i kerimede, Yahudi olan Kureyza oğullarının yerleri- 
ni, yurtlarım ve mallarını müminlere miras bıraktığını zikrediyor ayrıca o zama- 
na kadar ayak basmadıkları bazı yerleri de onlara vereceğini vaadediyor. 


Bazı müfessirler bu yerlerden maksadın, Hayber toprakları olduğunu ba- 
zilan ise Mekke olduğunu diğer bazıları ise Fars ve Bizans arazileri olduğunu . 
söylemişlerdir. Taberi ise, Allahın vaadettiği yerlerin,bunlarımbepsinin olabile- 
ceğini söylemiştir. 

Kureyza oğullarının, Hendek savaşında Resulullaha ihanet etmelerinin 
neticesi şöyle olmuştur: 


Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 


رن 2 209200 


عن عائشة “...u.......‏ ندق 


دن تت - 


ووضع ze Kel Ji əni‏ عله m Jő PI‏ وضعت اسلاح 
والله ما وضعتاه فأ خر ج ايهم قال فالی این قال ههتا واشار ال بنی il‏ 


g>.‏ بیع مهم 


"Resulullah Hendek savaşından döndü. Silahını çıkarıp banyo yaptıktan 
sonra ona Cebrail (a.s.) geldi ve: "Sen silahı bıraktın ama Allaha yemin olsun ki 
biz onu henüz bırakmadık. Hadi git onlara." dedi. Resulullah: "Nereye?" diye 
sordu. Cebrail: ` Kureyza oğullarını İİ "Şuraya." dedi. Resulullah da 
onların üzerine gitti," (19) 


Diğer bir rivayette de Hz. Aişe (r.anh.) şöyle diyor: 


عن عائشة رضی الله عنهاقالّت أصيب سعد يوم الخندق رماه رجل من 


.o. ر‎ 5 


قریش يقال له حبان İN‏ رماه فى ASI‏ فضرب ŞEN‏ 


(10) Buhari, K.el-Magazi, bab: 0 


490 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 22, Süre: 33 
لد‎ O Cüz: 22, Sûre: 33_ 


bay La‏ تقو ر 
السلاح واغتسل فتاه جبریل عليه السلام وهو ینفض رأسه من ارفا 
قد وضعت الماح والله ما وضعته آخرج ایهم قال A A‏ اين “üb‏ 
الئ بنی قريظة فاتاهم رسول الله کله لوا عل حکمه فرد الحکم ال 
سعد قال فائى آحکم فیهم آن تقتل المقاتلة وان تسبی النساء والذرية diş‏ 


, ۱ اموالهم‎ pä; 


"Sa'd b. Muaz Hendek savaşında yara almıştı. Kureyş'ten Hibban b. el- 
Arika adlı bir adam ok atarak Sa'dın bilek damarını koparmıştı. Resulullah onu 
yakından izlemek için mescitte ona özel bir çadır kurmuştu. Resulullah Hendek 
savaşından döndü. Silahını çıkarıp banyo yaptıktan sonra Cebrail geldi. O anda 
başındaki tozları siliyordu ve dedi ki: "Sen silahı bıraktın ama Allaha yemin ol- 
sun ki ben henüz bırakmadım, Hadi kit onlara." dedi. Resulullah (s.a.v.) "Nere- 
ye?" diye sordu. Cebrail, Kureyza oğullarını gösterdi. Kureyza oğulları Resulul- 
lahın hakemliğini kabul ettiler. Resulullah ise Sa'd b. Muaz'ın hakemlik yapma- 
sını istedi. Sa'd şöyle dedi: "Ben, onların savaşçılarının öldürülmelerine, kadın- 


larının ve çocuklarının esir alınmasına ve mallarının taksim edilmesine hüküm 
veriyorum," (10) 


İz - le ep 5 372.3 | x “52 çi 2 
Çə: zz Sİ > ۱ 1 


(11) Buhari, K.el-Magazi, bab:30 
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29 
ودی رهن هه وه 2212 ی سر ده 
وان ا هه ور سوه € رال فا LAZ‏ 


o 


28- Ey Peygamber, hanımlarına şöyle de: "Eğer dünya hayatını ve 


süsünü istiyorsanız, gelin boşanma bedellerinizi verip bepinizi güzellikle 
salıvereyim. 


29- Eğer Allahı, Peygamberini ve âhiret yurdunu istiyorsanız, iyi bi- 


lin ki Allah, içinizden illik bulunanlar için büyük bir mükafaat hazırla- 
mıştır. 


Ey Muhammed, hanımlarına de ki: "Eğer sizler, dünya hayatını ve dünya 
süsünü arzuluyorsanız, gelin ben sizlere, boşanan erkeğin hanımına verdiği eş- 
yayı vereyim vesizi boşayarak sizden güzellikle ayrılayım. Şayet sizler, Allahın 
ve Resulünün rızasını ve onlara itaat etmeyi istiyorsanız bilin ki Allah, sizler- 
den, emirlerini tutarak iyilik yapanlara büyük bir mükafaat hazırlamıştır. 


“Hz. Aişe (anh) bu âyetlerin izahında diyor ki: 


۵ رس 
رور 


“5. 7 7 


o... ye- 


تستأمری GANİ ENE diyi‏ وک 
قالت: ئم قال: :ان اله تصالئ gel)‏ لازواجت ان کم 


تردن الحياة الدنيا وزیتها 3 .لی بلع ə‏ منکن جرا 
clə‏ فی آی هذا əyi ii‏ فائی ری اله ورسوله والدار ez‏ 


او sex‏ 2 و و 


.الا خرة وفعل اَزوا REEL‏ 
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“Resulullaha, hanımlarına, kendisiyle beraber kalıp kalmamakta serbest 
olduklarını tebliğ etme emri gelince, Resulullah benden başladı ve şöyle dedi: 
"Ben sana birşey söyleyeceğim. Baban ve annenle istişare etmeden önce acele 
olarak cevap vermen gerekmez. "Resulullah, babamın ve annemin, benim ken- 
disinden ayrılmamı istemeyeceklerini çok iyi biliyordu. Resulullah devamla: 
"Allah teala şöyle buyurdu." dedi ve: "Ey Peygamber, hanımlarına şöyle de: 
“Eğer dünya hayatını ve süsünü istiyorsanız, gelin, boşanma bedellerinizi verip 
hepinizi güzellikle salıvereyim." “Eğer Allahı, Peygamberini ve âhiret yurdunu 
istiyorsanız, iyi bilin ki Allah, içinizden iyilikte bulunanlar için büyük bir mü- 
kafaat hazırlamıştır.” âyetlerini okudu. Bunun üzerine dedim ki: "Ben, hangi hu- 
susta babam ve annemle istişare edeyim? Ben, Allahı, Resulünü ve âhiret yur- 
dunu istiyorum.” Sonra Resulullahın diğer hanımları da aynen benim gibi yaptı- 


lar, (12) 
Sid iz کمک ای وس‎ ə 
ye Sli 


30- Ey Peygamberin hanımları, sizden kim, apaçık bir hayasızlıkta 
bulunursa, azabı iki kat artırılır. Bu, Allaha çok kolaydır. 


*Allah teala, peygamberin, Allahı ve Resulünü tercih eden hanımlarına, 
iffetli olmalarını, onların, diğer hanımlara benzemediklerini, onlardan herhangi 
birinin bir hayasızlığa düşmesi halinde cezalarının iki kat olacağını beyan et- 
mektedir. Cezanın iki kat oluşundan maksat, âhirette azaplarının iki kat olması- 
dır. Veya hem dünyada hem de âhirette cezalandırılmalarıdır. 


Abdullah b. Abbas, âyette zikredilen “Hayasızlık"ı, kötü ahlaklı olmak ve 
itaatsızlık göstermek." olarak izah etmektedir. Taberi, buradaki rl 
“Zina etme" olarak izah etmiştir. 


(12) Tirmizi, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 33, bab: 7, Hadis no: 3204. 
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31- Sizden kim de Allaha ve Resulüne itaat eder ve salih amci işlerse, 
ona da mükafaatını iki kat veririz. Ayrıca biz, onun için üstün bir rızık ha- 
zırladık. 


*Resulullahın hanımları diğer kadınlardan farklıdırlar. Günah işledikle- 
rinde cezaları, sevap işlediklerinde de mükafaatlari diğer kadınlara göre iki kat- 
ur. Aynca Allah teala bu âyetin sonunda onlar için büyük bir rızık hazırladığını 
belirtmiştir. Bundan da maksat cennettir. Zira onlar Resulullah ile beraber en, 
yüce makamlarda bulunacaklardır. 


هو مس 967 


” کس چم درم‎ də” de 
DE NN Bifa یاه الوا‎ 


ت 


E sik‏ اة SİA‏ ام اه 


32- Ey Peygamberin hanımları, sizler herhangi bir kadın gibi değilsi- 
niz. Eğer takva sahibi olmak istiyorsanız konuşurken hoş bir eda ile konuş- 
mayın ki kalbinde hastalık bulunan kimse tamaha یه و‎ Daima doğru 
ve ciddi konuşun. 


Ey Peygamber hanımları, siz bu ümmetin kadınlarından herhangi biri de- 
gilsiniz. Eğer Allahtan korkuyor ve onun emir ve yasaklarına boyun eğiyorsa- 
nız, konuşurken nâzik bir şekilde konuşmayın. Bundan dolayı, kalbinde müna- 
fıklık hastalığı veya şehvetine köle olma illeti bulunan kişiler sizden bir haya- 
sızlık ümit etmesinler. Sizler her zaman, Allahın, konuşmanıza izin verdiği şey- 
leri söyleyin. 
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33- Evlerinizde oturun. Önceki cahiliye devri kadınlarının açılıp sa- 
çılması gibi açılıp saçılmayın. Namaz kılın, zekat verin. Allaha ve peygam- 


berinc itaat edin. Ey ehl-i beyt, şüphesiz Alahsizi günah ve kötülüklerden 
arındırıp tertemiz yapmak ister. 


“Ey Peygamber hanımları, evlerinizde durun, Oralarda vakarlı olun, Önce-. 
kí cahiliye dönemindeki gibi açılıp saçılmayın, böbürlenmeyin, gayri ciddi dav- 
ranmayın. Farz olan namzları kılın. Mallarınızdan, farz olan zekatı verin. Alla- 
hin ve Resulünün emir ve yasaklarında Allaha ve Resulüne itaat edin. Ey ehl-i 
Beyt, Allah sizden kötülüğü ve hayasızlığı kaldırmak ve sizleri günahlardan te- 
mizlemek ister. 


*Âyet-i kerimede "Ehl-i Beyt" ifadesi zikredilmektedir. Hz. Ali Hz. Fatı- 
ma, Hz. Hasan ve Hz. Hüseyin'in bu ifadeye girdikleri muhakkaktır. Resululla- 
hin üvey oğlu Ömer b. Seleme diyor ki: 


ری ای ری اج و İŞİ:‏ هذه ألآية علی . 
öz‏ راما يريد الله لیذهب عنکم الرجس آهل ابیت ویعطهرکم 
درو د مو وه (Os izə Lie‏ 
سم £$ ره خن “b‏ ۳ .رم 


وعلی خلف yek‏ هی CS‏ ثم قال ٧‏ هولاء bi‏ بیتی li‏ 


həəə .نهم الرجس وطهرهم‎ “ə سلمة‎ dlə 
2 .ات على مکانك وانت علی‎ 
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"Bu âyet Resulullaha, hanımı Ümmü Seleme'nin (annemin) evinde inince 
Resulullah, Fatıma'yı, Hasan ve Hüseyin'i çağırdı ve onları cübbesinin altına al- 
dı. Ali de arkasında bulunuyordu. Onların hepsini cübbesiyle kapladı ve şöyle 
dedi: "Ey Allahım işte bunlar benim ehl-i Beytim'dir. Sen onlardan murdarlığı 
gider ve onları tertemiz kıl." Bunun üzerine Ümmü Seleme şöyle dedi: "Ey Al- 
lahın Resulü, ben de onlarla beraber miyim?" Resulullah: "Sen yerindesin, sen 
hayır üzeresin." dedi, (13) 


Enes b. Mâlik diyor ki: 


.... مر ۸ 


تس aZ əx‏ ڪھ کد میب BAS‏ 
خرج الى ile‏ يقول: : الصلاة یا اهل یت GSi‏ رید الله ليڌهب 


ETER? əə‏ ور و 


عنم الرجس آهل cəl‏ ویطهرکم eşle‏ 


"Resulullah (s.a.v.) altı ay sabah namzına Fatıma'nın kapısından geçerek 
gitti. Resulullah oradan geçerken: "Ey ehl-i beyt, namaz." der ve: "Ey Ehl-i 
Beyt, şüphesiz Allah sizi kötülüklerden arındırıp tertemiz yapmak. ister..." 
âyetini okurdu. 4 


Ancak bu zikredilenlerin Ehl-i Beyt'ten olmaları, bunların dışında bulu- 
nan kimselerin Ehi-i Beyt'ten sayılmayacakları manasına gelmez. Nitekim âyet: 
i kerimeler, Resulullahın hanımlarını zikretmektedir. Dolayısıyla "Ehl-i Beyt 
ifadesine onun hanımlarının öncelikle girmesi gerekir. 


Ayrıca, Ehi-i Beyt'ten bahseden âyetteki zamirlerin erkek siygasının kul- 
lanılması, ehl-i beyt'in içine, Resululahın hanımları ve kızının yanında Hz. Ali ۰ 
gibi erkeklerin de girmesindendir. Yoksa Resulullahın hanımlarını ehl-i Beytin 
dışında kabul etmek için değildir. Nitekim Hz. Fatıma da kadındır fakat ehl-i 
beyt'ten olduğuna itiraz edilmemiştir. (15) 


(13) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 33,bab: 7, Hadis no: 3205 

(14) Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an Sure, 33, bab: 7, hadis no: 3206. 

(15) Tirmizi, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 33, bab: 9, Hadis no: 3207-3208. 

* Bu hususta merhum Elmalılı Muhammed Hamdi Yazır, "Hak Dini Kur'an Dili" adlı eserinde 
şöyle diyor: "Fakat ne tuhaftır ki Şia, âyetin mevzuunu teşkil eden ezvac-ı Tahiratı dahi, 
hesaba Katmayarak ehl-i beytin, Hz Peygamberin kendisiyle, Ali, Hasan, Hüseyin, Fatıma, 
radiyallahi anhüma'dan ibaret olduğunda ısrar etmek istemişler ve bu yüzden Tarih-i وا‎ 
lam'da çok büyük gürültüler koparmışlardır. "Selman bizden ve ehl-i beyttendir." Hadisiy- 
le, intisab-ı mahsus ile Selman bile ehl-i beytten sayıldığı halde peygamberle beraber bey- 
tutet eden (gece gündüz beraber olan) ezvac-ı tâhiratın (Peygamberin temiz hanımlarının) 

^ ehl-i beytten hariç sayılması ne garip bir taassuptur! (Hak Dini Kur'an Dili, C.6, S.3892) 
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Alkame diyor ki: “İkrime: "Ey Peygamber ailesi, şüphesiz Allah sizi, gü- 
nah ve kötülüklerden arındırıp tertemiz yapmak ister." âyetini çarşılarda yüksek 
sesle okur ve "Bu âyet özellikle Resulullahın hanımları hakkında nâzil olmuş- 
tur." derdi. İkrime'nin bu sözü, âyetin nüzul sebebini bildirmektedir. Dolayısıyla 
bu söze dayanarak ehl-i beyte, Resulullahın. kızları ve diğer hanımlarının gir- 
mediği söylenemez. 


34- Evlerinizde okunan Allahın âyetlerini ve hikmeti hatırlayın, Şüp- 
hesiz ki Allah, herşeyin inceliğini ve gizli tarafını bilir, herşeyden haber- 
dardır. 


Ey Peygamber hanımları, Allahın, size olan lütuflarını hatırlayın. Evleri- : 
nizde Allahın âyetlerinin ve peygambere vahyedilen sünnetin okunduğunu dü- . 
şünün. Bu nimetler karşılığında rabbinize şükredip hamdedin. Şühhesiz ki Al- 
lah, büyük lütuf sahibidir. Sizleri bu evlere yerleştirmek de onün lütuflarından- 
dır. Allah, herşeyden haberdardır, Sizlerin, Allahı ve Resulünü seçtiğinizi çok 
iyi bilir. 


CATO iis Ái SAZ 
TİS LİGA düzə کا ماد‎ 


رو 


و لات ودن “Buzu os‏ وا لصا نتا “MAŞ gir‏ 


A سوام‎ 


Cüz: 22, Süre: 33 AHZAB SURESİ - 497 


Ae LAS ول ات ۳ گیب هكم‎ a 


35- Müslüman erkeklerle müslüman kadınlara, mümin erkeklerle 
mümin kadınlara, itaat eden erkeklerle itaat eden kadınlara, sadık erkek- 
lerle sadık kadınlara, sabırlı erkeklerle sabırlı kadınlara, Allahtan hakkıy- 
la korkan erkeklerle hakkıyla korkan kadınlara, sadaka veren erkeklerle 
sadaka veren kadınlara öruç tutan erkeklerle oruç tutan kadınlara, iffetle- 
rini koruyan erkeklerle iffetlerini koruyan kadınlara, Allahı çokça zikre- 
den erkeklerle Allahı çokça zikreden kadınlara, şüphesiz ki Allah, mağfiret 
ve büyük bir müafaat hazırlamıştır. 


*Ümmü İmare el-Ensari'den rivayet ediliyor ki, kendisi Resulullaha gidip 
ona: "Herşeyin erkekler için olduğunu görüyorum, kadınların herhangi bir hu- 
susta anıldıklarını görmüyorum." demiş ve bunun üzerine bu âyet-i kerime nâzil 
olmuştur. 


Taberi ise bu soruyu Ümmü Selem'nin sorduğunu ve ãyetin bunun üzeri- 
ne nâzil olduğunu rivayet etmektedir. 


Ta ə 2 2,‏ 0 وم 0 22 v‏ : م 

pəyə ده درسوله راک‎ LİN RU 
1 ۰ ۳4 7: 

oi x NE 22. ə. مرو مضه‎ 


36- Allah ve Rtsulü, herhangi bir hususta hüküm verdiği zaman mü» 
min bir erkeğin ve mümin bir kadının işlerinde başka yolü seçme hakları 
yoktur, Kim, Allaha ve Resulüne isyan ederse, şüphesiz ki o, açıkça sapıt- 
mıştır. ۱ 

: Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 2 
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“Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade, İkrime bu âyetin, Zeyneb Bint-i 
Cahş hakkında nâzil olduğunu söylemişlerdir. 1 


Abdullah b. Abas diyor ki: "Resulullah, Zeyneb Bint-i Cahş'ı, azadlı kö- 
lesi Zeyd b. Hârise'ye istemeye gitti. Zeynebi Zeyd'e isteyince o Resulullaha: 
"Ben, Zeyd'le evlenmem." dedi. Resulullah "Evlen." dedi Zeyneb "Ey Allahın 
Resulü, bana, kabul edip etmeme hakkıverilmiş midir?" dedi. İşte o ikisi böyle 
konuşurken bu âyet-i kerime nâzil oldu ve bunun üzerine Zeyneb: "Ey Allahın 
Resulü, sen beni onunla evlendirmeye razı mısın?" dedi. Resulullah da "Evet." 
dedi. Bunun üzerine Zeyneb, "O halde ben, Allahın Resulüne karşı gelmem, ben 
onunla (Zeydle) evlenmeyi kabul ettim.” dedi. 


Abdurrahman b. Zeyd b. Eslem ise bu âyet-i kerimenin, Ukbe b. Ebi Mu- 
ayt'ın kızı Ümmü gülsüm hakkında nâzil olduğunu söylemiş ve hadiseyi şöyle 
özetlemiştir. "Ümmü Gülsum, Hudeybiye musalahasından sonra hicret eden ilk 
kadın olmuştur. Bu kadın kendisini Resulullaha hibe etmiş Resulullah da onu- 
Zeyd b. Hârise ile evlendirmiştir. Bunun üzerine hem kadın hem de kardeşi Re- 
sulullaha kızmışlar ve şöyle demişlerdir: "Biz Resulullahı istedik o size bizi kö- 
lesiyle evlendirdi." İşte bunun üzerine bu âyet nâzil oldu. 


Z TANI 


ələl”‏ 5 وې 2157 . 1 z e‏ کر 
a da‏ نمیو وا نمت a‏ آمك ی روک ونوا هه 
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37- Ey Muhammed, hani bir zaman, Allahın kendisini nimetlendir- 
diğin senin de nimetlendirdiğin kimseye: Hanımını bırakma, Allahtan kork 
diyordun. Fakat Allahın açığa vuracağı şeyi içinde saklıyor, insanlardan 
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korkuyordun. Halbuki Allah, kendisinden korkmana daha layıktı, Zeyd, 
karısından ilişiğini kesip boşanınca, biz onu sana nikahladık ki, evlatlıkla- 
rın, ilişiklerini kesip boşadıkları eşleriyle evlenmekte müminlere bir güçlük 
olmasın, Allahın emri mutlaka yerine gelir, 


Ey Muhammed, hatırla o zamanı ki, Allahın, kendisini müslüman yapa- 
rak lütufta bulunduğu, senin de kölelikten azad ederek lütufta bulunduğun Zeyd 
b. Hârise'ye: "Hanımın Zeyneb'i boşama, tut. Hanımının hakları hususunda Al- 
lahtan kork." diyordun ve sen, Allahın açığa vuracağı, Zeyneb'le evlenmen ko- 
nusunu içinde gizliyordun. İnsanların dedikodularından korkuyordun. Halbuki 
Allah, kendisinden korkmana daha layıktır: Zeyd, karısı Zeyneb'den ilişkisini 
kesip onu boşayınca biz seni Zeyneb'le evlendirdik ki, evlatlıkların ilişkilerini 
kesip boşadıkları eşleriyle evlat edinenlerin evlenmesinde müminler için bir 
güçlük olmasın: Artık müminler böyle evlilikleri rahatlıkla yapabilsinler, Zira 
Allahın emri mutlaka yerine gelir. 


*Bu âyet-i kerime, Resulullahın, azadlı kölesi Zeyd b. Hârise'yi, halasının 
kızı Zeyneb Bint-i Cahş'la evlendirdikten sonra ayrılmalarını ve ayrılmalarından 


Sonra, Resulullahın, Zeyneb'le, Allahın emri gereğince evlenmesini zikretmek- 
tedir. 


Resulullah (s.a.v.) halası, Abdülmuttalib'in kızı olan Emine! nin kızı Zey- - 
neb'i, azadlı kölesi olan Zeyd b. Hârise'yle, güçlükle ikna ederek evleridirmiştir. 
Zeyneb, bir yıldan fazla bir müddet Zeyd'le yaşadıktan sonra aralarında anlaş- 
mazlık çıkmış ve Zeyd, Resulullaha, hanımı Zeyneb'i şikayet etmiştir. Resulul- 
lah ise Zeyd'e, hanımını tutmasını ye haklarını korumasını emretmiştir. Buna 
rağmen Zeyd, hanımıyla geçinememiş ve sonunda boşamıştır. 

Cahiliye döneminde evlat edinen insanlar, evlatlıklarının boşadıkları ha- 
nımlarıyla evlenmezlerdi. Allah teala bu âdeti ortadan maldırmak için Resulul- 
laha, Zeyd'den ayrılan Zeyneb Bint-i Cahş ile evlenmesini وور‎ Resulullah 
da bunun üzerine Zeyneb'le evlenmiştir. ` 


Hz. Aişe (r.anh:) diyor ki: 
من‎ ağı bus و کان رسول الله ڪه‎ “o. ——.—— 


2202006 2024 


.خی لکتم هذه لاية رواد تقول لدی انعم الله عليه وانعمت (as‏ 


"Eğer Resulullah kendisine inen vahiyden birşey saklayacak olsaydı el- 
bette bu âyeti saklardı." (16) 


... 5 a ez yə önü ۰ Şİ 3 Ce 
s لوا‎ “S ماک یمرج ره سو‎ 


38- Allahın kendisine takdir ettiği birşeyi yerine getirmede Peygam- 
bere hiçbir vebal ve güçlük yoktur. Daha önce geçmiş Peygamberlere de 
Allah bu kanunu koymuştu. Allahın emri, takdir edilmiş bir kaderdir. 


Allahın Peygambere, evlatlığının boşadığı hanımla evlenmeyi farz kılma- 
sından dolayı peygamberin onunla evlenmesinde kendisine bir günah yoktur. 
Allahın, daha önce geçmiş olan peygamberlere koymuş olduğu kanunu da böy- 
ledir. Onlara da helal kıldığı şeyleri yapmalarınan dolayı bir güçlük ve günah 
yoktur. Zira, Allahın emri, takdir edilmiş bir kaderdir. 


39- O Peygamberler, Allahın emirlerini insanlara tebliğ ederler. Al- 
lahtan korkarlar ve ondan başka kimseden korkmazlardı. Hesap görücü 
olarak Allah yeter. 


(16) Buhari, K.ei-Menakıb, bab: 18 / Müslim, K.el-Fadail, bab: 20-23, Hadis no: 2286-2287 / 
Tirmizi, K.el-Menakıb, bab: 1, Hadis no: 3613 / Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.5, S.137. 
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Ey Muhammed, sen de geçmiş peygamberler gibi ol. Sana emredilenleri 
tebliğ et. Allahtan başka kimseden korkma. Zira Allah, hesaba çeken olarak ka- 
fidir. ۱ ` 


َد بلس اف SE‏ 
اخ o‏ 


40- Muhammed, içinizdeki adamlardan hiçbirinin babası değildir. 
Fakat Allahın Resulü ve peygamberlerin sonuncusudur. Allah, herşeyi çok 
iyi bilir. 

Ey insanlar, Muhammed ne Zeyd b. Hârise'nin ne de sizlerden herhangi 
bir adamın babasıdır. Fakat o, Allahın, insanlara gönderdiği elçisi ve peygam- 
berlerin sonuncusudur. Onunla peygamberlik sona ermiştir. Allah, yaptığınız 
amellerin ve söylediğiniz sözlerin hepsini bilendir. ۱ 


.*Katade ve Ali b. el-Hüseyin, bu âyet-i kerimenin, Zeyd b. Hârise hak- 
kında nâzil olduğunu söylemişlerdir. 


Resulullah (s.a.v.)in, Kasım, Tayyib, Tahir ve İbrahim isimli dört erkek 
çocuğu, Zeyneb, Rukiyye, ümmügülsum ve Fatıma isimlerinde dört de kızı ol 
muştur, Erkek çocukları çok küçükken vefat etmişler, Hz. Fatıma'nın dışında 
kızlar da Resulullah hayattayken vefat etmişlerdir. Hz. Fatıma ise: e Restlullahin 
vefatından altı ay sonra vefat etmiştir. 


Âyet-i kerirhe, Resulullahın, yanında büyüttüğü Zeyd b. Hârise'ye: "Mu- 
hammed'in oğlu" diye çğınılmasını reddediyor ve Resulullahın, yaşayan herhan- 
gi bir erkeğin babası olmadığını beyan ediyor ki böylece münafıklar "Muham- 
med, oğlunun hanımıyla evlendi." sözlerinden vazgeçsinler. 


. Ayet-i kerime, Resulullahın son peygamber olduğunu bildiren bir delil- 
dir, Bu konuyla ilgili olarak birçoK mütevatir hadis de bulunmaktadır. 
.. ” S : ۰ 
Übey b. Kâ'b, Cabir b, Abdullah, Ebu Said el-Hudri ve Ebu Hureyre'den 
ufak tefek farklarla şu hadis-i şerif rivayet edilmektedir: "Resulullah buyurdu 
ki: 
goz ə, x - 257 2... 


عن یی هريرة رضبی الله ıı‏ على Gİ‏ 


من قبلى كمل Lai‏ فاحسته وأجملة الا موضع لبتة من زاوية 


502 ۱ ۱ TABERİ TEFSİRİ Cüz: 22, Sûre: 33 
202 مس‎ TABEHİTEFSİRİ CUZ:22, Süre:93- 


. 
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٤ :‏ و ام 1 .. : و و یا ال پا سا 
فجعل الئاس یطوفون به ویعجبون له ویقولون هلا وضعت هده اللبنة قال 
a. zə beg vəz‏ 0 2 وی د 
فانا اللېنة و اناخاتم yaşi i‏ 

"Ben ve benden önceki peygamberlerin durmu, güzel ve hoş bir bina ya- 

pan bir adamın binasının durumuna benzemektedir. Adam, binasını çok güzel 

yapmış ancak bir köşesinde bir kerpiçin yerini boş bırakmıştır. İnsanlar o binayı 


gezer, beğenir ve şöyle derler: "Bu Kerpiç de yerine konsaydı ya." İşte o kerpiç 
benim ve ben peygamberlerin sonuncusuyum." 7 


Enes b. Mâlik ve Ebu Tufeyli ise şu hadisi bazı farklılıklarla rivayet et- 
mişlerdir. Resulullah (s.a.v.) şöyle buyurmuştur: 


o... 4 


قال di də‏ له : ان AZI‏ والتبوة قد alak‏ فلا رسول بعدی ولا 
قالوا: یا رسول.نیی » فال: ya‏ ذلك على التاس JG‏ لکن المبشرات 


2 .. e Me. دو ې م‎ mo 202008 يه‎ ldə سر‎ 
.الله وما المبشرات؟ قال : رؤيا المسلم وهی جزء من اجزاء النبوة‎ 
"Şüphesiz ki Resulluk ve Nebilik artık sona ermiştir. Benden sonra ne 
Resul ne de Nebil gelecektir.” Resulullahın bu hadisi . insanların ağırına gitmiş- 
tir. (Artık insanları ikaz edecek birinin gelmeyeceğini duyunca endişelenmişler- 
dir) Bunun üzerine Resulullah: "Fakat müjdeleyenler bulunacaktır.” buyurmuş- 
tur. İnsanlar: "Ey allahın Resulü, müjdeleyenler nedir?" diye sormuşlar Resulul- 


lah da: “Müslümanın rüyasıdır. Zira o, peygamberliğin parçalarından bir parça- 
dır." buyurmuştur. (15) 


Diğer bir hadis-i şerifte de peygamber efendimiz şöyle buyurmuştur: 
xh... -s y OTS a د ها ی‎ 9 
قال: فضلت على الانبیاء بست: اعطیت جوامع لکلې»‎ Özəl ان‎ 


-3 üzə, ks 2 و‎ 226 2 . AL و ده‎ o ارو‎ 
 ادجسم الغنائم» وجعلت لی الارض‎ s ونصرت بالرعب» واحلت‎ 
داو دوه ی ا اخ‎ də و‎ ə. 
وختم بی النبیون‎ (İS .وطهورا وارسلت الى الخلق‎ 
"Ben, diğer peygamberlerden altı özellikle üstün kılındım. Bana veciz kó- 
nuşma verildi, düşmanın kalbine korku salınmakla yardım olundum, bana gani- 


metler helal kılındı. Yeryüzü bana mescit ve temiz kılındı. Ben, bütün yaratıkla- 
ra Peygamber gönderildim. Peygamberler benimle sona erdi." (9) 


(17) Tirmizi, K.er-Rüya, bab:2, Hadis no: 2272 / Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.3, 5.267. 
(18) Tirmizi, K.es-Siyer, bab: 5, Hadis no: 1553 ۱ 
(19) Buhari, K.el-Menakıb, bab: 17 / Müslim, K.el-Fadail, bab: 124-125, Hadis no: 2354. 
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Peygamber efendimiz bir diğer hadisinde de şöyle buyuruyor: 
۲ وس‎ lə ور‎ o Age D وم مر‎ 3.20, i 9 aa iz 
الذى‎ ya لى خمسة اسماء آنا محمد واحمد وانا‎ SE قال رسول الله‎ 
. مرج‎ e . .. 
vi, يحشر التاس علی قدمی‎ söh اله ہی الکفر ونا الحاشر‎ ə 

A . 

۱ .العاقب‎ 
“Ben Muhammed"im, Ahmed'im, ben silenim, Allahın kendisiyle inkarı 


yok ettiği, silip götürdügü kimseyim. Ben toplayanım, insanlar benim arkamda 
toplanacaklardır ve ben, arkadan gelenim. (Peygamberlerin sonuncusuyum.) (0) 


b”‏ هوم کې يکو 


41- Ey iman edenler, Allahı çok zikredin. 
42- Onu sabah akşam tesbih edin. 


Ey iman edenler, Allahı, kalblerinizle, dillerinizle ve bütün azalarınızla 


devamlı olarak ve çokça zikredin. Sabah ve ikindi namazlarını kılarak Allahı 
tesbih edin. 


BE Lir. -—- ی‎ 
OG, 


xə 


43- Sizi, karanlıklardan aydınlığa çıkarmak için Allah rahmet bahşe- 
der, Melekler de dua eder. Allah, müminlere çok merhametlidir. 


"Abdullah b. Abbas diyor ki: "Allah teala kullarına farz kıldığı her ibade- 
te belli bir sınır koymuştur. Kulların özürlerine göte de onları bu ibadetlerden 
muaf tutmuştur. Ancak Allahı zikretmeyi bunların dışında tutmuştur. Zira Alla- 
hı zikretmeye bir sınır koymamış ve Allahı zikretme hususunda delilerden baş- 
ka hiçbir kimsenin özürünü kabul etmemiştir. Kulların, Allahı ayakta iken, otu- 
rurken, yatarken, gece ve gündüz, karada ve denizde, yolcu iken, mukim iken 
anmalarını istemiş, zengin olanın, fakir olanın, hasta olanın, sağlıklı olanın da 
onu gizli veya açıkça zikretmesini emretmiştir. Sabah akşam kendisinin tesbih 


(20) Buhari, K.el-Edeb, bab: 18 / Müslim, K.et-Tevbe, bab: 22, HHadis no: 2754. 
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edilmesini istemiş bunu yapan kullarına ise Allahın ve meleklerin merhametli 
davranacaklarını ve Allahın onları, sapıklığın karanlıklarından çıkarıp hidayetin 
aydınlığına sevkedeceğini beyan etmiştir. Zira Allah, müminlere pek merhamet- 
lidir. f 

Hz. Ömer (r.a.) diyor ki: 


2 6 رر اه $ 1 سه غار دا M9‏ 
منم خطاب ری ال حال دم علئ النبی dz‏ سبی فاذا امراة 
D 2‏ هرر ےد داد ,80 Osa‏ 4022 


من السبی تحلب تديها تَسقی اذا وجدت Üye‏ في السبی اخذتهفلصقته 
yle‏ ون مه a‏ اقلا 
.وهی تقدر علی آن Y‏ تطرحه JGS‏ الله آرحم بعباده من هذه بولدها 


2... 


“Resulullaha esirler getirildi. Onların içerisinden bir kadın memesinden 
sütünü sağıyor ve çocuklara içiriyordu. Esirlerden bir bebek gördüğünde onu 
alıyor bağrına basıyor ve emziriyordu. Bunu gören Resulullah bize şöyle dedi: . 
"Bu kadının, çocuğunu ateşe atacağını tahmin eder misiniz?" Biz: "Hayır, onun, 
çocuğu almamaya gücü yettiği müddetçe bunu yapmaz." dedik. Bunun üzerine 


Resulullah "Allah, kullarına i ie bu kadının, çocuğuna olan merhametinden da- 
ha merhametlidir." buyurdu. ( 


© رسک بر کی‎ 5 RA 


44- Allaha kavuştukları gün "Selam" diyerek selamlaşırlar, Allah 
onlara güzel bir mükafaat hazırlamıştır. 


Müminlerin, kıyamet gününde cennete girip rablerini gördükleri zaman 
birbirleriyle selamlaşmaları: "Selam olşun sana, güvenlik içinde ol." şeklinde 
olacaktır. Allah onlar için güzel bir mükafaat olan cenneti hazırlamıştır. Zira 


orada, gözlerin görmediği, kulakların işimediği ve hatıra gelmeyen nimetler var- 
dır. 


(21) Buhari, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 48, bab: 3. 
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va TAN 
و‎ 


əəə ا‎ 
elə əzə - dıra ا‎ 


a əh j 
سه یا وه ای پس د‎ E TAS 
ددع ده ووك هویاد‎ səl qəlilə 
OLE» 


45-46- Ey Peygamber, şüphesiz ki biz seni, bir şahit, bir müjdeleyici, 
bir uyarıcı, Allahın izniyle Allaha davet eden bir davetçi ve aydınlatan bir 
kandil olarak gönderdik. 


47- Allahtan kendilerine büyük bir lütuf olduğunu müminlere müde- 
le. 


48- Kâfirlere ve münafıklara itaat etme. Onların eziyetlerine aldır- 
ma. Allaha tevekkül et. Vekil olarak Allah yeter. 


Ey Muhammed, şüphesiz ki biz seni, gönderdiğimiz dini ümmetine tebliğ 
ettiğine dair bir şahid ve Allahın emirlerine itaat edenleri cennetle müjdeleyen 
bir müjdeci, Allahın emirlerine karşı gleenleri, cehennemde yanacakları ikazıyla 
uyaran bir uyarıcı, Allahın emirleriyle onu birlemeye ve sadece ona kulluk et- 
meye çağıran bir davetçi ve yaratıkları, Allahın sana verdiği nur ile aydınlatan 
bir kandil olarak gönderdik. Ey Muhamed, sen, iman ehlini, Allah katında ken- 
dileri için büyük bir lütuf bulunduğuna dair müjdele. Sakın, kâfirlere ve 72 
fıklara uyma. Onların sözlerini dinleyerek peygamberliğini tebliğde kusur işle- 
me, Onların sana yaptığı eziyet ve işkenceler, seni, Allahın emirlerini yerine ge- 
tirmekten ve ona kulluk etmekten alıkoymasın. Sen, işini Allaha bırak ve ona 
güven, Allah, bütün yaratıkları karşısında senin için yeterlidir. 


*Ata b. Yesardiyor ki: 


و سار ماه ره .203 .4 


عن eae‏ بن yə‏ عن azə‏ الله ن عرو بن ای رضی اله açi‏ أن 


هذه İYİ‏ فى القرآن يه A‏ انا أرسلتاك شاهدا شرا ونذيراً قال 
bü‏ 2 ف ر ومښشرا و 
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فی الشوراة یا GA‏ النبى ] نا ارسلناك شاهدا ومب‌شراًوتذیرً وحرزًللامیین 
ÉL Süz ə səli‏ 


- oro 2, D 20 ر‎ Jo. 
ویصنج ون بقبضه حتی‎ yl ولکن‎ : az ə و‎ ə 
“ə 3 وور و‎ 
عمیا وآذان‎ uzel فیفتح بها‎ Al الْعَوجاء بان بقولوا لا اله الأ‎ m يقيم به‎ 
sol و‎ ii» $$, 

: A e با‎ yin .صما و‎ 
"Ben, Abdullah b. Amr b. As ile karşılaştım. Ve ona: "Söyler misin bana, 
Resulullahın sıfatları tevratta nasıl anlatılıyor?" dedim. Abdullah dedi ki: "Evet 
anlatayım. Allaha yemin olsun ki, o, Tevratta Kur"anda bir kısmı anlatılan bir- 
çok sıfatlarla zikredilmektedir. Kur'anda: "Ey Peygamber, şüphesiz ki biz seni 
bir şahit, bir müjdeleyici, bir uyarıcı olarak gönderdik." buyuruluyor. Tevratta 
ise şöyle zikerdilmiştir: "Ey peygamber, şüphesiz ki biz seni bir şahit bir müjde- 
leyici, bir uyarıcı ve okur yazarlığı olmayanları himaye edici olarak gönderdik. 
Sen benim kulum ve peygamberimsin." Ben seni "Mütevekkil" diye isimlendir- 
dim." diye hitabedilmiş ve şu şekilde de vasıflandırılmıştır: O, kaba ve katı 
kalbli bir kimse değildir. Çarşılarda bağırıp çağıran biri de değildir. Kötülüğe 
karşı kötülük yapmaz, affeder ve hoşgörülü olur. Allah onunla eğri olan bir üm- 
meti düzeltip "Löilahe illallah" demelerine kadar onun canını almayacaktır. Al- 
lah onunla kör olan gözleri açacak, sağır olan kulakları duyuracak ve perdeli 

olan kalbleri 755 kılacaktır. €? 


الا doy a S‏ 
هر .2 9572 ووي مر : 
اک هن یرت د oxu. gə‏ 


49- Ey iman edenler, mümin kadınları Ə. sonra pa kendilerine 


dokunmadan boşarsanız artık sizin, onların üzeriride iddet sayma hakkınız 


yoktur. Derhal onlara boşanma bedellerini verin ve onları güzellikle salıve- 
rin. 


"Abdullah b. Abbas, bu âyet-i kerimeyi şöyle izah etmektedir: "Eğer bir 
kimse bir kadınla evlenir de ona hiç dokunmadan onu boşayacak olursa, kadınin 
iddet bekleme mükellefiyeti yoktur. Boşanmadan sonra, beklemeden evlenebi- 
lir, Böyle bir kadın için mehir takdir edilmiş olursa, Bakara suresinde de beyan 


مت سس س 
Buhari, K. et-Talak, bab:3‏ )22( 
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edildiği gibi, mehirin yarısı kadının olur. Şayet mehir takdir edilmemiş olursa 
erkek, fakirlik veya zenginliğine göre. kadına bazı eşyalar verir ki bunlara 


"Mut'a" denilmektedir. "Başanan kadınları تن‎ salıverin." ifadesi de bunu 
beyan etmektedir. 


Katade ve Said b. el-Müseyyeb ise bu bö kerimenin, Bakara suresinin 
ikiyüz otuz yedinci âyetiyle neshedildiğini söylemişlerdir. 


Mut'a verme hakkında Sehl ve Ebu Üseyd; Resulullah'dan şunu naklet- 
mektedirler. Onlar diyorlar ki: 


5:72 ديس 2 وم‎ s. 


et‏ نیودت چه امیمة بنت 


....... 


شراحیل فنما آدخلّت عليه بسط يده له .——. زو 

: ۳ ۳ ən aege ام‎ o, 5 

.اسید ان یجهزها ویکسوها ثوبین رازقبین 
"Resulullah, Şerahilin kızı Ümeyme ile nikahlandı. Kadın, zifaf için Re-‏ 
sulullahın yanına konulunca Resufullah elini ona değdirmek istemiş kadın ise‏ 
Resulullahı istemiyormuş gibi davranmıştır. Bunun üzerine Resulullah, Ebi‏ 


Üseyd'e, kadını (gönderilmesi için) hazırlamasını ve ona ketenden iki elbise 
giydirilmesini emretmiştir." 23( 


۳ də 272,217. Pr 1 “z ə pi 
KEİ er “azı dr 


A z r.a 
سر مر رم‎ e حصم‎ “Zə” VE 
وات عمل ربب‎ daa SA ani یدیما‎ 
. di z Pae 5 e y Ar 
AELS AECA الاک‎ AE 
1 : ۱ - لك .مر‎ 
ووه‎ (tz ی‎ 
yaz A xə > > AY məə 
“ > yi A ۰ 


N 


. əz. M əə A — 
ns ə ə ə عنام‎ desə 
o” ٢ $ ص‎ 
LEE — کک و‎ 


50- Ey Peygamber, mehirlerini verdiğin hanımlarını, Allahın sana 
ganimet olarak verdiği cariyeleri, seninle beraber hicret eden amcanın kız- 


larını, halalarının kızlarını, dayının kizlarni, teyzelerinin kızlarını sana he- 


(23) Nessi K. l'gref^ünnisa, bab: 2/İbn-i Mace, K. en- Nikâh, bab: 47. 
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lal kıldık. Eğer mümin bir kadın, kendisini peygambere bağışlar ve pey- 
gamber de onu nikahlamak isterse, bunu da sana helal kıldık. Bu hüküm 
müminlerden ayrı olarak sadece sana mahsustur. Biz, müminlere, eşleri ve 
sahiboldukları cariyeleri hakkında neleri farz kıldığımızı bilmekteyiz. Sana 
da bunları helal kıldık ki sıkıntıya düşmeyesin. Allah, çok affedendir, çok 
merhamet edendir. ۱ 


Ey Peygamber, biz sana, mehirlerini vererek evlendiğin hanımlarını ve 
Allahın sana ganimet olarak verdiği cariyeleri, seninle birlikkte hicret eden am- 
canın kızlarını, halalarının kızlarını, dayının kızlarını, teyzelerinin kızlarını helal 
kıldık. Bir de mümin bir kadın kendisini peygambere hediye eder peygamber 
de onunla evlenmek isterse, sadece sana mahsus olmak üzere o kadını da sana 
helal kıldık, Biz, müminlere, eşleri ve cariyeleri ile evlenmeleri hususunda nele- 
ri farz kıldığımızı bilmekte ve sizlere de bildirmekteyiz. Onlar, dörtten fazla ka- 
dınla evlenemezler, evlenirken mehir vermek zorundadırlar, evlenme akdini şa- 
hitler huzurunda yaparlar, gerektiğinde kadının velisinin iznini alırlar. Ey pey- 
gamber, biz sana bu şekilde evlenmeyi helal kıldık ve müminleri evlenme husu- 
sunda sorumlu tuttuğumuz birçok yükümlülüklerden seni beri kıldık ki senin 
için bir zorluk olmasın. Allah, çok affeden ve çok merhamet edendir. 
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51- Ey Peygamber, hanımlarından dilediğini geri bırakıp dilediğini 
yanına alabilirsin. Kendilerinden uzaklaştıklarından birini istemende sana 
bir günah yoktur. Bu, sevinmeleri, üzülmemeleri ve hepsinin, verdiğin şey- 
lere razı olmaları için en elverişli yoldur. Allah, kalblerinizde olanı bilir. 
Allah, herşeyi çok iyi bilendir, yarattıklarına çok yumuşak davranandır. 


*Âyet-i kerimede; “Ey Peygamber, hanımlarından dilediğini geri bırakır 
dilediğini yanına alabilirsin." buyurulmaktadır. Bu ifadeden kasdedilen mana 
hakkında şu görüşler zikredilmektedir: 
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Abdullah b. Abbas, Katade,Mücahid, Dehhak ve Ebu Rezin bunun ma- 
nasının: "Ey Peygamber, hanımlarından dilediğinin sırasını erteleyip dilediğinin 
sırasını öne alabilisin. Onlar arasında günleri taksim etme mecburiyetin yoktur." 
demek olduğunu siyylemişlesdir, Şöyle ki: Resulullahın, hanımlarını, boşanma- 
lan veya kendi istekleriyle yanında kalmaları hususunda onları serbest bırakınca 
hanımlaır boşanmak istememişler ve Resulullaha: "Ey Allahın Resulü, malın- 
dan dilediğini ver, kendin de dilediğin zaman bize gel." demişlerdir. Resulullah, 
hanımlarından, Sevde, Cüveyriye, Safiye, ümmü Habibe ve Meymune'nin sıra- 
larını ertelemiş, Aişe, Ümmü Seleme, Hafsa ve Zeyneb'in sıralarını geçirmemiş- 
tir, âyetin bu ifadesi işte bu hususu beyan etmektedir. 


: Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise bu âyetin bu. 
ifadesinin manası şöyledir: "Ey Muhammed, hanımlarından dilediğinî boşayıp 
dilediğini tutabilirsin." 


Hasan-ı Basri'den nakledilen diğer bir görüşe göre ise bu ifadenin manası 
şöyledir: "Ey Muhammed, mümin kadınlardan dilediğinle evlenip dilemediğinle 
evlenmeyebilirsin. Bir kadınla evlenmek istediğinde sen kararını vermeden mü- 
minlerden kimse onunla evlenemez." 


Taberi ise âyetin bu bölümünü şu şekilde izah etmektedir: "Ey Peygam- 
ber, sana kendilerini hibe eden kadınlardan ve benim sana, evlenmeyi helal kıl- 
dığım kadınlardan dilediğini erteleyip kabul etmeyebilir, onlarla evlenmeyebi- 
lirsin ve nikahın altında bulunan kadınlardan dilediğine yaklaşmayabilirsin. 
Kendilerini saná hibe.eden kadınlardan dilediğini kabul edip onlarla evlenebilir- 
sin ve nikahın altında bulunan kadınlardan dilediğinin yanına varabilirsin dile- 
diğinin de yanına varmayabilir, günleri taksim etmeyebilirsin." 


Ayet-i kerimenin devamında: "Kendilerinden uzaklaştıklarından birini is- 
temende sana bir günah yoktur." buyurulmuştur. 


Katade ve İbn-i Zeyd bu ifadeyi şu şekilde izah etmişlerdir: Hanımların- 
dan, kendilerinden uzaklaştıklarına tekrar yaklaşmanda senin için bir mahzur 
yoktur. Dilediğine yaklaşmakta dilediğinden uzaklaşmakta serbestsin. Taberi bu 
izah şeklini kabul etmiştir. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise bu ifadeden 
maksat şudur: "Hanımlarından boşadıklarının veya ölenlerin yerine, sana helal 
kıldığımız kadınlardan almanda senin için bir mahzur yoktur. Ancak, halen ni- 
kahin altında bulunan kadınların sayısından fazla kadınla evlenemezsin." . 


Bütün bu rivayetleri naklettikten sonra âyet-i kerimeyi şöyle açıklamak 
mümkündür: "Ey Muhammed, hanımlarından dilediğini yanına alıp dilediğini 
geriye bırakman hususunda seni serbest bırakmamız, o hanımların sevinmeleri, 
üzülmemeleri ve hepsinin, senin verdiğin şeylere razı olmaları için en elverişli 
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yoldur. Zira bu hükümlerin Allah tarafından olduğunu bilerek ona uymuş ola- 
caklardır. Allah, erkeklerin, hanımlarından bir kısmına kalbinin daha fazla mey- 
lettiğini bilir. Bu Sebeple seni hanımlarından dilediğini erteleyip dilediğini yanı- 
na almakta serbest bıraktı. Allah, herşeyi çok i iyi bilendir, yarattıklarına karşı 
çok yumuşak davranandır." 


Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 


e» 7”‏ وی مه 3 


1 قم بین Lİ‏ نم يدل ثم يقول 


.... 


ألم ها نى فيا مت لا سیفن لك ول لك 


"Resulullah (s.a.v.) hanımları arasında taksimat yapar ve adaletli davra- 
nırdı, Sonra şöyle derdi: "Ey Allahım, bu benim gücümün yettiği kadarıyla yap- 
tığımdır. Sen beni, benim gücümün yetmediği ve senin وني‎ yettiği şeyler- 
den dolayı kınama." 29 : 
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52- Artık bundan sonra senin için başka kadınlar helal değildir. Gü- 
zellikleri hoşuna gitse de onları başkalarıyla değiştirmen caiz değildir. An- 
` cak, sahib olduğun cariyeler hariç. Allah herşeyi murakabe edendir, 


Müfessirler bu âyet-i kerimeyi farklı şekillerde izah etmişlerdir. 


Abdullah b. Abbas ve Katade'den nakledilen bir görüşe göre bu âyetin 
izahı şöyledir: "Ey Peygamber, serbest bıraktığın hanımların, Allahı, Resulünü 
ve âhiret yurdunu seçtikten sonra artık bunların üzerine senin evlenmen veya 
bunlardan biriyle başka bir hanımı değiştirmen sana helal değildir.” 


Bu hanımlar, Resulullah vefat ettiği zaman geride kalan dokuz hanımdır. 


(24) Tirmizi, K. Tefsir ci-Kur'an, Sure: 33,bab: 19 Hadis No 6 
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Übey b. Kâ'b, İkrime, Dehhak ve Ebu Salih bu âyeti şöyle izah etmişler- 
dir. "Ey Muhammed, sana helal olduğunu zikrettiğimiz hanımlar dışındaki ha- 
nımlarla evlenmen helal değildir." Bu izah tarzına göre, Resulullahın, bu sure- 
nin ellinci âyetinde zikredilen hanımlar dışındaki kadınlarla evlenmesi yasak- 
lanmış fakat bu zikredilen hanımlar gibi kadınlarla evlenmesi serbest bırakıl- 
mıştır. Taberi bu görüşü tercih etmiştir. 


Mücahid ise bu ayeti şu şekilde izah etmiştir: Müslüman olmayan kadın- 
lar sana helal değildir. Yani Yahudi, Hıristiyan ve müşrik kadınlar sana haram- 
dır. 


Âyet-i kerimede: “Güzellikleri hoşuna gitse de onları başkalarıyla değiş- 
tirmen caiz değildir." buyurulmaktadır. Mücahid ve Ebu Rezin âyetin bu bölü- 
münü şöyle izah etmişlerdir: Ey Muhammed, sen, müslüman olan hanımlarını, 
Hıristiyan, Yahudi ve müşrik olan kadınlarla değiştiremezsin. Onların güzelliği 
senin hoşuna gitse dahi bu böyledir." 


Dehhak ise şöyle izah etmiştir: "Ey Muhammed, halen senin nikahın al- 
tında bulunan hanımlarını, güzellikleri hoşuna gitse dahi başka hanımlarla de- 
ğiştirmen helal değildir. Yani hanımlarından birini boşayıp yerine başkasını ala- 
mazsın." Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. Bu izah şekline göre Resulullah, 
kendisiyle beraber kalmayı tercih eden hanımlarını boşayıp yerlerine başka ha- 
nımlar alamayacaktır. Ancak bü hanımlarının üzerine başka hanımlarla evlen- 
mesi mümkündür. Nitekim Hz. Aişe (r.anh.) şöyle demektedir: ` 


.قالت عائشة: ما مات رسول الله به حتی احل له النسَاء 


"Resulullah (s.a.v.) vefat etmeden önce kadınlar ona helal kılınmıştı, (Ya- 
ni kadınlardan dilediği ile evlenebilirdi.) (25) 


Taberi bu âyet-i kerimenin, bundan önce geçen ellinci ve elli birinci ayet- 
lerle izahını bağdaştırabildiği için bu son âyetin neshedildiğini iddia etmenin 
doğru olmayacağını söylemiştir. 


Fakat bir kısım âlimler, bundan önce geçen âyetin bu âyeti neshettiğini, 
dolayısıyla Resulullahın, dilediği Kadınla evlenmesinin serbest bırakıldığını 
söylemişlerdir. 


(25) Buhari, K. Tefsir اه‎ Kur'an sure: 33, bab: 8 
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53- Ey iman edenler, Peygamberin evlerine, yemeğe davet edilmeksi- 
zin girip de yemek vaktini beklemeyin. Fakat davet edildiğiniz zaman girin. 
Yemeği yeyince de hemen dağılın. Orada sohbete dalmayın. Çünkü bu ha- 
reketiniz Peygambere eziyet veriyordu. O da size birşey söylemekten utanı- 
yordu. Ama Allah, hakkı söylemekten çekinmez. Peygamberin hanımla- 
rından birşey isteyeceğiniz zaman perde arkasından isteyin. Böyle davran- 
mak, gerek sizin kalbiniz gerekse onların kalbleri için daha temizdir. Sizin, 
Peygambere eziyet etmeniz ve ölümünden sonra hanımlarını nikahlamanız 
ebediyyen caiz değildir. Şüphesiz ki bu, Allah nezdinde büyük bir günahtır. 


*Bu âyet-i kerimeye "Hicab âyeti" denmekte ve nüzul sebepleri hakkında 
çeşitli rivayetler zikredilmektedir. Bunları şöylece sıralamak mümkündür: 


Bu âyet-i kerimenin, Resululullahın, Zeyneb Bint-i Cahş'la evlenmesi sı- 
rasında düğün yemeği verirken, sahabilerin geç vakitlere kadar oturmaları üzeri- 
ne nâzil olduğu rivayet edilmektedir. 

Enes b.Mâlik diyor ki: 
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ə...‏ الله Öç‏ كانت معه فى البیت صنع 
rim. ei 4p‏ و روه 


طعاما ا ودعا Pyar azə çal‏ يخرج ثم يرجع وهم 
nı‏ الب لا 


x.‏ ¿ ناه ال وله من وراء حجاب فضرب 
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Ben bu ayetin nüzul sebebini çok iyi biliyorum. Zeyneb Bint-i Cahş (r. 
anh.) Allah tarfından Resullulaha hediye edilince (onunla evlenmesini emredin- 
ce) Resullullah ile Zeyneb bir araya geldiler. Resullalah yemek yapıp insanları 
yemeğe davet itti, Onlar oturup konuşmaya daldılar, Onlar oturup konşurken 
Resulullah (s.a.v.) dışarı çıkıp içeri giriyordu. Bunun üzerine Allah teala: "Ey 
iman edenler...perde arkasından isteyin.." âyetini gönderdi. Artık bundan sonra 
kadınlarla erkekler arasına perde çekilir oldu. (Haramlık selamlık başladı) (25) ۰ 


Diğre bir görüşe güre i ise Enes b Malik şöyle diyor: 


...2 سا ري ,$ داد هی 202 22622 


فن اس ین مضالك zə,‏ اله عنه للم روج رسول الله EE‏ زینب ین 


وم وم دد ما و ولد سوه va‏ ولب و 


جحش دعا الوم فطعموا ثم یتحدئون واذا هو کانه "lal e‏ یقوموا 
...7 


الوم جلوس ثم انهم او فانطاقت فجفت مت فاخبرت البی İçi‏ 
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əllə‏ فجاء حتی دخل فذهبت آدخل ii‏ الحجاب بینی وبینه فانزل 
اله يا یه الُذين آمنوا Y‏ يد خلوا بيوت AM‏ 


Resullah (s.a.v.) Zeyneb Bint-i Cahş ile evlenince insanları düğün yeme- 
ğine edavet etti, İnsanlar yemek yedikteri sora oturup konuşmaya başladılar 
Resullullah kalkıp gidecek gibi oldu. Fakat oturanlar kalkıp gitmediler. Resulul- 
lah bu durumu görünce kalkıp dışarı çıktı. Oturanların bir kısmı da onunla bera- 
ber kalkıp gittiler. Fakat içlerinden üç kişi oturmaya devam ettiler, Kesulullah 
içeri girmek istedi, Ben de koşup Resulullaha herkesin gittiğini söyledim. Resu- 
lullah gelip içeri girdi. Ben de içeri girmek istedim Resulullah benimle kendi 


Taberi Tefsiri C. Vİ, Forma: 33 
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arısna perde çekti. Bunun üzerine Allah teala bu âyeti gönderdi. © 

Enes b. Mâlik diğer bir rivayette bu âyetin nüzul sebebi olarak liz, 
Ömer'in Resulullahtan hanımlarını örtmesini istemesini zikretmiş ve şöyle 
dimştir. 


Jo. 2...‏ وم p‏ مرو 


ə اله عنه قلت يا رول لله دحل‎ yy قال قال‎ ğe 
الحجاب‎ da şə .والفاجر فلو آمرت امهات المؤمنين بالحجاب‎ 


Ömer (r. a) dedi. ki: Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, senin yanına takva s+ 
hibi de giriyor fadr de giriyor. Müminlerin annelerine emretsen araya perde çekse- 
ler nasıl olur? Bunun üzerine Allah teala 7 iyetini (Kadınlarla erkeklerin ürası- 
na perde çekilmesini emreden âyeti) indirdi. í 


Ayet-i kerimede, müminlerin, izinsiz olarak Resulullahın evine girmemc- 
leri, yemek için davet edildiklerinde yemek yedikten sonra oturup sohbeti uzat- 
mamaları, Peyamberin hanımlarından birşey istendiğinide, perde arkasından is- 

` tenmesi ve Peygamber (s.a.v.) in vefatından sonra onun hanımlarıya evlenile- 
meyeceği beyan edilmektedir. 


54- Siz birşeyi açığı vursanız da gizlçseniz de şüphesiz ki Allah, her- 
şeyi çok iyi bilendir. 


„Ey insanlar, sizler herhangi birşeyi dilinizle açığı vursanız da veya içiniz- 
de gizleseniz de Allah onu bilir. Zira o herşeyi çok iyi bilendir. Sizlerin açığa 
vurduğnuz günahları da görür ve bilir gizlice yaptığınız kusur ve hatalamızı da 
bilir ve sizleri yaptıklarınızdan hesaba çeker. 


777 sər لآ‎ SEN 
ا مه‎ 2 “əə — 
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(26) Buhari, K. Tefsir ek Kur'an sure: 33,, bab: 8 
(27) Buhari, K. Tefsir له‎ Kur'an sure: 33, bab: 8 
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55- Mümin hanımların, babalarına, oğulllarına, kardeşlerine, erkek 
kardeşlerinin oğullarına, kışkardeşlerinnin oğullarına, mümin hanımlara 
ve sahibolmdukları carıyelerc görünmclerinde hiçbir günch yortur. Ey mü- 
min hanımlar, Allahtan korkun, şüphesiz ki Allah herşeye şahittir. 


Taberi bu âyet-i kerimenin şu iki şekilde izah edildiğini zikretmiştir. 
Bunlardan biri Mücahidin görüşüdür. ve şöyledir: "Peygamberin hanılarının, ba- 
balarına, oğullarına, erkek kardeşlerine, erkek kardeşlerinin oğullarına, kızkar- 
deşlerinin oğullarina, kendileri gibi mümin olan kadınlara ve ellerinin altında 
bulunan kölelerine karşı dış örtüleriyle örtünmemelerinin bir mahzuru ۰ 
Mümin kadınlar adıgeçen bu insanların yanında çarşafsız olarak bulunabilirler, 


Bu görüşlerden biri de Katadenin görüşdür ve izahı şöyledir: Peygambe- 
rin ve müminlerin hamlarının, babalarına oğullarına, erkek kardeşlerine, erkek 
kardeşlerinin oğullarına, kızkardeşlerinin oğullarına, kendileri gibi olan mümin 
kıdınlara ve elleri altında bulunan kölelere karşı aralarına perde د سن‎ 
de bir mahzur yoktur." 


Taberi bu âyet-i kerimenin, kadınlarla namahrem erkekler arasına perde 
çekilmesini emreden âyetin hemen arkasından gelmsesi hasebiyle bu son a 
şeklini tercih etmiştir. 


“Hz. gə (r.anh.) diyor ki: 
بعدما‎ ə خو آبی‎ al على‎ ÖL أن عائشة رضی الله عنها قالت‎ 
qazla dpi vəli الحجاب فلت لاآذن له حتی استأذن فيه‎ Jj 


er ما مر‎ os پک‎ ei 


القعيس هو ارضعنی ولکن ul özi ji‏ القعيس فدخل على 


22 0222 لد هو 


dk‏ فقلت له یا زسول الله ان آفلح آخا آبی القعيس BİZİ‏ فابیت آن 


آذن حتی si‏ فقال البی که وما منعك أن تأذنين مك قلت يا 
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Perde çekilmesini emreden âyet indikten sonra Ebi.Kuays' ın kadeşi Ef- 
lah bana geldi. Dedim ki: "Ben, Resulullahtan izih almadıkça seni içeri alamam: 
Zira beni Ebi Kuays emzirmedi, Beni Ebi Kuays'ın hanımı emzirdi. " Bundan 
sonra yanıma Resulullah geldi, Dedim ki: "ey Allahın Resulü, Ebu Kuays'ın 
kardeşi Eflah, benden, içeri girmek için izin istedi. Ben, sana sormadan onun 
içeri girmesine izin vermedim. "Bunun üzerine Resulullah şöyle buyurdu: "Am- 
canın, yanına gelmesine izin vermene engel nedir?” Dedim ki, "Ey Allahın Re- 
sulü, adam beni emzirmedi ki,beni Ebu Kuays'ın hanımı emzirdi." Resulullah 
şöyle buyurdu:" Onun, yanng grimesine zin ver. Allah hayırını versin o senin 
amcandır." (28) m. 


56- Muhakkak Allah, Peygambere rahmet bahşeder Melckler de 
onun için dua ederler., Ey iman edenler siz de ona salât ve selamda bulu- 
nun ve ona tam bir teslimiyctle boyun eğin. 


Allah teala bu öyet- i kerimede, Peygamberi Hz. Muhammedin kendi 
nezdinde ve yüce varlıklar olan Melekler katında üstün bir makamı olduğunu 
bildiriyor. Kendisinin Hz: Muhammed (s.a.v.) i övdüğünü, Meleklerin de onun 
için duada bulundurklarını bildiriyor ve yeryüzünde yaşayan biz insanların da 
onu övmemizi emrediyor. 


Ayet-i kerimede "Salat" kelimesi geçmektedir. Bu kelime, Allaha isnad 
edildiğinde "Rahmet", Meleklere isnad edilğinde "Dua ve af dileme" anlamına 
gelmektedir. i 


Abdullah b. Abbas ise bu kelimenin burada "Terbirk eteme ve övme" 
mânâsına geldiğini söylemiştir. 


Kâb'b b. Ucre 257 ki: 


ماه وه 20220 - ,3 وه 


(28) Buhari, K. Telsir ci, Kur'an sure: 33, bab: 9 
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lm .—.—....‏ وعلى آل مُحَمُدٍ 
مت دردد 
....—- 


"Ey Allahın Resülü, sana nasıl selam vereceğimizi biliyoruz. Sana salavat 
nasıl getirilir? Bunun üzerine Resulullah şöyle buyurdu: "Deyin ki" Allahümme 


Salli Alâ Muhammedin ve Alâ Ali Muhmammedin Kema salleyte Alâ İbrahime 
İnnnekke Hamidün Mecid. Allahümme bârik Alâ Muhammedin ve alâ hali Mu- 
hammed. Kema börekte alâ İbrahime inneke hamldün mecid "Ey Allahım, sen, 
Muhammede ve ailesine, İbrahime merhametli davrandığın gibi merhametli 
davran, Şüphesizi ki sen, çok övülensin çok şereflisin." "Eş Allahım, sen, Mu- 
hammed ve ailesini, İbrahimi mübarek kıldığın gbi mübarek kıl. Şphesiz ki sen, 
çok övülensin, çok şereflisn." (29) 


Peygamber efendimize salavat getirmenin fazileti hakkında birçok Hadis 
rivayet edilmektedir. İmam Şafii bu âyete ve Hedis-i Şeriflere dayanarak, na- 
maz kılarken son tahiyyatta "Allahümme Salli ve Allahümme Barik" okunanın 
farz olduğunu söylemiştir. 


Bir Hadis-i Şerifte şöyle buyurulmaktadır: 


عن آنس ين مالك قال قال رسول الله ÈE‏ من صلی على صلاة واحدة 
.صلی الله ale‏ عشر صلوات وحط عنه عشر خطیثات 


Kim bana bir defa salavat getirirse Allah ona on defa salavat getirir ve on 
hatasını bağışlar." G0) 


Peygamberimiz diğer bir Hadis-i Şerifinde de şöyle buyurmuştur: 


(29) Buhari, K. Tefsir el- KurU'an sure, 33, bab: 10/Müslim K. cs- salah, bah: 66, H?N? 406 
(30) Ahmed b. Hambel, Müsned, C:3 5 102,261 
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"Kim Lana salavat getirirse, bana salavaüt getirdiği müddetçe Melekler 
de ona salavat getirirler. Kişi salavatı isrterse çoğaltsın isterse azaltsın. 


Başka bir Hadis- Şerifte de şöyle buyurulmaktadır: 


25 


göl əli: gi, e dG;‏ من ذکرت عنده فلم یصل على 


"Cimri o kimsedir ki ben yanında anılırım da bana salavat getirmez." 
Peygamberimiz yine bir Hadis- Şerifinde de şöyle buyuruyor: 


نه ورو ””— 4305 
قال رسول الله Č‏ : رغم نف رجل emiri‏ 


تف رجلر .—.—.. dəyi‏ رجلر 


قال عبد الزحدن : واظنه قال آوآدرك عنده آبواه الکبر فلم ə‏ 


پل وس 


احدهما 


"Yanında zirredildiğim halde bana salavat getirmeyenin bumu yere sürül- 
sün, Ramazan gelip çıkıncaya kadar kendisini affettiremeyen adamın burnu yere 
sürülsün: Baba ve annesi yanında yaşlandığı halde onların vasıtasıyla (onların 
duasıyla) cenneti kazanamayanın burnu yere sürülsün." 831) 


a “€ 


AY —— AĞ ASA 


(31) Tirmizi, K, exl-Davüt, bab: 100, Hadis No 3545/Ahmed b. Hanbel Müsned C. 2 S. 254 
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57 Şüphesiz Allaha (karşı gelen) ve Resulüne eziyet edenleri ١ 
lah dünyada da âhirette de lanetlemiş ve onlar için hor ve hakir. yapan bir 
azap hazırlamışlır. 


Allahın emir ve yasaklarına karşı çıkarak ona isyan eden ve Resulünün 
evliliğine dil uzatarak ona recide edenleri Allah, dünyada da âhirette 6ل‎ 6 
uğratmış ve onları hor ve hakir düşüren bir azap hazırlamıştır. O azap ta cehen- 
nem azabıdır. ۱ ۱ 

Âyette zikredilen “Resulullaha eziyet" ten maksat, Resulullahın Safiye ile 
evlenmesine dil uzatılması hadisesi oldugu rivayet edilmektedir. ` 


۳۳۵ بيا اڪ بو‎ “Sü S As 
ə واه ی‎ 


58 Mümin erkeklere ve mümin kadınlara, yapmadıkları birşeyden 
ötürü eziyet edenler, şüphesiz iftira (etmişler) ve apaçık bir günah yüklen- 
mişlerdir. 


* Bu âyet-i kerime, mümin erkek ve mümin kadınlara, yapmadıkları şey- 
leri isnad ederek onlara iftirada bulunan veya onları ayıplamaya çalışan yahut 
onların itibarını düşümek isteyen, kâfir, münafık ve zındıkları yermekte ve onlu: 
rın, bu halleriyle büyük günah işlediklerini beyan etmektedir. 

Bir kısım beyinsizler, müminlerin seçkinleri olan Sahabe-i Kirama çeşitli 
şekillerde dil uzatmışlar ve onların şahsiyetlerini rencide etmeye çalışünşlardır, 
Peygamber efnedimiz bu şekilde davarananlara hitaben buyuruyor. ki: 


قال سول اه di:‏ نی A‏ اله اله في Ye‏ 
3 ده له نه سرو ,)3 . قي ,)6 2/2 29.9 )32 9320 


نتخذوهم غرضا بمدی» فمن احبهم فیحبی احبهم» ومن ابغضهم ii‏ 


تام د oD‏ .. 


içki‏ ومن آذاهم م فقد آذانی» ومن آذاني فد اذای الله» ومن T‏ الله 


و و نع هو 


.فیوشك ان sisi‏ 
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' "Sahabiler hakkında Allahtan korkun Allahtan, Sahabilerim hakkında Al- 
“lahtan korkun Allahtan. Benden sonra onları hedef edinmeyin Onları seven beni 
sevdiği için onları sevmiş olur. Onlara buğzeden de bana buğzettiği için onlara 
"buğzetmiş olur. Onlara eziyet veren bana eziyet vermiş olur. Bana eziyet veren 
de Allaha eziyet etmiş olur. kim de Allah eziyet ederse Allahın onu, yakalamasat 
pek yakındır, 62) 


z an .. Zez Ml zə da Zər 
یمه‎ OLA ويل وتا‎ Aya GE 


— 


s 
e? 712703 ۷ ba 


VAR “r > > 
tər A əə əə مزجلا بهن ذ ل د زان‎ 
o 
9 


59- Ey Peygamber, hanımlarına, kızlarına ve müminlerin hanımları- 
na söyle (Herhangi bir ihtiyaç için dışarı çıkarken) dış örtülerini üzerleri- 
ne alıp örtünsünler Bu onların başkaları tarafından tanınıp rahatsız edil- 
memeleri için daha uygundur. Allah, çok bağışlayan, çok mehamet eden 
dir, 

Ey Peygamber, hanımlarına, kızlarına ve müminlerin hanımlarina söyle, 
herhangibir ihtiyaçları için dışarı çıktıkları zaman elbiselerini, cariyetlerin kıya- 
fetlerine benzelmesinler, Saçlarını ve yüzlerini açmasınlar. Dış örtüleriyle ör- 
tünsünler ki fâsık olanlar onları rahatsız etmesin. Allah, çok affeden ve çok 
merhemetli olandır. : 


Bu öyet-i Kerime ve Nur Suresinin otuz birinci iyeti kerimesi, mümin ka- 
۳ ۳ ۰ 
dınların örtünmelerini emreden âyctelerdir. 


Bu âyet-i Kerimede; kadınların, dış örtüleryle örtünmeleri emredilmekte- 
dir. "Dış örtüsü" diye tercüme edilen "Cilbaba" kelimesi, Abdullah b. Mes'ud, 
Ubeyde es- Selmani, Katade, Hasan-ı Basmri, Said b. Cübeyr, İbrahim en- 
Nehaf ve Atâ el-Horasaf, ye göre, böşürtüsünü üstünden örtünlen "Aba" "Cüb- 
be" demektir. bu gibi örtülerle kadınların, yüzlerini 6de.örtme zorunda olup ol- 
madıkları hususunda iki görüş zikredilmektedir: 


(32) Tirmizi, K. el- Menakıh, bab; 59, Hadis No 3862/Ahmed b. Hambel, Müsned C.4 S. 87, 
CSS. 54,57 
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Ali b. Talha, Abdullah b. Abbasın bu âyeti kerimeyi şöyle izah ettiğini 
bildirmektedir: Abdullah b. Abbas diyor ki: "Allah, müminlerin kadınlarına, bir 
ihtiyaçları için dışarı çıktıklarında, başlarının üzerinden örtecekleri önüleriyle 
yüzlerini örtmelerini ve sadece bir gözlerini açmalaraını emretmektedir.” 


Yine, Muhammed b. Sirin diyor ki: "Ben, Ubeyde es- Selmâni'ye bu âyet 
ten sordum. Ubeyde başıni ve yüzünü örttü, Sadece sol gözünü açık bıraktı ve 
âyetin, o şekli ifade ettiğini söyledi." , 


Abdullah Abbastan nakledinlen diğer bir görüşe göre, kadınlar bu örtüle- 
riyle kaşlarının üstüne kadar olan bölümü örterler. 


İkrime ise, kadının bu tür örtülerle boyun ve boğazını da örtmek zorunda 
oldğunu söylemektedir. Cariyelerin ise sadece başörtüleriyle yetinmelerinin bir 


mahzuru yoktur. 
” 


ki Və اس‎ 


لیا نه ال اور وا .. Io‏ لب 


60- Yemin olsun ki, eğer münafıklar, kalblerinde hastalık bulunan- 
lar, Medineyi yalan haberleriyle ayağa kaldıranlar, bu hallerinden vezgeç- 
mezlerse mutlaka seni başlarına musallat cderiz: Sonra orada sana ancak 
çok az bir zaman komşuluk edbilirler. 


Yemin olsun ki, kâfirlerliklerini gizleyip kendilerini mümin gösteren mü- 
nafiklar, kalblerinde zina etme ve fısk-u fücur işleme hastalığı bulınanlar ve 
Medineyi dedikodularıyla karıştıranlar bu huylarından vazğçmezlerse, Ey Mu- 
hammed, mutlaka seni onlara musallat edeceğiz. Seni onlara galip getireceğiz. 
Sonra onlar sana Medinede pek az bir zaman komşuluk edebileceklerdir. 


و 


o AY 9 


هموا 
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61- O az zamanda da lanctlenmiş olarak kalırlar. Nerede bulunur. . 
larsa bulunsunlar derhal yakalanırlar ve kıyasıya öldürülürler. ` 


Münafıklar Medinede lanete uğratılmış olarak kalacaklar, nerede buly: 
nurlarsa yakalanacaklar ve kıyısıya öldürüleceklerdir. 


* Allah teala bu âyet-i keriniede, hicret diyarı olan Medine-i Münevvere- 
nin, münafıklardan ve kalblerinde hastalık bulunan mücrimlerden arındıracağını 
haber veriyor. Bu dün haber gerçekleşmiştir. Zira , Resulullahın da buyurduğu 
gibi 


Dos —‏ مر و هور 


` Medine-i Münevvere bir körüğe benzer. 


Posaları dışarı atar güel olanları ise parlatır, 33) 


x 
PE 


Yİ “2079: 7‏ 
ا نوناد اشر کیک © 


İş Ari و‎ 
: سن اه‎ 
. ` id 


62- Daha öncekiler hakkında Allahın kanunu budur. Elbette ki sen, 
Allahın kanununda bir değişme bulamazsın. 


Evet, Allahın, nifak ve inkârlarlarında ısrar eden münafıklar hakkında sü- 
regelen kanunu budur. İman ehlini onlara musallat eder ve onları kahrettirir. Ey 
Müuhaemmed, sen, Allahın kanununda hiçbir değişiklik bulamazsın. 


Pa öd 


zağ “cd “yz, ات‎ 


(33) Buhari, K. Padil el-Medine, hab: 10 
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63-Ey Muhammed, insanlar sana kiyametin ne zaman kopacağını so- 
ruyorlar. Sen onlara şöyle de: "Onun bilğisi ancak Allahın katındadır. Ne 
bilirsin belki de kıyamet çok yakındır." 


Allah teala bu âyet-i kerimede, Peygamber (s.a.v.) in, kıyametin ne za- 
man kopacağını bilemeyeceğini, insanlırın bu hususta soru sormalarının da boş 
şeyler olduğunu beyan etmektedir. Zira kıyametin ne zaman kopacağını sadece 
kendisi bilmektedir.-Kuyamet öniden de kopabilir. 


64-65- Şüphesiz ki Allah, Kafirleri lanetlemiş onlar için alev alev ya- 
hanbir ateş hazırlamıştır. Onlar orda ebediyyen kalacaklardır. Kendilerine 
ne bir dost ne de bir yardımcı bulabileceklerdir. 


Şüphesiz ki Allah, kâfirleri, hertürlü hayırdan ve rahmetinden uzaklaştır- 
mış, onlar için âhirette ebedi olarak içinde kalacakları, alev alev yanan bir ce- 
hennem hazırlamıştır. Onlar ne kendilerini koruyacak bir dost bulabilecekler ne 
de Allahın azabından kurtulabilecek bir yardımcı bulabilveklerdir. 


« 66- Yüzleri ateşe çevirildiği gün onlar: ə Allaha itaat etseydik, 
Peygambere itaat etseydir." derler, 
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Allah teala bu âyeti kerimede, kâfirlerin, cehennem ateşine çevirilerek 
yakılacakları zaman nasıl pişman olacaklarını, Allah ve Resulüne itaat etmiş ol- 


mayı temenni edeceklerini beyan ediyor. ; 
2 > Xə” . “24 zz. a سس و‎ pd 
لیا‎ CAE ابت‎ 6 
şə Za ام‎ x 


67-68- "Ey Rabbimiz, biz, efendilerimize ve büyüklerimize uymuş- 
tuk, Onlar ise bizi doğru yoldan saptırmışlar. Ey Rabbimiz, onların azabını 
iki kat ver. Onları büyük bir lancte uğrat." derler 


Allah teala bu âyetlerde ise kâfirlerin, suçlarını başkalarının üzerine at- 
maya çalıştıklarını ve kendilerine uydukları liderlerinin kendilerini saptırdıkları- 
nı söyleycek lerini bildirmekte ve onların bu tür bahanelerle Allahın cezaların- 
dan kurtulamayacaklarını, bu nedenle kenilerini saptıranlara kat kat azap veril- 
mesini istemekten başka bir çareleri kalmayacağını beyan etmektedir. 


69- Ey iman edenler, Musaya eziyet edenler gibi olmayın, Allah, Mu- 
sayı onların iftiralarından temize 77 O, Allah nezdinde itibarlı bir kul 
idi. 

İsrailoğulları Hz. Musa hakkında bir takım dedikodular yaparak ona ezi- 
yet etmişlerdir. Bu dedikoduları, onun hakkında "Fıtıklı" Alaca hastalığına ya- 
kalanmış" veya "Kardeşi Harunun katili" gibi zözler söylemeleridir. 
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Resulullah (s.a.v. 2 buyuruyor ki: 
اسرائیل یفتسلون عراة‎ ə 2. بعضهم الى قال سول‎ 
والله! ما. وکان مزسی عليه 3 لام یفتسل وحده.سواة عضر‎ ۹ 


ام مر 982 ا هن 2 29 


2. gili فوضع.‎ 


ges‏ هد د لواره م مسق 


. قال sil er‏ یقول: əş:‏ ففر الحجر بثوبه اوه عل حجر 


. 


ډو ... 


فقالوا:. حجر! حتی نظرت ېنو اسرائیل esl‏ سواة موسی. حجر! وبی 
قال فاخذ > فا لخجر بد حتی نظر اليه وله ما بموسی من بأسٍ 


.ثور به فطفق بالحجر ضر با4 

"İsrailoğulları, çıplak olarak yıkanır ve birbirlerinin edep yerlerine bakar- 

lardı, Hz. Musa ise bunlardan uzak durur ve tek başına yıkanırdı. Bu sebeple وا‎ 

railoğulları aralarında şöyle konşurlardı. "Vallahi Musanın bizim aramızda yı- 

kanmasına engel olan şey onun yumurtalarında fıtık olmasıdır. "Bir defasında 

Musa yine yıkanmaya gitmiş, çıkardığı elbiselerini de bir taşın üzerine koymuş- 

tu. Taş, Musanın elbisesini alıp kaçmaya başladı. Musa, taşın peşinden hızla ko- 

şarak: "Taş elbisemi bırak. Taş elbisemi bırak." diye bağırıyordu. İsrailoğulları 

Musaya bakıp onu çıplak bir vaziyette gördüler ve "Vallahi Musada birşey (has- 

talık) yokmuş. “dediler. Bunun üzerine taş durdu. Musa elbiselerini aldı ve taşı 
dövmeye başladı." 69 


Resulullah (s.a.v.) diğer bir Hadis-i Şerifnde de şöyle buyurmaktadır: 
“Şüphesiz ki Musa çok haya sahibi ve kendisini örtmeye çok dikkat eden bir ki- 
şiydi. Hayasından dolayı. derisinden birşey gözülmezdi. İsrailoğullarından bazı- 
ları şunu söyleyerek ona eziyet etmişlerdi: 

.. د‎ p - ما‎ * $ 7 
o... f 
رای‎ BD s ر‎ 9 2.2, 860 3 20 o رد ولوار‎ 


جلده شىء ə.‏ : ما یستتر هذا 


الستر الا من عيبر بجلده اما برص واما آدرة وام وان الله 5 


Xə‏ و ری دز 


اراد آن يبرت مما اوه وان موسئ علب السلا خلا یوم وحده فوضع لیابه 


(4) Müslim, K. el Fadail, bab: 155 , Hadis No0 339 
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əl. Pİ على حجر‎ 


بثوبه sü‏ موسی عصاه فطلب الحجر فجعل یقول: : ثوبی خجر ثوبی 
حجر حتیآتهی الئ ملا من بني Ül El JAA‏ حسن لاس İİ‏ 


224022 ...4 ل داد 


وابراه oi Kr‏ 3 قال: وقام .5“ ثوبه ولبسه وطفق 


a‏ وو وه 


.7“ 10705 اریعا ار 
a‏ مه ي 32 ”22 2 046 هم s‏ 

.موسی əlyə‏ الله مما قالوا وکان عند All‏ وجیها) 
"Bunun bu kadar örtünmesi ancak derisindeki bir ayıptan dolayıdır. Bun-‏ 
da ya alaca hastalığı var veya yumurat fıtığı var yahut da başka bir dert var. "‏ 
Allah teala Musayı bunların iftiralarından arındırmak istedi. Musa birgün yal-‏ 
nızbaşına kaldığı elbiselirini çıkardı ve bir taşın üzerine koydu. Sonra yıkandı.‏ 
Yıkandıktan sonra elibiselerini almaya gitti. Taş, elbiseleri alıp kaşmaya başla-‏ 
dı. Musa âsâsını alıp taşın peşine düştü ve ona:"Ey taş elbisemi bırak, ey taş el-‏ 
bisemi bırak." Dedi. Fakat taş, İsrailoğllarının içine girinceye kadar gitti. İsrai-‏ 
loğuulları Musayı çıplak olar gördüler. Onun vücudunun çok güzel olduğunu‏ 
bizzat gözleriyle görmüş oldular. Taş orada durmuştu. Musa elbiselerini alıp‏ 
giydi ve âsâsıyla taşa vurmaya başladı. Allaha yemin olsun ki taşta Musanın‏ 
âsâsınun eseri olarak iki üç veya dört tane iz meydana gelmişti. İşte Allah teala-‏ 
nın: "Ey iman edenler, Musaya eziyet edenler gibi olmayın. Allah Musayı onla-‏ 


rın ifüralarından temize çıkardı. O, Allah nezdinde itibarlı bir ku idi." sözü bunu 
açıklamaktadır,“65) 

Hz. Ali(r.a,) bu âyet-i izah ederken şöyle demiştir: "Musa ile Harun bir- 
likta dağa çıkmışlar Harun orada vefat etmiştir. İsrailoğulları Musaya : "Onu 
sen öldürdün. O, bizi senden daha çok seviyor ve bize senden daha yumuşak 
` davranıyordu." dediler, Ve böylece Muusaya eziyet etmiş oldular. Alla, Melek- 
lerine emrederek Harunu getirtti İsrailoğullarına gösterdi. Melekler Harunun 
kendiliğinden öldüğünü bildirdiler. Böylece Allah, Hz. Musayı onların iftirala- 


rından kurtardı. PLII ورو ده‎ r zü XE 
'© Oi اتا الد‎ 

5 وم‎ 235027. < 
4723 ee 2 دوب‎ Ya m3 LAS 


(35) Tirmizi, K. Tefis r el- Kur'an, sure: 33, bab: 23, Hadis No 3221 


.. Ix 
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70-71- Ey iman edenler, Allahtan korkun ve doğru söz söyleyin ki Al- 


dah ta amellerinizi salih kılsın ve günahlarınızı bağışlasın. Kim, Allaha ve 
Resulüne itaat ederse, şüphesiz o en büyük kurtuluşa ermiş olur, 


Ey iman edenler, Allaha karşı gelmekten konkun ki cezalandırmasına Ja- ” 
yık olmayasınız. Allahın Peygamberi ve müminler hakkında doğru sözler söyle- 
yin, Bûtıl iddialârada bulanmayın. Böylece Allah sizleri, salih ameller işlemeye 
muvaffak kılsın , davranışlarınızı yüceltsin, günahlarınızı affedip onlardan dola- 
yı sizi cezalandınmasın, Kim, Allahın emirlerini tutup yasaklarından kaçınacak 
olursa şüphesiz ki o, en büyük kurtuluşla kurtulmuş olur. 


Le he vc İL e مس سره‎ 

با SU‏ کت وا لک Qaz lady‏ 
` 507 رلا 

2 Az 25 E R ii 

o Yə, نوم‎ kü dasi iz? وا هرمن‎ 

72- Biz, cmancti göklere, yere ve dağlara teklif ettik te onlar bunu 


yüklenmekten kaçındılar ve korktular. Onu insan yüklendi. Şüphesiz ki 
insan, çok zalim ve çok cahildir. 


Allah teala bu âyet-i kerimede, göklere yere ve dağlara vereceği emaneti 
yüklenmelerini teklif ettifini fakat bunların, emaneti yülenmekten doğacak mes" 
uliyetten korkarak onu yüklenmekten kaçındıkalarını buna mukabil sonucunu 
neye varacağını idrak edemeyen cahil insanın, bu emaneti yüklenmeyi kabu etti- 
ğini ve böylece kendisine ağır yükler yükleyerek zulmettiğini beyan ediyor. . 


Âyette zikredilen "Emanet" den neyin kastedildiği hakkında fafklı görüş- 
ler zikredilmiştir. : 


Müfessirlerin çoğunluğuna göre buradaki emanet, Allahın, kullarına ver- 
miş olduğu emanettir. Bu da Allahın, kullarına emrettiği farzlar veya kulların- 
dan istediği itaat yahut kullarına gönderdiği din veya kulun, cünüplükten yıkan- 
ması yahut kadının, kenisine bir emanet olan iffitini koruması veya Allahın koy- 
duğu cezalardır. 


Abdullah b. Abbas diyor ki: "Bu emanetler Ademe arzedildi ve ona:" 
"Bunları al, eğer bunlara itaat edersen seni bağışlarım, şayet ihanet edersen sa- 
na azabederim.”denildi. Adem:" ettim." dedi. Ancak kabul ettiği gün ikindi vak- 
tiyle gecesi arasında hata işledi." 


Diğer bir kısım müfessirlere göre ise buradaki "Emanet" den maksat in- 
sanlağın birbirlerine emanet ettikleri şeylerdir. Zira kul hakkı tevbe etmekle 
ödenmez ancak hak sahibinin hakkını helal etmesiye ödenmiş olur. Bu itibarla 
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insanlığın yüklendiği, ağır bir yüktür. 
Peygamber efendimiz bir Hadis-i Şerifinde şöyle buyurmuştur.: 


baos > x... 


ol.‏ رسول الله Öz‏ قال یر للشهید کل ذنب» ال لدین» 


Şehidin her günahı affedilir, Ancak bocu (kul hakkı) hariç, 66 


القتل فی سبیل الله AS‏ کل شىء الا الدین» 


Diğer bir rivayette: "Allah yolunda öldürülmek herşeyi affettirir. Borç 
(kul hakkı) hariç.” buyurulmuştur. 37) 


Taberi buradaki "Emanet"den maksadın, "bütün emanetler" olduğunu, 
hem Allahın kullarına gönderdiği dini emanetleri hem de kulların birbirlerine 
verdikleri emanetleri kapsadığını söylemiştir. 


عبتا Sali‏ وال نک İSİ‏ —- 


لعزب 


ریا فک ات نس ورمن و ی 


73- Bunun neticesi olarak Allah, münafik erkeklere ve münafik ka- 
dınlara, müşrik erkeklere ve müşrik kadınlara azab cedecek, mümin er- 
keklerin ve mümin kadınların da tevbelerini kabul cdecektir. Allah, çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir. 


Allah, emaneti insana yükledi ki buna ihanet eden münafik erkek ve ka- 
dınları, müşrik erkek ve kadınları, hak ettikleri cezaya çarptırsın, Emanet riayet 
eden mümin erkek ve kadınların da tevbelerini kabul edip günahlarını bağışla. 
sın, Allah, çokça affeden ve çok merhamet edendir. 


(36) Müslim, K. el-İmana, bab: 119, Hadis No 1886 
(37) Müslim, K. el-İmana, beh: 119, Hadis No 1886 ° 


SEBE" SURESİ 


Sebe' Suresi elli dört âyettir. Birinci âyeti Medine'de diğerleri Mekke'de 
nâzil olmuştur. 


Bu Sure-i Celile, Allaha hamd ile başlayan surelerdendir. Hamdin yalnız- 
ca Allaha mahsus olduğunu, Allahin, yerin içine gireni, yerden çıkani, gökten 
ineni ve göğe çıkanı ve diğer bütün şeyleri bildiğini beyan ediyor. 


Kıyametin gelmeyeceğini söyleyen kâfirlere karşı yeminle kaydediliyor 
ki, kıyamet gelecektir. Göklerde ve yerde bulunan zerre miktarı birşey dahi ۸۱۰ 
lahın ilmi dışında değildir ve herşey apaçık bir kitapta yazılmıştır. 


Sure-i Celilede devamla, Davud (.s.)a Allah tarafindan bir üstünlük veril- 
diği, dağlara ve kuşlara "Davudla beraber tesbih edin." diye emir verildiği ve 
demirin, Davud (a.s.)a yumuşak kılındığı ve ona zırh yapma sanatının GEM 
ği haber veriliyor. 


Sure-i Celilede bundan sonra, rüzgarın Süleyman (a.s.)ın emrine verildi- 
ği, erimiş bakırın, onun için, kaynağından su akar gibi akıtıldığı, cinlerin bir kıs- 
minin da, Allah tealanın emriyle Süleyman (a.s.)ın emrinde çalıştıkları, onun 
için saraylar, havuzlar kadar çanaklar ve sabit kazanlar yaptıkları beyan edili- 
yor. Cinlerin, Hz. Süleyman'ın öldüğünü, onun dayandığı bastonun kırılıp yere 
düşmesiyle öğrendiklerini, böylece cinlerin, gaybı bilmediklerinin ortaya çıktığı 
açıklanıyor. 1 


Bundan sonra Sebe' kavminden haber veriliyor. Sure adını da buradan 
alıyor. Sebe' kavmi, bağlık bahçelik bir ülkede yaşıyorlardı. Orada Allahın her 
türlü nimetlerinden faydalanıyor fakat bu nimetleri kendilerine veren Allahı in- 
kar ediyor, ona ibadetten yüzçeviriyorlardı. Sonunda Allah teala onlara "Arim" 
selini gönderdi. O güzel ve bol nimetlerini helak etti. Zira onların memleketleri 
mamur, şehirleri güzeldi. Şehirden şehire kolayca gitme vasıtalarına sahip idi- 
ler. Fakat bu nimetler karşısında şımardılar da: "Ey rabbimiz, bizim yolculuğu- 
muzü uzat." demeye başladılar. Böylece İblise uydular ve sonunda felakete uğ- 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 34 
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radilar. 


Sure-i Celilede bundan sonra, Peygamber efendimizin, bir uyarıcı olarak 
gönderildiği, müşriklerin ise vaadedilen kıyametin ne zaman geleceğini sorduk- 
ları beyan ediliyor ve herkes için dünyada belirli bir zamanın bulunduğu bu sü- 
renin ne öne alınabileceği ne de geri bırakılabileceği beyan ediliyor. 


Ahirette, bu dünyadayken büyüklük taslayanlarla onlara tabi olan zayıfla- 
rın münakaşa edecekleri ve zayıfların, kendilerini hak yoldan alıkoyan ve bü- 
yüklük taslayanları suçlayacakları, onların da bu suçlamaları reddedecekleri ha- 
ber veriliyor, 


Rızkı ancak Allahın tayin ettiği, onun, dilediğine bol'rızık verip dilediği- 
ninkini de daralttığı beyan ediliyor. 

Peygamberimizin, müşriklere, Allaha yönelmelerini ve bu tebliğ için on- 
lardan bir ücret istemeyeceğini söylemesini de emrediyor ve Sure-i Celile, 
kâfirleri uyaran ve onları tehdit eden ifadelerle son buluyor. 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


GTİ 196?‏ 4 رک په وځ e. 28. ön‏ 
وی فا لون مانا “ə‏ 3 غو 


مو 


٢ 


1- Hamd, göklerde ve yerde ne varsa kendisinin olan Allaha mahsus- 
tur. Ahirettc de hamd ona mahsustur. O, hüküm ve hikmet sahibidir, her 
şeyden haberdardır. 


“Allah jeala bu âyet-i kerimede, övülmenin, dünyada da âhirette de ancak 
kendisine mahsus olduğunu, zira dünyada da âhirette de övülmeyi gerektiren 
bütün nimetlerin ve lütufların kendisi tarafından verildiğini ve emirlerinde ve 


yaptıklarında hikmet sahibi olduğunu ve 75 haberdar olduğunu heyan 
etmektedir. 


boo - r 


ə “zı A T əz ما رین‎ 


eLə 


2- O, yerin içinc gireni ve yerden çıkanı, gökten incni ve göğe çıkanı 
bilir. O, çok merhamet edendir, çok affedendir. 


Allah öyle bir yaratıcıdır ki, yerin içine giren.sular, tohumlar ve 0101617 gi- 
bi Şeyleri, yerden dışarıya çıkan ağaçları, bitkileri, kuyuları, mücevherleri ve 
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madenler gibi şeyleri, gökten inen yağmur, rızıklar, bereketler ve vahiy gibi 
şeyleri ve göğe yükselen melekler ve ameller gibi şeyleri bilir. Allah, tevbe 
edenlere karşı merhamet edendir ve onların günahlarını çok m. 


“A” - əx pi. 7 2 > Te. 
—v لن لات‎ ENGİN is وین‎ 


— 
- 
.. . 
۰ 


ay 2. ENES. الکو رت‎ 223 2 dəy 
3 PEE EEI 
rrini 


3- Kâfirler; "Kıyamet saati bize gelmeyecektir." dediler. Ey Muham- 
med, sen onlara şöyle de: "Hayır, gaybı bilen rabbime yemin olsun ki kiya- 
met saati size mutlaka gelecektir, Göklerde ve yerde zerre kadar birşey da: 
hi ondan gizli değildir. Bundan daha küçük ve daha büyük hiçbir şey yok- 
tur ki apaçık bir kitapta mevcut olmasın." 


. Ey Muhammed, Allahın, varlıkları yok- ettikten sonra tekrar diriltmeye . 
kadir olduğunu inkar eden kâfirler, kıyametin kopacağını yalanlarlar. Senin vaa- 
dinle alay etmek için bunu böyle yaparlar. Sen onlara de ki: “Gaybı bilen rabbi- 
me yemin olsun ki kıyamet mutlaka birgün gelip çatacaktır. Ancak onun ne za- 
man gelip çatacağını sadece rabbim bilir. Zira göklerde ve yerde zerre kadar bir- 
şey onun bilgisi dışında değildir. O, zerreden daha küçük veya daha büyük her- 
hangi bir şey yoktur ki apaçık bir kitap olan Levh-i Mahfuzda yazılmış olmasın 
veya Allahın bildiği şekilde apaçok ortada olmasın. 


“Allah teala, Kur'an-ı Kerim'de üç yerde kıyametin e dâir rab- 
bine yemin etinesini emretmiştir. Bunlardan biri, Yunus Suresinin elli üçüncü 


âyeti, ikincisi bu âyet-i kerime, üçüncüsü ise Teğabün Suresinin yedinci, 
âyetidir. 


> 


OLE ال تا راید مه مره‎ a Aa 


- - 
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4- (Kiyamet saati mutlaka gelecektir ki) Allah, iman edip salih amel- 
ler işleyenleri mükafaatlandırsın. İşte onlar için, mağfir et ve güzel bir rızık 
vardır. 


Kıyamet saati mutlaka gelecektir. Veya Allah, herşeyi Leyh-i Mahfuzda 
tesbit etmiştir ki, Allaha ve Peygamberine iman eden, Allahın ve peygamberinin 
emirlerini tutup yasaklarından kaçınanları, yaptıklarına karşılık müafaatlandır- 


sın. İşte bu kişiler için, rableri tarafından, günahlarının bağışlanması ve cennette 
güzel rızıklar vardır. 


تر 25 Pe‏ ر وسل رم سه ه ړم 
NT‏ قور cn‏ 


5- Ayetlerimiz hakkında bizi âciz bırakmaya yeltenenlere gelince: 
Onlar için çok kötü ve can yakıcı bir azap vardır. 

Allah, herşeyi Levh-i Mahfuzda tesbit etmiştir ki, Allahın âyetleri husu- 
sunda ona galip gelmek için uğraşanları cezalandırsın. İşte onlar için çok kötü 
ve can yakıcı bir azap vardır. 

*Müşrikler: "Bu Kuranı:dinlemeyin, okunurken gürültü yapın, belki bu 
yolla galip gelirsiniz.” 0) Ayetinde de beyan edildiği gibi, Allahı, âyetleri husu- 
sunda âciz bırakabileceklerini zannediyorlardı. İşte bu âyet-i kerime, böyle dü- 
şünenlerin akıbetlerinin nasıl olacağını açıklamaktadır. 


۳ 


۹3 مراد‎ Sip ناک‎ yə 1۳ dizi وسال‎ 
giy 


ام په 


6-Kendilerinc ilim verilenler, rabbinden sana indirilen Kur'anın hak 
olduğunu "Aziz" ve "Hamid" olan Allahın yoluna sevkettiğini bilirler. 


(1) Fussilet Suresi, âyet: 26. 


534 © TABERİ TEFSİRİ Cüz: 22, Süre: 34 


* Âyette zikredilen: “Kendilerine ilim verilenler"den maksat, Ehl-i Kitap- 
tan olan ve iman eden Abdullah b. Selam gibi müslümanlar veya Resulullahın 
diğer sahabileridir. Bunlar, Allah tarafından Resulullaha indirilen Kur'anın hak 
bir kitap olduğunu ve herşeye galip olan Allahın doğru yoluna ilettiğini görürler 
ve anlarlar, Kâfirler ise Kur'ana karşı kördürler ve e kıyametin kopmasıyla alay 
ederek şöyle derler; 


gu vəyə vs‏ ييو 


e ¥ 
> .. 5 
o ری از یج در‎ 
ÇA 27 2° سن‎ ٤ b .. > 2 
ب‎ GENE Yal HALA 
- ۳ , جر‎ .. 


7- Kâfirler birbirlerine şöyle dediler: “Vücudunuz parça parça ayrı- 
110 toprak olduktan sonra, yeniden yaratılışla dirileceğinizi haber veren bir 
adam gösterelim mi size? 


8- Acaba a, Allaha karşı yalan mi uyduruyor? Yoksa onda bir deli- 
lik mi var?" Hayır, âhirete inanmayanlar, azap ve büyük bir sapıklık için- 
dedirler. 


Allah ve peygamberi Muhammed'i inkar eden ve Muhammed'in, öldük- 
ten sonra dirilmeyi haber vermesini garip karşılayan kâfirler, Muhammed'i kas- 
dederek birbirlerine şöyle derler: "Ey insanlar, biz size, sizler ölüp parça parça 
olduktan sonra tekrar yepyeni bir şekilde dirileceğinizi size bildiren bir adamı 
gösterelim mi? Muhammed, bu iddialarıyla ya Allaha karşı yalan uyduruyor ve 
insanların ölüp toprak olduktan sonra tekrar dirileceklerini söylüyor veya onda 
bir delilik var da abuk sabuk konuşuyor. "Hayır, durum bu kâfirlerin iddia ettik- 
leri gibi değildir. Ahirete iman etmeyen bu kâfirler azaba uğratılacaklardır. 
Bunlar, haktan uzak bir sapıklık içindedirler. Bu sebeple böyle iddialar ileri sü- 
rerler, 
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الما سين saçı əş‏ راکنیا 


Biz CIE کی‎ — 7 a 


9- Onlar, gökten ve yerden önlerinde ve arkalarında olanı görmüyor- 
lar mı? Eğer dilersek onları yere geçirir veya üzerlerine gökten parçalar 
düşürürüz. Şüphesiz ki bunda, rabbine yönelen her kul için elbet bir ibret 
yardır. 


Öldükten sonra dirilmeyi yalanlayan ve Muhammed'i yalancılık ve deli- 
likle suçlayan bu kâfirler, kendilerini önlerinden ve arkalarından kuşatan göğü 
ve yeri görmüyorlar mı ki cehaletlerinden vazgeçip yalanlamayı terketsinler. 
Onlar hiç korkmuyorlar mı ki yere emredip onları yerin içine gömeriz veya gö- 
ğe emreder oradan bir parça düşürüp onları helak ederiz. Şüphesiz ki göğün ve 
yerin, Allahın kullarını kuşatmasında, yaptıklarından vazgeçip rabbine yönelen 
her kul için, Allahın varlığını ve kudretini gösteren büyük bir delil vardır. Bun- 
lari yaratan, dilerse herşeyi yapar. 


10- Şüphesiz ki biz, Davud'a nezdimizden bir üstünlük verdik. "Ey 
dağlar ve kuşlar Davud'la birlikte tesbih edin." dedik, Ona demiri yumu» 
şak kıldık. 
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“Allah teala bu âyet-i kerimede, Hz. Davud'a bir lütuf olarak vermiş ol- 
duğu nimetleri zikrediyor. Allah teala onu hem peygamber seçmiş hem de dağ- 
ların, taşların ve kuşların, kendisiyle birlikte Allahı zikredeceği güzel bir ses 
vermiştir. 


Resulullah (s.a.v.) birgün Ebu Musa el- EŞ'ari'nin Kur'an okuduğunu işit- 
miş ve ona: 


...5 با موسی لد اوتیت مزماراً من 


مزامیر آل داود 


"Ey Ebu Musa, şüphesiz ki sana, Davud silesine verilen güzel nağmeler- 
den bir nağme verilmiştir." buyurmuştur. 2) 


Ayrıca Hz. Davud'a, demiri işleme sanatı verilmiştir. Hz. Davud, demiri 
ateşte kızdırmadan ve dövmeden işleyebilme gücüne sahip idi. Bu sebeple 
âyette: "Biz demiri ona yumuşak kıldık." ifadesi zikredilmiştir. 


Gk -—. əz dəli 


11- Bize Davud'a: "Geniş zırhlar imal et. Dokumasını ölçülü ve sağ- 
lam yap." diye vahyettik. Davud'a ve ailesine şöyle dedik: "Salih amellerde 
bulunun. Çünkü ben sizin yaptıklarınızı görüyorum." 


“Katade diyor ki: "Zırhları ilk defa halkalar şeklinde yapan Hz. Da- 
vut'tur. Ondan önce zırhlar teneke şeklinde oluyordu." 


(2) Buhari, K.el-Fadail el-Kuran, bab: 31 / Müslim, K.el-Müsafirin, hab: 235, Hadis no: 793. 
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Allah teala âyet-i kerimede, 112. Davud'a zırhın nasıl dokunacağını öğre- 
terek halkaları birbirine denk yapmasını veya halkaları birbirine bağlayan çivi- 
lerin halkalarla mütenasip olmalarını emretmektedir. Âyet-i kerimenin sonunda, 
Hz, Davüd'a ve ailesine salih ameller işlemeleri ve Allaha itaat etmeleri emredi- 
liyor. Böylece Hz. Davud'a bu nimetlerin veriliş gayesi beyan edilmiş oluyor. 
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12- Rüzgarı da Süleyman'ın emrine verdik. O rüzgar estiğinde, sa- 
bahleyin bir aylık yol alır, akşamleyin de bir aylık yol alırdı. Süleyman için 
erimiş bakırı, kaynağından su akar gibi akıttık. Rabbinin izniyle cinlerden 
bir kısmı, onun emrinde çalışırdı. Onlardan kim emrimizden çıktıysa ona, 

“alev alev yanan ateşin azabını tattıracağız. 


*Allah teala bundan önceki âyetlerde Hz. Davud'a verdiği nimetleri zik- 
retmiş bu ve bundan sonra gelen âyetlerde ise Hz. Davud'un oğlu Süleyman'a, 
lütfuyla vermiş olduğu nimetleri zikretmiştir. Bunlardan biri, rüzgarın, onun 
emrine âmâde kılınmasıdır. Hz. Süleyman bir gün içinde, rüzgardan istifade 
ederek iki aylık bir yola gidebiliyordu. 


Hasan-ı Basri diyor ki: “Hz. Süleyman sabahtan öğleye kadar rüzgarla 
"İstahr" şehrine gider öğleden sonra da-"Kâbil"e varırmış." 


Hz. Davud'a verilen nimetlerden biri de, bakır madeninin onun için su gi- 
bi akıtılmasıdır. Katâde, bu maden eritme ocağının Yemen'de olduğunu söyle- 
miştir. ` 


Hz. Süleyman'a verilen nimetlerden biri de, cinlerden bir kısmının, Alla- 
hın emretmesiyle onun emrinde çalışmalarıdır. Hz. Süleyman'ın emrine verilen 
cinlerin, onun emrine itaat etmedikleri takdirde, Allahın emrine karşı gelmiş 
olacaklarından, cehenneme atılacakları beyan edilmektedir. 


zə TABERİ TEFSİRİ Cüz:22, 94 
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13- Cinler, Süleyman "ın istediği gibi saraylar, heykeller, havuzlar ka- 
dar büyük çanaklar ve sabit kazanlar yaparlardı. Ey Davud ailesi, Allahın 
nimetlerine şürketmek için çalışın, Kullarımdan hakkiyla şükreden pek az- 
dır, 


“Allah teala bu âyet-i kerimede, Hz. Süleyman'ın emrine verilen cinlerin 
yaptıkları işlerden bir kısmını zikretmektedir, Cinler, Hz. Süleyman için güzel 
binalar yapıyorlardı. Bu binalar Mücahid'e göre köşk gibi binalardı.- 


Dehhak ve İbn-i Zeyd'e göre, meskenler, Katade'ye göre ise mabedlerdir. 
Ayrıca cinler, Hz. Süleyman için bakırdan veya topfaktan yahut camlardan hey- 
keller yapıyorlardı. © 


Cinler, Hz. Süleyman için havuzlar kadar büyük çanaklar ve yerinden 
kaldırılamayacak kadar büyük sabit kazanlar yaparldrmış. Bu da Hz. Davud ai- 
lesinin ordusunun ve etrafının çok kalabalık olduğunu göstermektedir. 


Allah teala bu âyetin sonunda da Hz. Davud'un ailesine hitabederek ver- 
diği nimetlere karşılık kendisine şürketmesini emretmektedir. Fakat ne yazık ki 
kulların pek azı rablerinin verdiği nimetlere karşı hakkıyla şükretmemektedirler. 


AA 


EY “5. EEE‏ يږ ال اکا 


77: ÖL کک رن‎ 
God 


مس 
Bu heykeller, ya ağaç vh. cansız şeylere ait heykellerdi, yahut Hz. Süleyman'ın şeriatında bir‏ )3( 
kısım melek ve peygamberlerin heykellerini yapıp onları insanlara tanıtmak haram değildi. 1z.‏ 
Süleyman'ın tahtının altına iki arslan, üstüne de iki kartal heykeli yaptırdığı rivayet edilmekte-‏ 
dir. (Tefsirü Garaibü'l-Kur'an, Sure 34, âyet 13.'tin izahı.)‏ 
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14- Süleyman'ın ölümüne hükmettiğimiz zaman, öldüğünü cinlere 

ancak âsâsını yiyen bir haşere gösterdi. Süleyman yere düşünce, cinlerin 

- durumu anlaşıldı ki, eğer onlar gaybı bilmiş olsalardı, öyle küçük düşüren 
bir azap içinde kalıp durmazlardı. 


*Allah teala bu âyet-i celilede, Hz. Süleyman'ın nasıl vefat ettiğini, gaybı 
bildiklerini iddia eden cinlerin, onun öldüğünü bilemediklerini bu nedenle Sü- 
ieyman'ın kendilerine vermiş olduğu ağır vazifeleri, Süleyman'ın değneğini ha- 
şereler yeyip onun yere düşmesine kadar yerine getirdiklerini beyan ediyor, 
Böylece cinlerin gaybı bilmediklerini bizlere haber veriyor. . 


Hz. Süleyman vefat etmeden önce âsâsına dayanır bir halde duruyormuş . 
vefat edince yere düşmemiş böylece bir müddet ayakta durmuştur. Nihayet ağaç 
kurtları, dayandığı değneği, yemiş ve âsâ zayıflayarak kendisini taşımaz olmuş 
ve Hz. Süleyman'ın cesedi yere düşmüştür. Böylece cinler onun öldüğünü anla- 
mışlar ve yaptıkları işi bırakarak dağılmışlar, gaybı bildiklerini iddia eden cinle- 
rin yalan söyledikleri de ortaya çıkmıştır. 


ER ین روا‎ ŞERİ 


رورم هرل ر ر ی 
xa‏ ورت‌شنور ‏ 


15- Şüphesiz ki Sebe" kavminin oturduğu yerde büyük bir delil vardı. 
Sebe'lilerin oturduğu yerler, sağından ve solundan iki bahçeyle çevriliydi. 
Onlara: "Rabbinizin rızıklarından yeyin de ona şükredin. İşte hoş bir 
memleket ve bağışlayan bir rab." denilmişti. 


*Âyet-i kerimede, Sebe' kavminin kıssası zikredilmektedir. 
Bir kişi Peygamber efendimize gelip: 


وا عا 


قال رجل: یا رسول الله وما برض أو ZA‏ : لیس بارض ولا امراق 


وراد و قو دراد لر ors‏ ارس .”. مو سا ادي و ری 


. ,ولکنه رجل ولد عشرة من العرب فتيامن منهم ستةه وتشاءم منهم اربعة 
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éG‏ لین pi yst‏ وجذام . alu,‏ وا لین تیامنوا: 


فقال əə‏ یا «YE,‏ والاشعریون» وحمین وم حج» وانمار» وکندة 


PP er 2 2102 مش‎ 


.سول الله وما انمار؟ قال :لین منهم ختعم وبجيلة 


"Ey Allahın Resulü, Sebe' nedir? O bir yer midir yoksa bir kadın.mıdır?" 
diye sormuş, Resuullah (s.a.v.) de:"O, ne bir yer ne de bir kadındır. Sebe" Arap- 
larda bir adamın ismidir. Onun on çocuğu olmuştur. On çocuğundan altısı 
Yemen'de yerleşmiş dördü de Şam'da yerleşmiştir. Şam'da yerleşenler: Lah, Cü- 

zam, Gassan ve Âmile'dir, Yemen'de yerleşenler is ise: Ezd, Eş'arî, Himyer, Müz- 
hec, Enmar ve Kinde'dir." buyurmuştur. 


Yine bir adam: "Ey Allahın Resulü, "Enmar" nedir?" diye sormuş, Resu- 
lullah: *Has'em ve Becile kabilelerinin mensup oldukları atalardır.” buyurmuş- 
tur, €) 


Peygamber efendimizin de beyan ettiği gibi, Sebe' aslında Yemen'de ya- 
şayan insanlar ve oranın idarecileridir. Hz. Süleyman'ın, tahtıyla birlikte huzu- 
runa getirttiği Seba Melikesi Belkıs da onlardan biriydi. Bu kavim, memleketle- 
rinde bol nimetler içerisinde yaşıyor ve geniş arazilere sahip bulunuyorlardı, Al- 
lah teala onlara Peygamberler göndermiş verdiği nimetlere karşı kendisine şük- 
retmelerini istemiştir. Bunlar bu halleriyle Altahın dilediği kadar yaşamışlar 
sonra kendilerine emredilenlerden yüzçevirmişlerdir. Bunun üzerine Allah onla- 
ra Seller'i müsallat ederek ülkelerini mahvetmiş ve onları çeşitli ülkelere dağıt- 
mıştır. Bundan sonra gelen âyetler bu hususu açıklığa kavuşturmaktadır. 


Allah teala bu âyet-i kerimede, Sebe" halkının yaşadığı ülkenin, Allahın 
varlığını ve kudretini gösteren bir alamet olduğunu, bu nimetleri kendilerine ve- 
renin ise ancak rableri olduğunu zikretmiş ve bu ülkenin sağında solunda bağ ve 
bahçelerin bulunduğunu bildirmiştir. 


Katade diyor ki: “Sebe'lilerin memleketinde iki dağın arasında bağ ve 
bahçeler bulunuyordu. Öyle ki bir kadın başında taşıdığı sele ile bu bahçelerde 
yürüdüğünde elini sürmeden selesi meyvelerle doluyordu. Sebe' halkı azınca 
Allah onlara "Cürz" denen bir hayvanı (köstebeği) musallat etti. Hayvan, dağlar 
arasındaki barajı deldi onları su bastı. Sonunda onlara ılgın ve biraz da sedir 
ağacından başka bir şey kalmadı." 


(4) Tirmizi, K. Tefsir el-Kuran, Sure: 34, bah: 1, No: 3222. 


Cüz: 22, Süre: 34 SEBE" SURESİ 541 
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Tİ. e z$ و مر هم‎ “əə Ac 

+ ALEZ رسای دسلا مود نامر‎ a 
و‎ ۰ 5” Vİ نو‎ ə”. 

اڪ خي ران رن من دريل © 


200. ə 
DİYE 


16- Fakat onlar yüzçevirdiler. Bunun üzerine biz de onların üstüne 
"Arim" selini gönderdik. Onların bahçelerini, acı meyveli, ılgınlık ve içinde 
biraz da sedir ağacı bulunan iki bahçeye çevirdik. 


17- Nankörlüklerinden ötürü onları işte böyle cezalandırdık. Biz, hiç 
nankörden başkasını cezalandırır mıyız? 


» Sebe' halkı, rabbine itaattan yüzçevirdi. İnsanları, peygamberlerin davet 
ettiği hak yoldan çevirmeye girişti. Bunun üzerine biz de onları cezalandırarak 
üzerlerine "Arim" selini gönderdik. Onların, barajın iki tarafındaki bağ ve bah- 
çelerini acı meyveliklere ve ılgınlıklara, biraz da sedir ağacı buluna bir yere çe- 
virdik. Onları bu şekilde cezalandırmamız, verdiğimiz nimetlere karşı nankör- 
lük etmelerindendi. Biz, nankörlerden başka kimi cezalandırirız ki? 


*Vehb b. Münebbih diyor ki: "Allah bunlara on üç peygamber gönder- 
mişti, Onlar bu peygamberleri yalanlayınca onları cezalandırdı. 


"Arim" kelimesinin, baraj veya su veya vadi yahut sel yada cürz yani, 
köstebek anlamına geldiği zikredilmiştir. Barajın yikılmasının'ise bir hayvanın 
onu delmesiyle meydana geldiği zikredilmiştir. 


r, 


rah (2. ÇAR zi azə 2 (AZ:‏ و 
رجملا سرو الصیالیارک نه GAL‏ 


صا سه 
اراب کان و zə‏ © 
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18- Sebe'lilerle mübarek kıldığımız memleketler arasında, birbirin- 
den görünen şehirler var etmiştik. Oralardaki seyir ve seferi de ölçüler içe- 
risinde tanzim etmiştik. "Geceleri ve gündüzleri oralarda emniyct içinde 
gezin." demiştik, 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, Sebe' halkına verdiği çeşitli nimetleri ve 
refah içinde geçirdikleri hayatı zikrediyor. Bereketli kılınan Şam topraklarında- 
ki şehirlerle Yemen'de bulunan Sebe" ülkesi arasında, birbirinden görünecek ka- 
dar yakın mesafelerde şehirler var ettiğini, bu şehirler arasındaki mesafelerin, 
yolcuların ihtiyacına göre ayarlandığını da beyan etmektedir. Allah teala Se- 
belilere, buralara, gece gündüz gidip gelme imkanları sağlamış ve onlara büyük 
lütuflarda bulunmuştur, Fakat onlar bu nimetlere karşı Allaha şükretmeleri gere- 
kirken bu şükrü eda etmemiş bilakis rahatsız olduklarını söylemişlerdir. 


Hasan-ı Basri diyor ki: “Buralarda yaşayan insanlar, sabahleyin bir şehir- 
den çıkıp öğle vaktinde diğer bir şehire varabiliyorlardı. Bir kadın, zenbilini ba- 
şına koyar, yününü eğirekek yürür ve evine gelinceye kadar zenbili, ağaçların 
dallarından dökülen meyvelerle dolardı." 


SAN NES تالا‎ 
A NE çi A Er 
© EAK N ayıya, 


19- Fakat onlar: "Ey rabbimiz, seferlerimizin mesafelerini uzat." de- 
diler ve kendi kendilerine zulmettiler. Bunun üzerine biz de onları, söylcne- 
gelen misaller yaptık, Onları darmadağın ettik. Şüphesiz ki bunda, sabre- 
dip şükreden herkese nice ibretler vardır. 


Oralarda yaşayan insanlar: "Rabbimiz, yolduluk yaplığımız konakların 
aralarını birbirinden uzaklaştır.” dediler. Yemen'le Şam'ın arasına vadilerin ve 
çöllerin konmasını istediler. Böylece binekler kullanarak ve azık alarak yolcu- 
luk yapmak istiyorlardı. Bu da orada yaşayan insanların ne kadar gafil ve cahil 
olduklarını göstermektedir, 


“Alah teala bu kavmin isteklerini hemen yerine getirdi. Üzerlerine 
“Arim” selini gönderdi, ülkelerini yıkıp mahvetti. Böylece yabani meyveler ve 
ılgınlıklardan başka birşey kalmadı. Böylece o eski ihtişamları masal haline gel- 
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di. Bundan sonra, bölünüp parçalanan toplumlar için "Sebe" halkı gibi bölündü- 
ler." sözü bir darb-ı mesel oldu. Sebe'liler, memleketleri harabeye döndükten 
sonra çeşitli yerlere dağılarak oralarda mesken tutma zorunda ۰ 


Şabi diyor ki: "Gassaniler Şam topraklarına gittiler. Enmar, Medine'ye 
yerleştiler. Huzaa kabilesi Tihame bölgesine dö Ezdi'ler ise Uman bölgesine 
yerleştiler. 


Allah teala, âyet-i kerimenin sonunda, Sebe' halkını parça parça edip çe- 
şitli ülkelere dağıtmasında, Allaha karşı kulluk vazifelerini yerine getiren sabırlı 
insanlar için büyük ibretler bulunduğunu beyan ediyor ve hunlardan ders ahn- 
masini emrediyor, 


1 


ردص تیه بو وک وی مضه و 


20- Gerçekten İblis, onlara zannı"nı tasdik ettirdi. Müminlerden bir 
gurup hariç, onlar İblisc uydular. 


"Allah teala bu âyet-i kerimede, insanoğlunu hak yoldan saptırabileceğini 
zanneden iblisin, Sebe" halkı gibi insanların, kendisine uymasıyla bu zannını 
doğru çıkardıklarını beyan etmektedir. Zira İblis, kendi zannına göre insanları 
hak yoldan saptırabileceğini düşünüyor ve şöyle diyordu: "İblis" (rabbim), izzet 
ve şerefine yemin olsun. ki, onlardan ihlaslı kulların hariç, bütün insanları yol- 

adan çıkaracağım.” dedi." © i 


İşte ihlaslı olmayan kulların ona uymasıyla İblisin zannı tasdik edilmiş 
oldu. 


Hasan-ı Basri diyor ki: "Allah teala, Havva ile birlikte Âdem'i cennetten 
yeryüzüne indirince İblis onların bu haline sevinerek yeryüzüne indi ve "Anne 
babalarının başına bu hal geldiğine göre bunların soyları daha da zayıf olacak- 
tr." dedi, Böylece insanların çoğunu yoldan çıkarabileceğini zannetmeye başla- 
dı.” 


ماک دک ی سنن ورت Ga (7 EN‏ 


i 


Suresi, âyet: 82-83. 
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5 ۱ .. دوه‎ 2 ə iyi 
© kə KE نله وك‎ 


21- Halbuki İblisin, onların üzerinde hiçbir nüfuzu yoktu: Ancak biz, 
âhiret gününe iman edenle ondan şüphe edeni ortaya çıkarmak için (ona, 
vesvese verme fırsatı verdik) senin rabbin herşeyi koruyandır. 


*Hasan-ı Basri diyor ki: "İblis o insanları ne bir sopayla dövdü ne de on- 
ları zorla isyana sevketti. İblis onlara sadece birtakım ümitler verdi, onları aldat- 
tı, onlar da buna aldandılar. 


Allah teala bu âyet-i kerimede İblise, insanları aldatması için neden fırsat 
verdiğini beyan ederek buyuruyor ki: "Biz, İblise, vesvese verme imkanı tanıdık ” 
ki, âhirete iman edenle o hu$usta şüpheye düşeni açığa çıkarmış olalım.” .. * 


و ۳ ص 
a NU A Gaj‏ که ATL‏ 
ت ولا ف لا دد رماو də‏ وما له منيم 


22- Ey Muhammcd, (müşriklere) şöyle de: "Allahı bırakıp da onun 
ortağı olduğunu iddia ettiğiniz şeyleri (yardıma) çağırın. Onlar, göklerde 
ve'yerde zerre miktarı birşeye sahip değillerdir; Onların göklerde ve yerde 
bir ortakları yoktur. Allahın da onlardan bir yardımcısı yoktur. 


Ey Muhammed, kavminin, Allaha ortak koşan müşriklerine de ki: "Siz, 
Allahın ortakları olduğunu sandığınız putlara ve eşyalara yalvarın da onlar size, 
Allahın, kullarına yaptığı şeylerden bazılarını yapsınlar. Allahın, Davud'a ve 
Süleyman'a nimetler verdiği gibi önlar dâ size nimetler versinler de görelim. 
Veya nankörlük eden Sebe' halkının bağ ve bahçelerini imha ettiği gibi Allaha 
ortak koştuğunuz o şeyler de böyle bir felaket getirsinler. Eğer buna güçleri yet- 
mezse bilin ki batıl bir yoldasınız. Sizin, Allaha ortak koştuğunuz şeyler, gök- . 
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lerde ve yerde hayır ve şerre, zarar veya menfaata asla sahip değillerdir. O halde 
onlar nasıl ilah olabilirler? 


Allaha ortak koştuğunuz şeylerin göklerde ve yerde herhangi bir hisseleri 
yoktur. Allah onlardan herhangi birini kendisine yardımcı edinmiş de değildir. 
O halde herhangi bir şeyi Allaha ortak koşmaktan vazgeçin. 

/ 


رهس 


E ازلو‎ AMLI TEN 
o Aaz 


23- Allahın nezdinde, izin verdiğinden başka kimsenin şefaati fayda 
vermez. Nihayet kalblerindeki korku giderilince birbirlerine: "Rabbiniz ne 
buyurdu?" derler. Kendilerine sorulanlar da: "Hakkı söyledi, o herşeyden 
yücedir, herşeyden büyüktür." derler. ۱ 


"Allah teala bu âyet-i kerimede, âhirette kendisine izin vermediği hiçbir 
kimsenin, günahkâr kulların affı için şefaatçı olamayacağını beyan etmektedir. 


Bu hususta Peygamber efendimiz (s.a.v ) bir hadis-i şerifinde şöyle bu- 
yurmaktadır: 


عن ابی ÖZ‏ قال یج Opeti ga ii‏ وم القيامة فيقولون أو استشفعنا الى 


.2 رسک و ۱ v.s.‏ 


ربنا فياتون آدم فیقولون آنت ابو لاس حَلقك الله بيده واسجد لَك 
EU‏ آسماء کل شیء فاشقع نا عند رمك Üre Az‏ من 
مکانتا نتا هذا فقول لست هناكم وید کر نب فیستحی آنتوا وح فائه آول " 
رسو عة له الى أل لأرض İRİ‏ ول أت هنام کر سول 


موق م »0 Ju.‏ 55 توق ر ر رق ده 


ریه ما لیس له به علم فیستحی قیقول وا خلیل ادن Kl‏ َو 


لست هناکم أئتوا موسی ل عبداً کلْمة الله واعطاه Bi,‏ فپاتونه فیقول لست 
Taberi Tefsiri C, VI, Forma: 35‏ 
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Ee عیسی‎ İİİ تفس قیستحی من ربه‎ A Zə YE EÇ 
kə aa وروحه فیقول منت‎ yâ 


gre د د‎ ore 20015 Da ge د‎ 0320 222 


غر ال له ما دمم ذنبه وما əski əkə LE‏ علین رای 


2 gr رو هره‎ ones 2 رو و‎ ge 3 öm. 28208 


əə‏ فاذا رايت ربی وقعت ساجداً فیدعنی ما شاء ثم يقال ارفع راسك 


.288 مھ هه azə‏ ږا هر هه دع هار هه ١ apoa s 2 a.a. ge‏ 


وسل تعطه وقل یسمع واشفع تشفع فارفع راسی فاحمده بتحمید یعلمنیه 
ثم اشقع فيحد لى حد! فأدخلهم dl‏ ثم م اعود اله اذا رایت رب له ثم 
آشفع فیحد لى حدا قادخلهم ayy Lİ‏ أعود الرابعة ول ما 


.بقی فى الثر الا من حبسه dalı‏ ووجب عليه اْخلود 


“Kıyamet gününde müminler bir araya toplanır: "Rabbimiz nezdinde bir şefa- 
açı bulsak." derler, Âdem'e gelirle ve ona: "Sen insanların babasısın Allah seni biz- 
zat kendisi yarattı, meleklerini sana secde ettirdi ve sara herşeyin ismini öğreti. Bi- 
zim için, rabbin katında şefaatçi ol da bizi bulunduğumuz bu yerden kurtarsın. " der- 
ler. Adem: "Ben bu işte yokum." der. Ve işlediği günahı hatırlar vevtanır: Ve onlara: 
"Siz Nuh'a gidin. Çünkü o, Allahın, yeryüzüne göndermiş olduğu ilk resuldür." der. 
İnsanlar Nuh'a giderler. Nih: "Ben bu iştê yokum.” der. O, rabbine, hakkında bilgisi 
olmadığı birşeyi sorduğunu hatırlar ve utanır. ©) 


Ve der ki: "Siz, rahman olan Allahın dostu İbrahim'e gidin." İnsanlar ib- 
rahim'e giderler. İbrahim: "Ben bu işte yokum. Siz, Allahın kendisiyle konuştu- 
ğu ve kendisine Tevratı verdiği Musa'ya gidin." der. İnsanlar Musa'ya giderler. - 
Musa: "Ben bu işte yokum." der ve kısası gerektirmediği halde bir insanı öldür- 
düğünü hatırlatarak rabbinden utanır ve der ki: "Siz, Allahın kulu , Peygamberi, 


(6) Nuh'un, rabbine sorduğu soru, oğlu hakkındaydı ve şöyle demişti: “Ey rabbim, şüphesiz ki oğ- 
lum ailemdendi. Senin, aileme helak etmeme vaadin haktır. Sen de hükmedenlerin en adalatli- 
sisin." dedi. Allah teala da şöyle buyurdu: "Ey Nuh, o senin ailenden değildir. Çünkü o, iyi ol- 
mayan bir amel sahibidir. O halde bilmediğin şeyi benden isteme." (Hud Suresi, âyet: 45-46) 
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kelimesi ve ruhu olan İsaya gidin." İsa da "Ben bu işte yokum. Siz, Muhammed 
(s.a.v.)e gidin. O, geçmiş ve gelecek günahları affedilen biridir." der. İnsanlar 
bana gelirler. Ben, izin almak için rabbime giderim. Bana izin verilir. Rabbimi 
götür görmez secdeye kapanırım. O beni, dilediği kadar secdede bırakır sonra 
bana: "Başını secdeden kaldır, dileyeceğini dile, dilediğin sana verilecektir. Ko- 
nuş, sözün dilenecektir, şefaatçi ol şefaatin kabul edilecektir."denilir. Bunu üze- 
rineben başımı kaldırır rabbime, bana öğreteceği şekilde hamdederim. Sonra şe- 
faatçi olurum. Bana, belli bir sınır tayin edilir, ben onların cennete girmelerini 
sağlarım. Sonra tekrar rabbime dönerim. Rabbimi görür görmez aynı şeyleri ya- 
parım. Sonra şefaatçi ölurum. Tekrar bana bir sınır tayin edilir. Onların da cen- 
nete girmelerini temin ederim. Sonra üçüncü ve dördüncü defa aynı şeyleri ya- 
parım ve derim ki: "Ey rabbim, cehennemde Kur'an-ı Kerimin kalacaklarını bil- 


idiler ve ebedi olarak kalmaları gereken insanlar dışında kimse kalmamış- 
tır." ) 


Allah teala bu öyet-i kerimede, ayrıca bir kısım varlıkların kalblerindeki 
korku giderilince birbirlerine "Rabbiniz ne dedi?" diye soracaklarını ve "Hak 
dedi" cevabını alacaklarını beyan etmektedir. 

Buradaki "Kalblerinden korku giderilenler"den maksat, Abdullah ۰ 
"Mes'ud, Mesiuk ve diğer âlimlere göre meleklerdir. Taberi de bu görüşü tercih 
. etmiştir. Zira, Allah teala herhangi bir hususta hükmünü verince melekler ve o 

emrin haşmetinden korkuya kapılırlar ve kendilerinden üstün olan diğer melek- 


lerden, ilahi emrin ne olduğunu sorarlar onlar da emrin, hak bir emir olduğunu 
söylerler. 


Bu həd Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde şöyle bu- 
yurmuştur: 


“ə ضربت‎ əra di قال اذا و قضی‎ Gİ انب‎ yü 


پاجنحتها ə. bias‏ فزع عن قلوبهم قالوا 
BU,‏ قال ریکم الا Gal‏ قال الق وهو Pa Lİ‏ 


(7) Buhari, K. Tefsir el-Kuran, Sure 2, bab: 1 / Müslim, K. el-İman, bab: 322, Hadis no: 193. , 
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"Allah, gökte bir işin yerine getirilmesine hüküm verince melekler, Alla- 
hin emrine boyun eğdiklerini belirtmek için kanatlarını birbirine çarparlar. Alla- ` 
hin emri, kayalar üzerinde ses çıkaran zincir sesine benzer bir ses çıkarır, (Bu 
yüzden melekler korkuya kapılırlar) Nihayet meleklerin kalbinden korku gidin- 


ce diğer meleklere: "Rabbiniz ne buyurdu?" diye sorarlar. Onlar da "Hakkı söy- 
ledi." derler. O, herşeyden yücedir, herşeyden büyüktür." derler.. ®© 


Diğer bir kısım âlimlere göre ise buradaki "Kalblerinden korku giderilen- 
ler." Şeytanın kendilerine güven verdiği müşrikler ve kâfirlerdir. Bunlar ölüm 
halindeyken ve kıyamet gününü müşahade ettiklerinde birbirlerine: "Rabbiniz 
ne buyurdu?" diye soracaklar. "Rabbiniz hakkı buyurdu. ” cevabını alacaklar ve 
böylece dünyada iken gaflet ve sapıklık içinde olduklarını anlamış olacaklardır. ` 


مور ور ale‏ رهه دف GESİ‏ وب اور 
فلز رز وڪم وک هرا سمو وا رم اه وان ə iy‏ 


24- Müşriklere: " Göklerden ve yerden sizi rızıklandıran kimdir?" 
de. "Sizi rızıklandıran yalnız Allahtır. O halde bir hidayet ve apaçık bir sa- 
pıklık üzerinde olan ya biziz yahut sizsiniz." de. 


Ey Muhammed, putları ve heykelleri, rablerine ortak koşan müşriklere de 
ki: "Göklerden yağmur indirip, güneşi ayı ve bütün yıldızları menfaatlerinize 
hizmet eder hale getiren, sizi gökten rızıklandıran ve yeryüzünden, kendinizin 
ve hayvanlarınızın yiyecek ve içeceklerini çıkararak sizi yerden rızıklandıran 
kimdir?” 


Ey Muhammed, eğer onlar bu sorulara: "Bilmiyoruz." diye cevap verecek 
olurlarsa onalara de ki: "Göklerden ve yerden sizi rızıklandıran Allahtır." Ve yi- 
ne de ki: "Bir hidayet veya apaçık bir sapıklık içerisinde olan bir miyiz? Yoksa 
siz misinizi? Elbette ki biz, hidayet üzereyiz siz ise sapıklık içindesiniz.” 


zi z3 


BEAN‏ اکر ناماھ 


(8) Buhari, K. Tefsir el-Kur"an, Sure 34, ۰ 
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25- Sen onlara şöyle de: "Ne siz bizim işlediğimiz suçlardan mes'ul 
olacaksınız ne de biz sizin işlediklerinizden mes'ul alacağız." 


Ey Muhammed, sen o müşriklere de ki: “Sizlerle bizim, birimizin sapık- 
lık, diğerimizin hidayet üzere olduğu muhakkaktır. Siz, bizim işlediğimiz suç- 
lardan mes'ul değilsiniz biz de sizin işlediklerinizden sorumlu değiliz." Biz siz- 
den beriyiz. Sizleri, Allahı birlemeye ve sadece ona kulluk etmeye çağırıyoruz. 
Eğer bunu kabul ederseniz sizler bizden bizler de sizden oluruz. Aksi takdirde 
bizim, sizden, uzak olmamız devam eder." 


ldu Ele əə — ۱ 


26- Sen onlara şöyle de: "Rabbimiz kıyamet günü hepimizi bir araya 
toplayacak sonra 2۳۵۱۱۱۱2۵ hükmedecektir. O, hakimler hakimi 
olan ve herşeyi hakkıyla bilendir. 


İşte o gün kimin doğru yolda kimin sapıklık üzere olduğu ortaya çıkacak- 
tir, 


7 P 71 ke ر‎ 
ار‎ Gİ Ağ s? 


۱ 


27- Sen onlara şöyle de: "Allaha nisbet ettiğiniz ortakları bana bir 
gösterin. Hayır, onun hiçbir ortağı yoktur, Bilakis o herşeye galip hüküm 
ve hikmet sahibi olan Allahtır." : 


` Ey Muhammed, Allaha birtakım putları ve dani edindikleri eşyaları ortak 
koşun müşriklere de ki: “Allaha yamamaya kalktığınız ve ibadette ona ortak 
koştuğunuz şeyleri bana gösterin. Onlar neyi yaratabilirler? Hayır, Allahın böy- 
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le bir ortağı yoktur. Allah herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


1 در بسن مر‎ ` | x ... Aİ 
ونذر) رلک رالاس‎ Lİ Yİ AGS 
۱ مه و‎ 
لامد ون6‎ 


28-Ey Muhammed, biz seni ancak bütün insanlara bir müjdeci ve 
uyarıcı olarak gönderdik, Fakat insanların çoğu bilmezler. 


Ey Muhammed, biz seni sadece kavminin müşriklerine Peygamber olarak 
göndermedik. Biz seni bütün insanlara bir müjdeci ve bir uyarıcı olarak gönder- 
dik. Sen, arabın da peygamberisin Acemin de. Siyahın da peygamberisin beya- 
zın da. Fakat insanların çoğu senin, bütün insanlığa peygamber olarak gönderil- 
diğini bilmezler. ۱ 


*Peygamber efendimiz bir hadis-i şerifinde kendisine verilen özellikleri 
belirterek şöyle buyurmuştur: 


سي $ يی :8 - موه 8 ə,‏ و و وه راد ير 2 ƏZ‏ 4 ه و a‏ 
ə‏ 3( قال اعطیت خمسا لم یعطهن آحد قبلی صرت بالرعب 
مسيرة شهر وجعلت لي الارض مسجدا LAL,‏ فأيما رتجل من آمتی ادرکتة 
او تفه ۴ . 2 ... ...2 CA . 7 e .. zos‏ 
لصلاة فلیصل واحلت لى الغنائم ولم تحل لأحد قبلی واعطیت الشفاعة 
Sa 7 ۳ m 1 4 20522 £‏ 1 : 


وكان النبي يبعث الى قومه خاصة وبعشت الی الفاس DU‏ 


sz 82.9 2 22 


, "Bana, benden önce hiçbir kimseye verilmeyen beş özellik verilmiştir. - 
Ben, bir aylık uzaklıktan düşmanın kalbine korku salınmasıyla yardım olun- 
dum. Yeryüzü bana mescit ve temiz kılındı. Ümmetimden kime namaz gelir ça- 
tarsa o namazı kılsın. Bana ganimet helal kılındı. Benden önce hiç kimseye he- 
lal kılınmamıştı. Bana şefaat etme yetkisi verildi. Daha önce peygamber sadece 
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kendi kavmine peygamber olarak gönderilirken ben, bütün insanlara peygamber 
olarak gönderildim." 9) 


29- Müşrikler: "Eğer doğru söylüyorsanız bu vaadedilen ne zaman- 
dır?" derler, 


Bu müşrikler, Allahın, haklarındaki herhangi bir tehdidini işittiklerinde 
Resulutlaha ve müminlere alaylı bir şekilde: "Bu vaadedilen ne zaman gerçekle- 
şecektir?" derler. 


əz 73. .. > KE!‏ دا 
ECA EŞ‏ وا e‏ © 


30- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Sizin için vaadolunan öyle 
bir gün vardır ki ondan nc bir an geri kalabilirsiniz ne dc ileri geçebilirsi- 
niz. 

Ey Muhammed, Allahın bildirdiği azapların ne zaman gerçekleşeceğini 
soran müşriklere de ki: "Senin için vaadedilen gün bellidir. O gün gelince ne bir 
an erteleyebilir ne de bir an geri alabilirsiniz. İşte o gün, bu dünyadayken ne 
yaptığınızı ووه‎ 


SAK AN — یبد الشران‎ “XA. 
r ره ےه س 2 ےه و‎ a ر ر‎ . 
əə اذا 3355 — ..— لول‎ 


oo i 
(9) Buhari, K.et-Teyemmüm, bab: 1 / Müslim, K.el-Mesacid, bab: 3, Iladis no: 521. 
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x ووس‎ F ار هروم‎ e NK AY 
EE Yİ a الاش‎ 
ژپه سر‎ 

Güver 


GA Ve, “ə çaş l “AÇ‏ مد 


3 ی 


Ar, 


5 EE els iz 


31- İnkar edenler: "Biz bu Kur"ana ve ondan önce gelen kitaplara 
inanmayacağız." dediler. Sen o zalimlerin, rablerinin huzurunda dururken 
birbirlerini suçlayarak söz attıklarını bir görmelisin. Zayıflar, büyüklük 
taslayanlara: "Siz olmasaydınız biz mutlaka iman etmiş olacaktık." derler, 


32- Büyüklük taslayanlar da zayıfların sözlerini reddederek: "Size . 
hidayet ə sizi ondan biz mi alıkoyduk? Bilakis siz suçhuydunuz." der- 
ler, 


33- Zayıflar büyüklük taslayanlara: "Bilakis gece gündüz tuzaklar 
kurmanız bizi alıkoydu. Çünkü siz, Allahı inkar etmemizi ve ona ortaklar 
koşmamızı emrederdiniz." derler. Onlar azabı görünce pişmanlıklarını iç- 
lerine atıp gizlerler. Biz, inkar edenlerin boyunlarına demir halkalar taka- 
rız. Onlar, yaptıklarından başka bir şeyin mi cezasını çekerler? 


"Allah teala bu âyet-i kerimelerde, kâfirlerin, Kur'an-ı kerimi ve ondan 
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önce gönderilmiş olan ilahi kitapları reddetmekte nasıl inatçılık yaptıklarını bil- 

diriyor ve bunların âhirette cehennemi gözleriyle gördüklerinde Allahın huzu- 

runda birbirterini suçlayacaklarını beyan ediyor. Aldatılan zayıf kâfirlerin, suçu, 

kendilerini aldatan mağrur kâfirlere attıklarını fakat mağrur kâfirlerin de zayıf 

kâfirlere cevap vererek: "Size hidayet gelince sizi ondan biz mi alıkoyduk? Bi- 

lakis siz suçluydunuz." dediklerini beyan etmektedir. 


Allah teala, kâfirlerin hepsinin boyunlarına demir halkalar gı geçirilerek ce- 
henneme sürükleneceklerini ve böylece birbirlerini karşılıklı olarak Todan 
nin kendilerine hiçbir fayda vermeyeceğini de beyan etmektedir. 


34- Biz, herhangi bir ülkeyc bir uyarıcı göndermişsek oranın zengin 
şımarıkları mutlaka: "Biz, sizin getirdiklerinizi inkar ediyoruz." demişler- 
dir, 


35- Mal ve evladı çok olan bizleriz. Biz, azap görmeyiz." demişlerdir. 


Biz, hiçbir ülke halkına, emirlerimize itaat etmedikleri takdirde azabımı- 
za uğrayacaklarını kedilerine tebliğ eden bir peygamber göndermedik ki o ülke- 
nin ileri gelen varlıklıları: "Biz, sizinle gönderilenleri inkar ediyoruz." demiş öl- 
masinlar, Onlar, mal ve evlatlarının çokluğu ile övünür ve dünyada olduğu gibi 
âhirette de herhangi bir azap görmeyeceklerini söylerler, Allahın, kendilerine 
mal ve evlat vermesinin onları sevdiğinden kaynaklandığını zannederler, Bu ili- 
barla âhirette de azap görmeyeceklerini iddia ederler. 


"Allah teala bu âyetlerde, peygamberlerin davet ettiği hak dine ilk önce 
zayıfların koşacaklarını, varlıklı şımarıkların ise hakka boyun eğmeyi gururları- 
na yediremeyeceklerini bizlere bildirmektedir. Nitekim peygamber efendimize 
ilk iman edenlerin çoğunluğunu köleler ve zayıflar oluşturmuştur, 
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36- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Şüphesiz benim rabbim, 
dilediğinin rızkını genişletir, dilediğinin rızkını daraltır. Fakat insanların 
çoğu bunu bilmezler, 


Ey Muhammed, de ki: “Şüphesiz ki benim rabbim, dünyada dilediğine 
bol rızıklar verir. Onu nimetler içinde yaşatır. Dilediğinin rızkını da ölçülü ve- 
rir, onu dar bir geçim içinde yaşatır. Rabbimin böyle yapması, bol. nzık verdiği- 
ni sevdiğinden darlık verdiğini de sevmediğinden değildir. Kullarını imtihan 
edip birbirlerine tanıtmak içindir. Zengin olan kimse nimetlerinin şükrünü ifa 
ediyor mu? Fakir olan kimse de rabbinin verdiklerine kanaat ediyor mu? İnsan- 
ların çoğu, rablerinin, kendilerini imtihan için böyle yaptığını bilmezler. 


LEŞ a بد زو‎ ərə ə rz 
Sapiu BAAN SA Yüz. 


“ŞA 


37- (Ey insanlar) Sizi, bize yaklaştıricak”oları ne mallarınız ne de ev- 

latlarınızdır. Ancak iman edip salih amci işleyen bunun dışındadır. İşte on- 

' lar için, yaptıklarına karşılık kat kat mükafaat vardır. Onlar, cennetin 
odalarında emniyet ve huzur içindedirler. 


Ey kavim, sizi, bize ne kendileriyle iftihar ettiğiniz mallar ne de kendile- 
rine güvendiğiniz evlatlar yaklaştırır. Sizi bize, ancak iman edip itaatta bulun- 
manız yaklaştırabilir. Zira iman edip salih amel işleyenin malları ve evlatları 
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onu Allaha itaat etmeye sevkeder, İşte Allahın, yaptığı amellere karşılık kendi- 
lerine kat kat mükafaat vereceği insanlar bunlardır. Bunlar, cehennem azabı 
korkusu çekmeden cennet odalarında güven ve huzur içinde yaşayacaklardır. 


*Resulullah (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde şöyle buyuruyor: 


7 ردو 
Da, 29 d‏ > 


dö‏ رسول Gök) dl‏ وان الله : yy”‏ صورکم yi‏ ولکن ینظر 


یکم نک 


"Şüphesiz ki Allah, sizin şeklinize ve mallarınıza bakmaz. Fakat o sizin 
kalbinize ve amellerinize bakar." (10) 


o daz Aş ədəd .. “xs 240 


38- Âyetlerimiz hususunda bizi âciz bırakmaya çalışanlar, işte onlar 
azaba celbcdilirler. 

Kitabımızın âyetlerini iptal etmeye, onların nurunu söndürmeye koşan ve 
bu hususta bizim elimizden kaçıp kurtularak bizi öciz bırakacaklarını zanneden- 
ler, kıyamet gününde cehennem azabına atılacaklardır. 


— 5 


ما مر نے ۰ Yel‏ 2272 . 
...€ 


۱ 


(10) Müslim, K.et-Bim, bab: 34, Hadis no: 2564 7 İbn-i Mâce, K.ez-Zlihd, bab: 9, Hadis no: 4143, 
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39- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: “Şüphesiz ki rabbim, kulla- 
rından dilediğinin rızkını genişletir ve daraltır. Allah rızası için nc harçar- 
sanız Allah onun karşılığını verir. O, rızık verenlerin en hayırlısıdır. 


"Allahın, birtakım insanların rızıklarını genişletip sonra daraltması, onun 
hikmeti gereğidir. Ancak, insanların dünyada en mutlu olanı, Resulullah 
(s.a.v.)in şu hadisinde tasvir ettiği kişidir. Resululah buyuruyor ki: 


عن رول لله Ass ali İÇE‏ الوسلامهورزق 


الکتاف وقنع به» 


"Şüphesiz ki müslüman olan, kendisine yetecek kadar rızık verilen ve bu 
rızka Kanaat eden kimse kurtuluşa ermiştir." ١ 


Allah teala, âyet-i kerimede, hak yolda harcanan malın yerini, dünyada 
maddi karşılığını, âhirette de sevabını vererek dolduracağını vaadetmektedir. 
Peygamber efendimiz de bu hususta şöyle buyuruyor: 


e 


ə “0... 


آحدهما له اعط üz,‏ خلفاً ویقول الآخر çi‏ اعط ممسكا üb‏ 


"İnsanların eriştikleri hiçbir sabah yoktur ki o vakitte iki melek gökten 
inip biri "Ey Allahım, sen, infak edene karşılığını ver." diğeri: "Ey Allahım, 
sen, harcamayıp elinde tutanın malını telef et." demesinler." (2) 


9 -. sas 2-2. 


“ 


(11) İbn-i Mâce, K.ez-Zühd, bab: 9, Hadis no: 4138 : 
12) Buhari, K.ez-Zekat, bab: 27 / Müslim, K.ez-Zekat, bab: 57, Hadis no: 1010. 
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رلا بر 


40- Birgün Allah, onların hepsini bir araya toplayacak sonra melek- 
lere: "Size tapanlar bunlar mıydı?" diyecektir. 


41- Melekler de: "Seni, layık olmadığın sıfatlardan tenzih ederim. 
Bizim dostumuz onlar değil sensin. Hayır, onlar cinlere taparlardı. Çoğu 
onlara inanıyordu." derler. . 


“Allah teala bu âyet-i kerimelerde, kendisine ortak koşanları, kıyamet gü- 
nünde mahlukatın huzurunda, kimlere taptıkları hususunda hesaba Çekerek rezil 
ve rüsvay edeceğini beyan etmektedir. Allah, kıyamet gününde bütün insanları 
bir araya toplayacak ve sonra meleklere soracak "Bu,müşrikler beni bırakıp siz- 
lere mi tapıyorlardı?" melekler ise diyeceklerdir ki: "Hâşâ rabbimiz, biz seni, la- 
yık olmadığın sıfatlardan tenzih ederiz. Bizim velimiz onlar değil sensin. Onlar 
bize tapmıyorlar, cinlere tapıyorlardı. Onların çöğu şeytanlara inanıyor ve söy- 
lediklerine aldanıyorlardı." 


A) — .. .‏ اب 


42- Bugün birbirinize ne bir fayda ne bir zarar vermeye güç yetirebi- 
lirsiniz, Zalimlere: "Dünyada yalanladığınız ateşin azabını tadın." diyece- 
i ۱ 

Artık kıyametin koptuğu bu günde, sizlerin birbirinize herhangi bir men- 
faat veya zarar verme imkanınız yoktur. Allahtan başkasına tapanlar da kendi- 
lerine tapınılan şeyler de âcizlikte eşittirler..O gün biz, Allahtan başkasına tapan 


zalimlere: "Varlığını yalanladığınız cehennemin ateşini tadın bakalım." diyece- 
Biz. 


om 
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43- Kâfirlere, âyetlerimiz apaçık okunduğu zaman "Bu sizi, babala- 
rınızın taptığı şeylerden alıkoymak isteyen bir adamdan başka birşey değil- 
dir." dediler. "Bu Kur'an, uydurulmuş bir yalandan başka birşey değil- 
dir." dediler. Kâfirler; hak olan Kur'an kendilerine geldiği zaman: "Bu, 
apaçık bir sihirden başka birşey değildir.” dediler. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, kâfirlerin cehennem azabını hak ettikle- 
rini beyan ediyor. Zira onlar, kendilerine Allahın âyetlerini okuyan peygamberi 
yalanlamışlar, âyetler hakkında "Apaçık bir sihir." "Bir iftira." gibi sözler söyle- 
mişlerdir. l 


Allah teala bunların sözlerini aktararak buyuruyor ki: "Allaha ortak ko- 
şan bu kâfitlere, hak olduğu açık olan âyetlerimiz okunduğunda onlar, 
âyetlerimizi okuyan Muhammed'e: “Bu adama tâbi olmayın, zira bu sizi, ataları- 
nızın dininden alıkoymak isteyen adamdan başka birisi değildir." demişlerdir. 
Yine onlar: "Ey Muhammed, senin bize okuduğun Kur'an uydurulmuş iftiradan 
başka bir şey değildir." demişlerdir. Keza, hak Peygamber olan Muhammed'i in- 
kar eden bu kâfirler, kendilerine peygamber geldiğinde: “Onun e ni apa- 
çık sihirden başka birşey değildir.” demişlerdir. 


Haag tə > 227 و‎ NT رص‎ 
ozu —: KA 


44- Biz o müşriklere, okuyup ders alacakları kitaplar vermedik ve 
senden önce kendilerine uyarıcı bir peygamber de göndermedik. 


Ey Muhammed, âyetlerimize “Apaçık bir sihirdir." diyen bu müşriklere, 
okuyup öğüt alacakları kitaplar vermedik. Senden önce bunlara uyarıcı bir pey- 
gamber de göndermedik. Halbuki onlar daha önce kendilerine kitap gönderilme- 
sini ve aralarından birinin peygamber olarak gönderilmesini arzuluyorlardı. Al- 
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lah, kendilerine bunları lütfedince bu sefer de onları yalanlamaya başladılar. 


سے ).2 3 :2 “ وه مر رو 
GAVƏ. Pas an ə ue‏ 


45- Bunlardan önce gelenler de peygamberlerini yalanlamışlardı. 
Oysa bunlar, kendilerinden önce geçen insanlara verdiğimiz nimetlerin 
onda birine bile erişememişlerdir. Onlar, peygamberlerini yalanlamışlardı. 
Ama benim onları cezalandırmam nasıl oldu bir bak. 


Ey Muhammed, senin ümmetinden, Allaha ortak koşanı müşriklerden ön- 
ce gelen mümmetler de peygamberlerini ve kendilerine indirdiğimiz kitapları 
yalanlamışlardı. Onlar senin ümmetinden daha güçlü ve kuvvetliydiler. Öyle ki 
senin ümmetin, onlara verilen maddi gücün onda birine bile ulaşamamışlardır. 
Evet, onlar da peygmaberlerini yalanlamışlardı. Fakat benim onları cezalandır- 
mam nasıl oldu bir görseydin. O halde senin kavmin de, kendilerinden daha 
güçlü olanlardan ibret alıp âyetlerimi ve peygamberlerimi د‎ 1٧5567 


اا تک ادد ماو سه Lİ Lİ‏ 


q‏ وه له ZİLİ T‏ مهار 
mə” . ۰ ۰ ٠ ER‏ .. 
ol özü” ve.‏ هول zə‏ بان ند ی‌عراب 


x 
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۲ 46- Ey Muhammed, sen onlara şöyle de: "Size bir tek öğüdüm var. 
İkişer ikişer ve teker teker Allaha yönclin. Sonra düşünün. Arkadaşınızda 
delilikten hiçbir eser yoktur. O, şiddetli bir azabın gelip çatmasından önce 
sizi uyaran bir peygamberden başka birşey değildir." 

> Ey Muhammed, kavminin müşriklerine de ki: "Ey kavim, ben size tek bir 


۰ 


۰ 
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şeyi öğütlüyorum. İkişer ikişer olarak karşı karşıya gelip Muhammed"de herhan- 
gi bir delilik olup olmadığı hususunda tartışın. Sonra herhangi biriniz tek başı- 
na kalıp düşünsün. Onda bir delilik bulunup bulunmadığını iyice incelesin. Böy- 
le yaptığınız takdirde anlayacaksınız ki sizinle beraber bulunan Muhammedd'e 
herhangi bir delilik yoktur. O sizi şidddetli bir azabın gelip çatmasından önce 
uyaran bir Peygamberden başkası değildir. 


* Allah teala bu âyet-i kerimede, müşrikleri, Resulullah hakkında iyice 
düşünüp insaflı olmaya davet ediyor ve Resulullahın, müşriklerin iddia ua 
delilik vb. hastalıklardan uzak olduğunu bildiriyor . 


Ayet-i kerimede, ayrıca Resulallahın, Allaha isyan edenleri, gelecek şid- 
detli bir azapla uyardığı beyan ediliyor. 


Abdullah b. Abbas diyor ki: 


gü əb ə E ƏZ UZ a عن إن عباس رضي‎ 


یا صباحاه فاجتمعت اليه قرش قالوا مالك تال yil‏ آخبرتکم öl‏ العدو 


yoo) 2263) , 30.083 vz و‎ 


یصبحکم او یمسیکم آما کنتم تصدقونی is‏ . قال 5 
بین یدی عذاب شدید فقال آبو لهب تب لك آلهذا جمعتتا qas‏ اله تبت 


ui يدا‎ 


"Bir gün Resulullah (s.a.v.) Safa tepesine çıktı ve Vay sabahleyin başıma 
gelenler!... "(Ey insanlar) diye seslendi. Kureyş onun yanına toplanıp: "Ne var?” 
diye sordular, Resulullah: “Şayet, düşmanın, size sabah veya akşam baskınına 
geldiğini bildirecek olsam bana inanırmısınız?" dedi. Kureyşliler: "Evet, inam- 
nz" dediler. Bunun üzerine Resulullah" "Şüphesiz ki ben sizi, şiddetli bir azabın 
gelip çatacağı (haberiyle) uyarıyorum," dedi. Bunun üzerine Ebu Leheb: "Kah- 
rolası, bizi bunun içn mi buraya topladın?" diye cevap verdi. Buunun üzerine 
Allah teala: "Elleri krüsun Ebu Lehebin. Zaten kurudu da... "âyetini indirdi. 05) 


(13) Buhari K. Tefsir el-Kur'an, Sure; 34, bab:2 
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وهو سه و Te İN eğ‏ مرس Tv‏ ورا وہ 
JAYE UN zi‏ 


47- Ey Muhammed, şöyle de: "Sizden herhangi bir ücret istemişsem 
0 sizin olsun. 1 ücret ve mükafaatım yalnız Allaha aittir. O, herşeyc 
şahittir, i : 


Ey Muhammed, kavminin müşriklerine de ki: "Ben, rabbimin katından 
size tebliğ ettiğim emirler karşılığında sizden herhangi bir ücret istemiyorum. 
Benim ücretim, herşeye şahit olan Allaha aittir. 0 halde niçin benim davet etti- 
ğin şeyleri kabul etmiyorsunuz? : 


.A 


OE A‏ موش سوه 
زک نیرب و 


48- Sen onlara şöyle de: "Şüphesiz benim rabbim, hakkı ortaya ko- 
yar. O, bütün gaybları çok iyi bilenlendir. 
Ey Muhammed, kavminin müşriklerine de ki: "Rabbim, hak olan vahyi 


gökten indirip Peygamberi c olan bana gönderir. Rabbim, gayba ait olan hususları 
çok iyi belendir. 


۳ 3 25, دمم‎ e 
DİL ی‎ 


49- Sen onlara şöyle de: "Hak geldi. Artık batıl ne birşey ortaya” çi- 
karabilir ne de geri getirebilir. ۱ 

Yine onlara de ki: "Hak olan Kuran ve Allahın vahyi geldi. Artık bundan 
sonra batıl ne birşey ortaya çkarabilir ne de herhangi bir şeyi geri getirebilir. 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 36 
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“Allah teala, bu hususta diğer bir âyette de şöyle buyuruyor: "De ki "Hak 
geldi bâtıl yok oldu. Şüphesiz ki bâtıl yok olmaya mahkumdur." (14) 


, Xe 


17 ات ا gü GAR AK‏ به 


50- Ey Muhammcd, sen onlara şöyle de: "Eğer ben haktan saparsam 
aleyhime sapmış olurum. Eğer hidayete erersem bu da rabbimin bana vah- 
yettiği şeyler sayesindedir. Şüphesiz o, çok iyi işiten ve çok yakın olandır. 


Ey Muhammed, kavmine de ki: "Eğer ben doğru oyldan uzaklaşıp ta sa- 
pik bir yolu tutacak olursam bunun zararı bana ait olur. Şayet hidayeti ve doğru- 
yu bulacak olursam bu da rabbimin bana hakkı vahyetmesi ve beni doğru yolda 
muvaffak kılmasındandır. Şüphesiz ki rabbim, çok iyi işiten ve kullarına çok 
yakın olandır. 


. ص ۱ لا‎ mz 
©. 555 ASASLI S3 


g1 


51- Sen o kafirleri, korkup dehşete düştükleri zaman bir görmelisin. 
Artık kaçacak yerleri de yoktur. Onlar, yakın bir yerden yakalanmışlardır. 


*Bu ayette vasıfları zikredilen insanlardan kimlerin kastedildiği hakkında 
müfessirler farklı görüşler zikretmişlerdir. 


Abdullah b. abbas ve Dehhak'a göre, burada zikredilen insanlardan mak- 
sat, Resulullahı yalanlayan müşriklerdir. Bunlar, dünyada iken korkunç bir aza- 
ba maruz kalmışlar ve kendilerini ondan kurtaramamışlardır. Abdullah b. 


Zeyd'e göre bu azap, onların Bedir savaşında öldürülmeleridir. Taberi de bu gö- 
rüşü tercih etmiştir. 


(14) İsra Suresi, âyet: 18 
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Hasan-ı Basri, Mücahid ve Ata'ya göre ise bu âyette zikredilen insanlar- 
dan maksat, müşrikler, korkuya düşmeleri anı ise, kabirlerinden çıkıp gözleriyle 
ilahi azabı görmeleri ânıdır. 


Said b. Cübeyr ve Rıb'i b. Hiraş'a göre ise, burada zikredilen insanlardan 
maksat, kıyamet kopmadan önce ortaya çıkacak olan Deccalın ordusudur. Bu 
ordunun korkuya kapılma ânı ise, Mekke ile Medine arsındaki "Beyda" denilen 
mevkide yerin dibine geçirilmeleri ânıdır. 


52- O zaman onlar: "Hakka imkan ettik. " derler. Fakat çok uzak' 
bir yerden istediklerine nasıl ulaşırlar? 


Müşrikler bizzat gözleriyle Allahın azabını gördükleri zaman: "Biz, Alla- 
ha, kitabına ve Peygamberine iman ettik. "derler, Fakat çok uzak bir yer olan 
âhiretten, dünyadaki imana nasıl ulaşacaklar? Yahut âhirete gittikten sonra dün- 
yaya tekrar nasıl dönüp te teve edeceklerdir? Zira onlar, Allahtan tekrar dünya- 
ya döndürülüp, yaptıklarından vazgeçerek tevbeetmelerini nesibetmeyi isteye- 
ceklerdir. 


53- Halbuki onlar, daha önce onu inkâr etmişlerdi. Üzak bir yerden 
gayba atıp tutuyorlar. 


Habuki kâfirler, azabı görünce rablerinden istedikleri o şeyi, dünyada sağ 
iken inkâr etmişlerdi. Allaha ve Peygambere iman etmiyor ve yaptıkarından 
vazgeçmiyorlardı. Onlar bir yerden gayba atıp tutuyorlar . 


*Âyet-i kerimenin sonunda bulunan bu ifade çeşitli şekillerde izah edil- 
miştir. Müfessirlerin bazılarına göre bu âyetin izahı şöyledir: Müşrikler Mu- 
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hammede ve Kur'ana uzaktan taş atıyorlar. Muhammede bazan "Kahin" bazan ۰ 
"Şair" bazan da "Deli" diyorlar. Böylece Resulullahtan çok uzak olan bu sıfatla- 
rı, hiçbir bilgileri olmadığı halde ona yakıştırmaya çalışıyorlar. Halbuki onlar, - 
Resulullahtan bu söylediklerinin tam aksini müşahade etmektedirler. Yani onun 
güvenilir, yalan söylemeyen ve doğru sözlü bir kimse olduğunu bilirler." 


Bazı müfesssirlere göre de âyetin izahı şöyledir: “Müşrikler, "Öldükten 
sonra dirilme olmayacaktır. Cennet ve cehennem yoktur. “şeklindeki inkarcı 
sözleriyle gayba taş atarlar. Onlar, Allanın mutlak kudret sahibi olduğunu idrak 
etmekten uzaktırlar. Onlar, Allahın kudretini kendi âciz kudretlerine benzeterek 
gayba taş atarlar.” 


Diğer bazı müfesssirlere göre ise bu âyetin izahı şöyledir: "Müşrikler, : 
"Rabbimiz, işittik, gördük Bizi tekrar dünyaya gönder de salih emeller isleye- 
lim..." (15) diyerek âhiretten çok uzak olan dünyaya döndürülmek isterler ve 
böylece gayba taş atarlar. Fakat onların bu isteklerinin kabulü mümkün olmaya- 
vaktur. 


5 بلس ونم مرا بر دنا زان 
یسه 


54- Artık kendileriyle arzuladıkları şeyler arasına engel konur., Nite- 
kim daha önce benzerlerine de aynı şey yapılmıştı. Çünkü onların hepsi de 
(hak üzerinde) şüphe vc endişe içindeydiler. 


Müşrikler, ilahi azabı bizzat gözleriyle gördüklerinde, onlarla, iman et- 
meleri arzusuna bir perde çekilir ve kâfir olarak ölür giderler. Yani onlara artık 
tevbe etme imkânı verilmez. Nitekim onlardan önceki yandaşlarına da aynı şey 


yapılmıştı. Zira onlar, derin bir şüphe içindedirler. “Taberi bu izah şeklini tercih 
etmiştir. 


* Bu âyet-i kerimeyi şu şekilde izah edenler de vardır: Müşriklerle, dün- 
yada kendilerinin olmasını arzuladıkları mal, evlat ve makam gibi şeyler arasına 
perde çekilir. Onlar bu arzuladıkları şeylerden mahrum edilirler.” Buhari de bu 
izah tarzını benimsemiştir. * 


Mücahid de bu âyeti şöyle izah etmiştir: "Âhirette, kâfirlerle onların 
dünyaya dönüp tevbe etmeleri arzuları arasına engel konulmuştur. Onlar bir da- 
ha dünyaya döndürülmeyeceklerdir." 


(15) Secde suresi, âyet: 12 
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